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| RĂMĂȘAGUL 





Teodoreanu, particular bogat, . 


PERSOANE : 


Smárándita, femeea lu . . 
Tinca, vara Smárínditei . . 


Nicu, ténér 


Un lacheü 


Madam Franţ, guvernantá 


° 





ACTORI: 


RAMASAGUL 


E 
> —KAP u 


RAMASAGUL 


PROVERB CU CĂNTICE IN 1 ACT 


Representat pe teatrul national din lași, în beneficiul 
artiştilor români, 1845. 


Teatrul represintă un salon elegant. Uşă în fund ce duce afară. În stânga 
altă ușă care se deschide în apartamentul Smărăndişei. In dreapta o a treia uşă 
ce dă într'un cabinet. O fereastră, aproape. În mijlocul scenei o masă rotundă, 
pe care este aşedat un servis bogat de ceaiü, sfegnice de tronz, s. c. 1l. Lângă 

masă o canape și două jilţuri. 


SCENA I 


Teodoreanu, Smárándita, Tinca, (sed înpregiurul 
mesci şi be ceai) Lacheul (stă lângă uşa din fund). 


Teodoreanu. —- (citind o gazetă) «Si aşa, bărbatul a fost 
înşelat de femeea lui cu atâta ghibăcie, încât el a 
mărturisit că este biruit»... Ear bărbatul înşelati.. 
Më mir ce aü scriitorii din diua de astădi cu bărbaţii ?.. 
Nu citesci un roman... nu vedi o comedie, în care 
së nu întâlnesci un bărbat înșelat si luat în ris! 

Smărăndiţa. — (zîmbind) Sciü eŭ? 


67417. II. 18 


274 RÁMÁSAGUL 


Teodoreanu. —Ccitind) Încheere. «Spiritul femeesc 
este alcătuit de trei părţi din lad si una din Raiü.. 
De aceea, un bàrbat cu minte trebue sé se pázascá | 
de a da nevestei sale pricini de al înşela, căci pro- 
verbul dice: «/emeea hotărësce şi Satan înplinesce ». 
Ha, ha, hal.. Se vede că autorul acestui articol îi 
însurat şi se teme de vr'o pacoste căsătorească. 

smaárándifa. — Socoţi ? 

Teodoreanu. — Eŭ unul, dacă "Last întâlni, 'i-ași 
dice aşa: domnule, nu tăgăduesc că femeele aü mare 
istețime. .. dar, tot o dată, sint încredințat că numai 
bărbatul cel prost se lasă ca sël înșele; ear un om 
cu luare aminte si cu oare care ispitá... nici o dată, 

Smărăndiţa. — Eŭ, din potrivă, "Tast dice: dom- 
nule, ai toată dreptateal!.. femeea poate ori si când 
sé înșele pe bărbat, fie bărbatul cât de istef, pentru 
că ori şi care femee are câte un drăcușor mititel care 
o slujesce. 

Teodoreanu. — Ca Deü? (cătră Tinca) Şi tu, Tincă, 
tot așa gândesci, ca vara ta? 

Tinca. — Eŭ încă nu's măritată... nu pot sé sciù. 

Smărândiţa. — Are dreptate Tinca; dar, lasă sé 
se mărite, şapoi să vedi de-a cui opinie a fi. 

Teodoreanu. — Cu cine aï ţinea atunci, iincă?.. 
cu Smărăndiţa, ori cu mine? 

Tinca. — (zimbind şi coborând ochi) Cu vară-mea. 

Smărăndiţa. — (riqâna) Nu "0 spuneam eŭ? 

Teodoreanu. — (rişâna) Bravo! frumos !.. v'ati pus 
două înpotriva me. 

Smărândiţa. -- Peütru cá avem dreptate! 

Teodoreanu. — Vorbă'i?.. Ei; cu toate că eŭ sint 
singur... cred ca nu "mi-ar fi grei së vë biruesc. 

omárándita. — Cum? 

Teodoreanu. — Puind ori ce rămășag îţi voi, că, 
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Dän in 24 de ceasuri, nu măi putea înșela... măcar 
că ţi sint bărbat. 
.  Smárándifa — Nu te juca cu focul. 

Teodoreanu. — Pe mine m'a ustura, de m'oiiă 
Irigel..tii rămăşagul? | 

smárándifa. — Ascultă: Miculi a adus un sal ne- 
gru care 'mí place foarte mult... 

Teodoreanu. — De më înşela ori si prin care 
chip, máne sé te primbli cu salul. 

Smărândiţa. — Trimit dar sé le aducă. 

Teodoreanu. — Nu te grăbi, că încă nu 'i-aí cásti- 
gat. (se scoală) Câte ceasuri sint? opt gi jumătate... Li 
vreme de bal-masquc... Nu mergi, Smărăndiţă? 

Smárándita. — Nu pot merge că aü ëmt vie 
nisce visite... dar, tu, te duci? 

Todoreanu. — Më duc puţin sé mé întâlnesc cu 
un prietin (cátrá fecto Gheorghel.. di veseteului să tragă 


la scară. 
(Lacheul iesă). 


omaáràndifa. — Ai să întârgii mult, Teodorene? 
Teodoreanu. — Vro două ceasuri ... mai mult nu. 
(Îşi Ye pălăriea). 
Smărândiţa. — Nu uita së treci pe la Miculi ca 
së spui sé 'mi aducă salul. 
Teodoreanu. — (tqëna) Încă nu m'ai înșelat... La 
revedere (sărută pe Smárándita şi lesă prin fund) 


SCENA IL 


Smàràndita, Tinca. 


Tinca — Verişoară, ce "i-a abătut bărbatului tëü 
Së ţi propue un astfel de rămășag? 
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Smărăndiţa. — Nu sciü; dar...lasàl că 'Loiü 
învăța eŭ cum sé judece femeile. 

Tinca. — Da bine...ce fel aï să "1 înșeli?.. 

Smărândiţa. — (zimbind) D videa. 

Tinca. — Cum? "ţi-ai şi închipuit planul? 

Smărăndiţa. — Nu "ţi-am spus că femeile aŭ câte 
un drácusor care le pováfuesce ? (sună clopotelu)). 

(Întră un fecior). 

Smárándita. — Dute de poftesce pe madam Franţ 

guvernanta, së vie sus. 
| (Feciorul iesă). 

Tinca. — Spune'mi si mie verişoară ce ai să faci? 
Më rog matale. 

Smárándita. — Am së ’l fac pe bărbatul meŭ së 
se inamorese de mine. 

Tinca. — Cum se poate? 

Smárándita. — Îţi pare grei lucru? 

Tinca. — Ba nu... D'apoi... 


SCENA E 


Smărăndiţa, Tinca, madam Frant. 


Madam Frant. — Ce poftesci, cuconiță ? 

Smárándi(a. — Dragă madam Franf, am sé te 
rog sé 'mi faci o slujbă. 

Madam Franf — Poruncesce'mi ce "Ha plăcea. 

Smărăndiţa. — Sé ai bunătate ca sé te duci pănă 
peste drum, la croitorul ce vinde costumuri de bal: 
masqué, si să mu Yel un domino negru de catife; dar 
së dici că ' pentru d-ta. 

Madam Franţ. — Dar eŭ n'am fost de când sint 
la bal-masqué. 

Smărăndiţa. — Că nici cer de la d-ta ca sé te 
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trudesci pe la bal, ci din potrivă, voii sé merg eŭ 
insămi. 

Madam Franţ. — Așa? Foarte bine. Më duc în- 
dată la croitor. 

Smárándifa. — Dar sé nu întârdii ? 


(Madam Frant lesá). 


SCENA IV. 
Tinca, Smàràndita. 


Tinca. — Paremi-se, dragă Smărăndiţă, că "ţi-am în- 
teles planul. 

smárándita. — Dacă 'l-ai înţeles ... cu atât mai 
bine, pentru că n'oiü fi silită së tl tálmácesc. 

Tinca. — Audi, sirata, cum s'ascunde de mine? 

Smărăndiţa. — D'apoi tu nu ie ascundi de mine, 
ca së citesci răvașul ce ţi scrie Nicu Tolinescu? 

Tinca. — iturburându-se) Cine? .. Nicu? 

Smărăndiţa. — Dar că eŭ nu sciá? dar sé lăsăm 
vorba asta ... Ea ascultă, Tincă: cum voiü esi de-acasă, 
sé dai poruncă tuturor slugilor sé se culce si së stingă 
toate luminările de prin odăi, pentru ca së fie întune- 
ric preste tot locul când m'oiü întoarce. 

Tinca. — Dar pentru ce? 

Smărăndiţa. -— Pentru că 'mi-ai înţeles planul. (trage 


clopotelul). 
(Lacheul intrá) 


Smărândiţa. — Dute de adă o trăsură bună si 
s&'i dici sé stee la poartă. 
(Lacheul iesă). 


Tinca. — Ai së eși?.. si mult ai së întârdii, Smă- 
rándifá ? 
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Smáránditfa — Nu sciá; dar sé nu cumva sé te 
săsesc degteaptá ... audi? 
Tinca. — Nu te teme, că eii acus më culc. 


SCENA ~i 
Tinca. Smàràndita, Madam Frant. 


Madam Franţ. — Eaca domino, cuconiță. 

omárándita. — A! foarte multemesc, madam Frant. 

Madam Franț. — Ce se maï mira croitorul, când 
f-am cerut un costum !.. Se uita ła mine si nu voca 
së creadă că eŭ ași fi avut de gând së merg la bal- 
masqué ... Parca bătrânele nu măi aŭ inimă si gust 
de joc. 

Smáránditfa. — Croitoru’ un obraznic. 

Madam Frant. — Asta 'i-am dis și eŭ. 

Smàràndita. — Hal cu mine së mé 'nbradă, madam 
F rant. 

Madam Frant. — Haide, cuconifá. 

(Smărăndiţa lesă prin stânga ` Madam Frant o urmează pănă la uşă, şi pe 

urmă se 'ntoarce iute de dă un ràvas Tincál). 

Madam Frant. — Tine, dragă duducă, un révas 
de la cuconu Nicu. 

Tinca. — A! când fi l'adat?.. îmi vine sÉte sč- 
rut de bucurie. 

Madam Franţ. — (fugind) Acum, acum. (în parte) Ea 
asa eram si eŭ când cram tânără. (intră în stânga.) 


SCENA VI. 
Tinca. 


Dragu Nicu! .. Së videm degrabă ce'mi mai scrie? 
(deschide révagul şi citesce). 
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«Duducá Tincál 


«Scii cât te iubesc din ceasul acel prea fericit în 
«care am jucat cu d-ta la revelion! Scii că sint gata 
«a jertfi tot ce am mai scump pe lume, pentru a 
«inplini poroncile ce ai bine-voi sé'mf dail.. Seu că 
«cea mai prețioasă dorință a inimei mele, este de a 
«te numi intro di, scumpa mea sogiel.. Dă'mi voie 
«sé mé întâlnesc cu d-ta macar un ceas, pentru ca 
«sé'ti spun din viii graiii toată dragostea ce aY insu- 
«flat robului d-tale.» 

Nicu Tolinescu. 


Ah ce plăcere, ce bucurie, 

În al meü suflet acum simfesc ! 

Curând aice are së vie 

Nicul, pe care de mult Yubesc. 
De cánd, la Curte, 
Ficéndu-ml curte 

Dulc! complimente 'mY-a adresat, 
De fericire 
Si de uimire 

[nima'mí bate neîncetat. 
'MY-aduc aminte 
De-a luy cuvinte 

Ce la mazurcă talnic "mi-a dis, 
Ş'a luf privire 
Cu multemire 

De-atunci adese o văd în vis! 

Ah ce plăcere, ce bucurie, 

u al met suflet... s. c. 1l 


SCENA VII. 
Tinca, Madam rant, Smárándifa, (tmbržcată în 


domino si tiind o mască de catifea neagră în mână). 


Smărăndita. — (intrând Eată-m&'s gata. 
Tinca. — (în parte, aszundénd răvaşul) Verisoara |. . 
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Smărăndiţa. —— (apropiindu-se de Tinca o sărută p: frunte) Cu 
seara bună, verişoară. (înce Ce'ti mai scrie Nicu? 

Tinca. — Nicu? .. 

Smárándifa. — Ha, ha, ha! .. Nu "ţi-am spus cá 
sciü tot? 


(Feciorul întră) 


Feciorul. — Trásura'i la poartă. 
Smărăndiţa. — Bine .. Së te duci acum îndată 
la Miculi, sé ceri un sal negru si së aduci aici. 


(Feclorul lesă). 


Smărăndiţa. — (în pane) A! Teodorenel.. pui ră: 
mășag cu femeile, când îi treaba pe înșelat? .. Bine, 
bine!.. (tare). Seară bună, madam Franț... Tinco, nu 
uita ce Dam spus. (fesă prin fund). 


SCENA VIII. 


Tinca, madam Frant. 


Madam Franf. — Ei, duducă, cen mai scrie cu. 
conasu Nicu?.. Dar pare că ești supératá ?. . Ce af. .- 

Tinca. — Ce sé am, dragă madam Franf?.. Am, 
cí nu sciü ce sé fac. 

Madam Franţ. — Cum? 

Tinca. — Nicu mé roagă ca séí daŭ voie sé vie 
së mé vadă siuguri!.. si nu sciü de se cuvine... 

Madam Franţ. — Numai atâta'i?.. Da primes- 
ce-l së vie, că nare së te mănânce. 

Tinca. — Deü?.. pot sé primesc, dragă madam 
Franţ? 

Madam Franţ. — Poţi, duducá, pentru cá cuco- 
nul Nicu îi tenir detreabă si vrea sé te ice... Het? 
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sé mă fi vădut pe mine când eram mai ténéri, cum 
mé întâlneam cu bietul Frant, Dumnedeii sé'l ierte !.. 
pe fereastá... Sérmanul! cum mé iubeal.. În toate 
serile 'mi aducea chipfe proaspete... A! (plinge) 


Sermanul Franţ cát mé iubea! 
Cu chipfe, Deü, el mé hrănea, 
Si diua toată'n cinstea mea, 
Bere si vin mereü el bea. 

Dar într'o di... Ah, ce păcat! 
Atát de mult a inchinat, 

Încât pe loc a rămas lat... 
În bere Franf sa înecat! 


Tinca. — Nu mai plânge, dragă madam Franţ. 

Madam Franţ. — A!.. De cenam murit și eŭ? 

Tinca. — Dar dacă muriai, cine 'mi-ar fi fost gu- 
vernantă mie? 

Madam Franţ. — Bine dici, duducá Tincă. to sărută) 
Nu băga 'n seamă cele ce spun...Ea, o babă ne- 
bună și eü... Mai bine së vorbim de cuconașul Nicu. 

Tinca. — El pa dat scrisoarea ? 

Madam Franţ. — Dar; 'l-am întâlnit la poartă, 
când më duceam sé iei costumul cuconifef, și când 
aï sci cât m'a rugat ca sé te fac s&l primescil.. 

Tinca. — Oare cum sët dăm de scire? 

Madam Franţ. — D-lui 'mi-a dis că va cânta 
din flaut pe sub tereastă, și că dacă va videa o lu- 
mínare pe la geamuri, atunci s'a sui; ear de nu, sa 
duce a casă măhnit. 


(Se aude un flaut sub fereastă). 


Tinca. — Ea audi, madam Franţ... 
Madam Franţ. — El îi, duducă. 


3" (Stai amendouă de ascultă.) 


282 RÁMÁSAGUL 


Tinca. — Sărmanul Nicu!..va înghieţa afară. 

Madam Frant. — Cred aen, că'i tare frig. 

Tinca. — Ce sé facem, dragă madam Frant? 

Madam Frant. —— (luând o luminare şi purtând'o pe la fe- 
reastă) Eaca ce së facem. 

(Flautul tace). 

Tinca. — Ah! cum îmi bate inima de tare (se pune 
pe un jilt). 

Madam Frant.— Nu fii copilš, duducă Tincă, 
că nu te-oiii lăsa singură. 

Tinca. — Sé şedi cu mine, madam Franţ. 

Madam Franţ. — Bine, bine; nu te teme, (în parte) 
Draga Duducál..cum s'a ingálbenit!.. Ea asa tre- 
muram si eŭ..,.ín vremea lui Frant. 


SCENA IX. 
Tinca, Madam Franf, Nicu, (intrând cu sfialà). 
Nicu. —— (se închină şi stă lâugă uşă cu ochii iu jos). 
Tinca. —— (se scoală, se închină şi se pune ear pe jilt neuitându-se la 
Nicu). 


Madam Frant. — (it privesce pe amândoi cu dragoste). 

NiCu. — (făcând câteva pasuri, dice încet) Mademuaselă . . . 

Tinca. — (arătând uu jt; lui Nicu) Poftim monsiu Nico. 

Nicu. — (şeqând) Mademuasela'i sănătoasă? 

Tinca. — (înce) Mersi. | 

Nicu. .— (sucindu'sí pălăria in mănă) Da vara d-tale i să- 
n&toasă ? 

Tinca. — (sucindu'şi basmaoa) Sănt&toasă | 

Nicu. — Se vede că a eșit de-acasă. 

Tinca. — Dar... mat dinioare. 

Nicu. — S'a fi dus poate la bal-masqué... 

Tinca. — Nu cred... poate. 
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Madam Franţ. — mo pante) Véd că eŭ sint de pri- 
SOS. (se furiseazá şi Yesă). 

Tinca. — iédénd'o că se duc) Madam Frantf... 

Madam Frant. — “(as afară) Vin’ acus. 


SCENA X. 


Tinca, Nicu. 


(Mică tăcere. Nicu şi Tinca se suce:c pe scaune, se uită pe sus şi oftează). 


Nicu. — Ce feu" afară! 

Tinca. — A fi înghețat pe ulite. 

Nicu. — A îngheţat, dar... De abia pot merge 
caii... lunecă, Doamne ferescel 

Tinca. — Săracii|! cât îi mai chinuesc! 

Nicu. — Calul unui droșcar "era rupt piciorul, in 
colt la Petrea bacalul. 

Tinca. — Sărmanul ! 

Nicu. — Ce mar plângea bietul lipovan! 

Tinca. — Cum n'a plânge? 

(Mică tăcere). 

Tinca. — N ai fost astă seară la bal-masque, monsiu 
Nicule ? 

Nicu. — Nu, mademuaselă. 

Tinca. — Dar ai de gând sé mergi mai târdiii? 

Nicu. — Ba, nu cred. 

Tinca. — Pentru ce? 

Nicu. — Nu'mi plac balurile unde... 

Tinca. — Cum sé nu'fi placé d-tale... care joci? 

Nicu. — Vreü sé dic, cá nu mí plac soarelele unde... 
nu esti d-ta. 

Tinca. — Al.. (coboară ochii). 


(Mică tăcere. Nicu şi Tinca sînt foarte turburaţi). 
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Nicu. — Ai fost mai déunádi la teatru, mademua- 
selá? 

Tinca. — Am fost de am védut Iașii in carnaval. 

Nicu. — Si cum "pa plăcut? 

Tinca. — Am ris foarte mult. 

Nicu. — Am audit cá s'a mániet un comisar asu- 
pra autorului? 

Tinca. — Pentru ce? 

Nicu. — Din pricina șatrarului Săbiuţă. 

Tinca. — Ha, ha, ha! 

Nicu. — Dice cá de ce sé numească pe comisar 
satrarul Săbiuţă si nu șatrarul Sabie. 

Tinca. — Ha, ha, ha!.. Ce nebun ești, monsiu Ni- 
cule. 

Nicu. — (prinqând la curaj) Cu adevărat sint nebun, du- 
ducă ... dar când aï sci... (vădând pe madam Franţ, în parte) 
Tronc!..cánd era së mé declar ȘI cum 


SCENA XI. 


Nicu, Tinca, Madam Franț (aducând un sal. 


Madam Franţ. — Eacă șalul de la Miculi, du- 
ducă Tincă. 

Tinca. — (sculându-se) Ea s&l věd. 

(Nicu se scoală asemene şi se apropie de masă unde madam Frant a aşedat salul) 

Madam Franţ. — Ce frumos sal! .. Trebue sé facă 
vr'o sută de galbeni. 

Tinca. — Tare'i elegant! cum iff pare monsiu Ni- 
cule? 

Nicu. — Îmi pare minunat... dar ași dori s&'l văd 
pe umerile unei dame, pentru ca së judec ce efect 
face? 

x. Madam Frant. — Ea, cearcá'l d-ta, duducá Tinca? 
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Nicu. — Bine dice madam Franţ. . .. Cearcá'l d-ta, 
ca së scim de se prinde pe o talie elegantă... 

Tinca. — Dacă vreţi numai de cât, bucuros. 

Madam Franţ. — Vini de'mi ajută monsiu Ni- 
cule, ca sč’! intindem. 


(Nicu si Madam F'anţ s'apucá de întins şalul, dar Nicu se gregesce sl întoarce 
pe dos) 


Madam Franţ. — Nu aşa, că'l dai pe dos. 

Nicu. — Da cum?.. Nur bine? 

Tinca. — Dă la mine, monsiu Nicu, s&l string eŭ, 
că d-ta nu scil. 

Nicu. — Poftim; dar cu astă condijiune, cá sé 'ti'l 
pun eü pe umeri. 

Tinca. — Bine. 

(După ce madam Franf şi Tinca aŭ îndoit salul cum se cuvine, Nicu ie salul al 
pune pe umerile Tincál). 

Nicu. — in parte, puind şalul TincăY) Ce talie!.. (ofteazá). 

Madam Franţ — A!.. Ce fumos îţi sede, du- 
ducă Tincă. Doamne!.. când ai sci cât ești de fru- 
musicá?.. Nu 'Y aşa, cucoane Nicule? 

Nicu. — (cu jumátate de glas) Dar. (ofteazi) 

(Tinca se primblá cu cochetárie pe dinaintea lul Nicu). 

Tinca. — Cât de bine are sët parë verigoarei! . . 
şi ce bine are so prindél 

Nicu. — Dac' a prinde-o asa de frumos ca pe d.ta 
mademuaselí, cred că "i-a părea foarte bine. 

Tinca. — Mai ales la Copoi, trebue së facă un 
efect minunat. 

Madam Franţ. — Sciţi ce? Hai sé ne inchipuim 
că sintem la Copoi si că ne primblăm cu toţii pe earbi 
verde... d-voastră la bragetă amândoi si eŭ în urmă. 

Tinca. — Ha, ha, ha!.. Ce idei poznașe ai câte 
odată madam Franţ. 

Madam Franţ. — Da Déül.. Hai së mai ridem 
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pufintel. (luând pe Nicu de mână) Viná incoací monsiu Ni- 
cule. (se apropie de Tinca) dă bragul duducăi... Asa ... 
acum hai së ne primblăm. 


(Nicu şi Tinca se primblă ridend. Madam Franţ 'i urm-ază), 


Tinca. — Doamne . . . ce nebună esti madam Franţ! 

Madam Franţ. — Ea uitaţi-vă ce de mai dame 
frumoase, ce de mai cavaleri plăcuţi se uită ia d-voas- 
trá... De nu var deochïa!.. 

Nicu. — Da bine, că'i veselă de tot madam Frant! 
(idénd Ne face de ridem ca nebunii, 

Madam Franf. — Ei; primblaţi-v& înpreună, cá 
eŭ sint cam ostenitá si trebue sé mé odihnesc puțin; 
dar sé luaţi seama la trăsuri. 

Tinca. — Ce?..ear te duci madam Frant. 

Madam Franf. — N'ai nică o frică cá aY un ca: 
valer cu d-ta. (pat) Ear încep a fi de prisos... mé 
duc sé mé culc. (esu 


SCENA XII. 
Nicu, Tinca. 


(Îndată după ce se duce madam Fiauţ; tinerii ear se turbură, tac, caută într'o 
parte, dar nu înceteză de a sé primbla), 


Nicu. — (peste puţin) Nu găsesci, mademuaselă, că sint 
lucruri in lume care n'ar trebui sé aibă sfîrșit? 

Tinca. — Care lucruri? 

Nicu. — De pildă... primblarea asta care o facem 
înpreună. 

Tinca. — Da nu te temi c'ai osteni? 

Nicu. — O! mademuaselă .. . cu d-ta m'ași primbla 
toată vieafa mea. 

Tinca. — (zimbina) Pe jos? 

Nicu. — Si pe jos...gi 'n trăsură... și cu vapo- 
rul... Numai sé fiii cu d-ta. 
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Dear fi cu putinţă, 
De-aşi avea noroc 
Cu a ta fiinţă 
Sé fiii la un loc, 
De-orí ce 'npotrivire 
Eŭ 'mY-asY bate joc, 
Si cü-a ta Tubire 
Asi trece prin foc! 
(Se aude o trăsură) 


SCENA XIII. 
Nicu, Tinca, Madam Frant (vind iute). 


Madam Frant. —- Fugi duducă, cá vine cuconifa. 

Tinca. —— (aruncând salul pe canapea) Vai de mine!. . dar 
Nieu ?.. 

Madam Franţ. — Trebue sé se ascundă undeva, 
pănă se vor culca boerii, s'apoí va esi. 

Nicu. -— Unde sé m'ascund? 

Madam Franf.— A! aici, în cabinetul ista... 
Întră degrabă că 'i aud suind scările. (H împinge pe Nicuîn 
cabinetul din dreapta). 

Tinca. — Sé stingem luminările. (le stinge) 

Madam Franţ. — Hai degrabă, sé nu te găsască 


AICI. (iesâ amândouă iute prin stânga). 


SCENA XIV. 


(întuneric). 


Teodoreanu, (cu ochii legaţi) Smărăndiţa (în domino). 

Smărândiţa. — (trăgendu'l de mână, dice cu glasul schimbat). 
Eată-ne însfirşit! . . am ajuns! 

Teodoreanu. — A! slavă Domnului! că s'a sfârşit 
acest voiaj prin întuneric, ce facem acum de vrun ceas! 
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Smărăndiţa. — Îţi pare răi că l'ai făcut? 

Teodoreanu. — Ba nu, scumpul mei domino... 
dar así voi së sciü ce idee ai avut, ca s&'mi legi ochii 
în tinda teatrului, si pentru ce maï silit sé jur că 
non face nici un chip de a afla cine ești? 

Smărăândiţa. — "Tram spus, domnule Teodorene, 
la bal-masque, cá de mult eŭ am un capriciă pentru 
d-ta...că de mult 'mi-ai plăcut, și că de mult do- 
ream së am o întâlnire cu d-ta ...însă o întâlnire 
astfel, ca d-ta sé nu poţi aci cine sint... De aceea 
Dam si legat ochii în tinda teatrului, pentru ca sé 
nu vedí in ce trăsură aveai sé te sui... prin care 
ul? erai së treci, și în care casă erai sé intri... 
D-ta ca un cavaler bine crescut,ai primit toate condi- 
tiile şi 'mi-ai jurat cá te'i supune la toate vointile 
mele, în vreme cât vom fi înpreună. 

Teodoreanu. — Toate aceste sint adevărate; dar 
de ce së më lipsesci de fericirea de a te privi, pentru 
că... sînt sigur că ești prea frumoasă. 

Smărândiţa. — Dar; sint destul de frumusicá . . . 
și nu cred că te'í căi cai venit cu mine, dacă mai 
cunoasce. 

Teodoreanu. — Audi d-ta?.. şi sé fiu eu silit a 
fi cu ochii legati dinaintea unci frumuseți | .. asta i de 
nesuferit ... și Det, mai că'mi vine s&mi calc jură- 
mentul. 

Smărăndiţa. — Adu'tí aminte cá 'mi-ai dat parola 
de onoare. 

Teodoreanu. — Ard'o focu parolă! .. Încai Deg 
milă de mine... më mângâe de orbirea la care mai 
osândit, 

Smărăândiţa. —— (luându'l de mână îl duce lângă canape, unde se 
pun unul lângă atu) Am mult de spus... Vin sé ne punem 
pe canape. 
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Teodoreanu. — (în pante) Ce fericirel.. 

omárándita. — Purtarea me trebue sé ti se parë 
foarte curioasă. 

Teodoreanu. — Din potrivá... 

Smărăndița. — Dar... ce më mángáe este că 
sintem amândoi vinovați. 

Teodoreanu. — Tot astfel de vinovăţii sé'mf dee 
Dumnegei. 

Smărâăndiţa. — Cum?.. nu te mustră cugetul că 
estf necredincios femeeï d-tale? 

Teodoreanu. — Femeea me?.. Dar bărbatul d-tale? 
Bc ha, ha... 

Smărăndiţa. — Bărbatul mei? Ha, ha, ha. Oare... 
ce-or fi fácénd acum amândoi: 

Teodoreanu. — Smărăndiţa?.. Sint sigur cá și 
inchipuesce planuri ca së mé înșele. 

omaárándita. — Cum? 

Teodoreanu. — Am pus rămăşag améndoí pe 
n sal. 

Smárándit(a.— Si în loc sé te înșele ea... tu o 
inself berbantule... ha, ha, ha. 

Teodoreanu. — Ha, ha, ha. Aga sintem noí!.. 


i dracului. 
Smărăndița. — Nu toţi. 
— Teodoreanu. — De pildă, bărbatul tëü. 
Smărândiţa. — Bărbatul mei e bun la suflet, dar 
Se socoate prea cu cap. 
Teodoreanu. — Sint sigur că trebue sé fie cam 
prostut. 
- Smárándifa. — A! Teodorene, nu'mi ocári so- 
;iorul. 
Teodoreanu. — Eŭ nu '| ocárésc, dar nu pot tă- 
zădui adevărul ... Sint încredinţat că “i prostuf sér- 
manul | 
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Smárándita. — Ha, ha, ha... ce n'agí da sé te- 
audë. 

Teodoreanu. — Nu T asa? Vedi cam gâcit?.. 
Unde se află el acum? 

Smáránditfa — Ga dus de dece dile la moşie. 

Teodoreanu. — Bine-a făcut... Ce diceam eŭ 
căi prost?.. Din potrivă, el iY foarte istet, de vreme 
ce te-a lăsat singură... cu mine... și lângă mine... 
scumpa me mască. (vrea së o ice de talie). 

Smárándifa. — (sculându-se) N'ai audit o trăsură ? 

Teodoreanu. — Unde? 

Smárándita. — În ogradă. 

Teodoreanu. — Nu. . ti sa părut. 

Smărăndiţa. — Ba nu... Ea së më duc să věd... 
Sedi aici să vin acus. (lesă prin stânga). 

Teodoreanu — Stăi, iubita mea, nu te duce... 


SCENA XV. 


Teodoreanu (singur). 


Ce intémplare curioasă|.. Më duc la bal-masque, 
si preste câtă-va vreme, o mască elegantă se apropie 
de mine, mé Ye de braç, îmi vorbesce de Italia, de 
França ... si întrun cuvént... mă încântăl.. Cerc 
sé o cunosc... în zádar!.. În streit, imY propune sé 
merg cu dinsa, dar cu condiție cá sé "mi lege ochii 
în tinda teatrului... Am primit... si după ce am 
trecut prin o mulţime de ulife... nici nu sciü care... 
eatí-mé's... intr'o casă necunoscută și lângă o per- 
soană pe care nici macar nu o prepun... Ce intém- 
plare plăcută. . şi cu atât mai plăcută, că 'Í plină 
de taină. 
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Amorul în taină mé 'ndeamní aice 

Sé gust a plăcerei favor mult fubit! 
Ah! sune mat Yute minutul ferice, 
Căci sufletu'mi arde de-un dor nesfîrșit | 
Amorul, plăcerea sint paseri uşoare 

Ce cântă satt a inime( dor; 
Nebunul şi prostul le lasă së sboare, 
Far omul cu minte le prinde din sbor. 


SCENA XVI. 
Teodoreanu, Smărândiţa. 


Teodoreanu. — A! par că aud foșăind un do: 
mino... D-ta esti? 

smárándita. —— (tot cu glasul prefácut) Tist. .. Daci, pen- 
tru numele lui Dumnedeü! că a venit bărbatul men 
de la ţeară. 

Teodoreanu. — Ce dici? 

Smárándita.— Trăsura ce am audito mai di: 
nioare, a fost a lui. 

Teodoreanu. — Ei; și vrea së dică, trebue sé 
EE duc ?.. 

Smàràndita. — Negregit.. . Ah, ce nenorocire! 

Teodoreanu. — (smulgându'şi batista dă pe och) Pe unde 
SÉ fug, că nu văd nimic? 

Smărăndița. — Nu fugi încă... Aşteaptă aici in 
salon pănă s'or linişti oamenii din ogradă, ș'apoi oiü 
veni eŭ sët daŭ drumul. 

Teodoreanu. — Dar dac'a veni bărbatu d-tale aici? 

Smărăndița. — Nu te teme, că'i trudit de pe drum 
şi are së se culce îndată. 

Teodoreanu. — Si nu şi-a rupt incaí gâtul pe 
drum ? 
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Smărândiţa. — Ah, Teodorene, cât it pare de 
răi !.. S&rută-mE& macar odată pán'a nu ne despărți... 

Teodoreanu. — (în parte) Nu prea am gust de sč- 
rutat, cu bărbatul la spate. (o sărută) 

Smărăndiţa. — Stăi pe canape şi nu face vuet, 
că sintem perdufí... Adio, scumpul mei... Adio, 
sufletul meü (esi prin stânga). 


SCENA XVII. 
Teodoreanu, Nicu (în cabinet) 


Teodoreanu. — (pe canape) Scumpul mei, sufletul 
meü!.. Foarte mulţemesc de dragoste... Mai bine 
făceam eŭ de mé întorceam binişor acasă; încai acum 
n'ași fi cu frica 'n spate... Da máàncal'ar moliile de 
bărbat !.. tocmai acum "sta găsit së vie? Nu putea 
să se prăvale pe drum gi să-şi rupă un picior?.. Ea 
asa sint bărbaţii... când nu te aştepţi nici de cum, 
top, îți cad în cap... Ce sé fac acum?.. Cu întunericul 
ista nu pot vide nici cât o palmă dinaintea mea... 
De.oiii căuta sé găsesc ușa, pot së daŭ vr un scaun 
jos, së fac vuet si së deştept bărbatul. Mai bine 
s'astept... dar pănă când saștept?.. Si eŭ diceam 
că'i intémplare plácutil.. ba că chiarl.. 

Nicu. — (deschidend uşa cabinetului, în parte) Nu se mai aude 
nimic. 

Teodoreanu. — (audind usa cabinetului deschidendu-se, se aruncă 
în fundul! canapelei şi dice în parte) Par c'am audit că s'a des- 
chis o ușă... Oare "memoi 

Nicu. — (audind canapeoa scártiind) O scârțiit ceva. .. nmi 


degrabă în cabinet). 
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Teodoreanu. — De când sint nu mi s'a bătut ini- 
ma asa de tare... (căutând înpreju) Nu se zăresce ni- 
mic... së vede că mi sa părut... (auginduşa) Ear? 

Nicu. — (deschigénd uşa) Oare sé fie cineva în salon? 
Ea s'ascult... (ascultă), 

Teodoreanu. — Ce sé fie? ʻascultă). 


(Micá tácere). 


Nicu. — A fi vro mä culcată pe canape. 

Teodoreanu. — Negresit că "i vrun soarec... 
Uf!.. m'am săturat de sedut... Ea sé cerc sé gă- 
Sesc uşa. (se scoală de pe canape, merge încet şi pipăind prin casă). 

Nicu. — Acum socot cá më pot duce. (se pornesce ase- 


mene spre uşă). 


(Bojbăind amândoi prin întuneric, se ating cu mânile si staŭ încremeniţi). 


2 —) ) ) ° A e 
EM Á (în parte) Par Cam atins o mână 


de om! 
(înpreună, în parte). 


Teodoreanu. | Nicu. 

Am asudat Am înghețat 
S'asud mereü, x Si 'nghet mereŭ, 
Parc'am intrat Parc'am intrat 
În feredei | În ghiaţi, Deŭ. 
Simt că slăbesc, | Më oféresc, 

Më 'ngălbenesc, ME "nvinefesc, 
Şi më topesc; | Më 'n(épenesc ; 
Valeii, valeii ! | Valeü, valeü! 


Teodoreanu. — Astfel asud, că pare că më topesc. 
Nicu. — Mi s'au tăiet picioarele de tot. 
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Teodoreanu. — (preste puţin N'aud nimic... poate 
a fi fost vro mobilă. 
Nicu. — (asemene) Ce mai staü pe gânduri ... Haide 


întrun noroc. 


(Se pornesc ear améndoí si ajungend lângă uşa din fund, se lovesc şi se apucă 
de guleri). 
Teodoreanu. — (tare) Sé nu dai, că dai de tot. 
Nicu. — (asemene) Că şi eŭ daŭ de moarte. 
Teodoreanu. — Da nu stringe aşa de tare, cá te 
gâtui pe loc. 
Nicu. — Ori tu pe mine, ori eii pe tine. 


(Se sgáltie améndol). 


Teodoreanu. — Nu stringe, îți dic, că sé nam 
parte... 

Nicu. — Îţi spun că nu's vinovat... A! luptă 
vrei?.. 

Teodoreanu. — Mâi omule, nam venit aici pen- 
tru ce socotesci tu... Al vrei së më tráàntescr? 
(se luptă grozav). 


SCENA XVIII. 


Teodoreanu, Nicu, Smàràndita, Tinca. 


(cu luminári în mână). 


Toţi. — Ce este? Ce vuet îi aici? 

Teodoreanu. — Ea bărbatu d-tale... (cunoscând pe 
Smărăndiţa) Ce véd (3 ; Smárándita ! 

Smárándita. — Ha, ha, ha... Smárándifa, care 
te-a adus de la teatru, acasă la tine. 

Teodoreanu. — Smiíríndifal.. (în pate Frumoasă 
'mi-ai jucat'o, și mare gogoman sint ! 
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Smaràndita. — Mar pui rămășag cu mine, Teo- 
dotene ? 

Teodoreanu. — (văgănd salu! pe canap) Eaca si salul?.. 
[ea salul sil pune pe umerile Smărăndiţei) AY câştigat, dragă Smă- 
răndiță ... Proverbul are dreptate. 

Smărăndița. — Femeea hotăresce gi Satan înpli- 
nesce. 

Teodoreanu. — (în parte) Şi bărbatul plătesce. 

Smárándita. — (e$ Mángáte-te, Teodorene, că 
tu ai fost înșelat cu ochii legaţi, când mulţi alții sint 
ingelatf cu ochir deschiși. 

Teodoreanu. — (všqënd pe Nicu) Da bine, domnu Nicu 
Tolinescu ce caută aici? 

smárándita. — Cu adevărat (câtă Tinca, zîmbind! R ës- 


pende tu... 
Tinca. — Verigoará . .. 
Nicu. — Domnule Teodorene, am venit aici ca sé 


cer mâna duducăi. 

Teodoreanu. — Prin întuneric?.. Ha ha ha... 
asta 'i modă nouă. 

Smărândiţa. — Nu face nimic; noi primim cu bu- 
curie... Sé videm Tinca dacă vrea?.. (cătră Tinca) Tu 
primesci ? 

Tinca. — Dacă primiţi d-voastră... 

Teodoreanu. — Eï; nu mai cobori ochii şi di că 
vrei, sé se sfirseascá comedia. (luând o de mână, Nicule, eati 
mână Tincíí... Dar sé iei seama la rămăşaguri.. . 

Nicu. — (cu bucurie) Tincol.. noaptea asta ii diua cea 
mai fericită pentru mine | 

Smărăndiţa. — (n parte) S'a perdut calendariul, bre- 
tul báiet !.. 


(Întră lacheul). 


Lacheul. — Poftim la masi. 


296 RÁMÁSAGUL 


Teodoreanu. — Eaca venim. Nicule, dá bragul 
Tincăi ... Smárándito (îi presentează braţul), 

Smárándifa. — Acuş... Së daŭ mai ántéiü un 
sfat prietinilor. 


Smárándifa (cărră public). 


Vë fett, Yubitit mei 
Însurăţei š 
Si holtei, 
De rámàsag cu femei. 
Când e treaba pe 'nselat, 
Ori ce bărbat — 
Diplomat 
Rémáne-ades rușinat. 
Ear de vreţi së câştigaţi 
V'arătaţi 
Delicaţi, 
Si la dame șaluri daţi, 
Că așa, Den, le'nșelaţi. 


TOŢI 
Dar, de vreţi să câștigați 
V'arătaţi 
Delicati... s. c. | 


fUsele din fund se deszhid si se záresze o masă bogată cu candelabre aprins2). 


(Cortina cade). 





PERSOANE: ACTORI: 


Caminarul Grigori Pálciu , . . D-nul W. Teodoru. 
Comisul Nicu, fiul sei ¿ . . . > Luchian. 
Cucoana Zamfira, văduvă . . . D-na  Srerzaz. 
Marghioliţa, fifca el ...Dla Gabriela. 
Leonil, vërul Marghtolifei . . . D-nul Neculau. 
Her Frant Birman, doctor . . >  Teodorini. 
Ioana Țiganca. . . . ü 
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PEATRA DIN CASĂ 


PEATRA DIN CASA 


COMEDIE CU CĂNTICE, IN UN ACT 


Representatá pe teatrul national din laşi, în beneficiul 
artiştilor din Bucuresci, în 3 Maiu 1847. 


Teairul represintá o odae simplu mobilată. Ugá în fund, care duce afară; 
altă ușă în stânga, care se deschide în odăile cucoanei Zamfira. — O canape în 
faça scenel de-a stânga, si scaune. — Un dulap mare în fund cu două uşi. 


(Scena se petrece în Iași, la 1845). 


SCENA I. 


Cucoana Zamfira (pe canape), Io ana. 


Zamfira. — (cercând dulceţi într'o táb&lug) "T i-am mai spus 
Ioano, că nu's destul de legate dulceţile... privesce, 
nu aü coardă nici de cum... 

Ioana. — Cum, Doamne eartá-mé, cucoană ? cá de 
adi dimineaţă le tin pe foc. De le-oiü mai pune pe 
jaratic, më tem că din belte s'or priface în balmuș. 

Zamfira. — Ea, taci, dobitoaco, că nu scit ce dict. 
Dute de le mai dá o ferturá pănă s'or lega cum se cade. 


300 PEATRA DIN CASĂ 


Ioana. — (n parte, voind să feasă prin stânga) Ardă-le focu 
dulceţi, că'mi scot sufletul ! 
Zamfira. — Ascultă ... ce face Marghioliţa? 
Ioana. — Duduca?.. drăngănește din ghitardă. 
Zainfira. — Dascalu de joc o fost adi după masă? 
Ioana. — Care? Cel uscat ca un tir?.. o fost. 
Zamfira. — Si cel de frantuzesce? 
Ioana. — S'acel pleşuv... Sérmana duducufá!.. 
toată diua o necăjesc fel de fel de sonfíl..Ín calte 
de s'ar mărita o dată, së scape... 
Zamfira. — Ef, nu mai clenfeni, cioară, si eşi afară. 
Ioana. —— (eşind prin stânga, în parte) Crapă de ciudă cu- 
coana, că nu şi poate mărita fata. 


SCENA II. 


Zamfira. — (primblându-se pe gânduri) Bine dice [oana |. . 
Măcar de sar mărita Marghioliţa mai degrabă ca së 
scap de-o grijă... Dar unde'i găsesci adi bărbaţii ca 
mai inaintel .. Nu'i vedí cá fug de însurat, ca dracu 
de tímie?,. S'aü scumpit mirii ca vămile... Of, of! 
de cât ai avea o fată mare in casă, mai bine septe 
turci. 


Of, of, ofi. ce supărare, 
De-a avea o fată mare! 
Te silesci 

Ca s'o cresci 

Ş'apo! trebuY sé pornesci 
La vânat 
Prin cel sat, 

Ca să 'Y cauţi un bărbat. 
De "Y flăcăii 
Nătărăii, 

Te inchiní la duhul săi; 
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De '1 ghebos, 
Urictos 
D det că 'Y foarte frumos; 
i 'ÍY zimbesci, 
1 slăvesci 
Ca sé poţi sé "1 gineresci! 


Of, of, of! ce supărare 
De-a avea o fată mare! 


SCENA III. 
Zamfira, Her Frant (întră prin fund). 


Franf. — M'am inchinat cu sărut mâna, cucoană 
Zamfirifá. Cum merge sănătatea? 

Zamfira. — Ah! nu prea bine, monsiu Franţ. 

Franţ. — Nu bine?.. pipăindui mâna) Cu adevărat, 
turburare mare... Scoate limba putintel. 

Zamfira. — Că doar nu's balnavă cum socoti d-ta. 

Franf. — Da cum? 

Zamfira. — Am boala griji. 

Frant. — Boala grijei?.. Nu cunosc... 

Zamfira. — Nu înţelegi cá sint îngrijită pentru 
Marghíolifa ? 

Franf. — A! ha, ha, ha. Eŭ mé spăriesem cá ai 
friguri. 

Zamfira. — Mai bine aşi avea friguri, lungoare, 
gálbénare, de cât fată mare!.. Ah, monsiu Franţ, nu 
scil ce sarcine 's fetele la casa omului ! 

Franf.— (fna Ah! cucoană Zamfiriță, cum să 
nu sciü! 

Zamfira. — Cii dicí? . . Aï şi d-ta vr'o Marghiolifá? 

Franf. — Ba m'a ferit Dumnedeü! Dar, scii cá 
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'mi-ai poroncit sé aştept pănă s'a mărita mademuasel 
Mari, si mi-ai făgăduit că atunci te'i cununa cu mine... 

Zamfira. — Cu adevărat, monsiu Franţ, "ţi-am fă 
găduit. . dar cine scie dacă sa înplini vro dată! 

Franţ. — (cu foc) A!l.. de ce nu? Nu "ttam spus 
că te iubesc de două-deci ş'atâţi de ani?.. tocmai 
din vremea volintirilor ?.. De ce sé nu "ți fie milă 
de patima mea?.. 


Eŭ, vestitul doctor Franţ, 
Care 'n târg vând sinétate, 
De când mat prins mata 'n lanţ, 
Sufăr boale 'nfricoşate | 

La ochi simt o turburare, 

În pept ferbinteală mare, 

La suflet melanholie 

Si la crier? nebunie! 

Deü, sint vrednic de-a ta jale, 
Vindecà'mí patima grea... 
Eŭ sint doftorul matale, 

Ah! fif doftoroaea mea! 


Zamfira. — Cuin n'as vrea sé fiii doftoroae, monsiu 
Frant!.. Dar, ce folos, dacă nu pot găsi un bărbat 
Marghioliţei ! .. D-ta mai căutat'ai prin târg? 

Franţ.— Am umblat toate ulițele, toate casele, 
CĂ II 

Zamfira.— Si ai găsit ceva? 

Franţ. — He, he... te tabac) Pottesci cucoană Zam- 
firă ? 

Zamfira. — (luând tabac) Foarte'ţi multemesc . . . Ș'a;a 
dici cá ai găsit?.. 

Frant. == He, he... (strănută). 

Zamfira. — Së D fie de bine | (strënutš) 

Frant.— Foarte'ţi mult... Să "0 fie de bine. 

Zamfira. — Amin, şi întrun ceas bunl.. Da ea 
spune'mi mai degrabă... 
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Franţ. — (in taină Cunosci pe cuconu Grigori Pâlctu? 

Zamfira. — Cáminarul Grigori?.. Cum së nu ! 
cunosc? Era bun prietin cu réposatu sogul mei, Dum- 
nedeü sé | erte! 

Franţ. — Scii că are un biet? 

Zmafira. — Îl sciá... Nicu... Îi cam tăcut... cam 
prostuţ. 

Franţ. — Prostut... dar holteiü!.. 

Zamfira— Bine dici. . .siare stáricicá bună tatá-séü. 

Franf.— Si "La făcut Comis mai dăunădi. 

Zamfira.-- Almintrele seamănă a fi cam detreabă 
tënër. 

Frant.— Cu atât mar detreabă, că'i bun de însurat. 

Zamfira — Trebue sé fie de vr'o 22 de ani? 

Franţ. — 'La înplinit la Crăciun. 

Zamfira. — Dar... socoţi că a vrea? 

Franţ. — Dacă n'a vrea el, tată-seii vrea. 

Zamfira. — Ce de, dragă monsiu Franţ?.. "Tat 
și vorbit? 

Franţ. — Më mai întrebi, când scii că te iubesc 
de două-deci s'atátí de ani?.. tocmai din vremea... 

Zamfira. — Şi ce-a réspuns Căminarul ? 

Franţ. — "Mia dis cá a veni deseară cu feciorul 
său sé petreacă aici câteva ceasuri si së se infeleagá 
cu d-ta asupra foaiei de zestre. 

Zamfira. — Ah, monsiu Franţ! si nu mio spui 
mai degrabă ?.. Îmi vine së te sărut de bucurie. 

Franţ. — (cu dragoste) Fă'țţi pomană, că te iubesc de 
două-deci ș'atâţi . .. 

Zamfira. — Oare?.. Mări, tot o së ne cununăm 
înpreună . .. (îl sărută). 

Frant — (în parte) Ah! 

Zamfira. — Dute acum degrabă Fršntisorule în târg 
şi mi cumpără o oca de zaharicale pe deseară. 


4 
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Frant.— “u foc) Ori ce'i dori... poroncesce'mí, că 
eü de-acum sint a matale de veci. 

Zamfira. — Şi eii a matale, tij, scumpul meii Frant! 

Franţ. -— în parte) Scumpul meü!.. A, Birman, Bir- 


man!.. Du bist ain hunfgemainer Don Fian! (ies 
îngânfat prin fund). 


SCENA IV. 


Zamfira. — Însfirşit am sé scap de-o grijál.. am 
së mé cotorosesc de fată! Slavă tie Doamne, cá'mi 
urnescí peatra din casă ! (strigă la uşa din stânga) Marghioliţo, 
Marghioliţo ... vin? degrabă sufletul mei. 


SCENA V. 


Zamfia, Marghioliţa (se arată la uşă cu o ghitará în mână). 


Marghiolita. — Ce vrei neneacă? 

Zamfira. — Vină 'ncoací. 

Marghioliţa. — Acus... numai sé leg ostrună la 
ghitară. 

Zamfira. — Da lasă'ţi cobza la o parte și vină 
adi când te chiem. 

Marghioliţa. —— (întră mânioasă şi aruncă ghitara pe un jilt) Oí! 
eati-mé Cam venit... ce vrei? 

Zamfira. — Dec! .. ce te rástescí așa la mine, ju- 
pineasă ?.. Aï uitat cu cine vorbesci ? 

Marghiolita. — Cine să răstesce?. . Itf spun cam 
venit, 

Zamfira. — Te věd ei, cá doar nu's chioară ; dar 
te poftesc sët mal tH dantul, c'apof... 

Marghiolita. — (cu mânie, în parte) Apoi ce? 

Zamfira. — Ascultă-m&... Deseară aü sé vie sé 
petreacă aici, cuconu Grigori Pâlciu cu feciorul săi . . . 
cu feciorul sën... mé 'nțelegi? 


f 
| 
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Marhiolita. — D'apoi bine... deseară 'mi-ai făgă- 
duit së mergem la teatru. 

Zamfira. — Vom merge altă dată, că nu pere lumea. 

Marghiolița.— Altă dată, altă dată... Tot asa 
mé porţi cu vorbe. 

Zamfira. — Lasă, fata mea, că după ce te'i mărita, 
tot teatru ii videa, 

Marghioliţa. — (în parte) Macar de-ar da Dumnedeii 
së më mărit, ca së scap de-aicil 

Zamfira. — Bucurăte dar şi te veselesce, dragă 
Marghioliță, cá în curând ai sé ieși și tu în lume... 
ai sé fii cucoană. 

Marghioliţa. — (ruşinoasă) SE fiii cucoană?.. 

Zamfira. — Ei, las'... nuţi mai cârni nasul, că 
sciü că ţi pare bine. Vică mai bine de'mi sérutá mâna, 
că Dam găsit un bărbat, 

Marghioliţa. — (veselă) Déü ? . . care, dragă nenecugá? 

Zamfira. — Nicu. .. feciorul Cáminariului Pâlciu ? 

Marghiolifa. — Nicu ?.. Nu'l cunosc... dar 'mi-a 
spus vëru Leonil, câ'i prost de tot. 

Zamfira. — Vërul tëü Leonil îi un nebun şi un 
obraznic, si dacă l'oiu mai videa pe-aici, am s&i rup 
urechile. 

Marghioliţa. — Vorbesce încai franțuzesce ? 

Zamfira. — Nicu?.. A fi rupénd si el vr'o două 
vorbe ca toată lumea. 

Marghioliţa. — Dar... la balurile de la Curte 
merge ° 

Zamfira. — Cum nu ?..îi Comis! 

Marghiolita. — Merge ! Cât 'mi pare de bine! Vrea 
së gică oiü juca și eŭ la Revelion? 

Zamfira. — Ba încă şi la sfântu Neculae. 

Marghiolita.— Şi mi-a lua şi lojie la teatru, la benuar? 

Zamfira. — Ce la benuar? .. la réndul ântei. 
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Marghiolita. — Si mai bine, ca să moară de ciudă 
cele-l-alte fete... Ah, nenecufá, cât esti de bună! 

Zamfira. — Vedi cum më îngrijesc de soarta ta?.. 
De aceea si tu trebue sé faci ce te-oiü sfătui eŭ. 

Marghioliţa. — Ori ce mii porunci, nenecuţă... 

Zamfira. — Së te gătesci, dintei frumos: sé te 
stringi în corset si când va veni Nicu, s&'i dai pricină 
de vorbă... însă franguzesce! Să te uiţi la el cu ochi 
galişi, sët zimbescí, sët cántí din ghitară marșul lui 
Napoleon, si instirgit sé faci ori ce'i sci, pentru ca sé'l 
amefesci. 

Marghioliţa. — Las pe mine, nenecutá, cá mon 
pricepe eü. | 

Zamfira. — Haide, apucă-te deg fă părul, cá acus 
insărează. Eŭ mé duc în târg ca sët cumpăr o ro- 
chie de nuntă... dar caută sé fii gata când m'oiü 
intoarce. 

Marghiolita. — Bine... dragă nenecuţă. 

Zamfira. — A!..sé nu uiţi ca së aduci aici gher- 
gheful cel cu turcu călare, pentru ca së] vadě Nicu. 
(Yese prin fund). 


SCENA VI. 
Marghiolifa (veselă). 
Baluri la Curte şi lojie la teatrul! Cât sint de feri- 
citi! Toate câte le-am dorit, ofü së le am...gi în- 


sfirşit oiii së tes in lume, së fiii slobodă, së scap de 
cusca asta în care mé usuc. 


E 


Cât îmi pare bine 
C'am sé mé mărit! 
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Ce noroc pe minel 
Ce vis fericit! 

Oiü së am capele, 
Horbote, bragele, 
Rochii de Paris! 

Şi cal şi trăsură 
Care nu'mi trecură 
Nici macar prin vis. 
Ira, 12, là, la, la, 
De m'asY mărita, 
Së cânt tot asa: 
Tra, la, la, la, la. 


Ti. 


Am sÉ' mí cumpér şaluri 
După gustul mei ; 

Sé mé duc la baluri 
Si sé joc mereü. 

Earí, când la Curte 
Îmi va face curte 
Vr'un tânăr frumos... 
Dacă bărbăţelul, 

Dacă sufle(eiul 

Va fi mânios, 

Tra, la, la, la, la, 

Si m'a descânta... 
Lo rëspunde-asa : 
Ha, ha, ha, ha, ha. 


SCENA VII. 


Marghiolita, Leonil (intrá prin fund pe furis, se aprople de 
Marghioliţa s'o sérutá pe umér), 

Leonil. — (érutàna'o) Ntc la la. 

Marghioliţa. —— (spărietă, ţipă şi fuge în odaia din stânga). 

Leonil. — (alergând după ea Stăi verisoricá, că eii sint... 
Leonil, verigorul matale cel drăgălaș. 

Marghiolita. — win întru Fugi, obraznicule, că m'ai 
spáriet. 
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Leonil. — (voind să deschidă usa) Te-am | spáriet... Apoi 
dar deschide'mi ca sé viii sé'ti descânt de spaimă. 

Marghioliţa. — (ind uşa) Ba mai bine'fí caută de 
nevoi și 'tí ie tălpășița pănă nu vine neneaca ca së 
te dee de urechi afară. 

Leonil.— Am mai păţito şi altă dată... Numi 
pasă, macar sc'mí si rupă urechile... ME jértfesc pen- 
tru mata! (trage de ușă). 

Marghioliţa.— Da lasă ușa in pace, nebunule. 

Leonil. — Ba nu... am s'o scot din Ont, cum mai 
scos si mata din sărite. ` 

Marghioliţa. — Apoi cearcă, de vrei sé vedi pe 
dracu, 

Leonil. — Dar... vreii sé! věd cu coarnele în pa: 
piliote, si s&l sărut şi s&'i spun Cl iubesc peste 
mésurá. 

Marghioliţa. — Ha, ha, ha, cât îi de obraznic! 

Leonil.— Obraznicu mănâncă praznicu. . . Deschidi, 
ori stric ușa?.. Bän in trei ori... umar 
două şi jumătate... 

Marghioliţa. — Ba te rog, Leoniţule, nu te-apuca 
de pozne. 

Leonil. — Ei, dacă te rogi, se schimbă. Te las, 
însă cu condiţie sé'mí dai o guriță. 

Marghioliţa. — Ai nebunit? 

Leonil. — Ba nu'mi e mult... şi drept dovadă, më 
jur së n'am parte de mătuşica, dacă nu dau păretele jos. 
(înpinge tare ușa), 

Marghiolita. — Of, Doamne, ce necaz... Ei, sedi 
binigor cp daŭ... Întinde botul. 

Leon, — Liam întins. 

(Uşa se deschide pe jumătate. Obrazul loanei se ivesce...şi Leonil 


îl sărută, fără a lua de samă. Îndată după aceasta, uşa se închide lute si se 
aud risurí în întru), 
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Marghíolita. — rigên Sé'tí fie de bine, verigorule. 
loana. — (asemenea, Si la mulți ani, cuconașule. 
Leonil. —— (depártándu-se de ușă furios) Am pățit'o | 


O! ce foc 
Mia trăsnit 
Staii pe loc 
i Înpetrit | 
[ubeam un Anger, o porumbi(í 
Si de la dinsa ceream guriță ; 
Când vat! in cYudi 
Soarta mea crudá 
Schimbă pe ánger într'o (igancii, 
Pe porumbiţă în trup de stancă; 
Si 'n loc de miere 
Ah! gustaiü flere! 
Si 'n loc de buze de verișoară 
Sérutíii gingaș...un plisc de cYoarí! 
O! ce foc 
Mia trásnit! 
Staü pe loc 
Inpetrit! 


Ce sé fac?..Sé stric usa și sé daŭ năvală in odae 


ca së mi résbun, cu sapte-decí de mii de milioane de ` 
sérutárí... Dar... alta nu'mi mai rămâne. (se repede spre 
uşă, dar de o dată se opresce, audind glasul Zamfirei afară). Séracul de 


mine! ce-am auzit? glasul mătușicăi?.. De m'a găsi 


baba aici, apoi chiar că rămân făr' de urechi! mai 
ales cá 'mía hotărit sé nu'i mai calc în casă, de când 


lam dis că se dă cu roș...unde sé fug? unde sé 
m'ascund?.. A!..în dulapul ist cu rochii. întră în dulap) 


Nu's călcate rochiile, dar le-oiii călca eŭ. (le calcă în 


picYoare) 


310 PEATRA DIN CASĂ 


SCENA VIII. 


Leonila*dusp, Zamfira (aducând o rochie albă), Her 
Frant (cu o hârtie de cofeturi). 


(Pănă a nu intra pe scenă, Zamfira si Frant dic următoarele cuvinte tocmai 
când vrea Leonil sé se arunce asupra ugel ca s'o strice). 


Zamfira. — D-ta esti, Her Franţ? dá'mi hragul 
să suiü scările. l 

Franţ. — Poftim pe cel din stânga că'i din partea 
inimef. 

Zamfira. — ţintrând Of?..batíle cucu margan-de- 
mode, cí mare scumpe's!.. Audí d-ta, opt sute de 
lei pentru o rochie gata de nuntá?.. Nu face mireasa 
cât rochia, 

Leonil. — (în parte, deschidénd puţin dulapul) O rochie de 
nuntă | 

Frant.— După cum if si mireasa . .. dar când mi- 
reasa se numesce Zamfira, nu'i nimic destul de scump 
pe la jidani. 

Zamfira. — Gimbind Berbantule! tot asa mé ademe- 
nesci cu vorbe dulci. 

Franf. — (âânduii cofeturile) Si cu zaharicale, ca pe un 
canaraş. 

Zamfira. — (tuându-le) Taci, dimoni, cá mé scoţi din 
minți. imerge spre dulap). 

Leonil. — Audit cum se ciugulesc? (vëdënd pe Zam- 
fira, închide ïute uşa). O! 

Zamfira. — (cercând së deschidě dulapu) Ce dracu are du- 
lapul ista de nu vrea sě se deschidě? 

Franf. — Da ce vrei sé faci? 

Zamfira. — (întorcându-se către Fran) Vrei sé închid ro- 
chia de nuntă a Marghioliţei. 

Frant.— Ea sé cerc eŭ, că's virtos. (cearcă, dar nu 
poate së deschidă). 
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Zamfira. — «idénd Ei; monsíu Frant, asa mi te 
laudi? Ha, ha, ha... (îmtiând pe Fran) Ea së cerc eii,că's 
virtos! Ha, ha, ha... 

Franţ. — (necăjindu-se în zadar) Tertaifel! 

Zamfira. — Ea sët ajut gi eŭ, că 'W-aY uitat vir- 
tutea acasă. 


(Feciorul intră). 


Feciorul. — Cucoană; o venit o trăsură cu doi 


boeri. 
Franf. — (depărtându-se de dulap) Negreșit că'i cuconu 


Grigori Pâlciu cu fiul sën. 
Zamfira. — (întorcând spatele la dulap) Cuscrul si gine- 
"PIT 


rele? Poftesce'i sus și adă luminári degrabă, cá'T în- 
tuneric. 


(Feciorul iesă.) 
Leonil. — (furios) Pâlciu ginere! O! 


(Zamfira pune rochia şi cofeturile pe un scaun lângă dulap şi se apropie de 
Frant. În vremea asta Leonil deschide uşa dulapului şi fură cofeturile). 


Zamfira. — Acum îi acum, dragă monsiu Franţ. 
Franf. — N'ai nici o grijă, cucoană Zamfiriţă. 
Zamfira. (alergând la usa din stânga) Marghioliţă, eşti gata? 
Marghiolita. — din odaie Numai pantofii së mi" leg. 
Zamfira. — Caută së întri în salon când o tugi. 
Marghioliţa. — Bine, nenecutá. 

Leonil. — (mâncând zaharicale)  Verișoara së fie Pål- 

cioael Ol 


(Feciorul întră aducând luminări aprinse). 


Feciorul. — Boerii se suie pe scări. (pune luminările 


pe masă și Yesă). 


2192 PEATRA DIN CASĂ 


SCENA IX. 


Cei dinainte, Caminarul Grigori. Pâlciu, Nicu. 


Pâlciu. — Cu plecăciune. 

Zamfira. — Sluga d-tale, cucoane Grigori ... Da 
de unde și pănă unde pe la noï?.. De atâta vreme 
de când nu ne-aí mai dat obraz... 

Pâlciu. — Më eartă, cucoană dragă, c'am fost tot 
cam bolnav. 

Zamfira. — (arătând pe Nicu) D lut îi cuconasul d-tale? . . 
Nicusoru ? 

Pâlciu. — Dar... nu'lcunosci ? (ut Nicu) S&rută mâna 
cucoanei. 

Nicu. —— (Séru'á mâna cucoanei Zamfirei, care îl săruta pe frunte). 

Zamfira. — Ba că bine dici, cucoane Grigori. .. Ea 
privesce'l cum o crescut de mare! S'o făcut holteiü. 

Pâlciu. — Hei!..așa crescu bobocii. 

Leonil. — (în parte cu gura plină) Bobocii | 

Zamfira. — Da... en poftim de sedi, cucoane Gri- 
gori, sé mai vorbim de vremile noastre. 

Pálciu. — (sedénd pe canape lângă Zamfira) Strut mâna... 
Eată și domnul Frant, prietinul nostru. Unde nu gân- 
desci, acolo '] găsesci. 

Frant. — isedénd pe un jip Eù sînt ca burulana cea rea. 

Pâlciu. — Ba nu, Birmănașule dragă, ești ca buru- 
eana cea de leac. 

Zamfira. — Pentru că'i doftor? Ha, ha, ha... Tot 
vesel ești, cucoane Grigori | (ride tușind si căutând spre odala din 
stânga). 

PâAlciu. — Heil..cum dă Dumnedeü si cel codru 
verde, cucoană Zamfiră. Noi, bătrânii căutăm sé vese- 
lim ceasurile câte ne mai rămân de trăit, pentru ca 
së ne mângâiem de cele care aü trecut. 


a = I 
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Zamfira. — Si bine faceţi, bine faceți. 

PAlciu. — (luând pe Zamfira de mână) Bine facem cu ade- 
vërat, cucoană dragă, pentru că cine scie?.. mâni, 
poimâni poate...alivanta 'n groapă. 

Franţ. — Fără voia doftorilor? 

Pâlciu. — (idénà Ba cu toată iuputernicirea lor. 

Zamfira. — Ha, ha, ha. (tușesce) Da ce nu ședi, cu- 
coane Nicule ? 

Nicu. — se pune pe un scaun). 

Pálciu. — Mări, nu'l mat tot cuconi, că s'a diochia. 

Zamfira. — (rigând si tusind mai tare) Baté-te norocu că 
poznas mai esti, (înparte) Nici Ca veni drăcoaica. 


SCENA X. 
Cei dinainte, Marghiolita. 


Pâlciu. — 'Hei!..eatá şi duduca Marghiolifa, fata 
moșului cea frumoasă. 

Zamfira. — Vedi cât o crescut? 

Pâlciu. — Ba ce crescut!.. bre, bre! când era nu- 
mai de-o șchioapă. 

Leonil. — (în parte furios) Schioapá . . . verişoara | 

Pálciu — Vum încoaci, fata mea, së te sérute moșu. 

(Mai ghioliţa se apropie de Pâlcii, care o sărută pe frunte. Zamfira si Franţ 
'şi fac semne de bucurie. Nicu se scoală pe picloare si se uită pe furis la Mar- 
ghYol:ta). 

Marghiíolita. — (în parte) Of!.. că m'o inghimpat cu 
mustefele. . 

Pálciu. — Îţi aduci aminte, Marghioliţo, când 'mi 
diceai mosu Pâlsiu, mosu Pâlsiu?..Par' că nu 'mí 
vine-a crede că 'i ea, cucoană Zamfira. Dintr'atâtica, 
s'o făcut coscoge fátoiül 
D Leonil. — (cu gura plină, furios) F'Xtolü | 
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Pâlciu. — Eată şi Nicu, fiul mei, dragă Marghio- 
liţă... Nutt aduci aminte când te giucai cu dinsu 
de-a Baba-oarba? 

Nicu. — Ba nu băbacă... de-a Puea-gaea. 

Pâlciu. — Vin dert sérutá mâna, Nicule. 

N icu. -—  (Sérutá mâna Marghioliţei s'apol se întoarce la locul lui si stă 
tot în picioare), I 

Leonil. — D pupă mâna prostu... O ! 

Mar ghiolita. — (Se uită cu ochl galişi la Nicu în toată scena asta. 
Nicu se turbură). 

Pálcíu.— Ce mai dei si d-ta, mosiu Frantz, 
Aşa'i că de-acum o venit vremea së dám rendul copiilor? 

Frant. — Asa” pravila Naturei, cucoane Grigori. 
Bătrânii inpreuná și tinerii earăși înpreună... maï 
ales când se găsesc doi cari se potrivesc... 

Zamfira. — Adevărat grăesci, monsiu Franf... 
Nimic nu'i mai nostim de cât dot hulubasi .. . páreche. 

Pâciu. — Atunce'i fericire 'n casă. 

Leonil. — (în parte) Ba în hulubărie. | 

Zamfira. — Cui o spui, cucoane Grigori? . . Eatá- 
mé's eii...am trăit 17 ani cu r&posatul socu mei, 
Dumnedeü sé erte!.. şi nici odată nu ne-am sfă- 
dit... S&rmanu! ce bujor de om era! Cât op trăi, 
l'oiá tot bocil.. (plânge). 

Sérmanu bíáírb"telu | 
Sérmanu sufletelu. 

Ce om, ce om era! 
Supus l'a mea voinţă, 
Plecat l'a mea dorință 
În veci el s'arăta ! 

Eŭ îl numeam Lulu, 
El] mé numea Mumují 
Cu glasu Y drágálas, 
Si îmi deen: «Firiță ! 
«Tu eşti o porumbif&, 
«Si eŭ un porumbas.» 
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Ah, val s'amar de mine! 
Ah, dragul mei bărbat | 
Mumuta după tine 

Va plânge ne 'ncetat ! 


(Marghioliţa si Frant îşi şterg ochii. Nicu trage din buzunar, o basına lungă 
şi'şi şuflă nasul tare). 


Pâlciu. — Asa si eŭ cu biata réposata, Dumnegeü 
so ertel.. Ah, ce femee scumpă si iconoamăl.. 


Of, of! 


S&rmănica 
Mititica ! 

Cât de mult ea më Yubea! 
Sérmánica 
Mititica ! 

Ce dulceţi bune făcea! 
Ce locmale 

, Baclavale, 

Invértite si bohaciii | 
Ce vutci bune, 
De minune, 

Cu miros de odogaciii | 
Amar miel 
Ce sogie, 

Ce comoară-am prăpădit | 
Ah! ce viaţă, 

Ce dulceaţă, 

Moartea crudă 'mY-a răpit! 


Leonil. — (în parte)‘ Bre! .. cai së înece mahalaoa. 
Zamfira. — Of, of!.. Marghioliţo, dute de di sa 
ducă dulcetí de cele care ai făcut tu astădi. 


(Marghioliţa iesi prin stânga). 


Zamfira. — Cucoane Grigori, am sé'ti daü sé gusti 
dulceţi de-a Marghiolitet. 

Pâlciu. — De tor sëmëna ei, trebue să fie foarte 
plăcute. Aşa'i Nicule? 
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Nicu. — (răsărind) Dar băbacă; îmi plac. 

Zamfira. — Da ce nu ședi, cucoane Nicule? 

Nicu. — (se pune pe scaun) Mersi. 

Zamfira. — Trebue sé scii, cucoane Grigori, că nu 
se află mai bună gospodină pe faga pămêntuluï. Der 
nevoe în casă de dulceţi, de pânză, de păstrămuri, de 
ori ce însfirşit . . Marghioliţa poartă de grijă de toate. 
Ea dă de bucate; ea fine cheile de la cămară si de 
la pivniţă, încât eü sint silită a sta cu mânele legate. 

Frant. — Halal de bărbatul ce-a “avea ! 
^ Zamfira. — Halal, D&éü! Si sé vedi cum coasă la 
gherghef, sé te minunezi. . .(strisă) Marghiolito, tri- 
mite'ti ghergheful aici. 

Leonil. — (în pane) Audi telălița, cum își laudă marfa? 


(Ioana aduce ghergheful, îl dă lui Pâlciu si iesă). 


Pâlciu. -— Aferim... frumos de tot!.. Da cinei, 
më rog, turcul ist călare? 

Fran — i Ali-Paşa. 

Pâlciu — Cel care o tăiet volintirii?.. bre, bre!.. 

Zamfira. — Tocmai . . . Poftesci sé vedi si d-ta, cu- 
coane Nicule? 

Pálcíu. — Ear il cuconescí?.. Eü věd cai së mi 
diochi flăcăul. 

Nicu, — fie ghergheful şi rămâne cu el în mână). 


(Întră Margbioliţa şi după dinsa Ioana, purtând tablaoa cu dulc: ţi). 
Zamfira. — Adă aici, loano. 


(loana merge cu tablaoa d'ântâi la Pâlciu, pe urmă la Nicu si însfirşit la Frant, 
care nu je dulcetí. Marghíolita o urmează şi dă paharele cu apă), 


Pâlciu. — (gustând dulceţile» Cu adevărat că s minunate... 
Aşa belte! (amestecând grei) Asa... bel... te. (in parte) Va- 
leii, că mi s'o încleiet fălcile. 
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Marghioliţa. —Sëtí fie de bine. 

Pálciu. — Sé. .. rut... ochigo . . . orif... fata... 
mea. 

Zamfira. — Poate cá n'aü coardă destulă. 

Ioana. —- Da cum, Doamne eartá-mél! că de adi 
dimineaţă le ferb pe foc. 

Zamfir A. —— (căutând s'acopere vorba Ioanei, tuşesce) E oftesci, 
cucoane Nicule? (în parte) Ei lasă, cioară, cá 'ti-oiü rupe 
eü pliscul. 


(Când vine 1ablaoa dinaintea lui Nicu, el se scoală, pune ghergheful pe scaun 
şi ie dulceţi multe’. 


Marghiolifa. — «aándwipaharu) A vo s4/e, monsíu 
Nicu. 

Nicu. — (înecându-se cu dulceţi) Mersi... (tusesce) 

Pâlciu. — Ce dracul ear te-aí înecat, măi tălălăi. 

Leonil. — (în parte) Moașa 'n pod. 

Nicu. — (turburat, se pune peste gherghef şi răsare îndată), 

Pálciu. — Na, cai spart ghergheful? Ei, da mat 
rusinat urit, măi badeo! 

Zamfira. — iculándu-se Nu í nimicá, nu'i nimicá. 

Marghioliţa. — (ride). 

Nicu. — (uitându-se la gherghef) Numai nasu i spart, 
băbacă. 

Pâlciu. — (sculârcu-st foarte Spargi Si poate cá nu’ï des- 
tul së spargi nasu lui Ali-Pasa? 

Zamfira. — Nu te supăra, cucoane Grigori, că 
Marghiolița maï face si alţi turci în ceea-l-altă odaie. 

Pâlciu. — Dšü?.. Hai s&'i videm. Nu poți crede 
cât mi's de dragi Turcii...de lână. 

Zamfira. — Poftim, cucoane Grigori. Vii cu noi, 
monsiu kranţ? 

Franţ. — Bucuros. 


(Pâlciu întră în stînga) 


Zamfira. — Marghioliţo, sedi cu cuconu Nicu. 
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(încet Marghiolie) Nu uita s&'i cántí marșul lui Napoleon. 
(se duce spre uşa din stânga și, pănă a nu egi, dice încet lui Franţ). Acum i 
vreme de pus la cale... Sé dai pricină de vorbă, 
monsíu Franf. desi). 
Franf.— Las’ pe mine, cucoană Zamfiră. (esi. 
Leonil. — npare) Se duc sé deschidé iarmarocul. 


SCENA XI. 
Leonil (în dulap, Marghiolita, Nicu. 


Marghiolita. — (după o mică tăcere) Monsiu Nicu... 

NiCU. — (cu jumătate de glas) C/esc/hevu madmuasel ? 

Marghíiolita. — Ye vu pri...reste pe canape. 

Nicu. — (se pune pe u> jilt) Pardon. 

Marghioliţa. — (în parte, şedând pe canapea) Par'că nu prea 
scie franfuzesce. (mică tăcere). 

Leonil. — tînpute Ce pardon "Tast trage la ceafă. 

Marghiolita. — Monsiu Nicu, îți aduci aminte de 
notr anfans? 

Nicu. — C/eschevu ? 

Marghiolita. — De notr anfans. 

Nicu. — Pardon. 

Marghiïolița — ín parte) Se vede că alte vorbe nu 
mai rupe. ttare) Vu parle franse, monstu Nico 2 

Nicu. — Parle, madmuasel. 

Marghiolita. — E zen... parlon înpreună. 

Nicu. — Parlon. 
(Mică tăcere. — Marghioliţa se uită cu dragoste la Nicu, care coboară ochil, se 

sucesce pe scaun şi'şi suflă nasul tare). 

Marghioliţa. — N'ai fost la Paris, monsiu Nicu? 

Nicu.— Nu dar cât pe ce era së më trimeată 
băbaca. 

Marghioliţa. — Şi de ce nu te-o trimis? 
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Nicu.— S'o temut sé nu'mí perd legea si sé mă 
'ntorc inapoi păgân. 

Marghiolita. — Numai pentru atáta?.. 

Nicu. — 'l-o mai fost frică cá mon face si eŭ ca 
Iorgu de la Sadagura. 

Marghiolitfa. — Pécat cá te-o gíudecat asa de 
réil.. Dacă mergeai la Paris, videai teatruri... în- 
vëtaí së gioci polca; audiai opere frumoase... mar- 
șul lui Napoleon... Cunosci marșul lui Napoleon, 
monsiu Nicu? 

Nicu. — L'am audit odată din cobza lui Barbu. 

Marghiolita. — Îi tare frumos! Eŭ îl sciŭ. 

Nicu. — Din cobză? 

Marghioliţa. — Ba din ghitara... Ha, ha, hal.. 
audi? .. din cobză? 

Nicu. — Barbu te-o învăţat? 

Marghiolița — Cine?.. Barbu?.. Ha, ha, hal.. 

Nicu. — (înparte) Am scăpat vr'o gogománie... Ea 
So dreg. «are Mata, duducă, trebue sé'l cánti negresit 
mai bine decât Barbu, si dacă ai vrea... 

Marghioliţa. — Vrei së 'l audi ? (se scoală şi merge să Yee 
ghitara). 

Nicu. — Ce se potrivesce!.. Pardon madmuaszel. 
(se rápede s'aducé ghitara, o ïe în mână si o cearcă) DA.. š bună ghi- 
tară | (rupe o strună) Tronc! (rămâne înpetrit). 

Marghioliţa. — (supăra; Na!.. Pas acum de mai 
cântă marșul lui Napoleon. 

Nicu. — (după o mică tăcere) SE&'mi plesnească ochii, dacă 
am vrut s'o rup... Pardon de ertăciune, duducă. 

Marghioliţa. — Ba nu; nu vreü së te ert, pănă 
nu ' face ce 'tí-oiü dice en 

Nicu. — Ce poroncesci? 

Marghiolița. — Poroncesc sé'mí cânţi o romanţă. 

Nicu. — iruşinându-se) Da ... Denl nu sciü sé cânt. 
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Marghioliţa. — Nu te cred. 

Nicu. — Doar sé'tí cânt de dragoste. 

Leonil. — (înparte) Audit at Pâlciu cum se obrăz- 
nicesce ! 

Nicu. — Së'tí cânt de dragoste, duducă? 

Marghioliţa — (coborând ochi» Cântă. 


(Nicu îşi drege glasul; începe dar nu nimeresce tonul. După câte-va încercări 
e] cântă pe aria: Cumelriţă dragă, s. c. 1.) 


Ori cine trăesce 
Pe Amor slăvesce; 
Ori care jivnă 
De amor suspini! 


Gáscágoara gágáesce, 
Răţişoara hácáesce, 
Stáncugoara cáráesce, 
Harmasarál nechezesce, 
Motănașul miorlăesce, 
Cucogul codcodácesce ... 


Si eŭ, plin de jale, 
JO rostesc matale: 
Duducutá dragă, 

S'a trecut de sagi! 


Marghioliţa. — Ha, ha, ha. 
Leonil. — Ha, ha, ha. 
Nicu. — Decl.. (se uită cu mirare la Marghioliţa ş'apoi începe si 


el a ride tare). 


SCENA XII. 
Cei dinainte, Pâlciu, Zamfira, Franţ. 


Pâlciu. — (intánd mánios; Asa, dragă cucoană . . . dacă 
nu vrei s'adaogi încă două sălaşe de ţigani în foaia 
de zestre, apoi nu pot nici eü sé'ti daü băetu. 
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i, Zamfira. — 'mânicasă) Nici un suflet mai mult. Dacă 
DH place... dacă nu, alţii mé rog. 

Pâlciu. — Pot së te roage; dar flăcăi ca al mei 
nu se prea găsesc pe toate ulițele. 

Zamfira. — EY! dragă cucoane Grigori ; tot tiganu 
st laudă ciocanu. 


Pálciu. — atins; Care vrea së dicé...eü sint ţigan 
și Nicu ciocan?,. Foarte 'tí multëmesc. 

Franf.— (căutând să i înpace) Aber Du) aşa, cucoane.., 

Pálciu. — Ean las’ neamţule... nu te-amesteca 


unde nu ţi ferbe oala... Cât pentru d-ta, cucoaná 
Zamfiră, fiind că te scumpesci pentru două sălașe 
de țigani, pune'fí pofta "n cui despre cuscrie cu mine... 
Më uc... 

Zamfira. — Călătorie sprincenată |! 

Pâlciu. — Audi, tigan!.. ciocan! ui Nicu) Hai cioc... 
Nicule de aici. Hai cu tătuca, că Hong găsi eŭ ne- 
veste aiurea... Audi, ţigan, ciocan |. . (tesà prin fund, furios). 

Nicu. — jalnic Marghioliţei) Dozsuar madmuazel, (esi după 
tatăl séü). 

Leonil, — (cu bucurie Se vede că nu san ajuns cu 
târgul. 


SCENA XIII. 


Leonil, Zamfira, Marghioliţa, Franf, (şi maipe urmă 
Ioana. — mică tăcere). 
Franţ. — (viind între amândouă) Ce sé facem acum? 
Zamfira. -— Of! of! am rămas ear cu peatra 'n 
casă! Ofl|..ameţesc... leşin . .. (leșină în braţele lui Franţ). 
Franf. — (spăriey Vas ¿st? 
Marghiolița. — Eŭ, peatră 'n casă!.. Ah! mor. 
l eşină asemenea în bragele lui Fran), 


Franţ. — (şi mat spăriet) Vas ¿st? 


67417. II. 21 
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Tertaifel ! Vas ist das? 
Main Got, main Gott! ah vat! 
Imi vine sé le las, 
Së cadă ale zvai, 
Cucoani Zamfirifá 
Duducà Marghioliţă 
Am obosit de tot 
Si, Déü! că nu mai pot. 
Cucoană Marghioliţă, 
Duducá Zamfiriță 
Trezifi-vé că Deül 
Leşin pe loc şi eŭ... 
Tertaifel! vas ist das A 
Main Got, main Got! ah vail 
Îmi vine sé le las 
Sé cadă ale zvai. 


(Strizà) loaná, loană, adá degrabă oțet, colonie... 
ce "i găsi, că aü leșinat cucoanele. 

Leonil. — Marghíolita lesinatá! Het, că nu sint în 
locul şoacăţei. 

Franf. — (strigă ea) Ioaná, loană. 

Ioaná. — (alergând cu un sip Séracan de minel. . ce aŭ 
pátit 

Frant.— Dă-le iute la nas... Zonerveter!... grele'sl 

Io ana. — (le pune sipul sub nas). 

Zamfira. — trăsărind) Pil ce putoare! 

Marghíiolita. — (asemene) Fi | cZe/ ortor! 

Frant — (scăpând) Uf! 

Zamfira. — Ce sip îi aista ? 

Franţ. — Colonie. 

Ioana. — Ba terpentină. 

Zamfira. — Terpentiná? Ahl ear lesin. 

Marghioliţa. — (alergând "Zeg Zamfira) Nu o lăsa, mon- 
siu Frant. 

Zamfira. — (furioasă) Tu esti? stahio! lipsesci din 
ochii mei sé nu te mai văd.... că mi otrăvesci dilele 
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Franţ. — (voind s'o liniştească) Cucoană Zamfirifá . . . 

Zamfira. — Fugi şi d-ta ; dă'mi pace. qipănd) Dăţi'mi 
pace cu toții... Nu mai vrei sé věd pe nime; nu 
vreii só më mai mărit, nici së caut ginerí...ardé'i 
focu séí ard&!.. Më duc de mâni la călugărie cu 
fată cu tot. 

Marghioliţa. — La cálugárie! Ah! amefesc! 

Zamfira. — Ba sé lipsesci, îţi dic, că "Goin da 
acus nisce marghiolii de nu lei putea duce. 

Marghioliţa. — (întră plângând în stânga). 

Leonil. — A apucat'o istericale pe babă. 

Franf. — Cucoaná Zamfiră, liniştescete . . . Ce vrea 
BÉ cică... 

Zamfira. — Mári, cautá'tí drumu si mé lasă 'n 
pace... ţipă Ofl..'mi-o egit peri albi de când am 
fată mare! (întră furioasă în stânga). 

Franţ. — Fa, Ioaná, dute de-o înpacă șii fă apă 
caldă de picioare. Audi, fa, Ioaná? 

loana. — (uând luminiil) Ean nu prea fa, si mai 
jupiîneasă ... Auditum'ai sucitule? (esi după Zamfira). 

Franţ. — (Grin întuneric) Saperment ain: mal! . . toată 
casa 'Í cu capu 'n jos... Cum sé dreg trebile? (gân- 
desce) Zonerveter!..nu'mi vine nici o ideie. (de odată se 
opresce si se bate cu palma peste frunte ca cănd ar fi găsit vr'un chip) A!l.. 
(schimbând idei) Ba nu așa. (se bate încă odată si mal tare) O! am 
găsit!.. Më duc să mé tálmácesc cu cuconu Grigori. 
(lesă prin fund lovindu-se de mobile) Tertatfel! că intuneric "1! 


SCENA XIV. 


(întuneric). 


Leonil. — (esind din dulap) Ut! . . Slavă Domnului, cam 
scăpat din temniţă |. . Bre, bre, bre! Multe pozne am 
mai vëdut de când locuesc în dulapul istal ` Dra. 


— 
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goste svábeascd, cochetărie bábeascá, gogomănie pâl- 
ciască, târguire căsătorească, si... fudulie țigănească | 
Dar din toate aceste n'am înțeles alta, decât ca baba 
a căpchiet, pentru că nu 'si poate mărita fata, si cá 
vrea s'o trimeată la monăstire pentru ca sé scape de 
dinsa. (cu mânie) Verigoara la cilugárie! Nu voiü suferi 
nici odată o asemene nelegiuire... Dar cum sé fac 
ca s'o scap de comănac? (gândesce) S'o fur în astă noapte 
și so trec peste Dunăre?.. Dar; planu 'í minunat, 
numai de ași putea intra în odaea Marghioliţei ca sé 
1 daŭ de scire së fugă. Însă cum dracu sé trec prin 
etacul cloanfei, fără ca së mé bage de seamă?.. O! 
îmi vine o ideie nástrusnicá. (ie rochica adusă de cucoana Zam. 
fira la scena VIII şi o arată publicului, dicând): OD së mé schimb 
în fată mare! (între în dulap). 


SCENA XV. 
Leonil, Marghioliţa (lesă încet din odata din stânga). 


Marghiolifa. — wem La càlugáriel.. Audi? sé mă 
dee la monăstire pentru un cusur de două sălașe de 
ţigani! .. Mai bucuroasă voiü intra in fundul pămen- 
tului... Mai bine voii fugi unde m'or duce ochii, 
departe de casa părintească in care sînt sarcină | 
(plăngând) Pentru cá mo făcut Dumnedeü fată, maică 
mea nu më poate suferi, par' că eü sint vinovată... 
O! cât sint de nenorocită! 

Ah! plâng $i suspin 
Şi suspin mereii, 
Şi sufăr un chin 
Un chin foarte greii. 
În furtună rea, 
Ca frunda plutesc! 
Şi 'n durere grea 
Cu amar fráesc | 

(Stă tristă cu batista la ochi). 





Kim Com A "Mm, mem, pa 
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Leonil. — (eşina din dulap în rochie şi oprindu-se în fund) Eată- 
mé 's gata! De m'a zíri mitusica, va socoti că 's 
Ioana figanca, si voiü putea lesne să întru la Mar- 
ehtolifa ... Hail într'un noroc! (face un pas şi se opresce zárind 
pe Marghtoliţa) Ce zăresc acolo?..0 matahală neagră?.. 
trebue sé fie Joana, care vrea së închidă ușile. (se dš 
după dulap). 

Marghiolița. — (sergéndu'si ochi) Haideţi, cum a vrea 
Dumnedeü, păn' a nu se trezi maică-mea. (mergând spre 
dulap) Dë mi Ten capela si mantela. 


(Marghíolifa deschide dulapul. De-odată Leonil o ridic3 în brage fără veste şi 
o închide în întru). 


Leonil. — Sé nu cárcnescí, cioará, că te-am prá- 
pădit. (depărtându se de dulap) Īşala! .. am închis baragladina! 
şi de-acum pot, fără nici o frică, să trec prin etacul 
babei. Acum chiar că m'a lua de Ioana. (se pornesce în 
Stânga ridénd încet) A dracului mai sint! (ajungénd la mijlocul sce- 
nef, se opresce) Cine mai vine? 


(Usa din fund se deschide și Nicu vine bojbáind prin intuneric). 


SCENA XVI. 
Leonil, Nicu. 


Nicu. — lintrând' Doftorul Frant m'o sfătuit ca sé viu 
inapoi së fur pe duduca Marghfolifa . .. (se lovesze de un scaun) 


Valeü!.. dar întuneric DI (înaintează incetişor spre Leonil). 
Leonil. — (în parte Nu cumva "i doftoru? 
Nicu. — (în parte) Par'că zăresc o rochie... Oare 
nu i duduca Marghiolita ? 
Leonil. — Ba’ í tocmai soacáta | (se depărtează în dreapta). 
Nicu. — Ba 'Y tocmai duduca! (fug= în stânga) mi vine 
SÉ fug. (stati puţin amândoi si aszultăy 
Leonil. — Cum dracu së më disbăr de dinsul? 


| 
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Nicu. — Hei! de-aşi avea curaj...ce' f.agí mai 
spune priu întuneric | 

Leonil. — O !.. sé më prefac că 's babal (ur Nicu, 
încet) Pst | 

Nicu. — (a parte, cu mirare) Aud? 

Leonil. — Pst, Pst. 

Nicu. — (semen)  Par'că mé chiamă ? (ut Leoni) Pst. 

Leonil. — (cu glas schimbat) D-ta ești? 

Nicu. — ún-e) Eŭ. 

Leonil. — “cu dragoste) Ah! 

Nicu. — (asemene) Oh! 

Leonil. — Dragul mei... 


Dicu. — (apropiindu-se de Leonil) Scumpa mea |.. 

Leonil. — n parte Mâncate-ar moliilel.. 

Nicu. — (prindénd curaj, tare) Scumpa mea duducă Mar- 
ghioliță ! .. 


Leonil. — (cu mirare, în parte) Ce-am audit! glasul lut 
Pálcíu?.. Ce caută prostul 

Nicu. — N'ași fi îndrăznit nici odată së më apropiíü 
de mata, duducă, dar de vreme ce mi-ai făcut pst, 
nu te mânie dacă ți-oiii spune că sint a matale pre 
plecată si supusă slugă, căci din ceasul cum te-am 
vëdut, duducutá Marghioliță, mat agiuns la inimă... 
fiind inima me a matale drept care și eii asemene 
v'oiii fi tot de-a-una fericit de a mé supune matale 
Căci... (tot frasul acesta îl dice dintr'o suflare). 

Leonil —- (imitând glasul Marghioliţ:I, îi tale vorba) Destul, 
monsiu Nicu, că ter inádusi. 

Nicu. — Nu te îngriji, duducufá, că eŭ așa sînt... 
Când më pornesc odată nu mai opresce nici dracu. 

Leonil. — Ce dici? 

Nicu. — Pre lezea me!.. Nu căuta cá's rusinos 
dinaintea oamenilor...is tare cu duh cánd sint singur, 
sai cu altul... şi mai ales cu alta. 


mM —rGá— i —À aN, 
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Leonil. — Atunci estí obraznic? 
Nicu. — Poroncă? 
Leonil.— Vreii sé dic că atunci îţi arăţi arama? 
Nicu. — Dar; atunci mé disvălesc; şi drept do- 
vadă, Ten îndrăzneală aţi spune cá te iubesc peste 
mésurá. 
Nicu. 


Te iubesc peste măsură. 
Leonil. 
Cheschevu ? 
Nicu. 


Pre legea me, 


Leonil. 
Tu mé 'nj;elf.,.ah! tact din gură. 
Nicu. 
Eü?.. pardon. 
Leonil. 
Vreman 2 
Nicu. 
game ! 
Leonil. 


Ah! şi eŭ te Yubesc foarte, 


Nicu. 


Cheschevu ? 
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Leonil. 


Parol; mé jur. 
Nicu. 


Ah! de-acum pănă la moarte 
Sint al tăi, 


Leonil. 
Vreman ? 


Nicu. 
Tujur. 


Nicu. — u foc) Duducufá, s&'mi sară ochişorii dacă 
se află un alt om mai fericit decât supusa sluga 
matale, drept care, hai së fugim înpreună, fiind că 
părinții noștri se scumpesc pentru. două sălașe de 
țigani. 

Leonil. — Ce dici? Vrei së mă furi? “m parte) Audi 
prostu? | 
= Nicu.— Fără doar si poate... Ah! fie'tf milă, 
duducufá, de flacăra unu* muritor care "1... înflăcă- 
rat! Spune'mi, fugi cu mine, opt... opt fug singur? 

Leonil. — (în parte) Dute dracului! 

Nicu. — Aud? primesci?.. Ah! duducă, îți sărut 
mânele. (sărntă mánele lul Leonil). 

(Se aude strënutänd în stânga) 

Nicu. — Poroncă? 

Leonil. — AT audit ? 

Nicu. — Ce? 

Leonil. -— Vine neneaca. 

Nicu. — Elei ! 
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Leonil. — Si de ne-a găsi înpreună, sintem prá- 
páditt. 

Nicu. — Elei! 

Leonil. — Ascunde-te degrabă. 

Nicu. — Unde? 

Leonil. — In dulapul ista până ce s'a duce neneaca, 
cá oiü veni eŭ sé'tí deschid mai pe urmă. 

Nicu. — Si după ce mi" deschide, îi fugi cu mine: 

Leonil.— Te mai îndoesci, tiranule? 

Nicu. — Ba "GC sérut mánusitile. 

Leonil. — (cu dragoste) S&rută si pei | . . (îl dá mâna şi Nicu 
o sărută de multe ori). 

Nicu. — (mergând spre dulap) M'am dus. (intrând în dulap) Ah! 
duducuţă, crede că mai bígat în ran, 

Leonil. — (nchigéndwt) Ba în dulap, prostule, și sé 
nu crâcnesci, că ești mort. (Aceste cuvinte le dice cu glas fir. so). 

Nicu. — (din dulap spăriet) Elei! 

Leonil. —— (viind în mijlocul scenei) Hup şi altul. (rîde) L'am 
inchis pe prostu cu Joana tigancal Ha, ha, ha... 
Aibă parte unul de altul. Acum ceasul fericirei a sunat 
pentru mine. Dragă verisoará! am së te scap, pentru ca 
sëtY dovedesc cât te iubesc de mult... Haidel.. (face 
câteva pasuri spre uşa din stânga şi se opresce spăriet). Ear o dihanie! 


(Se d-schidz nga şi Zamfira întră prin întuneric). 


SCENA XVII, 


Leonil, Zamfira (in toaletă de noapte). 


Zamfira. — (tn pane) În cotro o apucat jupineasa 
Marghioliţa? .. De un ceas de când am audit'o esiud, 
si încă nu s'o întors în odae. 
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Leonil. — (în pante) Aud foșnăind fuste... Cine sé 
fie?.. Baba doarme; Ioana "i in dulap. h verlsoara, 
negresit. (tare) Tu ești, Marghioliţo? 

Zamfira. — în parte, cu mirare) Ce? 

Leonil. — (apropiindu-se de Zamfira) Nu tí fie fricā, veri- 
şoară, că eŭ sint... Leonil?.. 

Zamfira. — (în parte) Leonil? .. 

Leonil. — Am hotărit së te fur în astă noapte, 
pentru ca së te scap de babă și de călugărie. 

Zamfira. — (în parte, supărată) Babă ! 

Leonil. — Nu'i e rușine bíbornitei sé nebunească 
la bătrâneţe, și se vrea să&și facé un blestem ca 
aista... së te călugărească |.. Îi bună, Dën, de în- 
chis la Golia. 

Zamfira. —(in parte, cu mânie) La Golia, eü ? 

Leonil. — Gândesce cât îi de rë cu tine! par că 
n'ai fi copila ef, ci o ţigancă!.. Gândesce că ești so- 
cotită de dinsa ca o sarcină, ca o peatră in casí!.. și 
hai sé fugim înpreună, pănă nu se trezesce stahia. 

Zamfira. — (în parte, furioasă) Stahia | (apucáud pe Leoni 
de urechi) A | blestematule... sînt stahie, eü? 

Leonil. — ispărie) Valei!.. am păţit'o. 

Zamfira. — (trăgându' de urechi) A | berbantule, vrei së 
mi furi fata?.. der că's băborniță, cá's stahie, că's 
bună de inchis la Golia?.. Ei, las' motpane, că te-oiü 
învăţa eŭ. (siză) loană, Ioaná, adă luminárt. 

Leonil. — Mătușică, dragă mătușică ... (în parte) Oiü 
sé rémin fár' de urechi... (se luptă cu Zamfira ` scapă şi vrea sé 


fugă) La fugă, băete. (aleargă la uşa din fund, dar de odată se opresce 
audind glasul lui PâlcYu şi a luf Franç, dicénd afară următoarele cuvinte :) 


Pâlciu. — ) Degeaba 'ţi baţi capul, monsiu Frant. 
Franf. — J Fá'mí hatîrul de vină cu mine. 


(Diceud aceste, Pâlciu şi Franţ întră prin fund). 
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(Leonil se întoarce iute înapoi şi fuge spre usa din stânga ; dar aicl íntál- 
nindu-se cu Ioana, care vine cu lumînări, aleargă la dulap, îl deschide şi caută 
sé între în întru; însă Nicu îl înpinge cu picioarele şi vrea së tragă uşa dula- 

pului. Luptă comică între ei). 


Zamfira. — (În toată vremea asta, alungă pe Leonil) e Asteapti 
tălharule, că "pop da eŭ stahie, 'ți-oiii da eŭ băbor- 
Niță, 'ţi-oiii da eŭ fete de furat.» 


SCENA XVIII. 


Zamfira, Leonil, Pâlciu, Frant, Marghioliţa, 
Nicu, Ioana (aductni lumînărt). 


Pálciu. —? 
Frant. = V Ce este? Ce gălăgie ? 

(Se apropie cu toţii de dulap, care stă deschis), 
Zamfira. —) ) Ce'mí védurá ochii! 
Leonil — i| "e, me Verisoara cu Pálciu! 
Pâlciu. — I d închiși într'un dulap! 
Franţ. — J ) Prin întuneric | 


Ioana. — Si cuconaşu Leonil în rochie de nuntă? 
Im ha, ha. 


(Staü cu toţii incremenití în faca dulapului, unde Marghioliţa si Nicu se ascund 
cu mânele la ochi). 


Leonil. — tviind în faça scenei) Mare poznă am făcut | 

Zamfira. —(furioasi Ce cauţi în garderob, diavo- 
loaíco ? 

Pâlciu. — (furios) Ce'mi boscorosești prin dulap, măi 
tălălăi 2 

Marghioliţa. — Neneacă . 

Nicu. — Băbacă... 
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Zamfira.) -—J / Ce ? 
Pâlciu. j ^i Ha? 


Marghíiolita. — Věru Leonil mio închis aici, ne- 
neacă. 
Nicu. — Și pe mine tot el, băbacă. 


Zamfira. ` ( ° 
s (înpreună! E 
Pâlciu. j p i I eonill | 


(Se reped şi apucă pe Leonil de brace; 


Zamfira. — Tu, blestematule ? 

Pálciu. — Tu, berbantule ? 

Leonil. — Ho fearí!.. încet... Vretí së 'sciți ce 
caută Marghiolițn si Nicu in dulap?.. Et caută sé 
găsească cele două sălașe de ţigani, pentru care 
d-voastră ca nisce părinţi buni, nu v'aţi putut agiunge 
cu târgu... Aţi înțeles acum ? 


(Zamfira şi Pâlciu îl las de mână şi se întorc spre Franţ). 


ST V daemi) (O nebunit? 

Leonil — Ba nici de cum... Si mai bine de 
cát sé fie țiganii o pricină de neunire între famil... 
mai bine, ca nisce creștini adevăraţi, aţi da ertare ro- 
bilor!.. şi ca nisce părinți buni, aţi face fericirea co- 
piilor ! 

Ioana. — Sé trăesci, cuconasule ! 

Frant. — Bravo, Leonil! (cătră Zamfira si Pàldu) Ați au- 
dit?..facetí cum vë dice el. (itindu't se dee mânele) Dafi-vé 
mânele si dicetí: Noroc sé dee Dumnedeii ! 

Zamfira. — (căutând cu dragoste la Fran) Fie cum vrei, 
monsiu Franf. (tut Pâlctu) Noroc sé dee Dumnedeii | 

Pálciu. — Amin! 

Leonil. —— (viind inte în're am?n lol) Întocmai ca la Yar- 
maroc. Eată dar şi o rochie de nuntă drept aldamas. 
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(cătră Marghioliţa şi Nicu) Săriţi acum din cuib, hulubasilor! 
si veniţi de'mi mulță&miţi mie pentru fericirea voastră. 
(i parte) Cu toate că, de-asi fi sciut... 

Nicu. — (sare din dulap si dă mâna Marghioiiţei casé se scoboare). 

Marghioliţa. — iscoborându-se) Monsiu Nico. 

Nicu. — C/eschevu / 

Marghioliţa. — Eşti contan ? 

Nicu. — Je. 


(Vin amândoi lângă Pâiciu şi Zamfira). 


Zamfira. — (n pane) Înstirşit sînt slobodă sé më 
mărit şi eul 
cáuá public). 
'Mi-am urnit peatra din casă, 
Am scăpat de displăceri, 
Şi la nuntă 'mi şi la masă 
Vé.poftesc cinstiți boer). 
Leonil. — ttăinduii câsticul) “Taci, mátugicá, cá te aude 
lumea, ai? ruşine! În ochii părinţilor, fetele trebue să 
fie ca petre scumpe, ear nu ca petre 'n casă. 


(cătră public). 


Eü primesc făr' de ruşine, 

Dacă spun acum minciuni, 

S'aruncaţi cu petre 'n mine 
Aici, în loc de cununi. 


Pâlciu. — (curmânâu” cânticu) Da vorbă i?.. s'arunce 
aici cu petre ca së ne spargă capetele! Nur destul 
cât ne le-am stricat în astă seară cu căsătoria copiilor?.. 

(cătră public). 


Cu adâncă plecăciune 
Më închin, cinstiţi boert. 
Mat ántéf... 


régusesce şi nu mai poate urma înainte). 
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Franţ. — (aându'! de o pate) Destul, cucoane Grigori, 
Cat régusit; mai bine dute de bea ceaiu de soc. 
Pâlciu. — Dec | că mare obraznică'i şoacăța ! 


Fr ant (cătră public) 


Eŭ sînt doftor cu sciin(& 
Cunoscut de mult in Iași, s. c. 1. 


Pâlciu. —— (luándu'l de braç si trágéndu'l în fund). Dacă ești 
doftor, vin de më tămăduesce de r&gușeală si le dă 
pace boerilor. 


Franţ. — Aber das ist aine £ncovementzges... (se 
sfădesc încet amândoi în fund). 


Nicu, — (înaintează, ruşinându-se, cătră public, si ţiind cu o mână pe 
Marghfolita, ear, cu cea-l-altă sucindu'şi pălăria). 


Nicu. 


Dacă scumpa mea mireasă 
Ca şi mie v'a plăcut... 


Marghiolita. 


Dacă Peatra cea din casi 
Spalmă chiar nu va făcut.. 


Nicu. 


Primiţi cu bucurie, 
Domnilor, sé ne fiți nunt, 


Marghíiolita. 


Pentrii-a noastră cununie 
Aruncaţi două cununi. 


Toţi în cor. 


Prum? cu bucurie, 
Domnilor, sé le DU nuni. 
Şi pentrii-a lor cununie 
Aruncaţi două cununi. 


(Cortina cade). 








PERSOANELE: 


Alecu Leonescu. 

Chir Gaitanis Loghiotatos. 
Mos Trohin Pâcală, fruntaș. 
Ilenufa, fata lui. 

Frundá, pușcaş. 

Un vornicel de nuntă. 

Un privighitor. 

Térani, térance. 


4 





NUNTA TÉRANEASCAÀ 





NUNTA TERANEASCA 


TABLOU NAŢIONAL IN UN ACT 


Representat în laşi, în ajutorul săracilor, in 3 
Februariu 1848. 


‘Teatrul represintá o privelişte de teará. — În stânga, casa lui moş Trohin. — 
În mijlocul scenel, spre fund, un scrinciob. — În dreapta, copaci. 


SCENA I. 


Alecu (în costum de vénátor, vine alergând din dreapta, cu puşca în mână), 


Frundà intră după Alecu), 


Alecu. — No lăsa Frungăl..n'o lăsa sé scape. 

Frundá. — Ce sé nu las, cuconașule? 

Alecu. — Prepeliţa. 

Frundă. — Ce prepeliță?.. Prin sat vrei sé ucigi 
prepelifi ? 

Alecu. — Ei... màí badeol sc vede cá de adr di 
mineafi ai prins prepelița de coadă, dacă n'ai zárit'o 
mai dinioare când ne-a sburat inainte? 

Frungă. — Ean lasă, cuconașule! că doar nam 
orbul găinelor. 
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Sciü că prepelife 
Sint multe prin sat, 
Albe, drígilase, 
Bune de vénat. 

Dar acele paseri, 

Nu s'ascund, nu sbor, 
Ci staii făr' de frică, 
De "ţi insuflá dor; 
Şi'n loc de-a le prinde 
Bietul vénitor, 

Dese orf se vede. 
Prins în laful lor! 


Alecu. — supăra Eï; ai vorbit de te-ai pripit. 

Frundá. — D'apoi vedi că bine dice mos Trohin: 
vrabia malaiü visează |... Asa si d-ta, cuconașule, de 
când ai scăpat de la dascalu Gaitan, tot vénat vedi 
pe toate cărările. 

Alecu. — Mări, nu 'mí mai pomeni de cataonul cel 
de dascal, lual'ar năbădaicele! că mam săturat de 
dinsul ca de mere acre. 

Frungă. — Că mare ciof îi, bat&l crcuea!.. Cât 
ţi "i diulica de mare, il augi răcnind prin ogradă: 
Mo Frunda! mo puscasi, nu mi lasa ta curcania si 
fuga pe porta, mo!.. Parcă eŭ sint puscas, ca së 
păzesc curcanii lui! mânca'i-ar fripți s&i mănânce |! 

Alecu. — D'apoi eŭ, măi Frungă, ce mai păţesc 
cu el de când mil-a pus pe cap tatăl meü ca së më 
procopsească | 

Frundá. — Ce sé facă&?.. Së te pricopsească? 

Alecu. — Toată diua mé silesce së dic: tipto, tip- 
tis, tipti. 


Ce necaz pe mine! Ah, ce supérare! 
Së dic toatí dioa, tot in gura mare: 
Tipto, tiptis, 
Tiptis, tipti ! 
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Pipto, piptis, 

Piptis, pipti. 
Ard&l focu dascăl | cum mé nécájesce 
Ca së mé înveţe greco-păsăresce ! 


Frungă. — Tipto, tiptis? ha, ha, ha! pare că se 
bat calicii în gură. Tipto, tiptis... ha, ha, ha. 

Alecu. — Apoi...pas de nu iubi mal bine vê- 
natul la păsări, de cât limba páséreascá... 

Frundă. — Că ai și dreptate, cuconașule. Ce este 
mai frumos de cât vânatul? 


O! ce bucurie 

Simt în pept de-odată, 

Când vëd pe câmpie 

Că mi se arată: 

Căprioare fugătoare, 

Prepelițe sburătoare, 

Pásérele cântătoare 

Ce mă chem la vânătoare. 
Atunci trag cu pușca, le culc la pámén:. 


Alecu. 


Şi eii trag ca tine; dar trag tot în vânt! 


(Chir Gaitanis strénutá în culise, în stánga;. 


Alecu. — trăsărind) Ai audit, Frungă? 

Frungă. — Ce? 

Alecu. -— prepelitá sburànd? (face cáte-va pasuri spre fund 
şi caută între culisele din stânga). 

Frungă. — (urmând pe Alecu) Sburánd?.. ba strănutând 
vrei së dici. 

Alecu. — Oare ce dihanie se vede colo, din dosul 
gardului?.. am so hultuesc cu ploae. (întinde pușca si trage). 

(Chir Gaitanis ţipă între culise şi dice): Aman | me scotosen | 
Aman | 
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Frundă. — Nal cat făcut moarte de grec! 


Alecu. — Moarte de grec? ha, ha, ha. L'am lovit 
pe chir Gaitanisl ha, hal.. tipto, tiptis, Zorn etipsa. 


SCENA II. 
Alecu, Gaitanis, Frundă. 


Gaitanis. — (intrând prin stânga) Ah | vah! me scotosam ! 
vădând pe Alecu) A | esz, cafergari, mi a traso cu tufechi 
la zpochimeno a me? 

Alecu. — Nu'i vina mea, chir dascale... Te-am 
luat de o capră sălbatică. 

Gaitanis. — Capra, crapa! Se crapi me to capra 
su, me olo. | 

Frundă. — Jupáne dascale... . 

Gaitanis. — Zupine esti tu, mozicule; ego sinto 
loghiotatos ! auditu mu, mo? 

Alecu. — (strimbánd pe Gaitanis) Auditulu mo? 

Gaitanis. — Lasa, lasa, caferasmene, cá vo dreze 
eŭ pe amundoi chind a veni cuconu Leonescu, ba- 
bacato dimitale de la lasi... am si fi... am si fi... 
(strénutá). 

Alecu. — Isala! 

Frundă. — Și la mulți ani! 

Gaitanis. — Merzi la diavolo cu isala, che nu stiu 
cine, mi-a mestecato piperi zzesa ¿s fo tabacheri. 

Alecu. — înce: lui Frungă Eú "i-am vErsat aseară o 
solniţă întreagă. ` 

Frungă. — (tacet lui Alecu) DÉI fi pus şi un pipárus 
de cei roşi. 

Gaitanis. — Ce dici? 

Alecu. — Cum? Den, dascale, ţi-a pus piper? 

Gaitanis. — Făte che nu stii, motpanopulos ge esti... 
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Da, a veni el tatato dimitale la mosia aige... 
(în parte) Am si "| trago un falanga ca la dascalo Chi- 
riacos. 

Alecu. — Mări hai, Frundă, la vânat, că ear Lan 
venit toanele ghiujului. 

Gaitanis. — (furios) Ghiuzi |. . mi a diso ghiuzi: (vrea să 
alerge după Alecu, dar se opresce văitându-se de sale) Astepta si te 
ghiuzuesco eŭ, berbanti. 

Frundă. — Nu te da, caşcaval! 

Gaitanis. E: Caseavalil.. (së répede după Frunqă). 

Alecu. — lurus, palicari!.. ha! 

Gaitanis. — (cu desnădăjduire, în parte) Arie eleison! mi 
vine se turbezo! 

Alecu. — Hai Frundă, mergi cu mine? 

Frundă. — Ba, nu pot, cuconașule, că's vornicel 
de nuntă astădi. 

Alecu. — Da cine se mărită? 

„Frungă. — Fata lui moș Trohin, Ilenufa. 

Gaitanis. — I Ilenufa si marita? 

Frundă. — Dar, jupáne şiret; o Ye Trotuşan Mo- 
canul. 

Gaitanis. — Chir Gaitanis, mozicole, nu sireto. (in 
part) Si marita ! 

Alecu. — Ei bine, Frundă, rămâi tu la nuntă, cá 
Oli veni si eŭ maï pe urmă sé gíoc o horă. 

Gaitanis. — Ba si merzi acasa, si inveti to ceaslo- 
visu. Auditu-mu? 

Alecu. — Auditu-mu... (în parte) Culcí-te pe acea 
ureche. 

Gatianis. — Orzste ? 

Alecu. — O priză de tabac... se paracalo. 

Gaitanis. — Taba...a... (strănută). 

Alecu. — Megas postelnicos | 

Gaitanis. — Çe-a diso? 
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Alecu. 


Calispera, spera, 
Cachisu imera ; 
File, ti mandata ? 
Psomi che salata. 


Gaitanis. 


Am si-(Í rupo to urechi 
Che 'mí-a traso cu tufechi ; 
S'af facuto frica mari 

La voínico palicari. 


(înpreună) Alecu Si Frundà (ridénd) 


Val sérmanu dascal ! 
Vedi cum pufnesce. 
Ochif se aprinde, | 


Nasu'Í se rosesce. I 
. Gaitanis. | 
Ce blastamaţia ! I 


Çe enitaria ! 
Deü crepo de çuda 
Crepo de mánia. 


(Alecu !esà ridénd prin fund în dreapta; Frundá în stânga). 


SCENA III. 


Gaitanis. 


țiținia | ufl..In ge vremi am azunso!..I puschi de 


Ghidi, ghidi puschi nerusinato ... Mi a scoso din 
baeti se Ye la riso pe loghiotati | 
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I. 

Sa dus vremea gea frumosa 
Chind un dascalos grecos 
Inarmat cü-o varga grosa 
Paradosa faneros ; 

Aritmetichi, 

Me gramatichi, 

Che istorichi 

Ap'edo "pecht, 
Ma acum lumea se strica! 
Si de ris nof am remas ; 
Căgi baefif, fara frica, 
Ne daii nouă piste nas! 


Înainte chind intramo in scola cu springenele sbur. 
lite, toți baetif tremura ca varga...ca varga ce se 
clatina pe capaa lor; si chind digeam odata: sopaze 
diavole | nu audiai nici chirc. Pe urma chind chic- 
mamo vr'o unu ca sesi spue matima, intra sapte decí 
de dragi in el: (făcând ca un dascal grec în scoala), 

— Bre, Burduzane, ela do. 

— (făcând ca scolarul) Oyiste didascale. 

— Ela do; pes mu: Posa ine ta meri tu logu? 

— Za meri tu logu? .. decapente ! 

— Decapente ? . . decapente fores na scaszs, anoite. 

Şi ingepeam sel croesc cu varga; che dos tu, che 
dos Iu... păn'ge invata posa ine ta meri tu logu! 
Căgi atunci: 


II. 


Atungi varga pe spinare 
Tipto, tiptis arata ; 
Si falanga la pigoare 
Char din talpă"! învaţa 
Aritmetichi, 
'Me gramatichi, 
Che istorichi 
Ap'edo 'pechi. 
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Ma acum lumea se strica, 
Si de ris nof am remas! 
Căgi baeţi! fara frica, 

Ne dan nouă piste nas! 


De ageea vino lacuste in ţeara| de ageea nu creste 
grio che papusoi. Ma ce stan eŭ de vorbesco de 
papusoi, chind si marita Ilenufa! ah, Arie eleison ! ea 
si marita cu altu gineva de prost, si eü remuni cu 
lacrime pe mustati! Eŭ careo fubesco ca matia mu ! . . 
bü care mam caligito hranind'o cu roscovi si cu 
halvas indirneticol.. Amal oZ, bade Trohine .. . oZ, 
zupinesa Ilenufa!.. n'a fi cum socotiți voi... mai sint 
si eŭ pe aige...si nu laso se mi sufla niste ţaranoi 
ze lo borsi mesa! Ohi, bade Trohine! mi esti dator 
cu 500 de lei, de asta earna, si daca nu mi! plati 
paralufi, zora, tora, gizgora, pe sin, pe sin, am se 
puno ecsecuţia, si se'tí opresco nunta. (bate la usa lui Trohinj 
Trohine, mot, Trohine, bre! e/a do! 


SCENA IV. 
Gaitanis, Trohin (esind din casă). 


Trohin. Aud?.. Cine më chiamă? 

Gaitanis. — Ea vino 'ncoage, mo. 

Trohin. — (în parte) Găitanul mo prins in laf... 

Gaitanis. — Ma rog, zupune bade Trohine, cum in- 
draznesti se fagi nunta, pšn'a nu'mi plati get cingi 
sute de Jet bar, 

Trohin. — fi pate, Mia strîns cu usa grecu, dar oiü 
së mě fac surd. 

Gaitanis. — Auditu mu, ha? 

Trohin. — Cine? ţapul cel mare care Leo inpuns 
astă earnă de-ai picat pe ghiacă ?. „o murit séracu! 
d-ta sé fii sănătos | 
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Gaitanis. — Ce tap? .. Eŭ (i vorbesco de bani. 

Trohin. — Așa, aga | bietul Balaban ...elséracu!.. 

Gaitanis. — Ei! apoi sé nu te fací zaratico?.. En 
i dico bani, si el mi raspundi Balabani. «ae Çinçi 
sute de lei?.. 

Trohin. — (în parte) Sbeará tu, grecule, cât "pa tinea 
Sura... (tare) Aud? 

Gaitanis. — Unde's banii meí?..Unde' Ilenuţa? 

Trohin. — Măriuţa? baba Măriuţa? 

Gaitanis. — Na fos! acum mi pomeneste de baba 
Mariuta? Ma chind at asurdito asa, bre, %ondroche- 
fale? (strigă tare la urechYa lui Trohin) Ilenufa 23 Ilenuta «e DEBE 
dole! 

Trohin. — (răsărind) Ho! că m'aí spăriet. 

Gaitanis. — Ho! .. (in parte) MI a diso ho, ca. la 
vodia | .. (furios) Est, tse, ho, bovole! ma ego ime loghio- 
latos, apo to Tenedosi! auditumu?.. apo to Tenedosi! 
si am sen puno ecsecuţia ca semi platesti datoriea ! 
auditumu? Ma duco s'aduco aige pe privighitori... 
Auditumu? . , Privighitori!.. 

Trohin. — Că privighitorile nu mai cântă acum, 
jupáne. 

Gaitanis. — Ba chinta, chinta, (bâtând în pumn) Si ai 
se chinta si tu, acus... Acus? 

AY si chinta, 
AY si chinta 

Si se maninc! o plaginta 
Chiparata 


Si sarata 
Cum n'aY muncat nigi odata | 


Trohin “n parte). 


Vai de mine ! 
Vai de mine, 
C'a smt! facă vr'o rușine | 
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Ce păcate | 
Ce păcate, 
Vai de mine'micad în spate! 


Gaitanis (bătând în pumni). 


AY se chinţi! af se chinți ca un cuc 
Neschi ! | bis 
Si se merzi, si se merzi cu butuc, 
Neschi ! ` | 


(înpreună) 


Gaitanis. 


Aï se chinta, 
AY se chinta 
Si se maningi o plaginta 
Chiparata 
Si sarata 
Cum n' aY muncat oct odată! 


Trohin. 


Vai de mine! 
Vai de mine, 
C'a s&'m! facă vr'o rușine! 
Ce păcate ! 
Ce păcate, 
Vai de mine'mY cad în spate! 


(Gaitanis iesă furios prin dreapta. Se aud chiote de nuntaşi, în stânga.) 


SCENA. V. 


Trohin. — Eaca si nuntașii... Séracul de mine! 
am páfit'o tocmai astădi, când îmi mărit fatal.. şi 
din păcate n'am nici un ban ca së mé pot plăti de 
grec, cá am pus tot ce-am avut în zestrea Ilenuţei. 
Doamne, doamne! adică sé te ferească Dumnedeü de 
holeră, de locuste si de... Găitani ! (întră în casa lu. 
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SCENA VI. 
Nuntasii, (mai pe urmă) Tr ohin. 


(Doi vornici de nuntă, cu pălăriile înpodobite cu flori, întră din stânga, fn- 
ainte, tiind in mâni câte un baston alb, câte un colac şi câte un buchet de 
flori. — După ei vine mirele încungiurat de ţărani cari chiuesc. Toţi se opresc în 

mijlocul scenei, în faga casei lui Trohin). 
(În vreme ce întră Nuntagil, orhestrul cântă aria nnnții) 


Vornicelul. — (cătră mure Ei, măi Trotușane! . . Eatá- 
ne agiunși la casa Ilenuţii!.. Dar pán'anu bate la 
ușa ei, së ne cánfi uncântic de cele bătrânești, de care 
aï audit de la tată-tău. 

Trotusan. — Bucuros... Sé vë cànt cánticul Tătaru. 
luf, 

Toţi. — Dar, dar! 

Trotuşan. — Apoi, dice că, pe când níválea Tă- 
tarii în teará, strămoșii noștrii care eraü pui de vi- 
teji, le cânta așa, de pe ist mal a Nistrului: 


I. 


Măi tătare, ţine'ţi calul! 
Mă! tătare. stringe'Y frâul! 
Măi tătare, lasă malul, 

Nu cerca a trece riul; 
Că, pe crucea sfintei lege ! 
De vol dot, peste hotare, 
Nimic, Déü | nu sa alege, 
Măi tătare, mă! tătare! .. 


Dacă Tătarii era oameni de cuvânt, si se intorcea 
inapoi, Românii îi lăsa în pace; ear de nu, apoï strč- 
moșii noștri le vorbea încă odată cu binele și le dicea: 


II. 


Măi tăt. e, dá-ne pace! 
MAY tät., säi, nu trece! 
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Mat tătare, nu mé face 

Së fărâm capul în dece. 
Că, de sus, de pe movilă, 
De-oiii svârli ghtoaga cea mare, 
Singur "Go plânge de milă, 
Măi tătare, mă! tătare! 


După asta, dacă '| inpingea păcatul pe dușman së 
treacă in teara noastră, apoi îl videa Dumnedeü ! Ro- 
mânul perdea răbdarea, ridica ghioaga, sl turtea pe 
tătar la pámént, sil da la corbi! Pe urmă | prohodea 
aşa : 

ItT. 


Măi tătare, unde "Y e pala? 

Măi tătare, unde 'tY e calul? 

Măi tătare, unde "(e fala? 

Nu "ţi-am spus sé nu treci malul? 
Nu scial, tu, măi vecine, 

Ce'1 Românul in turbare? .. 
Corbul mugcí-acum din tine, 

Măi! tătare, maf tătare |!| 


Toți. — (chiuesc vesel) Sé;tráestí Trotușane. 

Trotusan. — Noroc sé dee Dumnedeii, să sé ne 
facem si noi ca strămoșii nostri! 

Toti. — Ura!.. 

Vornicelul, — Hai de-acum sé începem nunta. (Se a- 


proprie de casa luf Trohin înpreună cu cel-l-alt vornicel, şi bate la uşă). 


(Orhestrul cântă in surdină). 


SCENA VII. 


Nuntaşii, Trohin 'esind pe pragul usei). 
Trohin. 


Oameni! buni, bine-afY venit! 
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Vornicelul. 


Mosule, bine-am găsit | 


Trohin. 


Ce vreţi la bordeYul mei? 


Vornicelul. 


Së aglute Dumnegeü |. , 
Sintem oameni cálétorT, 
Călători și vânători ; 

Si cătăm o căprioară 
Tinerică, sprintioară, 
Cii-ochișori de porumbele, 
Cu cosiţele 'n inele, 

Şi cu salbă de mărgele. 

Si 'Y frumoasă, vorbitoare, 
De trup gingaș ca o floare 
Pásérica cântătoare 

Care cântă, făr' s& sboare.. 
Rogu-te, moșule, spune: 
N'ai vëdut a:a minune ?.. 


Trohin. — Ba am vădut'o, feti mei. Mai dinioare 
trecea pe aici si o intrat in casa mea. Aşteptaţi sé 
V'O aduc. (întră în întru şi se întoarce aducând o babă scurtă și urttà). Asta 
vé e minunea ce cătaţi? 

Toţi. — «ido. O1., 

Trotuşan. — Ba, ferească Dumnedeül.. asta'i 
Știrba-baba-cloanţa |. . 

Trohin. — (riqâna) Vedí poznál în loc së pun mâna 
pe o căprioară, am pus mâna pe-o bufnișoară. (întrând 
car în bordeiu). 

Vornicelul. — Da mare hátru! mos Trohinl Ha, 
ha, hal.. 

Toţi. — Mare hâtru'i! 
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SCENA VIII. 


Nuntasii, Trohin, Ilenufa, Térance. 


Trohin. — (sind înainte ) Eaca, mai flăcăi, căprioare 
sprintioare, pasérele cântătoare, floricele frumusele... 
Pe care o cătaţi voi? 

Trotusan. — (alergând la Ilenuţa) Pe Ilenuţa, pe Ilenufa! 

Ilenufa. — (cu bucurie) Trotusan! (vin améndol în faga sceneT;. 


(Înpreună, aria: căruța postei). œ 


Trotuşan. 


Dulce iubită, 
A mea ursită, 
De-acum cât lumea vreü sé trăesc; 
Căci în uimire 
De fericire, 
[n ralu, cu tine, simt că plutesc! 
(înpreună). 
Ah! în uimire 
De fericire, 
În ralu, cu tine, simt că plutesc! 


Téranii. 


Vedi ce uimire 
De fericire. 
În a lor suflet acum simțesc | 


Ilenufa. 


A fi lubită 
S'a ta ursită, 
E tot ce 'n lume de-acum doresc; 
Căci în ulmire 
De fericire, 
În ratu, cu tine, simt că plutesc! 
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(Inpreuná). 


Ah! în uímire 
De fericire, 
În ralu, cu tine, simt că plutesc! 


Téranii. 


Vedi ce uimire 
De fericire, 
În a lor suflet acum simtesc! 


Vornicelul. — (dispărţindu) Bine, bine; lasă că vë 
veți drăgosti mai pe urmă. Acum, hai sé tragem o 
horă de nuntă. 

Toţi. — Hora, Hora! 

Vornicelul. — Vino, mos Trohine, de gioacă cu 
noi; hai, doar ţii mai scutura din cele bétránefe. 

Trohin.- Bucuros, Te mei! Hai së giucăm 
hora llenufei...stitf ceea: 


Hai Ileaní, la poeani, 
Ileano, Ileană. 


(Orhestrul cântă hora Ilenei; toţi se prind la gfoc şi cântă) 
Cor general. 


Hat, Ileană la poeană, 
Ileano, lleaná! 

Sé săpăm o burufanii, 
lleano, Ileaná | 

BuruYana m:cului, 
Ileano, Ileanál 

Ca s'o dim bărbatului, 
Ileano, ileaná! 


SCENA IX. 
Cei dinainte (wn), Gaitanis, Privighitorul. 


Gaitanis. — Ha, ha! voi chintafí si zucaţi? 
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Trohin. — uëgënd pe Gaitanis) Na, cam páfit'o, săracul 
de mine! 

Gaitanis. — Chintaţi 7 Ileana zs Z poeana... 
Ma nu trebui si chintaţi asa, dar ea asa: 


Hat jerane, la 'nchisore 
Bade Trohinel 

Cu butugi la pigore ` 
Bade Trohinel 

Dän Get plati paralu(i 
Bade Trohine! 

A lui chir Gaitanuji 
Bade Trohinel 


(Hora se stricá). 


Toţi. — (spărieţi) La închisoare! 

Gaitanis. — Wesc/z, la închisore sati la groso, cum 
Da plăgea mai bine. Moi, privighitori, pune muna la 
gât a lut. 

Trohin. — Mé rog, jupáne dascale... 

Gaitanis. — LozZzotatos, brel.. 

Trohin. — Fie si ghiotatos... Nu'mi face o ruşine 
ca asta, tocmai dinaintea satului. 

Gaitanis. — Sat, mat, cke pasat...nu mi pasa. 
Pune muna la gât a lui. 

(Privighitorul apucă pe Trohin de braç). 

Trohin. — Lasă măcar pănă mâne, cucoane Giri 
tane...páná după ce sa stirsi nunta Ilenufet. 

Gaitanis. — Nunta Ilenuţii!.. O% !.. De o suta 
de ori oŘi! . . auditumu? Platesti pe sin indata? ori 
te puno la butuco. 

Trohin. — (în parte) Butuc së te faci | tare) Dat pé- 
cat de Dumnegeü sé strici bunătate de nuntă ca 
asta... Pap milă macar de biata fată, dacă nu tii 
milă de bétránefele mele... Ilenuţo, vino del roagă 
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şi tu, fata mea, doar s'a îndupleca. (în pare) Îndupleca- 
lar dracii!.. 
Ilenufa. — (vind lângă Gaitanis) Chir Gaitanis, më rog 
d-tale, nu te 'ndura, fif cum te-arată chipul. 
Gaitanis. — (în parte) Acu, sirata? (tar) OZ, necre- 
dingosa serpoaica çe esti; nu vreü! nu vreü se fiii 
ca obraz a mea. 


(Arie: of, of, of ! ce superare; din Peatra din casa). 


Uenuta 


Of, of, ofl te rog, aY milă 

De-un sërman si de-o copili! 
Vedi că plâng şi suspin; 
Fier milă de-al mei chin! 


Gaitanis. 


Ba, nu, nu, sirato, bal 
Ei nu sint de dandana, 


| Se me'nseli cu amori 
S'apof se'ml dai cu pigori, 
) Si de mine tu se ridi 


S'apol semi fagi bizY 


Ilenuţa. 
Ah! të rog... 


Gaitanis. 


Fuzt, nu vreü. 


Ilenuța 


Ah! te gfur pe Dumnedei. 
Du Gr réu... 


Gaitanis. 


Na, na, na! 
Fevughe, fevghe, Satana | 


787. 1l l 23 
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Ilenuta. 


Of, of, of! te rog, af milă 
De-un sérman si de-o copilš! 
(Cade în genunchi). 


Gaitanis. — Deziaba te culgi la pamunto, che nu me 
mai inseli. Privighitori, umfla pe dimialui. tarată pe Trohin). 
(Privighitorul apucă pe Trohin si vrea s&'l ducă). 

Toţi. — Cucoane Gáitane... 
Gaitanis. — Sopa, bre! La Ispravniçie! 
(Ilenuta rămâne plángénd în dreapta, — Trotuşan stă lângă dînsa de 


o mângâie. Gaitanis stă în stânga, în faga scenei, şi face semn privighitorulul ca 
sé ducă pe Trohin). 


SCENAMA. 


Cei dinainte, Alecu (în costum bogat de tëran, vine din fund şi se 


întâlnesce cu ţăranii, fn mijlocul scenei). 


Alecu. — Ce este, oameni buni?..Ce ap păţit? 

Trohin. — Ce věd? cuconasul!.. Dumnedei te-o 
trimis! 

Alecu. — Da, ce este? 

Trohin.— Ce së fie, cuconasule? Ea, pěcate! Ju- 
pânu Găitan vrea së ne strice nunta, 

Alecu. -- Pentru ce? 

Trohin. — Pentru că 'Í sunt dator cu 500 de lei. 

Alecu. — Audi Gaitanu dracului! Ea staţi, staţi 
oameni buni. 

Gaitanis. -- Ce?.. çine îndrazneste se porongasca 
ajge ? 

Alecu. — O dulosas tapinos. 

Gaitanis. — Alecul.. me strae faranesti! Ge cauţi 
aige cazergari d ha? 
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Alecu. — Am venit së gioc la nuntă, în ciuda 
mataluti. 

Gaitanis. — Acus? .. Mo, mo Frunda, pune muna 
pe dimialui sl adá acasa cu de-a sila ca sé înveţe 
fo matimatu. 

Alecu. — (furios) Audi tapul (cătră ţărani) Pe dinsul, flă- 
ciil..Eü vë poroncesc!.. Unflaţil pe sus sl puneţi 
in scrinciobul ista, del învertiți pán' ce-a dice, aman. 

Gaitanis. — Ge, ge? .. bre... ge puschil 

Trohin. — Dacă poroncegte stápánu... pe dinsul 
copii | 
(Téranii se arunc asupra lui Gaitanis, îl unflă pe sus si'l pun cu de-a sila îti 

scrînciob . 

Gaitanis. — (sbucfumándu-se furio Cum indrazniţi, moï?.. 
pe mnel., pe chiar Tenedosi apo to Gaitan: ... Ca- 
cohroronach mozice. 

Alecu. — Ha, ha, ha... Nu te da, palicari.. . Æla 
More... hal 

Gaitanis. — (în scrînciob) Lasa, lasa, che a veni el 
babacato dimitale apo ¿o Iasi... Audito asa cater- 
gari! .. Enas loghtotatos zs to scringobo?.. Am se'fi 
trago ginci deci la talpe. 

Alecu. — La talpe? . . mie ! . . Íntoarceti scrinciobul, 
flăcăi. 

(Ţăranii încep a întoarce scrincíobul, în vreme ce cântă horul următor 

Galtanis se sbuciumă furios în scaun). 


Alecu (rie: Pazru-dec? de arnâu ți). 


Uta, uta, căpitane. 
Uta, uta, Găitane. 


Toţi. 


Uta, uta, tot așa, 
Mat, volnice, nu te dal 
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Gaitanis. 


Aman, aman! che nu mai pot, 1 


Aman, aman! che mor de tot, J bis. 


Toti. 


Uta, ufa, căpitane, 
Uta, uta, Găitane, s. c. 1. 


Gaitanis. — (răcnind) StatY, che mi sfirsesco de dile. 
Alecu. — Opriti scrinciobul puţintel. 


éranií opresc scrînciobul) 
( c 


Gaitanis. — Uf, aman! 

Alecu.— Ei! chir Gaitanis! mai vrei së strici 
nunțile oamenilor ? 

Gaitanis. — Nu mai vrei se strico nimica . . . lasa 
se mi scoboru, che 'mi-a venito virtizelu la capo. 

Alecu. — Da, banii lui moș Trohin îi mai ceri? 

Gaitanis. — Ta pentacosta grosia? .. Malista, ma- 
lista îi cer, si acum pe sim iiiger. £ 

Alecu. — Asa?.. Er! flăcăi mai dan! puţintel în 
scrinciob, că încă nu s'a săturat. 

Gaitanis. — ‘turbat, Blastamaţi . . . Diavoli ... Eniçari l.. 


(Ţăranii încep ear al întoarce, cântând ca maï înainte), 


Uta, Ufa, cápitane, s. c. 1. 


(Se aude în stânga in fund un rácnet de surugiü si pocnete. Téranil opresc 
scrînciobul. Frundá řesă prin stânga. 


Alecu. — Oare ce postá s'aude? 

Gaitanis. — Ce posta ?.. Ha, cacorzzzche ! ţii frica 
acumu che vine babacato de la Iasi. (fecándu'gt mânile de 
bucurie) Ha, ha! a venito vremea se mi resplatesco de 
toți. Am se vi aratu eü ufa, uta. 


su i k... ak... Á. - —— mm, ` mmm, l 
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Alecu. — (în parte Că dea veni tatí-meü...am 
pátito!: 

Frundă. — (unà) Eaca, cucona;ule, un révag de 
la Est. 


Alecu. — (luând révasul) Da ES cine l'a adus ` 

Frundà. — Ce věd? Tatăl men mé cheamă la 
lași ca së mé trimită la Paris!.. Vivat!.. am scă- 
pat de Gaitanis!..la Paris!.. la Paris!.. 

Gaitanis. — Ce? çe?..la Pariso?..a nebunito 
che tataso | 

Alecu. — (plin de bucurie) Oameni buni! nu mai aveţi 
nici o grijă de nimic, că eŭ mé fac nunul Ilenuţii, şi i 
daii 2000 de lei zestre. 

Trohin. — Së trăeşti, cuconasule! si sët dee Dum- 
nedeü sănătate si bucurie... Hura ! strigatí hura, copii! 

Téranii. — Hura! 

Alecu. — Cât pentru chir Gaitanis, fiind că a în- 
drăsnit a pomeni de bătae la talpe...îl osândesc să 
stee în vârful scrinciobului, păn' ce sa sfirsi nunta. 

Gaitanis. — furios, Satana. . 

Trohin. — Ba nu, cuconasule; dacă socoti, să'l în- 
toarcem in scrinciob pănă ce 'mi-a erta cei 500 de lei. 

Toti. — Hai së] dăm! hai s&l dăm! 

Gaitanis. — (spărier) O/z, oi, staţi bre, varvari, che 
ertu tot. 

Alecu. —- Asa mai vii de-a casă... dar së gioci cu noi. 

Gaitanis. — Ma nu stiü de cât zo piperi. 

Trohin. — Lasă că te-oiii învăţa eü.. Acuş,așteaptă | 


(Ilenuta se apropie de Trohin si şoptesce, arătând pe Alecu). 


Gaitanis. — (vine în faça publicului) Piperi cu tabaco am 
traso | nasu mi sa rosito! ranito de pusca la zpocAzmeno 
am fost! in scringobo m'am dato! paraluți am prapa- 
dito! pe Ilenuta am prapadito, si acum se maï zoco 
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si la nunta eil. Eŭ! Gaitanis, /og/zotatos, apo to 
ostrovi Tenedosi ! .. Bine dice un filosof, nu stiă care: 
mateotis mateotiton, ta panta mateolis ! ise trage mal în fund). 
Trohin. — (iind pe Ilenuta de mână, vine lângă Alecu) Cucona- 
şule! eaca hina d-tale care vrea sët facă o r&gea. 
Alecu. — Ce doresci, hinișoară dragă? 
Ilenufa. — Së gioci cu mine, cuconasule. 
Alecu. — Din toată inima, dragă Ilenuţă. (tn parte) D 
bine ca boerii s&'şi dee mâna si së iege fráfie cu ţăranii |! 


(Alecu Ye pe Ilenuta de mână şi o aduce în faga publicului). 


Ilenuţa (cătră public). 


Sărăcimea mângâlată prin al vostru ajutor 

Cătră vot acum înalţă glasul ei mulțămitor. 

Fiţi cu toţii veseli, mândri de-a voastră faptă buni: 
A séraciler fubire, pe bogaţi îi incuuuná ! 


(Jocul se începe. Alecu joacă cu Ilenuţa. Trotusan cu o fată din sat. Trohiu 
i cu Gaitanis!. 


(Cortina cade) 
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Grigori Bárzoiü, soțul ei . . . 
Aristiţa 
Calipsiţa 
Pungescu, coțcar bucurescean . . 
Bondici, cotcar iaşan . . . . . . 
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NenUve Aün........- 
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D. Milo. 
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D-l Teodorini, 
> Neculau, 
» Luchian, 


. D-na Szerian. 


D-la Nini, 
D-1 Bonzcu. 

» Josie 
D-na Raza. 
D-l Apostoin. 
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> Halepliu. 
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sau 
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COMEDIE CU CÁNTICE, IN 3 ACTE. 


Representatá pe teatrul national din laşi, in beneficiul 
artiştilor români ia 1850. 


ACTUL I. 


Teatrul represintá uliţa Păcurarii plină de omét; în stânga, în fund se vede 
bariera închisă. — La ridicarea cortinei se aud chiote şi pocnete surugiesci. Ba- 
riera se ridică și încep a trece în fund vr'o 16 cai de postă, carii trag o trăsură 
veche pusă pe tălpi de sanie. Caii întră în culisele din dreapta, dar trăsura rămâne 
troenită în mijlocul scenei. În coada trásuril sînt aninate o mulţime de sipete și 
de cutii ; ear pe deasupra lor sede o tigancá învelită într'o cergă strențeroasă ` 
ea tine în mână o cutie cu bonete. Pe capră stă un fecior boeresc, ţiind altă cutie. 
În întru se afla cucoana Chiriţa, Aristiţa, Calipsiţa şi Guliţă Bárzoiü. — Începe 

a însera si a ninge. 


SCENA I. 


Chirita, Aristita, Calipsita, Guliță, Țiganca, 
Feciorul, Slujitorul de barieră. un surugiu. 


Slujitorul. — (alergând după trăsură, dice ţigancei din coadă). Cine 
v)u 


dici că'i in trăsură? .. 
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Tiganca. — Cucoana Chirita. 

Slujitorul. — Cum?.. Criţa? 

Țiganca. — Chiriţa .. . surdule. 

Slujitorul. — Chiriţa Surdulea?. . Da cascá'fí plis- 
cul mai tare... cioară, si cârâe mai disghegat... Ce 
cucoană '" în trăsură? 

Țiganca. — Dute pirlii! că doar n'am sé'tí toc la 
ureche pănă mâne. 

Slujitorul. — De! Baragladină, te-ai pichirisit ? 

Țiganca. — Baragladiná eşti tu, guleratule.! 

Slujitorul.—Ean vedi moachía, că so fudulit... 
'asvârle în ţigancă cu om&) Hîşi, cârâitoare. 

Țiganca. — Şedi binisor, blăstămatule, că te ie 
dracu. 

Slujitorul. — Hiși, ciocínátoarel.. 

Tiganca. — Baté-te párdalnicu, sé te baté!.. sedí 
binisor. 

Slujitorul. — Hiîși, duh de baltă... 

Chirita. — (scoțând capul şi primind ométul în obraz). Ce este? 
ce-atí păţit. .. carnacsi| că era së mé chiorascăl.. 
Cine-asvârle cu bulgări?.. (cštrš ţigancă). Ce te-o apucat 
më rog, cofofano, de cârâi ca cioara 'n part.. le 
sama la lucruri bine, şi taci din plisc. (torcëndu-se cătră fecior) 
Si tu, mojicule, ce stai in capră ca un degerat si nu 
dicY surugiilor sé meargé?.. Vaf, baté-vé crucea man- 
gositilor, c'o së'mY faceţi dile fripte!.. 

Slujitorul. — a os» Cucoană... 

"*Chirita. — Cer 

Slujitorul. — Cum îi numele d.tale? 

Chirita. — Cum mi l'o dat nânașu... Lipsești de- 
acole. 

Slujitorul. — Asa ştiii si ei... dapoi vedi, cu- 
coană, că trebue sé te trecem la catastiful barierii. 

Chiriţa. — Së më treci la catastif pe mine?.. da 
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ce sint eŭ, së mé treci la isvod?.. Audi vorbă!.. Măi! 
că obraznici mai sint guleraţii iști cu săbiuţe. 


Lipsesci mojice | 
Lipsesci de-aice, 
CA'(Y sar în për 
i te bat măr. 

Augi dârzie! blăstămăţie | 
Obrăznicie 

8 Si mojicie ! 

In cataztifuri el së më scrie; 
Së'mI facă mie 
Catagrafie, 

Datei ași fi marfă de băcălie, 
Braşovenie 
Saü lipscănie | 


Toţi 


Lipsesci mojice | 
Lipsesct de aice, 
Cá'tY sar în păr 
Şi te bat măr. 


Slujitorul. — (astupându-şi urechile) Ho tearál..cá doar 
nam urechi de săftian... Cucoană, avem poroncă sé 
nu lăsăm pe nime 'n târg, păn'a nu'l întreba de nume. 

Chiriţa. — Ei? c'or sën scoată sufletul. . Du-te 
de scrie c'o venit în laşi: cucoana Chiriţa a banului 
Grigori Bârzoiu, de la Bârzoieni, cu Aristița, Calip- 
sita si Guliţă, copii lor. 

Slujitorul. — ín parte) Măl.. ce pomelnic! (tare) Cum 
diseși, cucoană? - 

Chirita. — Eaca surdu!.. (espide) Chirita, Aristita, 
Calipsita si Guliță Bárzoiü ot Bârzoieni. (la surugiü) Manatr, 
măi, și luaţi seama Ja cováfele. (n parte) Aice 'n capi- 
tală ești tot cu dilele 'n mână. 

Slujitorul. — (in parte) Crifa, Răstiţa, Lápsifa Si Gur- 
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luitá Brénzoiü!..da...a dracului numell.. par' că se 
bat babele 'n gură... Më duc sët torn in catastif. 
(merge spre barieră) Gurluiţă, Lăpșiţa E... Crita „. „(iesă). 

Chiriţa. — (a surugi) Pornit'aţi, járpanilor? 

Surugiul. — îndemnând caii) Hi, hi, hi ; hi, copii.. £ 
nu më lăsaţi... Hi, hi, tătucă... Hi. hi, mâncavar 
lupii (pocnesce) Hi ludă... Hi, jupitule. Eaca mă! c'or 
sé më lase 'n troian... Hi, hi, da hi... luavar da- 
lacu. . . prohodiv'ar ciíoarele!.. 

Chirita. —  (scotënd capul răpide) Tacë-vë gura, betivilor, 
că vé aud copilele. 

Surugiul. — Ean lasă-ne, cucoaná bar... ou ne 
mai nécáji, că destul nécaz avem noi cu rădvanul ista, 
ardě’l focul... 

Chiriţa. — Ba sě te ardă pe tine focul... audi?. . răd- 
van .. trăsura mea de nuntă, nouă, nougoará!. . de abia 
din vremea bejăniei!| . . Hai, mânaţi şi numai faceţi vorbă. 

Surugiul. — Hi, hi... odată copii cu toții... Hil 
lăsav'aţi oasele cioarelor si pelea vamisulur... Ha, ho, 
ha, ho, tbrr... degeaba! .. de-acum ne-am troenit... 

Chiriţa. — Ne-am troenit?.. Eacal na, si "alta 
acum... chiar colac piste pupăză!| (feciorului» Ce stai ca 
un butuc in capră, mangositule ... coboară de-agiută 
la trăsură...Ean vedi, më rog, parcă tun boeriu!.. 
nu" bun nici deo treabă... 

Feciorul. — dene Dacă'i chiar in zádar... nu ne 
scoate de-aici nici dracu... 

Chiriţa. — Sérmane, Sérmane... Goin arăta eŭ 
acus pe dracu, somnorosule...dă...dă!.. 

Feciorul. — (scoborându-se; Somnoros, da | SI eü n'am 
închis ochii de două nopţi! 

Chiriţa. — (sărtna din trăsură) Ean audil că si rës- 
pundel.. tlunecând: Carnacsi! că era s&'mi rup șălele! 
(inpingénd feciorul) Ea colo... colo la rézor, tontule... pune 
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uméru de 'npinge, că eşti coşcoge... (la surugii) Hai 
măi, opintiti vîrtos. 

Surugiul. — Hi, hi, svéntav'ar véntu si v'ași vinde 
pástrama! 

Chirita. — Tacé.vé gura, blístémafilorl că vé aud 
copilele! (afete) Astupati-vë urechile! (n pane) Îi un 
pécat cu niste ghiorlani. daţigancă) Da tu, cheramo, ce 
stai acolo par’ că cloceşti ouí...déte gos së se 
mai uşureze trăsura. 

Țiganca. — Cuconiţă, nu më pot scobori făr' de 
scară, 

Chiriţa. — Scară? .. 'ți-oiu da eŭ la scară, cofo- 
fani... deschideţi aripele si sai la păment... da doar 
mi'i strica cutiea ... catâta'ţit rebuie. 

Țiganca. — tsărini) Valeü!..cá 'mi-am scrintit pi- 
ciorul | vale | (sărind, scapă cutia, care se strică). 

Chiriţa. — Tronc! par'că 'nadins 'i-am dis sé 'mi-o 
strice !.. Of! séraca 'n de mine! că 'mi vine së fip 
și sé Yeú cámpiíl.. Mult oru sé mai stan în drum? 
(aleargă la oblon si lunecă) Carnacsi! cá 'mi-o plesnit şireturile 
de la rochie!.. Aristiţo, Calipsito, dati-vë gios şi voi, 
doar ne-om distroini mai degrabă...ea așa... fru- 
mos ... incet, së nu lunecaţi. 


(Aristiţa şi Calipsiţa se cobor. Guliţă vrea si el să ieasă, dar Chiriţa 
îl opresce). 


Guliţă. — (cepeleag si alintat) Së mé cobor si eü cu ti- 
tacele ? 

Chiriţa. — Ba nu, Gulifa mamei...nu, drăguță; 
mata sedí in trăsură ca sé nu récesti. 

Gulità. — El..nineacá, vre së mé cobor... na... 

Chiriţa. — Ba nu, suflete... dach mé iubeşti... 
sedí mătăluță locului, puiule, si te invéleste cu con- 
tásu băbacăi. 
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Guliţă. — Er; mam săturat de contás; vrei să 
më daŭ pe ghiatá... 

Chiriţa. — Ba... sé nu faci poznă, Guliţa nineacăi, 
Capoi s'a mániea nineaca [si nu "Da mai cumpăra 
minavet ... știi mata... minavetu care ţil-am făgă- 
Et... 

Gulifá. — Asa! de trii ani de când mé porţi cu 
8gáduinfa... 

Chiriţa. — ísěrutând)  Guliţa mameil.. că nostim 
eşti ... nu fii de diochi.. . (închide oblonul si qicesurugiilor) Hai 
flăcăi de-acum, că vë fagăduesc bacșiș bun... câte un 
fifirig de om... (căutând în culise) Eaca pozná! da unde's 
surugiii ! 

Feciorul. — Or fi fugit!.. cine ştie?..la vr'o 
crâşmă poate... (în parte) Her, că nus și eŭ cu dinsii! 

Chiriţa. — O fugit si m'o lăsat lată în mijlocu dru- 
mului!,. bre! c'o sé më lovească ceva! (furioasă) Er; 
apoi sé nu te.apuce șăpte-zeci de năbădăici?.. . CAzrze 
dleison | (vine iute în faga publicului) z Më rog, cine fine pos: 
tele?., cinei otcupcicul: ghipcanilor?.. së dee och: 
cu mine, dacíi'l tine curéoa... s&i dic două vorbe... 
da vorbe!.. sé le pominească cát o trăi... stii?.. 
cole... engolpion de anul noii 1844. 


a j: 


Ean sët spun, otcupcic dragă, 
Vel otcupcic de ghipcani| 
Toţi motanit, fără `ç3, 
Nu'ţi plătesc nici ch .; dol bani! 
Of! mări frate 
De at păcate, 
Cu ca! de poștă să ` pornesci; 
De multă clud: 
De multă trudă, 
Te simţi 
Ba 
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Nici cápi(ele 
Ba ștreangu'! putred de ars în foc; 
Hi, plíosca, trosca, 
Hi, trosca, plYosca l. . 
Sluga 'n pricină... esti tot pe loc! 
II. 
Drept sé "ţi spun, otcupcic dragă, 
Vel otcupcic de ghipcanf! 
'lTotY motanif, fără sagi, 
Nu'tY plătesc nici chiar dot bani! 
Căci dacă pleacă, 
Colbul te 'neacă; 
Giodu'tY lipsesce benghiuri pe nas; 
Bicful pocneste 
De te-asurdeşte, 
Si cat posteľ alerg... la pas! 
Ba stai la dealurt; 
Te dan de maluri; 
It sfarmă trupul de nu mai poţi! 
Şi de nu'ţi pasă, 
Ajung! acasă, 
C'un ochiu, co mână, si cu trei roți! 


Chiriţa. — (alergând în fond) Poftim postel,, dacă nu 
merg caii, fug surugiil,. Da unde so infundat blăs- 
tămaţii € (întră în culisa din dreapta din fund) Vail că buni's de 
spéndurat în farmaroc! . Audil..carnacsi, că lune- 
cusui?.. Valeü.. (seaude cádénd pe Sach), 

Aristiţa. — ) Vai de mine! a cădut nineaca pe 

Calipsita. — f ghíacá!.. 

(Alerg amândoă după Chirita si se aud 'bicánd şi ţipând în culise). 
den... Valeii... 

Feciorul. — (căutând în dreapta) Harta... buf... na, 
c'o cădut si duducile... Ha, ha, ha... una piste alta... 


(In vremea aceasta Gulitá se coboară furis din trăsură si începe a sé da 
pe ghiagá). 


Gulità. — Uţa...a...a... Bine'i de dat de-a să- 


368 CHIRITA ÎN IAŞI 


niigul... Uţa...a...a. Nineca s'o dus... bine 'mi 
pare? 
Țiganca. — (ghemuită în cergă lângă coada trăsurei) Da as- 


témperá-te, conașule, că'i cáde gios, si ţii sparge capu. 

Gulitá. — Taci, cotofano... nu cârâi. 

Țiganca. — Haide, hat, că te-o vide ea cucoana 
acuş. | | 

Gulitá. — Taci, îți dic, Capot știi... teătră fecior) 
Măi, fecior boeresc, vin de te dă pe ghiagă cu mine. 

Feciorul. -- Ce sé fac? ..cá doar n'am dece ca- 
pete de stricat... 

Gulifá. — (má»io» D'apoi dach" poroncesc eü?.. 
nu vrei?.. Ei las, mái bade, că te-oiü drege eŭ. 

Feciroul. — (în patre) Ba'i drege tu pe cine ai mai 
dres, sfrijitule. 

Guliţă. — Uta... a... las că te-oiiispune eiísi bu- 
nicăi si mătuşicăi si băbacăi şi nineacăi...Uţa...a... 
(Se aude dincolo de barieră un sunet de zurgălăi şi un glas de jidov strigând 


vio, v1). * 


SCENA Il. 


Feciorul (lângă oblon), Țiganca (lângă coada trăsureï) 
Gulità (dându-se de-a săniuşul pe dinaintea eï), Bondici, Pun- 
gescu, Un neamt cu orga şi Slujitorul. 


Bondici. — (ia barieră) Mă! cel cu trásura... fă ina- 
inte... Ce-ai închis şoseaoa | 

Feciorul. — (căutând în stânga) Dec? cum oiii sé fac 
inainte, dacă ne-am troenit? 

Bondici. — Ce'mi pasă mie?.. dă-te în lături cá 
n'am sé sed aici toată noaptea pentru hatârul téü. 

Feciorul. — Măi omule, da n'audi că ne-am troenit ? 
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Pungescu. —— (asemene la barieră) Înhamă-te pe tine Si 
trage sdreavăn pănă ce'i esi din zăpadă. 

Feciorul. — Ban pune pofta "n cuiu. 

Pungescu. — Hait! o păţirăm de la roate... Eï; 
ce facem acum? 

Bondici. — Hai së lăsăm harabagiul si së ne suim 
intr'o sanie de birjá. 

Pungescu. — Fie s'asa ... haït.. . vină si tu, neam- 
tule, cu noi. 

Neamtul — No gut... maine heren. 


(Bondici. Pungescu si Neamţul cu orga, întră pela barieră. 3lujitorul îi 
opresce). 
Slujitorul. — Cum îi numele d-voastră, domnilor? 


Bondici. — D-lui îi spătarul Haţmaţuchi, şi en 
aga Crastaveţovici ; amendoi cu sedutul si cu avutul 
in Focșani... Cát pentru d-lui Neamtul, îi vestitul 
baron fon Sonjfberg, care vine de la Podul-lloaei ca 
së dee concerturi instrumentale in folosul sën. Drept 
care avem cinste a ne închina d-tale cu tot respec- 
tul, nof, sus pomeniţii si jos iscăliții; spătarul Hat: 
mafuchi, i aga Crastaveţovici, i baron fom Soacăren- 
berg. (se închină şi vine în faga scenei) Di, cruce-agiută, si dă 
inainte la catastih dacă poţi, cenuşerule. 

(Slujitorul rémáne încremenit şi suerá de mirare. Neamţul începe a cânta 
din orgă si se trage în fund lângă trăsură. Bondici si Pungescu vin în faga 
scene). 

Pungescu. — Ha, ha, ha!.. răpide mil luași pe 
bietul dorobant, nene... 

Bondici. — Nume vroia? nume "Tam dat; sé se 
sature. 

Guliţă. — ra 1.. Eaca un minavet de canariu, cum 
vreu etil. (aleargă lângă neàmt, înpreună cu feciorul şi cu tiganca). 

Bondici. — Eaca neamţul dracului | .. nici n'o apu- 
cat a intra in laşi şi o gi inceput a rupe urechile Ia- 
senilor. Nu'í destul că ne-o asurdit pe noi in hara- 


67417. II. 24 


310 CHIRITA ÎN IAȘI 


baoa cea jidovească, de la Roman si tot drumull.. 
Ea sé vedí cum o sé'mí gologàneascá sinpatriofí!. 
Pécat numai că nare vr'o momifá saü vrun urs, că 
s'ar face stup de bani. 

Pungescu. — Ce spui, vere?.. care vrea sé dică... 
dobitoacele aci în lași? ., 

Bondici. — Hai, hail.. ` 

Pungescu. — Aj oí dar... ne-am sfințitără noi 
doi?.. 

Bondici. — Wzbosa, fricosule...nu mi te da pé- 
cátosule... dar, ea lasă vorba asta... së venim la 
treaba noastră. Am scăpat din Focșani cum am pu- 
tut... cu nepus în masá...cí de punea mâna is 
pravnicul pe noi, ne trântia poate la gros... 

Pungescu. -- Vreai sé dici la pușcărie. 

Bondici. — Şi asta din pricina ta; dacă ești prost 
și laşi së te prindă la cărţi cu mâţa 'n sac?.. 

Pungescu. — Ce pisică 'n sac, neneo? vina mea 'i 
dacă so găsitără alt cartofor mai teapén decât mine 
si m'a zăritără când am tras pé riga de desubtul cărţilor? 

Bondici. — Însfirșit, ce-o fost so trecut... am 
scăpat de-acolo; acum ne rămâne să me păzim aici 
vr'o câtă-va vreme, păn'ce s'o face lucru muşama ... 
De aceea trebue mai ántéi sé ne prifacem numele; 
së le mai lungim. Tu, te'i chiema de adi înainte Pun- 
gescovici şi eii Bondicescu. 

Pungescu. — Eï şapoi!.. despre traiii cum a s'o 
ducem ?., că numai cu escu si cu ovzcl, tot covrigi, 
tot spanac. 

Bondici. — Despre traiü?.. helbet!.. fett logo- 
feti de soiul nostru, cu meseriea stosuluí si a bancu- 
luf, nu per in Iaşi. 

Pungescu. — Se poate, nenigorule... dar mai bine 
m'ași închiorchioșa eŭ in Bucuresci. 
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Bondici. —- Pentru ce, neică? 
Pungescu. — Pentru ce?.. 


De-al umbla întreaga lume; 
De-ai călca pe rând anume: 
Teara englezească, 
Teara franguzească, 
Teara spaniolească, 
Nemţească, leseasc", 

Italieneascá, 

Dän si cea grecească, 
N'aY găsi chiar intro mie 
Asa tárg vestit sé fie 

Pentru boscărie, 

Pentru stosărie, 

Pentru coțcărie, 

Matrapazlărie, 

Și rușfetărie 

Si potlog?rie | 


Bondici. — Nu dic ba, neiculiţă ; dar apoi si tár- 


gul nostru ... când ai sci. (caut&imprejun. 
Pungescu. — Spune, că nu ne aude nime. 
Bondici. — Iaşul nostru "i chiar de gemine cu 


Bucuresciul vostru. 

Pungescu. — (cu bucurie) Aoleo | 

Bondici. — Ce'tí spun ei. 

Pungescu. — Care vrea sé dick... de.om lua 
treaba de la mertepea ş'aci, am înfundatără pé dracu ° 

Bondici. — Ba încă şi pe tată-săi,..c'apoi vedi 
tu, neiculiță ... vieața'i un stos de la început păn la 
sfirsit, si lumea o masă de cărți. Tot meșteșugul ií 
së pontarisesci la vreme si sé găsesci ruteoa noro- 
EU, ca să faci roi... 

Pungescu. — Prea bine... dar dacă ai goană dé 
fante ? 

Bondici. — Fun o carte, *s'asa iţi dregi bosuiocul. 
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Bondici. 


Nenco, më crede, viea(a'í un stos; 
Lumea o masă cu postav verde. 

Tot meşteşugu'i de-a juca gros; 

De-a punta bine şi... de-a nu perde! 


Pungescu — Ei, apoi halal de mine. 


Bondici. 


Halal de tine dacă vei sci 

Së'tY spoesci bine fruntea, obrazu, 

Si fără frică, de-a te roși, 

Sé fact transporturi... cu cinstea mazu ! 


(înpreună). 
de tine v ' 
Halal a et sci. 
de mine voiŭ 


S. Cc. 1... 


SCENA III. 
Cei dinainte, Chiriţa, Aristita, Calipsiţa. 


Chiriţa. — Of!.. 'mí vin istericale grecesti! .. am 
alergat prin toate cràsmele si surugiii... tufă... Ot! 
cine 'mi-o dis së më pornesc eŭ de la Bârzoieni?.. 

Aristita. — Nineacă... nu te tulbura, că ear ,te-o 
dure rastul. 

Chiriţa. — Cum sé nu mé tulbur, Aristiţo dragă... 
dacă? m'o lăsat în mijlocul drumului, cu căţel... cu... 
Ce-o së facem acum?.. 

Bondici. — (în pate) O nineacă cu două fete... (încet 
lut Pungescuj Aţinete, muntene, c'aici'i pe treabă... 

Pungescu. — (scoténd răpide o păreche de cărţi, tale rápide un 
sos Pë trebuliță? .. harecii!.. stosl.. 


CHIRITA ÎN IAŞI 373 


Chiriţa. — (cu desnădăjduire) Si nici un bárbat. Nm nime 
ca sé ne vie într'agiutor... Îmi vine sé mé trántesc 
la pământ, ca jidanii. 

Bondici. — Un bărbat!.. eati-mé's... poro«cá. 
(înaintează spre Chirita). s 

Chiriţa. — Ce'mi věđură urechile si ce'mi audirá 
ochii !.. Slavă ție, Doamne, cá eată însfârșit un 
crestin!.. 

Pungescu. — Doi hristiani, cocoană... că sint și 
cü p'acilea. 

Chirita. — Foarte vë multëmesc... dar, më rog, 
sé më fericesc cu numele dumilorvoastrél.. 


Bondici. — D-lui, prietenul mei, este spătariul 
Pungescovici. 

Pungescu. — Si d-lui, aga Bondicescu, al mei 
amic... 


* Chiriţa. — GG pane Un spătar sun agá! tîncet şi răpide 
fetelor) Tineti-vë maï drept și zimbiţi nurliü. 

Bondici. — Dar, mé ros, cucoană, së ne norocim 
si nof... 

Chirita — Eŭ sint cucoana Chirita a banului Gri- 
gen... 

Bondici. — Si duducile?.. 

Chiriţa. — Bârzoii... 

Bondici. -. A! Bârzoiii?.. si duducile?.. 

Chirita. — Ot Bârzoieni... (se închină). 

Bondici. — Am intéles... dar duducile? 

Chirita — Copilele mele... Aristiţn si Calipsiţa. 
(încet fetelor) Faceţi tali frumos. tare) Le-am adus la Iaşi, 
drágutile, ca sé pitreacé cáslegile; și puneti-vë în gând, 
boerilor, cá după ce neam necăjit pe drum două dile 
si două nopți, când s'agiungem la gazdá...ne fug 
surugiii tocmai la capétul târgului. 

Bondici. — Cum se poate? 
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Chirita. — Aşa, Déü... am păţito chiar ca cela 
care s'o inecat la mal. 

Bondici. — Ei!.. las” câ-oiu spune eŭ asta véru- 
luf meü. 

Chirita. — D-lui tine po ist 

Bondici. — Dar. | 

Pungescu. — (încet Iui Bondici) O tăiași groasă, nene... 

Bondici. — Taci, nerodule... 

Chiriţa. — Sé'tí spun drept... dar sé nu'tí fie cu 
supérare... vărul d-tale n'are nici un haz cu postile 
d-sale... Lehamete si de parale. 

Bondici. — Da de câte ori "i-am spus'o eù însumi, 
cucoană dragă... Ce folos insí!.. nu infélege de cu: 
vént. .. (încet lui Pungescu) Ce dict de fete, măi ? 

Pungescu. — Aü zestre oare? 

Bondicí. — Asa 'mí mirose... (cucoanei Chiriţei) Cu- 
coană Chiriţă, noi amendoi sîntem gata la poroncile 
d-tale, si prea fericiţi de a te pute inlesni la ori cei 
dori la târgul nostru... 

Chiriţa. — Bunătatea d voastră... 

Bondici. — Ce se potrivescel.. Primiţi de o cam 
dată bragele noastre, ca sé vé ducem la gazdă, si cât 
pentru trăsură, n'ai nici o grijă...on trimite bot 
nostri ca s'o aducă. 

Chirita. — Bucuros!.. a parte) Ce cuconast de trea- 
bă!.. când ar fi si holtei! (încet fetelor) Daţi bragul si 
mergeţi pupuică... tot pe vérful scarpilor ... 


Toţi 


Hatdet iupreuná 
Vesel së pornim, 
Şi 'ntr'o casă buni 
SÉ ne gizduim. 


. 
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Bondici (Aristiţei, dându'i braçul)- 


Demuaselă dragă, sint pre fericit, 
Cá sët daŭ eŭ bragul mam învreduicit! 


Pungescu (Calipsiţei, asemene). 


Demuaselă scumpă, în veci n'olu ulta,. 
C'astădi Ja bragetă, merg cu dumneata ! 


Chiriţa (în parte) 


Unul jice'Y agă, cela-l-alt spătar; 

De "Last prinde ginerY, "Last lua în dar 
Unul dice "i agi, cela-l-alt spătar; 

De "Tast prinde gineri, así da sărindar! 


Toţi 


Hatdc(t inpreuná 
Bic, etc, "eic. 


(Bondicí, Pungescu, Arista si Calipsita fes la bragetă prin dreapta. Chirita “i 
urmează puţin si se opresce Neamţul care a stat tot fn fund, Începe a cânta 
din orgá) 


SCENA IV: 
Chirita, Gulifá s; cea Zait 


Chirifa.—(oprindus) Da... Gul? Chzrie eleison! .. 
cá era s&'mi uit odoru 'n trăsură.. „ (se întoarce şi gásesce p- 
Guliţă lângă Neamţ). 

Guliţă. — Nu pe aista, monsiu neamţule... cântă 
pe cel-l alt. .». (bate din picior cu mânie!) Nu pe aista, pe cel. 
Lait, 

Neamtul. — No ! /asenzi son geen, 
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Chiriţa. — Ce'mi vEdară ochiil.. O esit dimonu 
din trăsură !.. si făr' de blană!.. saraca nde mine 
c'o fi înghegat |. . (aleargă la Gei Ce faci aici, diavoli?.. 
Nu (i-am spus să nu eet din contísul băbacăt?.. 

Guliţă. — Ei; m'am săturat de contăş ca de mere 
acri. ! 

Chiriţa. — Audi?.. Ean priveşte cum i s'o rosit 
nasu!.. par' cá í o sfeclă digerată ! (ti şterge nasul cu batista) 
Doamne! Doamne! ce păcat cu niște plogil Măi 
Ioane, adă blana din trăsură... lo lovi un gtunghiü 
ȘI 'mi-o fi mai mare beleoa. (feciorul aduce o blană din trăsură). 

Feciorul. — Eaca suba cuconaşului ... 

Chiriţa. — Si voi... chiori ati fost de Lan lăsat 
să jeasă disvălit? .. vină să te 'nbrac, pécatule . Ert; 
vină adi si nu më supăra. 

Guliţă. — Nu më supăra nici mata. 

Chiriţa. — Audi plodu ?.. las’ că 'ți-oiii arăta eŭ... 
(îl înbracă cu deasila; Sedi binigor... nu crâcni... fist... së 
nu'ff aud gura... 

Gulifà — sbătându-se) Nu vreü, nu vrei. (plânge) Las 
că te-oiu spune eŭ băbacăi... 

Chiriţa. — (vágéndwt iiti) Ce face ?.. Of! co së më 
nebunească dimonu...parcă věd că ear are së m'a- 
puce rastu... Ascultă, Guliţa nineacăi: hai că ne-as- 
teaptă titacele. 


Guliţă. — terântintu-se la piméno Nu'mi pasă mie de ți- 
face... nu merg. 
Chiriţa. — Ei; bine că'ţi cumpăr minavetu cela... 


stil mata... 

Gulifà. — Cumperi?.. dacă’ asi... emil pe-aista, 
a lui monsíu neamfu. Viná cu noi, monsíu neam- 
tule... 

Neamtul. — Gut. .. Gut... ser bevol, 

Chiriţa. — (în parte) Las’ să te věd eŭ acasă, péca- 
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tile, capoi om da un minavet de nu'l îi putea 
duce... Măi Ioane, rămâi aici cu tiganca ca sé păziţi 
lucrurile, Dän" ce-or veni boii sé ridice trăsura... da 
doar iţi perde vr'o cutie... c'apoi sfântu Neculai îi 
gata. (pleacă cu Guliţă spre dreapta). 


SCENA V. 
Cei dinainte, Véduva Afin, Sàrdarul Cuculet. 


Afin. — Ce minune!.. Cucoana Chiriţa? 

Chirita. — Cucoana Nastasiica | 

Afin. — Bine-ai venit. 

Chirita. — Bine-am găsit. (se sărută). 

Afin. — Da ce vént te-o adus pe la nof, soro dragă? 

Chiriţa. — 'Mí-am adus fetele de cáslegi, după obi- 
CID. (ince) Da d-ta cum te întâlnesc singură... lângă 
barieră ?.. 

Afin. — Am esit puţin ca së mé primblu afară din 
târg, cá pin tîrg îi potop... te ferească Dumnegeü!.. 

Chiriţa. — Da, bine... pe gios?..ha?..Ei;, dă... 
nu te rosi, soro dragă... Lumea "i lume, şi tine- 
reta... Ce te sastisești?.. între nol... ` 

Afin. — Da nu mé sastisesc, soro, nici de cum... 
Më primblu pe gios, pentru că așa 'mi place. Am 
venit cu sărdarul Cuculeţ. 

Chiriţa. — Cu sărdarul? tt» parte) Hm! mititica... 

Cuculef. — Sărut mánele, cucoană Chiriţă. 

Chiriţa. — Plecăciune, arhon sărdar. Tot la Agie 
eşti ? 

Cuculeţ. — Director și supusă slugă. 

Chiriţa. — Și la mat mare. 

Cuculet. — Amin. 
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Afin. — Da ...unde's duducile? 

Chirita. — Îra!.. ba cà chíar!.. unde's? 

Afin. — Ha, ha, ha...pe mine mé 'ntrebi? 

Chirita. — Bine dici, sërutat asf ochii ... S'o pornit 
de-aici la bragetă cu doi cavaleri. 

Afin. — La bragetá?...cu doi cavaleri? 

Chirita. — Precum dicí, soro: unul, aga Bondicescu 
și cel-l-alt, spătarul Pungescovici...doi bujori, su. 
rioară, două zarnacadele | 

Cuculef. — (în part) Bondicescu? Pungescovici? .. 
mare pozná | (scoate un rávag gi'l citesce). 

Afin. — EY bine; şi 'ncotro o apucat truspatru? 

Chirita. — Hoisa, pe soie... 

Afin. — Dar, îi cunosteaí mai de mult? 

Chirita. — Ba, cât hăciu1.. "Mi-o egit in drum sé 
mi dee agíutor ; cá nu ştii, soro, ce-am păţit?.. m'am 
troenit |.. şi së vedi d-ta: Më pornesc de la Bárzoieni... 
și încă bărbatu meü imi dicea: Soro dragă, nu te 
porhi...stál...cánd ce së wedir.. 

Afin. — Apoi bine, cucoană Chiriţă, se poate sën 
lași copilele pe mâna unor necunoscuţi ?. . Cine stie 
ce berbanti?.. 

Chiriţa. — Puşche pe limbă'ţi.. .vai de mine! ci 
începe a mé umfla grija din tšlpí... më furnică sudori 
pe spate... Eaca pozna gata!.. Nu cumva se zăresc 
pe $ose 2 (se apropie de culise şi caută fn întru). 

Cuculeţ. — ga pae Samesul din Focganí îmi scrie, 
cu poșta de astădi, despre un Bondici şi un Pungescu: 
doi cofcarí care o desbrăcat lumea pe-acolo. .. și mé 
sfátueste s&'i privighez de aproape.. . Oare tocmai 
Er SS fie» 

Chirita. — Nimici! tufă!..o intrat fetele "pn pă- 
mént... Vai de mine! Arhon sárdar, nu mé lăsa... 
de-a afla bărbatu meü, Den, am sfeclito! . Ioane, 
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x aleargă; ba...ba...stií la trăsură... Arhon săr- 
dar...ridicá toată Agia în picíoare...séraca "de 
mine |..așa poznă l..s%mi fure fetele de la ochil. 
x Hu degrabă cu toţii sé le căutăm... Biata Aristița |... 
biata Calipsiţa | Sfinte Mina... së ştii că'ţi daŭ sëpte 
paraclisurí... 


Chirita 


Degrabă, degrabă, 

Cu toţi s'alerghm ; 

SE mergem îngrabi 

SE le căutăm, 

Val, biletele fete ! 

Că le-am prăpădit, 

Si le-am dat pe bete... 
De-acum m'am topit!.. 


(Ncamţul începe a suna nn valţ). 


Chiriţa. — (furioasă, aleargă de înpinge pe Neamț) Da dute 
pârlii, -R cu firliitoarea asta. (wnecš) Carnacsi ! că 
era së mé prábusesc! 


Toţi. 


Degrabă, degrabă, 
Etc. etc. etc. 


(Toți alerg în dreapta; Chiri;a trage de mână p: Guliţi, care trig: asemene 
pe neamt de poala surtuculni. FecYorul boeresc si tiganca rămân lângă trăsură). 


Cortina cade. 


— a À 
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ACTUL 


'Teairul represintă o odae mare cu patru uşi: una în fund, care di în tindă; 
una În stânga, pe al doilea plan, care duce în etacul Chiriţei: două în dreapta, 
dintre care una, cea pe ântâiul plan, se deschide în apartamentul “Aristiţei si 
Calipsiţei, ear cea de m ú în fund. în odaea lui Guliţă. In faţă cu uşa 'apartamen- 
tului fetelor. este aşedată, lângă păretele din stânga, o măsuţi cu o besacte des- 
chisă şi cu gavanogele de dresuri, piişoare de făcut sprincenele"si un bust de 
carton. Í, dreapta, lângă uşa din fund, o masă mare cu rochii întinse pe dînsa. 

Scaune, etc. 


SCENA I. 


Chirita (sede dinaintea toaletei şi'şi face sprincenele). Tiganca 


(calcă rochii, în fund). 


Chiriţa (câută). 


Ochi! $i sprincenile 
Fac toate pricinile... 
(Se aude în odaia lui Guliţă un minav:t) 

Chiriţa. — ttrâsărind) Ear!..0 së mé năucească trân- 
toru cu minavetu lui !.. Cât îi diulica de mare tot (ir- 
lieşte ... de urlă cânii mahalalei... Fa, fa loană dute 
de di cuconașului së tacă, că m'am săturat de mojică 
ca de mere pădurețe. .. îmi vine acru ... (ţiganca întră în 
odata lui Goal Așa mi se cade, dacă më potrivesc eu 
det cumpăr minavetu cela de la neamt. Las cá tine 
cât dracu pe tată-s&ii. Tronc! că mio dat nucușoară 
w ochi... fa». fa... (figanca vine înapoi). 

Țiganca. — Aud, cuco:nă. 

Chiriţa. -- Më ro, ce "ţi-am spus când "ţi-am po 
roncit së mt găteşti păişoare cu bumbac pentru sprin- 
egne ? aud?.. 

Țiganca. — 'Mi-ai dis... 

Chiriţa. — Nu 'ti-am dis së wi le faci subțiri?.. 
Ean vedi cum mi le-ai mesterit... par'că's buzdugane 
de vel Armaş din vremea Domnilor greci!.. 
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Tiganca. — Da lasă, cuconifá, că's tocmai cum tre- 
bue... doar 'ți-am mai făcut eŭ pămătufuri si badanale 
de sprincene. 

Chiriţa. — Cum ai cârâit?., 

Țiganca. — Nici o dată nu ţi-ai făcut asa de fru- 
moase sprincene ...par'că's două lipitori umflate... 

Chiriţa. — Înghinate's cum trebue ? 

Țiganca. — Disghinate . . . disghinate .... 

Chiriţa. - — (strănutând tare; Pe brace k “No fii pome- 
nind d-lui, loană. 

Țiganca. — Te-o fi pominind, cucoană. 

Chiriţa. — Când ar fi faga sufletelul, sé mé vadă... 
cum "și-ar mai résuci mustefile |... (ear strănuă) Ear më 
ponrinește! 

Ochii $i sprincenile 

Fac tóte pricinile, 

Si cu foc şi cu pérjol 

Pe amor il daü de gol. 
Când un tinerel îți place 
S'amorez voescl a'l face, 
Cát mi'l fe puţin la ochi, 
Lat trecut cu dediochi. 
Cât it joci si din sprincene, 
De amor se umflí 'n pene. 
Cát din buze mi" zimbesci, 
Chiar pe loc îl nebunesct. 
Ear dert faci ș'așa din mână... 
li călare pe prăjină ! 


(Se aude car minavetul în odaia lui Guliţă). 


Chiriţa. — Ear! Ear!.. Valeü! că mare păcate 
cun plod!.. îmi vine së latru, (aleargă la ușa lui Gei) Tist, 
diavoli, că më bagi în ipohondrie. 

Guliţă. — (din odaie Las’, nineacă, că invët mujica. 

Chiriţa. — "Tom da eŭ acus o mojică, trántorule, 
de our putea'o înghiţi! (intră în odaie). 

Țiganca. — Vai de mine! ce păcate pe capu me 
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de când am venit in Esul ista!.. ba inbracá pe cu- 
coana... ba gáteste duducile...ba calcă rochii de bal... 
ba arde nucugoará de sprincene. Mé mir cum nu s'o 
săturat de sbánfuit!.. Eri o fost la fteatru si n astă 
seară merg la bal, la Afinoaea; s'apoi si alt pécat! 
cá încep a së 'nbrăca de pe Ja toacă... Imi vine, 
Den, sé ren câmpii. 
(Se aude dànd prn în odaia lui Guliţă şi Guliţă plángénd). 

Chiriţa. — intrând) Ea aga... mai bine "i scánci tu, 
decât oiii turba eŭ... Ce mirosă-aici a pirlit?.. arde 
ceva, vr'o petică ? . . (aleargă la masa cu rochii de ridică una şi o arată 
arsă în pole). Eaca pozná? c'o lăsat cioara feru pe ro- 
cht... destulă treabă ! .. Ean priveşte. . . rochie de bal 
if asta?.. Ei! apoi së n'o ucidí în bătael bunătate 
de rochie cumpărată la Leiba Grosu cu o mulțime de 
bani: două-deci satän de jumătăți de irmilici noil.. 
(aruncă rochia în obrazul ţigancei). Na | stahie 'npelifatá . .. MÀ- 
nânc'o friptă cum iY...si lipsești din ochii mei că 
intru acus întrun păcat. 

Țiganca. — Cuconiţă... 

Chiriţa. — Lipseşti, iți dic... piei, că te sgáritu .. 
(ţiganca fuge în od.ia Chiriţei). 

Chiriţa. — (plimbându-se furioasă) Ufl că nu mai este de 
suferit!.. de când am venit: în bet ca sé'mí mărit 
fetele... am prins la istericale ca o cherafitá... Pof- 
tim |.. Cu ce-oiu să më duc eŭ acum la balul An. 
noaei?.. trebue ear sé'mi pun rochiea cea de catife 
roşie si turlubanu cel cu pene stacojif...ca sé mai 
aud ear vr'un obraznic i cá seamén cu Nastratin 
Hogea, ca mai déunidi, la bal.masque... Nu'i de su- 
ferit, nu'í de suferit si pace! 


Dumnedeü së te ferească 
De cutremur si de foc, 
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De ghipcani ce staii în loc 

ŠI de slugă țigănească. 

Şi de-acele slugi plecate 

Ce se'nchin, te lingușesc 

Dän cet sar de-odată "n spate 
Si ca corbil te clupesc. 

Asa slugi le e de fugă 

Saü de ele singur fugi... 

De nu vrei s'ajungí chiar slugă 
La așa plecate slugi... 


(Se aude afară următorul dialog). 


Afin. — Acasă'i cucoana? 
Feciorul. — Acasă; dar së ghilosește acum. 


SGENA IL 
Chiriţa, Afin, Luluţa. 


Chiriţa. — Audi, tontu ? (aleargă la usa din fund si o deschide). 
Cucoaná Nastisiică ... poftim; nu te potrivi... 

Afin. — Poate că te deranjarisesc, cucoană Chiriţă? .. 
dar nam vrut sën trec pe la poartă ca o străină... 

Chiriţa. — Cum së më ránjarisegti tocmai d-ta?.. 

Lulufa. — (n parte) Ránjarisegti?.. ha, ha, ha... 

Chirita. — Eaca si Lulufa!.. AY scos'o din pasion 
astádi?.. 

Afin. — Dar; pentru că mâne îi Duminică. 

Chiriţa. — Da vedi ce frumuşică'!, diavoloaical iti 
vine s'o mănânci de vie. 

Lulufa. — Sé mé mănânci?.. mersi ttnparte Si n'are 
macar nici dinţi. 

Chiriţa. — Ha, ha, ha.. Bat'o norocu! Nostimă'il.. 
vină së te sërute mătușica, Luluţă dragă... (o sărută). 

Luluţa. — Aler" maman ... ce-o păţit mătuşica de 
'şi-o pus lipitori pe frunte ? (arată sprincenele Chiriţei), O doare 
capu? 
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Chiriţa. — Eŭ, lipitori?.. 

Afin. — Ce lipitori?.. unde vedi tu lipitori?.. 

Lulufa. — Ha, ha, ha... ba'ssprincene... si una'i 
numai pe jumătate | 

Chiriţa. -- Ha, ha, ha. (np«e) Cum Tast suci gâtu 
când ar fi a mea! 

Luluţa. — Maman, s&'mi cumperi si mie o pă- 
reche de sprincene din târg, ca sé le pun păpușei de 
anul noŭ. 

Afin. — Bine, bine, 'ti-oiu cumpăra; taci din gură. 

Chiriţa. — Da de ce së tacă, soro? las së vor- 
bească copila ... Că dice tot niște lucruri lE 
noaste că învaţă la pasion. 

Lulufa. — Pansion, mitusicá... nu pasion. 

Chirita. — Fie si pansion, cá doar nu m'o crescut 
mama cu gubernată, ca së ştii nemfeste. 

Lulufa. — Guvernantá, mătușică, nu gubernati.. 
Da bine, mătușică, asa vorbiți pe-acolo, prin pro- 
vincie ?. 

Guvernanta, ne-a spus nouă 
Că vorbiţi o hmbá nouă: 
Când e vorba de parchet? 
Diceţi curat CT pichet. 
Când e de tapiserie? 

O numiţi patiserie. 

Când de botine de glant ° 
Diceţi botoae cu clant. 

Un ceasornic hronometru? 
Îl numiţi cu barometru. 


Sort ce lucru de bonton? 
Monten, zebon saŭ triton! 


Chirita. — Ha, ha, ha! Ce giuvaer ifl ha, ha, ha. 
în parte, furioasă) Ce triton asi trage ei, trântorule . 
tare) Ha, ha, ha! are un duh cât sëpte, si dă dintr 'însa 
niște vorbe... ha, ha, ha. 


| 
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Afin. — ME rog, së nu 'mi-o diochi.. 

Chiriţa. — (scuipând) Ptu... piu. Pa.. 

Luluţa. — (culegând un patu, jos) Na! că Oo sărit un 
dinte, mâtuşică. 

Chiriţa. — «piii Un dinte? (se răpede și ie paul) Ce 
dinte?..un païul.. 

Lulufa..—- Altă dată së scit,  mătuşică, că aici în 
laşi nu este obicefu sé faci ptu, ptu în obrazul al- 
tora... nui frumos... 

Chiriţa. — Audí, păcatu?. . audi cum mo înșălat? 
de mio sărit inima din loc!.. Sé'ff spun drept, soro 
dragă, "ţii hazlie Luluţa.. . dar îi cam obrăznicuţă... 
adică, sé nu te superi. 

Afin. — Mademuazelă, cere pardon, mătușicăi. 

Lulufa. — Baiu... baru... 

Afin. — Nu vrei?.. când îţi poroncește maman ?.. 
apof, sé te duci degrabă la caraul si sé nu crâcnești. 

Lulufa. — Mersi, maman. (se închină, in pate. Tot mé 
dureaü picioarele; mai bine-oiu şedea pe scaun. (se duce 


de se pune pe scaun înaintea toaletei, şi în toată vremea scenei următoare, se 
apucă de face sprincene si musteţi bustului de carton ce este pe masă... îl pune 
roşu Si'j aşeadă zulufii). 

Chiriţa. — (in parte) Bine "ro făcut. tare) Da de ce 
treabă, soro dragă? 

Afin. — Las sé maï prindă la minte, că'i pre nebu- 
pă... Da ea spune'mi, mé rog, ce fac copilele d-tale? 

Chiriţa. — Aristiţa si Calipsiţa?..se gătesc de 
bal pe deseară, la mata. 

Afin. — De pe acum?.. De abie o tocat... 

Chiriţa. — Știi mata cum sînt fetele când se gă- 
tesc de bal... Ba le trebue una... baalta... și când 
te trezeşti, o inoptat de tot... De aceea'í mai bine sé 
se apuce de tualetă încă cu diuă ... povestea vorbei: 
însuratul de vreme şi mâncarea de dimineaţă... 
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Afin — Apropo de însurat... nu s'o infáçosat nici 
un holteiu ca së cee duducile? 

Chiriţa. — Of! bat&'i concina holteí!.. cá asta më 
mănâncă pe mine... Ai fete, soro? aï si peri albt. 
dice că este la fteatru un cántic cu of, of, of.. 

Afin. — ll sti. . cel din Zeazra din casă... 

Chiriţa. — Nu stiü din ce peatrá o fi;. dar, nu'ti 
uita vorba... lam audit odată la Botoșeni, si de- 
atunci 'mí hueste necontenit în cap cu un bondariu... 
Am să til cânt: 


Of, of, of, ce supărare, 
De-a avea o fată mare! 


Afin, — Da, il ştiă, soro... lam audit... 
Chiriţa. — Nur uita vorba... 


O hrănesci 
Ca s'o cresci, 
S'apof trebue sé pornesc! 
La vénat 
Prin cel sat 
Ca sët cauţi uu bărbat. 


Afin. — Si cele-l-alte ; destul... îl cântă si țiganii de 
ne asurdesc. 
Chiriţa. — Nut uita vorba. 


Det flăcăii 
Nătărăii 

Te închini la duhul sëü. 
Det ghebos, 
Urictos, 

fy dicí nostim şi mvmos ; 
Şi”! zimbesct 
Îl slăvesct; 

Doar sé] poţi sé'] gineresci. 


! 
i 


| 
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(înpreună) 


Chiriţa. 


( Of, of, of, ce supărare 
De-a avea o fată marel 


Afin 


S 

| 

| Of, of, of, ce supărare 

( Cii-o nebună celeac n'are ! 





Chiriţa. — Ei; apoi inchipuegte'tf acum, soro... 
dacă cu o singură fată ai atâte supărări, dar cu 
dovă?.. când ai două cucoare mari ca mine?.. 

Lulufa. — (în parte) Are cucoare, mătușica?..am 
s&'i cer s&mi dee una mie. 

Chiriţa. — Îra!.. surioară dragă...eii te tin de 
un ceas în picioare.. .ailei!. .ea, aga páfesc de câte 
ori gândesc că am fete de măritat; îmi perd min- 
file. (aduce scaune) Poftim de sedY, më rog... si mé eartă. 

Afin, — Foarte'ţi mulțămesc. . . că trébue së më duc 
indată acasă pentru ca sé port de grijă despre cele 
trebuincioase pentru bal. 

Chiriţa. — Da, can mai ședi...pentru hatirul 
îi... SE mé vedí moartí...sé më 'ngropi de ter 
duce. 

Afin. — ún pane) Vai de mine! că 'mi-am găsit be 
leaoa... (sedo. 

Chiriţa. —— (puindu-se pe vn scaun) S asa cuni iti spunea n: 
dic intro di boeriului: Frate! ştii c'avem două fete 
mari? — Ba ce mari, îmi réspunde sufletelul, cosco- 
gea |..cât niste sdragoni! (Bărbatu mei îi tare mu- 
calit, baté'l-ar norocu c'un car de galbeni !) — Ei bine, 
ii dic eŭ, gânditai aragà, së le mărităm?— Hal, 
hail le-am găsit doi bărbaţi sucada. — Care si care? 
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— Paharnicul Brustur si cáminarul Cocíurla, vecinii mo- 
şiei noastre. — Brustur și Cociuriă ?.. Elci, frate |. . cum 
o sé'mi dai fetele după niște boerinasí de ţeară?.. 
Fete frumușele... tinerele .. . curățele. . . hărnicele ... 
cu franguzasca lor ...cu ghitarda lor. . . cu cadrilulor... 
gospodine bune...iconoame ... cetite SEENEN 


pricopsite . .. së le fac eŭ, pe una Brusturoae si pe 
ceea.l-altă Cocturloae | „utunci s'agíungél.. — Ea, 
Brusturoae ... ea, Cocíurloae ... mai bine decât or 


mocni s'or bătrâni în casa părintească . .. Brustur si 
Cociurlă aü moșioare bune; aü bínisorí buní...aü 
vitigoare bune. — Ei! si pentru că aü vite, de aceea 
së mt fac eŭ blestemul ca sé le daŭ copilele?. “ba, 


cât îi cucu!..'şi-or pune d-lor pofta 'n cuiu. -- Ba 
nu 'şi-or pune-o, pentru că le-am făgăduit. — Ba 'si-or 
puse o. — Ba nu 'și-or pune-o. — Ba 'și-or. — Ba nu. 


— Ba 'si-or. — Ba nu. — Ah... Ah! sam leşinati.. 

Afin. — Ai leşinat?.. 

Chiriţa. — Fără doar şi poate... da ştii? latăl.. 
Când m'am trezit, bietu suflețelul îşi smulgea mus- 
tetile de desnădăjduire! şi pentru ca së mé liniştească, 
'mi-o făgăduit sč mé lase ca sé vin în câșlegi la laşi 
cu fete, cu tot...pentru ca sé cerc doar le-ași pute 
wărita aici... însă "mia hotărit ritos: ca de n'ofu 
isbuti së prind ginerí prin Esí, pănă la sfirgitul cas- 
legilor, apoi îmi brustureşte și "mt cociurlueste odoa- 
rele, ca mai bine. 

Afin. — Ei; si păn acum nu s'o arătat nime? 

Chirita. — Cut Wa .Intélegi că îndată ce-am 
sosit aici, "mi-am Sos fetele la ivală. .. pe ia fteatru, 
pe la suarele.. . ghilosite, gătite, înpopoţenate, înbră- 
cate tot după modă... Ce dracu sé faci:.. dacă ai 
giuvaeruri trebue së le ar&ţi. 


| 
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Afin, — Si în sfirșit.,. 

Chirita. — Însfirșit am prins doi în căpcană... dar 
insă nu "mio pominit nici bechiu de Isaiea dántueste. 

Afin. — Cine şi cine? 

Chiriţa. — Aga Bondicescu şi spătarul Pungesco- 
mici |... ştii tinerii cei doi care porniseră cu copilele 
la bragetă, când ne-am troenit în Păcurari, si care 
i-am intélnit intránd truspatru la han la Pirlita?.. 
Bondicescu, soro, si Pungescovici. .. 

Afin — Da, îi sti... 'í-am zărit, când "ţi-ai luat 
fetele înapoi. (în pane Sărdarul Cuculeţ 'mi-o vorbit de 
Bi ca de niște berbaatt... 

Chiriţa. — Aui?.. 

Afin. — Më rog ...îi cunoşti? 

Chiriţa. — Cum nu?..vin în toate dilele së ne 
vadă. (nce) Si știi uns?.. Pare-mi-se că li s'o aprins 
cileăile. . . 

Afin. — Aș! 

Chiriţa. —Ce'tí spune Chiriţa. 

Afin. — Da n'ai cercetat... ce sînt?. de unde's?.. 
ce stare aŭ? 

Chiriţa — Ce atâta cercetare... când unu'i agá si 
cel.l-alt spătar...Ş'apoi tineri, soro...cu vorbă, cu 
ighemonicon ...cu tabieturi...ear nu ca Brustur și 
Cociurlă... groși în ceafă si morocănoși... Așa pineri 
mai vin de-acasă, ȘI së vedi ...lvorbeste la urechía Afinoael) 

Lulufa. — Uf! m'am săturat de caraul 

Afin. — (apropiindu-se de Lulu) Da ce te-ai apucat acole 
de făcut? 

Luluţa. — Maman, am gătit păpuşa de bal... i-am 
făcut sprincene...am boito cu roș...'iam pus ben- 
ghiuri ca la mátugica...ea vedi cát if; de... 

Afin. — Sprincene?. . benghiuri?.. rog?. . da de unde 
le-ai găsit toate aceste? 


 — WM 
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Luluta. — În besecteoa mătusicăi. 
Chiriţa. — (furioasă) Ha? în besec. .. eaca dimonu... | 


că mi-o cotrobăit toate lucrusoarele. RK (masis de ascunde 
gavanoselele în besecte). 
Afin. — Mademuazelă, nu" frumos... (pufnesce de râs). | 


SCENA III. 


Cei dinainte, Guliţă. 


Guliţă. —— (alergând cu un révag din odaia lui) Nineacă, ni- 
neací...eaca un révas de la băbaca. (se opresce rusinat, vë- 
dénd pe Afin::ae si pe Luluta). 

Chiriţa. — Un r&vaş de la d.lui?.. adă'l încoaci. 
(ie révasul st) deschide) Cu voia matale, cucoană Nastasiici... 

Afin. — Poftim .. 

Lulufa. — (în parte) A% mon Dieu !.. quel drôle de 
Monsieur. 


(În toată vremea cetiref scrisorei, Gulitá se uită la Luluta si umbli inpregfurul 
ei. Luluta îl privesce cu dispreţ). 


Chirita, — Cum îmi bate inimal.. parcă 'mí ves- 
teste ceva... (citesce) «Sérut gurita matale, scumpă Chi- 
rif. Mai ántéí, nu lipsesc a cerceta despre intregi- 
mea sănătății matale si a copiilor, ca aflând că se 
află asa precum doreşte inima mea, nu puţin sé se 
bucure sufletul meü de sog si de părinte; al doile vei 
şti cá din mila Proniei cerești mé găsesc şi eù sănă- 
tos... însă Fifita o réposat de jigárae!» (vorbi Fififa 
o réposat?.. mare minune!. 

Gulitá. — O crápat!.. bine-o făcut, cá mé musca 
tot de nas. 

Chiriţa. — Taci, varvarule!.. biata Fififal.. când 
al sti, cucoană Nastasiică, ce cățelușă... numai atà- 
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tica; şi când hămăia, nici nu'i audiai glasul... ea asa: 
ham, ham, ham... 

Luluţa. — me parte) Audi cum latrá ? 

Chirita. — (ștergându-șt ochi) Îstirşit asa "o fost scris; 
toți sîntem muritori | (citesce) «Al triilea, te înștiințăz 
că câșlegile se apropie de sfîrșit... drept care îţi po- 
roncesc sën iei catrafusele si sé vii înapoi îndată la 
Bârzoieni, ca sé facem cununiea cu paharnicul Brus- 
tur și cu căminaru Cociurlă, căci la din potrivă vin 
eŭ insumi la lași ca së vé unflu pe sus cu nepus în 
masă. Al d-tale sog supus și iubit... Grigori Bär. 
zoiii ot BárzoYent. 15 Ghenarie 1844». 

Gulitá. — Băbaca are sé vie aici!.. E! bine "mt 
pare |.. am sët cânt toată diua din minavet... 

Luluţa. — (Caută la Gulitá cu mirare şi pe urmă $í întoarce spatele). 

Gulifá. — cue) Din? minavet. . . 

Chiriţa. — Ai védut, dragă cucoaná Nastasiică, 
ce'mi scrie dlui?.. Ce mă sfătuești së fac? 

Afin. — Ştii eü?.. 

Chiriţa. — Ştii ce?.. îmi vine sé string cu ușa 
pe Bondicescu și pe Pungescovici ca să&'mi hotărască 
odată ce gânduri aü?.. Mii ca moin trezi de-odatá 
cu bărbatu meii, top în spate... ş'apoi, asa'í c'am co- 
dălghito ?.. 

Afin. — Fă cum it socoti, dragă cucoană Chiriţă... 
dar eŭ una te stătuesc sé nu te grăbești pănă nu! 
afla lămurit cine sînt tinerii. 

Chiriţa, — Elei, dragí!.. da nu 'ți-am spus de 
atâte ori că unu'i agă și cel-l-alt spătar? (parte Nu 
cumva vre s&'i păstreze pentru trántorul ef?.. 

Afin. — Însfirşit, îi treaba d-tale. Eŭ më duc... 
dar nădăjduesc că ou" lipsi deseará la bal. 

Chiriţa. — Cum, Doamne eartX-mé! sé lipsesc ?.. 
când am fete de căsătorit? 
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Afin. — Hat, Lulufá, si di onjur mătuşicăi. 
Luluta. —— (fácénd complime:t) Bonjur. ' 
Chirita. — timitâna'o) Îi poznă de nostimă! ., (o 'sărui-! 
Luluţa. — (în parte) Stirba-baba-cloanta. 
Chiriţa. — (în parte) Ce-o dis?.. Hei că nu ești a 
mea, pécatule ! | 
(înpreună). 
Chiriţa, Guliţă. 
Adio |! în astă seară 
E veni cu toţi la bal 
J 
) 
| 


Së 'ngropám în veselie 
Acest vesel carnaval ! 


Afin, Lulufa. 


Adio | 1n astă seară 
V'asteptám pe toţi la bal 
Sé 'ngropám în veseli: 
(Acest vesel carnaval! 


Afin. 
Sé nu mé dat de sminteală... 
Chirita. 


N'aY, soro, nici o îndoială, 

Căci am fete, fete mart: 

Două june porumbiţe, 

Două blânde cánirife.,. 

Si le caut doi canari. , 


Luluta. 


Mătuşică, dinioare, 
AY dis că-ai două cucoare... 


Chirita (in parte) 


Dat, ce drac inpelifat ! 
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Luluta. 
Ah! te rog, dä mt una mie... 
Guliţă (Lulutep. 
Poatc-o vrei de jucărie ? 
Lulufa ¿(m parte) 
Oh | Ze drôle de petit fat! 


(înpreună) 


Adio | în astă seară 
Son Eosdem 1. 


SCENA.IV. 
Chirita, Guliţă sz pe urmă Feciorul. 


Chiriţa. — Ei! de-acum hai degrabă la înbrăcat... 
Gulifá, dute de'fí pune straele cele de anul noŭ și te 
fă pupuica, sufletul men, 

Gulifá. — Da nu pot sé mě 'nbrac singur, ni- 
neací... 

Chirita. — Audi, coşcoge calindroíu? Doamne! că 
alintat at mai fostl.. Măi ficior... 


Feciorul. — (îmbrăcat în livre strimtá) Aud, Cucoaná. (vine 
pe uşa din fund). 
Chiriţa. — Eaca ţuţuianu ... 'sf-o pus livreoa... 


Ean së videm bine-o lucrat'o jidanu? 
Feciorul.— M& cam strînge la coate și 'n spate. 
Chiriţa. — Da ce vrei?.. së bălălăeşti ca într'un 

sucman?.. asaY moda 'n bat 
Feciorul. — Nu stiü ce mâncare o fi moda ceea... 

dar știii că mé stringe moda 'n spate de "mi fes 
ochii... par' că m'o pus în teasc! 
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Chiriţa. — Taci din gură... si mergi de 'nbracă 
cuconasu, — Gul, së nu më dai de sminteală. 

Guliţă. — Lezebon, maman .. . eŭ acus sînt gata... 
cât aí bate 'n palme. (iesă cu feciorul si întră în odaia lui). 

Chiriţă. — Acum, ean sé'mí věd si fetele... (strigi) 
Aristiţo, Calipsiţo . .. 


SCENA V. 
Chirità, Aristita, Calipsita. 


Aristita. — 

Calipsita.— 

Chiriţă. — Da veniţi încoaci... Ce Doamne ear- 
tí-mé, de "mi faceţi ițiiu? 

Sania Sa (coborând ochi!) | Maman. 

Chirita.— Ce-aţi pitit k.” de vë , hall asa?.. 

Aristita — 

Calipsita — 

Chirità.— (în pane) Břetele copile!.. Ce rusinoa- 
se's|.. vedi dacă le-am crescut cum se cade?.. ear 
nu ca dimonu cela a cucoanei Nastasiicăi, care dă 
la om fără băț. (tare) EY] cătați de vé 'npodobifí fru- 
mos si punefi-vé nasul ín talgere cu apá rece sé se 
disroșească ; hai. (fetele închid ușa) Doamne! . . Doamne ! 
de când mo adus păcatele aici, am obosit ca un cal 
de poștă; şapoi ce folosl. .cuconașii din Eet nici nu 
catadicsesc sé se uite la bietele copile, parcă ei 
sint cu steoa 'n frunte. 


i (crăpâud uşa odăiei lor) | Aud, maman. 


) Nu sîntem încă înbrăcate. 


Ce folos, val! că am fete, 
Porumbife cuculete, 
Tinerele, frumusele, 
Curăţele, hírnicele: 
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Cu cadrilul lor 
Franguzeasca lor, 
Stăricica lor 
Şi ghitarda lor! 
Adi bonjurif cu lungi plete 
F ug de fete cuculete 
Si 'ngrozitY de şotit rele 
Fug de ele ca de fele! 


(Se aude bàiténd în palme în odaia fetelor). 


Chirita. — Bat în palme copilele . . . (bate si ea tn palme) 
loană ... loană!.. nici ca veni adi surda!..]Ioano! 
fa ?..se vede c'o adormit strigoaica .. . mat ştii ce? . 
Eau sé videm... (întră în odata ei. Se aude dând o palmă şi dicénd) 
Na! somnoroasá,..sé te 'nvët eŭ. 

RE j (din odaie) d Ioano ... Ioano. 

Țiganca. —— (esind din odaia Chiritef cu părul sburlit si întrând 
în odaia fetelor). Eată-mă's ... eată-m&'s... Ce este?. 

Chiriţa. — idin oaaie) Ioano ... Gheorghi... 

Feciorul. — (eii din odaia lui Gong Aud, cucoană. 
(aleargă pănă la uşa Chiriţei şi se întoarce înapo! la usa luy Guliţă; pe urmă 

face îndărăpt și întră la Chiriţa). 

Giuliţă. — “din oda) Gheorghi... . Gheorghi... 

Chiriţa. GER "o oda) loană... loană.. 

< o: E ) Som d Na! cofofani, te aude dând 

Țiganca. — «sina ametitá, aleargă când la o uşă când la alta si 
insfirsit întră ear la fete, care în toată vremea asta o tot chiamă) Mare 
pécat!. 

Guliţă. — (încălţat cu o singură ciubută, aleargă după Gheorghi şi întră 
după el în odaia Chirie), Gheorghi... Gheorghi... da vină 
de 'mi pune ciubota... 
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SCENA VI. 
Pungescu, Bondici. 


Bondici. — (deschigénd usa din fund încet) Nime în tindi, 
nime în odae; tufă ca 'n punga noastră... (deschidénd 
uşele). Poftim, arhon spătar, că aici sîntem la locul 
nostru. 

Pungescu. — Poftim d-ta ántéf, arhon agi. 

Bondici. — Ba... mé ferească Dumnedeü?. . poftim. 

Pungescu. — Ce se potrivesce . . . (întră odată amândoi 
ridénd). 

Bondici. — Ne poftim ca oare cine la temniță. 

Pungescu. — (răsărind) Ea... nu pomeni de temniţă, 
neneo, că më 'nfior pán' în unghii... 

Bondici — Pentru ce, neiculiţă?.. pentru că ai 
perjolit mai deunădi la cărți pe sărdarul Cuculet? 

Pungescu.— Precum dicï? .. acest onorabil sărdar 
e director la Agie şi am însemnat că el ne urmăresce 
ca umbra peste tot locul... Nu cumva oare vrea së 
ne joace vr'o coţcă? 

Bondici.— Pàn' la cofca lui, fora tu înainte cu 
cotca ta si di: buni patru-deci. 

Pungescu. — Cu urma cinci-deci...o sciül dar 
mure frică ... del ce së fac... mie {ricm 


C'un director de age 

Nu e lucru de glumit, 
Căci el poate 'ntr'o mânie 
Së te pue la dubit. 


Bondici. 


Pentru ce sët fie frică? 
Nu estf, neneo, vel-spătar? 
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Pungescu. 


AdY spátar e chiar nimică... 


Bondici. 
inteleg ... fit ae? dar. 


Pungescu. 


Agă 2? agi? bine, fie! 
HKangu'| nobil şil primesc, 
Însă... 


Bondici. 


Însă, 


Pungescu. 


De agie, 
Ei mé tem si mé feresc, 


Bondicí. — Ei geabal nici c'oíu sé pot să-l fac 
om... Da, oare unde sé fie cucoanele de gazdă? 

Pungescu. — Poate c'o fi dormind după prânz... 
obiceiul pământului. 

Bondici — As! obiceiurile cele bune se perd pe 
toată diva ... însă, apropo... cum mergi tu cu curtea? 

Pungescu. — Cu Curtea...îi trag oposiţie pé 
sdreavén păn' ceoiu prinde un os...tot obiceiul pä- 
mântului. 

Eondici.— Ha, ha, bal Eŭ te 'ntreb de curtea 
ce faci demuaselelor? 

Pungescu. — Merg ţeapăn... da tu? 

Bondici. — Virtos... Eï; apoi ce facem?.. ne în- 
surăm? 
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Pungescu. —- Zestre este? 

Bondici. -— Trebue sé fie, cá's de la țară... și 
scii tu cá la feará se 'ngrasá bobocii. 

Pungescu. — Bobocii?.. vreai sé dei gâscănașii : 

Bondici. — Bine-ar fi sé ne luăm de. vorbá în- 
sfîrşit cu cucoana Chirita, cu nineaca. 

Pungescu. — Bine, dal.. începe tu, cá esti mai 
ischfuzar. 

Bondici. — Numai de sar infáçisa. Oare unde sé 
fie?.. Ea cautá pintre usi. 

Pungescu. — Së trag o rápide aruncătură de 
ochi?.. bine. (se apropie de usa Chiriţei şi caută în întru). 

Bondici. — (în parte) Altă nu ne rămâne decât së ne 
insurám, pentru ca sé scăpăm de creditori si de lipsa 
de toate dilele... Duducile's cam... dar apoi vorba 
ceea: réü cu réü, insă mal réü făr de 555 ma 
apropie de besecte). 

Pungescu. — Aoleo! cemi vădură ochii ! . . baba 
et pune boea m pér?.. Al naibii! (merge la usa fetelor de 
caută în odae). 

Bondici. — Brel ce de gavanoșele cu dresuri... 
și alb, si rosior, şi negru... (deschide besecteoa şi găsesce o 
hârtie) Se vede că zugrăvesce cucoana... 

Pungescu. — Ha, aferim, frumos... asa "ot maf 
vine la merchez ... (trimite s&rutări în palme). 

Bondici. — (citind hârtia) Ce văd ?.. o foae de zes- 
trel.. Neiculiţă .,. neiculiță, vin degrabă sé vedi... 

Pungescu. — Cer". 

Bondici. — (citind iute) Şaluri .. . stropitori.. . afumă- 
tori |.. (vorbi Buni patru deci ! 

Pungescu. — Cu urma cinci-decă ... sciii, da cei? 

Bondici. — Ascultă: (citesce) «Foaea de zestre a fii- 
celor mele Aristiţa si Calipsiţa l» 

Pungescu. — Aoleol.. di 'nainte... cruce-ajută. 
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Bondici. — :Boccíalécul : două șaluri». 

Pungescu. — Bun! unu mie, unu fie! 

Bondici — «Douá blane de jder; douá de vulpe». 

Pungescu. — Bun! jderu mie.. 

Bondicí. — Ba vulpea tie. — «Patru rochií de sa- 
tintur... două de grudinap... doă de micatonl» ` ` 

Pungescu. — Adicá: satin turc, gro de Naplü si 
micoton... provincialism! 

Bondicí. — «Argintírií... două afumători de ar- 
gint în formă de mere domnesci». 

Pungescu. — Sciü co sé ne dăm fumuri. 

Bondici. — «Două stropitori, tij, de argint in for- 
má de pere cu frundi poleite, 12 linguri de vermili- 
lion, patru chisele de cristal cu hulubi poleití pe din- 
sele, I2 pahare săpate cu slove nemfesci». 

Pungescu. — Ce chefuril ce tabieturi! 

Bondici. — «Tingiri, castrozne si sahane»... 

Pungescu. — Treci dincolo de bucătărie. 

Bondici. — «Două oghealuri de cutnie, patru perne 
de puf si opt prostirí cu márginile cusute la gherghef».. 

Pungescu. — (éucindu'si musteţile) C/eschevu, monsiu 
Bondici ?.. | 

Bondici. — (inpingéidu'l cu umărul) Dute naibii. — «Două 
apărători de păun». 

Pungescu.-- Aferim... së ne apere când om dormi 
după masă. 

Bondici. — «Douá prosoape de mire, berbelácuri 
pentru.ras, cusute de copile la gherghef. — Două chisele 
de tutun, ti), cusute de copile cu fluturi. — Două to- 
cui de peptine de catife, tij, cu fluturi. — Două ca- 
lăfuri de imamele cu mufunachi, tij, cusute cu flu- 
turi de copile». 

Pungescu. — Aoleo! ce dé mai fluturi! o sé pă- 
rem chiar grădini cu flori dé mac. 
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Bondici. — «Si însfirşit câte 1500 galbeni de fată; 
bani inaht, înpărătești şi cu ziinfi». 

Pungescu. — 1500 galbeni!.. isala! masalal.. 
m'am făcăt chiabur! 

Bondici. -- Mai bine era mai puţin fluturi și mai 
mulți galbint. 

Pungescu. — Lasă, neneo, că's buni gi aia... cu 
1500 galbini capital, imi fac stare... stos, paroi, 
chit a dublu, setieva, chensleva și nevasta mazul.. 
s'a mai védutárá de alea... Da, ean spune mi... 
ceva suflete de ţigani nu's in foac?.. 

Bondici. — (ntorcând fila) Ba, stáí,.. (citesce) «Mai adaox 
la această foae de bun proeresul men: dece suflete 
de ţigani lingurari... Şi incheiü dicéad: să le fie de 
bine copilelor, ginerilor şi tot neamului lor... Leet, 
banu Grigori Bárzoiü, ot Bârzoieni». 

Pungescu. — (cu entusiasm) O | Bârzoiii!.. nu té cu: 
nosc... dar pre-a mea lege! te-aşi băga în sin dacai 
încăpea dé urechi !.. Îmi vine së'Y mesteresc un ştaer... 
(joacă). 

(înpreună 
Vivat! vivat! pentru nol 
Soarta 'ncepe-a fi cu nurí! 


Vivat! vivat! améndot 
Ne-am făcut boert ch'aburí. 


SCENA -VIL 


Ceł dinainte, Aristita, Calipsita. 


Aristita. — (esind din odaea lor, se opresc, zărind străinii, si 
Calipsiţa. — j coborochi). Al 
Bondici. — Sérutim mänusitele si picioarele du: 


ducilor... 
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Aristita. — 
= (închinându-se ca copile mici) Monsiu .., 
Calipsita. — d 
Bondici. — (nainándus) De ce vé ant de noi care 


am fost tot-deauna, sintem si vom fi în veci supu- 
sele slugi a nineacăi d-voastră si... 


Pungescu. — Si chiar adoratorii copilelor nineacăi. 
(in parte) Hatt 1. . le-am turnat'o dé la mertepea. 


Bondici, — Dar... adoratorii cei mai înflăcăraţi | 
(încet luf Pungescu) Pe care o iei tu? 


Pungescu. — Pe Calipsiţa. 
Bondici. — Treci dincolo, lângă ea. 
Pungescu. — Hait... (trece lângă Calipsita). 


Bondici. — (Aristiţei, cu foc) Nu mé îndoesc, duducă 
Aristiţă, că din ceasul ce 'ți-am dat bragul la Páícu- 
rari... ai inféles că te iubesc?.. 

Calipsita. — U monsiu... 


Pungescu. — (Calipsiţei, cu foc) Sper, domnişoară, că... 
Aristiţa. — Ui monstro... 
Pungescu. — Ui? 


Dar siarmanta demuaselă 
Anima) de columbela 
In etern te va Yubil 

Calipsifa (în parte) 
Chel bonior !.. 


Pungescu. 
Aud ? 


Calipsiţa. 
Mersi. 
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Bondici. 
Si eŭ, tij, ol duducutš, 


Së fiii bufnă, sé fù cufá 
Dacă nu te voYu slăvi... 


Aristiţa. 
Pur gur A 
Bondici. 
Tujur ! 
Aristiţa. 
Mersi. 


(Bondicl şi Pungescu se pun în genunchi) 


Toţi. 


Ce mulfémire ! 

Ce fericire 

Dš peste mine... 
(strănută odată cu toţii). 
Pie de bine! 


SCENA VIII. 
Cei dinainte, Chirita. 


Chiriţa. —— (esind din odaea ei si vădend scena de mal sus, vine rápide 
şi întinde mânile de-asupra lu! Bondici şi a luf Pungescu). Amin | 

ch umie Maman... 

Chiriţa. — Ce maman? .. ce vé sastisiți ? par’ Cast 
fi caüal.. Vë iubiți? sé vé fie de binel.. doar nus 
vitrigă... Ce doresc eŭ?.. fericirea voastră... inima 
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mea de mamá... eŭ vam crescut... (plânge) vam hrănit... 
Luaţi-vă... insurati-vé. .. cununafi-vé. ..inpárecheti-v&... 
ca hulubașii si ca cărăbuşii. .. Eü vé daŭ blagosloveniea 
mea... acum gi pururea si in vecii vecilor... (in parte) 
Of! slavă tie Doamne cá m'am cotorositl... 

Bondici. — Cucoaná Chiriţă... sîntem p&trunși pănă 
in suflet! .. și crede că ne-om sili de a fi ginerii cei 
mai supuși... cei mal... (îşi şterge ochii, în parte) Căci n am 
o frundă de ceapă! 

Pungescu. — (sufiându'şi nasul tare) Cucoană soacră ... 
las pé nof... atáta'fí dic... 

Chirita. — Te intéleg, fétul mei... dragă arhon 
spătar ... noroc bun! 


Toţi. 


Ce mulţămire ! 

Ce fericire 

A dat pe mine! 
(strénutá odată cu toţii) 


Fie'ţi de bine! 


Chirita. — Amin si intr'un ceas bun! 


i SCENA IX. 


Cei dinainte, Guliţă, Feciorul. 


Guliţă. —— (eșind cu fecYorul din odaea Chiriţei, numai cu o ciubotà). 
Nineacă . .. nineaca ... di feciorului së mé 'nbrace. 

Chiriţa. — Da cum? încă nu teai înbrăcat? 

Feciorul. — D'apoi când era sél inbrac, că păn' 
acu m ai ținut de 'ți-am pus boieoa cea neagră pe cap. 

Chiriţa. — Ee afară, tontule!.. Guliţă, mergi de- 
grabă de te gătește, că se întârdie. 

Guliţă. — Zezebon, maman . . . (întră în odaea lut cu fecforul). 
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Bondici. — Da unde merg cucoanele? la teatru? 

Chiriţa. — Ba nu... la bal, la cucoana Nastasiica 
a banului Afin. 

Bondici. — Afin? vrei sé dc Dafin? 

Chirita. — Ba Afin. 

Bondici. — Ba Dafin. 

Chirita. — Dafin?. să vede că acu'i moda de aşi 
anina un dobru?. Insfirgit fie si Dafin. . Dumne- 
voastră veniţi la balul Afinoaei? ` 

Bondici. — Mai tárdiü ... poate... 

Pnngescu. — (incet lut Bondi D'apoi nu sintem pof- 
tiff, neneo. 

Bondici. -— únpingëndu'1 cu com) SÉ ne daţi voe a vë 
intovírágsi pănă acolo. 

Chiriţa. — Bucuros... Lipon, hai sé ne pornim... 
Gulitš... Guliţă ... 

Guliţă. — (din ode) Aud, nineacă. 

Chiriţa. — Gata ești, suflete? 

Guliţă.— Ca s'un purces... eată-mă's. tesádin odae cu 
minavetu în spate). 

Chiriţa. — Ce'mi vădură ochii... Cu minavetu vrei 
së mergi la bal? 

Guliţă. — Cu minavetu. .. ca së le cânt cucoanelor. 

Chiriţa. — Ai nebunit?. . lasă dulapu din spate... 

Guliţă. — Ei... nineacă. 

Chiriţa. — Dill gros, c'apoi te las acasă cu [oana 
tiganca... audi! cu minavetu? .. së părem că mergem 
cu colinda prin sat... Haideţi de acum. 


Toţi. 


Haideţi toţi cu veselie, 
HaY la bal sé alergăm ; 
Si "n plăcerea cea mat vie 
Până mâni së tot jucăm, 
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Țiganca. — (sinswă Slavă Domnuluf, că s'o dus... 
şam scăpat. . Decât ai avea stăpân, mai bine sëpte 
slugi. (se pune pe scaun), 

Chiriţa. — (viind înapoi cu fetele, dice à la cantonade). Aşteptaţi 
puţin în scară, că ne întoarcem îndată... (fetelor) Neng 
incoaci degrabă së vé pun puţintel ros... ea așa; sé 
fiţi mai înbobocite... şi ceva benghiuri... așa... 
dar ean sé vé spun: doar îți fi morocănoase ca mai 
déunidi...cátati sé mai zimbiţi...s& mai faceţi 
cochetărismosuri ca la Eși, că aşa se mărită fetele. 

Bondici și Pungescu. — (intrând) Poftiţi, cucoană 
Chiriţă? 

Chiriţa. — Eaca... ea... Fa, loană, Ye sama la 
focuri... şi doar îi adormi... 

Țiganca. — (n pane)... Ei ba nu, că 'mi-a fi rușine... 

Chiriţa. — Haideţi de-acum. 


Toţi 


Haldeţi toți cu veselie, 
Hai la bal së alergăm; 
Şi 'n plăcerea cea mal vie 
Pănă mánl sé tot jucăm. 


(Pungescu și Bondici dàü bragul feteloi. — Chiriţa îi urmează şi feciorul cu 
livre, le deschide uşa). 


Țiganca. — (picând pe scaun ostenită). Uf! 


(Cortina cade), 
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ACTUL III. 


Teatru represintă un salon elegant cu trei uși mari în fund, care daŭ în alt 
salon mare de joc. — Uşa în stânga pe al doilea plan, care duce în apartamentul 
véduvsi Afin In dreapta o canapea şi scaune agedate în rând pănă în fund. — În 
stânga, pe ântEiul plan, o masă de cărţi cu toate cele trebuincioase ; sfeşnice cu 


lumînări aprinse, cărţi si cele-l-alte. — Prin păreţii salonului, candelabre pregătite 
pentru bal. — La ridicarea cortinei, ambele saloane sînt încă neluminate. 


Véduva Afin, Luluţa, Feciori in livrele. 


(Arie din Zaóa-Hárca: Tanana!. 


Feciorii. 


Las pe noi 
Las' pe nof, 
Că sîntem biv-vel clocol. 


Afin. 
Sé vé văd acum la treabă, 
De sînteţi fectori detreabă, 


Si 'Y aga cum dieett vol, 
Că sinte(í biv-vel cľYocoř ! 


Feciorii. 


Las' pe noi 
Etc. etc. 


Afin, — (la ciocoi) Aţi înţăles bine ce vam poroncit? 
Sé aprindeţi lumînările peste un ceas, și dacă a veni 
Barbu cu tarafu lui, s&l puneţi la scară. 

Luluţa. — Cas%lbată?.. da dece, sérmanu bietu 
moş Barbu? 

Afin. — (rigên) Ba ca së cânte, când or veni mu- 
Safirii. (feciorii iesé prin fund): 


CHIRITA ÎN IAŞI 407 


Lulufa.— Maman...eü sé gioc, dacă m'a pofti 
cinc-va ? 

Afin. — Sé gioci. .. (înpone) Audi d-ta întrebare? .. 
Un păcat cát o schioapă de mică... ştii că, Dën, 
numai sînt copii în diua de adi?.. 

Luluta. — cu bucurie) PZat-24 ?.. Îmi dai voe!.. 
quel plaisir ? 

Afin. — Da bine, Lulufá, tu știi së gioci? 

Lulufa. — Cum së nu stiü?.. am invéfat la pan- 
sion si valtu, si cotilionu, si polca, şi mzurca, şi ca- 
dril... toate danţurile. 

Afin. — Frumos! .. dar ceva carte ai învățat? 

Lulufa — Şi nemteste, şi italieneste, şi franguzeste... 
toate limbele. 

Afin. — Afară de limba ta, limba romănească? 

Luluţa. — Apoi dacă nu știe nici madama... 


(Se aude afară cântând lăutarii). 


Afin. — Ce este? . . cine vine la bal de pe acum?.. 
de abíe o insérat şi nici macar nu s'o aprins poli. 
candrele. 

(Se aude glasul Chiriţei dicénd) Carnacsi !.. că era sé fac bica! 

Lulufa.— Maman, maman... vine mătuşica... 

Afin. — (cu mirare) Cucoana Chiriţa ... de pe acu? 


SCER A. IT. 


Cei dinainte, Chirita, Aristita, Calipsifa și Guliţă. 
(Toti în toaletă de bal, întră prin fund). 


Chiriţa. — Ot! slavă Domnului, cam agiuns cu 
capul teafér... Sérut ochișorii, cucoană Nastasiicá... 
Doamne ! da rëü îi pe ulița d-tale ! 
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Afin. — Ca pe toate ulițele. 

Chiriţa. — Lehamete |.. am venit păn' aici cu di- 
lele 'n mână... ui is aiste?.. pave îi asta?.. Nu 
poţi face doi paşi, făr' a fi... povestea vorbei: când 
cu capul de peatră, când cu peatra de cap... S'apot 


ké x 


vé mat lăudați cu Esul dumilorvoastre ... Ci că'i ca- 
pitalie ... asa capitalie!.. 


I. 


Acest târg cei dic în lume 
Unii lagul, alţii Esf, 

Însuşi el, prin al sën nume, 
Te poftesce ca së esf, 
S'are, Dé, mare dreptate, 
Căci in sinu'Y de-al intrat, 
CredY că multele'jf păcate 
Char in Íad te-o cufundat ! 


Afin. — Pentru ce aşa asprime asupra lui, cucoană 
Chiriţă ? 


Chiriţa. — Pentru ce?.. më mai întrebi pentru ce? 


I I 


AicY glodul, colbăriea I 
Pe pământ şi 'n cer domnesc! 

Şi fánarel' Eforiea 

Tot in lună năzuesc! l 
Prin urmare 'n veci Esenit 

Pán' în gât sînt înglodaţi, | 
Si ca bufne, ca vedenii, 

De lumine depărtaţi. | 


Afin. — Frumos ne zugrávesti | 
Chiriţa. — Adică... sé nu bánuesti. 


III. 


Ear de vrel sé vedY pavele 
Saii de peatră, saii de bard, 
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Viu de cearcă, de aY sele, 
Cum se aflí si 'n ce grad. 
Vai de tine! de trăsură ! 

De voescí plimbare.. . tronc! 
Dinţii toți îţi sar din gură 
Într'un vecinic hodoronc ! 

Afin. — Ha, ha, ha... Soro, tare te-ai mâniet 
pe bietul Iași. 

Chiriţa. — Asa, soro, dacă vë place? tot ştiţi a 
vé bate gíoc de provingie și nu videţi în ce pécat 
de coclaură trăiţi. 

Lulufa. — Mătuşică ... poate că 'tí-o mai sărit 
un dinte pe drum? 

Chiriţa. — Ba n'a sări, că “i-a fi ruşine, cu paveoa 
asta pocită... 'Mi-am mușcat limba de vr'o sépte ori 
păn aici. 

Guliţă. — Şi eŭ 'mi-am muşcat limba. 

Aristita. — Şi eü'.. 

Calipsita. — Şi ei... 

Chirita. — Eaca si bietele copile sto mușcat limba, 
sărmănelele | .. . dar nu'ţi uita vorba, cucoană Nasta- 
siică ...par' că nu věd încă pe nime la bal? 

Afin. — D'apoi încă nui vreme... Aice 'n Iași, 
pe la noi, lumea se adună de-abia pe la nouă cea- 
suri...ș'acum îs de-abia opt. 

Chiriţa. — Elei!..măcar... nu më mir... aice 
`n Eşi, pe la d-voastră, toate lucrurile se fac pe dos... 
dar pe la noi, în provingie, ne apucăm de gioc cum 
amurgeşte... și slavă Domnului, precum ved d-ta, 
nu ne merge prea än. (si arată talia). 

Afin. — tzimbind, Cu adevărat. 

Chiriţa. — Da bine.. .ce-o së facem noi acum 
pănă la noué ceasuri? . . së sidem aga, cuc, amendoă?. . 

Afin. — Nu vreţi së mergeţi la teatru?.. este lo- 
jiea mea. 
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Chiriţa. — La ftiatru? da ce parastueste în astă 
seará ? 

Afin. — O piesă nouă... Două fete s'o nineacă. 

Chiriţa. — Fí! më duc, că drept sët spun ... mé 
nebunesc de ris la cel ftiatru. 

Afin. — Dacă poftești să mergi... trăsura mea "Y 
gata. (bate în palme. — Un fecior întră) Di sé tragă la scară. 

Chiriţa. — Sérut ochigorií... Aristiţo, Calipsiţa... 
veniţi cu mine. 

Gulità. — I)apoi eŭ, nineacă, sé nu vin? 

Chirita. — Mata, puiule, rămâi aici ca së nu r& 
ceşti pe drum... şedi cu duduca Lulufa... (m parte) Mar 
ştii pozna ?.. poate sé ne încuscrim mai tárdiü cu 
Afinoaea. (ar) Hat, fetelor. 


(înpreună) 
Chiriţa, Aristiţa, Calipsiţa. 
Haideţi, haídetY cu grábire 
La teatru romănesc, 
Unde relele din fire 
Necrufat se bicluesc ! 


Afin, Luluta, Guliţă. 
Mergeţi, mergeţi cu gràbire 
Etc, etc. Etc. 
(Chiriţa, Aristiţa, Calipsiţa se pornes: spre fund). 
Chiriţa. —— (întorcendu-se iute din salonul din fund) Ştii una, 
dragă cucoană Nastasiică?.. 'i-am pus la mână... 
Afin. — Pe cine? A 
Chiriţa. — Pe aga si pe spătarul. 'l-am prins mai 
dinioare cu oca mică, la picioarele fetelor în genunchi ... 
și tronc! "i-am strîns cu uşa. De-acum poţi së 'j pri- 
vești ca ginerii mei... Ce dici...așa'i că's volintiroae: 
Afin. — Si, Den, îţi plac străinii cef doi? 
Chiriţa. — Disperati tineríl.. Tocmai ce'mi tre- 
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bue...ca si Aristita si Calipsita îs disperate fete... 
Doamne fereşte! 

Afin. — Dacă'ţţi plac...ce së dic? sé dee Dum- 
nedeii numai sé nu te căești mal tárdiü. 

Chirita. — Da vorbă'i!..s& mé cáesc că m'am 
cotorosit de o nevoe...in parte) Ași vra eŭ so věd 
cu două manine ca a mele. (tare) Cu plecáciune. 


(inpreuná). 
Chirita, Calipsifa, Aristifa. 
Haideţi, haideţi cu grábire s. c. 1. 


Guliţa, Afin, Luluţa. 
Mergeţi, mergeţi, s. c. 1. 


(Chirita cu fetele Yes& prin fund. Afinoaea întră în stânga). 


SCENA III. 
Luluţa, Guliţă. 


Lulufa. — (npare) OA! Ja drôle de figure l ride încet) 

Gulifá. — (în paro. Când ași ave in calte minavetu 
aici !.. aşi dura un corgent, de-ar Hui urechile. 

Lulufa. — (în parte) La dróle de figure! mon dieu! 
la drôle de figure! (ride tare). 

Guliţă. — (n parte) Dec 1. ce se tot uiti la mine!.. 

Lulufa. — (s: apropie de Guliţă) Monsieur Guliţă ?.. mai 
sint mulţi ca d-ta în provingie?.. Ha, ha, ha! 

Guliţă. — (in parte) Ride de mine? (tare si mânios) Ba 
nici unul... auditu-m'ai? 

Lulufa. — Par' că te-ai mâniet? 

Guliţă. — Së ştii că m'am mâniet. Ce ai sé ridi 
de mine? 
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Luluta. — Apoi dacă nu më pot stípáni...ce să 
fac 2... ha, ha, he 

Guliţă. — Ean ascultă... pre legea mea .. 

Luluţa. — Ce? 

Guliţă — Acus...më duc acasă. 

Luluţa. — Călătorie sprincenată. 

Guliţă. — Cum ai dis... struncinată? 

Lulufa. — Ei! nu te mai ráfoi aga, că nun sede 
bine. Hai mai bine sé ne giucăm înpreună, 

Guliţă. — (nblándinduse)) De-a Puta-gaía?..orí de-a 
Baba-oarba ? 

Luluţa. — Ha, ha, ha!..par' că'i la scoală... 

Guliţă. — Ear ridi de mine?..mé duc acasă... 
(vrea sé Yeasă)- 

Luluţa. — (oprindu') Gedi, că ti fágáduesc s&'ţi daŭ pace 
de-acum. Numai sé nu te uiţi drept la mine, că ear 
më unflă risu. 

Gulità. — Foarte bine... m'oiu uita de-a curmezi- 
șul... cu coada ochiului, dacă vrei. 

Luluţa. — Ean spune'mi: ştii sé gioci? 

Guliţă. -— Hai, hai!..m'o învățat un franguz sé 
gioc carcanu... Ea aşa, si cu mânele şi cu picioarele. 

Lulufa. — Si sé cânţi? 

Guliţă. — Har, hai | 

Luluţa. — Apoi së giucăm înpreună tot balul... 

Guliţă. — Da mata ştii sé înpletești din picioare? 

Lulufa. — Audi întrebare... par'că n'ast fi din Iași ! 

Guliţă. — Nu te supăra... credeam că fiind miti- 
Rep ...poate că... 

Luluta. — Mititică ?. . (se înalţă pe vârful picioarelor) Te 
poftesc ... 

Guliţă. — Măcar... că şi bunica' 1 mititică, si' de 
vr'o septe-decí de ani. Aga'Í tot tremură capul... 
Mata de câţi ani esti: 
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Luluta. — De cinci-spre. dece... 

Gulitá. — Trei-spre-dece ? 

Lulufa. — Cinci-spre-dece. .. quinze .. . (it dă treï tifle) 
OTT AT... gäe, 

Gulità. — (tuis Îmi dar tifla! .. Ean ascultă, mam- 
zelă .. "pre legea mea... 

Lulufa. — (apropiindu-se de Guliţă) Ce? mé rog, ce? 

Gulità. — domolindu-se) Nimic... 

Luluţa. — Ha, ha, ha!. . Ear te-ai uitat drept la mine. 

Guliţă, — (în parte) Eŭ, Dën, mě duc acus acasă... 

Lulufa.— Ear te-ai supérat?..da iute ești... 

Guliţă. — SE știi că's iute...ca hreanu... 

Luluţa. — Hai sé ne înpăcăm...vrei?..dă'mi 
mâna 'n coace. 

Guliţă. — (ii dă mâna, în parte) A dracului fetiță !.. mé 
sucește ca pe-un titirez. 

Lulufa. — Acum... fiind că sintem prietini, hai 
së cântăm si sé giucăm... Vrei, monsiu Guliţă? 

Guliţă. — Bucuros... dar ce sé cântăm? .. frunqd 
verde ?.. 

Luluţa. — Ba nu...lasă sët cânt eŭ un cántic 
care "l-am audit la guvernanta...cu gioc la sfîrșit- 

Guliţă. — Së te văd... adică sé te-aud . .. îmi des- 
chid urechile 'n patru. 

Luluţa. — Dacă's destul aşa cum sint...is des 
chise cât opt. 

Gulitá. — Ha, ha, ha! mio pâcâlit. 

Lulufa. — dn pane) C'est un bon garçon... (tare) ÀS- 
cultă ... 

Guliţă. — Da cum ii dic cânticului? 

Luluţa. — Drin, drin, drin... 

Guliţă. — Drin, drin, drin?..par' cá's zurgalăi de 
sanie ... (în pante) Ce păcat că nam minavetu aicí!.. 
Last trage un corcent de cele tătărești. 
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(In vremea scenei următoare, feciorii aprind luminările de prin candelabre. — 
Salonul se luminează). 


Lulufa. 


I-iul cuplet. 


Aici, in Iagf, de vre! sé aY răsunet, 
La toţi sé placi si sé fil chiar slăvit, 
Cel mal bun chip e sé produci un sunet, 
Un sunet vii si de toți pre Iubit: 


(sunând o pungă). 
Drin, drin, drin, drin, drin, 
Drin, diririndrin, drin, drin, drin, 


Drin, drin, drin, drin, drin, 
Drin, diririndrin, drin. 


Luluţa si Guliţă. 
(făcend balanse de cadril). 
Drin, drin, drin, drin, drin, 


Etc. etc. etc, 


Luluţa. 


2-lea cuplet, 


Aici, ades, când e vr'o cununie, 
Orhestru 'n bal r&sun” armonios. 
Dar pentru miri cea mat dulce-armonie 
E, drin, drin, drin, sunet scump si votos : 
Drin, drin, drin, drin, drin, 
Etc. etc. 


(inpreuná). 


Drin, drin, drin, drin, drin, 
Etc, etc, 
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Luluţa. 


3-lea cuplet, 


De vrei amor, däi ochit peste spate 
Şi la prilej fif cam obrăznicel; 
Ear de voesci së aY în veci dreptate 
Cel mai bun chip e së faci frumugel: 
Drin, drin, drin, drin, drin, 
Etc. etc. 


(înpreună). 


Drin, drin, drin, drin, drin, 
Etc. etc. 


(Trece un feclor cu o tabla de cofeturi). 


Gulità.— lral eaca cofeturi | (aleargă la tabla şi'şi umple 
buzunările). De cele cu fistici sint?.. 

Lulufa. — (alergând la tabla) Da lasă'mi şi mie xon- 
sieur Guliţă. .. nu le lua pe toate. 

Guliţă. — Pentru mata le-am luat, Lulufá... 

Luluţa. -— Mersi. (n pane, C'est um charmant gar- 
çon. (are) Dacá'í aga, hai së giucăm so polca. 

Guliţă. — Hai s'o poicá...eü sînt gata sé fac ce 
Ha plăcea. .. (în parte) Tare mi’ dragă fetița asta | (se 


prind la polcă şi joc cântând), 


(înpreună). 


Polca, polca, vesel joc, 
Polca, polca, te Yubim ! 
Polca, polca.. plini de foc 
Vesel nof te dănțuim ! 


(les améndol în fund, jucând şi înping pe sărdarul Cuculeţ, care întră). 
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SCENA IV. 


Cuculef (intrá prin stánga in fund). 


Na! că era së mé dee gros diavoliíl..se vede că 
balul s'o si început, de si no sosit încă nici un mu- 
safir... Eŭ sînt cel d'ántéf... dar ca prietin vechiu 
a cucoanei Nastasiicăi, îi de datoriea mea sé vin odată 
cu lăutarii... Am adus de la agie vr'o doi epistaţi 
ca sé seadé la ugí...dupá formă...că in diua de 
astăgi un bal fără slujitori la scară si 'n tindă, n'are 
nici ifos, nici ighemonicon. 


SCENA V. 
Cuculeţ, Afin (esi din odaea sa, dicénd à la cantonade). 


Afin. — Dicefí lui domnu Timofti sé gătească li- 
monada. (védénd pe Cuculep A! sărdarul Cuculef | .. 

Cuculef. —Ei!..cel ântei şi cel de pe urmă... 
dar pururea credincios si supusă slugă. 

Afin. — Cel àntéi?..ba astădi te-ai trezit prea 
târdiii, arhon sărdar. 

Cuculeţ. — Cum? 

Afin. — O venit alţii înaintea d-tale. 

Cuculeţ. — Și cine? 

Afin. — Cucoana Chiriţa cu tot neamul er... Încă 
nu apucaseră feciorii a aprinde luminările si dumneei, 
top!..o și fost aici. 

Cuculeţ. — Mare poznașă'i |... Da undei, terog?.. 

Afin. — Am trimes'o la teatru ca së petreacă pănă 
ce s'a începe balul. 

Cuculef. — La teatru?.. Da se vede că nu știi 
ce gioacă în astă seară? 





CHIRITA ÎN IAŞI 417 


Afin. — O piesă nouă... Două fete go nineacd ... 
nu'Í asta? - 

Cuculeţ. — Ai făcut pacosteal. 

Afin. — Ce pacoste?.. 

Cuculeţ. — Apoi are së se mânie foc cucoana Chi- 
rița ... pentru că'i chiar piesa ef. 

Afin. — Man lasă 'ncolo, arhon sărdar... Dacă 
pentru cel mai mic lucru ar fi së se tot mânie unii 
şi alții, când sé gioacă vr'o piesă, apol n'ar mai fi 
chip de-a avea Teatru naţional. 


Teatrul este o școală 
Unde 'nveţi ridënd volos, 
A te feri ca de boală 
De-ori ce nărav urictos, 
Acolo e criticată 

În deobşte fapta rea, 
Dar persoana'! respectată 
Fie bună, fie real 


Cuculeţ. — Sé dee Dumnedeii sé giudece si cu- 
coana Chirita ca d-ta .. . dar par'cá nu'mi vine a crede. 

Afin. — Apropo...știi pe cine sto ales gineri 
cucoana Chiriţa? 

Cuculet. — 'Şi-o găsit gineri insfirsit? . . Slavă Dom- 
nuluíl.. că mult o mai umblat cíutándu'i cu lumina- 
rea, biata femee!.. da pe cine diseși?.. 

Afin, — Pe berbantií cei doi de care 'mi-ai vorbit 
mai d&unădi. 

Cuculeţ. — Bondici ai Pungescu?.. Ce dici? 

Afin. — Aşa frate... o ales o ales... Dän o cules. 

Cuculeţ. t Du bine, soro,..aceia's niste târâie 
bràü de n'aü margini... O fugit din Focsaní ca sé 
scape din mâna administratorului, fiind cá disbráca- 
seră lumea cu teșmecheriile lor...De când if pasc 
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eŭ ca doar 'i-oiu prinde cu oca mică si sëY trântesc 
la dubă... Pănă şi mai alaltăeri m'am pus eü înadins 
la cărți cu e... 

Afin. — Si nu Tat prins cu vr'o cofcárie?.. 

Cuculef. — Nu... se feresc de mine, ca dracu de 
tămie... si mi 'i mai mare ciuda că 'mi-o luat vro 
cinci-spre-dece galbini. 

Afin. — Din banii d-tale? 

Cuculef. — Asl.. nebun sînt?..dar las’ că nu 
scapă ei de Cuculef...nu...de-ofu sti că sor stre- 
cura toţi banii agiei, am së" inhat... Da...ean spu- 
ne'mí: nu cumva's poftiți în astă seară la bal? 

Afin. — Nu... 

Cuculef. — Pécat! 


(Se aude în fund lăutarii). 


Afin. — Eaca... musafirii încep a veni... Arhon 
sărdar, primeşte d-ta boerii... că eŭ oiu primi cu- 
coanele. 

Cuculeţ. — Bucuros... (în parte) Mai bucuros ași primi 
cucoanele. merg améudoí înaintea damelor si a cavalerilor, cari întră 
prin salonul din fund), 


SCENA VI. 
Afin, Cuculet, Poftiţii la bal. 


Poftitil. 


Eată-ne cu toți la ball 
Venim vesel, ne-adunăm, 
Ne-aduním ca sé urăm 
Mult plícutul carnaval. 
Vivat cef carii daŭ bal 
In plăcutul carnaval | 
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O damă (Afinoaei). 


Doamna mea, WY multëmim. 
Balu "Y este minunat! 


Un boer bétrán. 


Drept s&ţi spun, Den, aferim | 
Par’ că Y halima, curat, 


Toţi. 
Vivat cet ear dai bal etc. 


(Damele se pun pe scaune de lângă canape, care rămâne slobodă. Cavalerii 
se pun în fund). 


SCENA VII. 


Cei dinainte, Chiriţa, Aristiţa, Calipsita, Bondici 
SI P ungesScu, (cotcariY dând braçul fetelor, le aduc spre canape), 


Chiriţa. — (intránd furioasă si fácéndu'si vânt cu basmaoa). Audi 
d-ta așa batgiocurál.. asa catigoriel.. aşa catabrismiel.. 

Afin. — Ce este, cucoană Chiriță? .. Ce-ai păţit?.. 

Chirita. — Ce-am pifit?..Foarte'tíi mulfémesc de 
loznifá si de ftiatru. M'am englendisit de minune... 
(în parte Îmi vine sé plesnesc... nal 

Afin. — Cum ?..cum?.. 

Chiriţa.— Vail.. batë'] concina de auftor... care-a 
fi acela... da ce are el cu fetele mele, de se leagă 
nitam nisam de dinsele?.. Audi! Două fete $'o ni- 
neacă ? .. Eŭ cred, ca o proastă, căi vr'o istorie cu 
moral ca din Apotichi ton pedon... şi mé duc fru- 
mos la ftiatru, fără ca s&'mi treacé măcar pin gând 
că ofü së mé văd parastuind chiar pe mine,.. 

Afin. — Pe d-ta? 
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Chiriţa. — Da .stii?.. bucăţică tăetă... Ba încă 
ce?.. së mé arăte la o mulțime de boer, cum mam 
troenit în Păcurari, şi cum îmi fac sprincenile, și cum 
mé sfădesc cu Joana figanca, si cum mé chinuesc că 
së 'mi mărit fetelel.. da ce are el cu mine?.. ce are 
el a înpărți cu copilele mele?..aud?.. 

Afin. — Lasă, cucoană Chiriţă... nu'tí mai închipui 
lucruri de pe ceea lume... Ce te superi degeaba?.. 

Chiriţa. — Îmi închipuesc lucruri de pe ceea lume, 
eü?.. da Pam vëdut pe ahtoru cela... făcendu'și sprin- 
cenile dinaintea oamenilor. Aşa 'mi-o venit un parac- 
sin, că am eşit din lozniţă... si noroc c'am găsit in 
scara ftiatruluf pe spătaru Pungescovici si aga Bon- 
dicescu, care m'o íntovárágit aici. (arütándu') Eată i a- 
mendot... 


(Bondici şi Pungescu se închină). 


Afin. — (în pane) Cine "i-o poftit la bal? 

Cuculeţ. — tîn parte) Eaca voinicii mer... am së le 
ieii urma toată seara ca un prepelicar. 

Chiriţa. — Doamne |. . de s'ar face Guliţă mai mare, 
ca sé scrie şi el pesă de ftiatru...am së] pun sé 
toarne o pesă auftorului... da știi? sé se sature. 


(Un fecior aduce înghegate). 


Afin. — Ei bine, bine...treacé'(í mâniea acu... 
si fe o inghecatá, doar te" mai récori... De care pof- 
testí?.. de alămâe?.. 

Chiriţa. — Ba nu, cá'mi strepezesc dinţii... dă'mi 
de cea roşie -că'mi bate mai bine la ochi. (te mgheçata) 
Réce't, mămulica meal.. ca o ghegărie. (sufiàin farfurie) Më 
furnică nu ştiii ce pin vârful nasului... Pune'fí in 
gând, .soro, cá mai an ferf la earmaroc, la Fălticeni, 
mé duc la un cofetar ca sé Yeü înghegată; el iml tri- 
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mite réspuns cá s'o màntuit inzheçatele pe diua aceea. 
Îl poftesc atunci la oblonul trăsurii si ' dic ritos: 
monsiu cela, mai destup o putină pentru hatirul 
meül.. şi el so mâniet dicenu că nu'i de la Gogo- 
mánestíl.. Curioji îs nemții iştia | 


(Toţi 1id cu hohot). 


Chiriţa. — Dec!.. ce io apucat? Eaca fratel.. 
mé rog, boeri, de mine det d.voastrá?.. Ef, apoi 
sé vé arăt eŭ cum se ride... (ride cu spasmuri) Măi că 
mare nu stiü cum is boerii Eșenil 


(Merge de se pune lângă Aristita şi Calipsita in faţa publicului). 


Cuculeţ. — cătră Bondici şi Pungescu) Domnilor, nu meta- 
hirisiți in astă seară un stosișor ceva? 

Bondici. — Cu mare plăcere, domnule director. 
(încet lui Pungescu) Pil Pungescule, şi pe urmă aport... 

Pungescu. — (încet lui Bondici Oare? 

Bondici. — (asemene) Dă colb agiei pé sdreavén. 

Pungescu. — (asemene) Dë la mertepea? 

Bondici. — Teapén... 


(Se pun la masa de cărţi). 


C..culef. — (în pane) Doamne, de "Last prinde cu 
vr'o cotcárie | 


(În vremea acestor cuvinte orhestrul începe a executa o polcá en sourdine, care 
tine necontenit. — Cavalerii pe rând poftesc damele la joc și merg în salonul 
din fund. — Chiriţa, Aristiţa şi Calipsiţa rămân pe canape). 


Chiriţa. — (t pane) Na... că se începe staeru! (fetelor) 
Tinefi-vé frumos, şi nu fiți așa de posomorite, c'o së 
vie cavalerii së vë poftească ... mai zimbiţi... mai 
zimbiţi, soro dragă ... mai trageţi cu coada ochiului... 
ca altele. (npa) Doamne! de n'am páfi s'acum ca pe 
la cele-t-alte baluri... S& stăm pe loc, şi cum dic aice: 
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së facem patiserie. . » (arătând damele care joc) Ean priveşte! .. 
toate moachele 's poftite pe rend... numai a mele 
sed locului par’ cs înfipte... Se vedi că nor së se 
misce toată noaptea | (se scoală). 


Un filosof fără minţi 

A fost, ci că, de părere 

Că la casă de părinţi 

Copif mulţi sint o avere! 

De 'Y aga, eü pot sé dic 

Că's bogată, am comoare, 

Că de şi nam bani! nic! chic .. 
Am averí nemișcătoare | (arată fetele). 


(Merge în fund în salonul de joc). 


Pungescu. — Stos! 

Cuculef. — Mare noroc aï, domnule! 

Pungescu. — Nu fi dé diochi... mé paste bine 
norocul cărţilor. 

Cuculef. — Sé giuri că 's măsluite. 

Pungescu. — Orzsfe / 

Bondici. — Ha, ha, ha! c£ şăgalnic mai eşti, ar- 
hon sárdar. 

Chirita. — (în parte, apropiindu-se de masă) Îra ! da eü uita- 
sem că am doi gineri... numai buni ca së 'mi gloace 
fetele, (tare) Arhon spătar... 

Pungescu. — Poroncă? 

Chirita. — Este o persoană care ar dori foarte 
mult sé gioace o poalcă cu d-ta. 

Pungescu. — Cát de réü imí pare... dar mé 
stringe o cismă dé mě usuc ca o prună pé stresini. 

Chiriţa. — Ge pane) Tronc! (tare) Arhon agă ? 

Bondici. — Poroncă? 

Chiriţa. — Nu metahirisiţi poalca ? 

Bondici. — Cum nu, cucoană?.. dar îs cernit. 

Chiriţa. — Aï perdut vrun neam? 
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Bondici. — Pe străbunul meü. 

Chiriţa. — Dumnedeii să '! erte, 

(Se apropie un cavaler de Aristiga şi Calipsiţa, ca cum ar căuta damă de joc si 
după ce le privesce prin lornion se depărtează). 

Chiriţa. — (zărind cavalerul) Ha! .. eaca un cavaler... 
dă Doamne ! par’ că cată damă de gíoc?.. dar... 
slavă tie Doamne! c'o sé mi poltească o fată. Ba 
nici hâci?.. vai! bat&'l cucu miliord... cu orbu găi- 
nilor... Uf! ear o sé facem patiserie! (se pune pe canapea). 


(Un fecior trece cu cofeturi). 


Pungescu. — Stos ! 

Cuculef. — Nu pot sé bat măcar o carte!.. ce 
ghinion!.. dece galbiní pe valet! 

Pungescu. — (întorcând cărţile) Plie | 

Cuculeţ. — Ear plie? 

Bondici. — AY goană dé fante, nenigorule. 

Cuculef. — (tn parte) Haide, hai, că "Goin da eŭ 
acus goană. 

Chiriţa. — (feciorul en tablaua) Măi fecior, vină 'ncoa- 
ce ,. . (întinde basmaoa ş'o umple de cofeturi) Ea asa! încalte n'oiü 
șidea o noapte întreagă degeaba la bal... păcat că 
nu maï am o basma!,. Altă dată am s'aduc o facă 
de perină si s'o umplu cu vârf. 


SCENA VIII. 
Ce? dinainte, Gulitá si Lulufa. 


Guliţă și Luluta doc). 


Polca, polca, vesel joc, 
Polca, polca, te Yubim 1 
Polca, polca ... plini de foc 
Vesel nof te dănțuim | 
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Chiriţa. — Eaca Guliţă! cum gioacă de frumusel, 
dragu mameil!.. par’ că ' un titirez!.. Numai voi 
staţi locului ca turnu Trisfetitelor... Guliţă... Gulifá ... 

Guliţă. — Aud, nineacă. . . (vine lângă Chiriţa). 

Chiriţa. — Vină, Guguleo, dap gioacă fifacele... 

Guliţă. — Bucuros... Hai, titacš Aristiţo... 

Aristiţa. — Baii. 

Guliţă. — Baiü?.. Hai mata, ţiţacă Calipsifo. 

Calipsiţa. — Baii. 

Chiriţa. — Baiü. baiii?.. Ean vedile că se şi fa- 
solesc acu?.. Mări, ean së vë arăt eii cum së gioacă 
polca. Vin' încoace, Guguleo... ce atâtea marafe- 
turi... (joacă cu Guliţă, cântând), 


Polca, polca, vesel joc, 
Etc. etc 


Luluta. —— (cu mirare lui Pungescu) Monsieur 2... oN- 
TRAE... 

Pungescu. — Mademuasel ? 

Luluţa. — De ce ai tras acu pe riga dedesubtul 
cărților 2 (se depărtează). 

Pungescu. — (tulbura) E? (în parte) M'a zăritără gån- 
ganiea |.. 

Cuculeţ. — Aud?.. Ha! coţcarule, cu de-aste mi 
umbli? .. bine cá te prinseiü... 

Pungescu. — Ce?.. Ce vorbe sînt alea, domnule? 

Cuculef. — Ce vorbe?.. da de când vë pasc ei 
cu prăjina?.. 

Bondici. — Domnule! numai bobocii se pasc cu 
príjina... Auditu-m'at? .. şi boboc e fecioru tătâni-tăii.. . 

Pungescu. — Boboc?.. ba di, neneo, coşcoge gáscan. 

Cuculeţ. — Gáscan eü?.. gâscan? (dă o palmă lui Pun- 
ges) Na, gáscan!.. Sé te '"nvët eŭ a batgiocori oa- 
menii stăpânirii, 
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Pungescu. — Aoleo!.. "mia scăpăratără pé din. 
ainte .. . (fuge de la masă si vine în dreapta, dregéndu'si frizura). 

Toţi. — (vind din fund) Ce este? ce so întîmplat? 

Pung escu, —- (amestecándu-se Între musafirY) Cine a datără 
o palmà?.. Cine a primitără o palmăl.. aud?.. o 
palmă ?.. brea!.. breal.. ce scandal!.. 


(Înpreună) 

Pottitii. Bondici;i Pungescu 
Val! ce întimplare! . Val! ce scandal mare! 
Staü incremenit, Sat încremenit, 

Asa scandal mare De cludá, turbare, 
Nu s'a pomenit. Mé simt ametit. 
Cuculet. 


Ah | ce bine "mit pare 
Că "I-am căptușit. 

Fie scandal mare ; 

bo 'mí-am răsplătit. 


Bondici. — Domnule... satisfacție sé ne dai. 
Cuculeţ. — Satisfacţie ?.. Ean aşteaptă... 


(Suerá tare. — Vin dol epistaţi). 


Chirita. —— (astupându'şi urechile) Carnacsi! .. Că m'o asur- 
dit... par’ cá "1 în codru. 

Cuculeţ. —  (epistatilor, arătând pe Bondici şi pe Pungescu) Pu- 
nett mâna pe d-lui şi pe d-lui. 

Bondici. — (în parte) Am codălghit'o l 

Pungescu. — (asemene) To esfeclisa ! 

(Epistaţii pun mâna pe améndol). 

Chiriţa. — Pe arhon aga si pe arhon spătar!.. 
ce catahris îi aista, arhon sărdar?.. 

Cuculeţ. — Nu "i nici un catahris, cucoaní... Am 


poroncă de la Departament sé 'i opresc, 


426 CHIRITA ÎN IAȘI 


Toţi. — Da pentru ce? 

Cuculeţ. — Pentru că unu "7 Bondici şi cela-l-alt 
Pungescu: doi cofcari vestiți din Focşani. 

Chiriţa. — mëng Coţi .. . Vai de mine? 

Cuculeţ. — Care o disbrăcat lumea cu teşmecherii 
și cărți másluite... Aţi înțăles acu?.. 

Chiriţa. — qipinaY Cot. .. Copi... ginerit mei?.. Va- 
led! am dat cinstea pe ruşine... Ah! Ah! (esini). 
(Afinoae, Aristita, Calipsiţa si Guliţă, pun pe Chirita pe canape şi caută s'o 


desleşine. Damele vin lângă canape. — Cuculet, Bondici, Pungescu si epistatiy 
în stânga. — Fundul scene! îi slobod). 


(Reprisă). 
Corul. 


Val! ce întîmplare! etc. 


Cuculeţ. 


Ah! ce bine "mi pare. etc. 


Bondici și Pungescu. 


Vall ce întîmplare! 

ME simt prăpădit 
Groaza "mi este mare... 
De-acum m'am topit ! 


SCENA IX. 
Ce? dinainte, Bârzoiu. 


Bárzoiü. — (nuánd prin salonul din fund, Care 'i cucoana 
de gazdă aici?. 

Guliţă. — - (alergând la Bárzoiü) Bšbaca ! .. băbaca l., o VE- 
nit bábácufa! 
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Bârzoiu. — Gugulea băbacăi... (îl sărută.—Cu glas tare). 
Care'i cucoana de gazdă?.. cea cu balul?.. 

Afin. — Cine récneste aga? .. (întorcându-se) Ce véd?,. 
cuconu Grigori Bárzoiül.. 

Bárzoiü.— Eŭ si cu mine, cucoană dragă!.. 
Unde mi'i Chiriţușca cu puii? 

Guliţă. — Nineaca?.. o leșinat, băbacă. 

Bârzoiu. — Ce dici, Guguleo? ear o leşinat?.. mări, 
ce 's marghioliile aiste? (merge la Chiriţa) Ama l.. ha! fru- 
mos îi mai sedel.. Ean feriţi intr'o parte, că eŭ îi 
sint popa. Acuş o sé 'nvie ca o muscă de earnă... 
(îi bate în palmă cât poate). > 

Chiriţa. — (rčěsărind) Carnacsi!.. Ce védl.. d-lui?.. 

Bârzoiu. — (serios) D-lui... banul Grigori Baârzoiii 
ot Bârzoieni... şi socul d-tale tocmai din vremea vo- 
lintirilor. " 

Pungescu. -— (lui Bondici) Asta 'Y socru, nene Bondici ? 

Bondici. — (oftând) /Vesciz. 

Pungescu. — Urit tată a mai avutără. 

Bârzoiu. — Înţălegi, cucoană, de ce mé aflu aici 
in Esü, pe la ceasul aista, in loc de a horăi boereste 
la moșie... după obiceii?.. 

Chiriţa. — (tulburată) În E 4 té wes leg. (în parte) Îmi vine 
lesin la inimă. 

Bârzoiu. — Potrivit révasuluf ce 'ți-am scris din 
15 a următoarei, anul 1844, am venit să te umflu 
din Es cu nepus în masă... Hai... că Brustur și 
Cociurlă ne așteaptă cu preoții... 

Chiriţa. — Brustur şi Cociurlă !.. scăpătaţii ceia ?.. 
niste răd&și!.. Nu ţi'i greü së vorbeşti, frate? 

Bârzoiu. — Ean tacé'tí gura cu fleacuri de aiste ... 
eudi cuvinte?..scápátatil..rádésíl..da noi ce sîn- 
tem? împărați cu steoa 'n frunte?.. scoborití cu hàr- 
zobu din cer?.. 
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Chiriţa. — Hârzob san nehârzob... nu stiü ... dar 
cât pentru familiea lui Brustur și Cociurlă... mé 
inchin cu plecăciune... rădăși și altă nimică. 

Bárzoiü. — Cucoană Chiriţă... să ştii d-ta, că rë- 
désií din diua de astă-di, aü fost cele mai mari familii 
în vremea veche. Ei aŭ apărat feara și aü scăpato 
cu peptul lor din mâna dușmanilor, pentru că pe 
atunci tot românul era viteaz și tot viteazul era 
boeríu... boerit pe câmpul resboiului în fata Patriei 
intregi... 

Chiriţa. — Eï! ear ai sé începi cu litopisițu .. . Më 
rog, agiungă'ți... 

Bârzoiu. — În sfirsit... vorbă multă sărăcie! . 
Brustur si Cociurlă sint feciori de oamni cu moşi- 
oarele lor, cu bănişorii lor... 

Chirifa.— Cu vitişoarele lor...le epp... 

Bárzoiü. — Gospodari buni si nedatori cu nimic 
nimérut...infélesu-m'af, cucoaná?..nu 's datori nici 
c'o letcae, pentru că nu ei ridică nasul mai sus de 
cát se cuvine ...ca de-alde d-ta, care vrei sé te 'nalti 
ca ciocârliea ... si vii pin Es, cale de dece poste, ca 
sé D faci fetele de risul lumei... şi ca sé le găseşti 
bărbaţi ca de-alde Bondici şi Pungescu... niste táráe 
bráü, ce sorb zestrele cu lingura... 

Pungescu. — (lui Bondich Aoleü! ne-a pocnitără in 
pălărie. | 

Bondici. — (asemene) Ghiuju dracului. . 

Bârzoiu. — (luând pe Chiriţa de mână) Hai la Bârzoieni, 
la locul nostru... și nu mai umbla după caí pe păreți. 

Chiriţa. — Sufleţele. .. 

Bârzoiu. — Haide 'tí dic astá-dí si nu mai lungi 
vorba... Trăsura ne-așteaptă la scară cu lucruri, cu 
tot. " 

Guliţă. — (în parte) Si cu minavetu meü? (esi cu fugă). 
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Chirita. — Tiranule!.. 

Bárzoiü. — Asa... daci'tY place...altă dată sé 
știi de la mine o vorbă bétráneascá: Nu te 'ntinde 
mai mult de cát ţii oghealu... Haide... 


(Guliţă vine inapof cu minavetu). 


Chiriţa. — Ear letopisite?.. destull..eaca vin... 
mai stăi că doar nu daŭ Tătarii... së mi Yeü măcar 
diua bună de la prietini... măi !.. că avan mai eștil 
vine în fata publicului si face compliment) Cu plecăciune, boeri d- 
voastră... copilele le-aţi v&ădut: eată-le's... Aristito, 
Calipsito ... fetele vin lângă dînsa) Aiste's, cum le-am pro- 
copsit de douá-deci s'atátí de ani... Una "i de 16 
pe 17, și una de 18 pe 19...îi înplinesc la lăsatu 
săcului ... Precum le videți... îs tinerele, frumugele, 
curáfele, hárnicele, cu ghitarda lor, cu cadrilu lor, 
cu franfuzasca lor. Parle france, madmuzel?.. 

Fetele. — Oz, maman. 

Chiriţa. — Le-aţi audit?..ca apalitetelon Le plese 
vu, mons?o cavaler din Eși ? 

Fetele. — Uz, maman. 

Chiriţa. — Et! minciuni vam spus?.. Ce diceţi? vë 
place?.. Ascultati-mé pe mine, eá eŭ știi ce știi... 
nu perdeţi chilipiru de la mână. 


Fetele 's bune 
De măritat 

Ís de minune... 
V'o spun curat. 


Toţi 
IIa, ha, ha, ha. 
Chir ita (la public) 


Frundá verde măcieș 
Pan’ a nu pleca din Es 
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Spunej'mt, mé rog. îndată, 
De vé place vre o fată, 
Cuscră 'n Eg ca sé mé fac 
Lui Bârzoiii sé'Y vin de hac. 
Eată-le's bibici hazlie, 
Pupuice ... seamén mie. 
Vre san ba soacră sé fi ?.. 
Fora 'n palme ca so sciù. 


Bârzoiu — D'apoi vină adi. 


Toţi. 


Fetele 's bune 
Etc. etc. 


(Bârzoiii apucă pe Chiriţa de mână şi o trage spre uşa din fund. — Gu- 
liță, Aristiţa 81 Calipsita îi urmează. — Cuculeţ face semn epistatilor ca sé ducă 
pe Bondici si pe Pungescu. — Poftiţii la bal se închină la familia lui Bárzoiüi, 

ridend cu hohot). 


(Cortina cade). 


——— ——— —A—— 
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CHIRIŢA ÎN PROVINCIE 
COMEDIE CU CĂNTICE, IN 2 ACTE. 


Representatá pe teatru national din lași, în beneficiu d-ui 
Milo, la 1852. 


ACTUL I. 


Teatrul represintă o ogradá de curte boereascá la teará. — În stânga casa 
Chiriţei cu cerdac si cu ferestre pe scenă. — În dreapta, lângă cuiisele planului 
l-iti, o canape de earbă încunjurată de copaci. — În fund ostretile şi poarta ogră- 
del. — Lângă casă o portitá în zaplaz, care duce în grădină. — În depărtare se 

vede satul. 


Scena se petrece la mosiea Bárzolenl. 


SCENA I. 


Chi rita. —— (tn costum de Amazonă intră călare pe poartă încunjurată 
de ţărant) 


(Arie din Scara mâţei ` 'Tălharii). 
Țăranii. 
Dreptate, dreptate 
Ne fä. 


Cucoană, dreptate 
Ne dă! 


67417. il. 


t2 
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Chiriţa. 
Ce vreţi vot?.. dreptate? 
Téranii. 
Asa. 
Chirita. 
Cu bicYul pe spate 
V'otü dal 
(înpreună). 
Ţeranii. Chiriţa. 
Dreptate, dreptate Cu bicYul pe spate 
Ne fă. V'olii da. 
Cucoană, dreptate V'ofü da eŭ dreptate 
Ne dăl | Așa. 


Chiriţa. — (amenințând ţăranii cu cravașa) Tacé vé gura, mo- 
jicilor. 
Un féran. — D'apoí bine, cucoaní...pécat de 
Dumnegeü sé ne lași a fi de batgiocură? 
Chiriţa. — Ce batgiocură? Ce batgiocură ?. . Cine 
v'o batgiocorit? 
Granit, — Cuconagu Gurluiţă. 
hirița. — Gul ?.. minciuni spuneţi ... Ce vo 
făcut ? 
Un féran. — 'Mí-o ucis un vitel la vénat. 
Altul — Şi mie 'mi-o dat foc bordeiului cu ciu- 
bucu cel de hârtie. 
Altul. — Şi eŭ 'l-am prins fünd calea Măriucăi. 
Chiriţa. — "Diet, beţivilor... bine vo făcut sufle- 
telu... De ce nu vé păziți viteii si Măriucele?... Asa 
sé páfití... Hai, lipsiţi de-aici. 
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Un ţeran. — Da'i pécat, cucoaná, sé nu lași págu- 
bași...Dăl dacă nu ne-om jălui la d-ta care ne 
ești stăpână vecinică.., la cine sé ridicăm glasul, së 
racii de noil 

Altul. — Am ajuns mai réü decât țiganii ! 

Chiriţa. — Audi'i?.. audi, ţopârlanii!.. EY; apoi 
să nu'Í iei la măsurat cu prăjina de falce?.. Afară 
mojicilor, cá vé stiü eŭ de mult că sintetí buni de 
gură si réf de lucru... Afară. 

Téranii. — Cucoană. .. 

Chirita. — Peng din ochii mei...că vé Ten de 
fugă cu calul. (răpede calul spre el). 


(înpreună) 
Téranii, (fugénd) Chirita, (furioasă). 
Dreptate, dreptate Cu bicYul pe spate 
Ne fă. Vom da. 
Cucoana, dreptate V'oiü da eii dreptate 
Ne dăl Așa. 
SCENA II. 


Chiriţa, după ce a alungat ţăranii călare, se întoarce si vine în faça scenei). 


Vai de mine cu niște féranoi, că n'af cap së trá- 
ești de réul lor!.. De abiea am esit putintel la prim- 
blare ca sé mé mai récoresc... si par cá dracu to 
scos in cale 'mi sé mé tulbure... Ear m'ofü fi făcut ro- 
sie la faţă ca un stacoș. wg Ioane... Ioanel..s'apoi 
astfel hurducá si gloaba asta, cá m'o apucat de vr'o 
sëpte ori sughifu păn'acu... (igi ear Ioane... Ioane! 
Eaca somnorosu că ear o fi adormit in podul grajdiulut ... 
și nici c'o sé vie sé mécoboarede pecal. .loane... 
loane...mà!..séracan de mine Cor sé mé lase sé 
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şăd toată diua călare ca un jăndar... (strigă furioasă) 
Ioane... Guliţă... Luluţă... monsíu Şarlă ... Cum- 
níficí... 


SCENA III. 


Chirita, Gulitá, sarl, Safta, Ion (Ion vine alergând dintre 


culisele din dre: pta. Ceia-l-alţi Yes din c:sá şi se cobor din cca dac). 


Gulità. — Cine mé chiamă? .. nineaca! 
Safta. — Ce este?.. Ce este? 
Şarl. — Qui diable ?.. Ah! madame! .. 
Ion. — Aud, cucoană... Eaca, ea... 
Chiriţa. — Da veniţi adi de mé coborifi de pe 
cal... Ce, Doamne earti-mél...atí adormit cu toţii? 


(Ion se pune dinaintea calului sil apucă de zăbale ca să'l tie. Cela-l-alţi se 
adun înprejurul Chiriţei). 


Guliţă. — Ba nu, nineacá... dar învățam Telemac 
cu monsiu dascalu. 

Safta. -- Şi eŭ făceam dulceţi în cămară, cumnă- 
țică. 

Ion. — Şi ei... 

Chiriţa. — Taci din gură... că ești încă cu ochii 
plini de somn... Tine calu. 

Sarl. — (apropiindu-se de Chiriţa) Madam cocona .. . sari in 
brați a me. 

Chiriţa, — cochetând) În braţele d-tale, monsiu Sarlá?.. 

bett foarte galant... însă mé tem. 

Sarl.— O! mon te tem ...cá sunt vurtos. 

Chirifa. -- Nu de-aceea...cí si eŭ is usuricá ca 
o pană; dar apoi...sé sar in bracele unui cavaler.. 
nu stiü de se cuvine? , 

Sarl — Daca gou vre ` Ja mine, sari la Ion... (în 
parte) Fatime mieux a. 
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Chiriţa. — Ei; dacă vroeşti numai decât, monstu 
Şarlă . . . aţine-te că sar. 

Sarl.— No... poftim... une, deux, trois. 

Chiriţa. — (sărind) Hup. 

Sarl.— (în parte) Cristi! uguric ca un pan... merci. 

Chiriţa. — (tn pane) Îi nostim franguzu... tare) Aţi 
vëdut agilitaoa mea? Ioane... du calu la grajdiu ail 
adapă; dar së nu'i scoţi saoa... Audi? 

Ion. — (căscând) Aud. (duce calul Între culisele din dreapta). 

Chiriţa. — Ho...că par' cá'í sé ne 'nghiţi... face 
o gură cât o șură. 

Guliţă. — Nineací...las' sé mă suYü și eŭ pe cal. 

Chiriţa. — Ce face?..ca së te tránteascá?.. ba nu, 
Guliţa mamei. 

Guliţă. — Pe mata cum de nu te tránteste? 

Chiriţa. — Eŭ am învăţat la Es, la manejărie... 
(în parte) Numai eŭ sun câte bugiturf am mâncat... 
d'apoi dăl.. dacă ' moda... 

Guliţă. — (scâncindu-se) Ef...nineací, las sé mă 
primblu călare ... măcar numai pin ogradă. 

Chiriţa. — Baii... "ţi-am mai spus odata că nu. 
vreii ... Nu mé supăra mai mult. Mai bine, apucă-te 
de 'tí învață franguzasca cu monsíu Şarlă...că mé 
fif o mulțime de parale, trântore. 

Guliţă. — Ban şi eŭ... M'am săturat de carte. 

Şarl. — Monsieur  Goulitze .. . laises vous quand 
poroncesc nadam nenec. 

Gulitá. — Madam nenec... tin pane) franquz stropşit. 

Şarl. — Ce spus? (în parte) Cre moutard... i ma- 
gace toute la journée. 

Chiriţa. — Nu te potrivi, monsiu Sarlí, că 'i co- 
pil încă, 

Sarl.— Oui... copil... obraznic. 

Chiriţa. — Ce séi faci dacă are duh, Guliţa ninea- . 
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CĂI... (sărută pe Guliţă) Imi seaméná mie... bucăţică tă- 
etă. Hai, dute cu domnu profesor de învaţă frumușel, 
că 'ţi-olu face strae de moda nouă. 

Guliţă. — Da...cal mit cumpăra? 

Chiriţa. — Cum s'a face băbacă-tăii ispravnic. 

Sarl. — Allons, Goulitze. . . venez donc. 

Guliţă. — Eaca, mostu...7e vene. 

(Şarl şi Guliţă se primblă fnpreuná prin ogradi, citind pre o carte si din 
vreme în vreme dic tare: Calypso ne pouvait se consoler du 
depart d Ulysse). 

Chiriţa. — Uf! Doamne! că mare cald îi!.. Hai 
sub copaci, cumnăţico. (merge tn bosquet). 

Safta. — (urmând pe Chiriţa) D'apoi si d-ta, soro, ai 
minte s'alergi călare in luna luf Iuli? îi păţi ceva în- 
tr'o di. 

Chiriţa. — Ce se fac, soro, dacă'i moda... și dacă 
'mi place... Om dice şi eŭ ca Ferchezianca: 


Hop, hop, hop, 
La galop, 

Când alerg călare, 
Hop, hop, hop, 
La galop, 

Inima mea sare. 
Hop, hop, hop, 
La galop, 
Când sint armozoana ; 
Hop, hop, hop, 
La galop, 
leii lumea de goană. 


Ce plăcere de-a fugi În fuga mare 

Pe-un cal sprinten, ugurel ca un ogar. 
Câte-o dată alivanta pe spinare... 

Dar ce'mY pasă... dacă 'Y moda, n'am habar. 


Hop, hop, hop, 
La galop, 
Etc. etc. etc. 


I 
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Ş'apoi trebue sé ştii, cumnăţică, că de când m'am 
desbărat de Calipsifa si Aristiţa ... de când însfîrșit 
le-o măritat bărbatu-meii cu Brustur si Cociurlă.., 
pare cam intinerit de 20 de ani...îmi vine tot sé 
sburd...cá, Doamnel.. mult m'am mai něcăjit prin 
E; cela ca sé mi găsesc ginerl...stif?.. 

Safta. — Stiü...cáduses! în mânile unor cofcarí? .. 

Chiriţa. — Cine dracu sé'Í cunoască? acu toți îs 
îinbrăcaţi într'un fel... și nu poţi alege care "i boer, 
care 'Í cotcar... Dar ce-o fost s'o trecut. De trii ani 
de când m'am întors la moșie la Bárzoteni...Y'am 
şi uitat, 

Safta. — Bine-ai făcut. 

Chiriţa. — Dei. când ar da Dumnedeii sé mi se 
inplinească gândul... aşi da septe sărindaruri. 

Safta. — Ce gând, soro? 

Chiriţa. — Ah! cumnăţică, sé më fac isprăvniceasăl., 
alta nu doresc pe lumel.. Isprăvniceasă cu jăndari 
la poartă și 'n coadă. 

Safta. — De ce nu?.. Te '1 face si d-ta ca alte 
multe... Doar a isbuti el frate-meii la Es unde Lat 
trimis... 

Chirita.— Asa nădăjduesc... că si noř... Dumne- 
deü ştie câte-am pătimit la 48...ca patrioţi... Las’ 
că ne-o perit vr'o dece capete de vite; dar apoi îți 
aduci aminte ce frigur o avut Bárzoiü ... şi cum mo 
durut máseoa care am scoso!.. 

Safta. — Asa...aga... 

Chiriţa. — De aceea 'l-am silit pe bărbatu-mei sé 
meargă la Es ca să cerce a căpăta isprăvniciea de 
aice din ţinut... Doară si el are drituri...ca pa- 
triot...ca páitimit... Nü "i vegi, acu, care de care 
are pretenții sé între în slujbă... sub cuvént că "Lo 
lost frică la 48?..Helbet! dacă '" pe-aceea...apoi 
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si nof avem temefurf... Adă-ți aminte ce groază | 
apucase pe Bârzoiii... că striga si pin somn c'o ve- 
nit zavera. 

Safta. — Aşa... aşa... 

Chiriţa. —I!..cánd sël věd de-odată întrând pe 
poartă cu doi jăndari... ştii? .. “i-ași sări în cap. 

Safta.— D'apoi ei... 

Chiriţa. — Mai tras'aí în cărți, cumnáfico? 

Safta. — Tras, soro... că alta nu fac toată diua... 

Chiriţa. — Si ce dic cărțile? 

Safta. — Menesc a bine... 'Mi-o esit dece ochi de 
caro... bucurie... lângă riga de trefli... frate-meii, si 
dedesubt trii ochi de cupă... drum...trebue së vie 
negresit astă-di ... si sën aducă veste bună, 

Chiriţa. — Sé te-audé Dumnedeii... Atunci sé vedi, 
soro, căpăţini de zahăr... së nu poți dovedi cu dul. 
cetile... 

Safta. — Eaca pozna, că eü 'mi-am uitat belteoa 
pe foc... si mam luat cu vorba... 

Chiriţa. — Nu" nimică...o belte mai mult sati 
mai puţin pentru o isprăvniceasă.. .. nui cea pagubă... 
Ean spune' mí, te rog ... (îi vorbesce încet, în vreme ce scoate un 
port-țigar din busunar). 

Şarl. — (n fund) Dzs donc comme moi, Goulilse: 
Calypso ne pouvait se consoler du depart d’ Ulysse. 

Guliţă. — Calypso ne pouvait d’ Ulysse. 

Sarl. — (în parte) Cré gamin ! .. il m'agace joliment! ,. 

Safta. — Ear îi së tragi tiutiun, soro? .. Par cá te 
věd ear Cat să te înbolnăvești. 

Chirita. — Ba nu, soro, c'asaY moda, Dacă sint 
armazoancà, trebue sé më deprind cu çigările... 

Safta. — Më mir ce gust poţi găsi sé pufuestY din 
gură ca un neamf? 


Chirita. — Ce gust? 
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Toată lumea adi fumează, 
Scoate fum pe nas, pe gât; 
Unit moda imitează; 

Altf fumează de urât, 
Omenirea "Io ţigară 

Care se preface "pn scrum ; 

Şi amorul cel cu pară 

Arde si se schimbă 'n fum... 
Numai fumuri vedi aice 

La femel şi la bărbaţi. 

Toţi fumează. .. poţi dar dice: 
Că 's mat toţi înfumuraţi. 


Safta. — Cum infumuraţi?.. vrei së dici afumaţi? 

Chiriţa. — Si una si alta... dar... ean spunemi, 
cumnăţică, ce face Lulufa? 

Satta. — Îi în grădină. 

Chiriţa. — Bieta copilăl.. De când o murit cu- 
coana Nastasiica Afinoae, nineacă-sa, si am luato 
sub epitropiea noastră... mi " drăguță ca o noră. 

Safta. — Mai stiY?.. poate sé'i fif soacrá cu vreme. 

Chiriţa. — Tist; aşa am chibzuit treaba cu bărbatu 
meii ... Luluţa are zestre bună... Gulifá asemine... 
mai potrivití unde s&'i găseşti»... 

Safta. — S&'i cauţi cu luminarea... 

Chiriţa. — Numai atâta mé îngrijește că Lulufa 
nu bate nici de cum cu Guliţa...șii tot tristă de 
când o rămas orfană...ba încă câte odată par că 
se perde...nu'i în toate minţile. 

Safta. — Nu băga de seamă, că încă'i ténérá. 

Chiriţa. — Ce tenără?.. că "i de vro Is ani... 
când s'o născut Gut, era de un an... îmi aduc 
aminte ca acu. ..la Sán-Chetru ... (vorbind îşi caută chibriturile). 
De oare ce 'mi-am făcut chibriturile?.. Hait... cá 
le-am prăpădit pe câmp (tare) Monsiu Sarlá? 

Sar], — ftnaintându-se). Poroncesc madam. 
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Chiriţa. — Nu cumva aí fosfor cu d-ta? 


Sar]. — (aprindënd un chibrit) Poz/a madame (în parte) Elle 
jume comme un caporal. 
Chiriţa. — (aprindându'şi o gigară groasă) Merci... Voulez 


vous aussi boire une cigarre? 

Sarl. — (în parte) Aze... aie... clle va recommencer 
ses traductions libres... 

Chiriţa. — Air sont de minune... czgarres de Hal- 
vanne... 

Sarl. — (inând o çigar) Merci, madame, 

Guliţă. — Cigare de halva ?.. nineacă, dă mi si mie 
o Gigară. 

Chiriţa. — Audi?. . atâta ar mai trebui... cuconașii 
nu trag gigări. 

Guliţă. — EY... mata de ce tragi dacă eșticucoană? 

Chiriţă. — Tacé'ti gura, plodule . .. Monsiu Şarlă ... 
can dites moi, je vous prie: est-ce que vous les... 
mulfémit de Guliţă? 

Sarl. — Comme ça, comme ça... mulţemit ef pas 
trop. 

Chirita. — C’est qu'il est très... sburdatic... mais 
avec le temps je suis sure qu'il. deviendra un tam- 
bour dinsiruction. 

arl. — (cu mirare) Tambour d. 
hirita. — Oui... adică, dobá de carte... ram- 
bour... nous disons comme ça en moldave. 

Sarl. — (în parte) A% bon! .. la voila lancée. 

Chiriţa. — Et alors nous l'enverrons dedans. 

Sarl. — OZ ça, madame? 

Chirita. — Dedans . .. în întru... nous disons comme 
ca en moldave. 

Sarl. — (în pante) Parle donc le moldave alors, mal- 
heureuse. 

Chirita. — E? voyez vous, monsieur Charles, je 
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ne voudrais pas qu'il perde son temps pour des fleurs 
de coucou ? 
arl.— Pour des fleurs de coucou ? 

Chirita. — C'est-à-dire: de flori de cuc... nous 
disons comme qa... 

Sarl — En moldave... ünpate, Cristi... qu'elle 
m'agace avec son baragoin! 

Chiriţa. — Aussi, je vous prie... quand ilse par- 
ressera... de lut donner de l'argent pour de miel. 

Sarl. — Comment? . gue Ze lui donne de argent? 

Chiriţa. — eidé) Won... S&I dai bant pe miere... 
de largent pour du miel... c'est correct... nous di- 
sons comme cela... 

Sarl. — C'est convenu ...en moldave... Vous par- 
lez comme un livre. 

Chirita. — Merci... J'ai apprendé toute seulette le 
français... pre legea mea. 

Sarl. — Estee possiblel.. C'est. extraordinaire... 
Hé bien, votre fils vous ressemble... il a une faci- 
lité!..dans quelques années i parlera aussi bien 
que vous. 

Chirita. — Quel bonneur! Gugulea nineacáí... 
Audi ce spune monsiu Sarli... dice cá ai së vorbeşti 
franguzeste ca apa... N'est-ce pas monsieur Charles, 
quii parlera comme l'eau? 

Sarl. — Comme? .. Ah oui, out... vous dites comme 
ca en moldave. Oui... out, 

Chirita. — Da ean să"! fac eü un ecsamen . . . Guliţă, 
spune nineacăi, cum se chiamă franguzesce furculita? 

Guliţă. — Furculiston, 

Chirita, — Frumos ... dar friptura? 

Gulitá. — Fripturision, 

Chirita. — Prea frumos... dar invértita? 

Gulità — i nvêrtision, 
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Chiriţa. — Bravo... Guliţă... bravo Guguliţă... 


(îl sérut&). 
Şarl. — (n parte furios) Gogomanitton, val.. 


SCENA IV. 
Cei dinainte, LON (viind pe poartă). 


Ion. — Cucoană, cucoaní.., Eaca un révag de la 
Es. 

Chiriţa. — ttresărind) De la Eg? A fi de la d-lui... 
cine l'o adus? 

Ion. — Un jándar de la Isprívnicie . .. Ci că'i grabnic. 

Chirifa. — Grabnic?..adá, . „(vrea së Iee răvaşul si se opresce) 
Da aşa s'aduce révasul, măi oblojitule? 

Ion. — Apoi cum? 

Chiriţa. — Cum ?.. Nu ţi-am spus c'acum îi moda 
sé s'aducé rëvasele pe talgere?.. Ha? 

Ion, — Eaca... par cá révagele's alivenci. 

Chirita. — Ce-ai dis?.. lipsești de-aici... şi doar 
nu mi lei aduce acu îndată după modă... catâtați 
trebue. 

Ion. — Da unde së găsesc eü talgere, cucoană?.. 
că nu's sofragiü. 

Chiriţa. — Dute sus la jupineasa de cere un taiger 
sun servet, 

Ion. — Si servet: 

Chiriţa. — Şi după ce'i pune servetu pe talger, si 
révagu pe Servet... SÉ mil presentezi frumos...al 
audit? Í 

Ion. — Am audit, (se duce în casi gicând) Së pun talgeru 
pe servet si révagu pe şervet... ba șervetu pe ré-- 
vag.. iba... 
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Safta. — Bine, soro : cum ai răbdare s'astepti, când 
îi rëvas grabnic de la frate-meü poate? 

Chirita. — Fie măcar de la Porn împărat... am 
hotărit së întroduc în provingie obiceiurile din Es, 
doar ne-om mai roade pufintel si nof... Nam drep- 
tate, monsiu Şarlă? 

Sarl. — Mult dreptat, mult... in care pricin? 

Chirita. — În predmetul civilisaţiei. 

Sarl. — Civilisation... cu serviette? 

Chiriţa. — Pe assiette. 

Sar]. — C'est l'etiquette ? 

Chirita. — Cu serviette. 

Guliţă. — Pe assiette. | 

Sarl. — Az fait... (în parte) Fe m'y suis pas du tout. 


SCENA V. 


Ce dinainte, Ion, (viind din casă si aducând rěvaşul acoperit sub 
şervet și sub talger). 


Ion. — Cucoană... eaca révagul de modă. 

Chirita. — Adă'l încoaci . . . (căutând în tage) Undet, că 
nul véd in talger?.. 

Ion. — Cred si ep dacă'i dedesubt. 

Chiriţa. — (ridicând talgerul, Dedesubt ? .. Asa te-am in- 
vétat eü?.. Nu í nici sub talger... Ce-ai făcut cu 
rëvasu, tontule? 

Ion. — Dec!.. se face că nu stie... îi sub servet... 
ca de modă... Nu 'mi-ai spus?.. 

Chir ita. — Sub servet D (asvârle servetul şi găsesce révagul în 
palma luf Ten, Bată-te cucu, mangositule.,. Ean vide, 
më rog, Co făcut cu totul din potrivá ... (fea révasul.) 

Ion. — Eï !.. par’ că eŭ am fost de gemine cu 
moda ... așa 'mi-ai poroncit, așa am făcut. 
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Chiriţa. — Ai noroc că'i răvaş grabnic de la băr- 
batu mei ...că Gast arăta eŭ... 

Safta. —Da lasă'l încolo, cumnăţică, și citește adi... 

Chiriţa. — Ean sé videm. (citesce adresa răvaşului), 

«Isprávnicia ținutului cătră prea iubita mea sogie, 
Chiriţa Bárzoiü ot Bârzoieni.> 

Sarl. — Comment? .. Madam est maritat c'nu Is- 
pravnicie? ` 

Chiriţa. —- Gimbinà Ba mi se pare că c'un ispravnic 
noi... Cumnăţică, ce semn îi când îți fiue urechea 
stângă ? 

Safta. — Semn bun, csoro. 

Chiriţa. — Să videm... Cruce-agiută, tcitesco). 

«Cu fráteascá më închin și te sérut dulce, iubită 
«Chiriţo. — Însfirșit, cu mila lui Dumnedeii, m'am 
«isprávnicit |.. Neamul nostru so înălțat.. leo pe 
«acolo cam pe mare cu megieşii, că pe-aici las’ pe 
«mine. — Scoaláte îndată si vină în târg cu toată 
«gospodáriea si cu tot neamul... dintre care nu uita 
«a'mi aduce curcanul cel bétrán, cam së] pun in 
«slujbă. — Scrisam.» 

Al d-tale ca un sog 


«Grigori DBárzotit.» 


Chirita. — Chirie eleison!.. eatá-mé's isprávni- 
ceasă ?., (nebună de bucurie)  Cumnăţică, Gulitš, monsiu 
Sarlá, loane., . îs isprăvniceasă! 

Toți. — en bucurie) Isprávniceasá | 

Chiriţa. —— (jucánd singură de bucuie). Tia, la, la, la, ES. .g 
sint isprăvniceasă... Cumnăţică, vină së te sérut. 
sărută pe Safia) Guliţă, vină și tu sé tă sărut. (sërutš pe Guliţă) 
Monsiu Şarlă, vină si d-ta sé te... (coboară ochi! ruşinată). 

Sarl. — Sr’? vous plait? 

Chirita. — Pardon... Ioane, Ioane... 
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Sarl. — (n pane) Comment ?.. lon aussi? .. 

Chirita. — Ce era sët spuu?.. am uitat'o de bu- 
curie... Ha... dute de spune surugiilor sé inhame 
postalionif la trăsura cea galběnă ... degrabă... de- 
grabă, cá o sé ne pornim la târg. 

Toţi. — La târg? 

Chiriţa. — Dar... destul am mocnit la ţeară... ean 
së mai fantacsesc si eŭ pin târg, ca altele... doar 
îs isprăvniceasă... Nu că adică m'am fudulit dintr'- 
aceasta ... saii că'mi-ar fi făcut vro mulfémire mai 
deosebită. .. Nu... nu se sparie Chiriţa aşa lesne... 
cu unacu două... Den, nu... minciuni nu stiü së spun, 
că nu'sipo...ipocondră... M'am isprăvnicit? 5&' mi fie 
de bine... Dacam dorit'o... am dorit'o numai de-o 
ambiţie care am... ear nu de alta. Ioane... trimis'o 
boeriu vr'o ceată de jăndari ca së meargă pe lângă 
obloane ? 

Ion. — O trimes o ceată întreagă; doi slujitori. 

Chiriţa. — Numai?..spunele sé se gătească... 
Hai... cară-te... 

Ion. — Eacă më car, cucoaná isprăvniceasă ... mă- 
riea tal (esi. 

Chirita. — Isprăvniceasă!. . de-acum sé videtí bon- 
tonuri si tenechele... am sëY durez sun voeaj la 
Paris. 

Safta. — Tocmai pe-acolo? ..în teara nemfeascá? .. 

Guliţă. — Së mé Yer si pe mine, nineacă. 

Chiriţa. — Te.oiu lua, puiule. .. și pemonsiu Şarlă.. . 
şi pe Luluja...Par' că věd pe pas-port: baroana 
Chiriţa |. . am së më daŭ și eü de baroană, cum ofü 
trece granița... së spariiii Nemţii ! .. 

Sarl. — (în parte) h lipseste un dog. 

Chirita. — Qw'est-ce que, monsiu Şarlă? 

Sarl. — Je partage votre bonheur, madame. 
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Chiriţa. — A% oui, monsiu Șarlă... Ze suis heu- 
reuse par dessus la mesure... 

Şarl. — Je comprends... peste masur. 

Chirita. — Tout à fait... Hai iute sé ne gătim, 
Ca së plecăm cu diuá .. . Hai. 


(Se aude glasul Luluţei în grădină, cántánd). 


Guliţă. — Audi, nineacă, glasu L.uluţei? 
Chiriţa. — Eat'o, vine 'ntr'acoaci...Stafí locului. 
(se opresc lângă bosquet) 


SCENA VL 


Cei dinainte, Luluţa (întră pe portita grădinei cântând 


şi alungánd un flutur cu un névod mic de bariş). 


Luluta. 


(Arie din Baóa-Z7árca «Ei, Dën, tare "mi pare bine ...») 


Fluturaș vin' lângă mine... 

Ah, ascult'al meii cuvânt, 

Că si eŭ sînt ca si tine 

Singuricá pe pământ! 

Nu sbura, nu sbura, stil... 
Gulità (căutând pe sus). 


Kal, eată 1 |! mšY, mšY, măi! 


Luluţa. 
Tare'i sprinten și frumos, 
Guliţă. 


Când pe sus îi, când pe jos, 
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Luluţa. 

Nu sbura, nu sbura, stă... 
Guliţă. 

Fal, eată'll mif, măi, mit 
Luluta. 


Dü, te-oiii prinde .. . de-a te prinde 
Un dor mare mă cuprinde. 

Vin' cu mine fără frică 

Că's si eŭ o fluturică... 

În zădar fug! pe 'nprejur; 

De-a te prinde eii mă jur. 

În zădar sbori asa tare... 

Na, te-am prins... Ce bine'mi! pare! 


(Luluţa trântesce névodul în capul lui Guliţă el prinde în întru). 


Lulufa. — 'L-am prins ...'l-am prins. 

Guliţă. — Da ședi binişor, Luluță, că te spun ni- 
face... 

Luluţa. — Vai de minel.. în loc de flutur, am 
prins un cărăbuș... Ha, ha, ha, ha, ha. 


Cărăbuș, cărăbuş, 
Pe-a cuf mánY încăpuși. 


Toţi. — Ha, ha, ha, ha... 

Guliţă. — mânios Cărăbuş!.. audi, nineacă?..dice 
că's cărăbuș. 

Chiriţa. — Nu te mânie, Guliţă, că sugueste Lu- 
luta... Luluţo, vin’ incoací la mátugica sët spun o 
veste bună. 

Lulufa. — Ce veste?.. 

Chirita. — M'am făcut isprăvniceasă. 

Lulufa. — Ei... ş'apoi? 

Chiriţa. — Apoi... nu sari in sus de bucurie? 

Luluta. — Nu. 


67417, II. 29 
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Chirita. — (supărată, Safte) Îţi spun eŭ, că câte-odată 
se perde (a) Ei dar gáteste-te Lulufá, c'o së mer- 
gem la târg. 

Lulufa. — (cu bucuri) Unde?.. la Es? 

Chiriţa. — Ba cole alăture cu Bârzoieni... unde- 
am mai fost an earnă. 

Lulufa. — tristă) Ori acolo... ori aici la ţeară... 
tot una. 

Chiriţa. — D'apoi... vedí d-ta... te-ai deprins tot 
la Es... Mai ședi si prin ţinut, că out muri. 

Lulufa. — (plângâaa Ba og muri... 

Chiriţa. — Îndărătnico | .. 

Sarl. — (în parte) Pauvre enfant ! 

Chirita. — Har, sé ne gátim de drum... Monstu 
Sarlá..,7e vous prie à la bracette. 

Sarl. — (dându'i brau) 770p heureux, madame. (dà cel- 
l'alt braç Saftet) Madam cucoana Safta, won poftesc? 

Safta. — Bucuros, domnule... 


Sarl. — (în parte) Pai Pair dune cruche à deux 
anses ... tableau ! 


(Chirita, Safta, Sarl si Guliţă întră fn casă). 


SCENA VII. 


Lulufa. — Doamne!..tare mi Y urit aici... nu 
stiü ce sé mé fac toatá diua... N'am pe nime care 
sé mă iubească de când o murit biata ninecufá... 
Mătușica 'Í prea bătrână şi Guliţă prea ténér... nu 
më pot înțălege cu ef, cum më infelegeam cu nineaca 
si cu Leonag... dragu Leonagl.. unde-o fi el acu?.. 
de trii ani de când nu "lam vëdut, o fi srescut mare 
și m'o fi uitat poate... da eŭ una ştii că nu Log 
uita nici odată... cá 'l Tubesc din copilărie. 
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(Arie din Zuszrafez* Dile dintâi ale 'nsofirei) 


Scump suvenir de fericire 

Cu glasul téü dc nălucire 
Alungí ades a mea măhnire 

Si mé îngâni vesel, ușor. 

Ah! vin' acum vis de plăcere 
Ca së'm( aduci o mângâere 
Si, ca prin vis, a mea durere 
SE 'mY-o ridicY în al téü sbor! 


SCENA VIII. 


Luluta, Gulità (viind pe portita grădinei), 


Gulità. — n parte Am fugit pe usa din dos si am 
dat prin grădină ca së scap de dascal... Acum... 
hai la grajdiu... Tot oiii së încalec, în ciuda ninea- 
căi... mé duc să fur calul de la esle... Ea asal.. 
de ce nu mé lasă de bună voie. (dš cu ochit de Luluta) 
Luluţa | | 

Lulufa. -— À!.. eaca și monsiu cărăbuș... 

Guliţă. — Ear mé faci cárábug!.. Ean ascultă, 
Luluţă ... aici nu sintem la Es ca sé mé Yer in ris... 
Acu 's mare! si dar, te poftesc... 

Luluţa. — Mare?.. vrea sé dicé: eşti cărăbuș de 
ceí cu douá coarne? 

Guliţă. — Ba nici cu două... nici cu unu... îs ca- 
valer |.. învăţ pe Telemac... 

Luluţa. — Déü !.. ai agiuns păn' acolo... Nu te 
cred ! 

Guliţă. — Nu mé credí ?.. Ascultă dar sé il spun 
pe de rost... Ze/emague ne pouvait d'Ulysse dans 
sa douleur... 

Lulufa. — Destul, cá doar nu's profesor... së mt 
spui lecfiea. 

Guligá. — Păcat, Lulufí.., că nu ești mata în lo- 
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cu lut monsiu Şarlă... că Den, mai mult ași învăța 
cu mata... 

Luluţa. — Da de ce, Gulifá? 

Guliţă. — Nu sp bine de ce... dar cu mata mt 
ar fi dragá cartea. 

Lulufa. — (în pante) Bietu copil! 

Guliţă. — Mata îţi tot baţi gioc de mine... nu 
intfleg pricina pentru care... dar cu toate aceste... 
nu pot së më mâniu pe mata cu tot dinadinsul . , cá 
mi ești drăguță... na. 

Luluţa. — Drágutá ! 

Gulità. — Pre legea mea! 


(Arie: Cărufa postei). 


Îmi plac arsiciY si zmeu "mt place; 
"Mie drag cu mingea de-a arunca. 
Dar lângă tine, ah! cum se face 
Că 'mY trece gustul de-a mé juca? 
Nu sciù, Luluţă, cum Deü se face 
Că 'mY trece gustul de-a mé juca. 


În puf sînt meşter si suflu tare; 

Dar când pe tine eü te zăresc, 
Rămân de-odată fără suflare 

Si nu pot jocul sé '] isprávesc. 

CXnd vreü sé suflu... n'am résuflare ; 
Si bani şi minte, tot prápidesc! 


Luluţa. — Bietu Gulifál.. Eŭ te 'nfeleg... dar 
ce folos, că eşti incă copil ! 

Guliţă. — Copil?.. Ean sé vedi acus dacă 's co- 
pil... când oiü alerga călare. 

Lulufa. — Cum?.. ce fel? 

Gulità. — Pe calu nineacăi... da sé nu spui, Lu- 
lufá eto Așteaptă aici. (aleargă în culisele din dreapta). 
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SCENA IX. 
Lulufa, pe urmă Guliţă si Ion. 


Lulufa. — (singură) Audi, më rog? Gulifá... un co- 
pil de eri, de-alaltaeri, cum dice mátusica ... Cine ar 
fi WE, Dën, că nu mai sint copii astá-dí pc 
lume... Ceshuet s'aude?. 


(Se aude în culisele din dreapta sfadă între Ion si Guliţă). 


Ion. — (n culise) Da lasă calu pn pace, cuconașule? 

Guliţă. — tasemene) Taci, Ioane, cá Goin da bac- 
sis lu ccm. .. hi... cal... 

Ion — Ce bacgig?.. Sé mé baté cucoana?.. 

Gulitá. — Hi...cal... hi cal... (strigă surugiesce). 

Ion. — Eaca pozna!.. nu lăsa, măil Săriţi de 
opriţi calu! 

Gulitá. — (răpit de cal vine în scenă, spáriet şi tipánd) Valeü!.. 
vale !.. nu mě lăsa, Ioane, că mé tràntegte. Va- 
leá!.. valeü!.. (lesá călare cu fuga pe poartă în dreapta). 

Ion. — (alergând dintre culise) Vai de mămulica meal. 
de-acum 'mi-am găsit arțagu cu cucoana... Hatt. 
lo umflat rusaliile... (esi prin fund, strigând) Săriţi ... să- 
Pí... 

Luluta. — Ha, ha, ha... par' cá era fét-logofét 
din poveste. (cade de ris pe canape). 


(Se face sgomot în sat. — Chiriţa, Safta si Sarl ies în cerdac.) 


SCENA X. 
Lulufa, Chiriţa, Safta, Sarl, Térani. 
Safta 2 | Ce este?.. foc?. . télharir? 
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Gulitá. — (trece pe la poartă, din dreapta în stânga, in fuga calului 
strigând :) Nineací...monsíu dascăl... nu mé lăsaţi... 
valeii | . . (Câţi-va ţărani alerg după el; alţii intră pe scenă). 

M j Vai de mine!.. Gul călare? 

Sarl. — Grands dueux!.. îl est perdu, courons. 
(se coboará rápide din cerdac). 

Chirita. — Perdu!.. mon odor? .; Ah!.. vah!.. 
sărițï... alergaţi,. . (se coboară cu Safta tn scenă). 


(Arie din Baza Hárca: Săriţi,. . Săriţi !). 


Chiriţa. 


Gë săteni, argați, 
Cu toţii alergaţi. 
Dän s mY ajutați 
Copilu së mi scăpaţi ! 
Fată-n &'s în disperare | 
Săriţi, sáritf, alergaţi. 
Guguliţă'! în perdare; 
Gär de mil scăpaţi! 


Car. 


Sári(Y săteni, argaţi, 
Cu taţii alergaţi. 
Săriţi de-o ajutaţi 
Copilu së'Y scăpaţi | 


(Toţi aleargă pe poartă şi apucă pe urmele calului), 


Lulufa. — (singură) Vai de mine!.. Se vede că 'í în 
primejdie |.. Më duc sé caut colonie, cá poate sé le- 
sine mătușica , .. (întră tn casă). 
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SCENA XI. 
Leonas (ivindu-se la poartă) si pe urmă Luluta. 


Leonaş. — Ce "i-o apucat de aleargă ca niste ne- 
buni €. . Sé giuri că o lovit strechiea pe tot satu... 
Ean privește cum sentrec... Ce văd? două cucoane 
cu dinsii?.. Ce së fie oare?.. Ean sé întreb la curte... 
(vine în scenă). 

Luluţa. — (sind în cerdac) Eaca coloniea... Hai de- 
grabă după dinșii. (se coboară răpide şi se întâlnesce cu Leonaşy. 

Leonaş. — Luluţa ! 

Luluţa. — Leonas!.. Leonaş aici! A | (se aruncă cu 


bucurie în bragele lui). 


Luluţa. 


Tu ești, Yubite Leonaș? 
Leonas. 
Et sint, Yubite tngeras. 


Luluta. 
Nu'i vis 2... îmi vine, Dei, së plâng. 
Leonaş. 


Nu Y vis... în brage'mí eŭ te string. 
(inpreuná). 


Ah, ce fericire | 

Ce veselă simtire 
Simt acum, că te-am găsit 

O | scump odor Yubit. 

Dulcea mángátere 

Gonește-a mea durere, 
Si 'n rain mult aşteptat 

Par cam întrat, 
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Lulufa. — (sărind de bucurie) | |.. cát îmi pare de bine 
Cat venit, Leonașule... știi? imi vine së rid si sé 
plâng tot odată... De mult nu te-am vëdutl 

Leonaş. — (cu dragoste) De mult, dragă Luluţă... toc- 
mai de când te-o luat cucoana Chiriţa sub epitropiea 
ci și te-o adus la Bârzoieni. 

Lulufa. — (ştergendu'şi ochii) Asa ...de la moartea ni- 
necuteí. 

Leonas. — Nu mai plânge, Luluţică...că, Den, 
acus plâng si cü. 

Luluta. — Cum n'oiii plânge, dacă de trii ani de 
dile mé găsesc printre străini care, pentru cá mé văd 
tristă si pe gânduri, dic că dai semne de nebunie... 
Ei nu pot înțălege că mii dor de ninecufa. 

Leonas. — Ce spui?.. Vrea sé dicë esti nenorocită 
in casa Chirifel? 

Luluţa. — Apoi gtíudecá tu însuţi de pot fi feri- 
citá... singură, orfaná!.. depărtată de toţi prietinii 
copilăriei mele... de tine, Leonas, care eram deprinsá 
së te věd în toate dilele în casa maică-mea!.. 

Leonaş. — Biată Lulufá!.. De știam una ca asta... 
nu mé duceam peste graniţă. 

Lulufa. — Cum?..ai făcut voiajuri? 

Leonas. — De cum ne-ai despărţit întîmplările... 
m'am pornit la Peris, şi am sedut acolo trif ani... 

Lulufa. — Trif ani!.. încaltea gânditai vr'odatá 
la mine? 

Leonaş. — Nu odată... dar tot-deauna... Şi cum 
m'am întors in ţeară, cea ântei dorință a mea o fost, 
ca së te găsesc si së te věd. 

Luluţa. — Ce bine 'mi parel.. De acum cred căi 
şedea tot cu mine. 

Leonaş. — Numai de 'mt-o da voe cucoana Chiriţa 


CHIRITA ÎN PROVINCIE 457 


Luluta. — De ce nu? .. Ce poate s'o supere sc- 
derea ta aici ? 

Leonaş. — Poate së nu'í vie la socoteală, pentru 
că, după cum am aflat la Iaşi de la sárdarul Cuculef, 
se vede că Chirita plínueste ca së te mărite mai tîr- 
diü cu Guliţă. 

Lulufa. — Cu Gulitš?.. Ha, ha, ha, ha... Da nu 
Lat védut cum merge călare? Ha, ha, ha !.. 

Leonas. — Cum? .. Ce are a face? 

Lulufa. — Dupá dinsu aleargá acu tot satu...il 
háitueste. 

Leonas. — (cu mirare) Nu te ințăleg... dar oare ce 
s'aude ? 

(Sgomot afará). 

Lulufa. — Or fi hăitaşii lui Guliţă +. . (merge în fund 
şi caută între culise) Dar eatí'í... ei sint...aduc vinatul 
aici ... Hai degrabă, Leonas, së ne ascundem cole în 
bosquet (merg amândoi în bosquet). 


SCENA XII. 


Luluţa ŞI Leonaş (în bosquet), Téranii (aduc pe Guliţă lesinat 
şi 'l aşadă pe un scaun în faga publicului), Chiriţa, Safta, Sar], 
Ion, (vin plângend împrejurul lui Guligá). 


(Aria din Bata-/lârca : «Bobiï hal, bobii na»). 


Cor. 


Vai de ell a murit! 
Eată'l. 

Calul réü "La bugit! 
Eatàá'l, 

A murit, a murit, 
Fall 
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Chiriţa (cu desnăaăjduire). 
A murit Gugulea mei! 


Cor. 
Erte'], erte'l Dumnedeü! 


Chiriţa. — (bocind) Gulita mamei ! .. Gugulita ninea- 
căi... cât era el de frumușşel... cât era de sprintinel, 
s'acum eată’l teapén...bujorasu mamei... lam per- 
dut!.. 

Lulufa si Leonaş. — (n parte, spărieţi) O murit! 

Sarl. — (apropiindu-se de Guliţă) Vo ... tact madam co- 
cona...că el nu'i murit... traesc bine. (caută së’l deslegine). 

Chiriţa. — No murit!.. ești sigur monsiu Şarlă?.. 
Ah, así fi în stare sé mé duc la Ierusalim pe gios 
cu traista 'n cap. (bocind cu bucurie) Íngerasu mamei |.. 
BO murit. . . 

Sarl. — Destul ţipat acum... asurdit la mine... 
Apă de colonie este? 

Chiriţa. — Na flacornul mei... dä" la nas... Gu- 
gulita mamei. . . (furioasă) Ef las’, bade Ioane, că te-oiü 
drege ei. 

Şarl. —— (puind flaconul sub nasul lui Gulità) Enfin voila 
qu’il revient, son nez remue! 

Chirita. — Son nez remue? . . quel bonheur! .. Cher 
Goulitze ! . .îl a mangè une terrible .. . comment 
dites vous en français 2.. une terrible... trántá! 

Gulitá. — (trezindu-se, cu glasul slab) Tráànttston. 

Toti. — A!.. 

Chirita. — Zrántision ! .. o inviet françuzeste ! Gu- 
gulita nineacY.. . (îl strînge în brace). 

Leonaş. — I bosque). Zrâulistou ? Ha, ha, ha, ha. 

Luluţa. — 

Chirita. — Cine chicotește aici? .. (aleargă furioasă 18 bos- 
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que) Luluţa cu un cavaler!.. Ce faci aici dimoni?.. 
şi d-ta, cuconaşule, cine ești?.. ce cauţi? ce vrei? 

Leonaş. —- (eşind din bosque) Cucoană Chiriţă... mai 
ântei mé închin cu supunere. 

Chiriţa. — Şi al doile? 

Leonaş. — Al doile nu lipsesc a cerceta despre 
întregimea fericirei sănătății d-tale, ca aflând... 

Chiriţa. — de tot furioasă) Şi al treile? 

Lulufa. — Al treile vei şti că d-lui îi Leonaș, prie- 
tinul meü din copilărie. 

Chiriţa. — Leonaș?. . Al d-ta ești domnu Leovas? .. 
më bucur... bet afară din ogradă, neruginatule. 

Lulufa. — Sé easă?..de ce së easă? 

Chirita. — Te-oiü învăța eŭ sé ridi de Guliţă... 
Audi, mé rog?.. Vine pe furiș in casa mea, si in loc 
sé mé mângăe la supérare...ií vine chef de ris?.. 
ghidi ştrengar ! 

Leonaş. — Cucoană Chiriţă ... mai ântei... 

Chiriţa. — Antâi, al doile ş'al treile... esí afară... 
cară-te . . „cât e treaba cu cinste... sé nu te mai věd... 
Audi? un chichirneţ acolo !. . 

Leonaş. — (mânios) Ean ascultă, Bârzoaeo, ai noroc 
că esti de când Papură Vodă...capoi... 

Chiriţa. — Minciuni spui... că tocmai eri am în- 
plinit 35 de ani. 

Sarl. — (în parte) OR ! elle est bonne celle la. 

Leonas — 35 fără Mercuri, fără Vineri si fără Sâm- 
bete. 

Chiriţa. — Ce-aí dis?.. îmi lipsesc Sámbetele? (eărră 
țăran) Mări ean impingeti'l, măi, de spate pe poartă, sé 
învăţ eŭ a vorbi cu isprăvnicesele. 

(Téranil vor sé se repeadă asupra lui Leonaș). 


Leonaş. — rest un pistol) SÉ nu vě mișcaţi, că daŭ. 
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Gulifá. — (ascundëndu-se după Chiriţa) Nineacă... ne 'n- 
puşcă! ` 

Chiriţa. — (ascungêndu-se după Safta) Vai de mine, c'aista 
Y volintir |! 

Safta. — (ascundându-se după Sar) Nu lăsa, monsiu Sar]! 

Sar]. — (alergând înaintea lui Leona) A7rrelez Monsieur... 

Lulufa. — (lângă Leona) Leonaş, te rog...nu face 
vr'o nenorocire. 

Leonaş. — N'ai nici o frică, Lulutá; cát pentru 
d-ta Chiritoaeo ...scrie 'n frunte cet spun: de adi 
inainte te așteaptă la toate şotiile din partea mea. 

Chiriţa. — Nu'mi pasă, că's isprăvniceasă. 

Leonaş. — Tu, Luluţă dragă...fii liniştită, c'oiü 
privighe totdeauna asupra ta. Adio... (sărută pe Luluţa şi 
se depărtează spre fund) Së ne videm sănttoşi, Bârzoae. 

Chiriţa. — Ba sé te věd când te-oiü chiema eŭ... 


^ v 
(inpreuna). 


Leonas. 
(Arie din Zaóa-/lárca: «Dar ce este, ce 'ntémplare»). 


Lasă, lasă, Chirifoae, 
Babă cloanfí, rë strigoac. 
Ir pat tu, val de tine, 
Multe sotiY de la mine! 


Chiriţa și Corul. 


Cale bună, sprincenată, 

Mergi la dracu, sët fil plată; 
Şi së nu dat ochí cu mine 
CA'Í piti, Den, o rușine 


Lulufa (căutând se înpace pe Leonas) 


Mergi, iubite, 'n calc bună.., 
Nu te pune co nebună, 
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sarl (căutând sé inpace pe Chirita). 
Non te super de mânie... 
Non te-apuc' l'apoplecsie 


(înpreună). 


Leonas. 
Lasă, lasă, Chiriţoae, etc, 


Chiriţa si Corul. 


Cale bună, sprincenată, etc. 


(Leonas esă). 


SUNA A LLL, 
Cei dinainte, afară de Leonaş. 


Chriţa. — Go dus volintiriü ? 

Téranii. — Go dus. 

Chiriţa. — De-acum hai së ne ducem și noi la 
târg ca së ne punem în siguranfie... loane, gata's 
trăsurile ? 

Ion. — Gata, cucoană. 

Chiriţa. — Dute de di jándarilor sé vie aici cu să- 
biile scoase... (Ion esi) Cumnăţică, pune la cale së ducă 
lucrurile la trăsură... (Safta intră în casă) Si vor, na dot 
fifirigi ... së ben în sănătatea boeriului. 


Téranii. — Së tráeascá boeríu ispravnic! 
Chirifa. — Amin! 


(Jandarmii intră pe poartă cu săbiile scoase si stañ în fund. — Safta vine adu- 
când sacpa lul Gulitá şi capela Luluţei, — Cáte-va slugi es tot odată din casă 
purtând geamandanuri, cutii şi saltele sí se îndreaptă spre poartă). 


Chiriţa. — Eaca si jăndarii... eaca” și lucrurile... 
sintem gata ca sun purces... Haideţi de-acum.., 
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Gulifá, dă braţul Luluţei... Monsieur Charles, Je 
vous prie à la bracelte. 

earl. — Comment?.. vraiment, nous partons? 

Chirita. — Ou, nous lavons le baril. 

Şarl. — Le baril? 

Chiriţa. — (cu nerăbdare) Ouz... nous lavons le baril... 
spălăm putina... quoi... nous disons comme ça en 
moldave. 

Sar]. — AA! mn pante) C'est égal, elle m'agace de 
plus en plus. 

Guliţă. — Nineací... da nu Tei sun curcan fript 
la drum? 

Chirita. — Eaca cá era sé uit curcanu cel bétrán... 
Ioane, Ye curcanu sé'l duci boeriului. 

Ion. —— (esi) Îndată, cucoaná... (vine aducând un curcan în brace). 

Chiriţa. —- Hai... (cu entusiasm) La isprăvnicie | 


Cor. 


(Arie: Sonni la trompe 'ntrepida). 


Chirita, Safta, Sarl, Gulità. 


Ha! la isprávnicie, 
În slavă, avuţie 

Si 'n lungă veselie 
De-acuma sé trăim | 


sv 


Téranii. 


A voastr' isprăvnicie 
Ferice sé vé fie. 
Bună călătorie 

Cu toți! vé dorim, 
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Chiriţa. 


Ah ! sînt isprăvniceasă ! 
Par' că's împărăteasă. 
Aferim, moțpăneasă | 
Chirifo, aferim ! 
Ah! 


(În reprisa corului, jandarmil pornesc înainte ` după ei Luluţa cu Guliţă ; pe 
urmă Sarl dând braţul Chiriţei şi Saftei si însfîrşit Ion purtând curcanul. — Mars 
general — Ţăranii arunc cugmele în sus). 


(Cortina cade). 


ACTUL I. 


Teatru represintá salonul Chiriţei, cu cinci uşi: una în fund care duce afară, 
şi câte două de fie-care parte, -- O canape în stânga pe planul z-iă mind, 
scaune, s. c. l. 


Scena se petrece îÎntr'un târg din ţinut) 
p 


SCENA I. 


(Air: des Compliments). 
Chirita (pe canape). 


Eatá-mé-s isprăvniceasă ! 
Dorul meii s'a înplinit. 

Ce vis (bis) frumos și fericit! 
M'am făcut cea mat aleasă 
Şi tot neamul 'mí-am mărit. 
Ce vis (pis) frumos şi fericit! 
Toată lumea mi se închină 
Căci aice eii domnesc, 

Si din orf care pricină 

bü ânt6! mé folosesc. 
Păstrăvi bunt și căprioare, 
Căpăţine de zahar, 
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Juvaerurf, bani, odoare... 

Toate le primesc în dar! 

Eatí-mÉ's isprăvniceasă | 
Sacel. mamele 


SCENA II. 
Chiriţa, Ion (tn livre). 


Ion. — Cucoană... cucoană... jidovii cei cu pri- 
cina de eri o adus dece căpăţini de zăhar. 

Chiriţa. — Numai?.. tirtanii dracului... tot şa- 
ferí!.. de unde făgăduise 12 cápátiní... Las că 
'mi-or mai căde ei la mână... 

Ion. — Sé le primesc? 

Chiriţa. — Audi vorbă?.. du-le în cămară. 


(lon esá şi începe a căra căpăţiuele prin fundul scenei câte două, două. 
El le duce în odaea din fund în stânga si de câte ori trece, numără tare că- 
păţinile, dicénd : două, patru, sese, opt, dece). 


Chiriţa. — (în part) Dulce 'i vieafa de isprăvni: 
ceasă |.. zăhărită vieafá!.. AY jăndari la poartă, la 
scară, la ușă...șşi când esí la primblare, aí alaiü 
pe lângă trăsură... Cu toate aceste, de m'así porni 
mai degrabă la Paris!..cà m'am săturat de Mol- 
dova...ofl de-ar veni adi monsiu, Sarlá de la Es 
sé "mi aducă pasportu, m'ași porni cu nepusă masă... 
Pune'ţi în gând efect ce-oiü să fac în Paris ca isprív- 
niceasă |. . Oiŭ sé le par francuzilor cât... 

Ion. — trecând prin fund) Două | 

Chiriţa —— (intorcéndu-se) Ce? 
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SCENA III. 


Chiriţa, BArzOiüÜ (esă din odaea din stânga cea de pe planul I-iù. 
El poartă șapcă de aghiotant şi un palton cu bumbi mari cát nisce 
farfurioare). 


Bárzoiü. — (intrând) Ardă-le focu strae nemtesti, că 
'mi vin de hac! 

Chiriţa. — Da bine, frate, încă nu te-ai mai dus 
la cancelarie? 

Bárzoiü. — Apoi dă!..de când m'aí scos din 
minte ca së më schimoseşti în strae strimte, pun câte 
două ceasuri pănă mé 'nbrac...si ean priveşte ce 
seamén...cu bumbii isti mari?.. Par că sun ne- 
gustor de farfurii. 

Chiriţa. — Ean taci, taci... că de-o mie de ori te 

rinde mai bine asa, decât cu anteriii si cu giubeoa... 

Ki mai seameni a ispravnic...dar înainte par 
că erai un lăutar din tarafu lui Barbu...stií? cel 
cu naiu. 

Bárzoiü. — Ai vorbit de te-ai prichit. Măcarl.. 
ce'mi mai bat eŭ capul sé te-aduc la cunoștinţăl. 
De când te-ai făcut isprăvniceasă...nu ţi-o rămas 
fire de minte în cap nici măcar... 

Ion. — (trecând Patru. 

Chiriţa. — (mânioasă) Ce face? 

Bârzoiu. — (văgând căpăţinile) Ces aeste, Ioane? 

Ion. — Peșcheșu jidovilor celor cu pricina ... dece 
căpăţini. 

Bârzoiu. — (Chirie) Socot că nu te ’ mai jălui că 

n'af zahar. .s Hai, apucăte de dulceți. 

Chiriţa. — Eü? sé fac dulcefí ?.. AY nebunit? 

Bârzoiu. — D'apoí cine?.. eŭ? 

Chirita. — Facé cumnăţica Safta, soră-ta .. . da eŭ 
|$tiü cá nu 'mri-olu pérli faça la foc. 

Bârzoiu. -— Ce facă? ..ce fagă?.. Da pšn' acum, 
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mé rog, cum "ţi-ai pérlito ca toate celelalte gospo- 
dine din târg? 

Chiriţa. — Dän acu nu eram isprávniceasi . .. de 
asta... intélesu-m'at ? 

Bârzoiu. — Ardo focu isprăvnicie!..că mare be- 
lea '1 pe capul meil.. De când mo inpins păcatele 
së fiii în slujbă...tot dojane primesc de la Depar- 
tament... 

Chirita. — Dojane? 

Bârzoiu. — Asta n'ar fi nimică... dar aţi căpchiet 
cu toţii in casă...ba încă mat căpchiet si pe mine! 

Chiriţa. — Ce te-o apucat adi? 

Bárzoiü.— Las cá d-neei cucoana nu se maï 
catadicseste sé caute de gospodărie ...së facă cozo- 
naci, pască, păstrămuri, dulceff, vutcí, vişinapuri... 
ca la casa omului...saü măcar së mi facé la masă 
vrun cheschet, vr'o plachie, vr'o musaca, vr'o ca- 
pama, vro paclava...vr'o cíulama...bucate cresti- 
nestí... sănătoase și ușoare... undel.. șede toată 
diua pe tandur, la tauletă, si din blanmanjele, din 
bulionuri, din garnituri nemfestí nu më slăbește... 
audi? . . blanmanjele?. . bulionuri? .. Borş si alivenci... 
că cu astea am crescut în casa părintească... 

Chiriţa. — Ear o început litopisifu! 

Bârzoiu. — S'apoi și alt p&cat...o luat ohiceiü 
së aducă la sfirşitul mesei păhăruțe verdi cu apă 
caldă ... cică așa ' moda la Es...de e spală gura 
unii dinaintea altora...și nu ' di în care së nu më 
'nșel. .. şi së nu bei apă caldă! 

Chiriţa. — publicului, arătând pe Bárzoiü cu dispreţ) Priviţi |, | 
mé rog. 

Bárzoiü.— Si când ar fi numa! atâta...d'apoi 
de-acole...cheltuelf, nu șagă...pe mobili noué cu 
lastic...pe trăsuri de cele cu fundu la păment... 
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pe strae cu fir la slugi... pe lampe de cele cu apă... 
pe fleacuri... capele... rochii cu jăletce... cușme 
jidovești de ascuns mânile earna... congerturi de 
strîns taliea... Cine le mat poate ingira?..Da "i 
lipsă de păsări în ogradă...da "i cămara pustie... 
asl..ce 'Í pasă cucoanei!.. când o cauţi...unde-o 
găsești î !. la sandra mandra. 

Chiriţa. — Șandra mandra? 

Bárzoiü. — Dar... cea care vinde rochii și capele... 
Sérmaná Chiriţă | ai nebunit la bătrâneţe, fata mea! 

Chiriţa. — Ean ... nu maï bodogăni...că par’ cá 
ești o moară stricată... Mai bine dute la cangelerie, 
că te-or fi așteptând înpricinaţii. 

Ion. — (trecând) Dece ! 

Bârzoiu. — tresărind) Dece înpricinaţi ? .. 

Chiriţa. — Ha, ha, ha, ha...S'o spăriet isprav- 
nicu de treabă multi. Hai...carăte si vină mai de 
vreme acasă, că astă- di avem musafiri. 

Bárzoiü. — Ce musafiri ? 

Chiriţa. — Ai uitat să dăm masă mare astă-di... 
de diua bună cá mé duc la Paris si că logodim pe 
Guliţă cu Lulufa? 

Bârzoiu. — Ba că sé dict... altá nebunie! 

Chirita. — Nebunie? 

Bârzoiu. — Guliţă ^i prea ténér. 

Chirita. — Cu atâta mai bine...íinsuratu de di- 
mineafá si máncatu de vreme... 

Bárzoiü.— Şi Lulufa 'i bolnavă...pătimaşă... 
are toane de nebunie. N'o vedi toată diua cum ne- 
căjește biata mátá din casă?.. Cum o sé 'mi daŭ en 
băetu ... bunătate de odor în mânile ei? 

Chiriţa. — Cu adevărat îi cam lipsită acu... dar 
i-a trece... Când oave un bărbat n'a mai bate máfile. 

Bârzoiu. — Da de unde sti! că so îndrepta? 
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Chiriţa. — Ştii, că doar si mie 'mi era dragi mâţile 
păn a nu mé mărita... şi cum te-am vëdut pe d-ta, nu 
m'am mai uitat la ele... Ş'apoi so îndrepa, nu So 
îndrepta . .. vrei sé perdem zestrea Luluţei de la mână? 

Bârzoiu. — Ei, bine... treacă pentru logodnă.., 
dar la Paris ce ai së cauţi? 

Chiriţa. — Sé më primblu...sé më mai récoresc, 
că mam uscat aici în provincie. 

Bárzoiü. — (pufnind) Ba că chiar... se vede că nu 
te-ai uitat de mult în oglindă? 

Chiriţa. — M'am uscat îţi dic...şi de nu m'oiü 
porni degrabă ...să știi cá 'mí vine ipohondrie... 
ipênd) Of! că nu mai pot trăi în feara astal.. 

Bârzoiu. — Taci, soro ...nu răcni aga, cá te-aude 
musafirul... Dute și la Beligrad dacă vrei. 

Chiriţa. — Musafiriu ? oficeriu ?..cu adevărat?.. 

Bárzoiü. — Detreabă ofiger, sët spun drept!.. 
De aseară de când o tras în gazdă la noi...tot 
părinte ispravnice 'mi-o dis. 

Chiriţa. — Nu "ţi-o spus cu ce treabă o venit aici? 

Bârzoiu. — Nu... dar 'l-am priceput eŭ... Pare- 
mi-se că "i trimes teptil ca sé cerceteze starea isprăv- 
niciilor. 

Chiriţa. — Dacă "1 așa. de ce ședi și nu te duci 
la cangelerie?.. că 's aproape de 12. 

Bârzoiu. — Eaca mé duc, mé duc...doar nu 
daŭ Tătarii... însă ean ascultă, soro: catá sé fie masa 
gata mai devreme, că eŭ nu's deprins nemţește. 

Chiriţa. — Înainte de 5 ceasuri nu se poate. 

Bârzoiu. — La 5?..cánd se pun boerii la cărți? 

Chiriţa. — Așa "i moda la Es. 

Bárzoiü. — Stai-ar în gât cine-o mai scornit'o!.. 
(esă furios prin fund). 


Chiriţa. — (singură) Eil..geaba, geabal..cát îmi 
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bat eŭ capul sé ’l mai cioplesc...să | mai chilesc... 
pace | îi stă rugina de-o şchioapă la ceată. Ce deose- 
bire cu musafiriu nostru! îl cunosti cât de colo cá 
i civilisat ...Eaca de pildă aseară, când am luat 
ceaju ... ofigeriu 'şi-o pus frumugel zăharu 'n ceașcă 
cu cleștele cel de argint...da d-luf...las' că bodo- 
găneşte că n'ar trebui sé dee ceaíu la Iuli, pe căl- 
duri... dar ce face?..ie zăharu cu degitele din ză- 
bar ş'apoi îl pune in clește...încât îmi vine aga 
paracsîn |.. Îmi era mal mare ruşinea de ofiçer 
aseară... (cătră public) mal ales că... știți una? îmi face 
curte mofpanu...ce vé spune Chiriţa. 


SCENA IV. 


Chir ita, Leonas (înbrăcat în uniformă de ofiger si purtând musteti 


mincinoase, esă din odaea din dreapta, cea de pe planul Lol, 


(Arie din Rămâşag, Am îngheţat). 


Chirita (în parte), | Leonaş (în parte). 
Kal, valeii |! Eat'o, valeii | 
Fără sé vrei Fără sé vreti 
Simt acum, deii, Baba mereii 
Că më rosesc! O intálnesc. 
Mii de furnici ME jur aici, 
De tricolicY ' Ca tricolicl 
De vircolicl Ca vîrcolici 
Val! mé muncesc! i Să o muncesc! 
Chiriţa. — Buna dimineaţa... bonjur monste... 


Cum ai petrecut noaptea? 
Leonag.—Sérut mánile...cát se poate de bine... 
mai ales că am avut un vis de minune, 
Chiriţa. — (cochetând) Î1 fi visat poate că te-ai făcut 
Ghinérar, 
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Leonas. — Atâta nu" nimică. 

Chiriţa. — Craiu poate? 

Leonaş. — (apropiindu-se şi luând pe Chiriţa de mână) Craíu?. 
cum o intëlegY vorba asta, cuconifá? 

Chiriţa. — Cum "ţi-a plăcea mar bine d-tale. 

Leonas. Dar...dací 'mf-ar plăcea sé mé fac pu- 
intel ... crafu. .. în minutul acesta... nu Feat supăra? 

Chiriţa. — (coborând ochii şi trăgânduși mâna) Vai de mine 
că reci țis mânile... 

Leonaş. — Dovadă că mut inima ferbinte. 

Chiriţa. — A fi, că'i lumea r&...dar, ce vis gici 
c'ai avut? 

Leonas. — O basaconie din ceea lume. Pune'ţi in 
gând că par' că më furase o zină și më dusese într'o 
grădină plină de păsări galbine. 

Chiriţa. — Or f fost canari. | 

Leonas. — Canari... ganguri...nu'ți pot spune... 
dar ce'i curios, că toate se închina la mine si mi 
cânta ea așa: limitând un cana? Chiririciiiiiţa . . . chiririri- 

Chiriţa. — Chiriţa ?.. EY, apoi era canar.. .și dë, 
pomenea numele met, Chiriririiiiţa ? . . 

Leonaş. — Te îndoești ? . . (caută cu dragoste la Chiriţa si 
oftează). 

Chiriţa. — (coboară ochi) Ba... nu.. . din protivá ... 
mai vertos.. . dar më mir de unde și pănă unde?.. 
nu pot infélege ce insemneazí... 

Leonaş. — Nu infélegi că am adormit cu gându 
la mata? 

Chiriţa. — Asta më flatariseste. .. domnule . .. (cu pu- 
doare) însă nu se cade sé 'mi-o spui nitam, nisam... 
tronc in obraz... 

Leonaş. — (făcând ci't desnădăjduit) Vai de minel.. poate 
că te-am supărat cu vorbele mele?.. = "a 
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Chirita. — Ce se potriveşte!.. Nu se supără Chi- 
rita cu una cu două... dar trebue së socotesti căs o 
fiinţă gingașă. .. împresionabibilă...sentimentabibilă. .. 

Leonaş. — (în pane) Eaca frate |. . și ea vorbește 
limba cea nouă cu bibiluri. 

Chiriţa. — Trebue sé socotești că cuvintele d-tale 
pot së mé scoată din sărite si semi pricinuiască un 
nicsis... 

Leonag.— Un nicsis?.. Ah, scumpa mea cucoaná 
Chiriţă háíl..crede-mé că de când sint in lume nam 
intélnit un ipochimen atát de nostim ca mata... 

Chirita. — (cu dragoste) SÉ mé vedi moartă? 

Leonaş. — Sé te véd...si când al stil..cánd ai 
pricepe sguduiturile inimei mele!..stii?..par' că se 
tot cutremură pămentul | 

Chiriţa. — (cu dragoste) Să mé vedi pe năsele? 

Leonaş. — Së... Mat fermecat... m'ai scos din 
simţiri ... căci când te zăresc... ea aga 'mi scapără 
pe dinaintea ochilor... së giuri că ești un fulger... 
o trăsnită... 

Chiriţa.— Trásnití? .. 

Leonaş.— Ba un trásnit...m'o luat gura înainte... 
Ah! Chiritoae, eşti o zină. 

Chiriţa. — (cochetând) Ean las’. 

Leonaş. — Uu mufun... 

Chirifa. — Et... 

Leonaş. — O zarnacade. 

Chiriţa. — (bucuroasă) O acade! O zarnacade? ah! 

Leonaş. — Chiriţoaeo, Bârzoaeo ... dacă mé ïu- 
bești... dă'mi portretul matale. 

Chiriţa. — Da cum, Doamne eartá-mé? . . aga îndată? 

Leonaş. — Dámi'l... or mé 'npugc în ochii matale 
cei verdi... (scoate un pistol de ciocolată). 

Chiria. — (pie) Vai de mine că avan mai eștil.. 
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(scoténd un portret mare din sin şi dándu'l lui Leonag). Na, fr ate, ȘI 
nu face păcat. 

Leonaş. — Ahl.. Chiriţoae...s& fii blagovestiti 
în vecii vecilor cá m'ai scăpat de la moarte... 
(muşcă pistolul, în parte) Bună ciocalată| 

Chiriţa. — tn parte) EY, apoi mii drăguţ si pace... 


(Arie: din Doz morți: «Ia tiganca maladaea»). 
Leonas (cu foc). 


. Ah, Chiritfo, scumpă zină, 
De-acum ești a mea stăpână, 
Si pn veci te-oiü Yubi! 


Chirţia (cu dragoste). 


Ah si eŭ, dei, tot odată 
Cu-a mea dragoste 'nfocată 
Nici că te-ofu slăbi. 


(Se înbrăgișează cu foc). 
(înpreună.) 


Leonaş (în parte) 


Vai! băboniță bătrână, 
Bine că te-am pus la mână. 
Cum te-oiti maf suci. 


Chirifa (ín parte). 


Bine cá 'l-am pus la mână... 
De-acum sint a lui stăpână... 
Cât "Ion mali Yubi | 


(Leonag o stringe tare pe Chirita în brace. — Chiriţa se smucesce ruginoasá). 


Chiriţa.— Ah...Leonag...te rog... menajarise- 
ştem&...nu face abus de slăbiciunea unei gingase 
fint; dacă mé Íubegtí...dacá'ti siut scumpă...» fii 
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delicat ... nu mé opri mai mult... lasă-mE sé fug... 
că më muncește cugetul... (se tot trage îndărăv). 

Leonaş.— (fără a să mişca din loc, în parte). Dute la Ben- 
der, rusalie. 


(inpreuná). 


Leonas. 
Val, bábornitá bétráná, 


Chiriţa. 
Bine că 'l-am pus la mână. 


(Chiriţa lesă în stânga, fugénd şi aruncând o sărutate lui Leonag 
care pufnesce de ris). 


SCENA V. 


Leonas. — Ha, ha, ha, hal..încă aga babă stre- 
chietă ! .. Audi?..ha, ha, ha ... Cică sé nu fac abusl.. 
(imitând pe Chiriţa) Ah, Leonag...dacá mé iubeşti... me- 
najariseste-mé . .. lasí-mé sé fug ... m& munceşte cuge- 
tul... Ha, ha, ha... bine că 't-am prins portretu la 
mání...de-acum îi la cheremul mei... A! Chirifoae, 
m'ai alungat de la Bârzoieni?..te-oii învăţa eŭ... 
Am giurat s&i gioc feste peste feste... și ved că 
păn acum 'mi merge bine... Baba nu mé cunoaște 
sub uniforma asta militărească ... ea më crede că 's 
ofiger . .. minunat!.. De m'aşi putea încalte întelni cu 
Lulufa „„„Al..eato... (se trage mal de-oparte în fund si privesce 
cu dragoste la Luluţa). 
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SCENA VI. 


Leonaş, Luluţa (întră pe uşa din fund ţiind o mâţă în brage). 
Luluţa. (dismerdând mâţa şi nevădend pe Leonaş). 


(Arie nouă) : 


Frumușică mâțâşoară, 

Cu-a ta mică unghișoară 
Apári-mé ne'ncetat 

De orf care-amorezat. 

Dar pe cel Ge mi place mie, 
Pe Yubitul Leonel, 

SÉ dismergi cu bucurie 

Şi sët torc, torci frumușel. 
Pat mia, mYati, pisică dragă 
Că-a luf ființă "mi este dragă... 
Că ne'ncetat gândesc la el. 


Leonaş. — (tn parte) Draga Luluţă |. . gândeşte la 
mine ... (tare) Míaü, mia... 

Luluţa. —  (tresărind) Cet?.. (văgend pe Leonaș se ulmesce) 
D-nul ofiger!.. 

Leonaş. — Ei... Luluţă...nu më cunoşti? 

Luluţa. — (cu ssaa) Nu...domnule... 

Leonaş.— (scoţându'şt musteţile) Uită-te bine la mine. 

Luluţa. — (veselă) Leonaș | (se aruncă în bragele lul) Tu 
aici ?.,în uniformă?.. (scapă mâţa). 

Leonaş. — Mai încet .. . së nu ne-audă baba... Am 
inprumutat straele unui prietin ca sé pot intra în casa 
Chiriţei si sé mé apropii de tine. 

Lulufa. — Si nu te-o cunoscut mătușica? 

- Leonas. — Nu...cá almintere mé da afară... ca 
la Bârzoieni ,..îţi aduci aminte, dragă Luluficá!?.. 
Știi tu că de-atunci îs sese luni? 

Lulufa. — Cui o spui, Leonag dragă?.. Am nume: 

rat dilele pe degite în toată vremea cât nu te-am véqut. 
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Leonas. — D'apoi eii !.. Ce n'am'cercat sé te pot 
întelni | .. dar, în záídar!. . Se vede că te” “ține. baba de- 
aproape.. închisă ca întrun harem ? 

Luluta. — Asa...se teme sš nu'í scape zestrea 
de la mână. 

Leonaş. — Cum? 

Lulufa. — O hotărit, precát am înţeles, së më cu- 
nune cu Guliţă. 

Leonas. — Sé te mărite pe tine... cu ţincariu ei? 

Lulufa. — Dar... vrea dintéiü sé ne logodească... 
s'apoí peste doi ani sé facă cununiea... Aista'f planul 
Bârzoilor . . . şi chiar astădi aŭ de gând se facă logodna. 

Leonaş. — Si tu...primeşti, Luluţă? 

Lulufa. — Ei ?.. ast-fel primesc de bine, cá de două 
luni de dile de când le-am aflat planul, mé fac din 
vreme în vreme că am toane de nebunie...pentru ca 
să le gioc o festă de cele frumoase chiar la logodnă. 

Leonas. — Bravo, Luluţă...s& nu te dar... dacă 
mé iubeşti. 

Luluta. — Îi videa. 

Leonas. — Cu toate aceste. ..ştii una?Ce'iîn mână 
nu'f minciună... Hai së fugim înpreună. 

Luluţa. — Bucuros, Leonas dragă... cu tine m ași 
duce 'n fundul lumet; dar cum sé facem? că's păzită 
din toate părțile.. 

Leonaş. — F oarte lesne... Hat sé eşim pe poartă, 
la brag...ca când am merge la primblare... şi cum 
om scăpa in uliţă, ne facem nevăduţi... Vrei? 

Lulufa. — Vreü ce'i vrea tu... 

Leonas. — Haideţi dar să nu perdem vreme.. sl 
sé nu dee stahiea peste nof. 

Lulufa. — Hai... . de-acum mé 'ncred în dragostea ta. 

Leonas. — eng în braç) Draga mea Lulufál 
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(înpreună: Arie nouă). 


d Ah! de-acum în fericire 
Soarta vrea ca să trăesc, 
Si în dulcea ta iubire 
Raiul sé găsesc. 


(Leonaş ridică pe Luluţa în brage si o sërutš). 


SCENA VII. 


Leonas, Luluţa, Ion, Guliţă. 


(Gulitá si Ion întră tocmai când Leonaș sărută pe Luluţa. — Gulutá îi înbrăcat 
după modă: pantaloni foarte strimţi, jiletcă scurtă, frac cu talie şi cu codile 
scurte ; fiong mare la cravată). 


Guliţă. — (tncremenit AY védut, Ioane? 

Ion. — Am vëdut, cucoanel 

Leonag. — (Lulu) Cine "i sfrijitu ista š 

Luluţa. — Gulitá. 

Leonas. — Al... (pufnesce de ris, încet), 

Gulifá. — răţoindu-se) Domnule...ce făceai aici cu 
Lulufa? 

Leonas. — (dismerdându'l) Ce'tí pasă mátálutá, mon- 
siu Gurluiţă?.. 

Gulifá. — (sărind inapo) Nu mé chiem Gurluifá . .. da 
Gulitá. | 

Leonas. — Ba Gurluiţă, | 

Gulitá. — Ba Guliţă, își dic!.. augitü mat? 

Leonaş. — Ei. .. fie si Gărgăriţă, dacă vrei... Ce 
te rățoești aga ? 

Guliţă. — ME răţoesc pentru cá vreüi s&'mi dai san- 
tifacţie . . . duel... auditu-m'ai? 

Lulufa. — Duel? 

Leonas.— Gugulea băbacăi. .. că nostimu'i. .. Vrei 
santifacție ?.. Ef, poftim o giucărică de ciocolată, 
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Gulitá. —— (svérlind ciocolata jos) Nu mi'i foame. MT 

Leonaş. — Nui. at păpat zacuscă astădi? 

Guliţă. — Domnule.. . ştii d-ta că eŭ când mé må- 
nii, mé fac Jeng 

Leonas. — De care? .. leŭ... bătut? 

Gulifá. — (furios) Ai audit, Ioane? 

Ion. — (mâncând cfocolata) li bună, cucoane. 

Gulifá. — Ba lei, paraleü...auditu-m'at... şi ca 
sé "ţi-o dovedesc, îți cer duel. 

Lulufa. — Ha, ha, ha, ha. 

Guliţă. — Ce ridi dar. Vreü duel! asa sé stif. 

Leonag.— Foarte bine ... cum vreïsě ne batem?.. 
de-a mingea, ori de-a Baba-oarba? 

Guliţă. — Aï audit, Ioane? 

Ion. — Am audit, cucoane. 

Leonas. — Dacă poftești almintere...trebue săţi 
fac cunoscut că cu pistolul am ucis mai deunădi ciuci 
nagâţi... cu sabiea dece curcani si cu pușca opt şol- 
dani... În care număr vrei să te pun?.. în rândul na- 
gâţilor, în rândul curcanilor, ori în a soldanilor?.. 
alege... 

Guliţă. — (stăbina) Cu pistolu vrei së mé bat! 

Leonaş. — A!..te pui în rândul nagâţilor?. . Prea 
bine...îi fi al 6-lea la număr. 

Guliţă. — Aï audit, Ioane? 

Ion.— Am audit, cucoane. 

Guliţă. — Ba cu sabiea. 

Leonas. — Si mai bine... te-oiii face curcan. 

Gulifá. — Ba... cu... pușca. 

Leonaş. — Minunat ... te-oiü soldáni dintr'o chiteală. 

Guliţă. — Ba...cu pistolu. 

Leonas. — EY! hotărăște-te acu... sai nagâţ, sau 
curcan... ori cum a fi, sînt sigur că te trimit în raiü 
cu cerga 'n cap. 
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Guliţă. — Aï audit, Ioane? 

Ion. — Am augit, cucoane. 

Guliţă.— (fácéndu'st curaj) Cu cerga 'n cap?..ba tu 
te'Y duce 'n rai... Auditu-m ai? 

Leonaş. — Om videa care... 

Guliţă. — (răcnind) Te oii învăţa eŭ sé sérufi pe 
Lulufa... 

Luluţa. — Si cet pasă d-tale... cheraplesule? 

Guliţă. — (furios) Cherapleș!.. AY audit, Ioane? 

Ion. — Am augit, cucoane... Cherapleș.. . (ies după 


sfîrşitul ariei) 


Arie din Chiriţa: Vai ce întâmplare. 


npreună). ` 
Gulitá. Ceía l.alti. 
Ce obrăznicie ! Vedi'l de mánie 
Staii ulmi: pe loc. O'nlemnit pe loc, 
Si, Dën, de mânie Faça 'Y stacoșie 
M'am făcut chYar foc. S'a aprins de foc. 
SCENA VIII. 


Ce dinainte, Chirita. 


Chirita. — Ce este?.. Cine se sfădește? 

Guliţă. — Nineacă, nineací... ofigeriu o sérutat 
pe Lulufa. 

Chirita. — Domnu ofiger ? . . (cunoscând pe Leona) Cem 
védurá ochii? Leonas! 

Gulità. — 'Tam cerut duel. 

Chirita. — Duel 1.. s& te omoare... (furioasă) Ce caft 
aice 'n casa mea, berbantule ? 

Leonas. — Ce së caut, cucoană?..o zarnacade.. 
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Chiriţa. — "Ţi-oiii da eŭ acus o zarnacade de nu'í 
puteao duce, nerușinatule.. . că te daŭ pe mânele jan- 
darmilor (în parte) Audi? së mé facă a crede...că'mi 
face curte! 

Leonaş. — Eaca ies; (imitând pe Chiriţa) dar, te rog, 
nu face abuz... de slăbăciunea unei Dn sentimenta- 
bibile...lasá-mé së fug... cugetul më mustră... Ha, 
ha, ha, (vrea să teasă-) 

Chiriţa. — Haiducule |. . 

Luluţa. — Leonas...Leonag... nu mé lăsa sin- 
gură aici. (aleargă lângă eU. 

Leonag. — (incet Lulue) N'ai grijă, că oii găsi eŭ 
vrun chip sé vin eatră. 

Chirita. — Ce faci acolo, gfupineaso? îţi plac ofi- 
Cen? ?... încoace së vil... (o te de mână si o dš de-oparte). 

Leonas. — Adio, Chiritoae Bárzoae... 

Chirita. — Esit'af adi? 

Leonaş. — Adio, zin&... adio, mufun . . . Portretul 
teii nu se va deslipi nici odată de la sinul mei... 
Ha, ha, ha. 

Chirita. — Portretul mei? (înpare) Vaf de minel.. 
Ce-am fácut!.. Mam dat in mânele haiducului! 


(inpreuná) 

Chirita, Gulità. Leonas, Luluta 
Ce obršznicie ! VediY de mânie 
Etc. etc. Etc. etc. 
Chiriţa. 


Ah! ce nebunie ! 

Stan uimită 'n loc, 
Si Déü, de mânie 
M'am făcut chiar foc. 


(Leonaș lesă pe uşa din fund, în dreapta). 
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SCENA IX. 
Cei dinainte, afară de Leonas.— Bârzoiu si Ion 


(întrând prin fund). 


Bárzoiü.— Ce spui, măi Ioane, de duel?.. Gu- 
lif&?.. duel!.. unde'f1?. A! eacătă ll... (t re în brace), 
Gugulea băbacăi |. . under duelgiu s&'l trántesc la gros? 

Guliţă. — O luat tălpășița, băbacă.. 'l-am spăriet eŭ. 

Bârzoiu. — Viteazu băbacăi, viteaz!..Da bine, 
Chiriţo, pentru ce era së se pue în primejdie odoru? 

Chiriţa. — Pentru cá o prinse pe d-neii, duduca 
cea crescută în pansioane, sérutándu-se cu oficeril. 

Bârzoiu. — Ealei | 


Luluţa, (făcându-se nebună). 


Dice că era o babă, 

Biata babă sun mogneag, . 
S'améndoY când n'aveaü treabă, 
Se rezemaü pe toeag... 


(Imitánd posa mognegilor răzemaţi pe toeag). 
Ea, aşa... si daŭ din cap... aga (dà din cap tremurând) 


unu la altu... par’ că se tot mustraii...Ha,ha,ha,ha... 
Bárzoiü. — Eaca pozna, soro, că ear To venit 


toana nebuniei. à 
Chirita. — Séraca'n de mine!.. tocmai adi in diua 
logodnit? 
Bárzoiü — Taci... 
Lulufa. 


Baba dicea: Moșulică, 

Vreü o noră precum nu'i. 

Mosu dicea: Băbulică, 

Ít mat pune pofta în cut. 
(ride perdută). 
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Bárzoiü. — Sërmana copilál.. mult o tine când o 
apucă? 

Chiriţa. — Câte-o di întreagă... 

Bârzoiu. — Par’ că nuit lucru curatl.. Hai, Chi- 
rito, së o lăsăm singură... poate că sta veni în cu- 
noștinţi. 

Chiriţa. — Hai... (înpane) Den, că'mi vine și mie 
sé nebunesc de ciuda ofigeriului... Sé mé Tee întrei 
parale .. . coșcoge isprăvniceasă ! .. Asa ruşine de când 
sînt n'am pátit | 

Guliţă. — Hai, nineacă. 

Chiriţa. — Ba nu, Guliţă... mata şedi cu Lulufa 
de o păzeşte sé nu facă vr'o nebunie. .. şedi cu dinsa 
că ţii logodnică ... 

Guliţă. — (în parte) Dacă mir logodnică, de ce'mi 
dice cherapleş? 


Arie: Vai ce intémplare, din Doi morţi vii, 


(înpreună). 
Bârzoiu, Chiriţa, Guliţă. Lulufa (n parte) 
Sérmana copilă, Cât îmi pare bine 
Ce patimă greal C'asa Y amăgesc. 
Më apuc'o milă Së rid, Dën, îm! vine 
Când privesc la ea. La eY când privesc, 


(Cântând, Bárzoiü și Chiriţa se trag încetişor indérát și intră în odaea lor 


SCENA X. 


Guliţă, Luluţa (pe canape. 


(Mică tăcere — Guliţă caută să se apropie de Luluţa şi nu fndráznesce. — 
Luluţa îl urmăresce cu coada ochiului, zimbind). 


Lulufa. — “tn parte, zimbind). Așteaptă... aşteaptă... 
cocolitule .. . te-oiii pune eü la cale si pe tine acus. 


67417. II. 9l 
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Guliţă — (cu jumătate de glas) Lulufá mA 

Lulufa. — (în parte Ce are de gând s&'mi spue? 

Gulitá. — (mal tare) Luluţă. "T. 

Luluţa. — ttresărind Aud ?. . cine mé chiamă?..Al.. 
monsiu Guliţă ... Ce poftești? 

Guliţă. — Fi... Luluţă, fi... ou" frumos së lași 
ca së te sérute ofigeril. 

Lulufa. — Eii?.. care ofiger? 

Guliţă. — Cel cărui am cerut duel... Nu te face 
a uita. 

Luluţa. — Hal.. cel care te-o făcut nagáf? 

Guliţă. — Hi, hi... 

Luluţa. — Mo sărutat el pe mine?.. Nu'mi aduc 
amirte. 

Guliţă. — (în parte) Se vede că era intr'o toană de 
nebunie si nu stiea ce fácea. 

Luluţa. — Ba... îmi aduc aminte...că 'ff-am 
dis, mi se pare... cherapleș. 

Guliţă. — (supăra) Ear? 

Lulufa. — Da nu trebue sé te superi, monsiu Gu- 
lită, pentru că câte-odată nu știii ce spun... Îmi vine 
aga ca o amefealá cu furie... ideile misetulbură... 
ochii mi se aprind... și atunci dacă nu m ași stăpâni, 
ași bate si aşi sgáriea si ași musca pe toți. 

Guliţă. — (stând pe loc, în parte) Eaca ... eaca... 

Luluţa. — Atunci cea mai mică înpotrivire më 
mânie... mé turbează si, Dën, mé tem sé nu fac 
vr'un pécat intr'o di. 

Guliţă. — (trágénduse tnapo Eacal..eacal.., 

Luluţa. — Da unde te duci? 

Guliţă. — M&... chiamă nineaca. 

Luluta. — Nu" adevărat... Stă! aici cu mine. 

Guliţă. — D'apot... 

Luluţa. — Nu vrei?,, (făcând cá se mânie) Valeiil., 
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eaca "mt vine... îmi vine sé sgâriii... Tare así bate 
pe cineva... 

Guliţă. — Nu te tulbura că sed. .. (în parte) Par'că'i 
o mâţă. 

Lulufa. — Așa mai vii la socoteală..Ean spu: 
ne'mi, Guliţă, știi că o sé ne logodim astădi? 

Guliţă. — Ştii. 

Lulufa. — Si ifi pese bine ? 

Guliţă. — cu foc) Îmi ! 

Luluţa. — Si mie... Nu poţi crede cu ce neráb- 
dare aştept să fiii logodită si mai ales măritată... 
Capot atunci ai sé fii toată diua cu mine... pe mâna 
mea... Ştiii Coin avea pe cine sgârie si mușca. 

Guliţă. — (în parte) Audi asa gust? Ba së ferească 
Dumnedeü . .. 

Luluţa. — Ei; de vreme ce ai sé'mí fii sofior . .. 
fă'mi pufinticá curte. Spune'mi că më iubeşti, că më 
slávesti... că ești fericit... Dăl.. să te văd. 

Guliţă. — (cu sentiment) Lulufá . .. te iubesc... te slă- 
vesc... sint fericit... 

Lulufa. — Si mé giur... di după mine... 

Guliţă. — Si mé gur, 

Lulufa. — Sé fac tot ce'i poronci. 

Guliţă. — Sé fac tot ce mii poronci. 

Luluţa. — Parol? 

Guliţă. — Parol? 

Luluta. — Da nu... eŭ te întreb... Parol căi fi 
supus la toate? 

Gulitá. — Parol. 

Luluta. — Dă'mi parola cu degitul, 

Guliţă. — (dàndu'I parola) Poftim. 

Lulufa. — Bravo.., aga te vreii,. , Acum ean cán- 
tă'mi o bucată din Lucia... stiY?.. frumos... 

Guliţă. — Sé cánt?.. da... is răgușit.., 
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Lulufa.— Ce poate nu vrei? .. (ti arată uughiile). 

Guliţă. — Bavreü. (în pane) Când ar veni nineaca së 
më scapel 

Lulufa. — (cu nerăbdare) Hai... începe adr, 

Guliţă. — Eaca încep... së mt dreg glasul... 

(Guliţă cântă o bucată din Lucia cu un chip comic. — Luluţa pufnesce de 

ris în batistă)- 

Lulufa. — (bătând în palme) Bravo; bravo. .. bravisimo! 

Gulifá. —— (îngânfat) "Tro plăcut ? 

Luluţa. — Minunat... I! ce puigor de bírbátel og 
sé aml..imi sare inima când mé gândesc... dar a- 
propo, ean gioacă... 

Guliţă. — Cum? ..sé gioc?.. așa nitam nisam?.. 
Ai nebunit? 

Lulufa. — Ce? ..nu vrei? 

Guliţă. — Nu. 

Luluţa. — Nu ! .. (sculându-se de pe canape) Vină 'n coace 
së te musc... së te mánànc... 

Gulità. — Vai de mine! .. mare bele'í fata asta !.. 

Lulufa. — Te oii învăţa eŭ sé nu vrei, când po. 
roncesc eŭ... îi arată unghiile si dinții). 

Guliţă. — Séracul de mine!.. îi in stare së mé 
mănânce de vii... Sé nu r&mâe nici o bucăţică bă- 
bacăi ... Luluţo... linişteşte-te. (aleargă prin odae pe după canape) 

Luluţa. — (cârșnind din dinù Ba nu...c'am sé te mä- 
name... | 

Gulifá. — Ba nu mii mânca. 

Aria polcai. 

Lulufa (alungând pe Gul inprejurul canapeleT- 


Ba te-oiii mânca. 
Guliţă. ` 


Ba nu, nu mi! mânca, 
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Luluţa. 


Ba te-oiii mânca 
Si nu" scăpa. 


Gulitá (in parte) 


Tare mut frică, valeii! valeü! valeii | 


Luluţa. 
De-a luf figură 'm vine sé rid, Dšü! 
(înpreună ). 
Luluţa (alungend pe Gulita. 


Déü, te-oiii mânca 
Întreg, întreg eŭ te-oiii mânca. 

Si out scăpa 

Tot out scăpa. 


Guliţă (tugâna 


Nu mi! mânca 

Den nu, Den nu, nu mi! mânca... 
CÁ oiü scípa, 
Tot oiü scípa. 


Guliţă. — (fugind în odaea tátániseü) Valeü bs lupu, lupu | 
Luluta. — Ha, ha, ha, ha... (esi alergând pe usa din fund) 
L'am desgustat de logodnă. 


SCENA XI. 


Ion, Leonaş, (inbrácat în costum de bricicar) 


Ion. —— (întră pe usa din dreapta în fund) Întră, intră ... nu tí 
fie frică. 


Leonas. — Da oare cuconu ispravnic acasă'i? 
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Ion. — Acasă...ai vr'o treabă cu d-lui? 

Leonaş. — Am, logotete Ioane... Am venit së 
mé jăluiesc. 

Ion. — Bine-ai făcut... că boeriu'i om drept si cu 
frica luf Dumnedeü; dar... adus ai vrun pegches? 

Leonas. — Ba nu...n'am ştiut cšY plac peşche- 
s urile. 

Ion.-- Nu?..apoí carí-e...N'are vreme sé te 
primească boeriu. 

Leonaş. — Da bine, logofete Ioane...unde sé 
caut eŭ acu pesches?.. păcatele mele! .. Dă l.. cá cu 
toată sărăciea mea... 

Ion. — N'ai nimică?.. nici hirzob de păstrăvi?.. 
nici cas de munte? nici căprioară? nici vr'o căpăţină 
de zahăr?.. 

Leonaş. — Doar nu's băcal. 

Ion. — (ta ureche) Nici bătuţi? 

Leonaş. — Da bine... boeriu metaheriseste si? . . 
(face semn de numărat bani). 

Ion. — Huf... Ean caută bine 'n pungă, că'i găsi 
poate vro carboanfá ruginită. 

Leonaş. — O carboanță am ... (scoate o carboavă din pungă). 
Unde'i ispravnicu sé "To daŭ îndată? 

Ion. — Nu așa, că'i prea puţin ca së primească... 
almintere. 

Leonaş. — Cum? 

Ion. — Asteaptá cá'í vide...avem alte tertipuri 
pe-aici... Asteaptá. (resi pe unde a întrat). 

Leonas. — (singu) Aferim ispravnic! adună si cu 
carboanfa...Bine c'am aflat'o si asta. 

Ion. —— (întră serios aducând un curcan) Vedi d-ta curcanul 
ista ? 


Acest curcan bétrán 
Ín teară e vestit, 
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Din el al meü stăpân 
Îşi trage bun venit. 
Curcan plin de noroc, 
El, ca ne alţi curcan, 
Scăpând de ont ce foc... 
A fript mulţi gogomanYy. 


Leonaş. — Cum asta? logofete? 

Ion. — 'L'am vândut păn'acum de 57 de or! pe 
la inpricinati, si o slujit pán'acum de 57 de ort ca 
pesches 

Leonas. — Nu te pricep bine. 

Ion. — Eaca: când vine cineva cu jalobă si cu må- 
nile goale... de pildă ca d-ta... eŭ, din poronca boe- 
riului, mé atin la uşă cu curcanu, îl vénd pe o car- 
boanţă ... și pe urmă duc carboanţa ispravnicului, si 
feü ear curcanu înapoi de la jăluitor... ca poclon... 
intélegt? 

Leonag. — Care vrea sé dică curcanu ista ţine pănă 
acum 696 lei? 

Ion. — În capăt. 

Leonas. — Bună moșie. 

Ion.— Îl cumperi?...orí te îndrept spre calea 
'ntoarsă. 

Leonaş. — Cumpér ... na carboanta. 

Ion. — Na curcanu... (ie curcanu si dă carboava lul Ion). 

Leonas. — Noroc sé dee Dumnedeü! 

Ion.— Amin... şi la anu cu binel.. Më duc sé 
daŭ carboanfa boeriului, si sé spun cá ești aici. 
(în parte, întrând la Bárzoii. 58 cu asta...am so trec la 
rébus. 

Leonaş. — (singur) Aga, părinte ispravnice?.. bine 
că ţi-am aflat cofcáriile si curcăniile. .. Ne-om răfui 
mai tárdiü ... Dar oare unde'i Lulufa? . . (caută prin prejur) 
M'am schimbat în strae de cărucer, ca së pot ear 
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intra aici ... së mé 'ntelnesc cu Lulufa... Dear 
veni... am lua tálpXsita amendoi pe ușa asta de din 
dos... Bricica mea "i la portiţa grădinei... ne-am 
sui iute într'însa, și nici Tătarii nu ne-ar prinde... 
Cine vine? A! [spravnicul...Ce minciună sët durez?.. 


SCENA XII, 
Leonas, Bârzoiu, Ion. 


Bárzoiü. —- Unden jăluitorul? 

Ion. -— Eacătă'], cucoane. 

Leonas. — (închinându-se) Eŭ sunt, mária ta. 

Bârzoiu. — Ce caufí?.. Cine estíl 

Leonas. —- Piciu bricicariul...sé nu'(í fie cu bă- 
nat, măria ta... 


(Arie din doY morti vii: Îi mare cu cei mici). 


Eŭ sînt vestitul Don 

Ce n'am decât un biciü 
Ş'un cal străin, cădut, 

Şo bricică de 'nprumut, 
Dar, val ș'amar de cine 
Mè fe la drum pe mine! 
ÎN duc în fuga mare. 

Cu posta...si mal tare... 
Dar W paveoa rea? 

Da'Y mustereul greii? 


(Bate din biciü si dice: Cem? fasa . . mișcă copile). 


Nici bricíca nu Y a mea 
Nici drumul nu'Í al meii; 
Că sînt vestitul Piciü 

Ce n'am decât un biciü 
Din care tot pocnesc, 

Cu care mé hrănesc. 


Bárzoiü. — Piciu bricicarul, .. de la Es? 
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Leonaş. — Dar, măria ta...stií?...din colț de 
la sfântul Spiridon... Piciu bricicariu .. . Întreabă pe 
cine vrei și "Ha spune de mine... Câte giupinese cu 
testemeluri .. . câți logofite cu vipiscă... tot Piciu W 
bălăbănește hurduz, burduz, prin foate rătăcăniile.... 
ba pe la vii... ba pe la Rădiii... ba pe la Sprăvale- 
babă ...ba pe la clănţălărie... și tot cam pe dato- 
rie... că despre bătuţi? .. vorba ceea: 'i-o bătut vên- 
tul de mult! si când mé trezesc?..tufá 'n pungă, 
tufă 'n busunar...afif!.. Dar ce'mi pasăl.. Piciu 
së trăească |! treacă de la mine.. , că doar îs român... 
is creştin... slavă Domnului... din toți negustorii si 
meșterii din Es, numai eŭ am rémas din neam cu- 
rat... şi un biet halvifar... și un biet brahagiü... 
şi un biet cojocar...toţi cei-l-alți îs cu percíunf. 
(toate aceste le dicc foarte răpide). 

Bârzoiu. — (astupându-şi urechile) Mél..ce daradaică 
hodorogită. .. destul... stări... 

Leonaş.— Ha, ho...tbrrr,.. am stătut. 

Bârzoiu. — Spune acu ce cauţi! 

Leonas. — "Tam adus un curcan, măria ta, toc- 
mai de la Eș... 

Bârzoiu. — (tn parte) Audi Piciu?.. si? curcanu meü 
cel de pripas. 

Leonaş. i mé rog, márief tale, s&l primeşti 
drept pesches. 

Bárzoiü. — (făcând că se supără) Adică , . . fără pesches 
nu puteai să vii? 

Leonaş. — Apoi dă, cucoane... nu te supăra... 
obiceful pământului. 

Bárzoiü. — Ei! fie...dàá'l la fecior. 

Ion. — (apropiindu-se de Leonas) Adă'l în coace. 

Leonag. — Na... (dš curcanu Jul Ion), 
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Bârzoiu. — (încet luY Ion, de ceea parte) Under carboava, 
hotule? 

Ion. —— (dándu'l carboava pe din dos) Eaca. (in parte) Pil. 

Bârzoiu. — (luând carboava) Bine, bine, fătul mei... 
Spune acu...ce pricină ai la Isprávnicie! 

Leonag. — (» parte) Oare ce dracu săi înșir | (stă pu- 
ţin pe gânduri). 

Ion. — (esind, în parte) 58 cu asta! De-a maï ţinea is- 
prăvnicia câtă-va vreme, ne suim la sută... (sărutând 
curcanul) Vaf! drăguţu-mii... mânca'l-ași fript... (iesă). 

Bârzoiu. —Ei; dă. .spune adi... că n'am vreme 
de perdut... Ce ai? 

Leonas.— Apoí...ce së am, măria ta? Ea p&- 
cate! .. M'am pornit de la Es c'o actoriţă... si după 
ce-am adus'o aici numai Intro fugă de cal... când 
la plată ?.. vrea sé'mí mănânce dreptul, sub cuvént 
c'am prăvălit'o de cinci ori. 

Bârzoiu. — O actoritál.. de la fteatru? 

Leonaş. — De-acolo.. . de la denia cea nemfeasc&. 

Bârzoiu. — Şi unde-o tras în gazdă? 

Leonaş. — La pitariu Chirculici... știi... de la 
vale peste drum... Dacă'i avea bunătate së mergi 
d-ta s&i grăești ...ca părintele Ispravnic... poate că 
nu m'ar lăsa păgubaș... 

Bârzoiu. — Bucuros, fătul mei... më duc (tn parte) 
Nam vëdut nici odată actoriţe...îs curios sé văd ce 
lighioae sint, tae) Më duc, . (îşi caută șapca). 

Leonas. — (în parte) Călătorie sprincenată . .. De-ași 
putea sët depărtez pe toți de-a acasă... 'mi-ar veni 
la socoteală... ca së fugim cu Lulufa. 

Bârzoiu. — Eaca șapca... Vină cu mine, Piciule. 

Leonaş. — Mergi înainte, cucoane... că te-agiung. 

Bârzoiu — Bine. (vrea să Tas8). 
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SCENA XIII. 


Leonas, Bârzoiu, Chirita, Guliţă (acesti aoi tes din 


odaea din stânga, plannl I). 


Chiriţa. — Unde te duci, frate? 

Bârzoiu. — Vin’ acus... Me duc păn' la vărul Chir- 
culici ... së më 'ntélnesc cu 'n ipochimen care-o tras 
acolo 'n gazdă. 

Chiriţa. — La Chirculici? .. da Chirculici so por- 
nit de trif dile la moşie... so pus sé'í grijascá ca- 
sele. 

Leonag. — (înparte) Tronc !.. cam codálghit'o!.. 

Bârzoiu. — (lui Leona) Apoi ...ce dàrdàíai tu, măi 
bricicarule ? 

Chirita. -— Care bricicar?. . (cunoscând pe Leona Ce 
véd?.. ear hotu cel de Leonag? 

Bârzoiu. — Leonaș? 

Guliţă. — Dar, băbacă...aista'i ofigeriu care-o 
sérutat pe Lulufa. | 

Bárzoiü. — Duelgiu? .. (ul Leona) Ce însemnează 
dar? .. grăește.,. acu oficer, acu bricicar?.. 

Leonaş. — Eaca, măria ta... Am voit së văd cu 
ochii cum faci dreptate în Isprăvnicie... şi cát tin 
curcanii isprăvniceşti. 

Chiriţa. — Vai de mine!.. că aista'i Pepelea! 

Bárzoiü. — Asa? care vrea sé dicé ... ești șpion 
d-ta ?.. Apoi, așteapă... dach" aga sët daŭ o r& 
fuială isprăvnicească pe spinare. strigă) Măi jăndari. 

Chiriţa. — Jăndari. 

Guliţă. — Jăndari. 

Leonag. — Aşa'i socoteala?.. apoi... ean aștep- 
taţi si vof sé vé 'nvët eŭ galopu.., 
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(În vremea cât cântă, îi lovesce cu biciușca peste picloare. Chiriţa, Bárzoiü si 
Guliţă, sar prin casă in măsura musicel). 


Aria galopului. 
Leonaş. 
Hi, hi, bilan... Hi, hi, jírpan. 
Bârzoiu, Chirita, Gulifà. 
Vai ce hof! ce fiară 


Leonaş. 
Hi, hi, bilan... Hi, hi, şoldan. 


Bârzoiu, Chiriţa, Guliţă. 
Vaf, că m'o pișcat eară, 
Bre | ce om şugubăți 
Da sed, mil, binigor. 
Leonaş. 


Ba nu... vrei sé vé 'nvët 
Galopu "ntr'un pictor. 
Hi, hi, bilan... Hi, hi, jărpan. 


Bárzoiü, Chirita, Guliţă. 
Vall ce hof! ce fiară! 
Leonaş. 
Hi, hi, járpan . . . Hi, hi, șoldan. 
Bârzoiu, Chirita, Guliţă. 
Vaï! că m'o pigcat eară! | 


(Leonas lesă ridând, pe undea intrat, în vreme ce Luluta întră pe usa din fund). ) 


CHIRITA ÎN PROVINCIE 493 


SCENA XIV. 
Bárzoiü, Chiriţa, Guliţă, Luluţa. 


Lulufa. — Da ce-ati păţțit de sării drăgaica prin 
casă ? 


Chirita. — te 
de. — > (sărind necontenit) pos E dii se seadë 

Gulità. — inisor. 

Luluţa. — Cine?.. cui? 

Chiriţa. — 

Bârzoiu. — ? (oprindu-se) Lui Leonaș. Unde'i? 

Gulifá. — 

Luluţa. — Leonas ? 

Chirita. — Bre! ce înpușcă 'n lună! 

Bárzoiü. — Bre! ce ienicer | 

Guliţă. — Am sët cer ear duel! 

Lulufa. — Da tăceţi din gură că vé vin musafirii 
la masá. 

Chiriţa. — De pe-acu?.. unde's? . 

Luluţa. — 'Lam vëdut intránd pe poartă... Ea- 
cátá T, 


SCENA XV. 


Cel dinainte, Musafirii. 
Arie din Hárca : Tanana. 
Musafirii. 


Plecăciune cucuete ! 
Eatí-ne că am sosit. 

Haf la masă, căci de sete 
Şi de foame am murit, 
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Chiriţa. 


ME închin și sînt volast 
Cap venit cu toți la masă, 
Şi sperez că bucuros 

Ir mânca Uu bea vârtos. 


Musafirii. 


Plecăciune cucuete ! 
Eatá-ne că am sosit 

Hai la masă, căci de sete 
Şi de foame am murit. 


Chiriţa. — Cred, boeri d-voastră, că vi s'or fi cam 
lungit urechile de foame, pentru că pe aici obicinuiți 


a mânca pe la amiadă... dar noi metahirisim evro- 
"s . pe la 5; nu vă fie cu supărare... Peste 
o jumătate de ceas or da bucatele pe masă . „VE 


rog sé îngăduiţi. 

Musafirii. — Si rut mânile. 

Chiriţa. — Astădi vrei s&'mi ieii diua bună de la 
d-voastră .. . fiind că mé duc la Paris. 

Musafirii. — La Paris? 

Chiriţa. — Dar... și nădăjduesc că îţi chili vârtos 
in sănt&tatea isprăvnicesei d-lorvoastre. 

Musafirii. — N'ai nici o îndoială, cucoană. 

Chiriţa. — Însă păn' la masă. dacă poftitf câte 
un păhăruţ de rachiii?.. Ioane...  adă rachiü. 


(Ion întră cu o tablă plină de pšhirute de rachiü si se duce de dă ántéiü 
cucoanei Chiriţei şi pe urmă pe la mosafiri), 

Chiriţa. — (bêna) SE trăiţi... întru mulți ani... şi 
së ne videm sánétogll.. Bun rachiii... îi pe cursă... 
ca la Es... Poftim boeri, loanel!., dă la d-lui. 
dă la d-lui... dă gi la d-lui... (arată un mosafir mal. ruginos). 


(lon după ce dă rachiul, Yesă). 
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Chiriţa. — Ş'aşa cum vë spuneam boeri d-voas- 
trá... peste vro trii dile vé las cu lacrimile pe obraz... 
aştept numai pașportul. 


SCENA XVI. 
Cel dinainte, Sar] (cu pasportul în mână dà busta tn salon). 


Sarl. — Pasport ?.. Voilà. 
Toii. — Monstu Sarlá? 
Sarl. — Present | 


Arie du: Royal tambour. 


Me void...am sosit 

Moulu, bouillant de rage 

Pour câte-am pătimit 

Am pătimit dans ce voyage. 
En un caroutze affreux, 

On m'a conduit hurduz-burduz. 
Les surugi riaient entre eux 
Disant: Draco franguz ! 


(închinându-se la Chirita). 


Mais pour vous, cocona 
Cn irait en enfer... 


Chirita (tácéna tali) 
Ah | vous ĉtes juvaer. 
Şarl (în parte, făcênd semnul gaminilor din Paris). 


Tiens! vla pour toi... voilà! 
Quel bonheur / am sosit 

Enfiu dans ce village... 

Ma câte-am pătimit , .. etc. 


Şarl. — Madame, am înplinit comision d-tale ... Am 
scos pasport. 
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Chirita. — (cu bucurie) Unde'í ? 

Sarl. — Voilà. 

Chirita. — Dámi'l degrabă ... 

Şarl. — Pardon... trebui un farfuri .. . së l prezen- 
tez pe farfuri... à la mode. 

Chirita. — Bine zici... Ioane ! 

earl. — Non strigat... Am găsit farfuri... Mon- 
sieur barbat d-tale, port un duzen la surtuc. se apropie 
de Bárzoiü, si îi taie un bumb de la surtuc). VOUS permettez p 

Bârzoiu. — Ce faci, neamtule ? 

Şarl. — Non faci attention ... Am trebuint un far- 


furi... et voilà ! (arată bombul si pe urmă pune pasportul pe dinsul ca 
pe un talger del presentează Chirițeï). 


Musafirii. — Ha, ha, ha, ha... a dracului françuz | 

Sarl. — (a pare) Voilà une mode commode... On 
forte toute une vaisselle sur sot... tar) Madame la 
baronne de Chiritza... 

Chiriţa. — Merci, monstu Sarlá... când ai sti ce 
multémire 'mi-ai făcut... Vous 7avez frotté le cour 
avec du miel. 

sarl. — Quoi ?.. 

Chirita. — Oui...avec du miel... mal uns la 
inimă cu miere... Nous disons comme a... 

Sarl — En moldave ... suffit. (n parte) Folie langue! 

Chirita. — (deschidénd pasportul  Ascultaţi boeri d-voa- 
Strá... (citesc) «D-neei Baroana Chirita Bárzoiü, care 
merge peste graniţă in staturile Evropel...» 

Toti. — Baroană | 

Bârzoiu. — Baroaní...tu... baroană?.. 

Chiriţa. — De ce nu?..dacá'i moda. 

Guliţă. — Nineacá... da eŭ nu's baron? 

Chiriţa. — Ba si tu ești, Guliţă... ești baronaş. 

. Guliţă. — Vra sé dicé și băbaca îi baronoiii? 

Bârzoiu. — Ba... mé ferească Dumnedeii | 
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Chirita. — Da ean mai spune-ne ceva de la Es, 
monsiu Sarlă?.. Ce mai fac been 

sarl. — Toţi Esenii s'o făcut bulangeri .. . chitari. 

Toţi. — Pitari? 

sarl. — Parbleu ! .. Plămădesc glodu earna, ca sé'l 
inghité vara. 

Chirita. — Bine do... îmi aduc aminte când am 
fost acolo cu Aristiţa si Calipsitfa...era sé më înec! 

Sarl. — ta pane) Ak bak! un tonueau...qa flotte 
toujours. 

Chirita. — Da despre teatru ce ştii? 

Sarl — Est opera italian... am vëdut Joie? le 
diable ! 

Chiriţa. — Nu mé nebuni...3$i cum o fost? 

Sarl. — Formos... tare formos. 

Chirita. — Eí parastueste şi nouă piesa aceea... 
cam audit că'i cu o mulțime de drăcii. 

Sarl. — Dacă poroncesc madame cocona. .. bucros. 


(Toţi se aseadà pe canape si pe jilguri. — Sarl in midlocul lor, cântă cántice- 
lul: Titi à la repres, de Robert le diable.) 


Toţi. — (sculându-se Mare minune! Nemţii ceia îs cu 
dracu, Den 


SCENA XVII. 
Cei dinainte, lon şi pe urmă Leonas (în toaletă fe 
meeascá) 
Ion. — Cucoane... cucoane...o vinit o madamă 


EU Es...si cere së între aici. 
Bárzoiü. — Cine'i ? 
Ion. — Cicá'i actorit&. 
Toţi. — O actoriță? 
Leonag. — «(nuàánd răpide) Plecáciune, boeri .. . ME rog 


67417. lI. 32 
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de ertare, că daii busta 'n casă, nitam, nisam... dar 
având treabă cu părintele Ispravnic, am luat indrás- 
neală ... Carei părintele? . . 

Bârzoiu. — Supusă sluga d-tale, madamo. 

Leonaş. — Da së fii sănătos. 

Bârzoiu. — Sérut mânile. 

Chiriţa. — (în parte) Mare minune! cum seamănă cu 
Leonaș! 

Leonas. — Pune'ţi în gând, părinte Ispravnice, că 
am un frate, care de câteva dile s'o făcut nevădut de 
la Iași ...și pre cât am aflat de ici de cole... am 
prepus că'i ascuns aici in târg... şi căi amorezat de 
o duducă care'i dic Luluţa. 

Lulufa. — (tn parte) De mine? 

Chiriţa. — Luluţa?.. și cum îl chiamă pe fratele 
d-tale, cheramo? 

Leonas. — Leonaş. .. de nu'ţi-afi cu bánat, cucoană. 

Chiriţa. — Nici cât pe-o măsă... sé erți ., . Si dra 
dici cá eşti actriţă? 

Leonas. — (făcând compliment femeesc) La teatru natio- 
nal... sé Er. 

Chirita. — Sé fii d-ta sănătoasă... dar cát pentru 
fratele d-tale... cine-a fi acela... nu avem cinste ... 

Leonaş. — Bunătatea d-tale... dar më rog... pe 
duduca Lulufo nu știți unde-ași puteao găsi? 

Chiriţa. — Nu departe... Dacă vrei so vedi: 
eat'o...O logodim astădi cu Guliţă, fiul mei... 

Leonaş. — Să'ţi trăească. 

Chiriţa. — (cu disprep Plecăciune. 

Leonaş. —— (cara În toată vremea asta a întors spatele Lulufet) Al.. 
dumneei îi duduca Luluţa? Tare'i frumugicá! Dš mí 
voe dragă, sé te sărut si së te fericesc de odorul 


ce-ai së capeţi. (sărută pe Luluţa şi! dice tace Eù sint, Lu- 


luto, eŭ Leonaș ... opreşte logodna. 
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Lulufa. — ţipâna A l.. 

Toţi. — Ce? 

Luluţa. — (făcându-se nebună) Vai de mine! se înver: 
teste casa cu mine. Toate le văd pe dos... Eaca mă- 
tusica së dă de-a tumba... ha, ha, ha, ha... 

Chiriţa. — Chirie eleison !..că ear To venit ne- 
bunia... şi tocmai in ceasul aista!.. Luluto... 

Luluţa. — Fugiţi... fugiţi... dați mi pace.. , cá' mi 
vine-a musca...Unde't Guliţă së] sgâriii?.. undei 
sél musc? 

Gulitá. — (ascundéndu-se după tată-săii Nu mé lăsa, băbacă, 
că më mănâncă. : 

Lulufa. — Ha, ha, ha, ha... Am sé mé mărit cu 
iubitul men, pe care'l iubesc din copilărie... Eatá-mé's 


la nuntă... orhestrul incepe valul, valtul!.. . Unde "i 
mirele së gioc cu el? 


Valsul. 


Lulufa vălsuind singură). 


"Vra, la, la, la, la, 
Tea, la, la, la, la, 
Astadi chiar më mărit, 
ME mărit, mé mărit! 
Tra, la, lk; la, la, 
Tra, la, la, la, la, 
Chíar astădi mé mărit 
Cu al mei fubit. 


(Se cpresce din joc, plângând). 


Ah, ah, ah, ah, ah, ah! 
Dragul mei nu mé vrea.. 


Corul. 


Sérmana, val de eal (bis. 
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Lulufa :4énà 


Ha, ha, ha, ha, h'a, hal 
Ba mé vrea, ba mé vrea. 


Corul. 


Sérmana! val de ea! 
Val de ea! 


(înpreună). 
Luluţa Gueand 


Tra, la, la, la, la, 
Tta "aywa, la, la, 
Astădi chiar mé mărit, 
ME mărit, më mărit... 
Tra, la, la, la, la, 
Tra, la, la, la, dă, 
Chiar astădi më mărit 
Cu al meü Yubit. 


Corul. 


Sérmana fată | 
Priviţi-o, eată, 
Fată ca 'nebunit, 
Nebunit, nebunit ! 
Sérmana fată, 
Mai bine 'ndatií 
Índatá-ar fi murit 
Ar fi murit! 


(Lulnta se aruncă în bragele lui Leonas). 


L ulufa. — A!.. eaca logodnicul mei... eată Lea 
till 

Chiriţa. — Cine? .. Madama? ..logodnic! .. teătră 
musafiri) S'O perdut de istov! 

Lulufa. — (ipànd Aista'i, aista'í... vreii sé mé mă- 
ritatf cu dinsul...că de nu... ñnobunss od 
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Chirita. — Sé te mărităm cu madama?..altă be- 
Kul... 

Sarl. — Vo. . . faceţi caprisu Luluţei. . . zon trebue 
contrarier un malade. 

Chirita. — Bine dicí, monsiu Şarlă. .. Ei... fie, 
Lulufá dragă. .. dacă ţii drag dumnealui? . . Yefi.l... 
Noi till dăm (cătră Leona Më eartí, madamă, cá te 
super... 

Leonaş. — Da unde, cucoanăl..din potrivă... 

Lulufa. — Dacă mil datí...logoditi-mé acu 'n- 
datí cu el. 

Chirita. — Fie s'acu, numai nu te tulbura... 
cătră Leona)  Madamă ... facem abuz de bunătatea 
d-tale . . . dar apoi vedí în ce stare'í biatacopilă... 
Fii bună, te rog, şi primeşte a te logodi cu dinsa... 
net îndatori peste măsură. 

Leonas. — Cu mare bucurie. . . Cea mai mare do- 
rintá a mea este ca sé vé indatoresc .. . poftim ine- 
lul mei. 

Chirita. — Foarte mulfé£mesc . . . Lulufo, eaca ine- 
lul d-sale. . . dă "i acum pe-al tău... și sé vé fie lo- 
godna întrun ceas bun .. . amin! 


(Leonaş si Luluţa schimb inelele). 


Lulufa. — (veselă) M'am logodit...m'am logodit ! 
De-acum diceţi sé cânte musica ...s&nceapă balul... 
K bal...la bal... 

Chiriţa. — Bal înaintea mesei? 

Sar]. — (încet Chirie) We la conctrariez donc pas... 
puisqu'elle est folle tare) En avant la contredanse. 

Chirita. — (căutând cu dragoste la Sarl) Fie, monsiu Șarlă E. 
Vous serez mon cavaler ? 

Sarl. — (în parte) Crac. 

Chirita. — Hai, boeri... sé vé věd... 
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(Orhestrul cântă contredansul. Chiriţa j6:ă cu;Sarl In facă cu Guliţă, care 
jócá cu Luluţa. Leonaş slujesce de damă lui Bárzoiü şi joc amândoi vis-à-vis 
cu doi musafiri. — Musafirii mai în fund). 


Toti (jucánd). 


Ah, ce plácere de-a juca 
Şi de griji a sé scutura. 


Chiriţa. 


Ah! monsiu Şarlă ... te rog îmi spune 
Dacă joc frumos cancan ? 


Sarl. 


Ah! que des graces! Joct de minune 
(în parte) Elle danse comme un urs blanc. 


Toti. 


Ah! ce plăcere de-a juca 
Si de griji a së scutura. 


Chiriţa — Destul, cam obosit! 

Leonaş. —— (strângând pe Luluţa în brage) Ah! dragá Lu- 
lutá... de-acum ești a mea, și nimic nu ne mai poate 
dispărți... 

Chiriţa. —— (cătră mussafiri) Vedi, dacă actriță a cat de 
bine'şi gíócá rolu. 

Leonas. — De-acum festa'í giucată ; pot së m'arăt 
firi grijă. 

Chiriţa. — Festa?.. ce vra sé dicé asta? 


Leonaş. —— (scoţându'şi capela) Më cunoşti, Chiritoae, 
cine sint eŭ? 

Chirita. — | 

Bárzoiü.— , Leonas! 

Guliţă. — 


Leonas. — Eü!..v'am giucat'o bună? 
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Chiriţa. — (căqând pe un scaun) Ah! ne-o giucat'o Pe- 
pelea ! 

Bârzoiu. — Ean stăi, moţpane ... dacă'i pe feste... 
apoi sé 'ți-o gioc eŭ mai sărată si maichipărată... 
doar am puterea 'n mână... doar îs Ispravnic!.. 

Leonaş.'— Ba te şterge pe guriță, boeriule... 
Eaca demisionul d-tale tii dă un pachet). 

Bârzoiu. — Demisionu? 

Leonas. — Asa... maj dinioare am primit un plic 
de la directorul Departamentului, care mi'í prietin, si 
în întru am găsit demisionul d-tale. 

Bârzoiu. — Da sé n'am parte de Chiriţa dac'am 
gândit vr'o dată sé'mi daŭ demision (citesce) < Demisio- 
nul ce ai dat din postul de Ispravnic, se primește... 
și se poroncește d-tale ca së încredinţăzi trebile ţinu- 
tului, d sale d-lui Leonaș, noului diregétor». — Am 
sfeclit'o | (cade pe un scaun de altă parte Da bine... pentru ce?.. 
care 'Í pricina ? 

Leonaş. — nce) Curcanu cel bătrân Go giucat 
festa... Ce së faci?..s'o trecut vremea curcanilor!.. 
Ear cât pentru logodna mea cu Luluţa, de nu'i în- 
cuviinta'o acu îndată... spun lui Piciu bricicariu sé 
dee jalbă că “i-ai luat o carboavă chiar de haram. 

Bárzoiü. — Încuviinţăz ... încuviințăz; numai taci. 

Chiriţa. — (pe gândur) S&'mi trecă p'intre degite bu- 
nătate de zestre ?,.nu se poate... (are) nu se poate! 

Leonaş. — (încet Chirie) Ba se poate, căci almintire. .. 
'Torü ruga pe prietinul mei, pe ofigeriu cel de adi 
dimineață, së arăte portretu d-tale lui Bârzoii ... Se 
poate acum?.. 

Chiriţa. —' (plecând capu) Se poate! 

Leonas. — Care vra sé gică... toate so pus la 
cale... Acum, boeri d-voastră, fiind că un Ispravnic 
trebuie să fie un om asëdat...vë poftesc la nunta 
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mea cu Duduca Luluţa. Dumneei cucoana Chiriţa, si 
cuconu Grigori, prea iubitul ei sog, so primit a ne 
fi nuni marí...asa este? 

Bárzoiü. — — Cum nu?.. cu mare 

Chirita. — UI mânzesce) bucurie. 

Leonaş. — Cât pentru monsiu Gul, dacă tot 
voiesce duel?.. 

Guliţă. — Baru! 

Sarl. — Comment! tu vefuses, malheureux! 


Guliţă. — (cu nerăbdare) Qu'est ce que vous voulez? .. 
Omoriston ? 
Sarl. — Fricosion ... va Í án parte) Quel petit cretin ! 


Ion. — (întrând) Cucoaní...sé dee bucate? 

Chirita. — Strigá sé dec. 

Ion. — (la uşa din fund strigă chiuind) :Mă Postolachi . E 
mă!..dă bucate la masă... má! 

Chiriţa. — Carnacsi, că ne-ai asurdit | Boeri d-voa- 
stră... poftim... d-le Leonaş, ce-o fost so trecut. 
nădăjduesc că nu net refusa de-a SS cu logodnica 
d-tale la masă. 


Leonaş. — D'inprotivă, cucoană dragă. dnce) și 
drept dovadă că sünt prietinul d-tale, poftim portretul. 
Chiriţa. — încet, luând portretu) SëtY spun drept... 


mare comedian ai mai fost! 

Leonaş. — Apoi... nu ştii că lumea'f un teatru 
plin de comedieni ? 

Chiriţa. — Bine dict... blagoslovitá s&'ti fie vorbal.. 
tocmai asta eram So spun şi ii d-lorsale .. „(arată publicul 


şi înaintează spre el). 


Credefi'mí mie; cef mulţi în lume, 
Fie din Londra sii din Focșeni, 
Fie cu stare, cu rang, cu nume, 
Joc ades roluri de comedieni. 
Cela ce strigă că fara pere 

Dän ce apucă vre un ciolan; 
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Şi cât îl râde, stă în tăcere... 
Cine nu'l scie că'i comedian? 


Guliţă. 
Ce] care vecínic se tot fălesce 
CZE'Y de neam nobil cát un Sultan... 


zi 'n faptá'Y neamul st] necinstesce ... 
Y prost sërmanul! prost comedian !.. 


Sarl. 


Celui qui tourne cum bate véntul, 
Fiind adi jidov, mánY moldovan... 
Est un... non trouve au juste cuvéntul ; 
Une girouette .. , un comedian. 


Lulufa. 


Cel ce caut'o destre mare, 

De si el poate nu face-un ban; 
Si dice fetei că'i dragă tare... 
Are Yubire de comedian. 


Leonaş. 


Cel care jacaș fiind de moarte 

A luat pelea de pe sérman... 

De'l vedí de-odată blând, smerit foarte... 
Së fugi de dinsul cà'f comedian. 


Chiriţa. 


Ast-fel e lumea... o comedie! 
Ear noi, artiştii care-o jucăm. 
N'avem dorinţă alta mai vie 
De cât aplaudi sé merităm. 


Toti. 
Ast-fel e lumea... o comedie ! 


Etc. etc, etc. 


La sfîrşitul cupletelor ușele din fund se.deschid şi toţi se pornesc spre masa 
care se vede d'incolo de ușă). 
Cortina cade, 














PERSOANE : 


D. Ghiftuj, proprietar bogat. . . . e ., 
Banul Hagi-Flutur, bătrân ridicol . . . 
Acrostihescu, ténér poet . . . . . e 
"ger, lipovan Je . e... 
Satrarui Talpá-Latá, arendaș. . . . . . 


Ada orfană, . s . 2... e a CORN 
D-na Ferchezanca, actritš . . . ee 
D. Cârcioc, candidat de judecătorie . , 


Ion, lacheii a luY Ghiftul . . . . . . . 
Un Büet de féran . d . RE 


Prieteni a lui Ghiftoi. — Térani. — Jandarmi. 


D-nul Bossie | 
D-la Nini. 
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DOI MORŢI VII 5) 
VODEVIL IN 2.ACTE 


Representat pe teatrul national din laşi, în beneficiul 
artiștilor români, la 1851. 


ACTUL I. 


Teatrul represintá un salon bogat. În dreapta pe planul Lino uşă deschisă 
ce dá pe un balcon fără grilaj. — În fund, în dreapta, o uşă cu geamuri şi per- 
dele, care duce într'un salon mic. — Alte două uşi cu geamuri în fund, care se 
deschid în grădină. — În stânga pe al 2-lea plan, o oglindă mare şi lângă acesta 
O ușă ascunsă ce duce asemenea în grădină — O canape asedatá în stânga pri- 

vltoriler, un scaun lângă oglindă, şi alte două scaune între ușele din fund. 


(Scena se petrece la Ghiftneni). 


SCENA I. 


ION (scuturánd mobilele). 


(La ridicarea perdelei se aude în salonul cel mic din fund, corul următor, cán- 
tat de Ghiftui, Hagi-Flutur, Acrostihescu şi prietenii lui Ghiftul): 


Prietinf buni, së bem și sé mâncăm, 
Căci poate mâni vom da de ceas amar! 





1) L'homme blasé, par Duvert et Lausanne. 
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Hai de pe-acum votos së ne'necăm 
Íntr'un antal de vin bun de Cotnar. 
Glu, glu, glu, glu, së bem, së mâncăm; 
Glu, glu, glu, glu, şi së tot cântăm 

Glu, glu, glu, glu, glu. 


Ion. — Ean audi bocrii cum se vesclesc de diua 
stípánu-meü, d-nu Ghiftuil.. O poftit tot Târgu- 
Frumos aici la moșie, la Ghiftueni. pe banul Hagi- 
Flutur, pe d-nu Acrostihescu, pe dnu Sgârcilă... şi 
alții; si acum de trei dile, o ţin tot una cu mesele și 
cu lăutarii. | 

(Se aude în salonul cel mic ciocnete de pahare si chiote de veselie: să trä- 

cască Ghiftui! . . în sănătatea lui Ghiftull.. vivat!..) 

Ion. — căutând pe fereasta ugel salonului) Gal, gâl, gàl . Zë 
inghite-Agachi ... dugcá bàlete!.. (viind m faga scene) Par” ` 
că věd Cor sé cadé bolnavi, de mult ce inghit la 
sánétátr ! 

Arie: Mo pus fata se 'nvej carte, din Trántorul. 
De trei dile de când ben 
Şi mănâncă tot mereii, 
Cred că dobă saii făcut... 
Numai bună de bătut. 
Plan, plan, plan, plan, plan, 
Plan, plan, plan, plan. 
Ce-aşi mai ride, ride, Den, 
De-aşi putea cun melesteii 
DÉI măsor in lung şi 'n lat, 
Si trivoga "nei sé bat: 
Plan, plan, plan, plan, plan, 
Plan, plan, plan, plan. 


SCENA II. 


Ion, Egor (vine din fund de-a stánga si aduce grilage de fer pentru 
balcon 






Egor. — (în fund Al co £i lam ?.. barabancie ? . 1 
araso! 
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Ion. — A! d-ta ești, pan Egor? 

Egor. — Da, da, eü pan Ivan. 

Ion. — "Tam maï spus că nu mé chiamă Ivan, 
cá doar nu's lipovan ca tine. 

Egor. — A! duşinca lvanugca!.. nu chiamă la 
tine Ion?.. zo, Ion po Zipovanufchi . .. Ivan. 


Ion. — Nici Ion, nici Ivan... maï intëles 2 
Egor. — Nrct Ion, pet Ivan? .. a cito? 
Ion. — (cu mândrie) Gřon | 


Egor. — Gion. tigénd) A! pojalosti, duginca mola.. 
Gion gief hristian. 


Ion. — Puçin îmi pasă. Stăpânu-meiă, cuconu Du 
mitrachi Ghiftui, 'mi-o poruncit sé më numesc de-acum 
inainte Gion... pentru că sunt giochei. 

Egor. —- Cito? ciocoii? 

lon. — (mânios) Giocheii, măi... mere rnurate... 

Egor. — Înţăles... cíocofü ... haraşo, haraşo... 


Dar së lăsăm vorba asta, că n'am vreme de perdut. 
Am venit de la Târgu-Frumos ca së asëd ostretile 
aiste la balcon. Pot së m'apuc de lucru? 

Ion. — Poţi; hat, asadë-le mai degrabă, că Den, 
când gândesc cá balconu'í fără ostrete... më umflă 
spaima. 

Egor. — Pentru ce, pan Gion?.. 

Ion. — D'apoi nai vădut, cá casa 'i zidită chiar 
pe malul eazului, în cât de-ar căde cineva din balconu 


ista ... (arată balconul) s'ar duce de-a dreptu în impéri- 
țiea broaştelor ? 
Egor. — Vo... mai bine... că ar învăţa a cânta, 


(face ca broascele) și ar da conçert la fteatru. 

Ion. — Ean las, pan Egor, că nu'f de suguit cu 
cazu ista. 

Egor. — Da adânc îi? 

Ion. — De trii stánjini!l.. mai ales cole sub bal- 
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con... dice că nare fund. Hai, mergi de pune os- 
tretile, ca sé nu se intémple vr'o primejdie... (în parte) 
Boerii s'o cam cheféluit sar putea foarte lesne să 
facă huştiuliuc. .. 

Egor. — Aista'i balconu cu pricina ? (arată în stânga). 

Ion. — le sama bine së nu cagi. 

Egor. — (eşind pe balcon) Vz boissa. 

lon. — Sé mai věd ce fac boerii. (merge la ușa salonului 
celuf mic şi privesce în întru). 


Egor. — (în balcon bocánssce tare şi cântă): 


la ţiganca maladata, 
Paulita mastavata, 
Znialu varajiti (bis). 
Palajiti denche vrucicu 
Palajiti barin vrucicu, 
ZnYalu varajiti (bis). 


lOn. —- (alergând la uşa balconului) Taci, măi omule, că 
asurdeşti boerii. Nu poţi së pui ostreţile făr'a bocáni ? 

Egor. — JViet. 

Ion. — Ei, las dar, pănă s'or scula boeri de la 
masă. 

Egor. — viind în scenă) Haraşo . . . harago. 


(Se aude ear în salonul cel mic chiote de veselie, şi corul de la începutul 
scenei I). 


Prietini bunt, së bem si së mâncăm, 
Căct poate mini vom da de ceas amar! 
Etc. etc. etc. 


Egor. — (căutând pe féreasta uşei salonului A!l Zei? mot! cá 
nu sunt şi eŭ cu dinsiY, së facem la mine, glu, glu, glu. 
(Se aude în salon glasul luf Ghiftui, strigând: Gon ! Gioni! adă şampanie). 
Ion. — Îndată, Cucoane. (deschide uşa salonului și întră în el). 


(Se zăresce în salonul cel mic o masă Încunjurată de Ghiftui, Hagi-Flutur, 
Acrostihescu, etc.). 
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Egor. —— (vine pe gânduri în faga scenei) Uvâi | uvâi | dacă 
asi fi păţit ce-am páfit, acum ași ave si eŭ casă şi 
masă | ași ave si eŭ cai si trăsură... ca mai înainte. 
Aşi fi tot birjar...ear nu negustor de harbují si de 
ferării în Tárgu-Frumos? 


Arie lipovenească : 
Uvâi! uvât! ce-am păţit! 
Când eram birjar vestit, 
Toată diua mé primblam..,. 
Cuconag par’ cá eram! 
Dar acuma calc pe jos, 
Glodul din Târgul- Frumos | 
Vând căldări, harbuji, zémost, 
La Tárgovefii-frumosíl.. 


Frumoși . .. frumoşi... vorba vine, pentru că's din 
Târgu-Frumos.. . dar almintire . . . (stă puçin pe gânduri) Bogi 
77]02!.. acu un an, eram la Es... birjar la uliţa mare. 
Avem o drosch de Brandmaier si doi cai iuți ca chi- 
períul! unu Malerchi si cel-alt Ichim 1. . când le stri- 
gam: paidi Malerchz . .. jidanii de pe uliţă dice ave2!.. 
Toţi cuconasií vra sé se primble cu Egor la Copoü si 
"mi pláte câte trii sorocovovfía pe ceas...dar mai 
ales unu cu plete lungí...care socoteam căi cu- 
conas...gi el era un cofcar... După ce mo purtat 
pe datorie douéluni...0o fugit, fárásé 'mi plătească... 
Ah, 72 pad/ez cuconaşI..de loiii prinde vr'o dată, 
am sé'l satur de droșcă...să&'i trag o hurducătură.., 
So pomeneascíl.. 


Arie lipovenească : 


Am sél Yeü la hăţuit 

Ca pe-un cal rëŭ, nestrunit: 
Si din bicfü pocnind mereii, 
Chiar la goană am sél en, 
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Ear din trupul séü cu frac 
Un răbuș mare-am së mt fac, 
Ca sé 'nsemn c'un par uscat 
Câte ceasuri lam primblat. 


Da mai pe urmă încă ceam mai pățit co madamá 
de la fieatru. .. una madama Panchiţa... A | doji sot! 
ce ochi de drac avel.. când căta la mine îmi cáde 
freile din mână |. .ea umbla tot cu mine di si noapte, 
şi când îi pomenem de parale... îmi dicea Egoras... 
Egoraş | .. când o audem, mé făcem turtă dulce!.. 
Într'o di, după ce-o primblasem vr'o trii luni pe datorie, 
merg la dinsa ca sé facem socotelile, s'o găsesc plân- 
gend... 70... dacam végut'o plângend... mi-o vinit 
noduri în gât sam început si eŭ a plânge. (soate basmaoa 
giel şterge ochii). Era datoare c'o sută de galbini în târg, 
şi nave cu ce së scape de ecsecufie...eü, bun la 
suflet şi prost la minte, am alergat degrab' acasă, am 
pus amanet tot ce-aveam, droșcă, hamuri, cai, sam 
adus suta cea de galbini madamei Panchiţ, ca s'o agiut 
la nevoie... Când m'o védut, 'mi-o sărit în gât si 
m'o sărutat... Al duşinca Panchiţ |. . Panu Panchitl ... 
a doua di o fugit si ea...s'o făcut nevădutăl.. și 
de-un an de dile acum, nici nam audit de dinsa... 
(báténdu-se cu pumnul peste cap). Na | ti scatina ... așa, am prä- 
pădit tot ce-am avut şam agiuns a vinde harbují si 
peşte sărat in Târgu-Frumos. 






Arie lipoveneascá : 


Boji moi! ce păcat 
Dac'ajungi amorezat | 

Te daŭ toate de sminteală 
Ș'apuct hofsa 'n loc de cealál 
Droşcar bun chiar dacă ești, 
Drumul diva "ţi rătăcesci. 
Si tot est mereü din cale, 
Si te duci mereü de vale. 
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SCENA III. 
Egor, Tiţa viind prin stânga din grădină ) 


Tiţa. — (oprindu-se cu sfală în fund) Oare unde sé fie boe- 
riul ?.. Ce věd? pan Egor aici? 

Egor. —— (intorcéndu-se soldăţesce) Egor? ła... o duducšil.. 

Tita. --- (apropitndu se) Nu më cunoşti, pan Egor? 

Egor. — Ean aşteaptă ... pastož ...duduca Tita?.. 

Tita. — Tocmai; m'aí vëdut la lași în dugheana lui 
mos Talpá-Latá, unde vinei sé cumperi ord şi ovés. 

Egor. — I! Aaf smoz...cum ai crescut de-un an de 
gilel..cum ai inbobocit!..par' că ești o lale pre- 
crasnai. .. Da ce mai face jupánu Talpă Lată? 

Tita. — Sănttos; o lăsat dugheana şi so apucat 
de moșie. O luat în posesie chiar mogiea asta. 

Egor.— Mosiea lui cuconu Dimitrachi? 

Tita. -— Dar; o luato de la vechilul d-sale, pentru 
că ştii cá boeriul o lipsit vro patru ani din tari... 
și s'o întors numai deabia de-o săptămână... cred 
că nici nu ' cunóste mos Talpá-Latá. 

Egor.— Dacă nici eŭ nu ’l cunosc .. . nu 'l-am vëdut 
nici o dată... Dar se vede cà 'i-o mers bine lui pan 
Talpă-Lată, cu ordu si ovésu...s'o ingráget? 

Tita. — cijénà. Așa... acum sintem aședaţi aici de 
vr'o sese luni. 

Egor.— Da el unde’! 

Tita. — Acasă. ..de-abia am sosit amândoi de la 
Roman, si cum am aflat că boeríu o vinit la moșie, 
am alergat ca së 'l văd... Nu știi undei, pan Egor? 

Egor.— La masă... Aï vr'o treabă cu dinsu? 

Tita. — (în taină) Am së 'Í vorbesc. 

Egor. — Şi nu te temi së vii singurică... așa... 
in casa unui cuconas? 


516 DOI MORŢI vil 


Tita. — Sé mé tem?..de ce...nu știi cât e de bun 
cuconu Ghiftuí... Cât bine face locuitorilor...cum 
îl Yubesc totíl..S'apo! când at sti cum so îngrijit de 
copiláriea me... cum mé dis:nerda când eram mititică... 
cum îmi aducea păpuși si cofeturi ...par'c'ași fi fost 
copila luf... D-lui o cheltuit cu dascalii care mo în- 
vätat . .. şi pot dice că'i sânt datoare cu toate. 

Egor. — (umi) Bun hristian 1... Da Talp&-Latí? cum 
aY agiuns la dinsu? 

Tita. — La moartea maicá-mea, acum doi ani, nea- 
vând nici o rudă, mo dat stăpânirea sub epitropiea 
luf...ca prietin a casei noastre. 

Egor. — Socotem că ţii mos. 

Tita. — Ba nu...aşa "i dic eŭ pentru căi bë- 
trán... E! sé fi fost atunci aici cuconu Dumitrachi, 
sânt sigură că nu m'ar fi lăsat pe mâna altora. 
Doamne! tare'i bun la sufletl.. şi tare mii drag!.. 
Când am aflat că so întors din stăinătate... știi?.. 
de 'mi-ar fi cădut din cer un logodnic cu péru de 
aur, nu mași fi bucurat aga de multi.. 

Egor. — (în parte, ştergendu'şi ochii) Ce sufletel de hulubit! 
(oftează) Al Panchiţ! Panchit! 

Tiţa. — (în taină) 'l-am cusut un călăf de ciubuc cu 
mărgele sam vinit sé il aduc, 

Egor. — (cu dragoste) Duşinca | .. 

Tita. — (cântă): 


Arie dia Baba Hárca: Tata 'mi-a gis fata, fata. 


Pentru mine, bată fată, 

Fără mamă, fără tată, 

N'am pe nime mat Yubit 

Pe pământul părăsit. 

Pentru dinsul 'mY-aşi da viaţa; 
ME rog séra, diminéfa, 

Si dic Doamne, Dumnedeii, 
Tine'l tot pe dorul mei! 
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Egor.— (plângând) A... 


SCENA IV. 


Egor, Tita, Ion (esind din salonul cel mic). 


Ion.— Hai hai, căraţi-vă cá so sculat boerií de 
la massá s'o sé vie aici. 

Tiţa. — (veselă) Boeriu... cuconu Ghiftuí are sé vie? 
Cât îmi pare de bine!..am sél věd. 

Ion — Ba te șterge pe guritfí, acu de-odatá, dră- 
BUDE... hai... 

Tiţa.-— Apoi dar omg aştepta... poate că mai pe 
Ha... 

Ion. — Negreșit... du-te-acu de te primblă in grá. 
dină, pán' ce 'şi-or trage cíubucele boeriř... 

Tita. —— (apropiindu-se de Ion şi căutând la el cu ochi dulci), E 
mii da de ştire când a fi vreme, domnișorule? 

Ion. — (în pante) Eaca!..că no vădusem cât ii de 
frumuşică .. . (cu blândețe) Cum sé oun daŭ de ştire, dră- 
guță... cum 'ti'í numele? (o apucă de bărbie). 

Tita. — Tita. 

IOn.—- (în parte) Îmi vine so sărut, 

Egor. — Da eŭ ce fac cu balconu, pan Ivan? 

Ion.— (más) Gíon...nu Ivan... mäi, mere mu- 
rate... Las cá '1 aseda ostretile mai pe urmă... 

Egor. — No, haraşo, haraşo. Paid?om, duducă. 


(esă améndot prin fund în stânga. Ion îi urmează), 
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SCENA V. 
Hagi-Flutur, Acrostihescu, Zei przetin?, Ghiftui 


(vine în urma tuturor). 
(Ghiftuf merge liniştit de se pune pe canape. — Ceia-l-aţi se apropie vesel 
de oglindă si se grupează în faga lui). 
Arie: Zaidefl, fraţi, se trăim bine. 


Toti (afară de Ghiftui). 


Haideţi frați sé trăim bine 
Sé trăim nol între nol, 

Luánd vremea precum vine 
Si ridénd de-orf ce nevoi. 


Flutur. 


Va de-acel care nu scie 
Tinereţa preţui | 

Eü, trăind în veselie, 
Pén' la moarte-oiii chiui 


Hahay... 


Toți. 
Haldeţi fraţi. . ete ec: 


Ghiftui. — (cu visti. Ba că chiar ... aţi vorbit de 
v'atí prichit! 

Flutur. — Da ce?..ear te-o apucat năbădăicile, 
vere Ghiftui?, . ear fi s'o înecat corăbiilel.. 

Ghiftui. — (apropiindu-se de ceta-l-alţ) Ba nu... Dei nu, 
fraţilor... vă ing&aff...is tare vesel... atâta numai 
că mii urátl 

Flutur. — Ce fel! ce fel ţii urât.., după ce-am 
desértat dece butelci de şampanie, pentru ca sé sér- 
hím diua ta?...ce dracu? ... ai bšut cát P PD WE 
mal ai obraz sé te jíluegti ... det că tir urât?.. 
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Ghiftuí.— Mit urât cât opt... (ofiând) Al voi nu 
stiff ce "i urâtull Ce boală grozavăil.. 

Acrostihescu. — Nu ştim?.. ea aşteaptă... (scoate 
din buzunar un volum manuscris şi caută filele) Aurora... La mor 
mentul eïl.. odă la împăratul... odă la șahul... odă 
la craiul ... 

Flutur. — (încet lui Ghiftui) Ear o sé ne lovescă 'n cap 
co poesie... ` 

Acrostihescu. — Eată... ascultați . . . (citesce declamând): 


«Urátul e un demon ce-alungă omenirea 
Cu chinuri nesférgite, cu pas neincetat; 
El stinge 'n sin speranfa, gonesce fericirea, 
Si "n locul lor depune desgustul ne'npácat! 
Amar de acel suflet pe care el atingel..» 


Ghiftui. — Şi cele-l-alte... bravo, Acrostihescule! .. 
de când faci ode pe la cei mari, n'aí nimerit nici o 
dată așa de bine... 

Flutur. — (încet tut Ghi) Nu's de dinsul... 

Ghiftui. — Cu adevărat că urâtul îi un demon tárá 
milă care më goneste di și noapte, si më face së mé 
cred mort de vii... 

Flutur. — Te goneste?.. goneste'l si tu... 

Ghiftui.— Da cum... prin care chipuri? 

Flutur. — O mie so sută... Nu ești bogat? 

Ghiftui. — Bogat... bogat... șapoi?.. dacă 's 
bogat...ce'mi foloseste?..tot asta 'mi-o aruncaţi in 
obraz... că 's bogat.. că am dece mii de galbini 
Eni... 

Flutur.— Dece mii de galbini!.. audi?.. şi 'ncá 
se mai fasoleste? 

Ghiftui.— Nu mé fasolesc, frate... știii că sunt 
creștini care tríesc cu mai puçin... d'apof... nu “i 
totul sé ai bogăţie... 
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Flutur. — Ba "T tot... dacă nu mé credi... in- 
treabă lumea 'ntreagă. 


Acrostihescu. (declamând): 


«Ce este bogăţie? un vis, o nilucirel 
Chiar o nimică toatí...un fulger, o lucire, 
O himeră , ..> 


Flutur. —- (împingând pe Acrostihescu) Mări, dute 'n colo 
cu himera ta, smintitule...augí?..dece mii de gal- 
bini o nimică toatál..suguesti, vere? ..dece miil.. 
dacă eü cu suma asta fac pe dracu 'n patru... Dece 
mil de galbinil.. C/zrie elezson! .. ş'apoi încă iY urât?.. 


dí! pas de nu crede că soarta ' oarbă... 
Ghiftui. — Ce sé fac?.. asa mi'i firea. 


Acrostihescu (declamánd :) 


«Firea ta îl o tiran, 
D o aprigă duşmană, 
Trebue de gâlci so freci 
Si 'n vin so înecil» 


Flutur. — Aï audit?..eaca un chip minunat ca 
sé'tY lecuești boala. 

Ghiftui. — În zădarl.. Am cercat de toate si n'am 
nimerit... Am intrat în slujbă, acu patru anf... 

Flutur. — Tronc, Marico? ..aï și găsit chip... Ce 
slujbă ? 

Ghiftui. — Dicaniceascí!..am vëdut cu adevărat 
multe lucruri de ge... dar de geaba?.. n'am ris nici 
măcar de-o liţcae. 

Flutur. — Cred si eii...pas de pitrece cu haz 
când audi toată diua: <Cătră cinstita giudecătorie |.. 
«asa precum si în urmarea celor mai sus pomenite... 
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«Jăluitorii .. Ia faga loculuí...fšácëndu-se sprafcí... 
«și întorcendu se cu natpis...» 

Ghiftui. — Si cele-l-alte . .. trii coli întregi, fără 
punt şi fără comă... 'Mi-am dat dimisiea după o lună 
de dile, sam început a alerga prin adunări, prin ba- 
luri, së caut distracţii... 

Flutur. — Eíl..si n'ai găsit? 

Ghiftui. — Am găsit pretenţii si etichete, care 
mio tătet de-odată tot gustul de pitrecere... Cei 
mai mulți s'adună, nu ca sé pitreacă, dar ca sé cri- 
tice...s'apol ce critici? tot acele si ear acele, care 
le-am audit cu sëse ani mai înainte... De este vrun 
bal? ... societatea se 'nparte 'n două... damele de-o 
parte și cavalerii de alta, par că de-abia sar cu- 
noaşte ... dice că "i de 4emton...si când sencepe 
piocul, cei mai mulţi din cavaleri se duc de se pun 
la cărţi. 


Arie: Ag cu o petițiune, din Muza. 


De şi damele 's plăcute, 
Vesele, bine crescute; 

De si joacă, lin, ușor, 

Şi insuflá dulce-amor ; 

Lor le sânt adi preferate 
Patru dame... cam cYudate 
Care-aduc la cărți noroc 
Si pe care toţi le joc. (bis) 


Flutur. — Înţăleg . .. dama de cupă, de pică, de 
caro... - 

Ghiftui. — Doamne! priceput esti, vere Hagi-Flutur ! 

Flutur. — Așa 's din născare, vere Ghiftui. 


Acrostihescu (declamánd :) 


«Prostimea din născare 
Nici un leac nu are!» 
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Flutur. — Eaca mă! da aista de unde-o sărit cu 
poesiile luf cele schioape? 

Acrostihescu. — (supăra) Ea ascultă, măi vere... 
nu te-atinge de cele sfinte. 

Flutur. — Care sfinte, mă? 

Acrostihescu. — Așa së știi. Poesiea este-o artă 
sfintă... o fiică cerească... 

Flutur. — Apoi dacă Y o fiică cerească, n'o face 
së umble cu colinda la s&rbătorile unora si altora ... 
mai inféles?.. 

Acrostihescu. — (a parte) Bestie incapace! 

Flutur. — (în parte Liam pocnit în pălărie | (cătră Ghiftui) 
S'asa, vere Ghiftui, nu'ţi uita vorba? 

Ghiftui. — Ce vorbă? 

Flutur. — Dicei cá nat putut scăpa de urât nici 
în societăţile Eșului... mare minune! .. da eŭ rid cât 
sëpte... pitrec... gioc...fac curte, intrun cunea 
trăiesc . .. şi gust dulceafa tinereţii. 

Ghiftui. — De câţi ani eşti? 

Flutur. — La Crăciun împlinesc 45 de ani... şi 
cei mulți înainte. | 

Ghiftui. — Ce ténér fericit... eŭ am îmbătrânit 
de tot... 

Flutur. — Audi bëtràn de 36 de anr!.. (tn parte) ÎN 
cam smintit. 

Ghiftui. — (aesperao Vina me 'Í dacă nimic nu mí maï 
place pe faga pămentului?.. dacă nimic nu mai tre- 
zeste "pn mine o singură bătae de inimă?..am făcut 
voeajurf, si 'n loc de-a më mira ca alţii de minunile 
ce 'ntëlneam în calea mea, "mi-era greü de ele... 


Arie din Chiriţa: Acest tårg ce'i dic in lume. 


CeY maY mulţi din călători 
Se socot că sünt datori 
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De-orí ce luc:u-a sé mira 
Si "n veci gurele-a căsca, 
Ca şi el in drumul men 

Am căscat gura mereii... 


Flutur 
De mirare? 


Ghiftui. 


Nici de cât... 
Ci de somn şi de urât... 


Acrostihescu. — (furios) Cum ?..în faga minunilor 
civilisatief ai putut sta rece si nesimfitor ca o mar- 
murí?..nu ti so înflăcărat imaginăciunea?.. nu?.. 

Ghiftui. — Non... dar trupul mi so ostenit de 
agiuns... Am sedut patru ani în străinătate s'am cer- 
cat se fac amoruri... 

Flutur și Acrostihescu. — Ei?.. 

Ghiftui. — Nam găsit nici o distracţie in ele... 
Toate amorurile saménií unu cu altu... nur tanda si 
îi manda... Înccepi a face curte... madama se cam 
supără de-o dată... apoi se 'nblángeste, ş'apoi nu mai 
poti scăpa. 

Flutur. — Poate c'aga sé fie peacolo, pe unde-ai 
colindat tu...dar pe la nof...slavá Domnului... 

Ghiftui. — În sfârșit... sint omul cel mai neno- 
rocit din lume |. . ori în cotro më 'ntorc, daŭ de urât... 
în dreapta urât... (arată pe Flutur) în stânga urât... (arată 
pe Acrostihescu) O |. . vieațı "i nesuferitá pentru minel.. 
trebue sé fac ceva, ca së scap de dinsa... 

Acrostihescu. — Cum?..aí avea de gând a te 
sinucide ? 

Ghiftui. — Poate... dar pën' atunci voi care 'mi 
süntetí prieteni, nu puteţi discoperi ceva, care Së mï 
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inferbéate sângele... sé'm! sburlească chica în vérful 
capului?.. Am trebuinfá sé es din letargiea 'n care 
mé aflu... am nevoie de sguduituri... de... 

Acrostihescu. — De emoctuni? .. 

Ghiftui. — Precum dict. 

Acrostihescu. — Ştii una? 

Ghiftui. — Ce? 

Acrostihescu. — Fă-te poet... 

Ghiftui. — Foarte multëmesc. 

Flutur. — (cu esplosie) Ştii alta ? 

Ghiftui.— Care? 

Flutur. —'Mi-o vinit o ideie. 

Ghiftui. — (căutând lung si cu mirare la Acrostihescu, Mare mi- 
Huet. . 

Flutur. — Însoară-te. 

Toţi. — Bravo... bună ideie. 

Ghiftui. — (după pugină tăcere) Ştii că ' nouă ideiea 
asta ?.. Nu'mi trăsnise nici o dată prin cap... (eu lene) 
Asa"... Vapoi trebue sé caut, sé cercetez, să aleg... 
şi n'am curaj sé m'apuc de-asemine catagrafie ... Nu 
dic... dac'agí ave vr'o femeie la îndămână. 

Flutur. — Cete 'ngrijesci de geaba?.. lasă-te la noroc. 

Ghiftui. — Cu adevărat... femeiea care. 'mi-a esi 
înainte... o Yeü, më cunun... cum o da Dumnedei... 
De-oiu păţi ceva, atâta pagubă...o mai păţito si 
alţi; ... Bravo, vere Hagi Flutur!.. bravo... ai rare 
ori idei, dar si când iţi vine câte una, încalte'i gogo- 
natí... (riqend) De mult n'am ris așa cu chef. 

Toţi. — Sémn bun, vere... 


Ghiftui. 


Într'un noroc! de-acum ce-a fi sé fie! 

Cu ochi! închişi voiü astí-dY së má 'asor. 
Nici mé 'ngrijesc de fac o nebunie, 

Căci de urât tot era ca sé mor. 
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Ceíia-1-alti. 


Într'un noroc! de-acum ce-a fi sé fie! 
Te sfătuim chiar astá-dY së te 'nsori. 
Nu te 'ngriji că faci o nebunie, 

Căci de urât tot era ca sé mori. 


(lon întră și se opresce la usa grădinei în fund). 


Ion. — Cucoane, o sosit o trăsură cu poştalioni la 
scară. 

Ghiftui.— Cine'í? 

Ion. — O cucoană... doamna Ferchezanca... 

Ghiftui. — Ferchezanca ?.. n'o cunosc... de unde'i? 

Ion. — Nam intrebat'o... dar 'mi-o spus că do- 


reste së vorbească cu d-ta. 

Ghiftui. — Véduvdi? 

Ion. — Nu stiü. 

Ghiftui. — Du-te de-o 'ntreabă... De-a fi véduvá, 
pofteşte-o 'n casă... ear de 'í măritată, spune f sé ier 
caute de drum. 

Acrostihescu. — Ce dici, domnule Ghiftui?.,0 
damă |.. 

Ghiftui. — Ai dreptate... . (i Ion) De-a fi măritată, 
spune'i că no pot primi... că mio lovit damla si 'mi 
pun lipitori. (Ion esá), 

Toţi. — Damla? .. ce ideíel.. 

Ghiftui. — Më feresc de femei măritate, ca de tă- 
pee... 

Flutur.— Eaca dracu | (în parte) Ë lipseste-o doagă... 

Ghiftui. — Ís sătul de amoruri... măritate păn' 
în gât. 

Flutur. — Di încalte că ești ghiftuit, ca së știm 
de ce te numești Ghiftui. 

Ghiftui. — Hai... lăsaţi-mE& singur cu dânsa... 
Ducefi-vé în grădină. 
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Flutur. — Da ce-ai de gând să faci? 

Ghiftui. — De-a fi văduvă... o disvéduvesc și mé 
dishoiteesc tot o dată, nu mai târdiii de cât astă-di. 

Toţi. — Vivat!.. Noroc' bun, verel.. 


Toti. 
Íntr'un noroc! de acum... etc. etc. 


(Esá prin fund cu toţii afară de Ghiftut). 


SCENA VI. 
Ion, Ghiftui, Ferchezanca. 


Ion. — (deschiqând usa din fund) Doamna Ferchezanca | (esă). 
Ghiftui. — n parte) Se vede că "i văduvă... 


Ferchezanca. — Gotcänd Ponjur... Cu domnul 
Ghiftui am cinste së vorbesc? 
Ghiftui. — (in parte) Frumusicá. (tare) Dar, doamna 


me... Prin care intémplare?.. ME certă, me Ba DE 
esti văduvă ? 

Ferchezanca. — ttnchinându-se) În toată forma. 

Ghiftui. — (cu mutgemire) A 1... Prin care intémplare 
am plăcerea de-a primi visita d-tale?.. Poftim, mé 
rog... . (îl arată scaunul de lângă oglindă, si merge în fund de 'sí aduce 
unul pentiu el). Poftim... 

Ferchezanca. — Mercit... 

Ghiftul. — Da mé rog... (se pun jos amândoi) 

Ferchezanca. — Domnule, eată pricina în două 
cuvinte. | 

Ghiftui. — Te'ascult cu toată luarea aminte, (în parte 
pipáindu's! pulsul) Curios lucru !.. pěn? acu nu 'mi prici- 
nueste nici un efect. 


c 
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Ferchezanca. — Ai audit negregit, domnul meii, 
că stăpânirea voind a veni în ajutorul locuitorilor ce 
sto perdut boii in Yérna trecută, o hotărît a së face 
în ţară o subscriere în folosul lor... 

Ghiftui. — Prea frumos!.. 

Ferchezanca. — Toţi patrioți so grăbit a rés- 
punde la îndemnul stăpânirei sa lua parte la sub- 
scriere... 

Ghiftui. — Cum?..a lua parte? 

Ferchezanca. — Vrei së şuguești, domnule? 

Ghiftui. — serios) Ba mé eartă. Nu suguesc nici o 
dată. 

Ferchezanca. — Gustul filonichie n'are... Toţi 
patrioţii so grăbit d'inprotivă a mări subscrierea cu 
daruri generoase. 

Ghiftui. — Më miram si ei... 

Ferchezanca. — Şi fiind că d-ta ești cunoscut ca 
un om iubitor de oameni... ca un patriot... 

Ghiftui. — Asl..si eŭ 's cunoscut de patriot?.. 
mare poznál.. nici prin gînd nu mí trecea... Se vede 
c'o început a fi belșug în ţară despre tagma patrio- 
ților ?.. Slavă tie Doamne! că mare secetă o mai fost 
vro câţi-va anil.. 

Ferchezanca. — (cu entusiasm) Cine nu "i patriot in 
diua de astí.díl.. Nádéjduesc dar, domnul mei, că 
vei bine-voi a contribui si d-ta la b'nefacerea ob- 
ştească ... De aceea, trecénd pe la moșia d-tale, am 
luat îndrăzneală... 

Ghiftui. — Ce se potrivește ... (în parte) Frumos vor- 
beste! (tare) D-ta eşti însărcinată cu subscrierea in ti. 
nutul nostru? 

Ferchezanca. — M'o poftit Ispravnicu sél agiut 
în treaba asta, șam primit cu mare bucurie. 

Ghiftui. — Nu mé 'ndoiesc dar, că prin mânile 
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d-tale suma subscrierii trebuie sé 'nfloreascá şi sé dee 
roadă bună... Ş'așa, mă rog, dicei cá ești văduvă?. 
Ferchezanca. — Ei?.. mi se pare că nici nam 


pominit. .. 

Ghiftui. — Véduvi!.. plăcută m pentr'o fe- 
meiel. 

Ferchezanca. — Mai plăcută, nici că se dă, 


Arie din Scara mâţei : Ca se f£ cucoana mare. 


Când ești fată, fată mare, 
Nu poţi face nici un pas 
Fir saudí de la spinare 
A bunică! dulce glas: 


(imitând o babă). 


«Ba şedi mat dreaptă, 
Salu'tY îndreaptă, 

Ba drege! (f fusta; fil mal cu fot.» _ 
Si de 'ntémplare ` 
Dacă cutare 

ËY face curte... audi pe loc : 

«Soro, vorbesce ; 
Soro, zimbesce ; 
Fa ochii galesY së'l amejesct.» 
Ce necaz mare! 
De supérare 
Eşti, Det, în stare së inbétránesci! (bis). 


Ghiftui. — Așa 'Í cât eşti în casa párinteascál.. 


Dar după ce esf odată din cușcă... 
d e 


după ce te mă- 


Ferchezanca. — După ce te márifí... altă belel.. 
ai scăpat de bunică și dai.. 
Ghiftui. — Peste bun? 

Ferchezanca. — Ba peste nebun. . „peste bărbat 
care "ți face dile Xripte ze 
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Ghiftuí. — Care vra së dicë, d-ta ești cât se poate 
de fericită de-a fi văduvă. 

Ferchezanca. — (cu entusiasm) Ce este mai dulce de 
cât libertatea!.. Ce este maï plăcut de cât a nu a- 
tirna de nime! 

Ghiftui. — Si ... de mult... te bucuri de véduvie?.. 


Ferchezanca. — De-abia de câteva luni... Mai 
d&unăgi am scăpat de negru. 
Ghiftui. — După cát am aflat... par că sintem 


megiesí cu moșiile ? 

Ferchezanca. — Cale de-un ceas unu de altu. Am 
o ridésie unde sëd cu multă plăcere... fiind c'acolo 
am îngropat pe sogul mei... 

Ghiftui. — Înţăleg ... te îndeletnicești cu vecinica 
lui pomenire. 

Ferchezanca. — Ba nici gândesc... O murit? 
séí fie de bine şi Dumnedeii sé ’l ertel.. 

Ghiftui. — Se vede că nu 'ţi-o fost drag... peste 
măsură, 

Ferchezanca. — Ba, Den, nici chiar pén'la mě- 
sură... Bietu Ferchezanu era bătrân, uscat si scurt 
ca Statu-Palmă... adică să nu bănuești... 

Ghiftui. — tzimbina) Nici de cum. 

Ferchezanca. — 'L-am cunoscut la Es... vinea 
adese ori la bunică-mea de giuca concina... Pune-te 
in locu mei, cucoane Dumitrachi...el era boer... 
avea trăsură... şi eŭ n'aveam altă destre de cât un 
car de nuri... 

Ghiftui. — Pugin lucru... 

Ferchezanca. — Ce fel pucin? 

' Ghiftui. — Vreü sé dic, că'n veacul nostru... nu 
se cere destre de nurí...ci destre de bani. 

Ferchezanca. — (find) În rele vremi am agtunsl.. 
Intro di, réposatu aducându'mi o och de castane ză- 
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hárite, doué ocá pe corábiele si trii ocá de migdale 
amare,.. 

Ghiftui. — Brel..se vede că era cofetar? .. 

Ferchezanca. — Ba nu... dar căuta së mé 'n- 
dulcească, pentru ca sé'l feü de soc... 

Ghiftui. —Si te-o índulcit? 

Ferchezanca. — Cum nu, pécatele mele, dac' avea 
moşie... trăsură?.. 

Ghiftui, — Nam ce dice... dac'avea atâtea a- 
vati... 

Ferchezanca. — Adică... le-avea... le-avea... 
aşa vine vorba. à 

Ghiftui. — Cum? 

Ferchezanca. — Bietu Ferchezanu era Bragovan 
si "mi spusese brașoave. 

Ghiftui. — Elet! 

Ferchezanca. — Mai brașoave .. . giudecă însuţi... 
Mosiea lui cea vestită era o răgăşie fără locuitori, si 
trăsura ... o corabie a lui Noe... fără cai. 

Ghiftui. — N'avea nici cai?.. care cum Sar prin: 
de... te-ademenise numai cu vorbe dulci și cu mig- 
dale amare... 

Ferchezanca. — Tocmai... pěn’ ce mo pus în 
cotă ... dar nu 'i bănuesc, sérmanu, că almintere era 
om de treabă si cu frica lui Dumnedei... După sése 
luni so hotărît, ca un om cuminte, a'si lua pașport. 

Ghiftui. — Pasport de voeaj? 

Ferchezanca. — (imbing Dar... pe ceea lume. 

Ghiftui. — Vedí ce de treabă soc! 

Ferchezanca. — (cu mulţemire) Si de-atunci am plă- 
cere a fi văduvă. 

Ghiftui. — A!l.. 

Ferchezanca. — În lipsa rčposatuluï, 'mi-am pus 
trebile la cale... am vândut rădăşia şi pěn’ a nu më 
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'ntoarce de istov la lași, caut sé câștig dragostea 
tinutasilor de Roman, tăcend bine pe cât pot (sculându-se) 
De aceea sânt prea fericită, domnul meü, că visita 
mea te-o hotărît a subscrie în folosul locuitorilor să- 
raci, 

Ghiftui. — (dândo pungă) Din toată inima, doamna 
mea. Poftim 100 de galbini din partea me. 

Ferchezanca. — (spa) IOO de galbiníl.. galan- 
ton boer! tare Îți multé£mesc, domnul mei, în numele 
sérmanilor care te vor binecuvânta cu toată recuno- 
stinta ce meritezi (închinându-se) Cu plecăciune. 

Ghiftui. — (în parte) Frumos grieste! (tare) Sérut má. 
nile (ducénd'o pănă la uşă) Sûnt pre fericit Cam făcut cu- 
nostinta d-tale... 


(Se încbină unul la altul. Ferchezanca esá), 


Ghiftul. — (Singur, viind în faţa scenei) Îi hazlie cucoana 
asta... Eacal am uitat sé mé ’nsor!.. (aleargă la usa din 
fund şi strigă) Cucoană . .. cucoanăl.. d-ta... ea, mě rog... 
(vine în scenă) Curios lucru!.. par’ cá 'mi trecuse de urât 
cu dinsa... 


Ferchezanca. — windiapo) Pe mine më chemi 
domnul meü? 
Ghiftui. — Am uitat sé Oo spun un lucru foarte 


însemnat... Ştii că ești încă destul de plăcută? 
Ferchezanca. — (cu modesie) Ce se potrivește... 
Ghiftui. — (serios) Se potriveşte... nu "Uu fac ccm- 
plimenturi, că nu le pot suferi... Am iubit în vieata 
mea... pe vremea când încă mai iubeam... am iubit 
poate 50 de femei care era mai urâte de cât d-ta. 
Ferchezanca — Bunătatea d-tale... 
Ghiftui. — Ce vristă socofí că am? 
Ferchezanca. — D'apoi... 
Ghiftui. — Spune drept, cá nu mé super. 
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Ferchezanca. — Sameni a ave... aşa... între 
doué-decí și trii-deci și cinci de ani. 

Ghiftui.—M'am născut cu sése ani înaintea răsmiriței. 

Ferchezanca. — (cu mirare) Care ? ,. cea de an-fert? 


Ghiftui. — imbina Ba nu... cea din vremea vo: 
lintirilor. 

Ferchezanca. — Vra sé dicé al... (numără pe degete). 

Ghiftui. —  toprina'o) Nu'tí maï bate capul...am 37 
de anf. 

Ferchezanca. — Ești în floare... Dar, mé rog, 


pentru asta mat chiemat înapoi? 

Ghiftui. — Dar. 

Ferchezanca. — (în pane) Dar" că'i cam lepsit? 

Ghiftui. — Cum mé găsești la. facă? 

Ferchezanca. — Cam 'galbén...dar almintere 
destul de vioíü. 

Ghiftui. —tris, Doamna mea...am un haracter, 
foarte trist ! 

Ferchezanca. — (kimbia Vrei sé dici, foarte mu- 
calit d'inprotivá... 

Ghiftui. — Ba më értă... îs trist din firea mea... 
Vieata "inf pare o comedie giucată de oamenii cei cu 
minte in benefigiul celor nebuni... 

Ferchezanca. — (în pane Oare nu cumva o fost 
actor? 

Ghiftui. — De aceca ...în s&pt&mâna trecută am 
vrut së më disfac de dinsa... 

Ferchezanca. — De cine? 

Ghiftui. — (posomoie De vieaţă... făcusem un tes- 
tament in folosul a câţi-va prietini care se găsesc 
acum în grădină, fiind cá m'o ferit Dumnedeü de rude. 

Ferchezanca. — (cu mirare) Un testament! da ce 
vroeai sé facil 

Ghiftui. — (tragi) Së mé 'npusc! 
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Ferchezanca. — (speriati) Ce face?.. séraca de 
mine!..ai nebunit?.. sé nu cumva sé faci una ca 
asta, că n'or vre sé te 'ngroape... audi gust? .. (in parte) 
Îi trăsnit cu leiica. 

Ghiftui. — Nu te 'ngriji, cacoaná dragă... că "ut, 
am schimbat planul. 

Ferchezanca. — Asa ma! vii de acasă. 

Ghiftui. — În disnădăjduirea mea, am făcut alt pro. 
iect ... la care d-ta îmi poți fi de-agiutor. 

Ferchezanca. — Ei? 

Ghiftui. — D-ta...ascultá: Am în lași o páreche 
de case cu doué réndurí... am moşia Ghiftuieni cu 
locuitori... care "mi aduc opt mii de galbini...am 
dugheni, vii și trăsuri... cu cai... Averea mea să 
suie la 10,000 de galbini venit. 

Ferchezanca.— ge parte) Crişu el | 

Ghiftui. — Vrei sé înpărțești cu mine? 

Ferchezanca.  6&inà Eŭ? sé înpărţesc?.. Ean 
lasă saga... vai de mine, că poznag mai esti! 

Ghiftui. — (serios) "Tam mai spus, cucoaná dragă, 
cá nu suguesc nici o dată... Dacă socotí că porti 
séti schimbi véduviea pe soma asta de 10,000 de 
galbinr...eü sûnt gata a sférgi târgul cu d-ta... Adr 
cântăm Isaiea dšntueste înpreună. 

Ferchezanca. — Cum? Dep, vrei sé ne cununím 
cu tot dinadinsul?.. Te-ai şi amorezat de mine? 

Ghiftui. — Ba nici n'am gândit... dar in loc de-a 
më 'npusca, am hotărît së mé 'nsor... Vrel?.. Pri- 
mești ?.. Gândeşte si te hotărește ori aga .. . orí asa... 
eü nu silesc pe nime. 

Ferchezanca. — (privind vesel la Ghiftul) Cànd itf spun 
cá esti mucalit...fie! Te socot un om cum se cade... 
(Ghiftui zimbesee) cam tueg...dar sint sigură că ești in 
stare a face fericirea unei femei. 
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Arie din Nicgorescu +. Lacustele. 
Ghiftui (vesel). 


Det aja, cucoaná dragă, 
La 'ndofalá nu maï sta, 
Căci voesc, Dën, fără sagi 
Së mé 'nsor cu dumneta, 


Ferchezanca. 


Cum ?,. votesci acum îndată? 
Dar nu cred! căne-om cái?.. 


Ghiftui. 


Hai së ne 'nsurám de-odată 
S'apol...ne-om tot pocăi, 


SCENA VII. 
Ferchezanca, Ghiftui, Tita fuo. 


Tita. — (cu bucurie) Eatà'l insférsit ! 

Ghiftuí. — Ce este? 

Tita — Eŭ îs, cucoane... Tita... 

Ghiftui. — (mergêndla Tia Al tu cești, dragă Titu- 
lică?.. de mult nu team végut... Ea vedi cum o 
crescut, de unde era numai o păpușă... (e desmeardă). 

Ferchezanca. — (în parte) Ce copilă sé fie asta? 

Tita. — (cu dragoste) Doamne! cucoane, tare mi era 
dor sé te véd! 

Ferchezanca. — (pate) Dor?.. eaca măl.. 

Ghiftui. — Da de unde si pănă unde-ai sărit aici 
la moşie? 

Tița. — Că aici şăd cu mos Talpá-Latá, posesorul 
d-tale. 
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Ghiftui. — Nici nu'l cunosc... El mi'i posesor?.. 
imi pare bine. Da ea spune'mi degrabă, Tito... do- 
resti ceva de la mine? 

Tita. — Ba nu... doream : numai sé te véd . ..cá 
tare 'i de mult... 

Ghiftui. — Ei; acum mat vădut.., du-te şi 'Y vini 
mai pe urmă... că am puginá treabă... 

Tita. — Cum? mé alungit aga degrabă?.. 

Ferchezanca. — Da esí adi, soro dragă, când 
itf poronceste boeríu.., Nu 'nfelegi că are treabă?.. 

Tiţa. — (cu lacrimi în och) Eaca mé duc ...mé duc... 

Ghiftui. — Da sé vii peste-un ceas, DG... ai au- 
dit ? .. (câtră Ferchezanca) Îţi daŭ dece minute ca să te 
hotărăști de vrei a te numi de-acum Ghiftuíanca in 
loc de Ferchezanca. 

Ferchezanca. — (coborând ochi) Numai dece minute?.. 

Ghiftui. — Er; fie 12... îţi daŭ toată vremea. (merge 
spre salonul cei mic şi se întoarce înapoi): 

Tita. — (în pane) :Ce-am audit! 

Ghiftui. — (întorcendu-se se apropie de Ferchezanca şi dice apăsat:) 
Trăsurile mele 's cu cai... (întră în salonul cel mic), 

Ferchezanca. — (în parte) Ei |... pas de te mai fas- 
soleste, dacă poţi, giupineasă Panchiţă .. . (se pune pe scaun) 

Ghiftui. — (deschidând ușa salonului, Cu cail 

Ferchezanca. — ttrăsărind) Carnacsil.. 


SCENA VIII. 


Tita (în fund, Ferchezanca. 


Ferchezanca. — (în parte) Mulţi oameni stropşiţi 
am vEdut... d'apoi si ca aista!.. Da oare cine sé fie 
copila cea de dinioare?.. (tntorcând capu) A tot aice Y... 
(tare) Drágufí...ea vină "pn coaci. 
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Tita. — (cu sfială) Eu , cncoaná (se apropie de Ferchezanca), 

Ferchezanca. — Dar... ean spune' mí... de mult 
il cunoşti pe boeriu? 

Tita. — Din copilăriea me... 

Ferchezanca. — Asal..ce soiii de om îi? 

Tita. — Cel mai bun din lume ; darnic, milostiv... 
El s'o ingrijit de mine ca un párinte...si'i păstrez 
cea mai adâncă recunoștință ... 

Ferchezanca. — Păstrează, fata mea , . . păstrează, 
că bine faci. 

Tita. — Si'l iubesc din tot sufletul... 

Ferchezanca. — (mn parte) Eaca ... oare nu cumva 
i-o picat vrun tronc la inimă copilei ?.. 

Tita. — (după mică tăcere) Cucoană .. . 

Ferchezanca. — (sculându-se) Ce'i?.. 

Tita. — Më rog, mé értă dacă îndrăznesc... ași 
vroi sé'ti fac o intrebare... 

Ferchezanca. — (mândră) O întrebare mie? 

Ti(a. — Mai dinioare am audit ceva... adevérat 
îi că se 'nsoará boeriu? 

Ferchezanca. — Așa 'mi pare. 

Tita. — (în parte, cu înduioșare) Se 'nsoaríl.. curios lu- 
cru !.. nu știii ce simfesc... bucurie negreșit... dar, 
par'că'mi vine-a plânge... (către Ferchezanca) Şi Cu cime se 
'nsoară, cucoană... ştii d-ta?.. 

Ferchezanca. — (fără a să uita la Tita) I s'o aprins căl- 
căile pentru mine. 

Tita. — Pentru d-ta?.. nu se poate! 

Ferchezanca. — Ce-ai dis? 

Tita. — (în parte, plângând) Na, că 'ncep a plânge... 

Ferchezanca. — (tn parte) Doamne! că proaste's 
fetele de la țară | (merge spre fund). 
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SCENA IX. 


Tita (în stânga în fund), Hagi-Flutur (intrâud pe uşa grádinel din 
fund), Ferchezanca. 


Flutur. — Eil vere Ghiftui, sferşit'ai?., (védénd pe Fer- 
chezanca) Le mi védurá ochii! 

Ferchezanca. — (védénd pe Flutur) Dier drace ! 

Flutur. — Panchiţa | 

Tita. — (in parte, cu mirare) Panchifa! 

Flutur. — (éeschigénd trage) Panchifa! foasta stăpână 
a inimei mele... foasta prima actriță de la teatru 
national! 

Ferchezanca. — &Gij&à Hagi-Flutur?.. fluturul 
cel mai bătrân din lași! 


Area: Baletului umbrelor, din opera: Robert de diable. 
Ha, ha, ha, ha, ha. 


Flutur. 
Ha, ha, ha, ha, ha. 


(Înpreună) 


Ce'mi vă&dură ochil! 


Ferchezanca. 
Tu? 


Flutur. 
Tu? 
Ferchezanca. 
Ha, ha, ha, ha, ha. 
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Flutur. 
Ha, ha, ha, ha, ha. 


(Înpreună). 
N'ai dat pelea popii? 


Ferchezanca. 
Nu! 
Flutur. 
Nu! 


(Înpreună, jucând cancan). 


Ha! dar sé jucăm; o 
Hat dar sé cântăm. PS 


Ferchezanca. 
Ha, ha, ha, ha, ha. 
Flutur. 
Ha, ha, ha, ha, ha, 
(Înpreună). 


Ce "mt eëdur ochil! 


Ferchezanca. 
Tu? 


Flutur. 
Tu? 


Ferchezanca. 
Ha, ha, ha, ha, ha, 
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Flutur. 


(la, ha, ha, ha, ha. 
(Inpreuná). 


Nat dat pelea popii? 


l'erchezanca. 
Nu! 
Flutur. 
Nu? 


Tita. — (în pane) Par’ că visez!.. 

Flutur. — Da ce dracu te-ai făcut, suflefelule, de- 
un an de dile de când ai perit din ochii mei? 

Ferchezanca. — (veselă) Eŭ, puiule?.. m'am sfădit 
cu directoru teatrului si de disnădăjduire mam mă- 
Bat... 

Flutur. —— (in mare mirare) Te-ai mantat? .. 00... 

Ferchezanca. — Hi, hi. 

Flutur. — Măritat? 

Ferchezanca. — (face semn din cap cà asa). 

Flutur. — Praviliceste ? 

Ferchezanca. — Paragrafu ... cutare... 

Flutur. — Mari sûnt minunile tale, Doamne! 

Ferchezanca. -- Așa, dragă... am luat un bi- 
let de loterie la cantora măritișului, sam prăpădit. . . 
Dar ce-o fost s'o trecut... (nchinánduse Ís văduvă din 
cap pěn’ în picioare, 

Flutur. — 'L-aY si pus la cale pe bietu... 

Ferchezanca. — Ferchezanu?.. altă ceva. Era 
bétràn ca hanu lui Vangheli... 

Flutur. — Cum sar dice... cam hardughie?.. 
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Ferchezanca. — Ba 'ncă cei së fi mai trăit 
pěn’ în vremea baracilor... îl dobora pojarnicii... 
dar 'sío luat tălpășița mai înainte... toftând Ah! Flu- 
turaş dragă, când ai şti cât 'l-am jălit!., 

Flutur. — (zimbind) Cât? 

Ferchezanca. — Te mieri ce și mai nimic. 


(rid améndoi). 


Tita. — (în pante Sérmanu boeríu!.. Ce femeie vra 
sé fee! 

Ferchezanca. — Da nu ştii o bazaconie si mai 
gogonatí?.. Domnul Ghiftui më iubește peste mč- 
surí...si mé roagă sé | ieii...că plere... (veselă) 
Ce dici de asta, mos Flutur?.. (ovindu' peste pântece) Asa 
colac l... 

Flutur. — «idénà Chiar colac peste pupăză. (arată pe 
Ferchezanca). 

Ferchezanca. — Pupăză !.. Nu 'mi spulcă te-ai 
deschis, Flutur bătrân? 

Flutur. — M'am deschis ca o lale la ochii ma- 
tale... Da ea spune'mi, ai de gând sé primeşti pro- 
punerea lui Ghiftui.., 

Ferchezanca. — Cum socoti ? 

Flutur. — D'apoi... ştiu eü?.. 

Ferchezanca. — Audi?.. şi eü diceam că so 
deschis!.. Primesc in complet ca la giudecătorie ... 
Mai am încă vro cinci minute ca sé mé hotărăsc... 
dar le jértfesc pe altariul amoriului!.. 

Flutur. — Sé “ţi fie de bine... Apropo...ştii 
că ai së găsești aici o mulțime de cunoștinți vechi? 

Ferchezanca. — Care și care? 

Flutur. — Acrostihescu şi toți ceia-l-alți prietini. 

Ferchezanca. — Acrostihescu ?.. care?.. Odo- 
bașa? 
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Flutur. — («ia») Ce fel Odobasa ? 

Ferchezanca. — Asa 'i dic eŭ... Odobasa, pen- 
tru că nu face altă de cât ode... 1s aicí? . . bravol.. 
mé duc săi văd... unde's? 

Flutur. — În grădina ., . (cu galanterie) în grădina 
d-tale... Dă'mi voie sët slujesc de cavaler... (îi dă braçul). 

Ferchezanca. — Tot galant?.. bine te-am bo- 
tezat ei Hagi-Flutur. 

Flutur. — Îmi place-a sbura din floare "n floare 
şi din Panchitá 'n Panchiţă... 

Ferchezanca. — Perbantule ... 


Arie din Chiriţa: Zfaidefi ?npreund. 
(înpreună). 


Haideţi în grădină 

Së ne rátécim, ' 
Si cu-al mel prietin 

Sé ne întâlnim. 


Flutur (gian). 
N'ai frică 'n grădină de (et răt&ci, 


Pintre flori îndată eŭ te-oiii si găsi. (bis. 
Ferchezanca. 


Vedi'l dacă'! flutur, fiori în veci vânează... 
Vrabiea bătrână tot malal visează. (bis). 


(Înpreună). 


Haideţi în grădină 
ete: te, "etc. 


(esă prin fund amåândoï) 


SCENA X. 


Tita. — (singură) Nu mt vine sé cred cáte-am audit ... 
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ce femcie neruginatá! si tocmai ea sé fie nevasta cu- 
conului Ghiftui!.. Cum de-o putut sé se orbească 
aşa de tare d-lui care "i om în toată firea?.. nu pu- 
tea së aleagă mai bine?.. së găsască o copilă cu 
purtări bune... care 'l-ar fi iubit pén' la moarte... 


ca mine... (plânge) 
Arie din Zaóa-Hirca ! Of, of, of, şi aulest ! 


Din a mea copilărie 

Eŭ pe dinsul 'l am fubit. 

Ori ce dulce veselie 

De la dinsul 'mi-a venit. 

Dar vaï miel 'n răt&cire 

Dragul meü adi a cădut; 

Ş'ori ce dor de fericire 

Pentru mine e perdut! 

Doamnel-ascultă al meii dor i (bis) 
d Séü dă'mi vole ca sé mor! La 


Ah, de-acum s'aü sfíérgit toate; 
Lumea 'ntreagá "i! un mormânt. 
Si de-acum nimic nu poate 

Së më 'ncánte pe pământ; 

Các! în oarbă rătăcire 

Dragul meii, vaï! a cădut; 

Ş'ori ce dor de fericire 

Pentru mine e perdut | 
Doamne !-ascultă al meü dor | 


Son dxX'mY vote ca së mor! / (9 


SCENA XI. 


Tita, Egor, Acrostihescu (spšriet, vine din fund alungat 
de Egor). 


Acrostihescu. — Nu pune mâna pe mine cá te re 
dracu. 
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Egor. — De-acum nu scapi de mine pën' ce nu 
mii plăti . « o (vre sé] apuce de guler). 

Acrostihescu. — Nu te obrăznici, măi zahar ma- 
rojna, cá te topesc. 

Egor. — A cìto? .. (furios) AA! ti coţcar...te port 
două luni de dile cu drosca, ş'apoi când îi la plată, 
speli putina? .. (îl Ye de guler) Davai parale... 

Tiţa. — (căutând săi dispărțască) Da ce este, pan Egor? 

Egor. — Ce este?..nu băga de samă; am prins 
un mustereü.-.(lsgáti) Dava? parale... 

Acrostihescu. — Parale ... parale... n'am acu. 

Egor. — Nima ?.. No, hai cu mine amanet la Târ- 
gu-Frumos... 

Acrostihescu. — (în pane) Cum dracu sé scăp ? (tare 
Ea ascultă, Egoraș... 

Egor. — A niet Egoraş...22 Egorl.. 

Acrostihescu. — Egoraș dragă ... . fii om detreabă 
că 'ți-oiii face o odă. 

Egor. — Cito? 

Acrostihescu. — O odă ca sétrecíla posteritate... 

Egor. — A cto ti tam post?.. No, eŭ postit des- 
tul un an de dile... dava? parale că "ți fen surtucu .. . 
(vrea së'l disbrace). 

Acrostihescu. -— (furios) Ce face? . .sé nu cumva... 
că te sfárám în bucăţi, de nu te-a putea drege nici 
un carétas. . . (îl împinge departe de el). 

Egor. — (răpegindu-se). Tu?.. Asteaptá... 

Acrostihescu. —- (fugind pe uşa cea ascunsă) Ba nici gân- 
BSc... 

Egor. — (alungándu'l) JM 7 . . gadlef Í. lesă). 

Tita. — (alergând după t? Pan Egor...pan Egor... 
Wert... lesă. 
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s SCENA XII. 


Ferchezanca, Flutur, Prieteni. 
Arie din Scara mâfei: Se trăiască 'n veselie... 
Prietenii vind din fund) 


Së petreci în veselie, 
Doamna mea, precum doresc] ; 
Peste inimi si moșie 

Ca o zină sé domnescí. 


(Se închină la Ferchezanca). 


Ferchezanca. 


Dragii mei, a voasir' urare 
Cu plăcere o primesc, 

Şi la toţi avere mare 

Kn din suflet vë doresc. 
Dragi! mel, cu bucurie 

Vë poftesc la cununie... 


Toţi 


Sé trăesci în veselie, 
Doamna mea, precum doresc!; 
etc, etc. etc. 


Flutur. — Sé trăească stăpâna moşiei Ghiftufeni! 

Ferchezanca. — (închinându-se) Amin. 

Toţi. — Sé trăească doamna Ghiftuianca. 

Ferchezanca. — (închinându-se) Domnilor... 

Flutur. — Negresit ca véru Ghiftui se găseşte cu- 
prins de cea mai vie nerăbdare ca sé te vadă... Hai 
sé] hiritisim pentru fericirea lui... 

Toţi. — Hai, hai... 
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(Flutur merge de deschide uşa salonului mic. Ghiftul se zăresce dormind pe o 
canape). 


Flutur. — Ce věd? .. doarme! 

Toţi. — Doarme | 

Ferchezanca. — (supărată) Doarme |.. Nu mé aştep- 
tam la una ca asta... 

Flutur. — Negreşit c'o adormit inadins ca sé viseze 
la iubita lui mireasă. 

Ferchezanca. — (mânioasă) Flutur bătrân . . . acus 
iți smulge aripile... Hai, cárafi-vé de-aici... lăsați-mă& 
singură cu domnul Horăilă ista... căci am së'Y grá. 
jesc ,. . în pate) Frumoasă impresie 'i-am făcut se vede! 


Toti (esind închinându-se) 


Së petreci în veselie, 
etc, etc. 


SCENA XIII. 


Ferchezanca, Ghiftui. 


Ferchezanca. — apropiindu-se de Ghiftu) Cucoane Du- 
mitrachi... 


(Ghifiui horăesce). 


J v »2 


Ean audgi' | cum horáestel. . par'cá "i un ogeac aprins... 
“Domnule Ghiftui... pacel..îi dus pe ceea lume... 
Ean sc suer (şueră. — Ghiftu tace) O stat moara...acu'í 
vremea. (tare Domnule Ghiftui... 

Ghiftui. — (erăsărind) Ha ... ce'1?.. cine mé chiamă, . 
Al..d-ta ești, cucoani?,. 

Ferchezanca. — Da frumos horăeşti când vrei, .. 
af putea întrece toţi bondarii din ţară la un loc. 


67417. II, 35 
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Ghiftui. — Se poate... El ce păcat cá m'ai trezit! 

Ferchezanca. — Pécat?.. 

Ghiftui. — Dar... 'mi-at spăriet un vis cát se poate 
de plicut...Pune'fi in gând cá visam cá erai lângă 
mine... (Ferchezanca zimbesce şi coboară ochii) si că'mi diceai, 
cun glas de ânger, cá nu mé poți suferi...stií?.. 
parcă mé ungeaí cu miere la inimă. 

Ferchezanca. — (cochetând) Adese ori visurile 's 
minciunoase. 

Ghiftui. — tis» Pécatu mare... 

Ferchezanca. — Ha, ha, ha, cá sígalnic mai ești... 
Cele 12 minute o trecut... 

Ghiftui. — Care 12 minufe?.. A! mé eartá... 
'mi-aduc aminte...dar...dar...pentru propunerea 
ce "ţi-am făcut?.. 

Ferchezanca. — Tocmai... am gândit... am chib- 
zuit... și mam hotărit... 

Ghiftui. — A nu primi? 

Ferchezanca. — Ba d'inpotrivă . . . primesc. 

Ghiftui. — (puindu-se pe canape) Ba Dei? 

Ferchezanca. — Găsești că'i lucru de mirare? 

Ghiftui. — (scoțând cigarete din buzunar) Ba nici de cum... 
(cu mare sânge rece) Când îi vra sé ne cununăm...îs ga... 
HE . 009... . (castă). 

Ferchezanca. — Frumosl.. boeríu 'ncepe-a cásca, 
pěn’ a nu sé însural,. 

Ghiftul. — Nu bága de samă... (dându'i o gigaretă) 
Poftești ? 

Ferchezanca. — (supărată se depărtează de canape) Foarte't 
multémesc...nu metahirisesc pe nemâncate. 

Ghiftui. — A! (cascá). 

Ferchezanca. — (în pane) Ear cascá!.. curioasă li- 
ghioae |.. de mar fi om, ași crede căi somn... 
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SENA XIV. 
Ghiftui (pe canape, Ferchezanca (în dreapta), Egor. 


Egor. — tintrînd iute prin fund) 'L-am scăpat! 'mi-o perit 
din ochil.. (văgând pe Ferchezanca) 4 ! 072 mot !.. Ce věd?.. 
Panchit! 

Ferchezanca. En parte, cu spaYmá) Egor ba 

Egor.— Panchif!..in sférjit te-am găsit si pe 
d-tal..adí in diua lui s/ezz Mina. 

Ghiftui. — (n parte, cu sânge rece) Se vede că mireasa 
mea are cunostinjfí prin lipovenime. 

Egor. — (cu durere) Al! Fanchit! Panchi£f! cum "Gart 
tăcut ris de bietu Egor!...4/ tam met frumos... 
niet hristian. 

Ferchezanca. — (în pante) Vai de mine! ca sé mé 
comprometeze d'inaintea boeriului .. . (tare) Eü?.. nu 
te "nteleg ... nu stiü ce vrei séspul...nute cunosc... 

Egor. — (furios) Nu mé cuností?.. A! ai uitat pe 
Egor birjariu care te-o purtat cu droșca trií luni de 
dile pe datorie...ai uitat că te-am scăpat de la ne- 
voie ?..că m'am calicit pentru ca sé te scap de ecse- 
cufie?..Nu mé cuností?..dar când ţi-am adus cei 
o sută de galbini, cum de mé numeaí Egorag?.. 
cum de 'mi săriai in gât?..cum de mé sérutal?.. 
Më cunosteai atuncí?.. 

Ferchezanca. — (în pane) Am păţit-o | . . tare) Eù 
Ham sărit in gát?..eü team sérutat pe tine?.. Ce 
obrăznicie ! ..un drogcar së më batgiocorească de la 
Ochi l.. (cătră Ghiftu) Și d-ta suferi una ca asta in casa 
d-tale?..ah...ah' 6e face că lesinà). 

Ghiftul. — (cu sârge rece) Ba că bine dicí "CEP Lasă, cu- 
coaní...nu mai lesina că '| daŭ eŭ afară pe beţivul 
ista. 


 — 
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Egor. — mánios) C?fo ? 

Ghiftui. — Ha, ha, vorbeşti lipoveneşte?... dacă 
'j așa... (arătând ușa) NVa leva... pajol ... scari... 

Egor.— lar.. 

Ghiftui. — /a/.. vorbeşti şi nemţeşte?. . a/so fort, 
fort... gleich. 

Egor. — Nu vreü...së 'mi plătească d'intéí 100 
de galbini. 

Ghiftui. — (cam mânios) Pejol iți dic. (m pate Mi se 
pare cá 'ncep a mé mánie,. . (îşi pipăe pulsu) Dar... bate 
maf fute... slavă Domnului! (uà Ego) Încă n'ai esit? 

Egor. —— (puindu-se pe un scaun, în fund) Net. 

Ghiftui. — N?e7?..Eí apoi vrei să te-arunc pe 
fereastă ? 

Egor. — Tu?..ha, ha, ha. Vin dacă wie s E 
hârbuesc ca pe-o droscš veche. 

Ghiftui. -— (în parte) Audi!.. acu m'am mâniet de tot. 

Egor. — (sufiecându-şi mânicile) (Vo; paid: suda... 

Ghiftul. — (scogéndu-sY surtucul) Aşteaptă, Marojna , i 
te-ofu topi eü acus. 

Ferchezanca. — ta pante) Vai de mine! c'or sé se 
bat&!.. Eaca pozna. E 


Ariea cäluse Jor din : Nunta férdneascd. 


Egor si Ghiftui (tapreună). 


Val de tine, 

Val de tine! 
Cati de te (ine bine; (bis). 
Cu mânie st cu ură | 
Am së sfărm dinţii din gură. 
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Ferchezanca. (alergând între amândoi). 
Stafi pe loc... nu luptaţi... șede r&ü .. | 
Ghiftui si Egor (inpreuns). (bis) 
Nu vrei! | 
Ferchezanca (iei Ghiftui). 
Ah, te rog... îl blajin, domnul med... 


Ghiftui. 


Nu vreii! ` 


(Înpreună). 
Egor si Ghiftui. 


Vai de tine, 
Vai de tinel 
etc. etc. 


Ferchezanca (în parte). 


Nat de mine, vàf de mine! 
Se bat, eată, ca mal bine... 
Vai de mine! më tem foarte 
Së nu facă vre o moarte. 
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(Ghiftui şi Egor se luptă cercând a se trânti la pámént. Ghiftul îl înpinge pe 


Egor spre balcon). 


iitui. — Ha, ha... Măi, turtă dulce... bătae 


vrei ?,. așteaptă. 
Egor. — AA! ti şelma... 


Ghiftui. — Am sé te 'nvét polca...ea așa... Qo 


intorcéndu-se în luptă, ajung pe balcon). 


Ferchezanca. — (spărietă) Staţi, staţi, pentru numcle 


lui Dumnedëül! 
Ghiftui. — (în bakon) Nu te da, Marojna ... 
Egor. — Pastol. . » (se aude un vuet de grilaje stricate). 
Ghiftui. — Tine, mă...ţine, mă... 
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(Se aud amândoi récnind si càdënd în eaz). 


Ferchezanca. — (răcnind cu spaimă, caută pe fereasta balconului) 
Vai de mine!..c'o cădut in eaz din balconl.. nu se 
mal zăresc... poate că nu stiü së 'noatel. , (desnădăjduită) 
Or sé se 'nece...si 'ncă nam apucat măcar a mé 
mărita.. «(aleargă în fund şi strigă) Săriți. Ee sáriti. M alergati 1. 


SCENA NI 
Ferchezanca, Tita (viind din fund şi aducând pe braçe o manta). 


Tita. — Ce este? ce este? 

Ferchezanca. -— (perdută) O cádut in eaz cuconu 
Egor si Ghiftui droscartu. 

Tita. — Séraca 'n de minel..haí s'alergám de- 


grabă ... 
Ferchezanca. — Hai sé ridicăm satu... 


Arie din Scara Mâţei: Z4/Rarii. i 
Ferchezanca si Tita (deschidënd usele din fund) 


PrietinY, săriţi, ajutor | 
Că'n baltă se 'neacă si mor! 


(Tita esă prin fund alergând). 


SCENA XVII. 


Ferchezanca, Flutur, Acrostihescu, Prietini, 
Slugi (toți vin din toate părţile alergând). 


Toti. 


Ce este? ce vuet? ce zor? 
Cut trebui aici ajutor? 
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Ferchezanca. 
Egor si GhiftuY... 
Toţi. 
Ce spui? 
Ferchezanca. 
Báténdu-s'aict,.. 
Toti. 
Ce dict? 
Ferchezanca. 
În eaz aŭ dat, Dei, 
Toţi. 
Valeii | 
Ferchezanca (cu desnădejdeh 
Ca dol bivolY gret. 
Toti 
Ele! 


(înpreună) 
Degrabă, degrab' ajutor, | 
CXn baltă se'neacă si mor, ( ist: 


(O parte din persoane se réped în salonul cel mic şi se fac nevădute prin 
dreapta. Cela-l-algi se apropie de fereastă şi caută cu groază spre eaz . . + Sûnt 
cu toţii grupaţi ast-fel, în cát ușele din fund sé se poată vide de public. — 
După o mică tăcere, se aude sub balcon glasul lui Acrostihescu, dicénd :) 
S'o inecat!.. 


Toti. — S'o înecat! (rămân fncremenitl toti). 
(Ghiftuf acoperit cu o manta se arată întovărășit de Tita la o ușă din fund. 
Cánd aude cuvéntul S'O inecat, se opresce [nspáiméntat, Nime nu'l vede): 
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Ghiftui. — (în fund) Am făcut moarte de oml..am 
înecat un sudit!..de-acu 's prăpădit! ,.or së mé dee 
în criminal! 

Tita. — Tist... vin cu mine .. că te scap eŭ. 


(Ghiftui si Tita se facnevăduţi în stânga. Cefa-l-alti de pe scenă caută tot pe 
fereasta balconulul). 


Ferchezanca. — (pe fereastă) Nu mai este nici o nă- 
dejde, Odobașa ? 

Acrostihescu. — (sub balcon) Nu... îs perdufi! 

Ferchezanca. — (cu disperare) Perduţi 1. . or së se mu- 
reze ca crastaveţii in eaz...aleluía.,. am rémas ear 
véduvi... ah | (leșină. 


Toti. 
Vaf, ce întâmplare! 
Staü incremenit!.. | . 
Printr'o înecare (bis). 
Toate s'aü sfîrşit. | 


(Rămân toţi încremeniți. — Flutur caută sé dee ajutor Ferchezancál. — 
Cortina cade). 


ACTUL H. 


Teatrul represintă o edale mare si simplă mobilată. Uşă în fund şi dea 
stânga el o scară care duce la rândul de sus. — În capătul scărei o altă ușă. În 
stânga o fereastă ce dă în grădină, în dreapta o sobă și d'inainteaei o masă pe 
care se věd o oglindă mică şi un sfegnic cu un căpeţel de lumînare. — Scaune 
pe lângă páretí. O uşă de dincolo de sobă, care duce în odăile lu! Talpá-Latá. 


SCENA I. 
Tita (la ferzastă, privind în câmp). 


Nu se zăreşte încă. De adi dimineaţă de când lo 
trimes moș Talpă-Lată la Târgu-Frumos cu scrisori... 
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(viind în scenă) Sérmanu bietu boeriu !.. s'ajungá a sé face 
cioban tocmai la posesorul lui |.. (vese) Un ctoban cu 
dece mif de galbini venit... Cât îmi pare de bine că 
mam găsit lângă dinsu când o scăpat din eaz .. 
'L-am ascuns intr'o manta si, fár'a fi zírit de nime, 
lam adus la noi acasí...de-atunci il văd in toate 
dilele . . . el mare ce face. ..de când so înecat 
Egor... el îi silit sé sadë aici ascuns in strae térá- 
nești ... de frica jandarmilor... 


Arie din Scara: mâţei: Paserele mult iubite. 


Deü îmi pare foarte bine 
C'a scăpat el de la moarte 
Şi din ochit tuturor; 
Dar îm! pare şi mal bine 
C'a scăpat el chiar prin mine... 
Şi că”! sânt de ajutor. 
A perdut a sa avere 
Boerie și putere, 
Ajungând a fi păstor ; 
Dar in loc de bogštie 

i de-o seacă boerie 

Y r&mâne-al men amor! 


SCENA II. 


Tita, Talpă-Lată (vina din fund . 


Talpă. — (supăra) Tiţo?..n'o mai vinit ghíorlanu 
cel de Stan? 

Tita. — Nu, mos Talpă.Lată. 

Talpá. — Ce mojic lenes!.. de adi dimineaţă de 
când 'l-am trimes la Târgu-Frumos... so fi oprit in 
vro crâșmă, că tot îi di de târg astă-di. 

Tita. — Cine... el în crágmá?.. (t parte) Un boer 
in crâşmă! dacă so mai védut |.. 

Talpă. — Așa 's țăranii istia...s'o făcut niște 
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befiví de frunte de când so înmulţit velniţile... ei 
nu mai poți face nici o treabă cu dinsil. 

Tita. — Ea las, mos Talpă-Lată, cá Stan nu i 
téran de rénd; el nici nu stie ce'i vinu măcar. 

Talpă. — Vorbă'i?..un ţopirlan ca dinsu... le- 
nes .. somnoros... tueș... care când îi poroncesc 
câte ceva... së măture casa ... së aducă apă de la 
fântână . .. sé uită la mine cu ochii boldití, ca o broas- 
că la soare... Më mir cel tot aperi, Tio dragă, 
că nu plăteşte nici doi bani... (în parte) De nar fi un 
mojic prost, aşi crede, Doamne eartá-mél că Lo cd- 
dut tronc la inimă. 

Tita. — D'apoi şi d-ta, mos Talpă... nime nu te 
mai poate mulfémi... bietu Stan lucrează cât poate, 
sérmanu! si d-ta în loc së fif bun cu dinsu, nu înce- 
tezi de-al ocári ca pe-un argat prost... 

Talpá. — Ei! ba nu cumva ai vra sël bag in sin 
şi s&'l cocolescl.. ce 'l-oii cocoli intr'o di co dispi- 
cătură... Da cine oare s'aude afară? 


(Se aude la ușa din fund tropote de caf si glasul Ferchezancăi ridend): 


SCENA III. 


Cei dinainte, Flutur, Ferchezanca. 


Flutur. — (afară) Tbrrr ... hola... Tbrrr... 

Ferchezanca. — (afară riqâns) Tine bine sé nu dai 
Peu. ha, ha Ani.. 

Flutur, — (întră în costum de călăreț ridicu) Bucuroșila oas- 
peti? 

Talpă. — Bucuroși... poftim. 

Flutur. — D-ta ești posesorul moșiei Ghiftuieni ? 

Talpă. — (închinându-se) EU, cucoane... șatrarlu Ti- 
mofti Talpă-Lată. 
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Flutur. — D-ta së fii sănătos... (mergênd la usa din fund) 
poftim in casă, sufletele... 

Ferchezanca. — (întrând răpide în costum de Amazon) DÍ |! 
bine cam maï dat de uscat!.. ce fugă!.. ce prim- 
blare de olac .. . cale de-o poștă călare .. . de la Târgu- 
Frumos, pěn’ aici?.. Daţi'mi degrabă un pahar de 
apă... séü de vin; că mi s'o făcut gátifa ească. 


(Tita merge în odaea din dreapta si aduce un pahar cu apă). 


Ariea Galopului de la ġal-masgu:» 


Ferchezanca. 


Hop, hop, hop, 
La galop 
Când alerg călare, 
Hop, hop, hop, 
La galop 
Inima mea sare. 
Hop, hop, hop, 
La galop 
De më vede-ori cine, 
Hop, hop, hop, 
La galop 
Sală după mine. 
Ce plăcere de-a fugi în fuga mare 
Pe un cal iute, sprintinel ca un ogar. 
Câte-o dată, alivanta pe spinare, 
Dar nu'mí pasă... eü de sotiY n'am habar. 
IIop, hop, hop, etc. 


Flutur. — în pante) Dar că věd maștele, la bal. 
masche . . . (imitând musica militară) TA ... aX... ni... ni... 
dână ... dână... bum, bum, bum... 

Tita. — (aducâna apă) Eaca apă, cucoană. .. (în parte) Ce 
věd? Ferchezanca | 

Ferchezanca. — (e paharul şi be) Së trăeşti. (puind pa- 
harul) Par' că cerusem vin.., da nu'i nimică; îi bună 
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si apa... (vădând pe Ti. Ce "mi végurá ochii? copila cea 
care-am întâlnit'o la curte, când s'o înecat bietu Ghi*- 
tui!.. mare poznă! Da ce cauţi aici, drăguță? 

Talpă. — Aici s&de, cucoaná .. . împreună cu mine... 

Ferchezanca. — Asa?.. îi vr'o strénepoatá de-a 
d-tale? 

Talpă. — Ba nu, cucoaná...eü îi sunt epitrop, 
de când To murit părinții... 

Ferchezanca. — Dumnedeü së 'f ertel.. (către Tita) 
Ea ascultă, drăguță... nai o odae mai curată unde 
së mé pot odihni pugintel, cá 'mi-o sbrobit calu toate 
oasele 'n mine... știi? par că 's făcăluită. ) 

Tita. — (în pante) Altă bele acul.. a sé dee boeriul 
cu ochii de dinsa... 

Ferchezanca. — (în pane) Se vede că'i surdă, sër- 
mănica. (strigând tare) N'audi, drăguță... ași dori o odae... 

Tita. — Dacă nu 's surdă, cucoană... nu te rë- 
gusi degeaba. 

Talpă. — Poftești să te odihnești? îndată... Tito, 
du pe cucoana in odaea ta... 

Tita. — În odaea ... mea? 

Talpă. — D'apor unde... în coseríü?.. hai, ai" 
dă cele trebuincioase. 

Ferchezanca. — Foarte mulfémesc. (în parte) De- 
treabă posesor... hei! să nu firéposat bietu Ghiftur... 
era së nt aducă mie câştiurile... (ofând* Cer lumea 
astal.. ca un cal breaz... Toate planurile mes 
cădut în baltă! (stă pe gânduri, 

Tita. — Când îi poltti, cucoană... odaea "i gata. 

Ferchezanca. — (pe sându În baltă!.. în baltăl.. 

Flutur. — Ha, ha, ha... copila 'tf spune una si 
tu réspundí alta... ha, ha, ha. 

Ferchezanca. — (răsărina) Ce-ai păţit, Hagi Flu- 
tur?.. te gâdile Rusaliile, de ridi așa? 
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Flutur. — Ba nu... ha, ha, ha... Da copila ţi 
spune alta si tu îi r&spundi una... vorba ceea: Buna 
diua, măi fírtate... septe pui de rață, frate... măi 
fărtate, tu ești surd... ba c'acu trecur'un cârd... 

Ferchezanca. — (puçin supărată) Mâncate-ar moliile, 
că slut ești, când ridi... under odaea, drăguță?.. 
( merge spre fund după Tita). 

Tifa. — ]ncoci... poitim. (merge spre scară), 

Flutur. — Da bine, soro... agá'sí te duci și më 
laşi cu lacrimile pe obraz? 

Ferchezanca. —— (oprindu-se pe scară) Gut ce ? spală-te 
degrabă cu apă de soc, ca sé nu te faci chistrui... 

Flutur. — Ean lasă saga... nu întârdie, c'avem 
sé mergem la curte. 

Ferchezanca. — Ba "o pune pofta 'n cuiă de-o 
camdată, suflete... (căă Tapa) Më rog, arhon Ialpă 
Latí... departe "i pén' la curtea boerească? 

Talpă. — Ca vr'o giumătate de ceas, cucoană. 

Ferchezanca. — Atática?.. eY, apoi mé duc să 
mé culc pugintel... Cu sara bună... 

Tita. — (pat) Vai de minel.. c'acu vre sé si 
doarmă aici | 

Ferchezanca. — (suind scările) Da bine, soro... nu 
cum-va më duci în hulubărie? 

Elutur. — (jos în capătul scărei) Acolo tí locul “matale, 
porumbiţo. . . 

Ferchezanca. — (in capătul de sus a scărei) His , e ESTER 
tur bétrán... 


(înpreună. Arie din Chiriţa ; Adio ! in astă seară). 
Ferchezanca (e scară) 


Adio, rămâi aice... 

ki mé duc së m'odihnesc, 
Adio, më simt ferice 

De-a putea să horăesc. 
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Flutur. 


Adio, rămâi aice 

Eü la curte më pornesc. 
Adio, 'n curând ferice 
Oi* veni sé te găsesc. 


Tita (In parte) 


Vaí mie! cu groaz' aice 
Eü pe dinsa o privesc. 
Cát asY ñ, Deü, de ferice 
De-ași putea so mătrășesc| 


Flutur. 


Sufletele. .. nu uita 
Prin somn dulce-a mé visa. 


Ferchezanca. 


Da, Deii, nu; că n'am de gând 
Së prind friguri chYar visând. 


(Înpreună). 


Adio, etc. etc. 


SCENA IV. 


Flutur, Talpă-Lată. 


Flutur. — Ha, ha, ha... poznagà'i! .. 

Talpă. —,Veselă cucoană se vede!.. Îi cucoana 
d-tale? 

Flutur. — lingâmfându-se) Așa şașa... Da ean spu- 
ne'mi, më rog, de mult ţii mosiea asta 'n posesie? 

Talpá. — De abia de sese luni, cucoane. . . si Den, 
mult mé tem sé nu'mi facé vr'o sotie clironomii boe- 
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răului, . . Dumnedei sé'l ertel.. ci cá mare detreabă 
creştin mai era pën' a nu se 'neca! 

Flutur. — Ce fel?.. nu Lat cunoscut în vieafá? 

Talpă. — Nu... când am luat moșiea de la ve- 
chilul d-sale, d-nu Ciupilă, d-lui era dus în nuntru la 
tara Franţuzului și, vedí păcatul . . tocmai când sosisem 
de la Roman, acu o săptămână cu cástiul...ce sé 
găsesc la curte? .. tufál boeriu făcuse hustíuliuc în 
baltă si prietinii d-sale spălaseră putina... 

Flutur. — N'avea altă de făcut, de cât s'o spele... 


de vreme ce Gtkiftui îi părăsise... Da bine... care 
vra së dicé ai rămas cu gura căscată si cu câștiu 'n 
palmă? 


Talpă. — Mai aga!.. că doar nu era sél arunc 
în eaz după boer... Aștept së vie clironomii sé le 
es cu plin... 

Flutur. — Că nuit aștepta mult... naigrijă... 
Chiar astă-di trebuie sé s'adune comisiea rânduită 
pentru facerea catagrafief a averei lui Ghiftui ... 

Talpă. — Comisiea?.. da n'are rude? 

Flutur. — 'L.o ferit Dumnegeü... după cum spunea 
el, sérmanu!.. Mě duc së fiii facă la lucrarea comi- 
siei, ca martor... însă, pën' ce m'oiii întoarce, te pof- 
tesc së porti de grijă cucoanei celei de sus... (u un 
aer de protecţie) Te-oiü multëmi sisi 

Talpă. — (închinându-se) Bunătatea d-tale, cucoane. 

Flutur. — (la uşa din fund) Par’ cá diseşi mai dini- 
oare că nui departe curtea? 

Talpă. — Ea...cát cole... Cum est din sat, apuci 
de-a dreptul prin pădurea lupului, şi cât ai dice càrc 
Frangolio, agiungi în cotunu Sătulei, unde's casele 
boerești. 

Flutur. — Foarte bine... rămâi sănătos...şi nu 
uita ce ţi-am spus... (es. 
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Talpă. — Las' pe mine. 

Flutur. —— (deschizând uşa) Te-oiü mulțămi (esă), 

Talpă. — Sérut mânile. (singur viind în faga scene) Adi- 
cá dacă'i omul viță dc boer mare... se cunoaște cale 
de-o poștă... aşa , aista ... Da oare cum îl chiamă?.. 
"Lomp întreba când m'a mulfémi... 


SCENA V. 


Talpă-Lată, Fedeleş s¿ wa? pe urmă Egor. 


Fedeles. —— (cepeleag si prost, vine alergând din fund) Cucoane 
Talpă, cucoane Lată? 

Talpă. — trăsirind) Ce 'Y, mă? ce-ai páfit? par că 
tot lupii te-alungă. 

Fedeleş. — Ba së ferească Dumnegeül 

Talpă. — Ei, ce'i? 

Fedeleş. — Este un om pimintean ascuns în co- 
sériü... si dice aşa: cá are sën spuífe o oare cică. 

Talpă. — Un om ascuns in cogériü!.. a fi vrun 
télhar ... cine'f?.. îl cunoşti tu, mái Fedeles? 

Fedeleş. — «idénd prosteşte) D'apoi încă n'am fost la 
temniţă ca së cunosc télharií... Poate că d-ta, cu- 
coane,.. 

Talpă. -— Taci, prostule... și du-te de "i spune 
sé vie-aici ... 

Fedeleş. — Cine? 

Talpá. — Eaca malacu!.. cel din cogértü. 

Fedeles. — Mam dus. (esă alergând si lăsând uşile deschise). 

Talpă. — (singu) Sé fie vrun télhar,.. nu cred 
car vini diua meada mare... a fi poate vrun bejë- 
nar care vra së între argat la mine... fără leafă. 

Fedeleş. —- (afară) Boeriu "i singur... întră 'n nuntru. 
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Eg OIL. —- (Dánd busta în cassă, se aruncă peste Talpă-Lată şi '| inbrá- 
cişează). Scapá-mé, jupâne Talpă-Lată. 

Talpá. — sperie Ho fará!.. Ce'mi vă&dură ochiil.. 
Egor!.. 

Egor. — Da. 

Talpá. — N'ai murit? 

Egor. — /Vet!.. 

Talpă. — Care vra sé dicé...nu mai bietu cuconu 
Dumitrachi. 

Egor. — Numai | (ofiáud) 'L-or fi mâncat racii pe giu- 
mătate, de o săptămână... 

Talpă. — Sérmanu!..or fi făcut lăsat de sëc cu 
dinsu... 

Egor. — (cu desnădăjduire) A1 nu' vina mea... pre- 
melege cá nu... n'am vrut sel înec... dar cum s'o 
dovidesc?..4e gratu... cum s'arát cá's nevinovat? .. 
gie znaiu nici atâta... Al jupáne Talpă-Lată... 
tare's supărat!.. 

Talpă. — Da bine...cum ai scăpat din eaz, pan 
Egor?.. Ean spune... 

Egor. — Am esit înotând... şi m'am ascuns în 
niște stuh care era lângă baltă. Când în stuh... aud 
de-odată niște oameni alergând din toate părţile si 
récnind: so înecat! s'o inecat!.. Bojê moi! era sé 
mor de frică. 

Talpă. — De frig? 

Egor. — Şi de frig... 

Talpă. — Cred şi eii... murat cum te găsai, pu- 
teaí së prindí un gutunar de cele tátáresti. 

Egor. — De-atunci... nici că m'am mai întors 
la Târgu-Frumos, la dugheană... Am lăsat tot... şi 
căliări... şi harbuji... si zEmoși... 

Talpă. — Si ce te-ai făcut de-o séptémáná?.. cum 
ai trăit? 
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Egor. — Cum? furánd noaptea harbují si zémosi 
de prin harbuzării, si ascundéndu-mé diua prin copaci 
ca o gaif&. 

Talpă. — Séracu bietu Egor!.. putea sé te prindé 
frigurile de-atáta harbuji. 

Egor. — Sé mé prindă frigurile?.. A... sima... 
nima... Nici dracu nu mé prindea, asa mé umplu: 
sem de spáriet... 


Talpá. — Eï! ce vrei acum de la mine? .. spune... 
ce pot sé fac pentru d-ta, pan Egor?.. 
Egor. — Ascunde-mé... hránesgte-mé... îmbracă- 


më... nun cer mai mult... întrun cuvént scapé-mé 
de spendurătoare. . 

Talpă. — De spândurătoare ? .. (tremură). 

Egor. —- (tremurând) Da... da... că de mor prinde 
jadarnicii ... or së mé ducă legat la Eş...și de mor 
duce legat la Eș...acolo...or së më giudiceca pe- 
un bot... si pe urmá-or së më hotărască la moarte... 
ș'apoi dacă m'or... hotări...la moar...te... or sé 
mé... UỌvåř! uvâi!.. leu desnădăjduiie) Si, Dë, că nu lam 
inecat cü... 

Talpà.— O ştii... n'ai nici o grijă, Egor... din 
casa mea nici dracu nu te-a putea scoate... 

Egor. ——  (stríngénd în braţe pe Talpă) A! bogdaprosti "A. 
bogdaprosu. 
(Se aude afară un fluer de cioban). 

Egor. — tspăriev A ! co tam? 

Talpá. — Vine Stan ciobanu... hai de grabă... 
ascunde-te... fă-te nevădut. 

Egor. — (căutând înprejur) Unde? 

Talpá. — Întră iute cole 'n pivniţă sin'af grijă... 
(ridică o trapă). 

Egor.— A... vin este? 

Talpă. — Este. 
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Egor . — (coborând în pivniţă) A ... stahie uzza7.. 

Talpă — Piei iute... (închide trapa) Ea aga...aici în- 
calte știii că'i sigur... numai de nu 'mi-ar digérta po- 
loboacile ... . 


SCEN aa V 1: 


Talpa, Ghiftui (în costum de cioban, întră foarte ostenit şi merge de 


se pune pe un scaun lângă masă). 


Ghiftui. — ¿wasa Uf!.. daţi'miă un scaun... o ca- 
nape...un divan... cá mé prăbușesci.. (puindu-se pe un 
scaun) A!l.. 

Talpă. — Ean vedí obráznicie . .. cum indréznesti, 
măi, sé sédi d'inaintea me? 

Ghiftuj. — Cum ?.. pentru cá nu îndrăznesc sé séd 
in picioare... de ostenit ce sûnt.., mě tem sé nu mé 
disfac în bucăţi... M'am degit ca un poloboc vechiü, 
de mult ce-am umblat. 

Talpá. — Audi tontu? .. ş'apoi dice că "i cioban!.. 
asa cioban! nu poate face-un pas făra sé jálui că “i 
ostenit... 

Ghiftui. — Un pas!.. de-aici la Târgu-Frumos si 
'mapoi?.. cale de o poștă buná?.. Mári, nu DT greü 
së vorbeşti? dacă de.así fi cal de poştă, încă m'asi 
Jălui... măcar că ei maŭ obicerü... 

Talpă. — Taci prostule... sti? numai së réspundi 
dobitocii. 

Ghiftui. — (cam supăra) Ean ascultă... 

Talpà. — Ce?.. 

Ghiftui. — (în part» Eaca că era sé mé daŭ de gol... 
(ar) Nimic, cucoane... 

Talpă. — Him... dat'ai scrisorile lui d. Poligmustru ? 

Ghiftui. — Poligmaistru...nu mustru. 

Talpá. — Nu mustru?..'ti-ofü da eá un mustrude 
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nu'lif putea ducc... Dat'ai scrisorile cum "(i-am po- 
roncit?.. ! 

Ghiftui. — Le-am dat d-lui Politmaístru ... nu mustru. 

Talpá. — (în parte) A së mé scoată din răbdare, mo- 
Jicu ista. tare) De ce-ai intárdiet pén'acu? 

Ghiftui. — De ce? pentru că picioarele mele n'aü 
mașină de vapor ca së... 

Talpă. — Ce face? meșină?.. Ce pomenesti tu de 
mesiná, mií?.. Te-ai inbétat se vede, lepșitule. 

Ghiftui. — «4é») Îmbătat, da... si eŭ n'am pus 
vin în gură de-o séptémánií,.. Mam prifăcut în ligit, 
de când îs aici. 

Talpă. — Da nu cumva aï vra acu sën daŭ si 
vin? „când nu ești bun nici de:o treabă... leneș, prost, 
tues, mangosit... 

Ghiftui. — (în parte) Haidal..ear o început pomel- 
Bicu... 

Talpă. — Pécat si de apa care-o bei... Da las pe 
mine cá te-oiü iuți eŭ, bade Stane... nu 'ți-a merge 
tot asa, pe somn, pe mâncare si pe bere. 

Ghiftui. — Ce bere? ce bere?..că doar nu sûn- 
tem la berăriea nemțască. 

Talpă. — Ei, apoi së nul stropsestí (npate Më 
duc...ca sé nu întru în vrun păcat... (are) Măi. 
deschide'tí ochii in patru, audi-tu-m'ai?. , atáta'tí spun, 
(esă prin fund). 

Ghiftui. — @rmšrindu În patru?,. doar s&'mí pun 
ochelari. 

Talpă. — deschidënd ușa) Augi-tu-m'at ? , . (esi. 

Ghiftui. — Aud, cucoane. 


SCENA. 


Ghiftui. — E!.. apoi pas de'tf mai dă moşiea n 





Dol MORŢI VIÍ 565 


posesie, ca sé primeşti batgiocuri în loc de câștiuri... 
De când m'o adus păcatele sé întru ca cioban la cu- 
conu Talpáí-Lati...nu'Í di în care sé nu'mí făgădu- 
ească că m'a stropsi...(vese) Ştii, Déü, Car ave haz 
sémi tragă o bátaie?.. şi eŭ... nici sé indréznesc 
a dice cârc mácar...ca së nu mé daŭ de gol... 
Ea... mai ett, sc poate ca mai bine... Talpá-Latá 
îi ca cei mulţi... 


Arie : Piciul bricicavriul. 


D mare cu cef mici 
Si mic cu cef mat mari; 
Mişel cu ce! voinici, 
Voinic cu cel fugari. 


El, dupi 'nprejurárt ; 
lea sute de schim ut:] (bis). 


Când îi siret vestit, 
Când prostulet de tot, 
Cinstit .. . SÉ necinsut | 
Ba chiar şi patriot... 
CÁ' Y mare cu cei mici 

Si mic cu cel mal mari; 
Mişel cu cet voinici, 

Si brav cu cel fugari. 


^ 


Ce sé facé bietu om!..își face interesurile cum 
poate...Ci că: cu lupii sé urli, cu oile să sberi... 
Dar ce'i curios lucru... că de si Talpă-Lată më trece 
cu şaga...nu mé mânii... dinprotivă... posiţiea 
me îmi place...îi nouă, originală] Eŭ boer, proprie- 
tar cu venit de 10,000 de galbini, sagiung ciobanl.. 
sé argáfesc!..la mulţi, în locu mei, le-ar veni cam 
paracsin... da eŭ?.. ha, ha, bal, Ís vesel cu toate 
aceste. (serios) Curios lucru...îi trist de-a o mărturi- 
Si... da's vesel ... na... lL.ucrezcâtșăpte...carapă... 
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taïŭ lemne... sis sănătos ca tunul... Când eram... 
ceea ce eram, pěn’ a nu mé'neca...avenm deo w 
lfurf de bucate pe masă... dece feliuri de vinate 
si geaba...nu'mí ticnea nimica...nu puteam dor- 
mi... s'acu mánánc la borş cu stir de mé prăpă- 
desc... ben la apă din cofá de më unflu... și mă 
merge bine... ais vesel, rid... (serios şi tis) Mare mi- 
nune! eŭ care nu puteam face doi pași pe gios când 
eram boer... acum umblu toată diulica pe câmp după 
oï... şi m'am deprins cu ele... mis dragi... Numai 
caprele má năcăjesc, mâncale-ar lupu... că se acaţără 
peste tot locul... A dracului jiganie ! și fudulă!.. da 
fam găsit eŭ leac de fudulie. (aratăcârligu) D apoi încă 
una... am invëtat a cânta din fluer.. . Să găuri c'am 
ciobănit de când is pe lume, când mai videa 
mânând oile. .. (făcând ca obani) Brrr oaíe... brrr la 
strungá ... Ha, ha, ha... Curios lucrul. . 'mi-o trecut 
urátu de când nu mai sânt boer...si'mí vine tot să 
cânt si së gioc, 
Arie mocáneascá : 


Frundá verde pelinig& 
Bir ou, bir, 

Dragá'mY e oafea plăviță 
Bir oif, bir, 

Cu flori roşit pe gur 
Bir oifá, bir, 

Si cu trup de copiliti. 
Bir opt, bir, 

Oitica bucălae, 
Bir oiţă, bir, 

Drăguliţa mea bălae, 
Dir ou, bir, 

Dat de grabă 'n Goen 
Bir oit, bir, 

Ca së'tY cânt doina, dot 
Bir ot, bir. 


(Joacă ca ciobanii cântând). 


? 
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SCENA VIII. 


Ghiftui, Tita (esind de sus). 


Tita. — (n pane) Eaca boeríu!.. ce-o pštit de gioacă?.. 
(se scoboară) 

Ghiftui. — (oprindu-se) Cine s'aude?.. Tita | (tn parte) 
Ce suflet bun de oitš ! 

Tita. — Tare'mi pare bine cá te věd vesel, cucoane ! 

Ghiftui. — Taci, nu më cuconi, că mï faci șotiea, 
Tito dragă... Det Stan sadea. 

Tita. — rigên) Fie și Stan...De mult ai vinit, 
bade Stane? 

Ghiftui. -— (imitând ţărani) Ba...ea mai dinioare... 
cuconiţă. .. si mare foame mi'í.. Daca'i avea puginticá 
udătură... 

Tita. — Cum nu, bade Stănică?.. "Dam păstrat 
bors... 

Ghiftui. — (we Ear borş cu stir? 

Tita. — De care'tt place... și më duc sé fil aduc... 
(intră în odaea din dreapta). 

Ghiftul. — singu Ear borş custir!.. De-ași fi îm- 
pérat ași trage 500 la talpe cărul ar mai indrézni sé 
mai samene stir pe fata pământului. 

Tita. — (aducând o oală, o lingură, un pahar de vin si o bucată de pâne). 
Eaca, bade Stane, am furat pentru d-ta un pahar de 
vin de cole din pivniţă. .. (arată trapa) că moș Talpă-Lată 
ii sgârcit ca un cârlig de vie. 

Ghiftui. — (luând cata) Multëmim, cuconiţă.. . së dee 
Dumnedeii s'agiungi bogată ca o împărăteasă. (se pune 
lângă masă pe un scaun şi mánáncá). 

Tita. — Măcar de-ar fi așa, ca së te pot scăpa din 
halul in care te găsești! 

Ghiftui. — li tare bun... 
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Tita. — Cum ?.. ești multëmit ? 

Ghiftui. — Numai îi cam pipărat. 

Tita. — Cred si eŭ. 

Ghiftui, — Altă dată sët pui mat puţin piperiü, 
Tito. 

Tita. — Cui? 

Ghiftuí, — Borsuluf...eü îți vorbesc de borsl!., 
A! tu mi pominai de halul meü?,. nu te 'ngriji... 
Posifiea mea ar fi destul de plăcută... dacă nu m'ar 
mustra cugetul... asta më mănâncă. (mânâncă mul). 

„i Tita. — Nu mai gândi, şi mănâncă n pace... ce-o 
fost s'o trecut. 

Ghiftui. — Së nu gândesc, când am făcut moarte 
de om?.. când am înecat un lipovan !.. da tu nu știi, 
Tito, că chipul luf mé alungă necontenit... căl véd 
peste tot locul... cu barba lui cea unsă.-. (arătând în 
dreapta) [CY ... (în stânga) cole . .. (in faţă) dincolo... Më prim- 
blu cu dinsu la bragetă... mé culc cu dinsu alătu- 


rea... mănânc cu dinsu.,. (adu:e la gură o lingi:ră de borş şi se 
cpresce căutând cu spaimă dincolo de masă... pe urmă «pucÁ o lingură cu mâna 
stângă, având ochii tot ţintiţi în preajma'i, si cu mâna dreaptă Tea paharul, bea 
vinul pe jumătate s'aruncá ce mal rămâne în obrazul spectrului ce i se pare că 


zăresce). Slutu i, bat&'l crucea! 

Tita. — «pii Vai de mine! ce'i? 

Ghiftui, — (desnădăjduit) Si cu cât îi mai slut, cu atât 
mé mustră cugetul mai urât! 

Tita. — D'apoi nu ești d-ta vinovat, cucoane... 

Ghiftui. — O ştii...o știi... dar n'am ce face... 
glasul conștiinței mě asurdește ... Ştii tu ce mâncare i 
conștiința? 

Tita.— Ba nu. 

Ghiftui, — Nici ei... Acu, diua ca diua... më 
mai Yeü cu caprele, dar noaptea ...toate stihiile ná- 
pădesc pe mine... strigoii, moroii, tricolicii, vércolicit, 
dracii din tăi, drăgaicele, zimzienile, strigile, pëná si 


DOI MORŢI et 569 


papaluga, pănă și turca, péná şi chiraleisal.. și chi- 
raleisa |.. știi tu ce'i chiraleisa ? 

Tita. — Ba nu. 

Ghiftui. — Nici ei... dar ce folos! nu pot sé pun 
mâna pe-o cheie, să trag un zévor, sé pun o căldare 
pe foc pentru jintiță, fără së "mi aduc aminte că 
Egor vindea ferării ... il věd şi prin întuneric.. . (căqând 
cu desnădăjduire pe un scauu) Am agiuns în halul morţilor! (se 
cufundă în gânduri), 

Tita. — (in parte) Sërmanu bietu boier | (tare) Cuccane, ee 
cucoane ... bade Stane... Stănică. (în parte) Ear o cădut 
pe gânduri... de-acu "i dus pe cea lume. 


Arie din Sc ara måfet ; Ah îubilă verișoară, 


Stane dragă, fif cu minte 
Vesel, viii, ca mal "nainte 
Pén' a nu te fi 'necat, 

L'al meü glas de mángáere 
Ah, alung' a ta párere 

Că eşti, Det, nevinovat! 
De n'aí milă tu de tine 
Fie'ți milă chiar de mine, 
De-al ment suflet întristat... 
Şi la glas de mângâere, 
Ah, alung’ a ta durere 

Că eşti, Den, nevinovat! 


Ghiftui. — (viindu'şi în simţire, încet) Ce glas dulce |., 
numai ea poate së mi inprástie gândurile cele triste... 

Tifa. — (apropiindu-se cu sfieală de Ghiftun Cucoane... 'ti-o 
icut ?.. 

Ghiftui. — 'Mt-o trecut, Tiţico dragă... so spart 
afionu la glasul tëü. 

Tita. — Er... dacă'i aga, știi ce te-ași sfătui... 
ca së nuţi mai vie afionu cela... cum îl numesti 
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d-ta... bine-ai face sé începi ear vr'o călătorie prin 
lue... 

Ghiftul, — tecsaltta) Së fac voieajuri?. . së më duc 
de-aicf?.. să-mi las oile? së mé depărtez de tine, 
Tito... de tine? (cu glas firesc) Luat-af sama că maï dë- 
unădi te-am strins de mână?.. 

Tita. — (cu nevinovăție) Ba nu, 

Ghiftui. — Te-am strîns. (ostenit şi mergând de ceea parte 
cu lene) Și de past fi așa de ostenit, te-ași mai strînge 
o dată (ecsalta) SŠ më duc de-aici, unde-s scăpat de toată 
primejdiea .. . unde 's căutat, grijit ca ua cánáragl.. 

Tita. — dëng Ba. că chiar. 

Ghiftui. — Ca un cănăraş care ar tăiea lemne si 
ar mânca borş cu stir... (se apropie de Tita) Da tu nu știi, 
dragă copilă, ce bazaconie se intémplá aici de cáte-va 
dile pv (Tita nefntelegénd, caută înprejur. Ghiftui o opresce de mână sil 
arată inima lui) Aici, 

Tita. — Ce? 

Ghiftui. — Vrei so afli?.. vrei numai de cât?.. 
Ver? 


SCENA TX. 
Ghiftui, Tita, Talpà-Latà (viind iute din fund). 


Talpă. — Hai degrabă... degrabă... 

Ghiftul. —— (depărtându-se de Tita) Dracu sé te Yee... 

Talpă. — Gärt odaífea degrabă, că vine comisiea 
de la curte... cu toţi boierii. 

Tiţa. — Care boferíf?.. 

Talpă. — Stiü eü...or fi clironomit cuconului 
Dumitrachi Ghiftui. 

Ghiftui. — (tare şicu mirare) Săracul de mine | 
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Talpà. — Ho! tontule...ce te-o apucat de răc- 
nestí asa? .. Nu ştii că so înecat boeríu? 

Ghiftui. — (cu durere) Ba știii ... s'o prea sti... sér- 
manu!.. 

Talpă. — Ei! apoi? 

Ghiftui. — (liniştit) Nimic... Nimic... (vrea să easă). 

Talpă. — (oprindu) Incotro, moțpane... vrei să speli 
putina?.. stăi aici că ai treabă. 

Ghiftul. — în pante) De nu mar cunoaște cineva. 

Talpă. = Ghidi, ghidi, lenesule. (merge spre usa din fund). 

Ghiftui. — (putndu'şi pălărica pe och) Ea aga...íncalte 
nu m'or zári... , 

Tita. — (încet lut Ghiftu) le sama bine, cucoane, sé nu 
te dai de gol d'inaintea boierilor. . . (intră tn odatea din dreapta). 

Ghiftui. — Odată cu capu... Tiţico... (cu dragoste) 
Tiţico! genat Ei!.. mii dragă si pace! 


SCENA X. 


Ghiftui, Talpă-Lată, Flutur, Acrostihescu, 
Cârcioc, Prieteni (intrând pe uşa din fund). 


Talpă. — (deschidénd usa din fund) Poftim, poftim, boieri... 


Ariea polcăi din CAzr/fa. 


Prietenii. 


Haideţi, haideţi sé grăbim 
Şi lucrarea së sfârşim, 

Pe GhiftuY së îi réfuim ; 
Testamentul sët cetim... 
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Ghiftul (i parte) 


Ea priviți cum mé jílesc; 
Ce frumos mé prohodesc! 
Aşi jura că polca vreü 
Së joace de dorul mei: 


Prietenii. 
Haideţi, etc. etc. 


( n vremea corului, Ghiftul se leagână uşor ca şi când ar voi sé inceapé polca 
şi fácénd de o dată un gest de mânie, se cuce spre uga din fund... 
Talpă ear îl opresce). 


Talpa. — (oprind pe Ghitut) Ear ?.. dá... dă... 

Ghiftui. — (în parte) Mare păcat c'un posesor... 

Flutur. — (cătră bo«ii Boieri d-voastră . .. Catagrafiea 
1 sférsitá... nu ne mai rămâne de cât sé visitím mo- 
siea si së se citească testamentul care so găsit la 
curte. 

Cárcioc. — Prea bine... da știți d-voastră, c'o 
avut mare noroc cuconu Ghiftui de so inecat, căci ' 
la dinprotivă, ar fi fost dat în criminal pentru moar- 
tea lipovanului . 

Flutur. — În criminal ?. „ești sigur, arhon Câr- 
clio... 

Cârcioc. — Doar nu's candidat de giudecătorie 
fără sé ştiii pravelile. 

Flutur. — Asta n'ar fi un reson... câți cunosc 
Gil |. . şi Den socoll am 

Cârcioc. — Socotinfa me este că prietinui d-voas- 
trí ar fi figurat în earmaroc cu streangu de gât. 

Ghiftui. — (pae) Valeü!.. par’ că ent stă un nod ( 
colca... 
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Flutur. — Sérmanu! poate că '"-ar fi trecut urátul 
in spendurătoare. 

Ghiftui. — (în parte Îi mucalit Hagi-Flutur... 

Acrostihescu. — Si fiind că era cam fudul... 
s'ar fi fudulit in streang, ca cioara 'n par... 

Ghiftui. — fn pare) Na şi ista-l-alt. .. frumos më jā- 
lesc |.. apoi pas de te mai îneacă. 

Flutur. — Almintere era om bun... numai cam... 
tueş. 

Acrostihescu. — Cam... lepsit. 

Flutur. — Cam stropsit. 

Acrostihescu. — Cam tràsnit. 

Ghiftui. — («put Haida...nicí dracu nu mar 
cunoaște, cum mé zugrăvesc ei. 

Cârcioc. — Lepsit, stropsit, trăsnit, cât vë place... 
dar ea së cetim testamentul. 

Toţi. — Dar, dar. 

Ghiftui. — (în parte) Acu sé videți comedie. 

Cârcioc. — Boieri d-voastră... hai sé ne punem 
la masa asta, ca së urmăm pe forme. 

Talpă. — Mă... Stane... dă scaune boierilor. 

G hiftui. — gn parte) Vorbă'i?.. atâta ar mai trebui.. 

Talpă. — Mă, surdule... da n'audi? 

Ghiftui. => Aud, Cucoane. (aduce scaune si le aseadá fn preju- 
rul mesel). 

Talpà. — Ea colo si colo, mangositule... Nu bă- 
gati de samă, boicrilor, că 'í un biet cioban necioplit... 

Ghiftui. — (npare) Ce te-ași mai ciopiil.. 

Talpă. — Când nu "i cu oile, nu plăteşte nici doi 


bani ...îi diprins cu ele... șar vra sé le vadě di si 
noapte. 
Ghiftui. — uo parte) Dar; sé le věd în frigare. 
Cârcioc. — Poftim, boieri, s& cetim testamentul 


răposatului. 
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Ghiftui. — (în parte) R&posatului de faci. 

Toti. — (agedándu-se pe scaune) Ea sé videm. 

Cârcioc. — (cetind «Acesta este testamentul men). 
Eu sub-iscălitul, Dimitrie Ghittui, din mila li Dum- 
nedeü fiind lipsit de rude, numesc drept clironomi 
averei mele, pe prietinii mei: Banul Hagi-Flutur...» 

Flutur. — sărind) Ce dici?.. 

Cârcioc. — (cetind) «Si pe d. Acrostihescu... Odo- 
basa...» 

Acrostihescu. — (ésind) Ce spui?.. 

Cárcioc. — (cetind) «Fiind amândoi capitalisti . . .» 

Ghiftui. — (pate N'aü para 'n pungă, da 's din 
capitalie. 

CárcioC. — (cetind) «Fiind améndot capitaliști si prie- 
tini pe care îi preţuesc... Ear spre a curma tot soiul 
de neînţelegeri între ei... las anume satul Ghiftuieni 
luf Hagi-Flutur si satul Sătula lui Acrostihescu... 
iscălit, Dimitrie Ghiftui. 20 Man... 1849.» 


(Poţi se scoală de pe scaune). 


Ghiftui. — (în parte) Frnmoasă idee af mai avut, cu- 
coane Dumitrachi... 

Flutur. — Care cum s'ar prinde sûnt proprietar?.. 

Acrostihescu — Si eü tij. 

Flutur. — Sérmanu Ghiftuí! ce detreabă om! 

Acrostihescu. — Ce suflet nobill.. am sé 'Y fac 
o "St a 


Ghiftui. — (npa) Nici mort n'a sc'mf dee pace... 
Odobașa. 
Flutur. — Ce păcat cam perdut așa prietin! (şi 


şterge ochii), 
Acrostihescu. — Așa om cu geniü |. . (își șterge ochil)- 
Ghiftui. — (în parte) Ea sé vedí c'acu or sé mé facă 
anger. 


A 
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Flutur. — Asa pravoslavnic ! 

Acrostihescu. — Asa Anger ! 

Ghiftui. — ge pato Na... ce vam spus: 

Flutur. — (ui Acrostihescu) Care vra së dicë de-acum, 
vere Acrostihescule, noi doi o së inpártim cástiurile. 

Acrostihescu. — Asa, vere Flutur... ce jalnică 
întemplare! ..al.. 

Flutur. — A l.. se înbrăgişează înpreună plângând). 

Ghiftui. — (în parte) Ea audi cum se mai fasoles.|..: 
sé nur fel cu toropala? 


Flutur. — Tapa Cât aduce mogiea ... arhon 
HIDE. Eu cât o til pe an? 
Talpă. — Scump, cucoane... foarte scump... cât 


nu face, Cuconu Dumitrachi Ghiftui, Dumnedci sé'l 
erte! .. îmi făgăduise cá m'a mai scăde din cástiü... 
dar nam avut parte... 

Ghiftui. — (înparte) Eü?..na gi altull.. da late le 
croleste badea Talpă-Lată... 

Cârcioc. — Boieri d-voastră... dacă oof, sé 
mergim acum ca sé visităm hotaréle moşiilor;.. 

Toţi. — Dar, dar. 

Flutur. — Arhon Talpă... vin d-ta de ne-arată 
moșiea ... SCH dacă nai vreme, dă-ne pe cineva... 
pe ciobanu ista... (arată pe Ghifu). 

Talpă. — Cine? el?.. da cunoaşte el ceva, tontu?.. 
vin eü cu d-voastră. 

Ghiftui. — (în pane) Haidal ci că este-o vorbă: Ha 
tată sé'ti arăt hotarăle... 


Corul. 


Haldejf, haídejf sé gribin 
Si lucrarea së sferșiin, 
Pe GhiftuY së) răfuim ; 
Moșiea së" inpšrtim. 
esă cu toţii prin fund, afară de Ghiftui). 
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SCENA XI. 


Ghiftui. — Eí! apoi te mai îneci altă dată?.. 
mai lași clironomi altă dată?.. Nici n'apuci a muri 
bine, si eï încep a giuca drăgaica... și 'n loc sé te 
jălească ca pe-un om carc'i îmbogățește, te batgioco- 
resc ca pe-un dușman... Il de nași fi mort... ce 
frecáturá de gâlci agi trage lui Flutur si lui Odo- 
başa | .. (se apropie de masă) Dacam fost nebun eŭ së fac 
testamentul în folosul lor... asa mi se cade... Ol ce 
idee năstrușnică!.. dar... cu chipul aista le vin de 
hac | (se pune la masă si scrie câteva renduri în testament). Ha, i. 
dragii mei capitalistí... nu vé așteptați la una ca 
asta... îs tueg? stropsit? lepsit?..incalte sé vë arăt 
eŭ cine'i Ghiftuf...s&' cunoagteff mai bine... (scriind) 
«Ghiftuteni 19 Maiü 1849». Gobio Mam înecat la 20 
a lunef... se poate dar prea lesne sé fi scris aceste 
réndurí cu. o di mat inainte, la IQ.  (frecându-şi mânile de bn 
curie şi sculándu-se de la masă) Ce-olü së mai rid acum, când 
f-oiü videa cu nasu de-un cot... më duc să věd cum 
imi măsoară moşiile... ha, ha, ha... am căpătat in- 
gineri fără plată. . ha, ha, ha... (esi pe uşa din fund). 


SCENA XII. 
Egor, Ferchezanca. 


Egor. — (deschidând o trapă scoțând capul) Nu maï aud pe 
nime tropăind de-asupra capului... acum pot esi sé 
mé mai réósuflu. Üváz! mam săturat de pivniță... 
oare unde sé fie prietinul mei Talpá-Latá, s&mi a- 
ducă de máncat...c'am flămândit de tot, de când 
m'am făcut stahiea pivnitel... a c/o? .. "agat... 


(Ferchezanca bate in palme sus. — Egor închide oblonul). 
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Ferchezanca. —  (esind la capătul schreft Măi | fal.. 
nime... pace...si tare mi'í poftă de dulcetí... sé 
mé mai récoresc... Cam durat un somn nástrugnic ,.. 
sam visat...vaí de mine! ce vissuri curioasel.. 
tot cu stahii si cu Hagi-Flutur... 

Egor. —- (scoțând ear capul) Nu'i nime, se vede... (zărind 
pe Ferchezanca sus) A! boji moi! .. Panchiţ| . „ (închide oblonul)* 

Ferchezanca. — (începând a să cobori) Par'că m'alunga 
o stahie sburlitá si më chiema pe nume cu glas în- 
nădușit, ca din ceea lume... 

Egor. — (de sub scenă) Panchif1. . Panchif!.. 

Ferchezanca. — (oprindu-se pe scări) Aud? 

Egor. — (amen) Panchif!.. Panchiţ!.. Cucu... 

Ferchezanca. — (spătmântându-se) Vai de mine |.. îmi 
cântă cucu 'n stângal.. 

Egor.— Panchiţ ! Panchiţ!.. ce nu platești luf Egor ? 

Ferchezanca. — Săraca'n de mine, cá nu "i curată 
casa asta... îi cu dracu ... (se sule răpide înapoi) Unde sé fug? 

Egor. — Panchiţ!.. Panchiţ!.. De nu "i plăti lui 
Egor...am să te Yeü pe ceea lume... së te mănânc 
Bowie... Hir...ham... ham... 

Ferchezanca. — Audi gust?.. Vai de minel.. 
doar' nu 's stridiel.. Më unflă spaima din tălpi... 
më duc së mé 'nchid în casă... (întră în dac). 

Egor. — (arătându-se) Vo, haragol.."'tam vinit de 
hac... ha, ha, ha... de-acum stiü cá 'mi-a plăti. 
(desperat) Ha, ha, la... 


SCENA VIII. 
Talpà, Flutur, Acrostihescu, Cârcioc, Prieteni. 


(Flutur şi Acrostihescu întră sfádindu-se). 


Acrostihescu. — Ba mé eartă, vere... hotaru i 
mai încoaci. 
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Flutur. — Da nu Lat védut cu ochit că i mat în- 


colo, d'inprotivă? 

Acrostihescu. — Ce mat încolo? . . vrei së mi mă- 
nânci doi stânjini de pământ, din partea me. 

Flutur. — Ba tu vrei së mii mănânci cu înpre- 
surare. 

Acrostihescu. — Ba tu. 

Flutur. — Ba tu... și dacă "i asa treaba... ne-om 
giudeca. 

Acrostihescu. — Ne-om giudeca. 

Cârcioc. — Domnilor... nu vé sfădiţi degeaba pen- 
tru doi stânjini, când vé' clironomiea asa de însem- 
nat... că de "ți intra o dată in proces, Dumnedeü 
stie de "D scăpa buni teferi. 

Acrostihescu. — Cum? 

Cârcioc. — Ce vé spune Timoíti Cârcioc .. . hel- 


bet! .. doar’ nu 's candidat de flori de cuc... vé sfă- 
tuesc prietineste . ... 
Puatur. — ooa Ce flori de cuc?.. da nu vedi 
Acrost. — cí vra sé mé păgubească, 


Cârcioc. — Ei! știți una? ... hai sé mat cetim 
testamentu ... poate că ne-om lămuri asupra priciner. 

Flutur. SS: Foarte bine 

Acrost. — : 

CArciOC. — (luând testamentul de pe masă) Eaca pozna l 

Flutur. — ) Ce mr? 

Acrost. — 

Cârcioc. — Pe ceea-l-altă fagí a testamentului, 
este o adăugire care 'mi scăpase din videre. 


Flutur. — ) 
A SRL. — Ceteste-o. 
Cârcioc. — în parte) O păţit-o clironomifl (are, cetind) 


«Fiind cá se poate íntémpla ca së mé înec mâni, 
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îmi schimb hotărîrea de mai 'nainte, si'mí las toată 
averea Tiţei...» 

Flutur. — 

ost — ) Ce face? 

Cârcioc. — (înparte) « Liţei, copilei care se află subt 
epitropiea lui şătrariu Talpà-Latá...» 

Talpă. — Mare minune! 

Cârcioc. — (cetna) «Iscàlit, Ghiftui ... 19 Maiü 1849.» 

Flutur. 

Acrost. 

Cârcioc. — Ba mě ertaţi, că 'í scris cu mâna ré- 
posatului. 

Flutur. — (cu desnádéjduire) | 

Acrost. — (cu desnădăjduire) * Dreee | 

Taipă. — (cu mirare) | 


` ) Nu se poate! îi plastografie. 


Ariea : Vai ce este, ce 'niémplare 2 din Baóa- Hárca. 
(înpreună). 


Flutur si Acrostihescu. 


De se poate-așa ruşine 

Së păţim nol améndof, 

A o crede, dei, nu'm! vine. 
El 'sto bătut joc de noi! 


Talpă si ceia-l-alți. 


Ce rușine, ce rugine! 

Aü păţit-o améndor! 

Ş'o sët ridem ca ma! bine, 
Dep, sët ridem între not. 
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SCENA XIV. 


Cei dinainte, Tiţa (viind din dreapta), 


Tita. — Ce este? ce este, de récnifí aşa? 

Acrostihescu. — (în pante) Ce věd? Tita! ea "i cliro- 
noamă ,.. bună partidă | 

Flutur. — ge parte) He, he... copilița 'Y frumuşică... 
he... he... şi are destre bună... he... h w 
că de-ar vra sé fie Fluturoaie ... 

Talpă. — (npare) Ís véduvolü... Tita 'Y diprinsă 
cu mine... ştii că sar putea!.. Pravila dă voie epi- 
tropilor së se cunune cu... 

Flutur. — (rie Duducă Tiţă... știi mata că sa- 
meni, bucăţică tăietă, cu un fenics? 

Tita. — Ce dihanie 'i aceea? 

Acrostihescu. — (rie) O pasére măeastră, căreïa 
i-am făcut o odă. 

Tita. — Ce tat făcut ?..sărmana | 

Talpă. — Tiţică, Tiţică. .. ean mai uită-te si la mos 
Talpă 'ncoaci. 

Tita. — Eaca mé uit...ş'apoi?.. 

Talpă. — (în parte) Ce vroiam së" spunl.. 

Acrostihescu. — Duducă, crede-mă că tinerii cei 
mai eleganti ar fi prea fericiţi a să număra între ado- 
ratorii d-tale. 

Tita. — Ce sé facă ?.. sé se numere? . . ha, ha hal.. 
doar’ toamna, ca bobocii... 

Toţi. — «igénaà) Ha, ha, ha... mult duh are...ha.. 
ha...ha. 

Talpá.— Degeaba "o baţi capu, boeriule, cá Tiţei 
nu 'Í plac tinerii. 

Tita. — Cine "Go spus d-tale că nu'mt plac? 

Flutur. — Duduca are dreptate. Eaca eŭ, de pildă, 
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am înplinit 45 de ani la Crăciun ...is numai bun de 
însurat. 

Talpă. — (trecând lângă Tig. Dacă "i treaba pe-aceea, 
apoi eü îs și mai bun, cam înplinit so la Ispas. 

Acrostihescu. — (trecând lângă Tita) Atâta ar maí tre- 
but... së se cunune o copilă ténérá cu giumâtăţi de 
veacuri | .. Nu te potrivi, duducí...eií am numai 25 
de ani... 

Flutur. — (iudesându-se) Crede më pe mine, că Acros- 
tihescu nu știe ce spune... 

Talpă. — (asemene) Ascultă pe moșu, că d-nu Flu- 
tur aiurează, 

Tita. — (veselă. cátrá Cárcloz) Da ce-o pátit de'si spun 
cu tofifanii, ca la earmaroc?.. doar’ nam s&'i cumpăr. 

Cárcioc. — Ce sé aibí?..un lucru de nimic... 
Banu Flutur și d-nu Acrostihescu is depirtatí din cliro- 
nomie, şi 'n locu lor, réposatu te lasă pe d-ta cliro- 
noama averei sale... 

Tita. — (cu bucurie) Asa! nu mé 'nséli ? 

Cârcioc. — Sé nam parte de giudecătorie. (in parte) 
Ce nebunie am făcut cá mam încurcat an tërt | 

Tita. — I! cât îmi pare de bine... cât îmi pare 
de bine! . . (sare, bătând în palme). 


Aria din Peatra din casă? Cát îmi pare bine. 


A! ce bine "mi pare! 
Eŭ, o bYatí fată, 
M'am făcut de-odată 
Cu avere mare. 

Oli sé fac mult bine 
Si s'aglut pe-ori cine, 
Dup& cum doresc; 
Şi s'aduc plăcere, 
Fericiri, avere, 

Celui ce Yubesc. 

Tra, la, la, la, la, 


AN 
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De-acum tot asa 
Vesel volü cânta. 
Tra, la, la, la, la. 


Talpă. — Cred si eŭ că 'icânta tra, la, la, cu dece 
mii de galbini venit... dar numai cu tra, la, la, nu 
poți fine casă.. .trebuie së ici un bărbăţel, fata me. 

Flutur. — Eaca eü, de pildă. 

Acrostihescu. — Ba eŭ... 

Talpă. — D'apoi eŭ nu's pe-aici | 

Tita. — (pe gânduri) Negregit...negregit...da undei 
Stan? .. aşi vre să věd pe Stan... 

Talpă. — Stan?.. Stan?.. Nu cum-va "Go intrat 
gărgăuni în cap, giupineaso. 

Tita. — Mosule ... 

Talpà. — Un mojic ca acela? 

Toţi. — Un mojic? 

Talpă. — Audi|.. ce-ar agiunge lumea, dacă fetele 
de boier s'ar da în dragoste cu ciobanii! 








Arie din Baba-Hêrca : Vai! ce este 2 ce 'ntémplare ! 


(înpreună). 
Corul. 


Unde’, unde! topér!anul 
SÉ] mésor peste cojoc. 
Unde’ Y, unde'! Stan cíobanul 
Să “1 zdrobes: aic pe loc. 


Tita. 


Val de bietul Stan ctobanul 
Cor să '] lasă mort pe loc! 
Şi de el, de el s&rmanul 
Véd că n'ofü së am noroc. 


(În timpul corului, Ghiftu! întră prin fund şi pe furig, se sule pe scări gi se 
ascunde) 
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SCENA XV. 


Cei Q'innainte, Ghiftui. 


Ghiftul. — (în parte) M3Y... mát... măil..tare's bo- 
sumflați clironomii ! 

Flutur. — | 

Acrost. — ; Audi?..un ţă&rănoiii...să&l stropsim !.. 

Talpă. Sc 

Tita. — (în pat) Cum së 'l scap de bătaie?.. am 
Să 'Y insél...'ae De ce vé tulburaţi degeaba, domni. 
lor ?.. când eram o biată fată, fără destre, puteam sé 
iubesc pe Stan...dar acum că's bogată...cum so- 
cotiți Cast gândi la un cioban?.. 

Ghiftui. — în parte) Eaca mă!.. sj ca Bto, 

Tita. -- Un cioban care "i urât... 

Ghiftui. — (în pate) Frumos!.. 

Tita. — Necioplit. 

Ghifturi. — (în parte) Hi: 48 uu. 

Tita. — Grosolan. 

Ghiftul. — (in parte) Ce's ? em grosolan ! 

Tita. — Si pentru ca sé nu mai aveţi nicio grijă... 
vé făgăduesc că 'mi-oiii alege chiar astă-di un bărbat. 

Toţi. — Bravo, Tifol.. 

Ghiftui. — (in parte, tris) Chiar astă-di |. . n'am noroc 
cu clironomii ! 

Talpă. — Tito...eü te-am crescut, draga me... 
gândeşte la mine mai ântei... 

Tita. — Nici vorbă nu"... 

Ghiftui. — (în parte) Cum? și el umblă după 'nsu: 
rat? .. putregaïu draculuil. . 

Flutur. — (încet Te) Da "i vre sé fit Fluturoaie... 
te fac cucoană şi te duc la Est. 

Tita. — (în pane) Așteaptă murgule sé post earbă. 
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Acrostihescu. — (nce Tige De'i primi sé fii Acros- 
tihească ... ți-oiu turna patru ode... 

Ghiftui, — (în parte) Ghidi, Odobasa! 

Tita. — Domnilor . . . daţi mi vreme sé më gândesc, 
ca s&'mi aleg ursitul... 

Flutur. — Reson . . . (ciue ceia-l-alți) Haideţi, boieri, si 
ne-om întoarce peste-un ceas... 

Tiţa. — (în pane) Sé vë 'ntoarceti când sa întoarce 
bunica din ceea lume... 


(Toţi esă prin fund. — Tita întră în odaiea din dreapta. — Talpá-Latá 
rămâne mai în urmă, si când volesce sé easă, Ghiftui îl apucă de mână eil duce 
în faga scenei). 


SCENA XVI. 
Ghiftui, Talpă-Lată. 


Talpá.— (spărie Ce? ha?.. ce vrei, prostule? 

Ghiftui. — (indw! de mână) Prost a fost ficioru tă- 
tàni-téü. 

Talpá.— Cum ai dis, mojicule? 

Ghiftui. — Mojic îi ficioru táítáni-téü. 

Talpă. — Audt!.. ear te-ai înbă&tat, se vede? 

Ghiftui. — Ear! .. ea spune'mi, măi ghiuj bătrân... 

Talpă.— Ghiuj bătrân, eü?.. 

Ghiftui. — Bătrân... da cum... nu "at mâncat 
málafu de când Papură-vodă?.. Ea spune mi...ai de 
gând së te 'nsori cu Tita? 

Talpá.—-Si ce'ti pasă ţie? 

Ghiftui. — Ce'mi pasă?. . ascultă... së nu cumva 
să te 'npingé pécatu së faci una ca asta...mai au- 
dit? că te şterg de pe faça pământului... 

Talpă. — (furios Tu... eŭ... pe mine... tu? 

Ghiftul, — (cu sânge rece) Tu... eü... pe tine... eŭ! 
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Talpă. — Máil..da ai uitat cu cine gráesti?.. aï 
uitat că ți sunt stăpân?..şi că tu nu ești de cát un 
cioban ... 

Ghiftui.— Da cum, Doamne eartă-mă, so uït?.. 
vedi cârligu ista? 

Talpă.— Ş'apoi? 

Ghiftui. — Îi de corn. 

Talpà.— S'apot? 

Ghiftuí.— Apoi... de "i indrézni sé gândești la 
Tifa...te-apuc la umblácit ca pe ot...brrr oaífe...- 
brrr Talpá. 

Talpă.— (furios) Brrr Talpál 

Ghifui. — Ea brrr. 

Talpă. — Bre! ce hof! 

Ghiftui.— Hof, nehof... ea sama că sintem sin- 
guri aici. 

Talpă. — (n parte, cu frică) Că bine dice téiharíu... 
is în mâna lui. 

Ghiftui. — Sis mai tare de cât tine .. îs cioban. 

Talpă. ~- (dar) Si dacă ești mai tare... ce te so- 
coff, betfivule? 

Ghiftui. — Ce mé socot, befivule?..ea së vedí.,.. 
(invértind cârlizu) Brrr oaie... máncate-te-ar lupul 

Talpă. — St | ,. s parte) Nu 1 treabă cu hofu 
ista. (tare si cu glasul blând) Ascultă, măi Stănică...că doar’ 
esti băiet bun... 

Ghiftui. — Tare bun. 

Talpă. — Cam... 

Ghiftui. — Cam... 

Talpă. — Dar esti om de omenie! 

Ghiftui. — De omenie... 

Talpă.— Nu'ţi place sé mé 'nsor cu Tifa? 

Ghiftui, — Nu. 
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Talpá. — Ei apoi eaca...nu mé 'nsor... mai 
mult vrei? 

Ghiftui, — Giură te, 

Talpá. — Sé n'am parte de tinereţile mele. 

Ghiftui. — De tinerețe? ,. audi mofluzul.. Nu asa: 
së te mănânce lăcustele? 

Talpá. — (în parte) Mă, mă, mál..ce blăstămat! 

Ghiftui. — (strîngându'l tare de mână) Sé te mănânce? ` 

Talpă. — Ei... së më mănânce, 

Ghiftui. — Asa mai vii de-acasă... acum îţi po- 
roncesc, ca unui epitrop, së dipărtezi pe Flutur și pe 
Odobașa. 

Talpă.— D'apoi cum? 

Ghiftui.— Nu'i treaba me. g strînge de mână). 

Talpă. — (strâmbându-se) Ei, bine...bine. . 

Ghiftui. — Așa H daŭ voie sé 'nbătrânești. .. dar 
de mé'Í ingéla, îmi trag voiea 'napoi.. . şi ear te şterg 
de pe faça pămentului. 

Talpá. — Bunătatea d-tale, bade Stănică. 

Ghiftui. — Hai... dute 'ndatá dert mătrășește 
de-aici. 

Talpă. Mam dus. (în parte) Ef lasă, hoţule, că te-oYü 
drege eŭ! (tare si cu glas blând) RE&mâi sănătos, bădică. 

Ghiftui. — (umblând turburat) Sara bună. 

Talpă. — (întorcându-se de la uşă) De ce nu 'mi-al spus 
îndată ca fubesti pe Tita, Stănică dragă?..că ne 
intflegeam pe loc... (Ghiftui îl Yea de mână si'l stringe virtos, drept 
semn de mulfemire. — Taipă se strâmbă de durere şi caută să zimbească). 

Ghiftui. — AY început a mé 'ndrăgi... agii! 

Talpă. — Așa... Stănică ... să ne vedem sănătoși, 
Stănică. (în pane) Așteaptă, cârjaliule, că eŭ îți sunt 
popa de-acu . , e (să răpede spre uşa din fund si ech Tute). 
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SCENA XVII. 
Ghiftui (primblándu.se foarte turburat). 


Breee!. . multe-o fost së mai văd astădí 1. . si bine- 
o dis cine-o dis, că banu " ochiu dracului!. , augi?.. 
péná si Tita së se schimbe din pricina banului... 
së dicé că salut... prost... grosolan... Tita! care-o 
credeam că mé iubeşte |. . (furios) În cine së te mai 
incredí de-acum, dacă şi fetele te gioc pe degite! 


Banu 'n lume adi domnesce, 
Banul toate le urzesce, 

Fraţi cu frați el dușmănesce 
Si pe dușmani înfrăţesce. 
Pe cuminţi îi nebunesce, 

Pe nebuni îi cuminfesce, 
Pén' şi proşti el duhuesce, 
Pén' si hoți el proslăvesce. 
Banu '( ochiul darcului 

Si biciul păcatului | 


SCENA XVIII. 
Ghiftui, Tita. 


Tita. — (viind veselă) |! cucoane, cucoane. .. veste bună, 
veste bună. 

Ghiftui. — (cu nepás ire) Ce veste? 

Tita. — Bine-ai făcut cat disclironomisit pe ceía- 
l-alţi. 

Ghiftui. — (asemene) Socoţi ? (in parte! O dat de miere 
și dumneef. 

Tita — Nici cai putut së ai maï bună idee. 

Ghiftui. — Asa sé trăieşti? 

Tita. — Pentru cá de acu eşti slobod së faci ce Da 
plăcea. 
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Ghiftui. — Care vra së dicé...nu mai sânt nici 
cioban ? .. mě dai afará?.. 

Tiţa. — Cioban?.. când ai o avere întreagă ca mai 
'nainte ? 

Ghiftui. — Eŭ? (în parte) Are haz că mé ïea si 'n 
ris... atâta'mi mai trebuYea ! 

Tita. — Ascultă: acum de-odată . .. trebuie sé fugi 
peste graniță . .. foi da bani câţi îi vre.., şi mai 
pe urmă 'ți-oiii întoarce toată starea inapor... 

Ghiftui — Ce-ai dis? 

Tiţa. — D'apoi cum?..ai socotit Cast primi eŭ 
vro dată së te clironomisesc de viü?,.eü sé fii bo- 
gati si d-ta sărac?.. mai bine sé mor!.. Da nu” vorba 
de mine...ií vorba, că trebuie să te dipărtezi de-aici 
cât mai degrabă. 

Ghiftui. — Asa?..am ínféles... Vrei së mé duc, 
ca sé te máriti în lipsa me. 

Tita. — Eü?...cu cine? 

Ghiftui. — Cu Flutur. 

Tita. — Cá doar n'am cápchiet. 

Ghiftui. — Eï! dacă nu cu Flutur...cu Acrosti- 
hescu? d 

Tiţa. — Aşa!.. un smintit! 

Ghiftui. — Apoi dar cu Talpă-Lată? 

Tiţa. — Ba că chiarl.. un mo;neag. 

Ghiftui. — Da bine...de ce le-ar făgăduit aici, 
mai dinioare? 

Tiţa. — Ce era së fac?.. eï vroia së te ucidé , ,. 
şam căutat sé insél. 

Ghiftui. — Sé më ucidél..pentru ce? .. n'am mu- 
rit o dată? 

Tita. — Pentru ce?. . pentru c'o inféles că mit drag 
bádica Stan. 

Ghiftui. — Îţi sânt drag, Tifo!..nu mé'ngélt? 
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Tita. — Eacal..da n'o stieaf?.. 


Duo din: Scara máfei. 
Ghittui. 
Tifico! 
Tita. 
Cucoane?.. 


Ghiftui. 


O! ânger ceresc! 
Jubesct pe Stănică? 


Tita. 
Dar, deit, îl Yubesc ! 


Ghiftui (cu foc). 


Ah, spune mY dragă, 
Că nu e şagă, 
Nun fie frică, nu te shi. 


Tiţa. 


Eŭ sé am frică? 

Nu, căci de mică 

Mat deprins singur a te Iubi. 
(inpreuná). 


O! dulce simtire ! 
O | vis &ngeresc] 
Prin dulcea'Y Yubire 
Ín Raiü mé trezesc! 


Ghiftui. — Ah! Tito... Tito... Sûnt cel maï fe- 
ricit din tot pământenii, (cade tn genunchi) si de acum vreü 
să trăesc și së mor la picioarele tale. 
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(La aceste de pe urmă cuvinte, Ferchezanca esă din odaea de sus, vede 
scena şi Începe a fide cu hohot). 


SCENA XIX. 
Ghiftui, Tita, Ferchezanca. 


Ferchezanca — Ha, ha, ha!..asa minune încă 
nam végut...ha, ha, ha... Ciobanii fac declarații 
de amor, ca la teatrul. ha ha, ha. 

Ghiftui. — tuîdicându-se) Cine îndrăznește së chico- 
tească .. . (merge furios spre scară). 

Ferchezanca. — Cine? . ei... Vai de mine! ce 
"mi védurá ochif?.. GhiftuY! 

Ghiftui. — Ferchezanca! (m pane) Am sfeclit-o. 

Ferchezanca. — (scoborându-se răpede) Ghiftui în viea- 
tí!..si eŭ îl credeam dus pe ceea lume!.. Ghiftui!.. 

Ghiftui, —Fil..eă...şapoi?.. 

Ferchezanca. — N'ai murit? 

Ghiftui. — Asa se vede...s'apoi?.. 

Ferchezanca. — S'apoí... şapoi... cuatâta mai 
bine...cá avem o socoteală împreună. 

Ghiftui. — Ce socoteală? 

Ferchezanca. — Avem sé ne cununăm.. 

Ghiftui. — Ce face? bat pune s o eum 


Ferchezanca. — Cum ai dis?..Ea mai di o 
dati... 

Ghiftui. — tare) Îţi pune pofta 'n eu... mat în- 
tëles? 


Ferchezanca.— Asa mi ti'Y vorba, calindroiule?. . 
care vra së dicé ţi-ai bătut gioc de mine, când 'mi-al 
propus sé te iei. 

Ghiftui. — Ba nici de cum... ţi-am propus cunu- 
niea pén' a nu muri... dar fiind cam murit... sânt 
slobod, mi se pare, së më cunun cu cine 'mi place. 
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Ferchezanca. — Eï! si eŭ nu'ţi plac poate? 

Ghiftui. — Nici atâtica...da știi? nici de frică. 

Ferchezanca. — Obraznicule...al.. nu'ţi plac?.. 
al..d-sale boieriului îi plac fetele de la ţară, copile!e 
nevinovate și proaste? .. d-lui boferíu se ascunde în 
haine cíobínesti, ca sé tractarisască amoruri cámpc- 
nești cu lapte dulce si cu borş cu stir?.. ha, ha, ha, 
ha, ha! 

Tita. — (cu ochii plini de lacrimi Nu ínféleg, cucoană, ce 
vrei sé spui; dar de si sânt proastă, precum dici, eŭ 
n'am obiceiü sé rid de oamenii care mé primesc in 
casa lor... 

Ghiftui. — Bravo, Titt ... bine 'r-aY réspuns, D-ceí, 
cucoana cea cu duh mare, este diprinsă, se vede, a 
fi primită numai la Goliea ... 

Ferchezanca. — Așa "i povestea, porumbagilor? .. 
Ei, las’ cá v'oiu vini eŭ acus de hac... (merge în fund, 
deschide uşile si strigă:) Hagi-Flutur, Odobasa, vin digrabă 
sé videtí minune. 


SCENA XX. 


Cel dinainte, Flutur, Acrostihescu, Cârcioc, 
Prietenii. 

Toţi. — Ce este? Ce este? 

Ferchezanca. — O înviet Ghiftuï... 

Toţi. — O înviet! unde"? 

Ferchezanca. — Eatš']. 

Flutur și Acrostihescu. — (v&jéndu') Ghiftuf! mare 
minune | 

Ghiftui. — (energic) Dar... Ghiftui ! maf mult vreţi? 

Flutur. — N'ai murit, scumpul mei prietin?.. Nu 
te-o mâncat broastele? . . 

Ghiftui. — (asemene) Nu m'o mâncat... Ha, hal asta 
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nu vé prea vine la socoteală, aga'i?.. Nu vé'Í rușine 
obrazului .. . voi, care 'mi eratt prietini, sé më lăsați 
în baltă, tăra căuta s&'mí scăpați măca* trupul... 

Flutur. — Cine putea gâci că te 1 ascunde, vere 
Dumitrachi? 

Ghiftui. — (cu mândrie) Sé ştiţi că m'am ascuns! dar 
de ce m'am ascuns? pentru că 'mí era frică. 

Ferchezanca. — (cu tânguire) Voinicelu mamei | 

Cârcioc. — (vind lângă Ghifiui) Ean mě rog... d-ta esti 
d-nu Ghiftui? avem doué vorbe înpreună. 

Ghiftul. — (luând pe Cârcioc de braç şi inpingéndu'l de ceea-l-altă 
parte) Dă-te 'ntr'o parte, cá încă nam sferșit... (cătră 
Flutur şi Acrostihescu) Periți din ochii mei, si së vé věd de 
adi inainte când 'mi-oiii videa ceafa ... Plecáctune ... 
(voYesce së easă prin fund.) 

Cârcioc. — (aducândul înapoi) ban stă, boferíule, c'a- 
vem sé ne tălmăcim amândoi... 

Ghiftui. — Ce sé ne tálmácin?..cine eşti d-ta? 

Cárcioc. — Eŭ sunt Ftorivist Timofti Cârcioc... 

Ghiftui. — D ta sé fii sánétos...ce'mí pasă? 

Cárcioc. — Candidat de giudecătorie.. . 

Ghiftui. —— (schimbándu'si glasul, Aşa ke 

Cârcioc. — Si fiind că ai încetat de a fi mort... 
apoi sânt dator së te arestuesc. ` 

Ghiftui. — Ce fel? ce fel: am încetat? ..ba daţi mi 
bună pace, că 's mort ca toți morții... Audí?..sé 
më arestuească?.. 

Cârcioc. — Îmi pare răi... însă am poroncă înaltă. 

Ghiftui. — Da pentru ce?..pentru ce?.. 

Cârcioc. —- Pentru moartea lipovanului. 

Ghiftui. — (rănind) Da s'o innecat singur, pre legea me. 

Cârcioc. — Se poate...însă el o murit la 20 a 
lunei, aşa'i? 


Ghiftul. — Ei... 
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Cârcioc. — Şi d-ta la 19 ai scris în testament câ- 
teva cuvinte care te invinovăţesc. 

Ghiftui. — Ce cuvinte? 

Cârcioc. — Următoarele: «Fiind că se poate în- 
témpla sé m&'nnec máni. . a Asta dovidește mult "nam, 
tea pravilelor. 

Ghiftui. — obosit) Vai de mine! ce dobitocie am 
făcut | 

Cârcioc. — Cu mare părere de rëü te înştiințăz că 
te arestuesc, și pén'a nu te duce la Est, vei fi închis 
in odaea asta. 

Ghiftui. — (cádénd pe scaunul de lângă masă) Îs fript deacum | 
(Tiţei, care se apropie de el) Is fript.. CC vrei? NM. is fript. 
Ferchezanca. — (apropiindu-se de Ghifru) Nu era mai 
bine sé te 'nsori cu mine?..spune drept. 
Ghiftuií.— Dier din ochii mei, Papalugă... 


Toţi. 


Oh! ce 'ntémplare ! 
Ce réü îm! pare! 
În belea mare 

El a intrat. 


Ghiftui (biu). 
O ! ce "ntémplare ! 
Groaza 'mí e mare; 


Ín belea mare 
Eü am intrat. 


Ferchezanca (tn parte) 


Ce bine 'mY pare... 
M'am rásbunat ! 


67417. II. 38 


La 
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Tita (in parte) 


Nici o scăpare 
Nur de-așteptat | 


Toti. 
O! ce 'ntémplare...5. c. l. 


(esă cu toții prin fund). 


SCENA XXI. 


Ghiftui. — Hart ! .. de-acum 'mí.am închiet catas- 
tibul..cánd mé credeam mai sigur !..maï fericit... 
tronc ...vine nebuna cea de Ferchezanca.. . De unde 
dracu o eşit? ..(stă pe gânduri) M'o părăsit cu toții... m'o 
lăsat singur... fagă 'n façá cu umbra lui Egor care se 
ridică d'inaintea me ca o fantasmá, si se strémbá la 
mine ca o momiță ... A ! de-ar ști cineva cát costisește 
înnecarea unui lipovan... nu mé îndoiesc că i-ar trece 
gustu...Ean videţi ...nu 'mi-o lăsat de cât o bucăţică 
de lumînare. .. și... acuș oiü sé rămân pin întuneric... 
brrrt, më unflă spaima... (cu frică) Tare m'ași duce... 
tare asi fugi .. . (cu energie) Trebuie sé fug... filotimiea nu 
mé eartá së sél aici... șaşa'și pe-aici mii druma, 
(merge la uşa din fund s'o sgâlţie). M'o închis pe din afară tică- 
Jost | . . (merge la feesst) Ce văd? un jandarm cu sabiea 
scoasă | (cătră jandarm) N'audi, voinicule . . sluga matale... 
ce mai faci ? . . sănătos? .. foarte mulfémesc... Ean as- 
cultă, nu mër lăsa së sarin grădină, că mii poftă de 
persici ...nu?.. ean las’ șaga, că te-oiii mulțămi.. . 'voiesce 
së sai pe fereastă si dă înapoi cu groază) Stăi mă ...hu da.. 620g 
blástématu co întins pușca spre mine... máii!.. Care 
vra sé dicé, îs cuprins din toate părțile ca un lup la 


=... 
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hăituială ... care vra sé dicé, out chip de spălat pu- 
tina l.. (stă pe gânduri) O! îmi aduc aminte din copilărie 
că in casa asta... era vr'o câteva tainiţi pin care mé 
giucam de-a Baba-oarba...dar...ean sé caut... 
(fea lumînarea, caută pe jos, şi gásesce oblonul pivniţei) Chirie eleison! .. 
Eaca o gură de taínifí...ce'íÍ norocu la om !.. (pune 
luminarea jos si deschide oblonul) Brel..da întuneric ol, par 
cá 'i gura ladului...dapoi vorba ceea: răi cu rëü, 
dar mai ren (är de rëul (se coboară câteva scări) Frig 1. 
brrrt... par cá'í O gheçšrie „+, (se suie înapoi spăriet, căutând 
în fundul pivnifel, ca si când er fi vEqut ceva). Stifi una ?..mi'ifrică].. 
da frică, nu șagă ... (se coboară ear) Of! cine mo pus sé 
innec un lipovan! 


(^e face nevéqut si închide oblonul peste el — Musică surdă la orhestră). 


SCENA XXII. 


Ghiftui, Egor. 


Ghiftui. — (m pivniţă) Malen ! valeü! 

Egor. —— (asemene) Uvåi. 2. uvàl!.. 

Ghiftui. — Nu mé lásafí...nu mé lăsaţi... 

Egor. — Pojalosti. .. pojalostt .. . 

Ghiftui p Sirití ... Valeü.. (esă iute din pivniţă cu părul 
sburlit şi alb de tot; închide răpede oblonul si stă de-asupra lul spăriet, galbén 
şi cu glas înntâușit) Valcii... . vale... 'l-am véqut ear! 


Arie din Zaéa-Hírca * Se'z spălali. 


Vai s'aman ! 
VaY şaman ! 

'L-am vëdut pe lipovan. 
'L-am vëdut 
Negru, slut, 

Si cu dinsul mem bătut, 
Ce păcat! 
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Ce pécat 
Peste mine-acum a dat! 
Ori ce fac, 
Ori ce fac, 
Nu pot scăpa de-acel drac! etc. 


Vine in faga scene. Da not sé scap de dinsul nici pe 
faga pământului, nici in fundul pămentului?.. ori in 
cotro mo întoarce, trebuie sé daŭ cu ochii de din: 
sul?.. 

E gor. — (ridicând o trapă şi scoțând capul) A | , , eacaoblonu, .. 

Ghiftui. —— (rápedindu-se şi sărind pe trapă). Eaca......Süp .. 
(tremurând) Săraca'n de mine, că par’ că 's pe ceea lumel .. 

Egor. — (ridicând a doua trapă) Pe-aici ofü putea sé es... 

Ghiftui. — (se aruncă din noŭ de o închide cu picloarele, si dice cu 
desnădăjduire) Unde mă gásésc? vai de mine! pe un vulcan 
de lipoveni?.. 

Egor. — (ridicând trapa cea d'ânt Mare minune! cá nu 
daü de ușă... 

Ghiftui. — (asemene) Nu lăsa ... (cu glasul stins şi desnădăjduit) 
Sfinte Panteleimoanel..n'am înnecat maï mult de 
cât un lipovan...ş'acum résar din toate ungherile, ca 
ciupercile... Valeül..tare mi'i frică | . . (vine în faga publicului 
şi dice în tam3) Ştiţi cum mii de frică?..ca în vremea 
volintirilor .. . (furios) Asta nu 'i vieaţă. .. nu pot sé mai 
trăiesc asa... Mai bine së mor. ..poate că 'mi-a da 
pace lipovanul, după ce-oiii répossa . . . (umblă nebun pe scenă, 
ferindu-se de locurile trapelor si merge spre tereastă) Më duc së m'a- 
runc pe tereastă... 


` 


(Se aude riturnela corului de mal jos. — Ghiftui se răpede cu frică de la 
fereastă lângă masă, și se pune pe scaun). 


Ghiftui. — Ce s'aude?.. cine vine?.. s&mi dee 
pace ...n'am vreme sé primesc pe nime. 
| 
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SCENA XXIIL 


Ghiftui, Térani, Térance (intrând inainte) ; pe urmă Tita, 
Flutur, Acrostihescu, Talpá-Latà si Egor. 


Toti. 


Veste buná! bucuriel 
Ghiftul e nevinovat. 
Din a soarte! grea urgie 
Bine'mY pare Ca scăpat. 


Ghiftui. — Ce cabazlic îi aista?. . lor le vine-a gíuca 
mazurca când eŭ mă aflu în ceasul morţii?.. dați mï 


bună pace... n'am chef de gioc. (se scoalá, Yea scaunul pe care 
şedea, îl anină de braç şi pe urmă ridicând masa, se întoarce cu ea, o ageadä 
între dinsul sí țărani, și se pune ear pe scaun, plecându'și capul pe masă). 


— De-acum parapanghelos!..am ráposatl.. 
Tita. — (alergând cu bucurie) Cucoane Dumitrachi .. . cu- 
coane Dumitrachi... 
Ghiftui. — (cu glas stins) Mortos, cortos... nu vorbiţi 
cu mortií!.. 
Tita. — (cu mirare) Mortos, cortos!.. Cucoane Dumi- 
trachi... 
Ghiftul. — Ce este? 
Tita. — (uitându-se la dínsul spărietă) Vai de minel ce-ai 
păţit?.. ești alb de tot! 
Ghiftui. — (ştergându'şi mânica, se scoală şi vine în scenă). Alb ?.. 
se vede că mam atins de vrun părete... 
Tita. — (aducând degrabă oglinda de pe sobă) Peru... péru 200 
Ghiftui. — Përu?.. 
Tita. — (puindut oglinda sub ochi) Ean privește ! 
Ghiftui. v&jéndus) A |..piei drace! cine'í ghiuju 
ista ? 
Tita. — Cine sé fie?.. d-ta. 
Ghiftui.— Eü?..nuse poate... ferească Dumne- 
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deü | (se uită cu luare amint+, deschide gura și boldesce ochii) Cu ade- 
vărat ... îmi aduc aminte...eü Tel, ear gura... 
eati ochii mei... (cu mare mirare) Da bine, câți ani am 
sëdut în pivniță, de m'am făcut uncheș?.. 
Tita. — Moş Talpă-Lată ne-o spus tot. 
Ghiftui. — Ce-o spus tot? 


(Flutur, Acrostihescu și Talpă-Lată întră.) 


Talpă. — Dar, cucoane Dumitrachi ... nu mai ai 
nici o grijă... Egor îi scăpat, 

Ghiftui. — Scăpat? 

Egor. — (deschigând trapa) Da... da... Egor scapatl.. 
Egor zdaro! 

Ghiftui. —— (viond sé se arunce pe trapă) Nu lăsați e se MU 
lásatí...dati'i in cap... (arată pe Egor). 

Talpă. — oprind pe Ghitun Da nu te teme, cucoane, 
cK | Egor... 

Ghiftui. — Egor! 

Talpă. — 'L-am ascuns eü în pivniță, pentru cá te 
socotea înnecat. 

Egor. — (sind dintrapă) Al. .nime nui murit?.. 
gospodi pomilui. 

Ghiftui. — (cu sfială) Oare? ești sigur că nime nul 
murit ?.. | 

Egor.— Ha, ha, ha... cuconaş vra sé ridé? 

Ghiftui. — Ha, ha, ha .:. (rugându-se) Lasá-mé sé te 
pipăiu...ca sé mé incredinfáz . . . (il pipâte sti dice cu mare 
"mulţemire) À..mánca-te-ar mole... că bine "mt pare 
că te văd... ești sănătos? (tl tea de mână) Doamne! mult 
am mai gândit la d-ta... (în parte) De-oiii maï inneca 
lipoveni de adi înainte, s&'mi diceţi cutu... 

Flutur. — (iid la Ghifui) Da bine...pe noi nu ne 
vedí, vere Ghiftui?.. 


Ghiftui. —— (cu o bucurie minciunoasă) Cum nu € vëru Hagi- | 


Í 
d 
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Flutur si Odobasa |. . (dându-le mâna) Ce fericire pentru 
mine!.. 

ES Ce fericire! 

Ghiftui. — Scumpii mei prietini... numai vol pu- 
teaţi înțălege fericirea me; si de aceea nádéjduesc 
cá'tf bine-voi sé mio faceți deplină... 

Flutur È Poronceste, vere Ghiftuï.. . si noi sûn- 

Acrost. — tem gata... 

Ghiftui. — (cu dragoste) Dacă 'i asa... tare vé pof- 
tesc...tare vé rog sé nu mai călcaţi nici o dată în 
casa me... 

Flutur. — 

Acrost. = Pw 

Ghiftui.— Si mé veţi indatora peste măsură. 

Flutur -— Atâta pagubă... 

Acrostihescu. — Câtă si dobindăl 

Ghiftui. — Cât pentru d-ta, pan Egor, îţi dáruesc 
o droșcă cu doi cai, si te Yeü cu luna... 

Egor.— C955?..Al..eü?..sÉ fii ear birjar... 
la ulița mare. ..cu zaZerchz?.. Al cuconaş, par’ cam 
mal înviet o datí...5a2d2...5scarz... 

Ghiftui. — Ba nu tocmai scari, că nam sé fü 
singur in droscí...am së fiii cu cuconifa me... 

Egor.—A... d-ta zzet însurat... 

Ghiftui. — Mier însurat ... dar më insor... iei un 
ânger care m'o ocrotit subt aripile lui. 

Toţi. — Cine? cine? 

Ghiftui. — Cine?.. vreţi so cunoaşteţi? 
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I 
SCENA XXIV. ! 


Cei d'inainte, Ferchezanca intrând ta cele din urmă 


cuvinte). 


Ferchezanca. — («eo Un Anger care 'l-o hrănit 
cu bors cu stir... Tita Talpă-Lată!..ha, hai ama 
Egor. — (rěsărind) A! Panchif! (merge in fund, o apucá de 
mână s'o aduce în faga scenei). I 

Ferchezanca. — Încet, măi Zahar Marojnă, că'mi 
rupi mâna... 

Egor. -- Plateşte la mine 200 de galbini... sai ` 
de nu...te tin amanet. 

Ferchezanca. — Vaí de mine! amanet la un | 

droscarl.. 
„  Ghiftui.— Nu te teme, cucoană dragă, că te scap 
eŭ de datoriea d-tale... dar cu o condiție.. 
Ferchezanca. — Care? 

Ghiftui. — Së întri ear în trupa teatrului naţional, 
ca së câștigi aplaudele publicului... 

Ferchezanca. — (intindénd mâna lui Ghiftut) Primesc, dacă 
mi'í fígadui că tert abona... 

Ghiftui. — N'ai nici o indoíealá... Eil moș Talpă: 
La... ce mai dici?..tot prost súnt?..tot mojic is... 

Talpă. — (plecându-se A! cucoane...cine-o stiutl.. 
d-ta... un boier atât de... eartă-mă... 

Ghiftul. — riqâna) Te ert pentru hatirul Tițeï...şi 
tu, Tiţică, fă cu mine ce'i sti de adi înainte... îmi 
daŭ capul în mânile tale. 

Tiţa.— Las’ pe mine, Stănică... 

Ghiftui. — (cu multă mulfemire) Slavă tie Doamnel.. 
"mio trecut urátul... 'l-am innecat! si din doi morţi, 
ne-am ales amândoi vii! .. (cătră public:) 







Să 





Dol MORŢI vil 601 


Arie francesá. 


Am înviet și "mi pare, deii, prea bine 
Că d'intre morţi pe lume am egit. 
Dacă sünte(f multemitY ca si mine, 
Daţi'mi un semn, un semn prea mult fubit : 
Pan, pan, pan, pan, sé mé veselesc, 
Pan, pan, pan, pan, sé vé multfemesc, 
Pan, pan, pan, pan, sé mé veselesc, 

Pan, pan, pan, pan, pan. 


Corul. 


Pan, pan, pan, pan, sé vé mulțemim, 

Pan, pan, pan, pan, sé ne veselim, 

Pan, pan, pan, pan, sé ne veselim. 
Pan, pan, pan, pan, pan. 


(Cortina cade). 











PERSOANE: 


Pitarul Sandu, boier de so de ant. 
Smărăndiţa, nepoata lui. 

Tincuţa, vara Smărăndiţei. 

Florica, tânără (&rancá. 

Graur, fecfor boferesc din Moldova. 
Dame, țărani, térance, lăutari. 


CINEL-CINEL 
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COMEDIE CU CÂNTECE ÎNTR'UN ACT 
improvisată pentru beneficiul săracilor. 


Scena se petrece la o moșie din Valahiea, lângă hotarul Moldovei, în anul 1858. 


Teatrul represintá o grădină frumoasă cu un boschet în mijloc; în dreapta - 
un pavilion cn ușă p» scenă, 


SCENA L 


Téër anii (greblând drumurile grădinei). 


AdY e di cu soare, 
Adi e serbătoare. 
HaY së ne grâbim 

Ca sé curăţim 
Grădina de schinuri, 
Si feara de chinuri, 
Së le crească flori 
De-acum pén' în zort, 
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SCENA T. 


Téranii, Sandu (esind din pavilion). 


Sandu. -- Ei! copii, aţi sférsit dé curátit grádina? 

Téranii. — Sfârşit, cocoane. 

Sandu. — Sé trăiţi, fețit mei! (dândule ban) Na un 
bacgis, së faceţi chief şi veselie, cá astădi e serbă- 
toarea nepoatei mele, Smárándita. 

Téranii — Së trăiească coconifa! 

Sandu. — Amin! Hait, mergeţi acum la horă şi 
s&'mi jucaţi pé sdreavén. 

Téranii. — Las’ pé noi, cocoanel (esă cântând prin fund, 


^ 1 ` 
în dreapta). 


Adi e di cu soare, 
Adi e serbătoare. 
Hai sé dănțuim, 
Së ne veselim. 


Sandu. — (ings) Aoleo! ce necaz pé capul mei 
dé când a venit nepoată-mea Smărăndiţa cu prietinile 
er acilea, la moşie! N'am răgaz nici măcar un ceas!.. 
Ba sé le aştept cu masi pănă pe la toacă; ba îmi fac 
casa azocato pănă pé la doué după miedul nopţii, tot 
cu jocuri si cu nebunii, in cát eü, la vrista mea, am 
ajuns a mé face hurez!.. Acu, altă iscoadăl.. Lea 
abătutără së se inbrace férínegte! Audi! fete de 
boier cu fotel.. Ei! s'a trecutără cu hazu... Măcar 
că ...del!.. ce së deit, Le prinde cămașa cal 
dé minune, sis frumusgele coz!..dar oposun! ighe- 
moniconu boieresc nu eartă ... Bre, bre, bre! aza- 
poda 'i lumea dé agi! tintră în besche Eaca și gazeta lui 
Carcalechi, (iea o gazetă şi se pune pe canape) Ce maï dice ? 
(citeşte puțin si începe a căsca) Frumos ! frumos, dar tare mut 
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somn. (citește) Departamentul drept. ..tá...fif... Asa... 
pre...cum... (adoarme). 


SCENA III. 


Sandu, Graur viind din fund, din dreapta). 


Graur. — (în cantonadă) Acasă 'i boeriu?. . bine. Las 
cá găsesc eŭ... doar nu's de la Gogomănești. (viina 
în scenă) Eatií-mé 's bun sosit în Tara muntenească, eŭ 
Graur, ficior boieresc a cuconului Tachi Pâcălescu 
de la Odobeşti. Asară stăpânu mei mio dis: «Graure, 
na rívasu ista, s&l duci peste hotar la vărul mei, 
cuconu Sandu; dar când ii da cu ochii de el, sé'i gră- 
ești cam tare, căi surd». Am apucat de cu noapte 
pe poticá şam vinit Dr a fi intrebat de răvaş de 
drum, că n'am întâlnit nici ţipenie de om pe margine. 
Ba am intélnit un urs, dar n'avea guler galben, şam 
trecut ca în tara me!.. Hai de-acum în casă, la boier. 
(se îndreaptă spre pavilion, şi se opreşte audind horáitul:Pitarulul) Dec!. š 
cine hérée între copaci?.. A fi vrun zăvod, poate. 
(se apropie de boschet) Tibá cotarlă. . . (védénd pe Sandu) Piei drace, 
că'i boeriul.. Da bine-o mai ducel.. par cá i un 
hereseü. (imitează vuetul fereseului) Ean sé] trezesc. (încet) Cu- 
coane, cucoane!.. Nici se clinteste măcar; îi dus pe 
ceea lume... Mári, së '1 chiuiii la ureche. (se apropie de 
Sandu şi strigă tare la urechialui) U...u...ul cucoane San- 
dule | 

Sandu. — (răsărind spărie) Hol mă...nu lăsa... ho! 

Graur. — (t pane) 'L-am trezit. 

Sandu. — Ce vrei, mái hoţule?.. Ce te-a lovit 
dë 'mi chiui la ureche? 

Graur. — (vorbind tare în toată scena) Cucoane, am adus 
un răvaş de la cuconu Tachi, văru dumitale. 
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„Sandu. — Dë la Moldova? dě la vărul meü? Unde? 

Graur. — O rémas acasă. 

Sandu. — Cine? răvașul? 

Graur. — Ba, boieriu. Eaca răvașu. 

Sandu. — Adá'l astádí si nu récni aga, că nu te- 
alungă Tatarii. (deschide răvaşu) Ean sé vedem ce'mi mai 
scrie cabazul cel de Tachi? Ear o fi ghiduşii de-ale 
lui, că mai Pepelea de cât el, nici că sa mai dat. 
(citeşte). 

«Cu frățească dragoste, vere Sánduc». (vorbit) Ha, 
ha, hal din Sandu mé face Sănduc. Tare'i sunt drag! 
(citește) «ÎŢI trimit o căprioară ucisă de mine la vânat. 
«S'o mănânci sănătos, Feciorul boieresc care "oa. 
«duce e cam fudul de-o ureche si de ceea-l-altă. Gră: 
«este cu el tare, dacă vrei së vé intélegetí în vorbă». 

«Al téü văr Yubitoriü, Tachi». 

(vorbi O cáprioarál Aferim |.. tocmai de diua Smă- 
răndiţei. (tare către Graur) Unde "i vénatul, măi ? 

Graur. — (în parte) Vedi, dacă 'í surd, cum rëcneste! 

Sandu. — (t parte) Măï | că surd it, sermanul (tare) 
Unde” căprioara? 

Graur. — O luat-o vátavu. (se apropie de urechea lui Sandu 
şi strigă) O luat-o vătavu. e 

Sandu. — Bine. Grasă'i? da urechia luf Grau) Grasăi? 

Graur. — Ca de Crăciun. De-abie am pututo 
aduce. 

Sandu. — Aferim! Ce mai face vëru Tachi? 

Graur. — Séde. 

Sandu. — Cum, şede?.. bolnav în pat? 

Graur. — Ba sănătos pe pat. 

Sandu. — N'a dis ca veni acilea? 

Graur. — Ba o dis. 

Sandu. — Când? 

Graur. — fert. 
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Sandu. — A dis c'o vini ieri. 

Graur. — Ba o dis ieri co vini mâni. 

Sandu. — (npa) Ferească Dumnegeü dé surdi, cá 
$i vatămi peptul. 

Graur. — Go parte) Am rágusit cu surdu ista. 

Sandu. — Sé spui vărului că 'í mulțumesc prea 
mult, si că”l poftesc pe máni la masă. Augitu-m'ai? 

Graur. — (în pare) Eï! ba nu. 

Sandu. — fn parte) Na audit? (mai tare) SE spui stä- 
pânu-tău că ' mulţumesc şi cál.. 

Graur. — Si càl poftești la masă pe mâni. Ştii. 

Sandu. — (mânios) Dacă știi, surdule, la ce mé faci 


sé dic dë două ori? 
Graur. — (t parte) Ci că eü îs surd acu. (pufneşte de ris). 


Sandu. — Ce disegi? 
SCENA V. 


I Sandu, Graur, Florica (viia din pavilon). 


Florica, — (n parte) Ce-a pátit boïeru dé strigă așa? 
Graur. — Valeü! că frumușică leliţă | 
Sandu. — Ce cati, Florico? Ce vrei? 
| Florica. — Coconiţa t&-roagă sé mergi pănă sus. 
Sandu. — Da ce mai este? 
Florica. — Vrea sé OG arăte o rochie nouă dë la 
București. 
Sandu. — Poftim!..par' că eŭ sûnt șandra-man- 
dra! mergînd spre pavilon) Florico, poartă dé grijă dé bă- 
Bieatul ăla, că'i străin ewwillanul, e moidovean. 
| Florica. —- (cu mirare) Moldovean ? 
Graur. — Moldovean, muntean, tot una 'í... tot 


"român | 
Sandu. — Tac&ţi ciocul... Florico, dă'i ceva dë 


67417. II. 39 
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mâncat si dé băut, ca fi ostenit dé pé drum. ín parte) 
Sermanu! asa dé ténér s'asa dë surd! Păcat! (nz în 


davilon). 


SCENA V. 


Fiorica, Graur. 


Graur. — (în pane) Mă! înc'aşa bujor de copilă nam 
vëdut (ae) Fa, Floricál 

Florica. — Ce'i? 

Graur. — Ean uită-te la mine. 

Florica. — Ş'apoi ce? 

Graur. — Multe sânt ca tine aici in sat? 

Florica. — Unde?. .acilea? 

Graur. — Ba aici. 

Florica. — Ha, ha, ha. Moldoveanu dracului | 

Graur. — Fa, Floricol 

Florica. — Ce mai vrei, mă? 

Graur. — Ean spune'mi... măritată esti? 

Florica. — Ba încă nu. 

Graur. — Vai de mine!.. fată mare!.. M'am to- 
pit... mi se taie picioarele. 

Florica. — Poate ţii foame? n 

Graur. — Foame, dar... Tare "Gast mânca ochi- 
sorit | 

Florica. — Ha, ha, ha. Du-te mai bine la cămară 
sé'tí dea o bucată de malai. 

Graur. — Eaca mé duc, mé duc... Încotro "ï că- 
mara ceea? 

Florica. —— (arătând în culisele din dreapta) În colo. 

Graur. — N'o văd bine, fa, că 'mi-ai painjinit: 
ochii ,.. Nu'i merge tu cu mine së 'mi-o arăţi? | 

| 


| 
i 





Florica. — Ba om merge... dë ce nu? 
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Graur. — Hai. (în pane) SE giuri cá'f Ileana Cosin- 
zana din poveste.. Când mă uit la ea, îmi trece 
foamea. (caută lung la Florica). 

Florica. — (in parte) Bietu flecáü!. A nu'í urât, (tare) 
Hai la malaiti. 

Graur. — Fa, Florico... d'apoi mai mălăeș dulce 
de cât tine, unde-ași mai găsi eiil.. Te-ași mânca 
dintro înbucătură, pre legea me! 

Florica. — (riqând) Şterge-te pë dinţi, bădico... 
Hat, vii? 

Graur. — Vii, viii, (în parte) Eï! 'mi-o fript inima 
și pacel 


(esă amândoi prin dreapta). 


SCENA VI, 


Smărândiţa, Tincuţa sz ma? multe dame 


D .brăcate téránegte, esá din pavilon). 


Smărăndiţa. — Ha, ha, ha. Bietul moșu-meil.. 
ear s'a mânieat pé noi că ne-am inbrácat féráneste. 
Dice că nu se cuvine fetelor de boler sé poarte haine 
naţionale. 

Tincufa. — Dacă 'í fon patera .. . ruginit ! 

Smàràndita. -— Vë întreb, sorioare, care haină 
poate së ne prindă mai bine, pé noi care süntem ro- 
mânce, de cât haina románeascá? 

Tincufa. — Las’ că 'i națională, dar e si frumoasă 
și ne scapă dé malacofuri. 

Smărăndiţa. — GO ce? Hai së ne prindem ca 
së nu purtăm altă înbrăciminte cát om şedea la feará. 

Tincufa. — Eü una ași purta-o chiar si în Bucu- 
rești, dacă ași indrézni, 
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Smàràndita. — Primití propunerea mea? 

Toate. — Primim. 

Tincuta. — Mare haz ar fi sé vie câţi-va cavaleri 
din capitalie, sé ne vadé ast-fel. 

Smărândiţa. — Măcar de-ar sozi vr'o unul, cá 
mie mi s'a făcut dor dé er, 

Toate. — Si mie, si mie. 

Smárándifa. — Tist, că ne-a audi cine-ea. 

(Doué dame s'apuc de jucat volanu; alte două se primblă culegénd fiori). 

Tincufa. — S'apot? 

Smàràndita. — Nu trebue sé dăm obraz cava- 
lerilor. 

Tincufa. — Eï! par’ că ei nu 'şi feaü singuri des- 
tul obraz? Dar ea spune, Smărăndiţo, ce facem noi 
astădi ? 

Smáràándifa. — (căutând) Ce së mai facem oare pen- 
tru ca së se mânie mos Sandu? 

Tincufa. — Asta lesne, căi iute ca focul zon 
patera. ] 

Smărăndiţa. — lute dar bun. Se induplecá la 
tot ce vroim. Ştiţi una, sorioare?.. Hai së mergem 
la hora din sat ca sé jucám dé diua mea. 

Tincuţa. — Cu teranii? 

Smărândiţa. — D'apoi cum? .. Ei nus oameni 
că Simor? 

Toate. — Bună idee!.. Haide. Í 

Smàràndita. — Së facem dejeuner mai antëfl. (strigă) 
Florico, Florico. 


SCENA VII. 


Damele, Florica (alergând din fund). 
Florica. — Aud, coconiţă. 
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Smàràndita. — Spune sé gătească masa si So 
aducă aci în grădină. 
Florica. — Bine, coconiţă. (intră in pavilon) 


SCENA VIII. 


Damele, Téranii (viind din fund cu buchete de flori . 


Smàràndita. — Ce vuet s'aude? 

Tincuţa. — Vin teranif cu bucheturi dé flori. 

smáráànditfa. — Vrei sé mé feliciteze dë diua mea, 
se vede. 


Téranii. 


Agi e di cu soare 
Adi e serbátoare. 
Eată-ne venim 

Cu flori, si'tí dorim 
Ani cu sănătate, 
Cinci moşii cu sate, 
Şi un báírbifel 

Ca un bujorel. 


Sinárándita. — (luând buchetele şi înpărţindu-le la dame). Oa- 
meni buni, vë mulțumesc din toată inima, și vë rog 
să veniţi la mine, la ori ce nevoie îți avea, că oii fi 
prea bucuroasă së vë fiii dë ajutor. 

Teranii. — Sé trăești, coconifá! (se trag tn fund). 

Smărăndiţa. — Nu vé spuneam eŭ că ţeranii sûnt 
oameni ca si noi?.. Priviţi ce bucheturi frumoase 
ne-a aduseră. 

Tincufa. — imbina Románu'f galant din născare. 
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SCEN ADS 


Cel dinainte, Graur (alergând din fund), 


Graur. — Florico, Florico!.. Unde:o fugit cápri- 
oara? (védénd damele, stă incremenit) Eaca ma 1 B Eaca; eaca ! 

Smàràndita. — Ce vrea flecăul ăsta? 

Graur. — Ean priveşte, tătucă, ce de maï Florici!.. 
Se vede că'i belşug in Tara muntenească! . . (se apropie) 
Fa! (începe a ride prostesce) Fa!.. da voí de unde-aţi rEsă- 
rit în calea me? 

Tincuţa. — (inc) Smárándito, mie mi'Í frică. 


(Damele daü semne de spaimă). 


Smărăndiţa. — Nu vé teme(f... Ăsta moldo- 
veanu care a adus cáprioara dé peste hotar. 

Graur. — Măi! cá mándre haine aveţi vot pe- 
aicíl.. Par’ cá sânteţi tot fete de rădeși de la Casin. 

Tincufa. — Ce dice? ce dice? 

Smărăndiţa. — El ne fea de ţerance... Las să 
ridem niţel. 

Graur. — Ga parte) Ís mándrulife coz!.. Îmi vine 
sñ le-apuc la hárjoaná. (ar) N'auditr, fa? 

Smàràndita — Cer bădică? 

Graur. — (ride) Când mé uit lı voi... știți»... mé 
furnică prin inimă, că încă aşa lighioi frumusele n'am 
întelnit eŭ. 

Toate. — dëng Lighioi?.. ce'i aea? 

Graur. — Multe căprioare am venat; multe pătir- 
nicht am înpușcat. .. D'apoft ș aşa pătirnichi ca voi... 

Toate. — Potírnichí, noí?.. ha, ha, ha. 

Graur. — Ba încă de cele de toamnă... S'asá'si 
îmi vine së vë prind în lat, că, pre legea me! pe 
soare pot căta, dar pe voi ba! (se apoprie de dame; aceste se 
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trag in lături). Nu vé tement, fa, că doar şi eŭ sûnt om 
pământean... sûnt flăcăi, și poate sé'mi aleg o ne- 
vastă dintre voi. 

Toate. — D'intre noi? ha, ha, ha. 

Graur. — Da cel..poate că vě veţi fuduli c'un 
fruntaș ca mine? .. Da eŭ îs boor boieresc, fa! .. Pot 


Sagiung si pristav, fal.. Care din voi vre sé fie 
pristăvoae? 
Damele. — (vesele intre ele) Tu, ba tu, ba tu, ba tu. 
Graur. — EY! încet, încet... Nu vě scoateţi ochii 


de la mine, că ar fi păcat de-asa ochişorý drăgălași. 
Trageti în sorți, si care din voi a avea parte de la 
Dumnedeü, m'a lua. 


SCENA X. 


Cei d'inainte, Florica. 


Florica. — în pare) Tot acile'i moldoveanu? 

Graur. — Eaca și Florica!.. Bine cat vinit și tu, 
së tragi în sorți... Cine stie, fa?.. poate cá ţie "Ga 
cădea norocu. (vofeşte so fea de mână) 

Florica. — (lovindul peste mână) Sedi, mä. (seapropie de dame 
și dice încet) Masa Y gata. 

Smărăndiţa. — Bine, bădică... der lua o fată 
d'ac din sat, aY dé gând so duci peste hotar? 

Graur. — Hai, haíl.. ba încă pe sus. 

Smărăndiţa. — Da cum e p'acolo, pé la d-voastră? 

Graur. — La Moldova? la Moldova?.. Dar aan 
audit cánticu cel vechíü care dice: 


«La Moldova cea frumoasă, 
e Víata'f dulce si votoasă | 

La Moldovei dulce soare, 
«Cresce floare lângă floare !» 
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Smàràndita. — Asa o fi, bádicá; d'apoi vedi că 
și nof avem p'aci un cártic ce dice: 


«Dâmboviţa, apă dulce, 
«Cine bea nu se mal duce!» 


Graur. — Nu dic ba, pentru că tot pXméntul ro- 
mănesc e un raiii Dumnégeesc!... Însă la nol mai 
avem și alta. 

Toate. — Ce? 

Graur. — O veselie mare!.. O fală care a intine- 
rit toate sufletele Românilor. 

Toate. — Da ce e? 

Graur. — Cum ?.. n'afi aflat vestea cea neastep- 
tatá?.. Corona lui Stefan-Vodá s'o găsit! | 

Toate. — Unde? 

Graur. — La Suceava, în morméntu Domnului!.. 
Acum toată tara Moldovii se simte mândră si voïoasă ! 
Corona lui Stefan cel mare o esit din pămeat ca să 
încunune viitoriul țării |.. Alta nu se vorbeşte pe la 









noi... Ba încă este g'un cántic! 
Toate. — Îl ştii? 
Graur. -— Care Român nu 'l stie? 


Toate. — Cântă-ne'l s%l învăţăm si nor, bădică. 
Graur. — Bucuros... Ascultaţi: 


CORONA MOLDOVEI. 
li 


Pe a jéref noastre zare 

O lumină cresce 'ncet | 

Tot Românul viii tresare 
Ca din moarte inviet ! 

În genunchi! toți! cu sfieală, 
Fi! acestuY bun pimânt! 
Căci lumina triumfală 

Esă dintr'un vechii mormânt 
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Toti. 


În genunchi toţi cu sfiealá, 
FiY acestui bun pământ | 

Căct lumina triumfală 

Esă dintr'un vechYü mormânt ! 


II. 


În acel locaș de pace, 

În a morţi! vecinic somn, 
De tre! veacuri cine zace! 
Stefan, bravul nostru Domn ! 
la genunchi toți cu sfieală, 
Eată Stefan cel slăvit, 

Şi corona'f triumfală 

S'al sett braç nebiruit | 


Toţi. 


În genunchi toţi cu sfieală, 
Eată Stefan cel slăvit, 

Şi corona' triumfală 

S'al seii braţ nebiruit ! 


IH. 


O ! coronă, ca si-tine, 

Not în umbr'am fost perdu ! 
Varsă 'n ţeară vil lumine, 

Së fim lume! cunoscuţi. 

În picloare toți cu fală! 
Saltă, saltá teara mea ! 

Căci corona'if triumfală 

Ear pe frunte'ți va ședea ! 


Toţi. 


În pictoare toţi cu fală! 
Saltă, saltă teara meal 
Căci corona'ţi triumfală 
Ear pe frunte'ți va ședeal 
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Toți. — (cu entusiasm) Ural ura! ura! 


(În timp ce corul cântă, doi lache! aduc din pavillon o masă bogată, o aşeadă 
aproape de uşă şi esá. TeraniY se retrag prin fund si esá). 


Graur. — (Urmărind ţeranii pănă în fund, fâră a vedea masa) Hai, 
mergeţi de-acum din sat în sat şi cântaţi Corona Mol- 
dovi?, ca së se bucure Românii de-o veste așa de 
bună. 

Florica. — (către dame, încet) Coconiţe, eatá masa. 

Smărăndiţa. — Poftim la dinsa, sorioare. 

Graur. — (viind în scenă şi dând cu ochii de masă) Eaca mă |.. 
Ce masă împărătească |.. Pentru cine'i masa asta, fa? 

Damele. — Pentru noi, 

Graur. — Pentru voi? ha, ha, ha... Mánca-v'asi 
de vii, cá hâtre mai sunteţi! .. Da unde s'o mai dat 
aşa praznic pentru de-al de voi? 

Smáránditfa. — Nu credi? .. Poftim la dinsa. 

Graur. — Cum?.,Eü së më pun la masă boie- 
rească, ca së pat vro pacoste? .. Ba, lelit&, ba. 

Smárándifa. — Atâta pagubă dacă nu primești. 
Noi n'avem teamă... Hai, sorioare, së mâncăm. 


(Damele se îndreaptă spre masă). 


Graur. — (căutând să le oprească) Ean șideţi binişor, fa, 
şi nu v'apucati de pozne, Cor da boierii peste voi, 
sin loc de bucate, îți mânca o calcavură de cele tă- 
tárésti. 

Smárándifa.— Calcavuri?.. ha, ha, ha... Ce'i aea? 


(Damele se ageadá înpreglurul mesch), 


Graur. — Eaca, frate, că ele nu șuguescl.. Se 
aşeadi ca la masa lor!.. Fa, nu glumití cu dracu. 

Damele. — Bune bucate ! 

Graur. — Ş'aşâ'şi mănâncă ca d'intra lorl.. 
Mare estf Doamne!.. Înc'aşa fete obraznice. .. 
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Smărăndiţa. — N'audr, fleciá, cum té chiamă ? 
Graur. — Graur! 


Smárándita. — Dacă ești graur, vină den mä- 
nâncă numele fript. 
Graur. — (apropiindu-se) Da ce?.. poate caveţi si 


grauri fripti? 

Smărăndiţa. — (arătând un talger plin) Avem ; priveste 
aci. 

Graur. — Că bine dicil.. Si buni's, fa? 

Smărândiţa. — Dé minune... Vii la masá, orí ba? 

Graur. — Oare?.. Mări ceatáta!. . Ce-or piti 
ele, oii păţi si eŭ... Curaj, Graure ! . . Eatá-më's 
cá viü. 

(Merge de se pune în capătul mesei cu dosul spre pavilon). 

Tincufa. — (încet Smžrăndițe) Smărăndiţă, eat! că 
vine. 

Smărăndiţa. -— Las’ sé ridem. 

Tincuţa. — Dar dé ne-a vedea moș Sandu? 

Smárándita. — A ride si el. 

Graur. — Florico, tu nu mănânci? 

Florica. — Nu. 

Graur. — Nu?.. Pentru ce, sufletele ? 

Florica. — Nu mur foame. 

Graur. — Poate că te-ai săturat cu wmălatii ?,. Si 
eŭ înc'am înbucat o fElie, dar de praznic nu mé dun 
în lături. (căutândpemasă) Il tătucă, ce de mai bunătăți!.. 
Nici nu mai ştiii ce sânt, si din care capăt sé incep... 
Mămăligă nout, nici bréngá sburata? 

Smărăndiţa. — Ce mămăiigă?.. Na mai bine za- 
latină. 

Graur. — Cum ai dis?.. slatină?.. Adă și sla- 
tină, ce-a fi aceea. 

Damele. — Vrei şi sardele, si. Pa/£ froid şi biftez? 

(îl umple talgerul), 
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Graur. — Vrei, vreii de toate... Puneţi cole sé 
mi fac un balaniș-balmuş ca la cumătra.. . povestea 
ţiganului. 

Tincuţa. — Vrei si saleam? 

Graur. — Alecnim-saleam ?.. bucate turcești?.. 
Cum nu? „adă și alechim-saleam. 

smaárándita. —— (dándu'Í un gavanoşel cu muştar) Na si dé 
asta că e bună. 

Florica. — (idénd, în pane) ÎI dă muştar coconifa ... 
Së vedem ce-a face? 

Graur. — (luând gavanoșelul) Dulce'i mâncarea asta? 

Smárándita. — Dulce. 

Graur. — De'i aga, am sé 'nghit ca o lingură de 
masă, sé mi se dreagé pofta. (ea o lingură de muştar și o bagă 
în gură) Valeül! mămulica me, că fute'1!.. Valeil.. mé 
arde, mé arde la inimă!.. Apă, apă... Ba, nu... 
vin, Vin. 

(Damele ridând, îi întind pahare cu apă). 


Damele. — Na, na. 

Florica. = (dàandu'i un pahar cu vin) Na, bea curénd. (în 
parte) Sermanu băeatu | 

Graur. — (dup&ceabéu) Al m'am mat potolitl.. 
(cătră Smărăndița) Așa OI gloaca, fa?.. Eï! las' cá te-oiii 
drege eŭ după masă... Cât pe ce era s&mi saie 
ochii din cap... Ofü fi ros ca un rac. 

Smărândiţa. — Lasă, Graure, cá maï frumos ești 
asa, 

Graur. — Oare? .. Asa să fie, Florico? 

Florica. — Par' cá eşti un buhai dé baltă. 

Graur. — De cei ce fac bu, u, u, u, la soare? (ride). 


(Toţi rid cu veselie). 


Smărăndiţa. — Ea ascultă... Na un pahar dë vin 
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dé Odobeşti... Bel în sănătatea noastră si ne cântă 


ceva. 
Damele. — Dar, dar; cântă-ne ceva. 
Graur, — Bucuros... Am sé vě cânt un cántic 


din vremea lui Tata Noe care-o discoperit vica... 
Adă páharu'n coac, şi să trăiţi la mulţi ani precum 
doriți |... Ascultaţi, şi së faceţi toate ca mine. 


k 


Tata Noe cel bătrân 
Fost-a, fost Gutt de Român! 
El a născut veseliea 

Căci a descoperit viea ! 


(Bate încet cu un cuţit peste pahar de'st înpreună ast-fel cânticul). 


S&1 slăvim, 
Së?1 cinstim 
Tot cu vin, 
Cu pelin, 
Si volos 

Si frumos 
Së 'nchinăm, 
Së cântăm, 


Toţi în COFr (bătând cu cuţitele în pahare 


S&1 slăvim, 
Sé'l cinstim, 
etc, etc. etc. 


II. 


Când potopul s'a vărsat, 
Toţi cet réf san înecat | 
. Vra së dică, sorioare, 
Cine ?Y réü de apă moare 


Însă eti 
Sûnt bun, deii ! 
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Şi voiesc 

Së trăesc 
Bénd volos 
Bucuros 

Vin, vin, vin 
Si pelin ! 


Toţi în cor. 


Însă eii 
Sûnt bun, den! 
efe, etc, etc. 


Graur. — bêg) Ei!.. noroc bun sé dee Dumne- 
deül..si la anu cu bine!.. Sé vé věd pe toate mä, 
ritate tot cu flăcăi ca mine! (chiue, bea paharul pe jumătate, 
şi rămăşiţa o aruncă peste cap în obrazul Pitariului Sandu ce esá din pavilon) 

Sandu. — (arătându-se la uşa pavilenulu) Cine urlă aga aci. 
lea ? (primind paharul de vin în obraz! Carnacsi l 

Damele.— (védénd pe Sandu, se scol de grabă de la masa si fug prin 
grădină, în culisele din stânga, în fund, strigând :) Voila mon oncle! 
Sauve qui peut! Sauve qui peut! 

Graur. — Ce chiper? ce chiper?.. Staff, fa... Ce- 
atf pàtit? 


SCEMA XI. 
Graur (amas Sandu. 


Sandu. — Ce faci aci, hofule? I 

Graur. — (npare) dra! botertu cel surd! Am pä- 
tit-o! i 

Sandu. — N'audisí ce-am spus?.. Ce faci aci? 

Graur. — (tare) Fac praznic. 

Sandu. — Praznic!.. Dé sufletul cui? 
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Graur. — De sufletu bunică. 

Sandu. — Te-oiii bunici eŭ acus, obraznicule... 
Audí! së mé boteze cu vin din cap pén în picerel.. 
dë bine ce mam schimbat... 

Graur. — (sculându-se) Apoi dá, cucoane ... vina me i? 
Térancele dumnitale mo scos din minte 

Sandu. — Care tërance 2 

Graur. — Cele care-o fugit strigând: chiper, chi- 
per, când te-o zărit. Ele 'mi-o dis că fac praznic, si 
m'o poftit. 

Sandu. —-- (în parte) Ear vr'o nebunie dëa Smárándi- 
tell Eil s'a întrecutără cu gluma! 

Graur. — (în pane) Oare ce bodogineşte surdu ? 

Sandu. — Ai noroc, sermane, dë ce ai noroc... 
că almintirea ai mânca un praznic dë la mine, dë 
Lat pomeni câte dile-aí avea... Hart, cară-te dé p'a- 
cile, și së nu të mai văd. 

Graur. — Eaca mé car, boieriule. (în pane) Păcat de 
copile cá le las cu lacrimile pé obraz. 


(Doi lachei vin de rídicá masa). 


Sandu. — Ciratu-te-aí adi? 


Graur. — Cărat, cărat (în parte) surdule! 

Sandu. — Ce-ai dis? 

Graur, — (cât se poate de tare) Cărat, cărat|! (se depărtează 
prin fund, în dreapta, şi esă). 

Sandu. — (singu) Mäï l.. că obraznic románl.. 


D'apoi $i Smárándital..sé se puie ja masă cun mo- 
Jicl.. zo parecszlose! .. Am s'o ocăresc... Aoleol că'mi 
curge vinu pin sin, "trebue ear sé merg ca s&'mi schimb 
rufele, cá m'a lovi un guturafü. (merge spre pavilon) Bre | 
brel.. azafodos cosmos | (esi). ! 
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SCENA XII. 
š Florica (viind pe gânduri din stânga). 


Sermanu bfetu Graur!.. Ce-a fi păţit el oare cu 
boieru?.. SE fi mâncat o bătaie?.. Păcat de-așa fle- 
căi, că mare hátrui și pë plac!.. Eŭ, una, stiü că 
dë când a venit moldoveanu, par' că nu mi's minţile 
acasă. Îmi vine tot së oftez!.. m'a lovit dorul 


Un dor ascuns in al meü sin 
Zace plângând, suferitor. 

Ah | cum sé fac si së alin 
Plânsul amar acelut dor! 


Ce vrei? nu știiil.. Pentru-al meü chin 
Nimic nu e mângâitor. 

Ah! cum să fac si sé alin 

Chinul cumplit acelui dor! 


Câmpu 'nflorit, cerul senin 
În peptu'mY nasc tainic fior. 
Ah! cum sé fac si sé alin 

Ne înpăcarea-acelui dor | 


O! de-asf putea cu-al men suspin 
n cerul 'nalt volos sé sbor, 
Numa! atunci aș sci s'alin 
Suspinul trist acelut dor ! 


SCENA XIII. 


Florica, Graur (arătându-se după boschet). 


Graur. — Eaca Florica. Pst, pst. 
Florica. — ttresărina) Cine'Y ? 
Graur. — Florico, fa. 

Florica. — Tu ești, Graur? 
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Graur. — Eü. 

Florica. — Da maï plecat încă d'aci? 

Graur. — Nu, fa, că nu pot... 'Mi-aţi făcut far- 
mici... Unde "i boeriu? 

Florica. — Ga dus in casă. 


Graur. — Ducă-sar ca ciocârliea, cá mare mz- 
tuf ii! i 

Florica. — Poate că të-a bătut, neïculiță ? 

Graur. — Ba nu, dar cât pe ce era së văd pe 
dracu. 


Florica. — (apropiindu-se de Graur) Bietu Graur ! 

Graur. — Ci că “l-am botezat cu vinl.. D'apoi si 
el ce-avea së vie tocmai la mijlocu praznicului ? . . 
Nam apucat măcar sé nghit o bucăţică de s/atină 
si de a/echim... Am rămas fláménd. ` Unde's cele- 
l-alte fete? 

Florica. -—S'a ascunseră pin grădină. 

Graur. — Aşa li ce cade dacă nu m'o ascultat și 
s'o apucat së mănânce masa boierească, masa străină. 
Florica. — Ce fel, străină?.. Era... masa lor. 

Graur. — A lor?.. Cum, Doamne eartă-mă! .. asa 
mănâncă tërancele pe la voi? 
Florica. — Da té nescht, sermane, că ele nu's te- 
rance, 
Graur. — Tërance, rădeşiţe . .. tot una. 
Florica. — Nici rădeşiţe, cum le dicetí pă la voi. 
Graur. — Măcar vătăjiţe sé fie, tot nu se cuvinea... 
Florica. — Nici vătăjiţe. 
Graur. — Del..cá nor fi cu toate privighitoriţe, 
de și aii glas de privighitori. 
Florica. — Ba 's chiar cocoane. 
Graur. — Cucoane? cucoanel .. Pușche pe lim- 
Băi ți! .. Cucoane, ele: 
Florica. — Mai așa 1. . Nepoata boeriului, coconifa 


67417. il, 40 
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Smărăndiţa, cu prietinile eY, s'a îmbrăcatără dé adi 
dimineață în haine ţerănești. 

Graur. — Pentru ce? 

Florica. — Ştiii eŭ? 

Graur. — Poate ca s&'mi placé mie?.. Ha, ha, ha, 
ha!.. Care vra së dicé, mam hârjonit cu cucoane, 
ci ?.. am mâncat la masă cu cucoane?.. I! mămu- 
lica me, căci n'am ştiut una ca asta? 

Florica. — Şi ce făceai? 

Graur. — Ce fáceam?.. Le sérutam pe toate... 
incalte së pot dice si eŭ cam sărutat obraz de cu- 
coană in vieața me. 

Florica. — Cum? deii?.. ai fi îndrăznit? 

Graur. — Eacal..ba 'mi-ar fi fost rușine poate 
cu niste țărance de sama me?.. Dacă pe tine, Flo- 
rico, de-ași vra sé te sărut, nici că te-ași mai întreba. 

Florica. — Ba den? 

Graur. — Dec! Nu cumva te-ai fasoli poate? 

Florica. — Mai știi? 

Graur. — E, e, e! Nu më face, că eü acus cerc. 

Florica. — Ean cearcă, sé vedi. k 

Graur.— Asa fii povestea, fa? Apoi așteaptă. 
se răpede s'o sérute)- 


Florica. — (fugind) Prinde, dacă poți. 
(Florica aleargă înprejurul boschetulufí; Graur o alungă). 


Graur. — Măi, că sprintină căprioară ! 
Florica. — Sbori, Graure, sbori. 

Graur. — Las’ că'i videa tu dacă te-oiü prinde. 
Florica. — His, pasere, his. 


(În fund, în stânga se ivesc damele. Florica aleargă de se ascunde după 
ele. Graur se opresce). 
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SCENA XIV. 


Damele, Florica, Graur. 


Graur. — în parte) Eaca cucoanele! 

Smărândiţa. — Ce este dé alergatí aga ? 

Florica. — Ea, nebunu &l dé Graur vrea sé mé 
prindă. | 

Graur. — Ne giucam de-a Baba-oarba. (înparte) Sé 
më fac că nu stiü des cucoane, ori ba? - 

Smărăândiţa. — D&-a Baba-oarba? 

Graur. — Ştiţi ce, fa?.. Hai sé ne giucăm cu toții 
de-a Baba-oarba ca sé ridem. 

Toate. — Noi, cu tine? 

Graur. — Voi, cu mine, d'apoi cum ? . , Eü 'mt-oiü 
lega ochii, și pe care oíü prinde o, oii séruta-o s'oYü 
lua-o de nevastă. (în parte) Mare minune-ar fi să prind 
o cuconiţă. 

Smărăndița. — (încet cătră prietinele et) Ce ne. pasă?.. 
Hai së ne jucăm. 

Graur. — Ei! vreţi? 

Smárándita. — Vrem. (dând o batistă Floricăi) Na, Flo- 
rico, leagă'i ochii. 

Florica. — Vină 'ncoa, Graure. (îi leagă ochii strins). 

Graur. — Eată-mă&'s. (încet Florián i; Nu strînge tare, 
Florico ... doar om prinde-o duducă. 

Florica — Degrabă ţi-a fi?..'Ea așa. 

Graur. — Valeü! că'mi plesnesc ochií!.. Gata sún- 
ten? ? 

Toate. — Gata. 

Graur. — Cruce-agiută!. .S& te věd, Graure, bă- 
etel.. acu să&'mi vânezi cum se cade. 


(Damele se run în rénd de lângă Graur sil gádile pe la nas şi pe la 
urechi cu paie). 
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Graur. — (căutând cu bragele tutinse). 


Baba, Baba-oarba... 
Unde "mi este roaba? 
Bragele së 'ntind 
Roaba s'o cuprind. 


(Apărându-se ca dc musce) His muscă ... nu me gâdili la 
urechii. 
Damele (alergând vesele înpregiur). 

Roaba dacă "i prinde, 

Capul fi'f aprinde, 

Roaba "Y icf, colea, 

lea-te după eal 

(Înpreună 


Graur. 


Baba, Baba-oarb= .. . etc. 


Damele. 


Roaba dacă”! prinde, etc. 


Graur. — Cine më gâdile pe la nas? (strânută) Së'mtT 
fie de bine! 


(Sandu se arată la ușa pavilonului. Damele cum îl zăresc dic Vo:la 
Zong le, fuyons vite, (si se fac nevădute pe furis în stânga), 
SCENA XV. 
Graur, Sandu. 


Sandu. — (pe pragul user, în pare) Asta í dë-a treia oară 
că më schimb astădi. (se coboară în scenă). 
Graur. — (îndreptându-se spre Sandu) Baba, Baba-oarba.. S 
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(puind mâna pe Sandu) Na cá te-am prins. De-acum eşti a 
me s'am së te sërut.` (sărută pe Sandu cu foc). 
Sandu. — (luptându-se Măi, sedi binigor. 
Graur. -— Ba te sărut, (earl sărută). 


Sandu. — Măi, hotule! aí nebunit?  (smucesce batista 
de pe ochii lui Graur). 


Graur. — (spăriet, în parte Vai de mine!l..ear surdu? 

Sandu. — (în pante) Ce'mi vădură ochii ?.. ear surdul 
tare) Măi, télharule, nu 'ți-am poruncit o dată sé lip- 
sesti dé-acilea? 

Graur. — Ba 'mi-ai poroncit, cucoane ; d'apot vedi... 
asa 'Í pécatu când se leagă de român. 

Sandu. — Ce der? 

Graur. — (in parte) Tot n'o audit | (tare) Pécatu! 

Sandu. — Ce păcat, măi? 

Graur. — Së vedi, d-ta... Când plecasem ca să 
mé întorc acasă, îmi scoate dracu în cale un cârd 
de fete. 

Sandu. — Eï! s'apoi? 

Graur. — Apoi... dă! Fetele 's cu ochi de serpe! 
Ele m'o fermecat și m'o oprit ca së ne giucăm în- 
preună de-a Baba oarba. 

Sandu. — Déa Baba?.. 

Graur. — (la urechea lui Sandu) Oarba | 

Sandu. — Carnacsí! (n parte) Tot nebunii dé. a Smă- 
rínditfel si dé-a prietenilor eil.. Las că le-ofü juca-o 
eŭ bună, dacă "i asa. 

Graur. — (în parte, cu griji) Oare ce mormáeste ? 

Sandu. —- Spune'mi, măi, cum tea îndemnatără 
fetele la joacă? 

Graur. — Eaca cum. Se vede că le-am picat tronc, 
la inimă, și pentru ca së nu'și scoată ochit de la mine 
So prins între ele asa: care 'mi-a cădea la mână, in 
gioc, pe-aceea s'o Yeü de nevastă. 
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Sandu. -- Aşa? 
Graur. — Aşa. 
Sandu. — Si tu vrei së te 'nsori? 
Graur — (uin Cum nu, cucoane?.. Așa copile 
curăţele si mândruliţe unde se mai găsesc! 
Sandu. — Dar care din ele iți place tie mai mult? 
Graur. — Apoi, dă |.. Știu eŭ, cucoane?.. Toate 
mí sûnt pe plac. 
Sandu. —-(ijénd Audi, hofu!.. Et, bine; eŭ îți daŭ 
voie s'alegi pé care “i vrea tu. 
Graur. — Oare?.. Nu mé iei in ris, cucoane? 
Sandu. — Nu, nici dé cum. Tu seamení a fi fecior 
dé oameni. 
Graur. — Dar, cucoane. Tati meü ií vier, şi eŭ 
sûnt ficior boleresc. 
Graur. — Ce le trebue mai mult fetelor? în parte). 
Am sé le daü o spaimă sănătoasă nebunelor alea. 
Graur. — în pane) Când së mé 'nsor c'o duduci, 
sé mé fac şi eŭ duducel:.. Valei, mámulica mel.. 
Ce-ași mai ride! 
Sandu. — Ei! te-ai hotărit? 
Graur. — Hai, hai. 
Sandu. — Prea bine. (striga Neculae! 
(întră un lacheü). 
Graur. — Neculai. 
Sandu. — Du-te dé chiamă preotul din sat, si 
adună toți sătenii acilea 'n grădină. 
(lacheul iesă). 
Graur. — (în parte) Se vede că nu't glumă... Vra 
surdu sé më boierească cu tot d'inadinsu. 
(Damele se ivesc în fund, primblándu-se p'intre copaci). 
Sandu. — Da oare unde's tetele? (zărindu-le A | ea- 
tă-le. (mergând spre ele) Ean veniți inco3a, fetelor, că am 
së vë spun o veste mare, 
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SCENA XVI. 


Graur, Sandu, Smărăndiţa, Tincuţa, Florica, 
Damele. 


Damele. — (alergând) Ce veste ? ce veste? 

Sandu. — (n mijlocul lor) "Mia mărturisit Graur că ’l- 
atf îndrăgit cu toatele. 

Damele. — Noi?..Ha, ha, ha. 

Sandu. — Dar, voi!.. şi că sânteţi în stare së vă 
scoateţi ochii pentru dinsul... Fiind însă că nu se 
poate së vé măritaţi toate cu el, am hotărît ca el 
s'aleagë d'intre; voi pé care "ia plăcea si s'o iea. 

Smàràndita. — (co Glumesti, moşule? 

Sandu. — nce) Ba nici gândesc... Aţi vroit sé vé 
ţerăniți ; atf mâncat la masă cu feranií; van jucat 
dé-a Baba oarba cu ţeranri... Nu vé rămâne de cât 
së vë méritati cu feraní. Ş'așa'și am poruncit sé vie 
preotul din sat ca sé facé chiar acum nunta. 

Tincuţa. — (spit). Audi, Smărăndiţo!? 

Smărândiţa. — Aud, însă nu'mi vine-a crede... 

Damele. — (întreele, de o parte) EŬ nu vreaü së më mă- 
rit cu Graur. 

+ Smărăndiţa. — Nici ei. 

Graur. — (în parte Ean vedi-le cum se sfădesc de la 
mine | 

Sandu. — Hai, Graure, alege din copile pé care 
ţi-a veni la socoteală, si sën fie dé noroc. Ei if daŭ 
destre o păreche de juncani şo vacă. 

Graur. — (tu pane) Pe care s'aleg oare?.. Toate mi 
sânt pe plac!..s'apoi de-oïŭ alege pe una, s'or măhni 
cele-l-alte, mititelele ! 

Sandu. — Ei!.. té hotărești adi?.. Spune, pé care 
fată vreai? Eaca și satul vine ca sé fie faci la cun uniea ta, 
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(Teranil întră în scenă . 

Damele. — (între ele foarte îngrijite) Se trece cu gluma, | 
moș Sandu. — Mie "mt vine-a plânge. — Asta nu “i 
de suferit. 

Sandu. — (în pante) Ean vedi-le cât sint de spări-  : 
eate !.. Lasă, lasz| le-oíü învăța eŭ săși uite zeke- 
moniconu boieresc. (ar) Dă, Graure, fii cu inimă, că 
fetele 's dé soti. 

Graur. — Cred si eü: dar ași vrea s'aleg, și nu 
știi, că 's toate una mai dihai de cât alta... Ean së 


le privesc si së le cercetez mai de-aproape. 
(Se apropie de dame şi le privesce cu de amăruntul). 
Damele. — (trăgându-se tndirá) SŠ ne cerceteze | 
Graur. — Nu vé temeţi, fa, că doar n'am së vă 
mănânc. 

Sandu. — Ei!..'ţi-ai pus ochiul pé vr'o una? 

Graur. — (oftâna) Cu greü, cucoane... Dar ştii ce?.. 
ei oiii dice o cimilitură, si care din ele a gáci-o mai 
àntéí, aceea së fie a me. Te primeşti? 

Sandu. — Întreabă-le pé ele dacă primesc? 

Graur.— Vë primiţi, fa? 

Smărăndiţa. —- (încet cătrădame) Am scăpat! (ul Graur) 
Primim. 

Sandu — (cu mirare, în parte) CAzzze eleison!.. ele pri- 
mesc | 

Graur. — Ei! dar ascultați si gâciţi: 


«Două steluțe cu rade line 
«Lásat-a cerul plin de lumine 

«Si pe-a ta frunte ele-aü cădut... 
«Gác!, drăguliță, că le sărut. 


(vorbind) Gâcit-aţi ces stelutele cele doué? 
Damele. — Ba nu. 
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Florica. 


«Eŭ "Gott răspunde precum tu vrei: 
«Două steluțe sânt ochi? mei, 


Damele. — (cu bucurie) Bravo, Florico!.. A gâcit 
Florica !.. Ea së se mărite cu Graur. 

Graur. — Mai staţi, mai staţi; nu vé grăbiţi, că 
mai am o cimilitură. 


«O vedi închisă rumenă floare; 
«Cum se deschide vedí lăcrimioare. 
«În a ta facă ea sa născut... 
«Gácf, drăguliţă, că o sărut. 


(vorbind) (Gâcit-aţi ce'i floarea cea ruméná ? 
Damele. — Ba nu, ba nu. 


Florica. 


«Cimiltura nu'(Y este grea: 
«Rumena floare e gura mea. 


Graur. — Tocmaí!.. Tu ai gâcit, Florico, tu a me 
sé fif de-acu. 

Damele. — (între ele cu bucurie) A ! ne-a scăpat Florica. 

Smărăndiţa. — Dë vreme ce Florica are să aibă 
parte dé tine, Graure, noi cu toatele îi facem o zestre 
dé 200 dé galbeni. 

Graur. — (sârindtn sus) Ura !.. së trăiţi... ura! 

Florica. — Cuconiţă, dă'mi voie sé primesc nu- 
mai pe jumătate din destre; ear cea l-altă jumătate 
so dați în folosul săracilor. 

Gra'ir. — (nebun) Ura !.. së trăiească Florica! 

Sandu. — Aferim copila mea!.. Fapta asta "Har 
fi dë noroc; căci cine dă la săraci, e bun la Dum- 
nedeü! (cztră săteni) Măi!,. diceţi lăutarilor së sune o 
horă, ¿a sé jucăm cu toţii la nunta Floricăi. 
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Toţi. — Hora, hora! 
Graur. — La gioc, voínicegte, că eŭ voii cânta o 
horă de la Moldova. 


(Toţi se prind în horă. — Graur cântă). 
1. 


HaY în horă deit juca, 
Leliţo, leliţo, fa! 
Că eŭ sufletul "Got da, 
Leliţo, leliţo, fa ! 

Tu ești mândră la privit, 
Leliţo, leliţo, fa | 
Eŭ, voinic, bun de fubit, 
Lelito, lelifo, fa | 


It 


Leliţo de la Munten!, 
Lelifo, lelito, fa! 
Treci cole, la Moldoveni, 
Leliţo, leliţo, fa I 
Sé ne prindem : sogiorl, 
Leliţo, lelifo, fa ! 

Si sé fim ca dol bujori, 
Lelijo, lelito, fa! 


HI 


Peară dracul d'intre noi, 
Lelito, lelito, fa! 

Së fim una améndot, 

3i  Lelifo, lelito, fa ! 

Tot un trup sun sufletel, 

xy Lelifo, lelito, fa! 

Uniţi ca Cinel-Cinel, 
Leliţo, lelifo, fa! 


(Cortina cade). 








PERSOANE: 


Domnul Ionus Galuscus, vechilul moşiei 
si profesorul școalei din sat. 

Tachi Răsvrătescu, sub-prefect. 

Toader Buimăcilă, vornic de sat. 

Susana, nevasta lul Toader, 

Vasile Veveriţă, fruntaş. 

Gheorghe a Saftet, țăran. 

Un jandarm. 

Catrina, téraní, térance, 
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VODEVIL ÎNTR'UN ACT 


Scena se petrece în Moldova, în satul luf Cremine, la anul 1860, 


Teatrul represintá piaga satului. În stânga casa lui Toader cu ușă, fereastă și 
prispă pe scenă. În dreapta zaplazul casei boieresci, cu portitá. În mijlocul scenei 
o fântână între copaci. În fund crisma; deasupra uşei este scris: Otel pentru 
nobili, Această crişmă a fost zidită în auul măântuirei 1858 de boieriul 
Paharnic Cremine. 


SCENA I. 


Susana (torcend pe prispă) 


Toarce, leleo, toarce, toarce 
Păn' ce badea sa întoarce. 
Vai | fuforul mi 'l-am tors 
Si bădica nu s'a 'ntors! 


Adică, ferească Dumnedëü pe-o fimee së se mărite 
cu vornicu satului, cá nu mai are parte de bărbat! 
Eaca eii, de-o săptămână de când m'am cununat cu 
Toadir Buimăcilă, care "i vornic aici în satu lui Cre- 
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mine, trăesc ca s'o vădană; nu véd pe sogu mei cu 
dilele şi cu nopţile |. . (oftează) Sărmanul a agiuns de 
clacă de când cu prefácéturile aeste nouă. 


SCENA W. 


Susana, Terance (mergând la fântână cu cofe). 


Terancele. 


La fóntána d'intre flori 
Fetele se duc în zort 
Sé "et umple cofitile 

Së 'sf scalde guriţile. 


La puţul fărtatului 
Merg babele satului, 
Merg, sărind ca lelele, 
Së "şi scalde sbércelele 


O terancá. — Buna diua, Catrină. 

Catrina. — MulţEmim d-tale, lele Safto. 

Întâia. — Ce "0 mar face bărbatu ? 

Catrina. — O esit la boieresc cu noaptea n cap. 

Întâia. — Adevărat oare să fie, lelică, c'o së se 
ridice boferescu? 

Catrina. — Dumnegeü stie! dar de-o bucată de 
vreme 'n coaci, Românii nostri s'o amefit de cap, par 
că "io umflat Rusaliile. 

Antéía. — Mai știi pécatu? De cât-va timp urlă 
cânii toată noaptea 'n sat. 

Catrina. — Or fi zărind vrun duh necurat pi n- 
tuneric. 

Toate. — (făcându'şi cruce) Ferească sfintu | 

Catrina. — (apropiindu-se de Susana) Fa, Susană, da ce sëdr 
asa dusă pe gânduri? 
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Susana. — Duc doru lui Toader, lele Catrino. 

Catrina. — Vai de minel.. de-abia însurat ş'o si 
uitat cărăruşa casăi? 

Susana. — Apoi de când poroncile aeste noué care 
curg pe nică, pe ceas, nu mai are cap omu să și mai 
vadě bordeiu. Când îi la sub-prefecătură, când la că- 
sárie... 

Catrina. — La căşărie?.. la stână? 

Susana. — Ba nu, fa, la sameșu cel cu cășăriea. 
Ea păcate | 

Catrina. — Si tu rămâi cuc pe prispa casăi. 

Susana. — Si torc pën' ce nu mai văd bine; dar voi? 

Catrina. — Noi? Nu mai intélegem ce-o păţit oa- 
mini! nostri, cà nu ma? sûnt ca mai 'nainte veniţi de- 
acasă. Spun lucruri de pe ceea lume. Mai ieri, băr- 
batu meii era cu chief şi se lăuda, că 'mi-o cumpăra 
malote de covenfie. Ce sé fie aceea, Susano ? 

Susana. — Ci că 'Y o materie (ésutá nu știi unde... 
in doi peri. 

(Se aud chiote și lăutari în crágmá). 

Catrina. — Ean augí hoţii de bărbaţi cum se ve- 
selesc fír' de noi. Ştiţi una, fa? 

Toate. — Ce, lele Catrino? 

Catrina. — Hai sé ne 'ntoarcem pe-acasă si së ne 
facem bolnave, ca sé nu găsască ei de mâncat când 
s'or întoarce de la crâşmă. 

O terancá. — Dar dac’ om păţi vr'o sotie? 

Catrina. — Sotie? sé nu 'Y inpingé pécatu, c'or da 
peste Rusalif! Haide, haide. 


Terancele (eina). 
Ardé'f focul de bărbaţi! 
Së 'Y lăsăm adi nemâncaţi. 
De nimică nu ne pasă, 

Că süntem stăpâne 'n casă. 
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SCENA III. 


Susana, Toader. 


Susana. — Haide, hai; par' cá le véd cum or së 
mănânce păpara... Le-o intrat si.lor gărgăuni în cap. 


(Se pune ear pe prispă şi toarce). 


(cântă). 


Toderică, Toderel, 
Mare mult 'mi-e dor de el! 


Toader. — (eşind din crágmá, se opresce pe prag). Măi, eşiți 
adi la boieresc, ori ba?.. Ba?.. faceți cum vreți. 
Sé nu dicefí că nu vam dat de știre. Voi îţi inpárti 
cu dracu ce-a fi de inpártit. 

Susana. — Toadire, Toadire. 

Toader. — (viind în scenă) Aud, Susănică. 

Susana. — Da ce mai este? 

Toader. — Apoi ce së fie, dragă nevastă? D că, 
de când o vinit pe moşie vechilu ist noŭ, cuconu Ion 
Gáluscá, dascalu satului; de când le vorbește săte- 
nilor tot din carte, și le spune că 's stránepotí de 
împărați, cá se trag din Troian, féranii o luat-o de 
bună... Dacă 'i îndemni la lucru, îți răspund ridénd 
că împărații nu lucrează. 

Susana. — Dar' ce fac, ca së 'și hrănească copiii? 

Toader. — Ş'apoi nu "i destul atâta. O mai vinit 
si d-nu Răsvrătescu, sub-prefectu, și le-o poroncit ca 
së nu mai asculte de nime de cât numai de dinsu, 
$'acum dacă strig in sat: Hai la culesu popușoiului, 
mál.. ei îmi răspund: du-te dracului pomană, măl 

Susana. — Care vra sé dicé satu ista 'Íí bine nu- 
mit satu luf Cremine? 

Toader. — Bine; şi eŭ vornic de haimana. 
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Susana. — Mări, omule, ce nu te lepedi si tu de 
beleoa cea de vornicie, bat'o pérdalnicu | 
Toader. — Cum nu m'as lepéda de dinsa, ca de 

Satana, pécatele mele! dar apoi ştii povestea tiga- 
- nuluí cu ursu din pădure: Gänn, oamini buni, cam 

prins ursul — Adu'l in coacă, țigane, dacă Lat prins! 
| — 'L-así aduce, frático, dar nu mé lasă din labe, di- 
haniea ! 

Susana. — (cu dragoste) Sérmanu bietu bărbăţel | 

Toader. — Că, dën, sânt de jălit! M'am buimăcit 
de istov de-o bucată de vreme. Nu “i di lăsată de 
Dumnegéü în care së nu cadă câte-o poroncă, când 
cu coroieriu, când cu teleaga dracului. 

Susana. — Care teleaga dracului? 

Toader. — Cea pe sirmá, pin văzduh. Ş'apoi ce 
poronci | scrise în limba păs&rească.., numai cioaréle 
së le 'nteleagël] Noroc de mine cá mi le tălmăcește 
in romănește domnu Ion Gălușcă, care 'í dobă de carte. 

Susana. -- Dar, par’ cá si el grăește cam de peste 
deal. 

Toader. — Apoi dá, ce sé i facil O invéfat carte 
la Brasov. 

Susana. — De-aceea vorbește bragovenegte? 

Toader. — Nu stiü, că eŭ nu 'l înţăleg. Dar sé vcdi, 
nevastă, altă bele! Mai d&unăgi vine jándaru c o hărtie 
in care se poroncea sé sérbám cu solcnitate diva ono- 
masticá a luf sfintu... nu epp care. Las cá sosise 
poronca a triea di după sărbătoare, d'apoi ne-am dus 
vro trii oamini la târg ca sé cumpérám solenitate si 
mastic... Mastic am găsit la băcălie, dar solenitate, 
mânca-o-ar cine-o iscodit-o! n'am putut găsi nică mà- 
car la spiférie; ne-am perdut numai diua digeaba. 
Susana. — Si cum aţi făcut? ` 
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Toader. — Am trimes masticu la Isprávnicie ca 
sél ducé la Es. 

Susana. — Da bine, bărbate, din toate satele o 
cerut mastic ? 

Toader. — Din toate, pe cát am audit. 

Susana. — Şi oare ce-or së facë boerii cu-atâta 
mastic ? 

Toader. — Spunea vétavu de la Pepeleni, c'aü së 
prunduească cu el soselele cele nouă. 

Susana. — Pare c'o mai vinit o hârtie și adi di- 
mineaţă? 

Toader. — O vinit, da. Ci că së ne-apucăm de 
durat o casă comunală. D-nu Gâluşcă ne-o vorbit un 
ceas întreg de costituți...una, de covenfi... una, fac 
două; de Patrie, de amoare... | 

Susana. — Ce moare, bărbate? 

Toader. — Poate că moare de curechíü, fiind cá 
s'apropie postu. 

Susana. — Bine, dar ce-are a face?.. 

Toader. — El o fi ştiind, că ne-o mai spus sé fim | 
de adi înainte cetăţeni. 

Susana. — Cum, cetăţeni? së vé 'nchidă la cetate? J 

Toader. — Dracu sé “i discurcel (scapă jos condicile ce tine 
s ubsuoară), 

Susana. — Da aeste ce sânt, Toadire? 

Toader. — Condici de insémnat toţi trecătorii pin | 
sat; tabloane de gâște, rățe, pui de găină, oué, toate! - 
Ci că 's potrocale de receseminfá. 

Susana. — Elei! bărbate, leagă vorniciea de gard, | 
că eŭ nu mai am parte de tine, si D duc doru. | 

Toader. — D' apoi eü, nevéstuicá dragă? Când at 
şti cum më trage inima la căsuţa me, lângă suflegelu 
meü ist drăgălaş, cá mii si grijă sé te tot las sin- 


gură, Susano. 
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Susana. — De ce, Todirel? 

Toader. — De ce? pentru că ești tinerică, mán- 
drulică ; ai vin” 'ncoací. 

Susana. — (Îl înpinge riqând) Eaca vorbă? nu cum-va 
mii și teme acu? 

Toader. — Ba, dëü, nu "ţi face cruce. Om sânt 
ŞI eŭ, si 'mi esti drăguță, foc. 


Susana. 


Aşa së trăesci? 


Toader. 


Aşa sé trăesc| 


Susana. 


Că tu më YubescY? 


Toader. 


Că eü te Yubesc! 
Susana. 

ŞI, dei, nu glumesc)? 
Toader. 

Şi deii, de glumesc ! 
Susana. 


Aşa së tríescl? 


Toader. 


Aşa sé trăesc! 


644 RUSALIILF 
(înpreună). 
Susana. | Toader. 
Ah! ce dulce foc Ah! ce mare foc 
Ín suflet simfesc ! | În suflet simtesc ! 
Nu pot sta pe loc, | Mé topesc pe loc 
Asa sé trXesc! | Așa sé trăescl 


Toader. —— (căutând înpregiur) Susano.. 

Susana. — Ce "i, bărbăţele? 

Toader. — Nu m&'i lăsa së më 'nfrupt c'o sérutare? 

Susana. — Ba team lăsa, Todirică, că doar nu 
sintem în post. 

Toader. — (ştergându-și buzele) Drágulifa me... când voiesce 


so sérute, întră jandarmul). 


SCENA IV. 
Toader, Susana, Jandarmul (întră prin fund, în dreapta). 


Jandarmul. — Bade Toadire. 

Toader. — Tronc!.. Ce "i jăndarule? 

Jandarmul. — O hârtie de la sub-prefectură. Na- 
Lo (esă). 

Toader. — Ear o buleandră de hârtie? Măi, măi, 
măi |! N'are cap cineva s& și sérute nevasta. SE videm 1 
ce mai scrie? : 

Susana. — Da tu ştii sé cetești, Todirică? | 

Toader. — Ba cát hăciu. Më duc la domnu Gă- 
luscá sé 'mi-o tălmăcească. 

Susana. — Stăi pe loc, că eatăl. | 


SCENA V. 


Toader, Susana, GaluscuS (esă din casa boierească, 


cetind o gazetă.) 


Galuscus. — Admirabil! Redaptorul acestui dar 
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a bine meritat de la Patrie! El critică tot, fie bun, 
fie ren... Admirabil! 

Toader. — Domnule Găluşcă. 

Galuscus. — Pe mine mé chíemi, Teodore? 

Toader. — Așa, domnule Galușcă; te-ași ruga ... 

Galuscus. — Faci eroare, amice. Eü më numesc 
din străbuni Galuscus, nu Gălușcă. Sunt Roman din 
Dacia Transcarpatiná şi më cobor dintr'un general 
Roman ce a ţinut resbel cu Gaulia pe timpul lui Cezar, 
din care motiv el a fost supranumit Galuscus de Se- 
natul Romei. În consecinţă bine voesce, amice, a nu 
me porecli Găluşcă, mai cu sémá că nu pot suferi 
găluscele ... nu'mi priesc. 

Toader. — Fie $'aga, cucoane Gălușcă. 

Galuscus. — Ear cucoane? V'am spus la toţi aice, 
de când mé aflu ca profesor în sat, së nu'ri mai 
dicefí cucoane, pentru că astădi nu mai esist boerii, 
nu maï sunt boeri. Di mi frate Galuscus, fiind că 
toți Romanii sunt fraţi. 

Toader. — 'Ti-asi dice frate, cucoane, d'apoi nu" 
obiceiu de ast-fel pe la nof. Numai călugării își dic frați. 

Galuscus. — Bine; dacă usul nu cartă, di 'mi dom- 
nule. Acest cuvânt e latin, si ascendinfii nostrii, pre- 
cum scii Teodore, eraü de viță latină. Strămoșul meu, 
generalul Galuscus, care era ver primare cu Trifonius 
Petringelus și cu nu mai puçin celebrul Roman Bos- 
tanus Coptus, ce se rudea cu oficiliatul si mult sa- 
pientul Cortofilus Cesarus Craescus ... 

Toader. — Ean las’, domnule, cartofele si bostaniă 
de-oparte si m'ascultă ... 

Galuscus — Fie ; acum că 'tY-am dat explicácíunile 
necesarii, spune, ce voesci? 

Toader. — Te-ași ruga, dacă nu Gar fi cu supă- 
rare, s&'mi cetești poronca asta de la sub-prefecătură. 
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Galuscus. — Ai primit ear vr'un ordin? 

Toader. — Ba nu, o poroncă. 

Galuscus. — Cum ai dis? O poroncă? Reü pro- 
nunți, frate; debe se dici ză poroncă. 

Susana, — E trésnit ca leüca, pe legea me! ha, 
lia, has 

Galuscus. — Cine ride? o femee? 

Susana.— Ba nu, domnule, uă femee. 

Galuscus — tzimbind) A! bela Suzană?.. Doamna 
mea, primesce assigurăciunea înaltei mele consideră- 
ciuni cu care am onoare a fi a domniei voastre de- 
votat serb. 

Susana. — a partei Ean audil acu, ci că vre sé fie 
cerb (ide şi se aşeaqă torcând pe prispă). 

Toader. — Nu te potrivi, domnule, și ceteşte'mi 
poronca; poate că'i grabnică. 

Galuscus. — Consimt cu plăcere; adă. (iea hârtiea si 
citesce de o parte) «Se ordonă vornicului din satul Cre- 
«mine, ca îndată së scoată toți sătenii si sé'i pornească 
«la căratul lemnului necesariü pentru casa de arest ce 
«este a së dura în acest sat. Ori-ce lucru ar avea de 
«făcut locuitorii, fie a lor, fie a proprietarului, il 
«vor părăsi pe loc, pentru ca së grăbească căratul 
«materiealului menționat. Subsemnat Răsvrătescu, sub- 
«prefect». (in pare). Acest ordin e arbitrar! e uá mesurá 
despotică, uă...uă...uă idee monstruossăl.. Toc- 
mai acum când e timpul de strins pânea de pe câmp, 
se o lase ca se putredeascá, pentru ce? pentru con- 
struirea anei temniti... O! înţeleg; asta provine din 
inimiciţiunea lui Rásvrátescu. El vrea se me ruineze, 
fiind că opiniunele noastre politice sunt contrarii. Ce 
este de făcut? .. (stå pe gânduri), 

Toader. — Ai cetit hârtiea, cucoane Gălușcă?,. 
Ce năsbutii mat cuprinde? 
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Galuscus. — (în parte cu veselie) "Ol ce idee! (tare) Frate 
Teodore, Subpretectura ordonă ca fără nici o întâr- 
dere se easá tot satul pentru ca semi culeagă pânea 
de pe câmp. 

Toader. — Oare? Dacă "i așa, cucoane, grăește d-ta 
cu românii, că eŭ digeaba m'am cercat s&'i scot adi 
la lucru boierescului. 

Galuscus. — Unde sunt fraţii Romani? 

t Toader. — Fac cislă colea 'n crâșmă. 
 Galuscus. — Învită'i se vie aice ca se parlamen. 
tám înpreună. 

Toader. — Îndată, cucoane Gilugca.: (se duce la crâşmă). 

Galuscus — (înparte) 'L-oii invëta ei pe Răsvră- 
tescu se scrie vornicului cu litere latine. 


(Susana cântă încet)- 


= Galuscus. — (o întrerupe) Suzano, belă Suzană... 

Susana. — Aud, domnule Gilusci. 

Galuscus. — Ce faci acolo singurică ? 

Susana. — Torc, 

Galuscus. — Torci?,. Felice e fuiorul ce'l atingi 
cu degetele si cu buzele! (otànd Các! nu sunt eŭ în 
locul lui! | 

Susana. — Aí vre së te torc? 

Galuscus. — As! 

Susana. — Nu se poate. 

Galuscus. .— De ce? 

Susana. — Ești prea nescărmănat. 

Galuscus. — Ah! Suzană. 

Susana. — limitând’) Ah | Găluşcă. 

Galuscus. — De ce nu vrei se citesci în anima 
mea? De ce nu vrei se me capisci? 


Susana. — Enn. ba së te piste Rusaliile mat bine, 
da nu eŭ. 
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SCENA Vf. 


Galuscus, Susana, Toader, Teranii, (esind din crâşmă). 


Toader. — Veniţi in coach că vé chiamă vechilu 
MOŞIEI. | 


Teranii. 


Domnul Gilușcă acum ne chíamt ; 
Haldei cu toţii, hai, fără teamă 
Së'Y vedem faga cea pricopsită, 
S'audim vorba’ cea procopsită. ` 


Galuscus — Bine-ati venit, fratilor! Ve salut, salve! 

Teranii. — Bine-am găsit, cucoane. 

Galuscus. — Ve invit se'mi pretaţi toată aten- 
tiunea, 

Veveriţă. — Ce sé facem, cucoane? 

Galuscus. — V'am comunicat de demult asupra 
sorgintei voastre, sunteți Romani, stránepotí a impe- 
ratului Traian anticii domivatori a lumeil Asa este? 

Teranii. — O fi, cuccane. 

Galuscus. — În consecinţă, ve indemn, conform 
cu ordinul acesta de la sub-prefectură, se alergați la 
câmp pentru ca se'mi culegeţi popușoiul. Dixi! 

Veveriţă. — Bucuros am merge, cucoane, dar nu 
ne dă mâna. 

Galuscus. — Si pentru care motiv, frate Veveriţă? 

Veveriţă. — Ne temem de Rusalii. 

Galuscus. — Rusalii!.. sunt Rusalii pe moşie? 

Veveriţă. — Sûnt, sunt, ardé.le focul Mai alalta- 
ieri ele o furat boii lui Terinte prisăcariu, si chiar 
astă noapte leo zărit Gheorghi a Saftei, trieránd satu. 
Asa "Y Gheorghi? 
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Gheorghe. — Asa, cumătri Vasili. Era numai doué 
in catrintá, și se furisa pe sub zăplazu curţei boierești. 

Galuscus. — (pe gânduri) Rusalii! Aceasta e un ce 
grav! uă...uă... uñ... calamitate publică! Vechii Ro- 
maní ascendinfii nostri, pre cát îmi aduc aminte din 
istorie, se apáraá de dinsele cu chipul întrebuințat de 
deul Vulcan cánd a voit sé prindé pe Venus cu Apo- 
lon in fagrante delictum, adică cu mreje («aro Frați- 
lor Romaní! cunoasceţi voi pe Venus si Apolon? 

Veverifá. — Ba nu, cucoane. N'o vinit nici odată 
pe-aici p'in sat. 

Galuscus. — Serman popul!..cum a uitat tradi- 
tiunele antice...Frafilor Romani! strămoșii nostrii 
prindeaü Rusaliile cu nevodul, si apoi le innecaü în- 
t'o baltă. Astfel debe să facem si noi. Luaţi un 
nevod si o pușcă cu vol, şi mergeţi la lucru; ear 
dacă le veţi zári cumva, svéi gi poc!.. map înţeles! 

Veveriţă. — Intéles, cucoane. Hai, mát! 

Teranii, — Hai. 

Galuscus.— Dar căutaţi bine, fraților Romani, se 
nu lăsaţi popuşoii in strujeni» 

Veveriţă. — Ferească sfintu! Hai, fraților Romani. 


Teranií (mergând spre crâşmă). 


Hai ca strămoșii, cu vitejie, 

Së stăm la pândă colo 'n câmpie, 
C'un névod mare si cu o pușcă, 

Precum ne 'nvatá D-nul Gălușcă. 


Susana. — Toadire, în cotro apucă fraţii Romani ? 

Toader. — (la tras). El, măil încotro, încotro? A- 
colo'i lanu de popuşoi? 

Veveriţă. —- (pe praz) Mergem sé cătăm névodlu. 


(Ţeranii întră ridind în crâşmă). 


650 RUSALIILE 


Galuscus. — (desehide jurnalul şi se adâncesce în citire) Ce 
stil! ce espreşiuni energice | ce logică invincibile ! ad- 
mirabil diar! admirabil redaptor! Cine 'i subsemnat? 
(caută la sfârşitul fach Clevetici! îl gâcisem de la început. 
(citesce) «Douédeci si patru de ore aŭ trecut de când. 
«s'a format noul Cabinet, și încă nu vedem iunovate 
«şi aplicate reformele promise de programa sal! Con- 
«chidem dar că și acest Minister a pus sub salte pro- 
«misiunile séle! Încă o ilusiune perdută | Sermană Pa- 
trie! infelice Naţiunel etc.» tori) Sublim | Eaca ac- 
cente patriotice !.. În trei rânduri de tipar numai o 
singură greșeală de ortografie. Redaptorul a scris na- 
Dune in loc de năciune; păcat (citesce) 

Toader. — (viind lângă Susana) Susană, 

Susana. — Aud, bărbate. 

Toader. — Nu ne vede nime acu. Ţăranii o în- 
trat în crásmá, d-nu Gălușcă s'o îngropat in hârtiea 
cea mânjită cu cerneală... Nu mé lăsa së mé 'nfrupt 
Co sérutare? 

Susana. — Bucuros, Todiricá, (intingénd obrazu Na, în- 
fruptá-te digrabă. 

Toader. —— (ştergendu'şi buzele) Eaca . e «+ (când voesce s'o sérute 


întră jandarmul). 


SCENA VII. 
Galuscus, Toader, Susana, Jandarmul. 


Jandarmul. — Bade Toadire. 

Toader. — (supăra Ear | mânca'l-ar cioarăle de jăn- 
dar ! 

Jandarmul. — Bade Toadire. 

Toader. — Ce este, măi hemesitule ? 
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Jandarmul.— Te chiamă d-nu sub-prefect ca 
së'Y aduci banii birului. 

Toader. — Ce séf duc?.. n'am putut stringe în- 
că nimica. De-abia ieri 'mi-o vinit poronca ca să 
scot de la săteni doué șferturi şi banii şoselei, colac 
peste pupăză!.. N'am ce'i duce. 

Susana. — Nu te supăra pe bietu jăndar, Todirică, 
că el nui vinovat sérmanul 

Toader. — Cum nu m'oiii mâniea, dacă tot m 
s'inghireste! 

Susana. — Mai bine du-te de te tălmăceşte cu 
sub-prefectu. 

Toader. — Fie. mé duc; dar vin îndată índérét 
ca së nu rémán toată diulica ne'nfruptat... 

Susana. — Ha, ha, ha, că poznaș mat ești, bir- 
bate ! (Toad-r esă, alergând înpreună cu jandarmut). 


SCENA VIII. 
Galuscus, Susana şi mai pe urmă Toader. 


Galuscus. — ttresărind) Cine ride? Ear Suzana?.. 
Ce belă ei ce pudoare in faga ei... Suzano, nu te 
duce încă, că am Sen spun un ce misterios. 

Susana. — Ce lucru së fie oare? 

Galuscus. — Ascultă. 


Susană, esti belă, esti chiar florelinte, 
S'a tale belete më scoate din minte! 
Eşti belă! şi chipu'Y treptat se belesce, 
Şi animal mt, belo, amánd vestedesce! 
Te am cu págfune, te am cu ardoare 
Ş'amoarea'mi vibrează lâng'a ta pudoare, 
Te am, și de-acuma vieaţa mea îoată 

Va fi pentru tine oficiolată | 
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Susana. — Nu te 'nfeleg, domnule, ce vrei s&mi 
spui ... Tot det că m'aí...tot pomenestí de pășune, 
de flori de linte, de moare, de putoare... Ce limbă 
grăeşti, cá par'cí se bat calicii în gura d-tale. 

Galuscus. — Ah! nu maï cumprins? 

Susana. — Nici te am prins, nici te-am intéles, că 
doar nam învăţat tătărește. 

Galuscus. — Cum? Susană, n'aí priceput că deja 
un incendii volcanic arde în anima mea? 

Susana. — (în parte) Așteaptă, mangositule | .. păsă- 
reste vrei? (tare) Stivini, ivini, căvănă, cvene, stivini, 
nevene, buvunu, nuvunu? 

Galuscus. — (cu mirare) Buvunu, nuvunu? Ce jerge 
acesta ? În van îmi tortur inteliginta ca së caspisc bu- 
vunu, nuvunu. Aceste sclămăciuni nu aparfén idiomu- 
luf năciunei noastre. În consecință më găsesc în pu- 
săciune a nu le putea da o înterpretăciune răționale. 

Susana. — (în parte) N'o intéles?.. S&i vorbesc în 
limba luf. (tar) Baciune, táciune, teciune, perciune, 
dalciune, nicíune, cuciune, naiciune, minciune, te- 
ciune ... Aï priceput acum? 

Galuscus. — (cu mulțemire) Acu maï vii de-acasă, 
dar n'am priceput nici acum bine de tot, căci vor- 
besci prea iute. 

Susana. — Ha, ha, ha, greü ai mai fost de capl.. 
Ean ascultă, domnule Gălușcă, dacă vrei să vorbeşti 
romănește ca sé te înţăleagă Românii, bine; ear de 
nu, du-te omule de unde-ai vinit, că nu fi se trec 
braşoavele pe la noi. 

Galuscus. — Ei apoi, Susano, de vreme ce më 
condamni se'ți vorbesc în limba vulgară a părinţilor 
mei, îţi spun curat, pe sleah, că'mi ești drăguță si 
că mé usuc de dorul ten 

Susana. — (n parte) Eaca, eaca! s'o aprins tăciunele. 
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(Toader se arată în fund). 


Toader. — în parte Oare ce pune la cale Susana 
cu d-nu Gălușcă? 

Galuscus. — Susan», r&spunde'mi și tu pe sleah, 
vrei sé te dai in dragoste cu mine? 

Toader. — (în parte) Audi Găluşca dracului ? 

Susana. — (în pare) Îmi vine së "i-o gioc bună strop- 
şitului. 

Galuscus. — De primeşti, aY dat peste noroc... 
Nu'ţi pomenesc de onoarea ce ar fi pentru tine ca sé fii 
în relăciune cu un om învăţat cum sünt eŭ... Eşti fe- 
mee pricepută so înţelegi; dar apoi, gândesce, Su- 
sano, că pusăciunea mea de plenipotinte më face destul 
de potinte, ca së fiii de mare folos sén de mare pa- 
gubă prostului cel de Toader, bărbatul tëü. 

Toader. — (în parte, furios) Prost | . . ghidi, sparge casă ! 

Galuscus. — La ce te hotărăşti, Susănică?. . Rés- 
punde fără sfieală, nici ruşine, draga mea, căci pudoa- 
rea nu "i inimică amoarei. 

Susana. — Apoi dă, domnule... ştiii eŭ ce sé fac? 

Galuscus. — Së te 'nvét eŭ. Când a înnopta, oii 
găsi o treabă lui Toader ca s&'ldepărtez, si 'n lipsa 
lui, o veni pe furis la tine. Vrei? 

Toader. — în parte) Ol îmi vine sé'l toropesc. 

Galuscus. — Sé vin pe furiș, Susano? Sclamă, 
dragă, sclamă că vrei sé vin, Nu-ţi etufa simfticfunea. 

Susana. — Dar dacă te-a vide cineva? 

Galuscus. — Astai uă considerăciune gravă!.. 
Cum së facem dar? 

Susana. — Ştii una? Aştept sé vie soră-mea mai 
intr'amurgu. Îmbracă-te 'n haine femeesti, şi dacă te 
a şi zări cineva,a crede că '" Ileana. 

Galuscus. — Perfect! sublim! Susano, am së mé 
prefac in dini, în Venus. 
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Toader. — ânpane) Asa vë" tocmala? Wine în scenă) 
Domnule Găluşcă... 

Galuscus. — ttresărind) Ha ?.. Toader |.. Ce voesci 
amice ? 

Toader. — Ce vreii?.. Vreü sët spun verde 'n 
ochi... 

Susana. — (încet lui Toader) Stăpåâneşte’ti gura, To- 
dirică, 
. Galuscus. — Aştept, vornice, Së ni spui verde n 
OG Ce? 

Susana. — (pișcând pe Toader) Taci, bărbate. 

Toader. — Că... că te-așteaptă sub prefectu. 

Galuscus. — (n parte) O cam sfeclisem | (tare) Më 
aşteaptă d-nul Răsvrătescu? Bine, mé duc s&l găsesc. 
Susano, nu uita ce te-am rugat... Adio, salve! esi 
prin fund). 


SCENA IX 
Toader, Susana. 


Toader. — Dar de aste 'mi-ai fost, lele Susană? 

Susana. — De care, bădică? 

Toader. — Vrei să'mi pui flori după urechi cu 
sfrijitu cel de Gălușcă? | 

Susana. — (íidénd Cum ai aflat o, bXrbátele? 

Toader. — S áncá rîdi, muiere neruginatál.. Ridi, 
si nu'í nici o séptémáná de când te-am luat! (începea 
plânge) Ce pécate-am avut sé mé 'nsorl..De unde 
eram om teafér, s'agiung batgiocura satuluil.. Alei, 
Susano, 'mi aşi fi pus capu 'n foc că tu nu ești ca 
altele. 

Susana. — Nu fií copil, omule. Ce, Doamne ear- 
tá-mël te scâncești numai pentru-atâta? 
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Toader. — ibocindu-se) Audi, atâta 2. . Da ce'mi tre. 
buie mai mult? 

Susana. — Linişteşte-te, dragă, Co fost numai o 
glumă. 

Toader. — Glumá? së înveţi chiartu pe Găluşcă 
ca së se 'nbrace femeeste, pentru ca sé viela tine!.. 

Susana. — Dacă, doar n'am orbu găinilor, ca sé 
mé “ndrăgesc de-un soidan ca dinsu. Am vrut nu- 
mai s&mi bat gioc de el. 

Toader..— Ean las’; par' cá n'am védut eŭ, n'am 
audit ei... 

Susana. — Nu crede ce vedí cu ochii, bărbate; 
crede ce'ti spun eü. 


Bárbate, bárbate, 
Nu crede ce vedi, 
Ínchide'tY tu ochi! 
S'orbesce mé credi. 
De-aud! vorbe rele 
Tu, surd sé te faci, 
Astupá'(Y urechea 
Te culcă, si taci, 


Toader. — Sé tac, së tac când știi că vechilu 
umblă după tine ca lupu după oaie. 

Susana. — Las*'] së umble, și dacă eşti om, Ze" 
la hăituit când s'o primbla noaptea pin sat. 

Toader. — Eacal! bine dici, nevastă. uia) Ha, ha, 
ha, cá mare priceputá esti! 

Susana. — Vedi... şi tu mé credeai o rë. 

Toader. — Eartá-mé, Susană dragă, cá de-acum 
më giur së fiii orb și surd. Më ert, puiculiță? 

Susana. — Te ert, bărbăţele. 

Toader. — Si... îmi dai voie sé më 'nfrupt c'un 
sérutat ? 
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Susana. — Ba si cu douš, Todirică. 
Toader. — Găinuşa badei. (când votesce s'o sărute, întră jan- 


darmul). 


SCENA >. 


Toader, Susana, Jandarmul. 


Jandarmul. — Bade Toadire? 

Toader. (furios) Baté' pérdalnicu de jándar!., 
par c'o face-intr'adins. 

Jandarmul. — Bade Toadire. 

Toader. — Ce este, măi? 

Jandarmul. — O poroncit sub-prefectu s'aduni 
toți sătenii aici in piacá, că are sé le gr&eascál (esi). 

Toader. — Bine. (Susane) Dă digrabá, Susano, Dën 
ce nu mai vine cineva. (volesce s'o sărute), 

Jandarmul. — (întorcându-se) Dade Toadire, aieargă 
iute, cá eaca vine sub-prefectu, (esă). 

Toader. -— Of! mé duc, că věd că n'oiü sé am 
parte adi de infruptat. (trá in crásmà), 

Susana. — singură) Bietu Toadir! mare frică to 
fost de sotie! B'ine co stil, (întră în casă). 





“e 
SCENA XI. 
Galuscus, Răsvrătescu (intră prin fund certându-se!. 


Galuscus. — Ba n'oiii plăti. 

Rásvrátescu. — Ba” plăti. 

Galuscus. — Ba n'oiii plăti, domnule sub-prefect, 
că ar fi o vecsăciune intolerabilă. 
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Rásvrátescu. — Domnule, "ep .mësurile cum vor- 
bestí!.. Cum indréznegti a numi vecsatiune, după 
limba d-tale, o lege votată de Cameră?.. D-ta care 
ceteşti toată diua gazete, trebuie së fii negreșit in- 
format, că toţi proprietarii aü sé plătească Statului 
câte 5 la sută din venitul lor; prin urmare inproti- 
virea d-tale o considerez ca o opositie Guvernului. 

Galuscus. — Ba, mé eartă, nu fac opusăciune; 
însă eŭ nu 's proprietarul acestei moșii; sunt numai 
vechil, după limbajul d-tale, si legea specifică clar, cá 
proprietarul debue së plătească contribuciunea fon- 
ciară. În consecinţă, sa/ve! 

Rásvrátescu. — Așa ?.. te înpotriveşti poroncilor 
mele ? 

Galuscus. — Nici nu vreii së te bag în seamă, 


Răsvrătescu. — Nu?.. se vede că nu ştii cine 
sünt, si ce pot eü?.. 
Galuscus. — D-ta?.. ești domnul Răsvrătescu; 


atâta tot și lada 'n pod. 
Rásvrátescu. — Sûnt sub-prefect, domnul men). 
adică a 57-ea parte din Guvern! 


Sint sub-prefect de un ocol, 

Şi 'n teara mea joc mare roll 
Eü cercetez, eü hotăresc, 

Judec, condamn şi înplinesc. 

De mine toţi se tem aici, 

Că 's mare peste cef mal mici. 
Sünt sub-prefect, sünt sub-prefect, 
S'aicf produc grozav efect | 
Prefectul men stă nevédut, 

De tinutag! necunoscut. 

El în oraş sede pe loc, 

Vara 'n grădini, Yearna la foc, 
Dar, crisul eŭ! toţi mé révnesc, 
Si ca de-un drac toţi se feresc, 
Că's sub-prefect de un ocol, 
S'in ţeara mea joc mare rol! 


ën: II. 42 
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Galuscus. — (în parte) Infelice teară | 

Răsvrătescu. — M'ai audit, domnule?.. prin ur- 
mare îți poroncesc, în numele Convenţiei, së te su- 
pui îndată la plata contribuţiei, căci la d'inprotivá, te 
voii înplini cu ecsecutie. 

Galuscus. — (spăriey Cu ecsecuciune? 


Răsvrătescu. — Dar; îţi trântesc jandarmi în 
casă, aga în cât së nu fii liber nici sé dormi. 
Galuscus. — Ce-aud? ma asta T uă...uă...uă 


inquisiciune | 

Răsvrătescu. — Nici së mănânci. 

Galuscus. — (furios) Eşti un Neron ! 

Răsvrătescu. — Nici sé eet din casă. 

Galuscus. — (aspera) Eşti un Caligull., Vrei sé 
'mi ataci libertatea individuală? 

Răsvrătescu. — Plătește. 

Galuscus. — Së 'mi violezi domiciliul? 

Rásvrátescu. — Plătește. 

Galuscus. — Estí un Caracall.. Më duc sé ţi 
aduc banii, dar sé știi c'am sé daü peticiune Minis- 
teriuluf. 

Rásvrátescu. — FEM si dá peticiune chiar 
dracului. 

F aluseus: —— (intră în casa qeu strigând) O! ¿Pol 
cíune! violăciune| ecsecrăciune | 

Rásvrátescu. — cingur) Strigă tu la crăciuni cât 
"Da ţinea gura, pedantule, că nu te slábesc. 


SCENA XII. 


Rásvrátescu, Toader, Teranii (esind din crágm3); 
mai pe urmă Galuscus. 


Toader. — Da haide, măi, adi c'așteaptă sub pre- 
fectu. 
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Veverità. — laca venim, venim; mai încet vor- 
nice, cá nu daŭ Lătarii. 

Rásvrátescu. — Ha, ha! Eaca si sătenii; am sé 
"ï dăscălesc, după cum am cetit in gazetă. (tare) Oa- 
ment buni!.. va adunat cu toţii? 

Veverifá. — Ne-am strîns, cucoane; am lăsat lu- 
cru șam alergat la chiemarea vornicului. 

Răsvrătescu. — Bine... Vornice | 

Toader. — Aud, cucoane. 

Rásvrátescu. — Ai ma! strîns ceva din banii bi- 
rului ? 

Toader. — Te miri ce şi mai nimică, vorba ceea, 
că oamenii is lipițý pămentului. 

Veverifá. — Asa, aga, săracii de noil.. lipiţi pă- 
mentului | 

Rásvrátescu. — Peră veche, badeo, pérá veche... 
Vornice, sé te pornești acu 'ndatí cu banii câţi ai 
adunat si së í duci la sămișie. 

Toader. — 1ra! cucoane, nu s'ar putea s& lăsăm 
pe mâni? 

Răsvrâtescu. — Nu... hai, pornit-ai? 

Toader. — Pornit, pornit ; numai së dic două vorbe 
nevestii. (se duce la casa lul) Susano. 

Susana. — (pe pragul uşei) Aud, bărbate. (vorbesc încet). 

RásvrátesCu. — (zărind pe Susana) Eaca mă! da fru- 
mușică vorniceasă are vornicul! .. Bună idee am avut 
sé '] espeduesc. 

Susana. — (nct) Si, dëü, ear te duci, Toadire ° 

Toader. — (înce) Më duc pěn’ in capétu satului si 
mé 'ntorc indérét pe după țarină. 

Rásvrátescu. — Da nu te-ai mat dus adi? 

Toader. — Eaca mé duc... Ard'o focu vorniciel.. 
Rémátí sănătoasă, nevastă. (esi prin stânga). 

Susana. — Mergi cu bine, bXrbate. (se închide în casă) 
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Rásvrátescu. — (npa) Îi frumușică coz. 

Veverifá. — Cucoane, vornicu ne-o spus că ai sé 
ne gráíesti câte ceva. 

Rásvrátescu. — Dar. 

Veveritfà. — (către ţerani) Tšcetr, mái! 

Galuscus. — (arătându-se la portiță cu o pungă fn mână), Ce 
are sé le spuie? 

Ràsvràtescu. — Oameni buni! vam adunat pen- 
tru ca së vé spun vorbe mari si late, cum n'afí mai 
audit de când trăiţi. Eŭ vé sânt prietin, frate, tatăl.. 
vé vreii binele, si dar vé întreb: Cum ap pitrecut 
pěn’ în diua de astădi?.. bine, ori rëü?.. 

Veveriţă. — Apoi dă, cucoane... cum o dat tárgu 
și norocu, vorba ceea. 

Rásvrátescu. — Réü!.. Aţi fost lipsiţi de toate, 
si de libertate, si de egalitate, si de fraternitate, si 
de legalitate, si de inviolabilitate. .. side... (scoate un jur- 
nal din buzunar). 

Galuscus. — (în parte) Ce dice? ce dice?.. 

Veveriţă. — 0a seran Ce-or fi, măi, acele toate? 

Răsvrătescu. — (citind jurnalul) «Si de drepturi cetă- 
tenesti, şi de drepturi comunale, si de drepturi mu- 
nicipale, si de drepturi civile, si de drepturi politice, 
sj de sufragiul universal». 


Veverifá. — (u! Gheorghe) Ce "i sufragiu cela, mă, 
Gheorghi? 

Gheorghe. — Sofragiii, cumătri, ca la boieri. 

Rásvrátescu. — (citind) «Dar în fine, a unsprege- 


cea oră a sunat pentru voi! Cel proletar va scăpa 
de proletariat! cel mic se va face mare, si vice versa, 
cel mare se va face mic, cel slab va fi putinte, si 
cel putinte neputinte». 
Galuscus. — (în pane) Propagá anarchiea, nebunul! 
Rásvrátescu. — (iind) e De-acum fie care locuitor 


a —— LL j mm, 


D 
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debue a fi proprietar de patru fălci de păment, căci 
acel pámént e a lui Dumnedeü, si precum glasul po- 
porului este glasul lui Dumnedeii, asemenea pămân- 
tul lui Dumnedeü este pămentul poporului.» (vorbi) VE 
vine la socoteală așa, oameni buni? 

Veverità. — Cum, cucoane? 

Rásvrátescu. — Së avetí fie care partea voastrá, 
câte 4 fălci, si sé nu mai faceţi boieresc? 

Veverifá. — Near vini, cucoane; dar së mi dai 
voie a face o întrebare, dacă nu ţi-a fi cu bánat. 

Rásvratescu. — Gráegte, mos Veverità, că d-ta 
ești om priceput. 

Veveriţă. — Patru fălci de păment sint bune acu 
de-o cam dată; dar mai târdiii, când ne-o crește co- 
piii, li sa da oare şi lor câte patru fălci? 

Răsvrătescu. — Ba nu, moş Veveriță; copiii vor 
inpárti fráteste locul părintesc, că așa " cu dreptul. 

Veveriţă. — Care vra sé dicé, dac’ aș avea patru 
insurátef, së le vie parte numai câte-o falce? 

Rásvrátescu. — Măi, proştilor, voi nn inţălegeţi 
toate avantajele unei asemine reforme. 

Veveriţă. — (lu Gheorghe) Ce-a fi acea réformá, 
Gheorghi ? 

Gheorghe. — Ce sé fie, cumătri? R&formă, adica 
formă rë. 

Rásvrátescu. — (citind) «Acele avantage sûnt: 1 
că vé faceţi cetăţeni liberi; al 273, că vé faceţi li- 
beri cetăţeni; al 31°, că fiind liberi cetăţeni, o së do- 
bendiți demnitatea de cetăţeni liberi, sé agiungeţi a 
fi si voi o Naţie.» 

Galuscus. — (tn parte) Audi Naţie!.. di Năciune, 
ignorantule | 

Răsvrătescu. — O nație mare, cultivată, florisantă. 

Galuscus. — (tn parte) Florelinte, nu florisantí... 
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Răsvrătescu. — Së aveţi si voi școli si comune, 
si temniți în sate, ca toate naţiile civilisate. De aceea 
vë poroncesc acum së lăsaţi ori ce lucru a câmpului 
baltă, si sé vé duce(í ca sé căraţi lemn de durat o 
temniță aici. Sânteţi liberi, bătaiea este ridicată ; prin 
urmare aveţi nevoie de-o casă de arest. 

Veveriţă. — Temnifá la nof?.. doar nu sântem 
scápati din Ocnil 

Rásvrátescu. — Asa; si sé mai cárafi lemn pen- 
tru clădirea unei case comunale; pentru că toate sa- 
tele aii să fi organisate în comune. 


Veveriţă. — (iul Gheorghe) Ce sé fie comuna ceea, 
Gheorghi? 

Gheorghe. — Adică, cum una cum alta; tot ca 
una fata me. 

Rásvrátescu. -- Si sé ma! cărați lemne pentru 


duratul unei şcoli sătești, in care copiii vostri sé În- 
vete carte, ca sé se facă învățați. Bune 's toate a- 
ceste, oameni buni? 

Veveriţă. — Bune, cucoane. Numai cât, toate 
odată... ne vine cam greŭ; n'avem mijloace, sintem 
săraci, şi de-a fi së lăsăm pânea pe câmp, poate, 
Doamne fereşte! sé putredascí! și cu ce ne-om hrăni 
la iearnă ? 

Rásvrátescu. — Eaca leneșii |. Hat, nu mai lun- 
giți vorba și vé porniţi acu 'ndatí la lemne. 

Veveriţă. — D'apot, cucoane, îi păcat së ne per- 
dem tot lucru anului. 

Rásvrátescu. — Ei, măi badeo, nu mé faceţi së 
"mi întorc cojocul pe dos, că de si sinteţi oameni 
liberi, v'oiii face acum s'alergatí Yepureste. 

Veveriţă. — (pe gânduri) Sérmanii de noí!..ci că vrei 
së ne facă binel.. 

Rásvrátescu. — Pornit-aţi agi? 
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Veveritá. — Ne ducem, ne ducem, că doar sûn- 
tem oaminí liberi, cum dici d-ta. Hai, măi. 

Tet anil. — (Hai. esă prin fund, în stânga), 

Răsvrătescu. — (cu aer de vium? Așa së face educa- 
tiunea populului | 

Galuscus. — (viind în faga lui Răsvrătescu) Domnule, am 
ascultat toate aberăciunile câte le-ai debitat fraţilor 
Români, şi fac aici declărăctune că eşti un perturba- 
tor! Dumne-ta nu urmezi instrucciunelor Guvernului... 
urmezi inspirăciunei unor utopiști, carii te port de 
nas ca pe-un nătăr&i ... Më duc sé espedez o depesgá 
telegrafică la d-nul Ministru, ca së te demasc ca pe. 
un oficiolat incapace si fatal. 

Rásvrátescu. — Ai adus banii contribuţiei ? 

Galuscus. — Las că 'tíoiü da eŭ contribuciune. 


Eşti pentru năciune 
O perturbăctune, 
Abominăclune, 

Şi ecsecrăctune, 
Om (Gr de răclune, 
Plin de-aberăciune, 
Duci la perdicfune 
Pe biata năctune. 


(întră furios în casa lui). 


Răsvrătescu. 


Clune, ciune, cYune, 
Du-te 'n nílbáctune | 
Eşti o scăpăciune 
pin Balamucfune. 
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SCENA XIII. 


Răsvrătescu, Susana; sa pe urmă Catrina 
şi Safta. 


Rásvrátescu. — Ha, ha, ha, bat&'l dracu c'un tă- 
ciune, că poznas ii! 

Susana. — Oare unde "i cloșca cu puii? (caută pe'n- 
preglurul casei) Puii mamii, pui, pui, pui. 

Rásvrátescu. — Eaca vorniceasa cea frumoasă. 
S&'mi cerc norocul în privirea înaintirei neamului. 

Susana. — (vind în scenă) Nu'i găsesc. Puii mamii, 
pui, pui, pui... 

Rásvrátescu. — (înaintând ME chiemi, drăguță ? Ea- 
tă-mă&'s. 

Susana. — Ei, te chiem pe d-ta? 

Răsvrătescu. — Nu strigi de-un ceas, pui, pui? 
Am credut că më chiemi pe mine, s'am alergat numai 
într'o fugă. 

Susana. — Eaca! numi spui că ești glumef?.. 
Dacă te-ași chíema pe d-ta, n'as striga pui, pui, pui; 
así dice: na mălac, na, ne, ne, ne. ' 

Rásvrátescu. — M'ai pâcâlit, lelitá; dar vorba ceea: 
Páàcálire de lelitá, cere plată o eut? (caută s'o sárute). 

Susana. — «cespingéndw) Da catí-(i de drum, omule; 
doar nu'i fara 'n jac. 

Rásvrátescu. — Tara nu'i de jac, dar, tu 'mY esti 
pe plac, pre legea me!.. 

Susana. — "Tí-otü fi, d'apoi ştii povestea lui Ivan: 
Măi Ivane, drăgi (i's fetele ? — Dragi. — Dar tu lor? — 
ȘI le mie... 

Rásvrátescu. — N'audi, leliță ? 

Susana. — Aud, bădiță. 

Răsvrătescu. — Cum te chiamă? 
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Susana. — Susana, sé erţi. 

Rásvrátescu. — Susano, știi una? 

Susana. — Ba nici două. 

Rásvrátescu. — Imt vine sé mé prind argat la voi. 

Susana. — Pentru ce? 

Rásvrátescu. — Pentru vorba ceea: De cát a băr- 
batului, mai bine-a argatului. 

(Catrina si o altă terancá vin la fântână şi ascultă). 

Susana. — (în parte) Umblă ș'aista după colaci caldi. 
Îmi vine se "i-o gioc si lui. 

Rásvrátescu. — Aud?..cum ai dis, leliță? 

Susana. — Am dis asa, că de te-ar înpinge pëca- 
tu să fif argatu mei, te-ași pune sé pasti gâștele. 

Răsvrătescu. — Dar mai hrăni bine? 

Susana. — Te.as hrăni cu răbdări prăjite. 

Răsvrătescu. — Si cu alivencí ?.. Care vra sé dicé, 
tocmala 'i sférgitá. Întru chiar acu 'ndatá in argátie. 


(voiesce să între în casă). 

Susana. — Ho, ţarăl..că te-or videa  oaminii si 
m'or face de vorbă 'n sat. j 

Răsvrătescu. — Bine dici; incă n'o innoptat de 
tot. Dar mai tàrdiü, lelifá, sé vin? 

Susana. — Apoi dă...ştiii eu? Daca vini băr- 
batu-meü ? 

Catrina. — (cătră ţerancă) Elei ! Audi, Safto? 

Rásvrátescu. — Bărbatul tšü ? N'af nici o grijă, 
cá 'l-am trimes la târg, 

Susana. — S&rmanu Toadir ! 

Răsvrătescu. — Nu'l mai căina, drăguță, că un 
mojic ca dinsul de atâta ' bun. 

Susana. — (tn parte) Las’ că te-a mojici el, man- 
gositule. 

Rásvrátescu. — Ei. Susano, ce dici?..S& vie bă- 
dita |.. Së 't aducă bădiţa şiraguri de mărgele? 
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Susana. — Adă, că vëd eü, păcatele mele, că nu 
pot scăpa de d.ta...dar cum sé facem ca së nu te 
zărească nime? 

Ráàsvrátescu. — Cum? 

Susana. — Ştii una? .. Aştept pe sorá-mea în astă 
noapte. Înbracă-te femeeste și vină, de teo întelni cine- 
va, a crede cá "i Ileana. 

Rásvrátescu. — Minunată idee! . . Asâ-și chiar mé 
duc sé mi pun catrinfá... Ha, ha, hal... otu sé par 
că 's Ileana Cosinzana. 

Susana. — Cu mustefi? .. ha, ha, ha! 

Rásvrátescu. — Më duc ca véntu, și mé 'ntorc 
ca gându. 


Më duc ca vântul, dragă Susan, 
Si vin în haine de Moldovenci. 
Tu 'mf pregătesce ceva de hrană 
Si mé așteaptă cu alivenci. 


Susana. 


Du-te ca gândul, te fă terancá, 
Şi te întoarce vescl, gigât, 
Că "i găsi gata o alivancă... 
(în parte) Care "ți va merge cam grecii pe gât. 


(Răsvrătescu esă alergând prin fund, în dreapta). 


Susana. — Ha, ha, ha. Atunci s'agíungl tu, sfriji- 
tule, când îi mânca alivenci de la mine... Oiii së am 
ce ride acus, numai de-ar sosi Toadir mai curend... 
Da unde, Doamne eartá-mé, s'o vérit cloșca cu puií?.. 
Puii mamii, pui, pui... (întră fn casă). 

Catrina. — Ai audit, Safto, așa poznă și minu- 
ne?.. Susana s'o dat în dragoste cu privighitoríul.. 
Hai, fa; së dăm de ştire nevestelor din sat. (esă a mândouă 
în stânga). 
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SCENA XIV. 
Teranii (viind din fund si aducénd un névod) 


Veveriţă. — Eaca névodu lui Costantin Péscariu. 
Viniţi Yncoací, măi, sŠ ne punem la pândă... 

Gheorghe. — Da nu mergem la lemne, cumătri: 

Veverità. — Mä, catá'tí de treabă, Gheorghi.Dac'a 
fi sé ne potrivim noi la câte ne 'nsiri cei guleraţi, 
om cápchiea de tot... Hai noi sé ne cătăm de nevoi. 

Gheorghe. — Vasile, măi frate, d'apoi ci cá'í pen- 
tru binele nostru... 

Veverifáà. — Se poate, cumătri ; însă vina noastră 
'i dacă nu 'Í pricepem?..Ei ne grăiesc într'o limbă 
străină, par cá nof am fi pricopsiţi ca dînșii. .. Ce-ai 
dice tu, Gheorghi, dacă te-así povăţui în limba nem- 
fascá?..af căsca gura?.. Așa păţim si noi cu ceí ce 
dic cá ne vreaü binele. 

Gheorghe. — Ori cum sé fie, nu te gíuca cu dracu. 
D privighitor măi, îi sub-prefect dou Răsvrătescu |. . 
are putere, frate. 

Veveritá. — Las, cumătri, că de-al de Răsvrătes- 
cu se schimbă pe toate lunele. Ca mâni a vini altu 
si ne-a dice alte povești... Hai la pândă, doar om 
pune mâna pe Rusalii. 

Gheorghe. — Unde së ne punem la pândă, mos 
Veverit& ? E 

Veverifá. — Cole 'n crâşmă. Rusaliile se primblă 
noaptea prin sat; cum le-om zări, amandea pe ele. 

Gheorghe. — Dar dac’ or da ele busta la noi? 

Veveritá. — Le:om inhifa cu névodu ista. Hai, 
măi, co început a înnopta. 

Teranii. — Hai, (întră cu toţii în crágm& şi se pun de pândă la 
fereastă). 


(Începe a înnopta). 
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SCENA XV. 


Toader (viind pe furiş din stânga) 


O înnoptat... nu më vede nime? .. Acasă, Toadire. 
(vine spre casă) M'am dus pán' la calea 'ntoarsá, sam făcut 
hăisa pe după gardu jitărici. (ia ușă) Susano, dischide 
că "ţi-o venit bărbăţelu. Eatá- mé's. (întrând în casă) Lasá-mé 
sé mé 'nfrupt co sérutare, că i de mult de când pos- 
tesc, (închide ușa după el. Se aude în întru un sărutat gros si riscte). 


SCENA XVI. 


Catrina si ţerancele (vind din stânga si oprindu se 


lângă fântână). 


Audit-asY poznă | 

S'o vedY, sé no credi; 
Vorniceasa noastrá 
Calcă 'n străchini verdi! 


Haide sé ne punem 

Colea la pândit, . 

C'aşa pozní mare 
Nu s'a pomenit ! 


(Se ascunde p'intre copacii de prin preglurul fontânei). 


SCENA XVII. 
Galuscus (îmbrăcat ca o ţerancă, esă din casă bolereascá). | 


Am espedat depeşa domnului Ministru; m'am costu- 
mat, s'acum sbor la amoarel. Dar de ce oare palpită 
anima mea cu-atâta sforță ?.. genunchii mi se tae în 
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cât nam forçă ca sé mé locomot. (tsi freacă genunchit) Ce 
emociune inspiră păşřunea!.. 


SCENA XVIII. 


Teranii (esind din crâșmă sta pe praz). Toader si Susana 


(la fereasta case! lor). 


Veverità. — Eaca una din Rusalii, măi; gătiţi 
névodu. 

ousana.-—- Toadire; ean priveşte ce bine "i séde 
catrinja! . . Ha, ha, ha. 

Galuscus. — O | amoare! amoare! fi mi propice!.. 
O! Galuscus; invoacă pe strămoșul teŭ, si curagiu, 
amice !.. 


| 


SCENA XIX. 


Cei dei nainte, Răsvrătescu  (nbrácat ca o ţerancă, vine din 
fund, prin dreapta). 


RásvrátesCu. — (alungat de câni ce hămătesc) Tío, haită | 
Tibá, tío... Era sé mé mănânce haitele dracului. (védéna 
pe Galuscu Ce văd? o nevastă? A fi Susana. 
Galuscus. — (zărind pe Răsvrătescu) Eaca Susana! Ah! 
| imi vine sburdáciune. | 
Veveriţă — Aţineţi-vă, măi, că eată-le's améndoué 
Rusaliile. (Ţeranii pregătesc névodul). 
Rásvráàtescu. — (apropiindu: se) Pst. 
Galuscus — Pst. 
Ràsvràtescu — Ea 
Galuscus.— Ah! 


(Răsvrătescu gi Galuscus se răped si se inbràtiseazi), 


y 
1 


Răsvrătescu. — Dragă vorniceasá! 


670 RUSALIILE 


Galuscus. — Cară Susană! e serută). 
Răsvrâtescu. — (in parte) Are barbá! 

Galuscus. — n parte) Are musteţi | 

Veveriţă. — Acu "i vremea sé ne-apropiem pe furiș. 


(Teranil se apropie cu névodul gata). 


Răsvrâtescu. — (stringând tare pe Ga!uscus în braçe) Cine 
eşti? spune, că te sfărâm! 

Galuscus. — (schimbându-și glasul) Rusalie! dar tu? 

Rásvrátescu. — Si eŭ. 

Galuscus și Răsvrătescu. — (pius; Rusaliel.. 
piei drace ! (volesc sé fugă). 

Veveriță. — Odată, copii |. .acu, să nu ne scape. 


(Teranif arunc névodul peste Galuscus și Răsvrătescu), 


Susana si Toader. — Ha, ha, ha, ha! 


Kn 


Galuscus și Răsvrătescu. — Ce "Y asta? 
Veveriţă. — Stringeti bine năvodu, cam prins 
Rusaliile. 


Teranii (tnpleticind nëvođul). 


Le-a prins, le-am prins, le-am prins! 
Haldeijf ca sé le dăm, 

În foc, în foc nestins. 

Séü së le înnecăm, 


Galuscus si Răsvrătescu. — (sbătându-se) Agiutor | 


agiutor | 
Veveriţă. — De geaba vë sbateţi, Rusalii pocite 


ce sânteți, Cat cádut pe mâna moșului. Unflaţi-le peg 
sus, copii, si huștiuliuc in fOntână. 


(Ţeranii volesc sé 'Y rídice). 


Galuscus si Rásvrátescu. — Agiutor| agiutor! | 


RUSALIILE 671 


SCENA XX. 


Cel de nainte, Jandarmul, Toader, Susana. 
(Jandarmul aduce un fanar). 


Jandarmul. — Unde 'í sub-prefectu? 

Veverifa.— Da ce este? 

Jandarmul. — O depesá de la telegraf. 

Rásvrátescu — Depesá de la Iaşi? ad'o 'ncoaci. 

Jandarmul. — Ce mt védurá ochii! Sub-prefectu 
in névod? 

Veverifá.— Vai de mine! Sub-prefectu era?.. Am 
pàtit-o ! 

Jandarmul — Ba n'atí páfit nimică, că domnu 
Răsvrătescu îi dat afară din slujbă. 

Răsvrătescu. — Eŭ? (deschide depeşa şi rémáne încremenit) 
O | ce nedreptate! 

Galuscus. — Destituat?..bravol Depeşa mea a 
avut acțiune. 

Veverità. — Eaca ? . . Da aistalalt cine '1?.. Cuconu 
Gàálugci? mare minunel..Da bine, cum de vé găsiţi 
amândoi in catrinfe? 

Susana. — Să vé spun eŭ, oamini buni. Dumnealor 
o vrut să vë vindece de spaima Rusaliilor. 

Toţi. — Aș! 

Rásvrátescu. — Ghidi, siratš! 

Galuscus — Am păţit-o ca Apolon cu Venus. Eŭ 
sunt Apolon: asta "mi dă consolăciune. 

Toader. — Dacă'i așa povestea, har, Români, së 
ne veselim, c'am scăpat de Rusalii. 

Toţi — (vese) Haide, haide. 


Teranii. 


Vivat, vivat, minunat, 
De Rusalii am scăpat! 
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Toader. 


Ard'o focul vornicie | 
De când e Constituţie, 
Nam parte de însurat... 
Chiar Rusalii m'aü unflat | 


Teranii. 


Vivat, vivat, minunat, 
De Rusalif am scăpat! 


Veverità. 


De când e Prefecătură 

Noi, sermanií cască-gură 
Câmpii, deü, am apucat.. 
ChYar Rusalif ne-aii unflat! 


Teranii. 


Vivat, vivat, minunat, 
De Rusalii am scăpat! 


RásvrátesCu (arătând pe Galuscus). 


De când teara, din păcate, 
Are capete 'nvéjate, 

Biată limbă s'a svântat ,.. 
Chiar RusaliY ne-aü unflat! 


Teranii. 


Vivat, vivat, minunat, 
De Rusalif am scăpat! 


GalusCus (arătând pe Rásvrátescu) 


De cáad cu liberalismul 
Şi Convenţionalismul 

Multe capete-aü secat... 
ChYar Rusalii le-aii unflat! 


em. 


Teranii. 


Vivat, vivat, minunat 
De Rusalif am scăpat! 


Susana. 


N'augi astăgi de cát forme; 
Toţi cer forme si reforme. 
Ei nu cer nimic și tac; 

Dar cer numa! sé vé plac 


Teranii. 


Vivat, vivat, minunat, 
De Rusalif am scăpat | 


(Cortina cade), 














PERSOANE: 


— a, 


Agachi Flutur, holteiii de 50 de anf. 
Ghiţă Cogcodan, nepotul sei. 
Bombeanu, ofiger de artilerie. 
Moisescu, factor evreii şi advocat, 
lon Barză, fecior. 

Şătrarul Nárilá, proprietar. 

Chir Chirilă, lipscan bogat. 
Lucsiţa Fespezanca, véduvi, 
Tinca, fata Lucsifel. 

Smárándiga, fata lut Nărilă. 
Matilda, actriţă. 

Neculae, servitor de otel. 

Frit, chelnăr neam(. 

Poftiți la bal, másci, tapiţeri. 


AGACHI FLUTUR 


ASACHI FLUTUR 
COMEDIE CU CÂNTECE ÎN 3 ACTE 


a RS] 


Scena se petrece în Bucuresci, in carnavalul anului 1863. Actul L-iü se petrece 
la otelul lui Æugues; al II-lea, la Fespezanca şi-al III-lea, la Ghiţă Coșcodan. 


— 


ACTDUD T 


Teatrul represintá sala de mâncare de la otelul lui Mugues. Uşă în fund ce 
duce în grădină. Alte două uşi ce duc în dreapta si în stânga. Pe planul I-iü, 
în stânga, doué mese cu tachîmuri. La sîdicarea cortinei, un orologiii sună două 

după medul nopţii 


SCENA L 
Neculae, bot: ma? pe urmă Barză. 


Neculae. — Douë după medul nopţii! Balul de la 
teatru trebuie sé fie pe sférsite. În curând aŭ së ne 
curgă o mulțime de fămendi cu flămendele lor. 

bot — Gaz, gut! Bucat est gata: snifel, paprica, 
potérnichí de pui de găină, fazani de clapon... 
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Neculae. — Taci, neamtule, së nu te-audë cineva... 
De vreme ce sintem in carnaval, bien" claponi aü si 
el dreptul a së costuma in fazani, ca toată lumea... 


Mulţi cunosc anume 
Claponi și curcan! 
Ce lucesc în lume 
Ca niște fazani; 
Însă a lor ceată 

De si jócá rol; 
Miros' a poeatá 
S'ades e răsol, 


br. — rigên Za. wohl, ia wohl... 

Neculae. — (în parte) Batë'] concina, că urât e când 
ride! (tare) Frit. 

Frit. — Befehlen... 

Neculae. — Aï aprins luminările în cabinetul dom- 
nului Agachi Flutur? 

bot, — Aprins tot policander. Aer, spune la mine, 
bitte, cine'i err von Agachi Vlutur ? 

Neculae. — Cine'i? Nu'l cunosci? Un berbant de 
frunte, care mână vieafa cu posta, ride, cântă, jocă, 
mănâncă cát şspte si bea cát opt. O butilcă de Sam- 
panie 'ti-o înghite dintro dușcă,.. Cát ai bate n 
palme de trei ori, sa dus!.. 

Fri(.— Sapperment ! Bea Sampanie, cum eŭ berel.. 
Aber e tiner? 

Neculae. — În floare... între 30 si 60 de ani. 

Friţ. — ride) In floare, ca ciuperca. 

Neculae. — (în parte) Ear ride soacšta! a sč mé 
bage in boală. 

Pot — Ader e bogat? 

Neculae. — Nu stiü ce avere o fi avend, dar stiü 
cá 'X darnic cát un craiü. Într'o di 'mi-a dat bacgig un 
galben pentr'un chibrit. 


AGACHI FLUTUR 679 


Frit.— Donnerwetter! am së'Y daŭ un cutie întreg, 
când "Lomp vedea. 

Neculae.— A venit mai dinioare o scrisoare pen- 
tru d-lui, unde'i? 

Friţ. — Aici la mine, în buzunar din dreapta, lingă 
inimă. Herr Ober... 

Neculae. — Ce? 

Frit.— Scii ce socot eŭ? .. (întaină) Eŭ cred că ra- 
vasul ista e femeesc, nu e barbatesc ... pentru că nu 
miroasă a çigară. 

Neculae. — Scrisoare de la vr'o damă? 

Frit. — Za, ta, de la un dam. «iae. 

Neculae. — Dier drace! 

Barză. — (tară prin fund, înbrăcat cu o livre strimtă) Aice'i ha- 
nu lui Mic? 

Neculae. — Aici; ce poftesti? 

Barză. — Mia trimes stăpânu-meii së T opresc o 
odae cu două tachimuri. 

Neculae. — Nu cumva dorește so masă cu două 
paturi ? 

Barză. — Nu. 

FL — aide A ! schön! a! sehr schön! 

Barză. — (răsărind) Tio dihanie, că mat sperieat| (îşi 
scuipă în sir)- 

Frit.— Ha, ha, ha. Odae cu două tachimuri!.. 
D-ta vii de la Gogomănesci? 

Barzá.— Ba nu, domnule; n'am fost încă prin 
tara d-tale... Eü sunt de la Prosteni. 

Neculae. — Se cunoaşte cale de-o postie. 

Barzá.— Mai aga? Dar së nu ne luăm cu vorba... 
Aveti odae cu dou£?.., 

Neculae. — Este cabinetul No. 3. Cum il chiamă 
pe stăpânul d-tale? 

Barză. — Cuconu Ghiţă Coscodan. 
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Neculae. — (în parte) Atl.. prost tachim | 

Barză. — Trebue sél cunoști d-ta, mănâncă în 
toate dilele aci. 

Neculae.— Dar; mănâncă de-un sfanţ si face gură 
de-un galben...îl ştii; strică pe toată diua dece sco- 
bitori, și dă bacsig un firfirig, 

Friţ. — Der Teufel! 

Barză. — Un firfrig! în toate dilele!. . Crisu 
ell. Dacă'i boier tot boierl.. Më duc séí daŭ de 
ştire ca sé vie degrabă. (în tanà) E c'o duducá de la 
fteatru, dar sé nu scoateţi vorbă. 

Friţ. — Un duduc? 

Barză. — Ibovnica boieruluí...dar nu spuneţi ni- 
méruí; mocles! (tesi prin fund)- 

Neculae. — Halal de dinsa...Sermanal.. 

(Se aude afară risete şi chiote de veselie). 

Frit. — Was ist? 

Necolae. — Vine domnu Agachi Flutur cu ta- 
rafu lut. 


SCENA II. 
Neculae, Frit, Agachi, Măsci. 


Agachi. — (înbrăcat în costum de Pasà şi purtând pe cap o cealma 
mare cu o semi-lună în verf, întră adus în triumf de o bandă de măsci). 
Măscile. — Ura! ural să trăiească Mustafa Pasa! 


se prind de măni, joc în rond impreglurul lul Agachi, cântând): 


Vivat Pasa Mustata, 
Vivat Mustafa Pașa, 
Isala și masala 
Masala si evala! 


Agachi.— Fraţilor causagí! cer cuvéntul: Así avea 
së vé arét adânca mea recunoscință, fácëéndu-vë un 
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engomton vrednic de a voastră strălucită adunare es- 
traordinară, dar map urducat ast-fel de tare, de la 
teatru si pěnă aci, că mi sa r&suflat orazornzcul. Da- 
ti'mf voie însă së mé cobor pe uscat, și drept multe. 
mire v'oiü cânta jalnica tragedie a lui Mustafa Pasa. 

Máscile. — Bravo! bravo! 

Agachi. — Deschidefi-vé urechile si pregitifi-vé 
basmalele, căci o sé vérsatí siroae de lacrimi... Jal- 
nica tragedie a unui Suzeran, in trei cuplete: 


Agachi. 


Ci că de mult era, era, 
Era un Pașă Mustafa, 


Corul. 


Ct că de mult era, era, 
Era un Paşă Mustafa. 
Agachi. 


În BucurescY se 'namora 
De-un pulii de drac și ml fura. 
Tra, la, la, la. 


Agachi. 


Cel drácugor coarne purta 
Si niméruf nu le-arăta, 


Corul. 


Cel drăcușor coarne purta 
Şi niméruf nu le-arăta, 


Agachi. 


Dar după ce se mărita, 
Le dărui lu! Mustafa. 
Tra, la, la, la. 
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Agachi. 


Pașa voios se bucura 
Dicând ; aman si masala ! 


Corul. 


Pasa volos se bucura 
Dicénd: aman si masala! 


Agachi. (fácénd cu degetele semnul de coarne). 


Si de-atunci Pasa Mustafa 
Poartă-un crafü noii sus pe cealma. 
Tra, la, la, la. 


Máscile. — Vivat Mustafa Pasal D 

Agachi. — Destul cá am sé fac o interpelatiune... 
(cătră Neculae) Neculae | Vin aci si caută de te destiinue- 
Sce, ca şi când ai fi sé dai pelea popei. 

Neculae. — Gata sum pro confesare. 

Agachi. — (serios) Neculae, nu'mi vorbi brașovenesce, 
că nu'mí plac braşoavele. (cu sentimen) Vieafa “i scurtă 
sufletul men: diua se duce si altele vin, lără urmă — 
se strecor, şi ne lasă cu buza umflată... prin urmare — 
n'avem timp de perdut cu palavre; că...aiure;, rés- — 
punde numai câte-un cuvént la întrebările mele. Ca- 
binetul men gata í? 

Neculae. — Gata. 

Agachi. — Masa. 

Neculae. — Pusă: 

Agachi. — Icrile? 

Neculae. — Moi. 

Agachi. — Supa? | 

Neculae. — Ferbinte. | 

Agachi. — Friptura: 
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Neculae. — În frigare. 

Agachi. — Şampaniea ? 

Neculae. — În ghiaşă. 

Agachi. — /șa/a ! së ai blaglosloveniea mea ... Na 
(îi aruncă făină în obraz), 

Toţi.— Ha, ha, ha. 

Agachi. — Fraţilor causagí! .. Pén' a nu intra în 
sanctuarul banchetului, fie care sé'sí ascufé dinţii si 
së ai spoleascá urechile. Pe la sférgitul mesei, d-nii 
cavaleri vor fi ingáduití a povesti cu glas uimit isto- 
riea amorurilor ce-aii avut în frageda lor tinerefá, Cât 
pentru dame, gingágiea lor va fi liberă, în vremea 
asta, a së indeletnici cu vr'o cetire morală, precum 
nasul lui Nichipercea séü foița fRomânului. Acum 
haide. 

Máscile. — Hai, hai. (întră în dreapta, sărind şi cântând): 

Tra, la, la, la. 


SCENA III. 


Agachi, Frit; za? pe urmă Moisescu. 


Friţ. — (oprind pe Agachi la uşă) Merr von Viudur; ceată 
o scrisoare pentru d-ta. 

Agachi. — De unde? Ad'o degrabă că n'am vreme 
de perdut cu literatura. (deschide scrisoarea) Tronc! Serda- 
rul Pipirig më insciinteazá că are sé vie la soupé... 
Ce bondar níuc!..Cánd dice da, când dice ba... 
Nici o dată nu'i hotărît la nimicá. (cătră public) Dar poate 
că mé veţi întreba de ce '| economisesc, de ce" 
alint ? (în taină) Sé rămâie între noi... Serdarul îi in- 
surat Co nevéstuicíá...cozl..Serdarul îi stricat de 
vérsat ca un ciur; ear serdăreasa are nisce ochi... 
yucada ...s'o Gun numai atitica, s'o talie, care mcritá 
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a së înălța în grad; căci eŭ eram spătar. pe când 
boieriile . .. (cu mânie) Baté concina de serdar; din pri- 
cina lui o së fim acum 13 la masă; 13! numér fatal, 
număr pocit |. .eii poroncisem së pure numai I2 tachi- 
muri ... Dac'a mai veni șiel. . . (strigă) Chelnărl Neculae! 

Frit — Befehlen. (aprinde un chibrit) Poftesc un chibrit? 

Agachi. — Un chibrit? (stinge chibritul) Du-te de maï 
adauge doué tachimuri la masă, ca sé fie 14... mai 
iute, schnell, geschwind. 

Frot — Gleich. (in parte) Nu avut noroc caNeculat. (si). 

Agachi. — Acum trebuie numai decât s&'mi caut 
un al 14-lea musafir...unde sé gásesc?.. (zirind pe 
Moisescu care întră) Ce věd? un arnăut? Un arnăut poate 
sé mănânce la masă cu un Paşă. (tae) Hei! căpitane, 
căpitane. 

Moisescu. — (costumat arnăuţesce şi purtând ochelari pe nas, vine 
prin fund). Pe mine më chiemi, domnule? 

Agachi. — Eaca pozna | Moisescu, factorul mei, 
inbrácat arnăuțesce ? 

Moisescu. — (apropiindu-se) D-nul Agachi Flutur schim- 
bat in Paşă? 

Agachi. — Bine că te-am găsit, Moisescule.. .scii 
vorba ceea, că beţivului și dracu 'Íí esă cu ocaua 
înainte? .. 

Moisescu. — Cine "i dracu şi cine ' befivul d'in- 
tre noi? 

Agachi. — Alege care "Ga plăcea... Eŭ unul am 
nevoie numai decât de-o somă de soo de galbini. Poţi 
së mi 'Í inprumufí acu 'ndată? 

Moisescu. — Chiar acu? soo de galbini. Ea së 
caut, (caută prin buzunar) Am trei sfanți. 

Agachi. — Bagă-ţi'i in ochi. S&'mi aduci mání di- 
mineafX banii acasă. 

Moisescu. — Bucuros. 
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Agachi. — Cu cát la sută? tot cu 18? 

Moisescu. — Ba cu 24. 

Agachi. — Cu 24?;de ce nu cu 50? 

Moisescu. — Persoana care înprumută, a găsit cu 
cale să mai mărească dobinda. 

Agachi. — Pentru ce? 

Moisescu. — Vremele 's grele...A dat locustele 
'n teară... 

Agachi. — Ce cămătar afurisit | 

Moisescu. — Më ceartă, boierule, domnul Zarafo- 
pulos nu 'Y cămătar. El își speculează banii, ca toată 
lumea. 

Agachi. — Ca toată lumea cea evreeascá . .. Fie!.. 
primesc së plătesc si dobinda de 24. 

Moisescu. — Afară de comisionul meii? 

Agachi. — (în parte) Fie chiar botezat, evreul tot zaraf. 

Moisescu. — Aud? 

Agachi. — Se înțelege, bez*comisionul d-tale. 

Moisescu. — Prea bine; mâni dimineaţă, 'ti-oíü 
numéra banii. (volesce să easáj. 

Agachi. — Moisescule. 

Moisescu. — Poroncă? 

Agachi. — Así vrea s&'ți fac două propuneri. Primo, 
să mi arăţi pe hoţul de Zarafopulos, care më mă- 
nâncă de vii. 

Moisescu. — Nu se poate; el doresce sé r&ămâie 
necunoscut. 

Agachi. — Pricep ; vrea să stea la potecă, nevădut 
de grija potirei. Secundo, "Gast propune së mănânci 
cu mine astă seară, sciii că ești posomorit și nesuferit, 
dar n'am ce face; îmi trebuie un al 14-lea musafir. 
Primesci ? 

Moisescu. — Ba mi 'i peste putinţă... foarte mul- 
femesc. Mam înbrăcat arníufesce ca sé pot urmări, 
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la bal masche, pe un datornic reü de plată, un cu- 
conas cu geamu 'n ochi, şi n'am vreme de banchetuit. 

Agachi. — Nu? Eï! apoi sën spun una? 

Moisescu. — Spune. 

Agachi. — S&'mi plesnească ochii dacă'mi pare 
reii . .. fiind că esti vesel ca un cioclu. 

Moisescu. — (in) Se poate boierule; dar eŭ, vedi 
d-ta, sûnt un om regulat, liniștit, precum se cuvine 
la virsta mea; ear nu ca d-ta, care trăiesci în nebunii. 

Agachi. — Bravo, Mofsachi; fă'mi morală, dă'mi 
bani pe miere, cât sintem încă în carnaval... Cruce. 
agiută, di 'nainte; te-ascult cu dragoste si cu umilință. 

Moisescu. — Poate că n'am dreptate?.. Degeaba 
ai înb&trânit. D-ta te credi tot de 25 de ani, arunci 
banii pe fereastă și nici gândesci că ai un nepot, un 
clironom. 

Agachi. — O! cât pentru nepotul men, nu 'í duce 
grijă. El are stare; a clironomisit 10,000 'de galbini 
de la biata soră-mea, de la maică-sa, si se vorbesce 
în târg, că ar fi întreit soma cu speculație... Crigu 
el! sciü că profitează de plăcerile tinereţilor | . . Când 
cheltuiesce un galbin, se 'nbrací în negru si bocesce 
trei dile. 

Moisescu.— EY! s'apoi reü face? 

Agachi. — Apoi, Moisescule, dacă nu "l-así cunoasce 
creştin, "Last crede botezat ca hahambaga ta. . (se închină) 

Moisescu. — (mânios) Sluga d-tale. (esi prin fund). 

Agachi. — (urmărindu'l pănă la ușă) Mep, eó, hep. (vine 
îndără) Ha, ha, ha, s'a supărat tártanull.. Ţifnoasă 
Yudă |.. Eï! dat cu toate aceste nam un al 14-lea 
musafir .. „(striză) Chelner | 
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CENA IV. 


Agachi, Frit; ma? pe urmă Bombeanu. 


Frit. — (alergând cu chibritul aprins) Befehlen Ji- Poftesc un 
chibrit, domnule? 

Agachi. — Măi, da ce are neamtul ista cu chibritu- 
rile? (stinge ch biet Ascultă: aleargă la ușa teatrului, si 
'mi adă la masă pe cei ântâi mască care-a eji. 

Bombeanu. — întră prin fund) Chelner! adă'mi un 
bulion, o potirniche friptă so butelcă de Bordeaux. 
(se aşeadă la o masă). 

Agachi. — (încet lui Frit) Sti pe loc. (în parte căutând la 
Bombeanu). Un ténér care se pare fláménd si 'i ingur... 
Eată musafirul ce'mí lipsesce! ecce komo! 

Bombeanu. — Chelner, ai audit ce "am poroncit ? 

Frit.— Ja wohl; aduc îndată. 

Agachi. ——- (apucánd pe Prät de mână, încet) Sé n'aducí ma- 
car un morcov degerat, că te ucid... Hai, piei. 

Friţ. — (spăricu Was ist? sapperment | (esă alergând). 

Agachi. — (tnchinându-se lui Bombeanuj) Domnule... 

Bombeanu. — Domnule. . . (riqind) Mucalit Paşă? 

Agachi. — (zimbind) Îți plac? . . EX! apor, treaba merge 
strună, 

Bombeanu. — Ce treabă, domnule? Nu te 'nteleg. 

Agachi. — Domnule, bunul mei, De" téréna uşoară! 
dicea că, de cât singur la masă, mai bine Tatari 'n 
casă. 

Bombeanu. — Bunul d-tale avea dreptate!.. Cum 
il chiema? 

Agachi. — Banul Hagi Flutur... 


Bombeanu. — (tnchinându-se) Dumnedeii s&'l odih- 
nească. 
Agachi. — (tnchinându-se) Amin!.. Prin urmare îmi 


vine sé plâng, vădându-te c'aí së mănânci ca un cuc. 
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Bombeanu. — Bunătatea d-tale, Efendi... însă 
nu 'Í vina mea... Am sosit mai dinioarea în Bucu- 
resci, de unde lipsesc de doi ani, si n'am avut timp 
së mi găsesc tovarăși pentru soupé. 


Agachi. — Ce'mi audiră urechile ?.. af avut ne- 
norocire a te depărta de acest oraș, cuibul veseliei 
șa noroiului| Te jălesc din fundul inimei... Poate 

“că din pricina creditorilor aï fost silit... 

Bombeanu. — (riqând) Tocmai... am vr'o câţiva, 
care 's din soiul corbilor. 

Agachi. — (stringând de mână pe Bombeanu) A | domnule, 


sintem menití amendoi a ne cunósce ş'a ne apregui. 
Eü am numai un creditor, dar cumpánesce cât o sută. 
Închipuiesceţi un elesteü plin de lipitori, şi astfel îi 
avea fotografiea lui Zarafopulos. 

Bombeanu. — Zarafopulos! . . E unul din corbii mei. 

Agachi. — 18 la sută? 

Bombeanu. — Cu dobândă plătită 'nainte. 

Agachi. — cu simpatie) Avem amândoi acelaș calăi. 
(stringe de mână pe Bombeanu) Si de reul lui ai părăsit Pari- 
sul Romăniei? 

Bombeanu. — Dar... şi din alt motiv. 

Agachi. — Vr'o desperare de amor, poate? . 

Bombeanu. — At gâcit ca Nastratin Hogea. 

Agachi. — Îmi era văr primar pën'a nu muri, căci 
eŭ sûnt Mustafa Pașa. 

Bombeanu. — Ha, ha, ha; te găsesc nostim, 
domnule, si 'mí placi. 

Agachi. — Cu atât maï bine, cá şi eŭ te găsesc 


nurliii. Domnule, vorbă multă deputăţie... sărăcie 
vreü sé dic; ai sé faci soupé singur, lucru foarte 
trist |. . pe de altă parte noi sintem 13 la masă, lu- 


cru foarte primejdios. .. 
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Bombeanu. — Ín adevër, unul din d-voastrš tre- 
bufe së moară pén' la anul... 

Agachi. — Despre care Dumnedeü ferească 1. . 
Prin urmare, vin de te-adauge la masa noastră, ca să 
En 14... Vrei? 

Bombeanu. — (ijénà Bucuros. 

Agachi. — şala! acum ascultă: ai stomah bun? 

Bombeanu. — Cât un tun. 

Agachi. — Bei voinicesce? 

Bombeanu. — Când se 'ntemplă... 

Agachi — Ai urechile deprinse cu glume cam ré- 
sunátoare? 

Bombeanu. — Domnule, urechile mele 's deprinse 
cu tunul, căci am fost artilerist. 

Agachi. — Minunat... Hai degrabă dar, că ne- 
aşteaptă prietenii . . o (se îndreaptă spre usa din dreapta şi dice pănă a 
nu es). A! apropo... Vrei së te încredințăz că nu 's 
un intrigant. Më numesc Agachi din botez; më co- 
bor din vechíea si vestita familie a Fluturescilor si... 
nu umblu după Domnie... 

Bombeanu. — Nici eü.. 

Agachi. — (stringându'! de mână) Dă'mi voie së te feli- 
cit... Numele d-tale? 

Bombeanu. — Bombeanu, ofiger de artilerie. 

Agachi. — Şi la mai mare... Ne cunoascem, ca 
si când ne-am fi făcut unul pe altul. Haide la masă. 


(Esă améndol la bragetă cântând) : 


Dat prietene, volos, 

Së mâncăm, së bem vârtos, 
Si së ridem amândoi 

De necazuri și nevoi. 


67417 II. 41 
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SCENA V. 


Coscodan, Matilda, Neculae. 


(Coşcodan întră prin fund, dând braçul Matildei. El e înbrăcat cu frac negru si 
poartă numai o máuugá albă; are nas mincYunos. Matilda e în costum de fantasie). 


Ppa. — (pe pragul uşei) Tontule, dobitocule, chio- 
rule . 

Neculaé. — (alergând din dreapta) Ce este ? 

Coscodan. — Hemesitul cel de chelner, 'mi-a vér- 
sat pe frac o butelcá de unt de lemn. 

Matilda. — Mare lucru ! 

Coscodan. — Poftim |. . tocmai când eram dispus 
së petrec si eü, së fac cheltuială. 

Matilda. — A | (npa). Nu'l credeţi, că se laudă. 

Coscodan. — (cătră Nec.) Ce stai acolo înfipt ca 
un butuc si holbescí ochií la mine? adá un servet 
de mé sterge. 

Neculae. — Îndată, domnule, şterge mánica Ii Cogcodan). 
Coşcodan. — Mai încet, că'mi rodi postavul.. 
Un frac noŭ, nousor, numai de 5 ani. dU NNNM 

gel, Matildă, scoate'mY nasul, cí më innëdus. 

Matilda. — (aesiegându't nasul) De ce 'l-ai luat asa de 
strimt? 

Coscodan. — Ăsta era mai eftin. 

Neculae. — n part) Eaca! Domnigorul čla care se 
hrănesce cu oué coapte? prost tachim! 

Coscodan. — Neculae, venit-a feciorul men së mt 
oprească un cabinet? 

Neculae. — Venit. Cabinetul No. 3 e gata. 


| 


| 


Coscodan. — Bine... Adi sûnt hotărît sé întru în 


cheltuială, pentru hatírul Matildei. "Ţi-e foame, dragă? 


i 
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Matilda. — Foame, de mi s'aü lungit urechile cât 
a tale. 

Neculae. — (în parte) Bre! fláméndá trebuie să fie! 

Coscodan. — Neculae, pune degrabX së ne coacé 
vro trei ouă. 

Matilda. — Trei ouă. 


Coscodan. — Două pentru mata și unul pentru 
mine. 
Neculae. — Nu's proaspete, domnule. Bucătarul 


le-a aruncat pe toate, că eraii clocite; dar dacă pof- 
DD in loc de oué, o omeletă cu zahar, e gata. 

Coşcodan. — Unde” carta? 

Neculae. — Poftim. (dă carta de bucate). 

Matilda. — Adă s'aleg eŭ. 

Coscodan. — Ba nu, ba nu; asta "i treaba mea. 
(în parte) De-as lăsa-o pe dinsa, cine scie ce-ar mal 
cere... si de-odată m'así trezi c'o notă de doi ico- 
Parl... 

Neculae. — Avem un ananas proaspăt... Nu pof- 
tiff, coconiţă ? 

Matilda. — Ananas? unde 1... Më nebunesc după 
ananaşi. 

Neculae. — (aducénd un ananas) Eatš'l. 

Coşcodan. — (în parte, consultând carta) Ananas, jumătate 
de icosar feliea | 

Matilda. — (mirosind ananasul) Ce frumos mirosăl E 
numai bun de mâncat! 

Coscodan. — (în parte) Jumătate de icosar! (tare) Dà'l 
încoaci së '] věd. (îi miros) Nu "i destul de copt, nu 'i 
ajuns în virsta legiuită. 

Matilda. — Da ce? at vrea poate së se scrie la 
oaste? 

Coscodan. — Matildă, ananasul verde e otravă cu- 
rată... Neculae | pregătesce-ne o salată de redichi. 
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Matilda. — Ce face? rédichí în loc de ananas? 
Coscodan. — Sfoma/hicon, soro. 


Matilda. — R&dichi? ananas ţigănesc? Mănân- 
că.le d-ta. 

Coscodan. — Ei! apoi, adă-ne un Ze/feac, fără 
cartofe. 


Matilda. — ge pane) Fără cartofe e mai eftin. 

Coşcodan. — (consultând carta) IO lei biftecul! Era nu- 
mai 5 lei adi dimineaţă. 

Neculae. — După megul nopţii pregurile 's în- 
doite. 

Coscodan. — Si porţiile scădute. (taparte) Altă dată 
am sé vin diua sé fac soupé. 

Matilda. — (după ce a consultat carta) Al..eü 'mi-am gă- 
sit ce'mi trebuie. 

Coşcodan. — (îngriji) Ce-ai găsit ? ce-ai găsit? 

Matilda. — Papagal fript | 

Coşcodan. — Papagal? Unde-ai védut papagal? 

Matilda. — (arătând carta) Aci în réndul fripturilor. 

Coşcodan. — (cetind) Caşcaval fript |.. audi? papa- ` 
gal? (în parte) Prost dascal a mai avut sermana | 

Neculae. — În sfârșit, eñ më duc s'aprind lumi- / 
nările în cabinetul No. 3. Aveţi bunătate d voastră ! 
de-alegeţi bucatele. 


SCENA VI. 
Coşcodan, Matilda. | 


Coscodan. — Du-te, du-te... Nu pot sé sufăr së | 
"mi stea un chelner in spinare... Tot te indémni să. 
iei ba una, ba alta. Mai bine s'alegem ce ne place, ! 
nu T asa Matildo?.. doar nam venit aci ca să. 
mâncăm... 
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Matilda. — Ce dici? 


Coscodan. — Sé ne 'bolnăvim... Am venit mai 
mult pentru multemirea de a fi singuri... ca doi po- 
rumbaşi. (consultând carta) Ea sé vedem...am dis un 
pritec. . . 


Matilda. — Fără cartofe și fără carne. 

Coscodan. — Îl vrei fără carne?.. fie! 

Matilda. — Nu * e rușine obrazuluil.. o dată in 
vieața ta mai adus la restorant si te tárgufesci pen- 
tro cartofá... Al de-ași fi putut gâci că ești ceea 
ce ești, pe când îmi făceai curte... 

Coscodan. — Ceea ce sânt? da ce sûnt, Matildo? 

Matilda. — Estí un... nu më face sé '(í dic pe 
nume... De când am avut slăbiciunea sé te-ascult, 
n'ai avut galantomie së 'mi faci un present cât de 
mic; nu 'mi-ai dat nici macar un buchet de flori. 

Coşcodan. — (atins) Poate së fi uitat buchetul; însă 
mi se pare că '(I-am dat... 

Matilda. — Ce? 

Coscodan. — "Tram dat sfaturi prietenesci. 

Matilda. — Si altă nimică... Eü sciü că cavalerii 
sûnt fericiţi sé dea suvenire la dame, inele, bragele, 
buchete... d-lui însă dă sfaturi... că nu '|l fine nici 
o para. Vrei së 't( spun una și bună? Ești un guzgan. 

Coşcodan. — Un guzgan? Al Matildo... dacă 
te-ar audi cineva, ar crede că rod oase... că mé În- 
chin la bant, că sûnt un om interesat... În adevăr, 
nu mi place să fiii mână spartă, ca mulți ant: dar 
asta nu vrea së dicé că ași fi ceea ce-ai spus... Al 
Matildo, mai atins fără nici o crufare, m'ai supărat 
peste măsură, si nu m ași fi așteptat nici o dată, după 
câte-am făcut pentru d-ta, së më tratezi astfel. (se în. 
duloşează) Guzgan ? Eŭ? (plânge) Pentru că in loc de ana- 
nas, am cerut rédichil.. am credut că 'tY plac mai 


694 AGACHI FLUTUR 


bine... (consultând carta) dar de vreme ce nu le poti su- 
feri, sé nu mai fie vorbă... spune, vrei o porfie de 
licorin svântat? 

Matilda. — tîntorcându'i spatele) Dă'mi bună pace. 

Coscodan. — Matildo... 

Matilda. — Poroncesce Ce 'ți-a plăcea... Eŭ mé 
duc in cabinet. 

Coscodan. — O portie de licorin... 

Matilda. — iud în stânga Așa mi se cade, dacă am 
a face cu domnigori perpeliţi. 

Coscodan. — Perpelit! ei?.. Ei! sa trecut cu 
gluma... Audi? inele, bragele? tot lucruri scumpe... 
Vrea să dicé ea nu më fubesee pentru mine, më Yu: 
besce pentru juvaerurí, Där Cast fi juvaergiü ,. . (stă 
pe gânduri), 


SCENA VII. 
Coscodan, Frit; ma: pe urmă Agachi. 


F'rit. — (viind prin fund) Ear un ravaş pentru d-nu A- 


guchi ... Îmi vine a crede că "i Postmeister. (intră în 
dreapta), 
Coşcodan. — (iwi public) Oare n'ași face maï bine 


séf daŭ pasport de drum jupânesei Matilda?.. Cum 
mé sfătuiți... De cát mon ruina, dándu'í dieamante 
si hrănindo cu papagali fripti, mai bine... plecă- 
ciune.. . Nu 'í aga? 

Agachi. — (afară) Tronc!.. alti belea acu... 

Coscodan. — Aud ?.. vine cineva... SŠ nu mé cu- 
noascë, (îşi pune nasul). 

Agachi. — (intrând cu răvaşul în mână) Mânca.l'ar moliile sé 
'| mănânce! Năucul cel de Pipirig îmi scrie din noü 
că nu poate veni la masă... şi din pricina lui ne gă- 
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Bi ear 13... Bat&] përdalnicull.. cum sé fac... 
Am apucat de-am poftit pe Bombzanu, ş'acum nu pot 
së '| daŭ afară, pentru ca së rămânem numai I2... 
Bombeanu mi 'Í drag; el minâncă si bea ca un voi- 
nic, e vesel, 'mí-a istorisit amorutile lui co demoa- 
selă Tinca, fata cucoanei Lucsita Fespezanca, care-a 
fi accea...nu pot sé "i dic: prin urmare domnule, 
IG mi plăcerea de ați căuta de drum... Cum dracu 
së scap de numărul I3. (se primblă turburat prin scenă). 

Coşcodan. — (sedénd la o masă şi oftând) Păcat că nu mai 
sint ou&!.. 

Agachi. — Ce věd? Un nas minciunos ! «e apropie de 
Coşcodan srl bate pe umere) Domnule Nasoean. 

Coscodan. — (răsărind) Ha! (îi cade nasul). 

Agachi. — Nepotul mei! 

Coscodan. — (cu mirare) Moșul meü! Moşul meü în 
șalvari de Pasá! 

Agachi. — Precum vedi, Ghiţă dragă... Fiind în 
carnaval... 

Coscodan. — La virsta d-tale!..un om aproape 
de 60 de ani... Ce ruşine! Ar trebui sé 'nțelegi că 
at trăit traiul, şi Hat mâncat malaful de mult... 
Eŭ sânt ténér, si nu fac nebunii ca d-ta. 

Agachi. — Așa este; tu ai tinerefá, dar fiind că 
nu scii së profiți de dînsa, Cam luat-o înprumut pen- 
tru ca së nu mucedească. 

Coşcodan. — Frumos ! 

Agachi. — Ce og folosesce că aï numai 25 de ani 
so inimă sbercită ca o ciupercă degeratí; eŭ sânt 
cu părul sur, nu dic ba, dar âncai inima mea e de 
25 de ani. Ea sburdă și bate ca un clopot... 

Coşcodan. — Ca un clopot dogit. 

Agachi. — Mai bine aşa de cât së sune a golo- 
gan, ca inima ta. 


`Y 
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Coscodan. — Nu te 'nteleg; dar ori cum sé fie, 
eŭ sciii unde merg si unde-oiü s'ajung... 

Agachi. — Tu, sé 'tí spun eü ce-ai s'ajungi. Toată 
vieata ta ai sé stringi para câte para, s'aí sé trăiesci 
sărac, ca sé mori bogat. Hainele tale aY sé le porţi 
cáte dece ani, s'o páreche de manugí cáte sése luni. 
Caii tăi or së seadë cu dinţii la stele; slugile tale or 
së postească 365 de dile pe an, luând pildă de la 
stăpânul lor, si, când îi închide ochii, lumea are sé 
dicé Cat murit, pentru ca së economisesci cheltuie- 
lele vieţii. 

Coşcodan. — Prea bine; si d-ta af s'ajungí în 
curénd cu cárjá, cu trupul gârbovit, și cu tufă 'n bu- 
zunar. 

Agachi. — Fie; însă pén' atunci, fiind că am ne- 
voie de un al 1412 musafir, vin de mănâncă cu noi. 

Coscodan. — Ba, foarte mulfemesc... Căci în 
astă noapte sûnt hotărît sé cheltuiesc o parte din ave- 
rea cea care-o adun para câte para... 

Agachi. — Taci, nu spune una ca asta, că se cu- 
tremură pământul. 


SCENA VIII. 
Agachi, Coşcodan, Barză. 


Barză. — Cucoane, a inceput a ninge. S'aduc o 
birjă ? 

Coscodan. — Nu 'i nevoie, că doar nu sed peste 
lume... O palmă de loc. 

Agachi. — (tn parte) Tocmai la barieră. Se teme să 
cheltuiască doi sfanţi. 

Barză — Cucoane, da 'i zăpada la genunchi. 

Coscodan. — Eï! nu mai bodogăni. 
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Agachi. — Al ene topérlanul ista? 

Coscodan. — E lacheul meü. 

Agachi. — Trehuie sé fie flămând. Ínprumutá-mi'l 
pe v 'o două ore. 

Coscodan. — Da ce vre! së faci cu el! 

Agachi. — Vrei sé '| fac al Les musafir. Hal, 
topércá, vin cu mine la masă. Om spune prietenilor 
că ești un pring costumat in lacheü, 

Coscodan. — Mosule, nu se cuvine... 

Agachi. — De ce ești prost? O fac în interesul tëü. 

Coşcodan. — Cum asta? | 

Agachi. — Am sé "| indop astfel, in cát sé n'aib 
nevoie a mânca toată diiia de mâni... O cheltuial 
mai pugin pentru tine. 

Coşcodan. — Bine dici. 

Agachi. — ( pante) Bre! ânc'așa sgircit ? (cătră Barză) 
Hai, mă; dar së nu cumva së deschigí gura cât îi fi 
la masă. 

Barză. — Dec! d'apoi cum Doamne eartá-mé ? oí 
mânca, fără s& deschid gura. 

Agachi. — Vrei së dic, së nu vorbesci. 

Barză. — N'ai grijă, cucoane, eŭ inghit si tac. 

Agachi. — Rămâi sănătos Ghiţă, fétul men, dar Yea 
seama s& nu faci cheltuieli nebunesci în astă noapte... 
Fii măsurat dragul moșului, fii măsurat; suíe-te pěn’ 
la o sfántoaícá, o sfántoalcá și jumătate .. nu mai mult. 

Coscodan. (supăra) N'am nevoie de sfaturile d-tale. 

(Agachi şi Barza întră în dreapta), 


ă 
ă 


SCENA IX. 
Coşcodan; mať pe urmă Moisescu. 


Coşcodan. — Are noroc Barză, are së mănânce 
cât sépte fără së scoatë o para din pungă. 
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Moisescu. — Giind prin fund) A | Domnule Ghiţă, bine 
că te găsesc... 

Coscodan. — Moisescu, arnăut | 

Moisescu. — Nu băga de seamă... Am vădut as- 
tädi dimineaţă pe satrarul Nărilă; 'i-am vorbit de 
d-ta, şi Tam spus cá doresci sé "i fii ginere. 

Coşcodan. — Mai încet, nu vorbi așa tare, së nu 
te-audé oare cine. (arată cabinetul din stânga), 

Moisescu. — O damă? 

Coşcodan. — (în tată) O primadonă de la opera din 
Paris, sosită ieri în Bucuresci. 

Moisescu. — Cum... de-abia sa coborit din tră- 
sură, ş'ai şi isbutit?. . berbantule! 

Coscodan. — Cine "i galantom și frumos, lesne 
isbutesce cu actrigele... Dar spune'mi ce-ai pus la 
cale cu satrarul? 

Moisescu.— După recomandafiea mea, satrarul 
este dispus a da fata... Cât pentru duduca Smă- 
ríndifa... 

Coscodan. — Grasă '1? 

Moisescu. — Cine? duduca ? 

Coscodan. — Ba... destrea. 

Moisescu. — Satrarul e proprietar mare. 

Coscodan. — N'are datorií?.. nn se amestecă în 
politică ? 

Moisescu. — Nu. 

Coşcodan. — Prea bine. 

Moisescu. — Am decidat cu şatrarul ca së vë în- 
télnifi într'o casă străină, la o cunoscinţă a mea, d-na 
Lucsiţa Fespezanca, care dă màní un bal. 

Coşcodan.— N'o cunosc. 

Moisescu. — Nu face nimic. Te-oïŭ presenta eŭ... 
Vină pe la 9 ore, inpreuná cu mogul d-tale. 

Coscodan. — Ce nevofeeste sé mai viegi mosul meii? 
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Moisescu. — Ca un om care 'i mai bëtràn, ar fi 
bine sé între el în vorbă cu șatrarul. 

Coşcodan.—Fie; mâni om veni amendoi, ne- 
greșit. 

Moisescu. — Minunat... Al apropo; se înţelege 
că, îndată după nuntă, mii plăti comisionul de 5 la 
sută din capitalul destrei, după obicei... Adio. 

Coscodan. — Nici vorbă nu 'í. (în parte) Asteaptá 
murgule së pasci earbă verde. 


SCENA X. 
Coşcodan, Neculae; wai pe urmă Matilda. 


Neculae. — (esind din cabinetul din stânga). Domnule, dama 
cea din cabinet spune că moare de foame. 

Coscodan. — Na, de-o cam dată dă'! Reforma s'o 
cetească. (Neculae esă) Ce dracu sé "i daŭ së mănânce... 
ouă nu măi sânt, réiichí nu vrea... şi celelalte bu- 
cate 's scumpe foc... Dar oare dacași inplinio cu 
dinsa înainte de soupé, Dar fi mal nemerit? Fiind 
că o së më 'nsor, nu se cade së mai am relaţii de 
mâna stângă... Biata Matildí!.. Ce-o së mai plângă, 
ce-o së mai jălească!.. 


Dragi Matildi! ce r&ii îmi pare 

Sé pun un capét lal (en amor; 

În al meü suflet simt o mustrare, k. 

Dar n'am ce face, eñ më insor! ) "s 
Astfel e lumea, Matildă dragă ! 
Toate, hal toate aü un sfârşit. 
Amorul nostru a fost o sagi | ,. 
D SST 5 xc - (bis). 
S'acum sorocul i s'a 'nplinit. f 


Matilda. — (atránd furioasă) Më rog, d-ta 'mí.aí trimis 
Reforma pentru ca s&'mi potol foamea? Na, mănânc'o 
friptá. (î aruncă jurnalul în obraz). 
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Coşcodan. — Ah! Matildo, nu te mâniea, ci mai 
bine plánge-mé, bocesce-mé, căci 'mi-a cádut un trés- 
net pe cap. 

Matilda. — Ce trăsnet? 

Coşcodan. — Măiculiţa mea! a aflat moșul meü 
că sintem în legătură améndor. 

Matilda. — Ei şapoi? 

Coşcodan. — A | Matildo l... nu'l cunosci pe mo- 
sul men ce om estel..un Pașă... ba nu... un bé- 
trân serios, morocănos, de pe vremea lui Papură-vodă, 
care crede ca actricele 's cu dracu. El 'mi-a hotărit... 
Ah! Matildo, nu mé lasă inima sé "ți spun ceea ce 
'mi-a hotárit. 

Matilda. — Da nu te mai strimba si spune. 

Coscodan. — Matildo, sé fii cu curaj... Moşul 
meü 'mi-a găsit o mireasă, si 'mi-a poroncit sé mé 
'nsor numai de cát pén' în trei dile, căci altminterea 
mé blastémá si mé desclironomisesce, 

Matilda. — S'apoí ce 'mi pasă mie? Însoară-te. 

Coscodan. — Cum? nu "ţi smulgi pérul de des 
perare? 

Matilda. — Nici gândesc. Căsătorie bunál së te 
véd co clafe de copii şi cu floricele la urechi. (voiesce să casă). 

Coşcodan. — Matildo. 

Matilda. — Ce mai vrei? 

Coscodan. — Dinioarea m'ai acusat Cast fi un 
sgircit, m'al poreclit guzgan ...ca sé 'ţi dovedesc că 
și eii am obiceiul a da suvenire la dame, te rog sé 
primesci din parte'mi, pěn’ a nu ne despărţi, o buclă 
de pét. (volesce sé tale cu un cuţit o bucată din părul luf), 

Matilda. — Pástreazál pentru mireasa d-tale ca un 
present de cununie, un adevărat present de perucher. 

Coscodan. —- Matildo!. . (tí pune nasul) 


(Se aud in dieapta chiote Vesele) 
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Măscile. — În sănătatea lui Mustafa Pasa. 


SCENA XI. 


Coşcodan, Agachi, Matilda, Bombeanu, Barză, 
Neculae, Măsci (toți întră cu paharele în mână). 


Máscile, 


Vviat Paga Mustafa | 
Vivat Mustafa Pasa! etc, 


Agachi. — Neculae, adá punciul aci (Neculae aduceun 
mare vas cu puncíü. 

Coscodan. — (în pare) Înghite-Agachi | 

Agachi. — Ce-am vă&dut? Matilda! artista noastră 
cea iubită ? Fraţilor căusași, sé bem in săn&tatea Ma- 
tildei. 

Máscile. — bêna) În sănătatea Matildei | 

Matilda. — Domnilor...vé mulfemesc ... Daţi'mi 
voie însă sé vé presint o persoană rară in societatea 
românească! Un ténér de 25 de ani, elegant, frumos 
ca soarele, dar sgircit... de se r&suflă numai pe-o 
nară de economie. 

Agachi. — Under? 

Matilda. — (aducând din fund pe Coşcodan, care caută sé fugă 
Eata!l ! 

Agachi. — (în pante) Nepotul mei! (tare) Fraţilor cău- 
sași | ridicati'l în triumf sil puneţi pe masă, ca së 
asculte judecata lui Solomon. 

Coscodan. — (biténduse în mânile măscilor) Domnilor | îm- 
bofití hainele. 

Agachi. — Acum, în puterea noastră de Cadiii, îl 
osândesc së asculte cu luare aminte cânticul séü. 


(măscile stai grupate înpregiurul mesei pe care stă Coşcodan). 
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I. 


Cunosc din întâmplare 
Un tânăr Coscodan 

Ce are multă stare 

Şi suflet de guzgan. 
Elegant ca o păpușă, 
Acest tânăr galantom 
Poartă numa! o mănușă, 
Caci e foarte econom, 
El trăYesce calicit, 

Ca să moară 'nbogijit. 


li. 


El cu răbdări prăjite 
Hránesce trupul seü 

Şi ne 'ncetat înghite 
Bordo.. din elesteü, 
Cánd doarme 'n nepăsare, 
Acest tânăr galantom 

3e resuflá pe o nară, 
Căci e mare econom. 

El trătesce calicit, 

Ca sé moară 'nbogxtit. 


Coscodan. — (furios) Domnilor, datt mt "drumul. (vo- 
lesce să sară de pe masă). 

Matilda. — Ba nu; ţineţi”! pe loc, că mai este un 
al treilea cuplet, 

Agachi. — Cântă’! Melpomeno. 

Matilda. — Bucuros, 


HI. 


Sermanul se socoate 
Un Don Juan frumos ; 
Înșeală cát se poate 
Și'! foarte generos, 

Ca presente de Yubire, 
Acest tânăr galantom 
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Dă din péru'Y două fire, 
Căci e mare econom. 
El trilesce calicit, 

Ca sé m oară 'nbogtit. 


Toti.— Ha, ha, ha. 


(Coşcodan sare de pe masă si fuge prin fund în risul tuturor). 


ACTUL II. 


Teatrul represintá un salon de bal cu uși mari în fund, care se deschid 
în al doilea salon luminat cu policandre ; ușă în dreapta; o masă decărţi in fund 
în stânga, 


SCENA I. 


Fespezanca, Tinca, Moisescu, invitaţi la bal; 
mal pe urmă Nărilă cu Smărăndiţa. 


Arie de valf. 
Toti (jucând valgul). 


Ce plăcere 'n carnaval 
De-a petrece noaptea 'n ba!, 
De-a sări mereü în joc. 

Si de-a sé 'nvérti pe loc! 


(Cavaleril se închin la dame şi le duc în salonul din fund). 
Moisescu. — Cucoana Lucsiţă, balul d-tale e mi- 
nunat de frumos si de vesel! 
Fespezanca.- Așa mi se pare și mie.. Nu că 


mé laud, dar ca mine nici o damănu are talentul sé 
însuflețească o adunare. 


Moisescu. — Si nici că "ide mirat, cucoană. Ama- 
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Ei 


bilitatea d-tale încântă pe toţi cavaleriY... ea “i un 
capital cu dobindš de so la sută, 

Fespezanca. — Destul, destul Moisescule; nu'mi 
bombarda modestiea cu complimente... Tincă. 

Tinca — (viind din fund) Aud. 

Fespezanca — (ncen Ce 'tta spus la urechi cava- 
lerul tšü, în vreme ce jucaţi valțul ? 

Tinca. — 'Mi-a mărturisit că'i era prea cald. 

Fespezanca. — Detreabă ténér!..Se cunoasce 
că'i bine crescut. 

Tinca. — Şi că se teme de căldură... Dar cumde- 
af vëdut maman că 'mi-a vorbit la ureche. 

Fespezanca. — Ochii mei te urmăresc necon- 
tnit.. 

Tinca. — Pentru ce? 

Fespezanca. — Pentru ca së privegheze asupra 
nevinovăției tale. (duro9 Ah! Tincă, tu nu ştii ce vrea 
sé dică a ñ mamă. 

Tinca. — Ancă nu, maman. 

Fespezanca. — (sărutându-o) Draga neneacăi | 

Moisescu. — Eaca si șatrarul Nărilă cu duduca 
Smárándifa. 

Nărilă. — Sărut mânile, cucoaná Lucsiţă .. . sáné... 
(strănută) toasă € 

Fespezanca. — Multemesc, dar d-ta? 

Nărilă. — Eŭ am prins un gutu ... gutu... (strănută) 
rafü de cele tătăresci. 

Tinca. — De ce-aţi venit aga de târdiă, Smărăndiţa ? 

Smărăndiţa. — Din pricina babacăi. Pune'fí in 
gând că, de vre-o dece dile, babaca s'a îndrăgit de pa- 
seri șa cumpărat vr'o 30 de canari. 

Tinca. — Si ce face cu dinşii. 

Smărândiţa. — Petrece toată diua în societatea 
lor ...păn' îl scoţi dintre jigănii, îți esă sufletul. 
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Nárilá. — O mărturisesc; singura mea multemire 
e sÉ...e sÉ... (strănută). 

Fespezanca. — (idénd SÉ strénuff? 

Nărilă. — Ba, së aud canarii ciripind . . . De-acolo 
încolo, lumea mi'i cu totul adiafora. 

Fespezanca. — Frumos compliment ne faci arkon 
şatrar | 

Nărilă. — Adică vorba vine, căci îmi plac si adu- 
nările care se isprăvesc de Te. a pE so- 
sita zpochimenul ? 

Moisescu. — Domnul Ghiţă Coşcodan? Âncă nu; 
dar îl astept sé vie cu moșul seü, ca së între în vorbă 
cu d-ta despre cununie. 

Tinca. — Ce cununie? 

Nărilă. — A Smărăndiţei. 

Tinca. — Ce-aud? Te măriţi, dragă? 

Smàràndita. — Asa, se vede. 

Nărilă. — Si la capul d-tale, duducá Tincă. 

Tinca. — Merci. 

Fespezanca. — O! cát pentru dinsa, -avem vre- 
me... Amatorí n'or lipsi. 

Moisescu. — Cred si eŭ; duduca Tinca are ges- 
tre de 30,000 de galbeni! 

Nărilă. — Vorba ceea; marfa sé fie bună, mug- 
terii nu lip . e e (strénutà Sesc. 

Tinca și Smàràndita. — Musterit! 

Fespezanca. — Cu adevărat... Chiar in Yearna 
aceasta s'aü presentat maï mulți tinerï . .. vr'o șeapte, 
foarte buni. 

Tinca. — Mai cu seamă domnul Bombeanv...un 
ofiger de artilerie, recomandat de insusí mosul mti, 
Prefectul. 

Nărilă. — D-nul Bombeanu? il cunosc...un tê- 


Bn, IL 4b 
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nër cu stare si cu Zzzsfoš#e ... De ce nu Lat ginerit, 
cucoană Luc...Luc..? (strănută). 

Fespezanca. — Tinca e prea ténérá âncă ... prea 
fragedă... (pate) s'apof nu vreaü sajung ieaca de 
pe-acu. 

Moisescu. — Láísafi-mé pe mine, cucoană, sé gă- 
sesc un bărbat duducăi Tincăi. Am la mână un pro- 
curor fein, fein... Sé'mí daţi voie ca sé vë'] presint. 

Fespezanca. — Fie; prezenteazá'l...íinsá nu Ten 
nici o hotărire... Dacă 'mi-a plăcea... om vedea... 
avem vreme. 


(Orhestra începe a cânta un cadril. Doi cavaleri vin de învită pe Tinca 
si Smárándifa). 
Moisescu. — Eaca contradansul incepe... Cu- 
coană Lucsiţă, vrei së jucăm împreună? 
Fespezanca. -— Oare... să joc? .. Hai. (Moisescu îi 
dă braţul). 


Toti (esă cántánd): 


Ce plícere 'n carnaval 
De-a petrece noaptea 'n bal, etc. 


(Toţi se duc in solonul din fund). 


SCENA II. 


Agachi, Coscodan, Barză. 


Agachi. — Da bine unde më duci, Ghiţă? 

Coscodan. — La bal, mosule. 

Agachi. — La bal?.. la cine? 

Coşcodan. — La o văduvă. 

Agachi. — Se vede că face praznic de sufletu rë- 
posatului .. . 


- 
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Barză. — (idénd, Hi, hi, hi; mare poznaş e cuco- 
nul Agachi. 

Coscodan. — Bade Stane, te poftesc sé nu te- 
amesteci in conversaţia noastră. 

Agachi. — Da de ce 'l oprești?.. vorbeşte frumos 
crestinul. 

Barză. — Hi, hi, hi; mé iei în trei parale... 
Hi, hi, hi. 

Coscodan. — Ear te hlizegtí? .. (cătră Agachi) Te-ai 
apucat de 'lai inbétat ieri noapte, si de-atunci e ne- 
suferit. 

Agachi. — Bietul flecăŭ! nu mâncase de două 
dile acasá la tine. 

Coscodan. — Sé lăsăm vorba asta, mosule; stir 
pentru ce te-am rugat sé më 'ntovărăşeşti acilea? 

Agachi. — Ba. 

Coscodan. — Pentru o treabă foarte importantă. 

Agachi. — Më miram eŭ së cheltufesci tu degeaba 
doi sfanţi cu birja! 

Coşcodan. -— La întoarcere vei plăti d-ta. 

Agachi. — Dar; pentru că tarifa e mai scumpă 
după medul nopţii. 

Coscodan. — A! mosule, cum poţi crede... 

Agachi. — Cred tot, dar nu te sânc/hzsi... Dn 
trebuşoarele, că eii te studiez. Te găsesc interesat... 
interesant, vrei së dic. 

Coşcodan. — (ciui Barză) Du-te de-asteaptá jos la 
feciori; dar mai ântâi adá'mi mănușile. 

Barză. — (dàndu' două părechi de mănuși) Poftim, 

Agachi. — Doué părechi de mănuși si cu cele 
din mână trei? Ce însemnează acest lucs de mănu- 
serie ? 

Coscodan. — Asa mi'i obiceiul meü... Fie care 
bal mé fine trei párechí de mănuși. 
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Agachi. — Bre! ce cochetăriel .. schimbi de trei 
ori? 

Coscodan. — Ântâi, când mé ínfágisez în salon, 
më arăt cu mănuși proaspete... nor... 

Agachi. — Ca toatá lumea. 

Coscodan. — Peste dece minute, dupá ce am com- 
plimentat pe stípinii casei, mé retrag de-o parte si 
pun a doüa păreche...pe aste. (arată alte mănuş)). 

Agachi. — Pe aste?..dapoi nu's noi, sânt pur- 
inte... 

Coscodan. — Si maï târdii, când aduc feciorii 
paharele cu limonadá, vine réndul ástorlalte. (arată alte 
părechi). 

Agachi. — Sûnt negre de tot. 

Coşcodan. — Tocmai pentru asta, n'am grijă së 
le mai minjesc. 

Agachi. — Care vrea së dică, tu cu trei părechi 
de mănuși o duci un an, ca figanu cu cămaşa! 

Barză. — Hi, hi, hi. 

Coşcodan. — Tot aci ai fost mojicule? . . Eet afară. 

Barză. — Hi, hi, hi. (esă prin dreapta). 


SCENA Tü. 


Agachi, Coşcodan. 


Agachi. — Sintem singuri ? 

Coscodan. — Singuri. 

Agachi. — Vreaü s&'ți daŭ o regetă, ca sé eco- 
nomisestí si mănușile ale purtate, 

Coscodan. — (c bucurie) Care regetă, mogule? spune. 

Agachi. — (ntan) Nu ne-aude nimeni? 

Coşcodan. — Nimeni. 

Agachi. — Cumpără o bucată de cridă de 5 pa- 
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rale, şi ți freacă mânile cu dinsa, de câte ori ești pof- 
tit undeva. 

Coscodan. — (supăra) Tronc l... eŭ credusem că vor- 
besci serios. 

Agachi. — Bre! at întrecut si pe vărul mei An- 
tohi Sgircea. 

Coscodan. — Ea lasă glumele de-o parte, moşule, 
că nu'i aci locul de spus cabazlicuri...s& vorbim de 
motivul pentru care te-am rugat së vii cu mine. 

Agachi. — Care motiv? .. A fi ear vr'o speculație 
cu folos sigur. 

Coscodan. — Ba nici gândesc la speculație în 
bal? .. Te-am adus aci, ca së punem la cale o cu- 
nunie. 

Agachi. — As! a cui? 

Coşcodan. — A mea. 

Agachi. — A ta? Nu më nebuni... Tu, te-ai ho- 
tărit a intra în cheltuiala unei nunți? 

Coscodan. — ko... mam hotărît, precum dici, 
a intra în cheltuiala unei nunți. 

Agachi. — Ai avea tu curajul së scoţi bani din 
pungă ca sé hrănesci si së înbraci mat multe suflete? 
Pun r&măşag dece galbini. 

Coscodan. — Dece galbini? tin rémásagul 

Agachi. — (s pane) Af! m'a prins hoţul. 

Coscodan. — Mai ântâi că nevasta mea am s'o 
deprind cu gusturi simple, n'are sé facă cheltuieli cu 
mătăsării, cu fleacuri de modă care ruinează familiile; 
cât pentru copii, cred cá m'a feri Dumnedeii sé am 
mai mult de cât unul... Ş'apoi în sférgit fie ce-a fi, 
când inima iubesce. .., când inima doresce... 

Agachi. -— Se vede că e bogută? 

Coşcodan. — 10,000 de galbini destre. 

Agachi. — Numai? 
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Coscodan. — Si are un tati... 

Agachi. — Ofticos? 

Coscodan. — Ba nu tocmai ofticos, dar cam slab. 
Satrarul Nărilă, trebuie să'l cunosci. 

Agachi. — Eii?..s&l ingrop, dacă ’l sciù cine i. 

Coscodan. — Şatrarul Nărilă e proprietar de mo- 
sie, şi mai are în Bucuresci un loc întins, care in 
curând o sé aibă o valoare foarte mare. 

Agachi. — Cum asta? 

Coscodan. — Am aflat din isvor sigur că Stápà- 
nirea are nevoie de el, ca sé zidească un spital pen- 
tru nebuni,.. Şatrarul încă n'o scie; prin urmare, am 
de gând sé '| cumpăr eŭ, îndată după cununie, cu 
preç de nimic, s'apof sé '| vénd Stăpânirei cu folos 
de sută la sută. 

Agachi. — Ce-aud? Neruşinatule, vrei së inselY 
Guvernul? si inima ta de cetățean te lasă së comiti 
o asemenea scamatorie în banii statului?.. Glasul 
consciinţii nu te înspăimântă? Vocea Patriei române 
nu te opresce pe malul abisului? .. 

Coscodan. — Ha, ha, ha; vorbescí chíar ca un 
redaptore...insí n'am vreme sé'tí respund, că treaba 
i grabnică. 

Agachi. — Cu atât mai bine, că si eŭ am o treabă 
importantă pe la medul nopții. 

Coşcodan. — Vrei së te culci, së te odihnesci? 

Agachi. — Ferească Dumnedeü!.. Am un soupé 
cu câţiva prieteni i prietene. 

Coşcodan. — Ear soupé. Më mir, den, ce mulţe- 
mire poți găsi cheltuind starea cu străinii? 

Agachi. — Mulfemirea de a no lăsa clironomie 
la nepoți ca tine. 

Coscodan. — A!..fie!.. însă ai putea-o întrebu- 
inta mai bine de cát cu mesele. 
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Agachi. — Tu nu scit, nu 'ţi poţi închipui plăce- 
rea unui soupé cu persoane vesele care glumesc si 
rid la lumina policandrelor, si în sunetul paharelor 
de şampanie... Pentru tine "i halima. 


Când vinul curge în pahare 
Când ochii vesel strălucesc, 
Inima "mi saltă și tresare 
De un fior dumnedeesc. 
Ridic un pahar 
Plin, plin 
De vin de Cotnar 
Plin, plin 
Şi cânt vofos și mil iuchin. 
Ah! ah! ah! 
Glu, glu, glu, sufletul meii ride, 
Glu, glu, glu, raful se deschide, 
Glu, glu, glu, glu, glu, glu. 
Şi ori care chin 
Eŭ mi'l botez cu vin 
Pluf! 
Vieata se stinga cu grăbire, 
Anil cel tineri se strecor! 
Dar ep nu simt nici o măhnire 
Căci mé ţin tot pe urma lor. 
Purtând un pahar 
Plin, plin, 
De vin de Cotnar 
Plin, plin 
Şi bend voios lor îl închin. 
Ah! ah! ah! 
Glu, glu, glu, sufletul meü ride, 
Glu, glu, glu, raful se deschide, 
Glu, glu, glu, glu, glu, glu. 
Si ori care chin 
Ei mi'l înnec în vin. 
Pluf ! 


Coscodan. — (în parte) Bine "l-a numit Agachi, cine 
La botezat ! 
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SCENA IV. 


Agachi, Coşcodan, Moisescu. 


MoiseSCU. — (vind din fund) Al bine cat sosit... 
Vë aşteptam cu nerăbdare. 

Coscodan. — Unde 'i satrarul? 

Moisescu. — S'a dus së tragé un ciubuc în eta- 
cul gazdei. 

Coscodan. — Dar domnişoara Smárándifa, fata lui? 

Moisescu. — E în salon, mergi de-o pofteste la joc. 

Coşcodan. — Bucuros. 

Moisescu. — Cât pentru şatrarul, îndată ce 'şi-a 
face chieful si s'a întoarce aci, domnul Agachi un- 
chiul d-tale, ar trebui së nu peardé vreme si së “i 
vorbească de măritiş. 

Agachi. — D'apoi nu cunosc pe şatrarul. 

Moisescu. — Il vei cunoasce, cum îl vei vedea; 
e înbrăcat cu antereü si cu giubea. 

Agachi. — Ca un lăutar?.. Nu cumva are si naíü? 

Moisescu. — (cătră Ghiţă) Acuș are sé înceapă con- 
tradansul ... Vin iute. (esă prin fund). 

Coscodan. — Mergi înainte cë teajung. (cătră Aga 
chi în taină) Unchiule, îți încred soarta mea si nu mé 
îndoiesc de ibsândă. 

Agachi. — N'ai nici o grijă, nepoate. Cât "Lom 
zări pe satrarul, am sé '] sucesc ca pe-un titerez. 

Coscodan. — Sé te véd, unchiule, dacă eşti di- 
plomat bun...s&:nu 'i pomenesci însă de locul care 
vrea së] cumpere Guvernul. (esă prin fund). 

Agachi. — Ferească sfintul | . . (în pate) Nepotul men 
e chiar salba dracului. 
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SCENA. 


Agachi, Chirilă wind din fund). 


Chirilă. — Măi, măi, măi! cald ii în salăl.. Mu- 
safirii sûnt grămădiţi ca sardelele 'n putină. (se aerează 
cu o basma roşie de bumbac). 

Agachi. — (esaminând pe Chirilă) Un antereii cu giu- 
bea |. . trebuie sé fie satzarul... se vede că "și-a făcut 
chieful. tar) Arkon ... ûn parte) 'l-am uitat numele. 

Chirilă. — (în parte) Mie "mt dice arkon ? 

Agachi. — (apropiindu-se) Arkon .. , më închin cu ple- 
căciune. | 

Chirilă. — tînchinându-se) Sérut mâinile, boierule. 

Agachi. — Frumos bal, nu "i aşa? 

Chirilă. — Prea frumos, numai cam înghesuit. 

Agachi. — Asa 'í moda de astădi. Cu cât salonul 
e mai mic, cu atât numărul invitaţilor e mai mare. 

Chirilă. — Proastă modă... drept së 'tí spun... 
n vremea noastră oamenii stieaü së petreacă mult. 
mai bine. 

Agachi. — Negresit, negregit ... (inpar A sé "mt 
vorbească din vremea lui Caragea. 

Chirilă. — Pune'ţi în gând că de-un ceas îmi caut 
copila prin bal si n'o găsesc, asa de multă lume e 
în salon. 

Agachi. — Al sunteţi părinte, ærkon ... aveţi o 
copilă (e . (în parte) El e satrarul. 

Chirilà. — Dar, boierule; m'a invrednicit Dumne- 
den së fiii tată. 

Agachi. — Nu'í vina d-tale... şi eü, arAonda, 
sunt unchiii. 

Chirilă. — Am o copilă care mit scaméná mie bu- 
cățică táleati... un bujor. 
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Agachi. — Sé 'tí triYeasci!.. Eŭ, arkon...am 
un nepot care nu 'mi seaménáí nici de cum... (în parte) 
Slavă Domnului! 

Chirilă. — A! cum îl chiamă? 

Agachi. — Ghiţă Coșcodan, un tenăr cu stare, eco- 
nom si numai bun de însurat. 

Chirilă. — Coscodan?.. frumos nume!.. Eŭ mé 
chfem cz Chirilă. . 

Agachi — Cr Chirilă ?. .si la mii mare. (se închină). 


Chirilă. — Sérut mânile... De câţi ani e nepo- 
tul d-tale? 

Agachi. — De 20,000 de galbini. 

Chirilă. — 20,000 de ani ? .. de g«lbini? vreŭ sé dic! 


Agachi. — Dar, si cu toate aceste el aspiră a sé 
insura cu fiica d tale, arkon... 

Chirilă. — Ce spui, boierule?.. Vrea sé mi fie gi- 
nere nepotul d.tale? 

Agachi. — Asa se vede... S'a iaamorat de dom- 
nisóra... si m'a rugat ca sé intru in vorbá cu d-ta... 
sé rupem tárgul, cum se dice. 

Chirilă. — (în parte) 20,000 de galbini | (are) Boierule, 
propunerea d-tale mé cinstegte peste măsură şi nu 
dic ba... Însă înţelegi că datoriea mea de părinte 
mé sileşte a lua oarest care p/zroforză. 

Agachi. — P/zroforisesce te, bolerule, plirofori- 
Sesce-le. 

Chirilă. — Así vrea sé sti mai ântei dacă nepotul 
d-tale are /rzs7oz/tze? 

Agachi. — Are. 


Chirilă. — Dacă "i om statornic, econom? 
Agachi. — El?.. e în stare sé tate un fir de păr 
în patru. 


Chirilă. — Më bucur, că şi eŭ sûnt asemenea, si 
copila mea ti). 
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Agachi. — Minunat! s£ vë caute cineva cu lumina- 
rea, nu var putea găsi maï potriviţi... Când facem 
nunta ? 

Chirilă. — Nunta?..cát mai ingrabí...Mé duc 
së daŭ de știre Marghioliţii... (se îndreaptă spre fund). 

Agachi. — (pate) Marghioliţii ? Credeam că se nu- 
mesce Smirándifa. 

Chirilă. — 20,000? (esă). 

Agachi — Nici o parte mar puçin. (singur) Miroasă 
a băcan satrarul... Smecherul cel de Ghiţă "La ales 
inadins ca sé un cheltuiească cu băcăniile, după ce 
s'a însura. (căutând ceasornicul) "Mi-am isprávit pefitoriea ... 
mai am âncă jumătate de ceas de jărtfit în folosul 
familiei. - 


SCENA VI. 


Agachi, Coscodan viind vesel din fund). 


Coşcodan. — A ! unchiule, am jucat cu domnişora 
Smărăndița si m'a fermecat. 

Agachi. — Așa degrabă? 

Coscodan. — Ea ma mărturisit că are gusturi 
simple, că nu ' plac tualetele, diamantele... E un 
ânger, unchiule, un ânger... Am strinso de mână 
(Își scoate mănușile). 

Agachi. — Si deacea "H scoţi mánugile? 

Coşcodan. — Ba nu; dar a venit rendul së pun 
No. 2... Ea spune'mi, ai vëdut pe socrul meü? 

Agachi. — Pe chir Chirilă? 'l-am v&dut. 

Coscodan. — Ce fel cir Chirilă ?. . Nărilă, vrei 
së dici? | 

Agachi. — Cum Nărilă? Chirilă. 

Coşcodan. — Ba Nărilă. 
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Agachi. — Nărilă, Chirilă, tot într'o rilă, tot doi 
lei sun ort. ..']-am cerut fata mai dinioarea. 

Coscodan. — AY cerut pe Smárándifa? 

Agachi. — Ce fel Smărăndiţa ?.. Marghioliţa. 

Coşcodan. — Marghioliţa ?.. te înșeli, Smărăn- 
dita... Da unde "Lat vëdut pe satrarul? 

Agachi. — Chiar aci. 

Coşcodan. — Aci? nu se poate... şatrarul na 
esit áncá din etac...nu 'şi-a isprăvit ciubucul. 

Agachi. — Apoí dar cu cine dracul am vorbit, 
cu care líutar? 

Coscodan. — Cu cé Chirilă, poate? .. 

Agachi. — Tocmai ; un sofü de băcan cuanterei.,, 

Coşcodan. — Te-ai înșelat, unchiule... aY făcut 
pozna ... Eaca șatrarul Nărilă cu fiică-sa... trebuie 
sé dregem îndată gresala. 


SCENA VI. 


Agachi, Coscodan, Nărilă, Smárándita (vind din funa) 


Nărilă. -- Smărăndiţă, vin” în salonul ăsta së ne 
r&suflăm. 

Coscodan. — Arkhon şatrar, datt mi voie sé vë 
presentez pe unchiul mei, domnul Agachi Flutur, 
proprietar bogat si ne însurat. 

Nărilă. — Sânt prea fericit, cucoane Agachi de a... 
a... (strénuti) 

Agachi. — Într'un ceas bun. 

Nárilà, — Amin... Guturayul dracului nu më alt, 
beşte. 

Agachi. — reacă'ţi nasul c'o luminare, că trece 
îndată. 
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Nărilă. — Oare?.. Doftorul Flaïmuc m'a sfătuit 
sé intrebuinfáz tereben ... (strënutë). | 

Agachi. — tin... Sé'tí fie de bine. 

Nărilă. — Amin. 

Coşcodan. — (incet că'ră Ag:chi) Deschide vorba. 

Agachi. — (înce Ce vorbă. 

Coscodan. — (asemenea) Despre căsătoria . , . însă cu 
meșteșug. 

Agachi. — Las' pe mine. (stárege vocea) Arkon şa- 
trar, în calitatea mea de unchiii, am un nepot care 
(1 în vîrstă de căsătorie și:care iubesce pe domnisóra 
Smărăndiţa ca un han bung ; prin urmare dorința lui 
și a mea cea mai mare este ca së ne însurăm. 

Nărilă. — Aud? 

Agachi.—Ca së se 'nsoará cu copila d-tale; primesci? 

Nărilă. — Arkon Agachi, chipul szmandicos cu 
care 'mi-ai făcut această propunere, îmi măgulește 
filotimiea ... dă'mi voie însă së mé gândesc. 

Agachi. — ME eartă, arkon şatrar, căn'am vreme; 
pěn’ în trei ori, primesci... Una, două... tr... 

Nărilă. — Pri... pri e (se luptă cu strénutatul). 

Agachi. — Dăi drumul, di. 

Nărilă. — (strenută) MESC, 

Coscodan. — A! cât sint de fericit, arkon şatrar, 
de a intra in familiea d-tale; dă'mi voie sé vë sărut 
mâna, ca la un părine. 

Nărilă. — Vină în bragele mele ! fule. (strînge în brace 
pe Coşcodan). 

Agachi. — Tabloü! 

Nărilă.— Si pe d-ta, arkon A achi. 

Agachi. — (în pante) A sé më um le de guturaíü. (se 
înbrăcişeazi cu Nărilă). 

Coşcodan. — (apropiindu-se de Smăraăn Credeţi, dom- 
nisoará, cá inima mea... | 
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Smàràndita. — (cobo.înd ochii) Domnule .. . 

Nărilă. — Dăi mâna së 'ti-o sărute, că af săi fii ne- 
vastă, (Coşcodan sărută mâna Smáránditet) Noroc sá dea Dumne- 
deü... Ghiţă, fétul meii, te las cu Smárándifa; ține- 
o de vorbă, în vreme ce eŭ cu naşul tăii, om pune 
la cale despre condiţiile cu... nu... nu... nu... 

Agachi. — (viinduY a strănuta) nu... nu ., nu... 

Nărilă și Agachi. — (strănutând o dată niei. 

Agachi. — Na, că mam molipsit şi ei... Arkon 
satrar, hai së bem un pahar de ponciü la bufet, ca 
së înnecăm guturaiul. 

Nărilă. — Bucuros, arkon cuscri. (merg amândoi pănă la 
ușa din fund), 

Agachi. — la ușă) Poftim, arkon şatrar. 

Nărilă. — După d-ta, arkonda. 

Agachi si Nărilă. — Da më rog... Ce se potri- 
vesce... Na, na, na, (strănută) Amin l (es). 


SCENA VIII. 


Coşcodan, Smărândiţa. 


Smàràndita. — (în parte) Babaca mé lasă singură cu 
un cavaler... mie frică. 

Coşcodan. — (sao. Îi frumușică de tot. Încă ae 
vădusem bine pén'acum. tare) Cuvintele părintelui 
d-vóstré, domnisórá Smărăndiţă, îmi daŭ curajul a vë 
mărturisi, că inima mea simte o bucurie fără mar- 
gini, când gândesc la fericirea ce më aşteaptă! 

Smărândiţa. — (ruşinoasă) Domnule... 

Coşcodan. — Aş fi însă de o mie de ori mai 
multemit, dac'ași afla din gurifa d-voastră, că primiţi 
fără displăcere a vë cununa cu mine. 
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Smàràndita. — Dumnule, nu'mi trecea prin minte 
nici de cum së më mărit așa degrabă; dar fiind că 
tata a găsit de cuviinţă... 

Coscodan. — Ah! domnişoară, credeţi, că oïŭ face 
toate jértfele, ca së nu vé căiţi dea purta numele men, 

smárándita. — Nu mé îndoiesc, domnule; căci 
te cred un galantom, 

Coscodan. —- O! cát pentru galantomie, nime nu 
mé 'ntrece. Îţi vedea cát de plăcută este vieafa in 
căsătorie. Vom locui améndof intr'o căsuță mică, la 
mahala, fără lucs, fără... . tereremul desertáctunilor lu- 
mesch. căci adevărata fericire nu stă în acele secături... 
Priviţi la cuibul turturelelor... un pic de puf şi câteva 
frunde, şi cu toate astea nu sünt alte jigănii pe lume 
mai iubitoare și mai fericite... 

Smărăndiţa. — O! pentru mine, gusturile mele 
sûnt prea simple. Cât oiii avea un clavir, mé 'npac 
lesne. ori unde así fi. 

Coscodan. — Un clavir!.. Nici vorbă nu'f, cá'tí 
avea unul... Îl veţi avea pe-a d-voastră. 

Smărăndiţa. — Al mei e cam vechii, cam hêr- 
buit... 

Coscodan. — 'L-om da, de 'l-a drege. 

smárándifa. — Mai bucuroasă as fi sé am unul 
noü, un piano Erhard. 

Coşcodan. — O! Smáíránditá... domnigórá Smá- 
rínditá, fericirea nu stă intr'un piano vech séü noii; 
ea isvoresce din dragoste, din amorul ce 'mi-ai in- 
spirat de cum te-am védut. (se pune pe canape lângă Smărăndiţa). 

Smăr ăndița. —— (depărtându:se în cela-l-ait capăt a canapelei). 
Domnule... 

Coscodan. — Nu vë tement, că aveţi a face cu un 
galantom. 


=] 
LI 
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Ei te iubesc ca gentilom 
Pre legea mea! (bis). 
Sânt gentilom, sânt galanto n 
Pe cât al vrea (bis). 

Ah pentru mine,,. tară frică, 
Fil turturică 

Si eü volü fi amant fidel, 
Un turturel. 


(inpreuná). 


Coscodan. Smără ndiţa (In parte). 


Un turturel s'o turturicá Un turturel s'o turturică 


Nol amândoi pe lume-om fi Nol amëndot pe lume-oin fi 
Ca turturică si turturel ! Ca turturică si turture) 
Ne încetat ne vom Iubi. | Ne încetat nof vom trái. 

^" 

% 


Coscodan. — Ce dici Smárándi(á? Asa "i că vii- 
torul e plin de făgăduinţi frumoase? 

Smărândiţa. — Cu adevărat; însă spune'mi te 
rog! îți plac voiajurile? 

Coscodan. — Asa $'asa. A 

Smárándita. — Eŭ doresc foarte mult sé věd 
Parisul. 

Coscodan. — Unde 'i scumpetea cea mare? 

Smáránditfa. — Si "0 mărturisesc cá cea mai mare 
mulfemire ce 'mi-ai putea face, ar fi, după ce ne.om 
cunuua, sé mé duci in capitala Francie. | 

Coscodan. — Cum nu? cum nu? cel mai lesne lucru. 

Smáránditfa. — Si la băile de mare, la Dzepge. .. 

Coscodan. — Aerul e cam sărat acolo... Umegala 
Mărei mé supér&, 

Smárándifa. — Apoi dar ne-om opri in Paris, 
s$'om merge pe la magasii, pe la teatre, pe la con- 
certe...om petrece iearna in plăceri de tot soiul. 

Coscodan. — Se 'nfelege, pe la magasii...pe la 
teatru ... (în parte) Îmi pare cam cheltuitoare domnișoara. 


I 
| 
| 
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Smărăndiţa. -— A! domnule Ghiţă, nu pot sé ţi 
spun cât mé simt de mulfemitá, gándind c'am së věd 
terile străine şi minunile civilisaţiei ... Acesta "i visul 
meü cel mai scump. 


Smàràndita. 
Imt dat cuvântul de gentilom? 
Coscodan. 
Pe legea mea! (bis). 
Smárándita. 
Vei fi cu mine gâlantom? 
Coscodan. 

Pe cât îi vereal (bis). 
Smărâăndiţa. 
Primesc a fi dar, fără frică, 

O turturicá 


Şi së te am bărbat fidel, 
Un turturel. 


Ínpreuná). 
Coscodan. smáránditfa. 
Un turturel s'o turturică Un turturel $'o turturicá 
etc, etc, etc, etc, 


Coscodan. — (n parte). E a meal.. Am câştigat ré- 
másagul cu unchiul mei... ro galbini! 

omárándifa. — (n parte) Pécat că nu se mărită si 
linca; am face nunțile tot intr'o di... (stă pe gânduri.) 

Coscodan. — gn peter Un lucru numai mé cam în- 
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grijesce...ií prea place voiajul.. .. o duce-o la feará, 
după ce m'oiii insura. 

Smărăndiţa. — Domnule Ghiţă. 

Coşcodan. — Poroncă... 

Smàràndita. — P'intre prietenii d-tale nu cunosci 
vr'un tânăr cum se cade cu educaţie si de familie bună? 

Coscodan. — Pentru ce? 

Smărăndiţa. — Ca së] cununăm cu o prietenă 
a mea, care "i foarte plăcută. 

Coşcodan. — Are destre? 

Smarándifa. — Are 30,000 de galbini. 

Coscodan. — (weiring 30,000 galbini, si âncă nu 
sa măritat! se vede cá "i urâtă, ciuntă, oloagă, co- 
cosatá, oarbă, surdă, stafiea lumei? ` 

Smárándifa. —iqëéa a) Ba din contra, e frumușică, 
ténéri sj nu'i lipsesce nimic. 

Coscodan. — Nimic ...şi are 30,000... Cine îi? 

Smărăndiţa. — Fiica cucoanei Lucsiţei Fespezanca. 

Coscodan. — Am vădut-o... cu adevărat e foarte 


plăcută .. . (în parte) 30,000 | 


(Se aude orchestra sunánd un valt). 


Smărândiţa. — Orhestra íncepe a cánta coti- 
lonul... Nu joci, domnule Ghiţă? 
Coscodan. — Valgul më supără. 


(Un cavaler vine de poftesce pe Smárándita). 


Smárándifa. — (cát cavaler) Cu mulţemire, domnule. 
(îi dă bragul si dice, îndreptându se spre salonul din fund). Gândesce la 
ce "ţi-am spus, domnule Ghiţă... A revedere. (esi. 

Coşcodan. — A revedere... (singur, foarte agitat) 30,000 
galbini! Este aci în casă o destre de 30,000 galbini, 
și Moisescu nu'mi dă de scire... El më lasă de më 


incurc cu o fată cheltuitoare, ce n'are de cát 10,000... 
(se preumblă turburat). 


gf, gf. OO 
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SCENA IX. 


Coşcodan, Moisescu. 


Moisescu. — (vindzipde Domnule Ghiţă, domnule 
Ghiţă... 

Coşcodan. — Ce este? 

Moisescu. — Am venit s&'ti spun că Guvernul a 
cumpérat pentru spital un loc străin lângă barieră. 

Coşcodan. — Ei, si șatrarul rămâne cu locul lui 
sterp si fără prec? Dacă “i așa, rămâne și cu domni- 
soara Smărăndiţa. 

Moisescu. — Cum? 

Coscodan. — Nu'mi place... e cheltuitoare... vi- 
sează cai pe Dären și întrun cuvént m'am inamorat 
de fata cucoanei Lucsiţei. 

Moisescu. — De domnişoara Tinca? 

Coşcodan. — Sûnt nebun după dinsa... Ce fru- 
moasă'i|.. Ce păr negru ca peana corbuluil 

Moisescu. — Negru? Tinca e blondă...are părul 
galbin. 

Coşcodan. — Ce păr galbin? par'că e aur de Olan- 
da... Moisescule, mergi iute de vorbesce cu Fespe- 
zanca. 

Moisescu. — Nu se poate, că "Tam anunțat visita 
unui alt ginere, domnul Ghiţă Radian. 

Coscodan. — Radian, Coscodan, tot una'1...si el 
Ghiţă si eŭ Ghiţă, trece-mé ín locul luí...ifi făgă- 
duesc un comision de 6 la sută. 

Moisescu. — Fie; însă scit cá unchiul d-tale a pus 
toate la cale cu satrarul Nărilă. 

Coscodan. -- Bine dici...o uitasem... Trebuie 
găsit un mijloc de a ne strica cu șatrarul.. . Cum sé 
facem? .. cum sé facem? 
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Moisescu. — Eaca și satrarul. 


SCENA X. 


Coscodan, Moisescu, Nărilă, Cavaleri. 


(Mai mulţi cavaleri se aşeadă la masa de cărți). 


Cavalerii. 


Danţu 'Í plăcut, balu 'Í frumos 
Însă de cât së sar în joc, 

Mal bine voYü sé cerc în stos 
Si "pn lanschenet de am noroc. 


Nărilă. — Domnule Ghiţă, d-ta nu  metahirisesci 
cărțile ? 

Coşcodan. — Dar d-ta? 

Nărilă. — kor. ferească Dumnezeii |. . nu m'ating 
nici de ale sfinte, nici de dracul. (nce) Pentru mine 
un jucător de cărţi séá un om vândut diavolului, tot 
una”, (se apropie de masa de cărţi.) 

Coscodan. — Gn tatnă lui Moisescu) O! îmi vine o idee! 

Moisescu. — Care? 

Coscodan. — Ai audit opiniea şatrarului asupra 
cărturarilor ? 

Moisescu. — Dar. 

Coscodan. — Ca sé mé desbăr de dinsul, om së 
mé fac că 's betiv de cărți ... Du-te colo lângă masă 
şi pariează sume mari... Eŭ leo ținea... în glumă. 

Moisescu. — Înţeleg... Vrei sé '1 sparii!. . Minu- 
nat. (merge de stă în dosul boscherului). 

Nárilá. — (vind lângă Cogcodan) Ghiţă... . cunosci pe dom- 
nul ăla care taie lanschenetul ? 

Coşcodan. — Ba nu. 
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Nărilă. — Mare destrămat seamănă a fil joacă 
câte un icosar o dată. 

Coscodan. — Numai atâta? sermanul | 

Nărilă. — Ce fel? numai atâta? 

Moisescu. — tare) Pun rémágag 50 de gălbini că 
lanschenetul nu trece de-a patra oară. Cine ţine? 

Coscodan. —- Eŭ. 

Nărilă. — Aude dra Ghiţă, pui so de galbini pe 
Beete: . roi 

Coscodan — Nici o dată mai puçin, arkon satrar. 

Nárilá, — în parte) Kirie eleison! 

Moisescu. — Ai perdut, domnule Ghiţă. 

Coscodan. — (fără a să întoarce» Perdut ?.. Nu face ni- 
mica... Așa 'Y soarta. (cântă ince) Asa "i soarta ... așa 


>> 


p s9at.! "ta. 

Nárilà. — (în parte, cu mirare) Si àncá are curaj së cânte. 

Feciorul. — (viind din fund, dice încet lui Moises cu) Domnule 
Moisescu, te poíteste un boier la scară, 
“Moisescu. — Cum îl chiamă? 

Feciorul. — Eată carta luf. (esă 

Moisescu, — (în parte Ce věd? .. Ghiţă Radian, pro- 
curorul!.. A venit ca s&'l presentez cucoanei Lucsiţei .. . 
Më duc ca sé ’l trimit înapoi de unde a venit. (esi prin 
fund fără sé fie védut de Coscodan). 

Bancherul. — Sint 100 de galbini in caniotá . .. 
cine "i tine, domnilor? 

Coşcodan. — (neîntorcându-se) Ei. 

Nărilă. — Ear! 

Coscodan. — n parte) Sa îngrozit șatrarul... Mi- 
nunat (cántáince) Mi...nu ... nat. 

Nărilă. — Domnule Ghifá...sé am ertăciune... 
Më rog, joci ades cărţile? 

Coşcodan. — Ba nu; când sunt singur nu joc nici 
o dată. 
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Nărilă. — (cu bucurie) A1 slava Domnului!.. Më spă- 
riesem. 

Bancherul. — Domnule Ghiţă, at perdut. 

Coşcodan. — (ves) Ear am perdut? Tra, la, la, la. 

Bancherul. — (vind lângă Coscodan) Îmi ești dator 100 
de galbini. 

Coşcodan. -- (spăriey Eŭ? d-tale ?.. Ce spui, dom- 
nule ? 

Bancherul. — Ai ţinut roo de galbini în contra 
mea, si ai perdut. 

Coşcodan. — Ce fel? ce fel? eŭ am ţinut rémá- 
șagul in contra lui Moisescu. 

Bancherul. — Domnul Moisescua esit, în vreme 
ce tăiam cărțile; prin urmare aijucat în contra mea, 
și mi ești dator IOO de galbini. 

Coşcodan. — A!.. (cu glasul slab) Prea bine, dom- 
nule...'tí-ofü plăti mâine; căci n'am bani asupra mea. 

Bancherul. — Prea bine, domnule. 

Coşcodan. — Cât dici c'am perdut sé'tí daŭ? 20 
de galbini? 

Bancherul. — Ba o sută întreagă. (esi împreună cu cei- 


l-altY cavaleri), 


Coscodan. -— (tn parte, cu desperare) IOO! 


Cavalerii. 


Danţu '1 plăcut, balu 'Y frumos; 
Însă de cât së sar în joc, 

Mat bine voiü sé cerc in stos 
Si 'n lanschenet al meii noroc. 


SCENA XI. 
Coscodan (tulburat). 


O sută de galbini! Am perdut, eŭ Ghiţă Coscodan, 
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100 de galbini .. „în cărți! eŭ, care nu pun mâna nici o 
dată pe un valet! .. Îmi vine sé amefesc!.. Mam ca- 
licit .. am rémas lipitpămentului... 100 de galbinil.. 
Câte economii trebuie sé fac, pentru ca sé 'mi aco- 
pér paguba. (scoate mánugile şi pune altele mai vechi! Am sé tatii 
leafa lui Barză. 


Arie: O; dulci ochii negri. 


Dragii mel galbini cum vam perdut! 
O së vé ducetí de lângă mine 

Si së ajungeţi pe máu străine. 

Așa durere nici cam avut | 


Dragii mei galbini mândri si noi! 
De-acum departe de a mea stare, 

O să fiți punte de desfrénare! 

Ce foc pe mine ! ce foc pe vof! 


SCENA XII. 


Coscodan, Agachi (vine cu un pahar de ponciù), j 


Agachi. — Cu mare greü am căpătat un pšhërut 
de ponciii, dar mam luptat. 

Coşcodan. — A! unchiule. 

Agachi. — Ce 'i? ce-ai pátit de ești limoniü la 
facă, Ghiţă? 

Coşcodan. — (cu disperare; Unchiule, am perdut 100 
de galbini la cărți ! 

Agachi. — Tu? ha, ha, ha... Pun dece galbini ré: 
mașag, Cat visat, 

Coscodan. — a«9 Dece galbini !.. îi fin. 

Agachi. — (în pane) Aï ?.. ear m'a prins hoţul! 

Coscodan. — (în parte) Dece galbini mai puçin din 
pagubă. (we) Unchiule, poţi sëmY faci un mare servi- 
ciü, sé nu mé refusi. 
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Agachi. — Care, nepoate? 

Coşcodan. — M'am înamorat ca un nebun de do- 
mnisoara Tinca... 

Agachi. — Ce Tincă? ce Tincă? Smărăndiţa vrei 
së dici, fata lui Nărilă?.. 

Coşcodan. — Ba nu; Tinca... Tinca... Are 30,000 
de galbini destre, unchiule ... și mi'i dragă. 

Agachi. — Măi, ai nebunit? 

Coscodan. — Unchiule, dacă mé iubeşti, strică 
tocmeaia cu satrarul. 

Agachi. — Du-te naibei... 

Coşcodan. — Eşti ténér, unchiule... scii ce vrea 
să dic& amorul... Nu mé lăsa. 

Agachi. — Da bine, măi, ce vrei sé Y spun lui 
Nărilă ? | 

Coscodan. — Eatš'] vine aci. Spune'i ce ţi-a trece 
prin minte, numai strică tocmeala. (esi, în parte) Më duc 
së ametesc pe Fespezanca. 


SCENA XIII. 
Agachi, Nárilá ; ma? pe urmă Chirilă. 


Nărilă. — Arhon Agachi, veste bună .. . Smărăn- 
dita e încântată de nepotul d-tale. Porumbașii tatii! .. 
Se vede că aü vorbit inpreuná despre ale gospodă- 
rief, şi Ghiţă a făgăduit că a duce-o la Paris, la 
Marea... 

Agachi. — Care Mare? cea rogie? 

Nărilă. — Ba cea albă. 

Agachi. — Caută bine c'a fi cea neagră. 

Nárilá. — Fie măcar şi cea galbină ... Copiii se ïu- 
besc si's potriviţi. 

Agachi. — Arkhon şatrar, eşti proprietar? 


Ó )wx,vw—  —— — - -— —  ———— - w w 
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Nărilă. — Sânt...am o moșie, Mlšstinoasa, dată 
în arendă. 

Agachi. — Prin urmare aştepţi cu nerăbdare pe 
sfintul Gheorghe si pe sfintul Dimitrie ? 

Nărilă. — Cu cea mat vie nerăbdare; o mărturi- 
sesc fírá rusine. 

Agachi. — Si cu toate aceste se întemplă câte o 
dată, că arendașul nu aduce banii la vadea? 

Nărilă. — Ba se întâmplă chiar ades...însă nu 
pricep ce analoghie... 

Agachi. — Më esplic... Asa precum aşteptarea unul 
proprietar e inşelată ... adas de cătră arendaș, astfel 
si nu mai puçin planurile cele mai bine intemelate 
rămân... ades . . abrașe. 

Nárilá. — Tot nu pricep. 

Agachi.— Mě esplic... Ghiţă e un ténér cum 
se cade? 

Nárilá. — Un juvaer. 

Agachi. — Nu dic ba...însă cam ...sciï... nici 
prea prea, nici foarte foarte...ca vinul cel mistreţ. 
prin urmare trebuie lăsat sé se învechiască in bute. 

Nărilă. — Ghiţă, în bute?.. 

Agachi. — Më esplic... adică... cum s'ar prinde... 

Chirilă, — (intrând Domnule Agachi, primesc.. 

Agachi. — Ha... Na şialtul acum. Ce primesci? 

Chirilă. — Primesc së ne încuscrim înpreună. 

Agachi. — Noi?.. fugi în colo; nu te cunosc. 

Chirilă. — Ce vorbi'f asta? .. da nu 'mi-ai cerut fata 
mai dinioarea, acilea ? 

Agachi. — Ba am cerut-o; șapoi? 

Nărilă. — Ce tel? ce fel?.. şi pe-a mea aï cerut-o 
tot acilea ? 

Agachi. — Si pe-a d-tale. 


730 AGACHI FLUTUR 


Chirilă. — Ce cabazlic e ăsta?.. pliroforisesce-ne, 
domnule. 

Agachi. — Un cabazlic de carnaval; mai mult vreţi? 

Nărilă şi Chirilă. — (furios) Aud? Care vrea să 
dică, “ţi-ai bătut joc de noi... Ești un cazzrgar, un 
pehlivan . . . (Nărilă strănută de trei orf). 

Agachi. — A 1 duceţi-vă& la naiba însferșit, şi "mi 
daţi bună pace. 


Nărilă si Chirilă (aie din Baóa- Hárca). 
Pehlivan făr' de rușine! 
Tu "ţi-a! bătut joc de mine; 
Dar de-acum te ţine bine 
C'a së fie răi de tine! 


(es prin fund). 


SCENA XIV. 


Agachi, Coşcodan; a? pe urmă Fespezanca, 
Tinca, Moisescu și Cavaleri. 


Agachi. — Ha, ha, ha! s'aü aprins ca doi cocoși... 
la poeatá...la poeatăl Câte ceasuri sânt... aproape 
12! Prietenii më aşteaptă la soupé; mé duc. 

Coşcodan. — (alergând Unchiule, am ameţit pe cu- 
coana Lucsiţa ; cere'i fata. 

Agachi. — Ear; d'apoi nu fac alta de când sunt 
în bal! 

Coscodan, — Nu më refusa, unchtule... Gándesce 
că Tinca Fespezanca are 30,000 de galbini destre. 

Agachi. — Cum ai spus? Tinca Fespezanca? .. (in 
parte) Amoresa prietenului met Bombeanu ? (tare) Nu se 
poate ... Fă'ţi trebugoarele singur, fătul mei. 
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Coscodan. — Unchiule, te rog... fericirea mea stă 
in mânile d-tale. (ti sărută mânile), 

Agachi. — N'am vreme...e aproape I2... 

(Damele întră prin fund). 

Coscodan. — Eaca damele... (înpingândpe Agachi) Nu 
scăpa prilejul. 

Agachi. — (tute; Doamna mea, în calitate de unchii, 
am cinste a cere pe domnișoara Tinca, fiica d-tale, 
pentru nepotul men Ghiţă Coscodan . . . (sună za oro Medul 
nopfif!.. M'am închinat cu plecăciune. (esi alergând). 

Fespezanca. — Aud? 

Coscodan. — Al doamna mea! aştept réspunsul 
d-tale ca o sentinţă judecătorească ! 


Cor final. 


Cwioasă întâmplare! 
Flutur vine 'n adunare, 
Cere fete si dispare, 
Alergánd în fuga mare! 
(Cortina cade). 


ACTUL III. 


Teatrul represintá un salon elegant. Uşă în fund, în dreapta si în stânga. 
Pe ferestele din fund portretul lui Ghiţă Coşcodan în ramă poleită. În dreapta o 
canape. În stânga o masă și oglind(X. 


SCENA I. 
Barză, tapiţerii; ma: pe urmă Agachi. 


Tapiţerii (lucrând). 
Grabnic, grabnic së lucrăm 
Casele së mobilăm; 
Domnul Ghiţă negresit 
Ne-a plăti chiar indoit, 
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Barză. — (căutându-se într'o oglindă) Eŭ sânt oare, séü 
nu's eü?.. Më privesc în oglindă de adi dimineaţă si 
nu mé cunosc... Cuconu Agachi m'a poleit din cap 
pén' in picere, incát nici nu indréznesc së mé pun 
jos... Ean vedgi-mé, par'cás un bot de aur... îmi 
vine sé mé pun în pungă... I!.. măiculiţăl.. când 
m'ar zări fata dascalului din sat de la Prosteni, ce 
s'ar mai da de-a tumba de dorul mei. 

Agachi. — (intrând din stânga) Gata "hs copii ? 

Un tapiţer. — Gata, cucoane... Eaca nota. 

Agachi. — Bine... treceţi mâne de dimineaţă pen- 
tru plată. 


Tapiţerii (tesina). 


Di şi noapte am lucrat, 
Casele le-am mobilat ; 
Domnul Ghiţă negresit 
Va fi foarte multemit, 


SCENA II. 


Agachi, Barză. 


Agachi. — (cercetând nota) Trei sute gépte-gecí si cinci 
de galbini pentru mobilarea salonului... Nu'i scump; 
credem ca fi nota mai pipératí...S'o pun in co- 
lecţiea celor-l-alte note, ca sé le daŭ odată pe toate 
lui Ghiţă... Ce-o sé se mai minuneze bietul Coş- 
codan când s'a întoarce de unde s'a dus, șa vedea 
lucsul apartamentului sen... D'apoi când a fi sé plă- 
tească pregul mobilării casei!.. Mé aştept sél aud 
tipànd ca în ajunul Crécfunuluf. 

Barzá. — Cucoane Agachi... 

Agachi. — Ce este, Barză? 
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Barză. — Oare nu m'a ucide boeriul, când m'a 
vedea ferecat in aur? 

Agachi. — Mai scii păcatul? (riqâna). 

Barză. — tscâncind) Săracul de mine! .. apoi dă, eŭ îs 
vinovat, dacă pe soare poti căta și pe mine, ba?.. 
D-ta, cucoane Agachi, te-ai apucat de m'ai schimo- 
nosit cum sânt. 

Agachi. — Er! las, măi Barză; nu te spăriea 
dinainte... te-oiii scăpa eŭ de la moarte. 

Barză. — Më rog, cucoane, sé'tí faci milă si po- 
man... cá d-ta mai băgat în foc. 

Agachi. — Eŭ, dar; si nu cred cam făcut r&ü sé 
schimb tot în casa stăpânu-tăii. Ghiţă are së se 'nsoare 
cu Tinca Fespezanca, o copila cu 30,000 de galbini 
destre; nu se cuvenea s&și aducă mireasa in apar- 
tamentul lui cel vechiii, unde toate mobilele la un 
loc nu plăteaii nici cât scaunul cel patriot care sa 
véndut cu 10,000 de let. Ea privesce-acum... Totul 
e scump si elegant... Chiar pe stăpânul téü 'l-am pus 
intro ramă nouă... (arată portretul). 

Barză. — Îi séde mult mai bine așa... însă nu 
prea pare vesel. 

Agachi. — (în pane) Presimte că are së plătească no- 
tele ... tare) Barză, n'ai aflat unde sa dus stăpânul 
tëü de-o săptămână? 

Barză. — Nu, cucoane. 

Agachi. — Curios lucru !.. s'a pornit din Bucuresci 
(är a da de scire nimérut. N'a venit vro scrisoare 
astădi ? 

Barzá. — Ba, a adus două factorul de la poștă. 
Eată-le pe masă. 

Agachi. — ATI. asta “i pentru Ghiţă, e timbrată... 
Asta-l-altă e pentru mine, nefrancată... Trebuie sé 
fie de la nepotul meü. (deschide scrisoarea) Tocmai; a eco- 
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nomisit un sfanf...(iese) «lubite unchiulel Am ple- 
«cat din Bucuresci cam răpide, fiind că vroiam, pén' 
«a nu mă însura, së visitez însumi moșiea de destre 
«a domnişoarei Tincăi. Am cercetato cu de-a mě- 
«nuntul, in lung si 'n lat, și m'am încredințat că e 
«moșie de prec». (vobi) Ce amorez speculant! (citesce) 
«Páméntul e roditor, pădurea întreagă, acareturile în 
«bună stare.» (vorbi), Scrie ca un vatav. citesce) «Vitele 
«frumoase ... Am găsit însă vr'o cinci boi cam slabi, 
«dar nu'mi pasă, căci acestiea sânt ai posesorului. 
«Într'un cuvént sânt mulfemit de voiajul men, si mă 
«întorc chiar astădi la Bucuresci, unde oi sosi pe la 
«vreme de masă. Poroncesce lui Barză sé'mi gătească 
«vr'o doué oué coapte si caşcaval fript». 

Barzgàá. — Îndată. (voiesce së easă). 

Agachi. — Așteaptă, că este un postscriptum. (ches:e, 
«M'am ră&sgândit... Spune lui Barză së nu gătească 
«nimic. Oiii mânca ce s'a găsi acasă.» 

Rarză. — Nur nimic. 

Agachi. — Păstrează'| pe mâne; cât pentru astădi 
îi pregătesc eŭ o surprisă. Am comandat lui Hugues, 
în socoteala lui Ghiţă, o masă mare, la care am poftit 
pe cucoana Lucsiţa cu fiică-sa si pe prietenul me 
Bombeanu. 

Barză. — Ofigerul?.. Detreabá boier, si nici de 
cum mândru. 

Agachi. — Ce-o sé mai rid, ce-o sé mar rid, când 
s'a întoarce Coşcodan | | 


Ce-o sé rid cánd a veni 
Si cánd a incepe-a récni 
Tare, tare, tare, tare, tare, tare, tare. 
Spăriet s'a minuna 
Și gura o va căsca 
Mare, mare, mare, mare, mare, mare, mare. 


AGACHI FLUTUR 735 


(riqend) Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha. 
Ce-o sé mal rid ei; 

Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha. 
Ce-o sé mat rid det, 


Agachi si Barzá. 


ridénd? Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha. 
Ce-o sé ma! rid eŭ! 

Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha. 
Ce-o së mai rid deü! 


SCENA III. 


Barză ; apo? Coşcodan. 


(Barzá se privesce în oglindă cântând încet. Se aude în tindă un clopoțel). 


Barză. — Cinetrage clopoţelul, nu cumva'i boierul? 

Coscodan. — (afară) Da deschide adi. 

Barză. — (spăriey Vai de minel..el îil.. Stăpânu- 
mei |.. Më duc sé dan de știre lui cuconu Agachi. 
(fuge pănă la uşa din dreapta) Nu Y aci... e în cea-l-altă parte... 
së te duci duluță. (esă, alergând prin stánga). 

Coşcodan. — (intránd prin fund) A | eată-m&'s acasă... 
(căutând înpregtur) Mare minunel. Nu 's la mine... Mam 
înșelat se vede ... m'am oprit la rendul r-iü, în loc së 
mé suii la al doilea, unde șed!.. Bine că nu mam 
întâlnit cu cineva... tesă prin fund). 


SCENA. IV. 


Barză, Agachi (eşind din stânga 


Agachi. — Unde“? 
Barzá. — Ştii eŭ . .. acugica chiar 'i-am audit glasul. 
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Agachi. — Se vede c'ai visat, măi Barză... dac 
ar fi sosit...ar fi aci. 
(Se aude ear clopoţelul). 


Barză. — Eată'l, m'am dus! (fuge în dreapta). 


SCENA V. 
Agachi, Coşcodan; mar pe urmă Barzá. 


Coşcodan. — agitat) Ba nu, nu m'am înşelat... aci e 
rendul al 212 .,. Sûnt în apartamentul mei... (cău- 
tând fnpregiur cu mirare) Aparta...men...tul meül nu se 
poate. (îşi freacă ochii) Doar nam orbul gáinilor . .. 
(zărind pe Agachi, A! unchiule; vorbesce, spune ce însem- 
nează ? 

Agachi. — (spat) Are sé'] prindé gălbinarea. (tare) 
Ce mai faci Ghiţă?.. Eşti sănčtos?.. AY umblat bine 
la drum ?.. 

Coşcodan. — (merăbdător Nu "i vorba de drum... Ce 
sint mobilele, lucsul ce văd aci la mine ? 

Agachi. — Nu înţelegi? o surprisă. 

Coscodan. — O surprisă? 

Agachi. — Dar; cucoana Lucsiţa, soacrá ta, a so- 
cotit cá in posițiea ta, nu se cuvenea... 

Coscodan. — A! cucoana Lucsifa a avut ideea... 
(în pare) Soacrá-mea a voit sé mi facă o surprisă?.. 
(cu mulțemire) Presentul e foarte frumos, si atenfiea foarte 
delicată. 

Agachi. — (în parte) Ce mormăiesce ca un urs? 

Coşcodan. —— (primblándu-se prin salon) Frumos... ele- 
gant... minunat... îmi place. 

Agachi. — (în pane) Eaca |. . nu tfipi?.. (tare) Vrea sé 
dicé, nepoate, ești multemit de mine? 

Coscodan. — Pentru ce de d-ta? 
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Agachi. -— Eŭ am ales mobilele, si am presidat 
la inpodobirea apartamentului. 

Coscodan. — Bravo, bravo, unchiule... Ai probat 
că aY gust... Îţi fac compliment. 

Agachi. — (înpane) Ce-a păţit? (tare) Ea privesce... 
M'am gândit şi la tine, te-am pus într'o ramă nouă... 
(arată portretul). 

Coscodan. — Bine dici... A! unchiule, cât ești de 
amabil | (îl strînge de mână). 

Agachi. — Aşa 'i, cá e mai bine acum? 

Coscodan. — Mult, mult... însă găsesc rama cam 
simplă, nare destulă poleială. 

Agachi. — (înparte) Mare minune |. . Nu 'mi cunosc 
nepotul. Mi "La schimbat în provingie... Acu e vre- 
mea së 'Í daŭ notele. 

Barză. — tatrâna) Cucoane, a sosit cucoana Lucsiţa 
cu fiica d-sale. 

Agachi. — Bine, më duc së le primesc la scară 
(esă prin fund). : 

Coscodan. — (npa) Cucoana Lucsifa la mine? .. 
de unde si péná unde? (tare) Barză, 

Barzá, — (cu sfieală) Aud, cucoane. 

Coşcodan. -- Ea spune "mi... (văgându Eacal si 
tu eşti pus în ramă nouă? 

Barză. — (tremurând) Nu "i vina mea, cucoane, 'mi-a 
pus-o în spinare cu de-a sila, 

Coşcodan. — Nu face nimica... te prinde; par’ cá 
ești un feldmarşal. Scii tu că porți cu tine cel puçin 
de 15 galbini aur? 

Barză. — O stare de om! 

Coşcodan. — (cercetând găitanele) Și i aur de cel bun! 

Barză. — Care vrea sé dicé, a putea sé 'mi slu- 
jească toată vieața mea? 

Coscodan. — Ce fel, së'tY slujească? socoff poate 
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că livreoa e a ta? Te ínse!, mä badeo... lea mai 
bine seama së nu rodi găitanele. 
LE) 


Barzá. — (tapat) Dacă nu "i a mea... mare haz. 
(esă prin dreapta). 


SCENA VI. 


Coscodan, Ferpezanca, Tinca, Agachi. 


(inpreuná). 
Ferpezanca si Tinca. Agachi (nchinându-se). 
La amabila'ţi poftire Priimind a mea poftire 


Căci simţim plăcere mare Căci simţim plăcere mare 
În a voastră adunare. În a voastră adunare. 


Not venim cu mulfemire ; | Ne-aţi cuprins de multemire 

Coscodan. — (înaintând) A | cucoană Lucsifá ... dom- 
nișoară Tincă; ce fericire pentru mine de a vé primi 
în apartamentul men... Nu më aşteptam... 

Ferpezanca. — Am venit, domnule Ghiţă, îndată 
ce a sosit biletul d-tale de invitaţie. 

Coşcodan. — (în parte) Aud? (încet cătră Agachi) Ce invi- 
tatie ? 


Agachi. — (incet cătră Coscodan, Le-am poftit la masă în 
numele těŭ... Nu te îngriji; bucatele 's comendate 
la Hugues. 


Coscodan. — (in parte) La Hugues ? 

Tinca. — Spune'mt te rog, domnule Ghiţă, ce te- 
ai tăcut de opt dile de când nu te-am mai védut pe 
la noi? 

Coşcodan. — Am fost absent din Bucuresct, dom- 
nigoará... Am fost... am fost la Iași. 

Fespezanca si Tinca. — Tocmai la Iași? în fun- 
dul lumei ? 
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Coscodan. — Dar; audisem că acolo sar găsi 
stofe și juvaere mai frumoase de cât în orașul nostru, 
și mam răpedit în fosta capitalie, ca së cumpăr cele 
trebuincioase pentru presentul de nuntă... 

Fespezanca. — Ce galantomie! 

Agachi. — (în parte) Gogonată minciună. 

Coşcodan. — Însă n'am găsit nimică ca să fie 
demn de d-ta, domnişoară, și m'am întors cu mânile 
goale. 

Agachi. — (în parte) Adică fără mănuși... tot de 
economie. 

Fespezanca. — Nu face nimică ... Îi găsi în Lips- 
cani de toate câte “ţi-a plăcea... (căutând înpregtur) Dar 
ce lucs în apartamentul unui holteiii !.. ce eleganță! 
se cunoasce că ești gentilom... 

Coşcodan. — Îmi plac lucrurile simple si elegante. 

Agachi. — (n parte) Mai cu seamă simple. 

Fespezanca. — Toate câte le věd sint alese si 
aşedate cu mult gust. 

Coşcodan. — (în parte) Cum își laudă singură presentul! 

Agachi. — În adevăr; mobilarea "7 prea frumoasă, 
dar si tine cam scump. 

Fespezanca. — Fie că face; ş'apoi cine caută la 
bani, când lucru "T plăcut? 

Coscodan. — Se 'ntelege; cine caută la bant, când 
lucru "i plăcut? 

Agachi. — ita parte) Brel vorbesce ca un râsipitor!. . 
Acu Y vremea sé 'Í daŭ notele. 

Tinca. — Salonul acesta seamănă făcut înadins 
pentru musică...e mare, 'nalt şi ferit de sgomotul 
trăsurilor. | 

Fespezanca. — Însă nu zăresc nici un piano. 

Agachi. — E în cela-l-alt salon... un piano de 
Erhard. 
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Coscodan. — (butmăcit) Dar ... e în cela-l-alt salon... 
un Erhard de clavir. 

Agachi. — Noii, de 200 de galbini. 

Tinca. — Nu "i scump, dacă " bun 

Coşcodan. — (în parte) Ear o surprisă dea soacrei, 
se vede. 

Fespezanca. — Nu "i scump nici de cum... Al 
mei fine 250 de galbini. 

Coscodan. — Se 'ntelege că nu 'i scump...200 
de galbini...o bagatelă... unchiul mei crede că 'j 
scump, pentru că nu cântă din clavir... Nu "i scump, 
unchiule. 

Agachi. — Cu atâta mai bine, nepoate, dacă'l gă- 
sesci eftin,.. Domnisoará Tincă, nu doresci sé '] vedi? 

Tinca — Cum nu? vreaü să la cerc. 

Agachi. — (dându'i bracu) Dă'mi voie dar sé te foto 
văreşesc în salonag. (trecând pe lângă Coşcodan, H dă notele) Na, 
nepoate, ţine. 

Coşcodan. — Ce súnt astea? 

Agachi. — Notele. 

Coşcodan. — De musică? 

Agachi. — Ba; notele de pe la magasii. (esi prin 


stânga cu Tinca). 


SCENA VII. 
Coşcodan, Ferpezanca. 


Coscodan. — ge pane) Notele!.. De ce mi le dă 
mie?... Al poate ca sé le reveduesc. (cercetindule O! 
ol..süntcam încărcate.. .dar nu më privesc pe mine. 
le dă Fespezancăi) Cucoană Lucsiţă d poftim. 

Fespezanca. — Ce 's astea? 

Coşcodan. — Notele. 

Fespezanca. — A! vrei së le cercetez ? adiţionând 
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375 cu 150 fac 525 si cu 125 fac 800 şi cu 134 fac 
934. Tocmai 934 de galbini, pentru mobilarea întreagă 
a casei... (dând notele lui Coşcodan) Poftim. 

Coscodan. — (în parte) Ce fel, poftim?.. Nu cumva 
socoate că le-oiii plăti eŭ? (tare Cucoană Lucsiţă, më 
ertați ... 


(Se aude în salonul din dreapta variaţii pe piano, care sună en sourdine, în tot 
cursul scenei următoare) 


Fespezanca. — Tac 

Coscodan. — Aud? 

Fespezanca. — Ascultă cum cântă de frumos Tinca 
din piano... Ce talent! ceusurinfá!..cesentiment !.. 
A! mé simt înduioşată... îmi vin lacrimi in ochi. 

Coscodan. — (în parte) Na! 

Fespezanca. — Ghiţă, Ghiţă, suntem singuri?.. 
Ah!..nu maï pot opri lacrimele ...lasá-mé sé plâng... 
(plânge). 

Coscodan. — Sé plângi? da de ce së plângi, cu 
coaná? 

Fespezanca. -— Ah! peste trei dile aï sé'mí răpesci 
fata... sé rămân fără copilă! 

Coscodan. — Așa este... însă notele... 

Fespezanca. — Singură, singură pe lume!.. cuc! 
Ah! Ghiţă... n'oiii putea nici o dată së mé deprind 
cu singurătatea. 

Coşcodan. — Îi veni së ședi cu noi la un loc... 
Cât pentru cheltuială ne-om pune la cale. (în parte) Ofü 
chibzui-o së plătească tot. 

Fespezanca. — Ba nu, Ghiţă, căci om trái strim- 
torafí. , „ (coborind ochii) Ah! Ghiţă ...am să ți fac o 
destăinuire la care nu te-aştepţi nici de cum. 

Coscodan. — (în parte) Ce vrea oare sé mi destăi- 
nuească ? 

Fespezanca. — Aï sé më găsesci negregit foarte 
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copilăroasă ... dar ce sé fac?.. asa mii firea... Astă 
noapte am făcut... 

Coscodan. — Ce? 

Ferpezanca.— Am făcut un vis poznas... Închi- 
puesce'ti cá par’ că mé gáseam la bal, în rochie sta- 
cojie... Stacojiul mé prinde de minune... 

Coşcodan.— Nu dic ba; însă notele... 

Fespezanca.— Lângă mine se afla un cavaler 
cam... Sur, dar încă destul de verde... El m& mânca 
cu ochii de vie, si eü më roseam pe obraz ca o fată 
mare. 

Coşcodan. — (în parte) Eaca dracu | Nu cumva soacra 
are idei ciudate? 

Fespezanca. — De-o dată el mé apucă de talie. 

Coşcodan. — Aș! 

Fespezanca.— Si mě ridică în văzduh ca o 
psană ... Orhestra cânta un valț. .. Cavalerul méstringea 
cu dragoste la pept, şi'mi dicea nişte cuvinte înfocate 
pline de amor, nişte cuvinte pe care modestiea nu më 
Parti së le repetez. 

Coscodan. — ún pane) Ce dracu sé "i fi spus? 

Fespezanca. — Şi când orhestra încetă, când or- 
hestra încetă... 

Coşcodan.— Ei... 

Fespezanca. — Cavalerul më urcă întrun cupei 
si më duse la biserică,unde par' că ne cunună părin- 
tele Aftanasie. 

Coşcodan. — Ea lasă gluma... 

Fespezanca. — Ah!..insă n'a fost de cât un 
vis; căci nu gândesc së mé mărit de-a doiia oară... 
Cu toate că, dacă s'ar presenta un cavaler âncă verde... 

Coscodan. — Pardon, pardon, cucoană soacrá... 
së ne tălmăcim... 

Fespezanca. — (cu sentiment) Ah |! Ghiţă. .. n'ofü pu- 
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tea nici o dată sé trăiesc singură ... Visul m'a ametit, 
m'a esaltat, m'a ridicat tocmai intr'al 19-lea Cer. 
Coscodan. — (în parte) Prea sus!.. a 'nebunit baba. 


(Pianul încetează). 


Fespezanca. 


Ce vis frumos, ce vis ferice 

Pe mine Yeri m'a încântat! 

Un glas fubit, tainic îmi dice 

CE el va fi realisat. 

Ah! de atunci, mintea "mt se perde, 
Şi ne 'ncetat par'că zăresc 

Un cavaler plăcut şi verde 

Ce mt dice, dice: te iubesc. 

Un cavaler ce 'mi dice, dice: 

Ah | te Iubesc si sânt ferice ! 


(Esă în stânga, acoperindu'şi obrazul cu batista). 


SCENA VIII. 


Coşcodan. — (si freacă urechile) Ce-am audit? . . Îmi tiue 
urechile . .. Baba are gânduri de máritis!. . E in stare 
së fea un barbat ténér și... verde, precum dice ea; 
un barbat care 'i-a mânca toată averea cu lingura, 
după obiceiii.. . șapoi mai scii p&catull.. poate sé 
facă si copii... S'a mai vëdut de-al de astea pe 
lume ... (furios, Ei!,. şi clironomiea?..aga "i că ' in 
pericul ? (se primblă agitat pe scenă) Nu" timp de perdut... 
Baba s'a aprins... trebuie sé fac ce-oíü face, ca sé 
'i scap averea din gura lupului... O! dac'ași avea 
la mână un barbat copt, vestejit, limoniü, nu verde... 
un om șters de pe faca pămentului, së'l daŭ babet... 
aşi fi garantat despre viitor. 
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Coscodan, Agachi. 


Agachi. — Ghiţă, da nu vii së ascultí pe Tinca 
drângănind din piano? 

Coscodan. — O! ce idee! (arătând pe Agachi) Eaca 
barbatul cel copt! (tare şi tute) Unchiule, unchiulică. as- 
cultă: ești bătrân, ostenit, batojit, ai podagră; prin 
urmare trebuie numai de cát së pui capăt holteiei; 
n'ai timp de perdut. 

Agachi. — Ce së fac? Cum ai dis? 

Coşcodan. — Trebuie sé te 'nsorl. 

Agachi. — Eŭ? ferească-m& Dumnedeü ! 

Coscodan. — "Tram găsit o femeie plăcută, bogată 
și grasă, care te fubesce. 

Agachi. — As! cine: 

Coscodan. — Cucoana Lucsiţ. 

Agachi. — Soacră-ta ? 

Coşcodan. — Caracterul d-tale vesel îi 'Mi-a 
vorbit de d-ta chiar acum cu entusiasm... A făcut un 
vis înfocat.. cu rochie stacojie...:n care d-ta jucai 
valtul si rolul de amorez. Primesct? Mé duc s'o bucur 
pe cucoana soacrí...sé 'i duc veste bună. 

Agachi. — (oprindu' v Ho, teară? Nu daŭ Tatari. 

Coşcodan. — Unchiule, gândesce că are două moșii 
cu mori, 

Agachi. — Aibă macar si dece...eü nu sde 'n- 
surat... De-abia am vëduto pe Fespezanca si, n'am 
apucat a mé îndrăgi de dinsa. 

Coşcodan. — Îi iubi-o ca un nebun, când iY cu- 
noasce-o mai de-aproape. Unchiule, închipuesce'ți fe- 
ricirea de-a avea o socie drăgălașă .. . inimoasă, care 
te-a căuta când îi fi zaif, te-a freca la temple cu oçet 
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de trandafir când te-a durea capul, si "Ha purta de 
grijă la bătrâneţe. ..căci bétránefele sint triste, 

Agachi. — Aşa este...însă... 

Coscodan. — Ş'apoi ce "i dai greş cucoanei Lucsi- 
teí?.. Ea " âncă hazlie, nurlie... mai cu seamă când 
e inbrácatá "n stacojiü. 

Agachi.— Cu adevérat; stacojiul o prinde de 
minune. 

Coşcodan. — Si luat-ai seama ce umere albe... 
ce brage rotunde are? 

Agachi. — (apringându-se) Le-am admirat, la balul ei. 

Coşcodan. — Ei! apoi, ce mai stai la îndoială?,. 
primesce. 

Agachi. — Da cum, Doamne eartá-mé, la virsta 
mea?.. 

Coscodan. — Ce ți pasă?.. Lucsifa te fubesce, te 
gásesce că ești verde... 

Agachi. — Oare?..dací 'i asa, mai că... mai 
CÁ . . . (ridénd) Scil Car avea haz sé facem nunțile améndof 
tot intr'o di? 

Coscodan. — (în taină) Mai hazl..si astfel, în loc 
së cheltuim cu doué mese, facem numai una și bună. 

Agachi. — (ves). Al hofule, vrei së mé 'nsorí de 
economie ? 

Coşcodan. — Taci, că ți vine mireasa .. . Unchiule, 
arată-te înfocat .. fii verde. 

Agachi. — Las’ pe mine. 

Coscodan. — Adá'ti aminte că te numescí Flutur... 
sé te véd fluturasule. 
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SCENA X. 


Agachi, Coscodan, Fespezanca. 


Fespezanca. — (pe pragul uşii din sàng) VE derangez, 
domnilor ? 

Coscodan. — Nici de cum. cucoană Lucsiţă ; toc- 
mai acum vorbeam de d-ta cu unchiul mei. 

Fespezanca. — Dei? 

Agachi. — tin pane) Face parale âncă soacra. 

Fespezanca. — Si ce diceati de mine? 

Coscodan, — Unchiul mei, sermanul, imi istorisea 
un vis încântător ce a făcut astă neapte. 

Fespezanca. — (apropiindu-se) As; si d-lui a visat? 

Coscodan. — Și?..pare că era la bal...lângă o 
ladă cu flori se găsea o damă frumoasă, înbrăcată cu 
rochie stacojie... 

Fespezanca. — (în pane) Ca mine? 

Coscodan. — Stacojie. “úncet cătră Agachi) Oftează, un- 
chiule. 

Agachi.— Bucuros. (oftează). 

Coşcodan. — Acea damă era văduvă si înbobocită 
ca o zarnacadea. ~“ 

Agachi.— O! dar; ca o zarn... 

Coscodan. — (ince) Oftează. 

Agachi. — (oftând) acadea. 

Coscodan. -- Unchiul mei, sermanull . . uimit, elec- 
trisat, se apropie de dinsa tremurând ca frunda, (apucă 
(pe Fespezanca de mână) So apucá de mână. 

Fespezanca. — (uimită, în pat) Vai de mine1.. Nu 
sciii ce 'mi vine. 

Coscodan. — Şi 'í dise cu un glas verde; Ol doam- 
na meal cât ești de frumoasă! cât ești de grandioasă! 
cât eşti de maiestoasăl.. cât ești de... 
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Agachi. — nce) Destul...Fă'i propunere de cu- 
nunie. 

Coscodan. — Eü? 

Agachi. — Fie care la rândul lut... Eŭ am lucrat 
destul pentru tine. 

Coscodan. — (Fespezancăi) Și însferșit bietul men unchii 
indrázni së adauge ` (se pune în genunchi) Lucsiţă, Lucsiţă | 
te iubesc peste m&sură. 

Fespezanca. — (turburată) Pe mine? .. dta? 


Coşcodan. 


Ce vis frumos, ce vis ferice 
Pe mine feri m'a încântat! 

Un glas fubit tainic îmi dice 
CÁ el va fi realisat. 


Agachi. — (intrerupëndu) Scoalá mă, cá nu'i locul tău, 
Coscodan. — (sculándu.se) Bine dici. (Îşi şterge genunchii), 


Agachi (în genunchind, urmează cánticul). 


Ah! de atunci mintea'mi se perde; 
Căci neîncetat eii te zăresc. 

De și sûnt sur, sûnt âncă verde 

Si de amor mé prăpădesc. 

Lucsiá, ah! spune'mi aice 

CÁ primescY, sé fü ferice. 


Fespezanca. — Domnule Agachi .. . Vaí de mine! 
ce vorbesci?.. Ai nebunit? 

Agachi. — Dar, am nebunit de amor séü de amoare, 
după limba cea noiă... Lucsiţă, ești văduvă, eŭ sünt 
véduvotü... Hai së unim véduviile noastre, ca së le 
prefacem într'o păreche de porumbași. 

Fespezanca. — Domnule, më confusarisesci. 

Agachi. — Lucsiţă ...te rog...nu më despera... 
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spune 'mi macar un cuvânt dulce; di că primesci, së 
nu mai fie vorbă.. 

Fespezanca. — Nu acum, că's prea sastisită ... 
Altă dată... mâni... (în pare) Ah! inima mi se bate ca 
O toacă, (fuge în stânga). 

Coşcodan. — După dinsa, unchiule. 

Agachi. — Las pe mine... Nu scapă ea cu una 
cu două... Îmi place, m'a fărmecat; de-acum eŭ îi 
sûnt popa. (întră în stânga). 


SCENA XI. 


Coscodan. — Ha, ha, ha, ha. 'L-am însurat pe 
unchiul meü ...'Mi-am asigurat clironomiea... Tra, 
la, la, la... Îmi vine së joc polca de bucurie. 


(Ariea polcái din CAirifa în provinţie ¿į Ba teoiŭ mânca), 


'L-am însurat ! 
Tra, la, la, la, tra, la, la, la 
'L-am însurat pe bietul mos, 
'L-am înfocat, 
Tra, la, la, la, tra, la, la, la, 
De s'a aprins ca un cocos. 
Ce bine "mt paie 
Tra, la, la, la, la, la, la, la, la, 
Că ']-am băgatîn cuYb căsătoresc 
Şi pe-a lul stare 
Tra, la, la, la, la, la, la, la, la, 
Sûnt sigur ef so clironomisesc, 


(Joacă polca cântând): 


"L-am însurat ! 
Tra, la, la, la, tra, la, la, la, la, 
'L-am însurat pe bYetul moș, 
'L-am înfocat, 
Tra, la, la, la, tra, la, la, la, la, 
De s'a aprins ca un cocos. 
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(Jucànd, ajunge lângă masă şi rămâne cu un piclor în aer). Ce věd? 
O scrisoare pentru mine? .. nefrancată ?. . (iea scrisoarea). 
ba 'í francată. (o deschidey Cine 'mi scrie? Moisescu? ci- 
tesce) « Domnule Ghiță! Më grăbesc a te incunosciinfa 
«cá averea cucoanei Lucsiţei e în proces. .. Mosiile séle 
<'i-aii fost lăsate prin testament de bunul sen, Tachi 
«Craioveanu ; însă testamentul se găsesce atacat de mai 
«multe persoane, sub cuvânt de oare care lipse de forme. 
«Pricina se caută astădi la Curtea de Cassaţie... Pri- 
«mesce asigurarea 'inaltei stime... etc...» Tronc! altă 
istorie acul.. Starea soacrei e in proces... Care vrea 
să dicé, dacă s'ar perde pricina, e ruinată... Ruinată! 
și eŭ am apucat de 'l-am încurcat pe unchiul mei... 
Destulă treabă-am;făcut |. . 


SCENA XII. 
Coşcodan, Agachi. 


Agachi. — Ura!..am isbutit ! 
Coscodan. — Ce-ai isbutit ? 
| Agachi. — Am făcut-o pe Lucsifa sé primească... 
S'a cam fasolit la început, dar insférgit s'a înblândit 
ca o meioară, si 'mi-a dat mâna so serut... Am 
Pserutato pănă dincolo de cot.. „Crişu eŭ! 
Coscodan. — ge pante) Ea priviți moșneagul | 
Agachi.— Ei! măi nepoate, ce mai gici..'. sânt 
"onţoroiii, ori ba? 
Coscodan. — Bine, bine; liniştesce-te... Planu “i 
schimbat. 
— Agachi.— Ce plan? Ce schimbat? 
! Coscodan. — Averea cucoaneí Lucsiţei e in proces. 
Chiar astădi se tratează pricina la Curtea de Cassatie. 
De-a perde-o, nu'i rămâne nici o lefcae. 


| 
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Agachi. — Ce proces, mí?..ce letcae? par cá 
vorbesci într'aiurea, 

Coscodan. — Crede-mé, unchiule ; nu te grăbi cu 
însuratul ..Lasáte pe tânjeală. 

Agachi.— A1 'nebunit, mäi. Audi :să nu mé gră- 


besc, cánd m'am aprins ?.. Dacá doar nu's un poponet ` 


sé m'aprind si sé mé sting pe mică pe ceas. 

Coscodan. — (în pare) Nici că vrea sé 'nfeleagé. .. 
tare) Poate së peardé procesul. 

Agachi. — Si ce'mi pasă?..Eii nu më 'nsor pen- 
tru banii Lucsiţei ... Më 'nsor pentru bragele ei, pen- 
tru ochii ef, pentru nuri... 

Coscodan. — Doamne! ce 's bătrânii, când li se 
aprind călcăile”... Da gândesce, unchiule. 

Agachi. —.. Du te la naiba si 'mi dă bună pace. 

Coscodan.— (în pane) A luat foc stogul de paie; 
nu | mai pot potoli. 


SCENA XIII. 


Agachi, Coşcodan, Barză; ma? pe urmă 
Bombeanu. 


Barză. — Cucoane, a venit d-nul Bombeanu, scii 
ăla care-a mâncat cu noi la Hic. 

Agachi. — Poftesce "LL (Barzá esă) 

Coscodan. — (tn parte, intriga Bombeanu ? 

Bombeanu. — (intrând) Domnilor... 

Coşcodan. — (tu parte) El el. aíl aï! (se intoarcs) 

Agachi.— A bineai venit prietene. Ai primit 
biletul meü de invitare? 


Bombeanu. — 'L-am primit cu mulfemire, și, pre- ` 


cum vedi, m'am grăbit. (zărind portretul lui Cogcodan). Ce věd? 
Coscodan. — (npa) AY! af... m'a cunoscut, 
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Bombeanu. — Curios lucru ! 

Agachi. — Ce? 

Bombeanu. — Cum se face de ai la d-ta în salon 
figura astă pocită ? 

Agachi. — E portretul lui... 

Bombeanu. — Lui Zarafopulos, cămătarul mei. 

Agachi. — Zarafopulos? 24 la sută? 

Bombeanu. — Tocmai. 

Coscodan. — (în parte, ascundându'şi obrazul) Así da bi: 
curos un sfanf, sé fiii afurea, 

Agachi. — (uimit) Zarafopulos !.. A | înțeleg acum 
pentru ce Moisescu n'a voit nici o dată së mil arate. 
Figura astă pocitá, precum dici, ne-a esploatat pe- 
amendoi fără nici un pic de cuget. 

Coscodan. — (în parte) Cum? și unchiul men se în- 
prumuta din banii mei? 

Agachi. — (apropiindu-se de Coşcodan, încet) Nerusinatule P. 
aï ajuns a fi si căniătar? 

Coscodan. —— (Întorcendu-se, încet) Sc D spun, unchiule... 

EL — (zirindu'], Eaca si originalul portretu- 

. Kir Zarafopulos, adevérat e cá ai de gànd sé 
urcí | dobinda la 50 la sutá? 

Coscodan. — Sé vé spun... Nu credett... În 
adevăr... mi s'a intémplat câte o dată sé oblig prie- 
tenii, înprumutându'i cu opt, cu dece la sută pean... 

Agachi. — Minciuni. 

Coşcodan. — Chiar cu 12... 

Agachi. — Minciuni. 

Coşcodan. — Cu 15 cel mult; dar cu 24 nici o 
dată |.. Moisescu, blăstematul cel de Moisescu, ma 
compromitat, după cum înţeleg... Eŭ îi incred banii 
mel, si el se vede că'i speculează în folosul lur... Al 
n'ași fi credut cà ar fi abusat astfel de nevinovățiea 
mea, 
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Agachi. ES Minciuni | (încet cătră Coşcodan cu mânie) Ticálo- 
sule! Potlogarule! ludă! 'Mi-e ruşine së mé uit la 
tine. De adi înainte së nu der cumva cá'mf ești ne- 
pot, că te stilcesc. 

Coscodan. — înce Unchíule... 

Agachi. — Taci, că întru în păcat pe loc... Pén' 
în 5 minute sé renuntí la mâna Tincát ; auditu-m'ai ? 

Coşcodan. — Eŭ sé perd destrea ? .. Nici odată... 
Maí bine moartea! 

Agachi. — (căutând la orni) Acum sint 4 si cinci ; la 
4 $i dece, de nu'i fi următor poroncii mele, spun la 
toți istoriea lui Zarafopulos Coscodan. 

Coscodan. —— (in parte) Am páfit-o! 

Agachi. — Eaca Tinca cu maică-sa ... Aratá-te is- 
cusit.. . Hart. 


(Bombeanu se retrage în fund) 


SCENA XIV. 
Ce? de'nainte, Fespezanca, Tinca. 


Fespezanca. — Veste bună |. . veste bună !.. Am 
câștigat procesul. (arată o hârtie). 

Coşcodan. — Cástigat? Bravo! .. Testamentul ré- 
mâne bun! Ce fericire ! | 

Agachi. — (cu ornicul în mână) A si sépte | 

Fespezanca. — 4 şi sépte? Ce ne pasă? 

Agachi. — Am o treabă importantă la 4 si IO. 
D-nul Ghitá o cunoasce. 

Coscodan. — ace) D'apoi a câștigat procesul, 
unchiule |... 

Agachi. — (înce Tocmai de-aceea, arată-te si maï 
iscusit, 

Coşcodan. — Cucoană Lucsiţă ... 

Fespezanca. — Ce este, Ghiţă? 
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Coscodan. — (in parte) Uf! cald e! 

Agachi. — 4 si 8. 

Coscodan. — (rugându-se înce) Unchiulică ... 

Agachi. — 4 şi 9. 

Coşcodan. — Cucoană... Consciinţa mea me o- 
bligă, în acest minut solemn, së vă fac o destăinuire... 
(în parte) Uf | (tare) Map credut negreșitun tenăr cu minte 
$i econom?,.. . 

Fespezanca. — Negresit. 

Coscodan. —— (încet, cu desperare) Unchiulică. 

Agachi. — 4 şi Io minute! 

.. Coscodan. — V'aţi ingelat, cucoaná... due Sûnt 

din protivă un cheltuitor, un destrămat. În loc să 
sëd acasă ca un bétrán, imi petrec dilele si nopțile 
pe la birturí; mé inprumut cu bani în târg, de plătesc 
I8 si 24 la sută si merg la bal masche! înbrăcat in 
costum de Mustafa Pasa. 

Fespezanca și Tinca. — (indignat) Ol.. 

Coşcodan. — Eată adevărul... astfel sânt! 

Agachi. — Se inpodobesce Coscodanul. 

Fespezanca. — Domnule Ghiţă, purtarea d-tale 
în acest minut solemn merită o r&splată. Primesce 
dar înalta mea consideratiune; cât pentru Tinca, șterge- 
te pe buze. 

Tinca. — Aud? Vrea së dică, ear rămân fată mare? 

Agachi. — Ba nu, Tincá; nu te 'ngriji de asta... 
Eü 'ți-am găsit un barbat, care socot că "ţi-a plăcea 
mai mult de cât Zar... Coşcodan... Domnul Bom- 
beanu, prietenul mei. 

inca. — (cu bucurie) A | 

Bombeanu. — (înaitând) Así fi prea fericit, dac'aşi 
merita favorul... 

Agachi. — Audi Tinca... cere un favor tânărul... 
primesce, së se isprăvească comediea. 
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Tinca. —  (coborind ochii) Cum a hotărî maică-mea. 

Fespezanca. — Eü primesc cu bucurie. 

Agachi. — Bravo... și mata Tinca?..ce dici? 

Tinca. — Nu scii de se cuvine. 

Agachi. — Vrea sé dicé, nu primesci... fie. 

Tinca. — (răpide) Ba primesc. 

Fespezanca. — Ce te mai fasoleai dar? 

Coscodan. -—— (trăgând pe Agachi la o parte) Unchiule, măr- 
turisesce că cu toate defectele mele, am contribuit 
mult la fericirea d-tale... te-am logodit c'o avere 
sucada... 

Agachi. — Nu cumva vrei së'tY plătesc comision? 

Coscodan. — Nu; dar însferșit.. . mai târdiii, după 
moartea d tale, tot 'rfa veni si mie ceva parte. 

Agachi. — Tie? 

Coscodan. — Tot eŭ am së fii clironom, căci 
despre. copii cred ce te-a ertat Dumnedeü, 

Agachi. — Culcá-te pe-acea ureche. Purtarea ta 
m'a revoltat astfel, că, în ciuda ta, am de gând sé 4 
las în urmă'mi o jumătate duzină de fluturi. 

Coscodan. — (înparte) Se laudă, unchiul, nu'i tocmai 
așa de ... revoltat. 

Barză. -- (insánd) Poftim la masă. 

Agachi. — Ura! și poftă bună | 


Plăcerile 's paseri ușoare | 
Ce-aprind a inimilor dor; 
Omul prost le lasă së sbóre, 
Ear eii le prind vesel din sbor. | 
Cu al meü pahar i 
Plin, plin 
De vin de Cotnar 
Piin, plin 
Şi când paharul meü inchin, | 
Ah! Ah! Ahl 
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Glu, glu, glu, sufletul meü ride, 
Glu, glu, glu, raYul se deschide, 
Glu, glu, glu, glu, glu, glu ; 
Căci ori care chin 
Eü mi'l înec în vin. 
Pluf ! 


Toti. 


Glu, glu, glu, sufletul meü ride, etc. 


(La finele cupletului, Agachi dà braçul Fespezancăi, Bombeanu dă braţul 
Tincăi si toţi se îndrept spre fund). 


(Cortina cade), 








"nis eps, Y f, 













PERSOANE: 


Arvinte, de şo ani. = 
Pepelea, de 25 ani. 
Măndica, nepoata luf Arvinte. 
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ARVINTE SI PEPELEA 


VODEVIL INTR'UN ACT 


Scena se pctree într'un sat din Moldova, în anul 1864. 


Teat:ul represintă o cameră de teará cu o ușă în fund, altă uşă în dreapta; 
tângă dinsa, un cujii mare în părete; in stânga fereastă ; în fund un pat aco. 
perit cu scoarță; alăturea cu patul, un paravan prost; În mijloc, o masă de 
lemn cu doué scaune. 


SCENA T. 


Pepelea. — (intră prin func) Măndică! Măndică!. . Unde 
esti? "X. Unde te-ai ascuns? (merge spre uşa din dreapta, voind s'o 
deschidă) Măndică !.. 


SCENA LE 
Pepelea, Màndica (după ușă). 


Mándica. — Cine 'i acolo? 
Pepelea. — Ei... Pepelea... ursitul ën, Mándicá! 


Eü, Pepelea din poveste, 

Eŭ, Românul drăgălaș, 

Cum n'a fost și nici nu este! 
Altu 'n sate și 'n oras! 
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<“ 


Ei, nepotul luf Pâcală, 

Care 'n orf ce timp și loc 
Rid de proști, rid de Tândală 
Şi de dracul îmi bat joc. 


Multe fete după mine 

Zac pe coaste și oftez; 
Dar eŭ numai pentru tine 
InimYoara 'mYí-o păstrez. 


Măndica. — Tu esti, Pepeleo?.. Ce cati? 

Pepelea. — Am venit sën spun că'mi ești dră- 
gutá ca ochii din cap. 

Mándica. — Asa sé tríesti? 

Pepelea. — Sé n'am parte de moșu-tăi, giupânu 
Arvinte, det spun gugoşi ... Da deschide uşa, Măn- 
dico, së ne vedem la fach, 

Mándica. — Nu pot, că m'o închis mogu-meü cu 
cheïa... 

Pepelea. — Elei !.. şi de ce te-o închis? 

Mándica. — Ci că së nu mé fure Zmeii. 

Pepelea. — Mânca'l-ar Zmeoaicele, ghíu jafurisit. . . 
Şi tu ce faci tu acolo singurică |! 

Mándica. — Cos! 

Pepelea. — Rochifa ta de nuntă? 

Mándica. — Ba!..antereu luf mos Arvinte... 

Pepelea. — Ear’ il cárpesti?.. De când te ştii, 
altă nu faci... Mai déunádt 'i-ai scos mânicile, ca săi 
pui spete. 

Mándica. — Acum 'i-am scos spetele, ca s&'i fac 
poale. 

Pepelea. — Ha! hal hal..O s'agíungé vestit în 
ţară antereu lui Arvinte, mânca'l-ar guzganii | 

Mándica, — Pe cine?.. pe antereü? 

Pepelea. — Bal pe moșu-tăii, că mare sgârcit îi! 
lY în stare së tale un fir de mălaiii în opt... 
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Mándica. — (ride). 

Pepelea. — Măndică ! . . Ştii una? 

Mándica. — Ce? 

Pepelea. — Te-am cerut erf dimineaţă la dinsu. 

Mándica. — Ele! si ce "o răspuns? 

Pepelea. — M'o trimes dracului pomană. 

Màndica, — Da pentru ce? 

Pepelea. — Ci că nu's de neam mare! 

Mándica, — Audi! 

Pepelea. — De-aceea am hotărit se "i gioc una 
și bună.., 

Mândica. — Ce? 

Pepelea. -- Ce m'a sfătui dracu. 

1 (Se aude afară tuşind si strénutánd). 

Pepelea. — Eaca vine strigoiu. 

Mándica. — Fugi iute, sé nu te găsească aicí! 

Pepelea. — M'am dus...Sé ne videm cu bine, 
Mándicál Pe unde sé es, ca sé nu mé întâlnesc cu 
el? Ha! pe fereastă... dos la facă. (sare pe fereastá, în timp 
ce Arvinte întră prin fund). 


SCENA III. 
Ar vinte (cu glubea strenturoasá). 


U! hu, hu, hu! geru'il (tst sui în pumni). Bine dice, Ro- 
mânu, că fearna n'o mănâncă lupu... Am fost sé cum- 
për un car de lemne; dar 'mi-o cerut cât dracu pe 
tati-séü, și nam luat nici o dispicătură, ca sët vii 
de hac celuicu lemnu... (strănută) Na! cá ear m'o prins 
gutunariu. U! hu, hu, hu!.. De 'mi-ar găti Mándica 
antereü, së pun ceva cald pe mine, cí, déü, am in- 
ghegat... Heil! blagoslovitá sé fie vorba ţiganului : 
«Mai bine doué veri, de cât o fearná.» 
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Banul se câscigă greii; 

Dar ușor se cheltuesce, 

Cine 'Y prost si derbedeti 
Lesne 'n lume motluzesce ; 
Însă eŭ am bant şi minte, 
Căci mé chíem jupân Arvinte. 


(strénutà). 


Într'un ceas bun! 


learna vine, timpu'f rece, 

Fü o las frumos de trece 

Si nu mé 'ncildesc la foc... 
ME 'ncáldesc sărind în loc... 
Astfel, eü, jupân Arvinte 
Sânt cu trupul tot ferbinte. 


(S:rănută). Ha!..ean aga...si la anu cu bine!.. ds 
suflă nasul) Măndică !. , (se apropie de uşa din dreapta) Măndică |.. 
Nu răspunde, drăcoaica... Se vede căi mânioasă 
c'am închis'o în odae... Apoi dál..cu fetele... vorba 
ceea... paza bună fereşte primejdiea r&.,. Dumneei, 
gtupineasa Mándica, era în plecare së se dee în dragoste 
cu pușchiu cel de Pepelea...un târie bréü, care ei bate 
gioc de toată lumea!.. Atunci s'agiungé... (se depăr- 
tează de ușa) "L-am întâlnit mai deunădi şi 'i-am dis sé 
"mi véndé casa asta, in care sëd acu de doi ani... 
if casa luf, hoţul Cum ași face së "i-o Yeii pe nimică?.,. 
Sé] port cu vorbe, că 'l-ofá însura cu Măndica, pănă 
ce-oiii mântui târgu...ş'apoi, de spate si pe ușafară. 
Ha !..eată']... ci că,când vorbeşti de lup, lupu cât 
EST, 


SCENA IV. 
Arvinte si Pepelea. 
Pepelea. — Bună dimineaţa, giupâne Arvinte ! 
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Arvinte. — Ha! hal..aí vinit, berbantule, ca sé sfer- 
sim tocmala pentru casă? 

Pepelea. — Asa, giupánel 

Arvinte. — Fie!..cu toate că nam nevoie mare 
de bordeiu tăi... însă fiind cam fost prietin cu ta- 
tá-téü... 

Pepelea. — De-aceea ai vre sé 'mi lei casa pe 
nimic?.. 

Arvinte. — Las nu mai lehăi, după cum ţii obi- 
ceíul.. Cât cei pe hardughiea asta? 

Pepelea. — Cât dai d-ta? 

Arvinte. — Cât sëtí daŭ? Casa "i dărăpănată.., 
are trebuintá de meremet... streșina 'Í putredă ... 

Pepelea. — Vra sé dicé, nu “ți place? 

Arvinte. — Së ne 'nfelegem, fătul mei... Eŭ pri- 
mesc sé fac o jërtfă, cheltuind cu meremetu; însă banii 
ce-ojii cheltui, sé fie socotiți drept precu casei... Te 
primeşti aşa ? 

Pepelea. — Bună tocmalá!.. Dar’ ceva adalmas ? 

Arvinte. — O ban de nuci uscate... haï; treacă 
de la mine; unde-o mers miea, meargă si suta... 

Pepelea. — Bunătatea d-tale !.. însă un lucru stri- 
cá... 
Arvinte. — Care ? 

Pepelea. — Nu mi plac nucile!.. 
Arvinte. — Nu fil prost, măï!..O ban de nuci 
vechi, de şase ani... Nu scăpa chilipirul din mână. 

Pepelea. — Ba nu așa, gíupáne!.. Almintere... 
Dă'mi pe Măndica adalmag! .. Vrei? 

Arvinte. — (în parte) Audi hítru!.. SE "i daŭ bună- 
tate de fată, nouă nouţă, pe-o hardughie veche... 

Pepelea. — Ce däer, giupâne? Ne lovim cu tárgu? 

Arvinte. — Ti'i dragă fata, haín? 

Pepelea. — Dragă, de mor... 'Mi-o dai de nevastă? 
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Arvinte. — Om vide... om vide... Hai së facem 
zdelca mai àntét. (scoate hârtie si cálámári din saltarul mesei), 

Pepelea. — (tn parte) Umblá cu mâţa 'n sac, ghiu- 
jul... Atine-te Pepeleo!.. 

Arvinte, — Eaca tot ce trebuie pentru scris!.. 
Unde 'mi-am pus ochelarii ? . . (îi caută peste tot locu) Unde 
'mi-am pus ochelarii? 

Pepelea. — dëng Nu í maf cáta de geaba, gtupâne | 

Arvinte. — 'l.aí găsit? 

Pepelea. — Ce së "i găsesc, că " aY pe nas. 

Arvinte, — Oare?.. Se vede că de mult ce-am 
strénutat... 

Pepelea. — Ai prins orbu găinilor... 

Arvinte. — Cine? ei? 

Pepelea. - — Bal ochelarii! 

„Arvinte. — (în parte) Ghidi, obraznic! .. (tare Pepelaş 
dragă, ştii carte? 

Pepelea. — Ştii. 

Arvinte. — (în part) P&cat!.. (tare) Facem zdelca? 

Pepelea. — Facem ! 

Arvinte. — Prea frumos! Eaca scriü. (scrie) «Sé fie 
«ştiut, prin acest zapis de vecinică vândare, că ei, 
«Pepelea, am véndut d-sale, giupânului Arvinte, casa 
«mea ce-o am de la părinți și că am primit toți ba. 
enii...» 

Pepelea. — Ce bani? Nam luat nici o para. 

Arvinte. — Asa "i forma, fétul meü! (aie «gi că 
«am primit toti banii, in galbini împărătești, cu zimtr, 
«fără ca sé "mi mai rémáie cuvânt de a întoarce vr'o 
«dată tocmala ficuti.» (vorbind) Bun e aga? 

Pepelea. — Bun! 

Arvinte. — Vin’ dar de iscáleste ! 

Pepelea. — Bucuros! însă. 

Arvinte, — Ce? 
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Pepelea. — Së vedi d-ta, giupâne! Bietu r&posatu 
tată-meii, "mia lăsat cu limbă de moarte, că de-a fi 
së mi vénd casa vr'o dată, së mi păstrez în stăpâ- 
nire cuiu ist mare din părete. (arată cutul de lângă ușă.) 

Arvinte. — Ce vorbă "i astal.. 

Pepelea. — Poronca tatii ... n'am ce face! 

Arvinte. — Ei! ş'apoi? 

Pepelea. — Apoi mai adauge d-ta în zdelcă, ce 
foi dice ei... scrie... 

Arvinte. — Da bine, măi, la ce-a sé 'tí foloseas- 
că fie un cuíü în párete? 

Pepelea. — La nimic... doar numa! sé am unde 
së "mit anin căciula, când oii vini la d-ta. 

Arvinte. — (tn pane) Prostu'i sărmanu ! (ide încet). 

Pepelea. — Et! scrii? 

Arvinte. — Scriü, scrii... spune. (pufnesce de ris). 

Pepelea. — (dictând) «D-lui, giupânu Arvinte, se lea- 
«gă cu giurăment de afurisenie... 

Arvinte. — în parte) Giurăment!!.. de afuriseniel,. 

Pepelea. — ţdicteazs) «sé lase în stăpânirea me cuiu 
«cel mare din păretele din dreapta, fără ca d-lui să 
«se poată atinge de el, şi fără ca síse inprotiveascá 
«vr'o dată, la ori ce ași vra eü së fac cu pomenitul 
cuiii.> Ai scris? 

Arvinte. — Am... Nal iscáleste! 

Pepelea. — Bucuros! . . (ea condei) Dar imi dai pe 
Măndica 2 

Arvinte. — "To daü!.. Pune'ţi talpa gâștei pe 
zdelcă. 

Pepelea. — Ba nul Chiam'o aici pe Măndica... 

Arvinte. — N'ai încredere în mine?..Eü, om bë- 
tràn, cu frica luy Dumnedei...și care am fost prie- 
tin cu r&posatul?.. 

Pepelea, — Er, fie! dacă ' aga. . Eaca iscălesc. 
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Arvinte. — (ecsaminând hârtie) Minunat!.. AY o slo- 
vă mai citeatí chiar de cát a dascalului Pricochi din 
Podu-lloae. (strînge hârtiea în sin). 

Pepelea. — Acum, di Măndicăi să vie! 

Arvinte. — Vrei numai de cât s'o iei? 

Pepelea. — Vrei! 

Arvinte. — Si ţi'i dragă de tot? 

Pepelea. — De tot! 

Arvinte. — Fără sagá? 

Pepelea, — Fără! 

Arvinte. —- Dacă 'í aga, adá mâna 'n coaci, sé te 
duc la Mándica . „ (lea pe Pepelea de mână şi '1 duce spre usa din 
fund) Da făgăduești că. "i ține o bine! 

Pepelea. — Ca pe-o floare! 

Arvinte. — Ei, aferim, fétu mei!.. Primește bla- 
gosloveniea me!  (ajungâad la uşa din fund) şi SÉ esf afară, 
hofule! că 'tí rup ciolanelel., 

Pepelea. — Ceai păţit, giupâne? 

Arvinte. — A! puşchiule|.. ai chitit că "Go da 
bunătate de fată, nouă noufá, în schimb pe-o har- 
dughie veche ca bordeiu téü!.. AY chitit së întri în 
neamuri, mojicule?.. Afară l.. 

Pepelea. — Asa ți’ povestea, gárbovitule?.. EX! 
lasă, că ei Oe popa téü de-acu 'nainte ... Mat insëlat 


cu minciuni, pěn’ ce m'ai pus la mână, safer bëträn 
ce ești. 


Arvinte, — Afară | 

Pepelea. — Am së fi fac dile fripte, ca së po- 
menești de Pepelea, cât îi maï trái... 

Arvinte. — Afară ! 

Pepelea. — Otü esi dacă 'mir-a plăce... Am drept 
sé viii aici ori când .., së 'mi pun. căciula 'n cuiii, 
şam sé vii di si noapte .. . audi tu, ottigosule ? Tine- 
te bine de-acu...atáta "ți dic. (ese). 
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SCENA V. 


Arvinte si Măndica. 


Arvinte — (sngu) Afară... Ghidi, tricolici neruși- 
nat... së mě amenințe el c'a vini în casa me, cum- 
pératá cu bani buni si pe sin?..hotu, eniceriu, câr- 
jaliu!.. Brrr! îmi curge sloiuri de ghiagă pe spinare 
de mânie .» (merge de deschide ușa din stânga cu cheia). Măndică | 

Mándica. — (din tatru Ce este? 

Arvinte. — Gata "i antereu? 

Mándica. — Gata! 

Arvinte. — Adá sé'l inbrac, doar moin mai încăldi, 
cam înghiegat (fea antereul şi închide ear ușa Fan së videm, 
bine'i cusut ?- (îi desvălesce) "Lo scos spetele, de "i-o făcut 
poalele... Minunat!.. Spetele "a de prisos...Nu se 
vëd... Ean sé] înbrac . «e. (trece după paravan şi'l înbracă). Pe- 
pelea dracului... 'l-am pus la mână. Atâta numai mé 
ingrijésc... cufu cel din părete... pare-mi-se că Tun 
cârcioc. , . (ese înbrăcat cu antereul) lf dres cát se poate de 
bine... më prinde.. . (îmbracă gfubeoa)i$Eaca cuiul cel cu 
pricina... dacă "Las scoate din păretc? .. Nu se poate, 
că 's legat cu giurăment de aturiseniel., (se scarpănă în 
cap cu cludá) Măi, măi, măr... së nu mi fi pus opinca, ber- 
bantu cel de Pepelea?,. Ean sé merg sé mé sfătuesc 
cu popa Macovei din sat... El, om cu carte... ştie 
multe ... poate së mé deslege de gfurăment... Hai? 
bunu'i Dumnegéü, meșter îi Avinte. (is! lea sapca si ese prin 
fund, în timp ce Pepelea întră pe fereastă). 


SCENA VI. 


Pepelea. — (a fereastă) Acasă "i strigoíu?.. Ba eatš'l 
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că esă.. „ (sare pe fereastă în casă) Hup ȘI eŭ! (aduce o frânghie si 
o traistă plină cu rufe ude) "Mi-am adus rufele spălate la fôn- 
tâna din sat, ca sé le anin în cuiul mei si së le 
întind in odae. (anină traista în culü ; din traistă curge apă prin odae) 
Ean așa... Acu së 'ntind si fránghiea,  (aninà un capăt a 
frânghiei de cuiul cel mare din páretele din dreapta, ear cela-l-alt capăt îl leagă 
de alt cuïŭ ce se găsesce înfipt in păretele din fund, lângă uşi). Are să 
se cam sborșască giupânu Arvinte, d'apoi n'am ce 'i 
face... Cuiu "Tal men, si am drept de-a pune in el 
ce-oiă vra... Eaca si trânghiea gata... Acu sé'mí 
întind rufele ... Ce-aud?., Dar cá vine moroiu... Sé 
videți haz acus! (Stă lângă usa din dreapta). | 


SCENA VII. 


Pepelea si Arvinte. 

Arvinte. — (pe pragul ușii din fund) Nam găsit pe pä- 
rintele Macovei acasă .. .(când sé între, se lovesce cu capul de 
frânghie, şi "I cade sapca si ochelail). Carnacsil Ce 'Y asta? 

Pepelea. — Tine-te bine sé nu dai rëü? 

Arvinte. — Tu ești, antihirtule? Ce cap aici? 

Pepelea. — Nu băga de samă, giupânel.. Îmi în- 
tind rufele ca së se usuce. 

Arvinte. — Ce face? Strenţele tale în casa me... 
Da aict îi spălătorie?.. 

Pepelea. — Nu știi ei... Cutu mei... 

Arvinte. — Cuiu tăi, căpcăunule ? (arătând cela-l-alt culü din 
fund) Dar’ aista tot al tăi ii? ha? Cum de-ai îndrăznit 
să te-atingi de el? 

Pepelea. — Ascultă, grupàne! 

Arvinte. — (furios) Eaca ascult, Pasvantoglu ce ești | 
smuncesce frânghiea din culü si o asvârle afară). Da ce te .socoti 
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tu?.. SE mt întindi frânghii pin casă, ca intrun șo- 
pron...së 'mi sparg capu la virsta me?.. Afară, peh- 
livanule . . . (tl înpinge de spete) 

Pepelea. — Nu pune mâna, că te afurisesc! 

Arvinte. — Afurisi-te-ar Zarzavela, së nu te mal 
vëd în ochii mei! 

Pepelea. —— (resistând pe pragul ușii din fund). Îmi dai pe 
Măndica ? 

Arvinte. — Ean așteaptă sën dan ep o Măndică 
de corn peste Cap. (apucă un bát; Pepelea fuge ridénd). 

Pepelea — Sus părinte, cá se udă cărțile | 

Arvinte. — Anaftima sé fit! 


SCENA VIII. 


© Arvinte — (foarte necăji) Breeel..aista 1 Neagal.. 
popa belea. (calcă în apa cea curs prin Casă) Da asta ce mai 
este?..priveste cum curge apă pin casá...sé giuri 
rco vărsat Bahlufu. Or să se fac& broaște... (ea o cârpă 
şi şterge pe jos. Poftiml.. vieaţă "i asta? s'agiung a șterge 
urmele lui Pepelea... Da de unde, Doamne eartă-mă, 
“curge siroíul... (zămd traista în cui) Eaca pozna...'sf.o 
Laninat traista cu rufe ude în cuiii... Bat&'l potopu, 
| Fariseii, s&l bată. Cum 'i-aș arunca-o în uliţă, de nu 
mi-ar fi nu stiá cum de giurăment... Părinţii nostri 
Pdicea: «Cine "et calcă giurămentu, nu 'l primește pă- 
mêntul» și mé tem cá nu 'mi-oiii afla loc pe ceea 
“lume. (oftează) Hei, hei! răbdare, Arvinte fEtu mei, 
"rábdare!.. (merge la ușa din dreapta, o deschide și dice): Măndică | > O 
padá o luminare, c'o insërat de tot și începe a nu sé 
“mai videa. (Măndica îl dă o luminare de sch aprinsă). Noapte bună, 
"fata mea, noapte bunăl. „Culcă-te, căci culcatu de 
vreme și sculatu de dimineaţă e o dovadă de inf&- 
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lepciune . . . Priveşte, de pildă, giinile... Noapte 
bună... @nchideusacu che Îmi vine sé mă culc si eŭ... 
Së dorm ca un stăpân vecinic în căsuţa lul. (merge de "d 
drege patul din fund, aşeadă perina şi "si pune un ghigilic) Oïŭ sé mé culc 
înbrăcăt cum sint, doar’ "mi-a fi mai cald... Brrrl.. 
geru'i ...de cască si mâţile.. . (cască). 


(Arie din Fra-Diavolo : «Allons ma femme, il faut dormir»). 


Eată ceasul dc odihnă! 

Om së dorm,..sé dorm în tihnă i 
(cască) În căsuţa ast'.. ..a mea. 

Noapte bună, mos Arvinte, 

Fă hor, hor, de acu 'nainte 
(cască) Fără grijă de belea. 

Fă hor, hor şi ear hor, hor, 

n somn dulce si ușor. 





(În timp ce cântă, se gătesce de culcat, se întinde pe pat înbrăcat în 
antereü, se acopere cu giubeoa, îşi trage o cergá pe de-asupra, îşi vêră capul în i 
perină şi începe a horăi), 


SCENA IX. 


Arvinte și Pepelea. 


Pepelea. — (bate la uşă). 

Arvinte. — (tresare). 

Pepelea. — (bate mal tare). x 

Arvinte. —— (se întoarce în pat cu faga la păretei, T 

Pepelea. — (afară) Giupâne Arvinte! 

Arvinte. — (deşteptându-se spărie» Hal..ce este?.. am 
visat că so spendurat Pepelea n cuïŭ. .. 

Pepelea. — Giupâne Arvinte! 

Arvinte. — Cine "i acolo? 

Pepelea. — Eŭ, Pepelea ? 

Arvinte, — Ear? Ce cap noaptea, tricolictule? 
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* Pepelea. — Deschide'mi sé Yeü traista din eu" 

Arvinte. — Bată-te péralnicu, sai agiunge în 
traista goală !.. Audi! së mé trezască din bunătate 
de vis ! Uu 

Pepelea — Deschidi ușa adi? 

Arvinte. — Du-te naibei! 

Pepelea.— Dă'mi drumu, că stric ușa... Am trea- 
bă la cuiul mei. 

Arvinte. — (sculându-se) Ei stăi, spéndura.te-aí în el! 


(se scoală numai în antereii şi merge de deschide ușa). 

Pepelea. — Bine-am găsit, giupáne! 

Arvinte. — Har! teg degrabă strenfele si plei, 
că récesc! 

Pepelea. — iuânâu'şi traista) Eacal .. frumos antereü 
porți... Ean întoarce-te pugin...Ha, ha, hal..n'are 
spete ... antereü de spatarii!.. cată së si asudi în el, 
giupâne | 

Arvinte. — Esí! nu lungi vorba. 

Pepelea. — Ba nu, déü, când a face pui antereu, 
sémi dai si mie unu de sëménti. 

Arvinte. — Esi! ifi dic, obraznicule |! 

Pepelea. — Îmi dar pe Măndica? 

Arvinte. — Mándica? scoate un papuc din piclor) Na? Măn- 
dicá, Strémbá-lemne ce ești! 

Pepelea. — Par’ cá ești cíofu cel din bortá, c'un 
papuc si Co, x, (fuge ridénd). 


SCENA X. 


Arvinte. — (închide usa din fund cu zšvorul, apol vine posomortt 
tn faga publicului şi dice: Eeei|..așă 'Í cam páfit-o? Care 
vra së dicé, am casă si nu 's stăpân intr'insa ! .. Așă 


LEI 


i că 'mi-o întors şurubu, pușchiu cel de Pepelea? 
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(ti dă tifa) Nal cap séc...bostan fără simburi... Na, 
na ! 


Na tifla Arvinte, 
Bătrân fără de minte | 
Un puschiü nimică 
Te prinse de chică. 
Na tifla mişele, 

Un finc sé te "ngele ; 
Te-or ride golanil, 
Ba chiar și curcani! ! 


Breee!.. așa rușine de când sânt nam păţit!.. îmi 
Vine s&'mi calc giurământu... că doar oof fi eŭ cel 
ántéf...Ba nu, Arvinte dragă... mai bine mergi de 
te culcă si rămâi cu sufletul curat... eaca më duc... 
(merge de se pune în pat) I | Le cáldut îi Si bine. (adoarme cántánd 
încet): 


Noapte bună, mos Arvinte, 
FA hor, hor, de-acu 'nainte! 
(începe a horăi). 


SCENA XI. 
Arvinte și Pepelea. 


Pepelea. —— (bate la ușă). 

Arvinte. — (urmează a dormi). 

Pepelea. — Giupâne Arvinte! .. bet, giupâne Ar- 
vinte | 

Arvinte. — (cu spasmuri prin somn) Nu lăsa, málíl..nu 
lásal..prinde'l!.. 

Pepelea. — N'audi, somnorosule ? 

Arvinte. — (degteptándus) Nal..Ce'í? foc? 

Pepelea. — Deschide uga ! 
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Arvinte. — Ear tu ești, hurezule?,. Ce vrei? 

Pepelea. — Dă'm! drumu s%'mi pun căciula 'n 
Cum ? 

Arvinte. — Du-te pirlei! (se întoarce la párete). 

Pepelea. — Nu deschidi... Te afurisesc! Te fací 
cá dormi?.. Ef! las’ eg vin eŭ de hac! 

Arvinte. — visând Fránghie.. .spéndurátoare . . . 
Nu... da sédi binișor, cá mé gádel...Zapis...A! 

Pepelea. — (deschide fereast Ba că sé dict ... doarme, 
povirnitu... Acu ' vremea sé'mí întind rufele. Care 


in odae, trăgând o frânghie lungă după el, si merge de leagă un capăt de cuiii, 
cela-l-alt capăt e legat afară de un capaz. Fereasta rămâne deschisă). 


Arvinte. — (dă semne că "i este frig si se ghemuesce în asternut) 
Pepelea. — S&'mi întind bine frânghiea...aşa.. 
Acu sÉ'mi spénduraverea ... (ea traista de pe fereastă si anină 
rufe albe pe frânghie de-a lungul scenei) Eaca basmalele boeríu- 
luf; eaca stergarele boeríuluf; eaca naframa de vor- 

nicel de nuntă... 

Arvinte. — (strănută). 

Pepelea. — S&' fie de bine. 

Arvinte. — Ce dracu, vine un vént de cele mus- 
cálestí... ear mo prins gutunarfu. (strănută,, 

Pepelea. — Pe brace, si la mulţi ani! 

Arvinte. — Aud? (se întoarce) Piei dracel.. ce'mi vč- 
dură ochii? ..fereasta 'í deschisá!.. Ce bulendre's 
aiste ? 

Pepelea. — Ale mele! 

Arvinte. — Tu! ear?..tul.. ale tale? 

Pepelea. — Ei, ear eŭ, ale mele! 

Arvinte. — Pe undeaí intrat, potlogaríule 2 

Pepelea. — Pe fereastă. .. 

Arvinte. -— Sat lăsat'o dischisá in med de iearnă! 


(se scoală lute). 


Pepelea. — Nu cerca s'o închidi, că trece frânghica ! 
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Arvinte. — Ce frânghie? 

Pepelea. — Asta cu rufele... Am legat un capét 
de copacu vecinului. 

Arvinte. — Breee! 

Pepelea. — Precum dici. 

Arvinte. — Breee! care vra sé dică, tu ești stă- 
pân aici, şi eŭ îs de haimana? 

Pepelea. — Ceteşte zdelca ... cea cu cuiul... știi? 

Arvinte. — Ghidi, suler viclean! 

Pepelea. — N'o scoţi în capăt cu mine, giupânel.. 
din două, una; ori rupem zapisu de vândare, ori îmi 
dai pe Mănd:ca... Alege ! + e (se depărtează spre usa din drépta). 

Arvinte. — (n parte, pe gânduri) Së rup zapisu? ANI 
mí vine la socoteală !.. să "i daŭ pe Mándica? .. nu 
mí vine la /erem!.. Cum sé fac?.. Dacaşi găsi 
vr un tertip ca së schimb zdelca, si sé scot culu din 
ea... Dar ce tertip?.. Hoţu de Perpelea îi cárcYocar 
de frunte!..doar numai sé "| înbăt, se 'Y fur minți- 
le... omu la chief multe face:.. Minunată idee... Ea 
se eerel, 

Pepelea. — (n parte, observând’) Oare ce mormoeste 
ursu ? 

Arvinte. — (sculându-se) Pepelaş dragă! 

Pepelea. — Aud, giupâne ! 

Arvinte. — Tie nu gor frig, fétu mei? 

Pepelea. — Ba 'ncá cum frig! 

Arvinte. — Apoi dar'... în loc de-a ne certa în- 
preună, n'ar fi mai nimerit sé ne înțelegem ca dot 
oamenii detreabă, incăldindu-ne Co stacană cu vin? 
Ce dici tu, Pepelaș dragă ? 

Pepelea. — Dic că ai dreptate, giupâne ! Dar unde 
së găsim vin la ceasu aista? Jidinii sânt în sărbători 
si crágma "1 închisă. id 

Arvinte. — Unde sé găsim vin?.. Asteaptá. ,. am 
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un puiii de Cotnariii, care face cu ochiul... (în parte 
Am sé ’l fac cuc (Scoate de sub pat un ulcior si doué pahare). 

Pepelea. — (în parte) Are gând réü, digeratul 

Arvinte. — Eaca toiagul bétránetelor si nebuniea 
tinereţilor ! .. vin? cole la masă, sé înnecăm ura în ul- 
cioru ista și së inchiem pace! (se aşează la masă şi toarnă vin în 
pahare) 

Pepelea. — Bucuros ! 

Arvinte. — Da nu inchidem fereasta, fătul mei? 

Pepelea. — Ba închidem, së nu ne zărească Luna. 

Arvinte. — Luna? Ha, ha, bal. Luna 'í o síratá 
bătrână... Multe vede, si multe ştie și tot spăsită separe. 

(Pepelea închide fereasta : apoi vine de se pune la masă în fagă cu Arvinte). 

Pepelea. — Ei! gíupáne! îmi dai pe Măndica? 

Arvinte. — Nici vorbă nu'í...dar' mal ântei së 
ciocnim câteva pahare! 

Pepelea. — Sé ciocnim, giupâne! Noroc, si într 
un ceas bun. 

Arvinte. — Amin! bea Al..bun îi. 

Pepelea. — Bun...ca fi din bute. 

Arvinte. — Ce plăteşte mii şi sute ... Vedi tu, măi 
băiete |.. omul căruia nu ' place vinu, if om réü... 
sé fugi de el pěn la Odobeşti! 

Pepelea. — Ş'acolo së te oprești. 

Arvinte. — Si së nu te mai urnești!.. Eŭ unu 
când bei, îmi vine tot sé cânt... 

Pepelea. — Cântă, giupâne, că trebuie sé fi avénd 
glas bun! 

Arvinte. — Cum nu?.. Am fost dascal la sfintu 
Pantilimon. Ascultă | (ridică un pahar si cântă): 


(Arie din: Agachi Flutur). 


Când vinul curge în pahare, 
Când ozhi! vesel strălucesc, 
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Inima-mY saltă si tresare 
De un fior dumnedessc. 
Ridic un pahar 
Plin, plin, 
De vin de Cotnar 
Plin, plin 
Si mie vesel mi'l închin. 
Ah! ah! ah! 
Glu, glu, glu, sufletul meü ride, 
Gin, glu, glu, ratul se deschide, 
Glu, glu, glu, glu, glu, glu 
__Şu ori care chin 
Eŭ mi'l înec în vin. 
Chiü ! 
(Chiue si bea) 
(înpreună). 
Glu, glu, glu, sufletul mei ride, 
Glu, glu, glu, raful se deschide, 
Glu, glu, glu, glu, glu, glu 
Si orf care chin 
Ei mil înec în vin. 
Chiü | 
(Bei înpreună) 





Pepelea. — Merge la inimă, giupâne | 
Arvinte. — Meargé sănătos, că eŭ nu "Top dice 
ho! 


Pepelea. — n pane) Pare-mi-se că se cárpeste moş- 
neagu ! 
Arvinte. — (cam amețit, în parte) Am sé'l fac së prindă 


prepelița de coadă. Las’ pe mine !.. Eŭ sûnt Arvinte 
cel cu minte... Arvinte Crişul 

Pepelea. — - Giupáne, stif una? 

Arvinte. — Spune, băiete, spune, Capot Hof rés- 
punde | 

Pepelea. — Së trăească moș Noe, cel care-o dis- 


coperit viea! 
Arvinte. — Së trăească... dar'... tata Noe... să 
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trăească |. . el o fost o dată Român... Ci că el avea 
în corabiea sa vr'o déce antale de Cotnaríü de pe 
vremea lui Stefan-Vodă... Crișu el!.. Potopu îl bo- 
teza cu apă, el se boteza cu vin, de dimineaţă pën' 
în sară... ean aşa... (bea) Be si tu, măi Pepeleo!.. be, 
dă'i gât, cá te lovesc cu ulcioru'n cap!.. Ha, ha, hal.. 
mare infélept om mai era tata Noe! El dicea aga: 
că numai trii lucruri pe lume sânt bune... 

Pepelea. — Care, giupâne? 

Arvinte. — Pânea cât de proaspătă, vinu cât de 
vechii şi nevasta cât de tânără... Crisu ell, dăce 
antale de Cotnari! Avere, măi... comoară, băiete... 

Pepelea. — (prefăcendu-se că "i ameţit) Hei ! căci n'am fost 
și eü cu dinsu in corabie!.. 

Arvinte. — Ce-ai fi făcut, Pepelaş dragă? 

Pepelea. — Eŭ? .. "Last fi dat huştiuliuc în baltă 
pe mos Noe, ca sé mi rémáie mie tot vinul 


Arvinte. — ta) Eaca!.. bunl.. huștiuliuc tată 
Noe, huştiuliuc. T: știobilc l.. so dus! (privesce în jos) Ean 
priveşte cum se duce 'n fund... s'o duuusl.. para- 


panghelos...s$'am rămas noi stăpâni pe corabie... 
(se scoală şi sováesce) Măi, că tulburată 'í Marea! Nu më 
tine picíoarele. (se lovesce cu capul de rufe) Bate vântul in 
pânze... de aceea... (cătră Pepelea) mos Noe... Ean as- 
cultă, mos Noel.. 

Pepelea. — Ce "i, nepoate? 

Arvinte. — Aşa sé tráegtí...stringe'tf pânzele, cá 
se prea clatină corabiea ! (se sprijină de Pepelea.) 

Pepelea. -— Mergi de te razémá de-un catarg! 

Arvinte — Eaca... m'am rázémat... moș Noe... 
Ean ascultă, moş Noe! 

Pepelea. — Aud, nepoate! 

Arvinte. — Cunoşti pe Pepelea? 

Pepelea. — Îl cunosc, if un siret de frunte | 
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Arvinte. — Siret el, dar eŭ şi mai şi... puneţi 
în gând, mos Noe, că 'i-am întors un surub... Ha, 
ha, hal.. 

Pepelea. — Cum ? 

Arvinte. — 'Lam luat casa pe nimicí... şapoi mi 
ţi "l-am chefăluit frumos, de-am prifăcut zapisu cu 
ec... 

Pepelea. — Cucuíü?.. Unde ai cucuíü, nepoate? 

Arvinte. — Jü ° .. Cucul. m (se pipáte) Nu se află... 
Eü stiü una și bună... Are înscris? bine! nare? si 
mai bine! Vorba ceea: Cârc Frangoleo.., huștiu- 
Huc... so dus... 

Pepelea. — Bietu Frangolea! 

Arvinte. — Nu "| mai cáina... un blástëmat!.. 
ştii d-ta, moş Noe, că Frangolea moto cerut pe Män- 
dica ? 

Pepelea. — O avut obraz? 

Arvinte. — Ci cá are un cuiü in păretele ista... 
spune'i sé ad pule pofta n cuiiil.. Ha, ha, hal.. 

Pepelea. — 'Lam spus-o de mult.. .dar ştii ce 
'mi-o réspuns? 

Arvinte. — Ba! 

Pepelea. — 'Mi-o réspuns că are de gând sé se 
spéndure in cuíu lui, dacă nu "i vei da pe Măndica. 

Arvinte. — Spéndure-se sănătos | 

Pepelea. — Ba, ferească sféntul!.. A dice lumea 
că Lat ucis d-ta, în casa d-tale, si "i căde în criminal | 

Arvinte. — buimăci) Criminal ! 

Pepelea. — Ş'apoi, haite 'n Ocnă. 

Arvinte. — Ocnă | 

Pepelea. — Ş'apoi haite pn streang... 

Arvinte. — (cam trezindu-se) În streang ? cù? bat, (rě- 
mâne Încremenit.) 


Pepelea. — Nepoate, nepoate ! 
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Arvinte. — Ce'i? 

Pepelea. — Ean priveşte, colo, la părete!.. Eaca 
Pepelea... El îşi pregătește latul sé se spéngure. .. 
Nu lăsa ! .. (se depărtează de Arvinte si merge de aniná wn lag în cuiul din 
páretele din dreapta.) 

Arvinte. —- (frecándu'sí ochit) Se spendură |... Cine se 
spendură? Criminal! Ocnă!.. (dă cu ochii de Pepelea) Piei 
drace! Eaca !.. Ce dihanie ' acolo?.. Mos Noe?.. 
Frangoleo!.. Pepeleo!.. 

Pepelea. — tângă cun) Aud, cine më chiamă? 

Arvinte. — Tu eşti, Pepelas? Ce faci acolo? 

Pepelea. — Nu băga de samă!.. Më spéndur! 

Arvinte. — tirezindu-se) Te spen... te spend. .?.. Nu 
face una ca asta, cá te 'í căi maï pe urmă! 

Pepelea. — N'am grijă | 

Arvinte. — Măi creștine !.. da nu te-or îngropa! 

Pepelea. -— Pugin imi pasá | (îşi pune latul în gât.) 

Arvinte. — Da më bagi pe mine 'n belea... Mergi 
încalte de te spendură aiurea... nu în casa mea! 

Pepelea. — Ba... aici îmi vine la socoteală... in 
cuiul meü... R&mâi sínétos, giupânel 

Arvinte. — Da at, măi, nebunule! 

Pepelea. — Së ne videm cu bine în căldarea lui 
Scaraoţchi ! 

Arvinte. — (ogerindu-se) Căldarea cea cu smoală clo- 
cotitál.. Brrr! Nu da drumu laţului, pehlivanule... 
Spune, ce vrei? 

Pepelea. — (cu glas sla) Îmi dai pe Măndica? 

Arvinte. — Pe Măndica? 

Pepelea. — Răspunde, cá mé duc pe ceea lume. 

Arvinte. — Stăi, nu muri, că "ţi-o daŭ! 

Pepelea. — Chiam'o aici dar’! 

Arvinte. — Eaca o chiem, o chiem... Măndicol 
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Măndico ! tn pane) Batë'] crucea, antihîrţ. (tare) Măndico | 
Măndico |... 


SCENA XII. 


Arvinte, Pepelea. Măndica. 


Mándica. — (de după uşă) Ce este, mosule? » 
Arvinte. — Vin' iute, cá se spendură Pepelea de 
doru téü! 


Măndica. — Vai de mine!.. Pepeleo! 

Pepelea. — Aud, Măndică! 

Măndica — Dacă më iubești, nu te ucide! 

Pepelea. — Fie!.. dar' vin' aici së ne logodim! 

Mándica. — Nu pot vini, cá 's disbrăcată. 

Pepelea. — Apoi dá inelu téü p'intre ușă, si pri- 
meste pe-a mei. 

Mándica. — Na-fi'll 

Pepelea. — Giupâne Arvinte, deschide ușa si mt 
adă inelul | 

Arvinte. — Eŭ să ti'l aduc? 

Pepelea. — lute, iute, cá string latu! 

Arvinte. — (deschigând uşa, în parte) Ce i Las stringe eŭ 
însumi, de nu miar fi teamă! 

Pepelea. — (mergând la ușă) Măndico, na inelu mei. 
(tf dă inelul p'intre ușă şi ca inelul Mándicát.) 

Măndica. — Tine și tu pea mei! 

Pepelea. — Noroc bun! Logodna "i făcută... 
de-acu, moş Arvinte, së te văd c'o clafe de nepoțţei. 

Arvinte. — Pepeli ca tine? M&ferească Dumnedăii ! 

Pepelea. — Ean las’, moş Arvinte!.. nu mat fii 
supărat, că după ce mom însura, prifac zapisu cum 
“ţi-o plăce... Acu hai sé mai tragem o dușcă în să- 
nétatea Măndicăi. 
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Arvinte. — Fie, fétu meü!.. de-acu noroc $i veselie ! 


(lea un pahar cu vin si chiue.) 


Vieata se trece cu grábire, 
Anil cef tineri se strecor; 
Dar' eü nu simt nicf o măhnire, 
Căci mé tin tot pe urma lor. 
Cu al meü pahar 
Plin, plin 
De vin de Cotnar 
Plin, plin 
Si mie vesel mil închin. 
Ah! ah! ah! 
Glu, glu, glu, sufletul meü ride, 
etc. etc. etc. 


(Inpreuná.) 


Glu, glu, glu, sufletul meii ride, 
etc. etc. etc. 


(Ciocnesc înpreună paharele si chiuesc.) 


(Cortina cade.) 
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Scena se petrece într'un oras de provingie din Valahiea, la anul 3864. 


Teatrul represintă un salon bine mobilat; o uşă în fund ; două uși laterale, în 
dreapta piano; în stânga, un gheridon, canapea si jélturt. 





SCENA I. 
Lucsita (pe canape), Tachi, Lina (la piano.) 


Lucsiţa. — Táchifá!.. 

Tachi. — (vind tute de lângă piano) Aud, doamna meal 

Lucsiţa. — Fostaí pe la croitorul men, ca sët 
spui së mi aducé mantela cea de drum? 

Tachi. — Am fost; trebue sé vie croitorul numai 
de cât! 


67417. Il. 50 


786 MILLO DIRECTOR 


Lucsita. — Si la cismar, pentru botniele mele cele 
blănite? 

Tachi. — Si la cismar! 

Lucsifa. — Şi la caretaș? 

Tachi.— Şi la el!.. Caleasca e gata; mai are ne- 
voe numai de un resor, de câteva sbanţuri si de mai 
multe şuruburi. 

Lucsiţa. — Prea bine! Dar’ la capitanul de poştă 
trecut-aí? 

Tachi.— Caii vor fi mâne pănă 'n diuă in curte... 
cai de cei nol... Zmeil 

Lucsifa. — (sculându-se) Bravo! ești un tânăr nepre- 
cuit pentru comisioane | 

Tachi. — (căutând pe furi; la Lina) Numai pentru comi- 
sioane ? 

Lucsiţa. — Om vedea mai pe urmă la ce ai mai 
putea fi bun... O! Tăchiţă, când gândesc că am să 
merg la Bucuresci, ca sé'mí petrec iearna, nu mé 
tine locul de bucurie...imt vine tot sé cânt si să 
joc...dar tu Lini? 

Lina. — (culinduse dela piano) Si ef, maman... Dar 
d-ta, domnule Tachi? 

Tachi. — Eŭ şi mai mult, domnişoară, cáci 'mi-aţi 
permis sé vé intovárésesc. 

Lucsita. — Dar... ne'i face comisioane in Bucu- 
resci ? 

Tachi. — (tn pane) Ear'? 

Lina. — Si 1 fi cavalerul nostru pe la grádini, pe 
la teatru, pe la baluri. 

Lucsifa. — (sataá) Baluri, teatru, grádiní!.. eaca 
vieatá împărătească; dar' nu ca in orașele astea de 
provingie, unde spiritul lângedesce intr'o atmosferă 
uricíoasá ce usucă inima ca un sberciog... o! Bucu- 
resc]! Bucuresci | 


1 
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(Arie nouă :) 


O! Bucuresci 

Cu magic nume! 
AY fost si eşti 
Unic pe lume! 
De plăceri, dei, 
Ești o comoară 
Şi gândul meii 
La tine sboară ! 
Unii tot spun 

Că pe căldură 
N'af miros bun... 
Da's reY de gură; 
Alţii bárfesc ` 
Cá'n sin la tine 
Mulţi nebunesc, 
Cántánd ca mine... 


(Inpreuná.) 


O! BucurescY 
Cu magic nume! 
etc. etc. etc. 


SCENA II. 


Cei de' nainte, Serviescu (vine pe uşa din fund.) 


Serviescu. — Servus şi plecăciune ! 

Lucsiţa. — A!.. Domnule Serviescu.. . poftim! 

Serviescu. — Vë aduc, doamna mea, dragă cu- 
coană, o veste importanti! 

Lucsiţa. — Care? 

Servieseu. — Acasă e nenea Naie? 

Lucsifa. — Ba nu, barbatu mei a eșit!..dar' ce 
veste? 

Serviescu. — O veste colosalé!.. Si unde s'a dus 
nenea Naře? 
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Lucsita. — S'a dus la biuroul poștei, ca sé caute 
scrisori de la arendasul moșiei noastre! Dar’ disest că 
aï o veste? .. 

Serviescu. — Piramidalé!.. Tot pleacă mâne la 
Bucuresci nenea Naie? 

Lucsifa. — Tot... plecăm cu toţii... dar vestea, 
vestea? 

Serviescu. — Gigantescă şi urieașă | 

Tachi. — Importantă, colosală, piramidală. . . spu- 
ne-o astăgi ! 

Serviescu. — A! domnule Tachi, aci ai fost?.. 
nu te zărisem... Servus si plecăciune, vere! 

Tachi. — Te-o fi orbit vestea cea mare. 

Serviescu. — (căutând pe Lina) Ba nu, mé orbirá radele 
brilante si strălucitoare ce es din ochii domnisoa- 
rei Lina! 

Lina. — (igénd Pune ochelari, domnul meu ! 

Serviescu. -— Ah!.. dacă 'mi-ași pune geamuri, 
aşi fi lipsit de felicitatea şi de fericirea... 

Lucsiţa. — (cu nerăbdare) Eşti nesuferit! .. Spune mi 
vestea, că staii pe cărbuni! 

Serviescu. — Ha, eaca... Stan së 'mi-o aduc a- 
minte!.. Închipuiţi-vă, că...am uitat-ol 

Lucsita. — Tronc. 


(Toţi staü grămadă pe lângă Servieseu, aprinși de curiositate.) 


SCENA III. 
Cei de nainte, Ciupici (grav şi misterios, se apropie în taină.) 
Ciupici. — (cu glas adânc) Umeilissimus ! 


Lucsiţa. — (spărietă) A! 
Lina. — (tresárind) A! 
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Lucsita. — M'ai spărieat, domnule Ciupici, cu gla- 
sul d-tale ! 

Ciupici. — Pardon, doamna meal.. Vë aduceam 
o novelă. 

Lucsiţa. — Si dumneata? 

Ciupici. — (căutând înpregtur, cu sfieală) O novelă colosală ! 

Serviescu. — Ca a mea? 

Ciupici. —— (după ce a ascultat pe la uşi) Piramidalé ! 

Tachi. — Si gigantescă...o scim! 

Ciupici. — O sciţi?.. Apoi dar mé duc so spun 
aiurea ... (se închină) ÜUgetlisstuaus ! 

Lucsiţa. — Ea stăi, omule, şi spune adi, cămi 
vine së fip ! 


Ciupici. — Bine... dat mr toată atențiunea, că 
incep ! 

Serviescu. — Stáí! nu deschide gura! "mi o aduc 
aminie acu... Eaca... Am întâlnit mai dinioarea un 


servitor de la masa șefului de biuroii a prefecturei, 
care 'mi-a spus în taină, că a aflat de la un amicși 
prieten al lui ce'i întrebuințat la telegraf, că... ce, 
Doamne eartă-mă, 'mi-a spus că "i-a spus?., (caută së'sI 
aducé aminte.) 

Lucsifa. — Ear' ai uitat? 

Ciupici. — Că o depeșă de la Bucuresci anunță 
prefectului ca sé prepare recepfiune directorului Mi- 
nisteriului de interne, care trece la Craiova în revi- 
siune. 

Lucsiţa. — Directorul ? 

Tachi. — Ministeriului de interne? 

Lucsifa. — Si n'ai aflat unde i s'a pregătit gazda? 

Ciupici, — Nu! însă cred că d-voastră avénd casa 
cea mai confortabilă din oras, veţi fi invitată, certa- 
mente, al primi. 

Lucsifa. — Asa s'ar cuveni, pentru că câți ministri 


190 MILLO DIRECTOR 


și directori, tot noi "Tam găzduit! Astă dată însă 
'mi-e teamă că prefectul... | 
serviescu. — Oare? Nu sinteţi bine inpreuná ? 

Lucsifa. — Nu prea!.. Cucoana d-sale pretinde 
së fac eŭ visită mai ântâi, în contra tuturor regule- 
lor etichetei... dar de-oiii sci că o prinde gălbinarea 
de ciudă...nu m'oiü duce! 

Serviescu. — Së nu vé duceţi... mai bine sé trăiţi 
fie-care cuc de-o parte... Ce dracu! filotimiea Y filo- 
timie si amorul propriii e amor-propriii... 

Lucsiţa. — Nu'i asa? 

serviescu. — Asal.. Cu toate aceste îmi pare ren 
că nu trage aci în gazdă directorul, pentru că ași fi 
avut de adresat o petitiune de jalbă. 

Lucsiţa. — Ai vre un proces? 

Serviescu. — Ba... am mai multe, dar nu më în- 
grijesc de ele! Am ambiţie să fiii funcţionar în slujbă. 

Ciupici. — Si eŭ am ambiţiune de funcțiune ! 

Lucsiţa. — Şi barbatu men are aceeași ambifi... 

Ciupici. — une... Minunat!..vrea sé dică, tot o- 
rasul vrea sé fie inpiegat, (vorbesc încet înpreună.) 

Lina.-— (nce Jg Tachi) Dar’ d-ta, domnule Tachi? 

Tachi. — Eŭ, domnişoară, nu înțeleg o asemenea 
proastă și ridiculă ambiţie... Doresc ca Guvernul së 
aibă nevoe de mine, ear nu eü de Guvern, si astfel 
ar trebui sé cugete toţi Românii! 

Serviescu. — Cum am face oare, ca së aducem 
pe directorul aci? 

Lucsiţa. — Scii una?.. Rápede-te la capitanul de 
poștă și aşteaptă acolo, pënš a sosi directorul, si... 

Serviescu. — Destul, am înţeles... sé spun căi 
sa găsit gazda la d-ta de cătră domnul prefect, 

Ciupici. — Perfect! 
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serviescu. — Cum perfect? prefect!.. N'are a face 
una cu alta! 

Lucsiţa. — Sé te văd Serviescule de esti oer) 

Serviescu. — Las pe mine; când e de jucat feste 
perfectului ... sânt unic! 

Lucsiţa. — Du-te dar’, nu perde vremel 

serviescu. — Mam dus... Servus cu plecăciune.. . 
Ha ha ha... (ese prin fund.) 

Ciupici. — Admirabil ! 

Lucsifa. — De-a veni directorul aci, lom ruga 
sé ne recomande Ministrului, cupă obicetü .. . $i vorba 
ceea ` bunu i Dumnedeü! meșter e... 

Ciupici. — Sublim ! 

Lucsita.-— Trebue dar sě’l primim mai cu deo- 
sebire... Tachi! aleargă prin oraş de gásesce taraful 
de lăutari, si d-ta, domnule Ciupici, mergi la cofe- 
tărie de'mi adi vro doué ocale de bonboane. 

Tachi. — Bucuros! 

Ciupici. — Umilissimus ! 


(inpreuná.) 


Domnul director aice vine, 
Haideţi degrabă së ne gătim, 
În casa noastră primindu'l bine, 
A lvi favoare sé dobindim! 


(Tachi si Ciupici es prin fund.) 


SCENA IV. 
Lucsiţa, Lina; ma? pe urmă lon. 
Lucsiţa. — Acum Lină, hai iute, sé facem tualeta, 


ca sé arătăm bucuresceanului că si noi, provinciali, 
scim sé ne gătim după modi! 
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Lina. —- Bine, maman! 

Lucsita. — Si cine scie?.. Dac'a fi directorul ne- 
însurat, poate cá...de ce nu?.. Tu ești tênëră... 
nu seameni tătâne-teii... 

Lina. — Maman... d'apoi Tachi?.. 

Lucsiţa. — Tachi, Tachi...nu dic... e bun tê- 
nér, are calităţile lui... face bine comisioanele, dar 
nu are nici o positie in lume, nu e nici întrun post; 
când directorul e... coscogea director. 

Lina. — Așa este, maman...însă... 

Lucsiţa. — Însă, ne însă... aga "i cum dic eŭ. (strig?) 
loane | Ioane! (bate în palme.) l 

Ion. — (ese din dreapta) Aud, cucoană ! 

Lucsita. — Sé dai poroncă bucatarului së gătească 
bucate françuzescY cu blanc-mangée, şi tu pune masa... 
A! cere la jupâneasa sën dea façš de masă si ser- 
vete curate. 

Ion. — Apoi de-abia cinci dile de când am pus 
servete nol! 

Lucsifa. — Nu face nimica...astídí avem un di- 
rector! .. A! sé nu uiţi ca sé asedY în mijlocul mesei 
turnul Malacovului cel de migdale amare! 

Ion. — Aud, cucoană | (in parte) De sése luni de când 
slujesce turnul Malacovului si nime nu incolfesce. . . 
imi vine sé 'Í trag eü un asalt. 

Lucsiţa. — Dusu-te-ai adi? 

Ion. — (eina) Aud, cucoaná!.. ir trag ! 

Lucsiţa. — Oh!.. toate mulțemirile imi vin 
de-o dati... par' că am prins aripí ca së sbor 
la Bucuresci! (cântă) Ol Bucuresci cu magic nu- 
me... 
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SCENA V. 
Lucsita, Lina, Naíe. 


Naie. — (afară, furios) Fire-ar a naibei ! 

Lucsiţa. — Ce s'aude 2 

Lina, — Vine papa! 

Naie. —— (întrând prin fund cu o scrisoare deschisă în mână) Îneca- 
'l-ar maslinele care le mănâncă, arendașul dracului! 

Lucsifa. — Da ce este, frate? 

Naie. — Ce este, ean ascultă ce 'mi scrie grecul 
în limba lui. (citesce). 

«Cu plecacune ma încino la dimiata, cocoane Naie. 
¿Chito pentru chisto mosiei dimitale a. sfintolo Di- 
«mitri, si mi ertato, che nu amo nigi frinta, fiindo 
«che am traso primezdia szmandicosa ... Destulo che 
«s'a aprinso un clae de grio, 'l-am stinso; destulo che 
«s'a aprinso alta clae tot de sacară, ear Lam stinso... 
«Ma a arso bordeio de la aria... Ma ferito Dim- 
«nedeo de vinto, che me afanisemo. Chito pentru 
«mosia dimitale, Gusganesti, si mi ettati, che nu poto 
«si tino mai multo la dimiaei, che a venito lezea rïu- 
«rala, che mi a luato boerescu, che m'a afanisito... 
« Lipon, spun la dimiata 7/05, che de astadi nu mi 
¿erta intereso si filotimiea se mai fiii arendasi la di- 
«miata, ma tot remuno supuso sluga dimitale. Ma 
«inchino cu plecagune. 


Agamemnon Trufandas.» 


Lucsiţa. — (după ce a ascultat, dând semne de mirare şi de furie) 
Ce dice grecu? Ce dice? că lasă mosiea ? 

Naie. — O lasă!.. Eeeí! așa í c'am păţit-o? Ce 
fac eii de-acum? Am rămas făr' de venituri 1.. fo pro: 
copsamen, cum dice chir Trufanda. 
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Lucsiţa. — Caută 'ţi alt arendas! 

Naie. — Altul?.. pe care?.. Unde "i, sé'] bag în 
sin, dac'ar încăpea de urechi... Astădi toţi arendasii 
sc atin ca la poticá si te chitesc cu legea ruralš ca 
cu O șușana... Eei!.. Ce ne mai facem de Pasci, 
de unde cheltuim ?.. De unde ne îmbrăcăm? De unde 
ne hrínim?.. Cu ce ne finem caifetul?.. Cu ce mer- 
sem la Bucuresci? 

Lucsiţa. — Cum? së nu mergem nici la Bucu- 
ea: 

Naie. — Ba nul!.. pune'ți pofta 'n cuiü despre 
voiaj si petrecerí!.. Trebue së ne închidem în casă, 
së nu mai primim pe nime, și së trăim cu cea mai 
mare economie. 

Lucsiţa. — (apucánd-o istericale) Ah! ah! 

Lina. — Maman... 

Naie. — Na, si altă belea acum... a apucat-o Zsze- 
ricale ].. Lucsito, viná'(í in simţiri | 

Lucsiţa. — Ah! ah! 

Naie. — L.ucsiţo, sé më vegi pe năsălii... 

Lucsiţa. —— (trezindu-se, furioasă) Së më las de Bucu- 
resci ! (umblă răpide pe scenă) o dată cu capul! de-oiü sci 
că moi duce pe jos val vértej pěn’ în capitală... 
Nu vreü sé mi petrec learna aci... nu M 
'Mi-am gătit toate tualetele... orașul întreg scie că 
ne pornim mâne... Ce-or dice când or afla că ne-am 
lăsat de voiaj... or ride de noi... Prefectorifa sé 
ridé de mine?.. Nu vreü, nu vrei, nu vreü!.. (cade 
obositi pe canape.) 

Naíe. — Lucsiţo, sufletul meü! înţeleg că nuvrei, 
dar' dacă nu 's mijloace...ce sé facem?.. trebue 
răbdare, fata mea | 

L.ucsița. — (plângâna) Rübdare!.. de dece ani de când 
tot rabd, şi când era së mi înplinesc visul, së mé 
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věd de-o dată osândită a dice adio la mulfemirile 
ce'mi fágáduía!.. Ah!.. simt cam së mor de dure- 
rea asta | 

Lina. — (plângând) Maman... 

Naíe. — Ba, ferească Dumnedeii, së nu mori, că... 
mor si eŭ, pe legea mea. (îşi suflă nasul.) 


Lucsiţa. 
(Arie ; Adio, remâi ferice.) 


Adio, vis de plăcere, 

Vis frumos si desmerdat, 
În cumplită, grea durere 
Sufletu'mY s'a desteptat! 
Ah! de-acum făr' încetare 
Am sé plâng si së suspin, 
Am sé gust dile amare 
Fără nici un minut lin! 


(Stă cufundatá în tristetá-) 


< ME 


Naíe. — Llucsito, nu te despera, cá voiii face toate 
chipurile sé te duc la Bucuresci, de-a fi chiar sé 'mi 
vénd mosiea pe nimica... Ofü cere o slujbă in capi- 
tală... Wohnt alege deputat... 

Lucsita. — O slujbă? 

Naie. — Dar!.. Am scris de mult la un prieten 
din Bucuresci ca sé intrigariseascà... 

Lucsifa. — (inspira) O slujbă?.. Dar... trebue nu- 
mai de cât s'o capetí... Directorul Ministerului de 
interne vine aci la gazdă... și printr'insul... 

Naie. — Ce spui?.. Direct... Minist... cánd?. . de 
unde?..cum? 

Lucsifa. — Îl așteptăm sé cadé dintr'un moment 
In tul... 

Naie. — Dar cum?..ce fel?.. cine va spus... 
de unde si pënà unde?.. 


(Se aude afară răcnete de surugii.) 
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Lucsiţa. — Taci că eată'l... vine! 

Naie. — Da bine, soro... pliroforte-më. 

Lucsifa. — "Top spune tot, mai pe urmă! 

Naie. -— (butmăci+ Direct . .. Minist... intern... aci?. 
M'am buimácit | 


SCENA VI. 


Ce? de'nainte, Serviescu. 


ServiesCcu. — (întrând tut) Vine, vine, eatá'l...'l-am 
adus ! 

Naíe. — Pe direct... Minist? .. 

Serviescu. — Dar! Cum 'i-am zărit caleasca la 
poartă, m'am rápedit pe oblon si 'l-am poftit aci la 
gazdá. 

Naie. — (iui) Pe oblon? 

Serviescu. — Ba, pe directorul ! 

Lucsifa. — Bravo! Serviescule. .. ești un amic ne- 
preçuit... Haide iute sé ne gătim... së ne 'nbrăcăm ! 

Naie. — Ear' së mé 'nbrac? 

Lucsifa. — Vin’ de '(í pune fracul și cravata albă... 
Haid'!.. și d-ta, Serviescule, primesce'l în locul nostru. 


(Înpreună.) 


Domnul director eată'l că vine; 
Haide cu toţii! së ne gătim! 
In casa noastră primindu'l bine, 
A lu! favoare sé dobándim ! 


(Es prin stánga.) 
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SCENA VII. 
Serviescu, Millo. 


Serviescu. — (în pane) Am së profit de momentul 
acest favorabil ca sé "i cer prefectura... Eatál... 
Poftim, domnule director, poftim ! 

Millo. — (intrând prin fund) Mulfemesc, domnul men) 
Dumneavoastră sinteţi stăpânul casei? 

Serviescu. — Ba nu, domnule director!.. Nenea 


Naie cu sogiea sa, doamna Lucsiţa si cu fiica lor, 


domnigoara Lina... un áànger!..aü së vie in cu- 
rond... Acum îşi pregătesc o tualetă potrivită si con- 


formă cu rangul d-voastră. 

Millo. — Conformá cu rangul meü? (tn parte) Ce rang ? 
tare) Dar’, mé rog, së më onoratí si cu numele d-voas- 
trá, domnul meii. Amabilitatea cu care m'atf oprit în 
drum ca să më aduceţi aici in gazdă, më facea dori 
ca së vë cunosc mai de aproape. 

Serviescu. — E multă cinste și onoare pentru 
mine... Eŭ sânt Ghiţă Serviescu, om și prieten a 
casei. 

Millo. — Ghiţă ? 

Serviescu. — (închinându-sey Serviescu, fost membru 
la tribunalul judecătoriei ` (oftând) însă astădi in dispo- 
nibilitate | 

Millo. — Serviescu? . . Serviescu... Pare că nu'mi 
e necunoscut numele d-voastră... Nu aveţi cumva 
un frate la Bucuresci? 

Serviescu. — Nu, domnule director, am fost unic 
și singur la părinți... născut în 7 luni. 

Millo. — Poate vr'un nepot? 

Serviescu. — Nici... m'a ferit Dumnedeü de salba 
dracului... Dar pentru ce mé íntrebatí?.. 
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Millo. — Pentru c'am cunoscut un actor la Bucu- 
resci care se numea... Felendres. 

Serviescu. — Nu 'mí e neam...eü sânt orfan, 
fără părinţi, şi nu am alte rude de cát Patrica, si alt 
părinte de cât Guvernul. 


Millo. — Îi fericesc, domnul mei, că are aseme- 
nea copii. 
Serviescu. — Bunătatea dumnevoastră, domnule 


director... insă cu toate aceste më věd abandonat, 
și pot dice chiar... părăsit, depărtat de scena poli... 

Millo. — Pécat!.. (în pate Ar fi bun de actor. 

Serviescu. — Si aceasta mé șagrină, şi chiar mě... 
măhnesce, cu atât mai mult, că... fără modestie, më 
simt vrednic şi demn de ori ce rol în sinul Patriei 
mele. 

Millo. -— (în pane) Nu cumva ași putea să&l angagez 
în trupa mea?.. «ar Domnule Serviescu, pre cát in- 
teleg, ai dori sé mergi la Bucurescí! 

Serviescu. — Cum nu, domnule director !.. ăsta“ 
visul de aur a tuturor provincialilor din district ! 

Millo. — Ai voi sé joci un rol si d-ta pe scenă?. 

Serviescu. — Ba si mai multe... dacă sar putea | 

Millo. — Prea bine!.. Aveţi bunătate dar ami 
răspunde... . scii ceti si scrie? 

Serviescu. — (cam atins) Întrebarea e cam curioasă... 
domnule director... Vë spuseiii mai adinioarea cam 
fost membru la tribunalul judecătoriei. .. 

Millo. — Pardou...o0 uitasem... 

Serviescu. — (n pane) E mucalit directorul. 

Millo. — (în parte Ar fi bun de jucat rolul de amo- 
rez. .. cam naiv. (tare) Domnul meil..âncă o între- 
bare... Fost-ai inamorat vr'o dată? 

-- Serviescu. — (în parte) E mucalit! «e Am fost de 
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mai multe ori, de vreme ce mă siliți së më denge 
desc si sé'mí fac confesiunea. 

Millo. — Însă înamorat...colea...nu... 

Serviescu. — Din talpă pén' in creştet... Am fă- 
cut si stihuri in versuri. 

Millo. — Deü? Nu ai avea bunătate sé mi le re- 
citați ? 

Serviescu. — Bucuros, domnule director... nu am 
nimică a vé refusa. Ascultaţi!.. Stiturile mele sûnt 
jumătate romănesci și jumătate grecesci. 

Millo. — Așa?.. Se vede că süntefi elin dese- 
virșit ? 

Serviescu. — Am învățat la dascalul Gaitani, cel 
care bătea la falangă. 

Millo. — Sciü! îi invéfa pe báefi din talpă!.. Di, 
domnule ! 

Serviescu. — (reciteazá cu pretenţie) ban quens amorului 
seii copacul valului,» 


"Avaorevayuoă To 7rhijYog, TO TeixQdv UOV TO uge, D 
Tu estf singur, numai unul, dulce pricinuitor. 

LEE coyiis oro 0rîj9%0ş w Alen ý caita, N xeno?) 

AY trimis së më omoare orf si unde m'a găsi. 

Aévõgov roi 2v nægaðsicw unoopT pèosis xæFugós,’) 


Eŭ îţi sunt cu hotărire robul cel maf credincios. 


Millo. — Si cele-lalte... Minunat!.. în parte) De 
n'a cere leafă mare, îl angagez. 

Serviescu. — (căutând sé'sf aducă aminte urma) Nu'mi mai 
aduc aminte cele-l-alte ! 

Millo. — Nu "i trebuință. 


1) A oftărilor mulțime, amarul meu amor, — 2) Din început la pept "mia ve- 
nit săgeata cea de aur, — 3) Tu porţi chipul cel mai curat al pomului din rată. 
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Serviescu. — Păcat... că mai sânt vr'o nouă deci 
tot astfel! 

Millo. — În doi peri?.. E de prisos së vë mai os- 
teniffí... V'am judecat îndestul după cele ce 'mi-aţi 
recitat, şi cred că ne vom putea înţelege ușor în- 
preună, 

Serviescu. — A! domnule director...nu vë pot 
esprima gratitudinea recunoscinfif mele... (în pate) Am 
căpătat prefectura ! 

Millo. — Dar' mult se mai inpodobesc stăpânii 
casei. 

Serviescu. -— Dacă poroncití, më duc s&i aduc! 

Millo. — Sint nerăbdător sé le mulfemesc de os- 
pitalitate. 

Serviescu. — Merg sé le pun ecsecufie... Ah! 
domnule director... în d-ta stă nu numai toată spe- 
rarea mea, dar' pot dice chiar si toată nădejdea. (ese 
prin stânga, în parte) Haïd’? . . îs prefect | 


SCENA VIII. 


Millo (scoténd un -portofoliă mic.) 


De grabă sé '] înscriii între numărul actorilor mer... 
(scriind) Domnul Ghiţă Serviescu, rol de amorez naiv, 
adică ... prostuț ... leafă cinci-spre-dece galbini pe 
lună... Am plecat din Bucuresci ca sé'mi completez 
trupa in provincie; căci am luat ear direcfiea pe trei 
anf, si doresc s'aduc mulfemire publicului. 


Sünt director si doresc 
Publicul së) mulțemesc, 
Nu prin drame sbuctumate 
Cu tipete răgușate, 
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Dar' prin bune comedii, 
Cântece de veselif, 

Care fac a da uitării 
Negurile supărării. 


Sünt director si volesc 
Actori bunt sé întrunesc, 
Ear pe Muza teatrală 

Së o văd naţională, 

Cu ochi dulci, fermecători, 
Cu dinți albi și mușcători, 
Cu flori mândre pe cosife 
Si cu risurf pe gurife. 


SCENA IX. 
Millo, Ciupici (întră misterios, aducând un cornet de bomboane) 


Ciupici. — (în parte) Eat! (se apropie nevéqu) Domnul 
mei |..am onoare... 

Millo. — (resiind) Ha? 

Ciupici. — A vë saluta cu cea mai profundă con- 
sideratiune. 

Millo. — Domnulel.. în parte) Cine sé fie barza astă 
neagră ? 

Ciupici. — Domnule direptore, mé felicit că vé gä- 
sesc disponibil, căci am së vë confes un ce miste- 
rios Si ios Ë oribil ! (merge de cautá pe la usí.) 

Millo. — (»gii) Eaca | ce are de caută pe la uşi 
ca un trezátor de melodrame? 

Ciupici. — (apropiindu-se posomorit) Domnul meü! nu më 
cunoaşteţi ? 

Millo. — Nu! 

Ciupici. — Eŭ sânt cetățeanul Stanciu Crupici, al 
d-voastre devotat ser. 


67417. 1l. 51 
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Millo. — Ciupici!.. D-voastră súntetY celebrul Ciu- 
pici ? | 

Ciupici. — Eŭ, domnul mei! Aţi audit negresit 
vorbind de mine? 

Millo. — Ba... nici o dată! | 

Ciupici. — Më mir, căci eŭ sint cel d'ántéí care 
am aclamat cu entusiasm diua de 5 si 24 Ghenar; 
eŭ am fost cel d'àntéi care am aclamat cu frenesie 
Unirea ţerilor surori; eŭ am fost cel d'ântei care am 
aclamat cu convictiune si esclamatiune proclamafiunea 
constituțiunii ; ei am fost cel d'ântei care am acla- 
mat diua de 2 Mami 

Millo. — Si unde le-ai făcut toate acestea, dom- 
nule ? 

Ciupici. — Aci! Am dat probele cele mai necon- 
testabile de profundul meü devotament cătră noul re- 
gim; dar nu's destule atâtea! Vroresc astádí sé 
probez Guvernului că nu are alt partidan mai căldu- 
ros de cât Stanciu Ciupici ! (în tama) Domnule direptore, 
am descoperit o conspiratiune la Craiova cu ramifi- 
cațiuni la Gorj, la Dolj si la fostul judëç a Cârligă- 
turii de peste Milcov. 

Millo. — În contra cui? — 

Ciupici. — În contra Guvernului !.. Cunosc pe toți 
complotaşii, căci sint amicul lor cel mai devotat, si 
pot séí daŭ pre toţi în mâna domnului ministru, 
dacă ecselentia sa ar vroi së 'mi facă onoare a să În- 
crede în devotamentul men, și dacă... (caută înpregtur.) 

Millo. — Şi dacă?.. 

Ciupici. — Si dacă 'mi-ar da oare care putere de 
acţiune. 

Millo. — Cum? 

Ciupici. — Numindu-mé aci prefect! 
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Millo. — Ha, ha!..aí ambifiune de funcţiune si 
d-ta, ca toţi patriotii ? 
Ciupici. — Nu pentru mine, domnule direptore, 


dar, pentru Patrie, şi dacă Guvernul vroiesce sé ca- 
pete un om al seii, un instrument capace şi devotat 
pănă la moarte, n'are de cát së inchide ochii si sé 
pute mâna pe mine. 


Patriea, domnul meii 

Eată tot ce Yubesc! 

La Patrie mereii 

Gândesc și ear gândesc; 
Pentru că sânt în stare 
Séml daü vieaja din pept! 
Patriea |.. prin urmare, 
Numifi-mé prefect ! 


Patriea ! alt cuvant 

Eü nu sciü sé rostesc. 

Patrie | Nume sfânt! j 
Eŭ ţie mé jertfesc ! 

Pe calea de mărire 

Eŭ vom së te îndrept! 

Patrie!.. cu grábire 

Numesce-mé prefect ! 


Millo. — (in parte) Ar fi minunat în rol de trădător... 
De-aș putea së] angagez... (tare) Domnul meü! nu 
mé îndoesc de patriotismul si de... capacele d.voas- 
tre, dar' vë mărturisesc că'mi pare lucru de mirare 
a vedea un om ca d-voastră cu atâtea... capace! së 
nu aibă altă ambiţie de cât aceea de a deveni un 
simplu prefect in provincie. Talentele d.voastre cer a 
sé desvolta pe un teatru mai mare... mai... 

Ciupici. — Dcu!.. îmi faceţi onoare dea mă crede 
capabil !.. Nu oof ceva bomboane, domnul mei? 

Millo. — (luând bomboane) Mulfemesc...dar' así dori 
së vë văd figurând in Bucuresci pe o scenă mai înaltă. 


804 MILLO DIRECTOR 


Ciupici. — Ori pe care scenă, domnul men: eŭ 
sûnt la ordinele d-voastre | | 

Millo. — (n parte) Ori pe care scenă? Apoi e al meŭ ! 
(scoate portofoliul şi scrie) Stanciu Crupici, rol de trădător, 
12 galbini pe lună. 

Ciupici. — (in parte, cu bucurie) Më inscrie între inpie- 
gatiY Statului. O! în fine Guvernul a pus mâna pe 
mine | (tare) Mai poftiți un bonbon, domnule direptore? 

Millo. — Mulfemesc... (în pane) Caută së mé indul. 
cească ! 


Ciupici. — În consecință, îmi este permisă dulcea 
speranță ?.. 
Millo. — Cum nu?.. Mar virtos!..un om care 


descopere comploturi, merită cel puçin... 
Ciupici. — Cel nifel?.. 
Millo. — O leafá de 12 galbini pe lună. 
Ciupici. — Aud? (în pante) S'a greșit cu cifra, 
(Se aude în stânga începutul corului de maï jos.) 


Millo. — Dar' ce s'aude? 
Ciupici. — Vocile gazdelor! 
Millo. — A! însferșit... 


SCENA NE 


Millo, Ciupici, Naie, Lucsiţa, Lina, Serviescu și 
maă pe urmă lon. 


Naie, Lucsita, Lina și Serviescu (n toaletă de 
bal, intrá cántánd.) 


Domnul director bine-volască 

În acest dulce și scump moment 
Cu amicie së priimească 

Al nostru vecInic devotament, 
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Millo. — Domnule Naře... Doamnă Lucsiţă, süut 
pătruns de bunătatea cu care mé primiţi, și vé rog 
së credeţi . . . 

Naie. — Ce se potrivește, domnule director! 

Lucsiţa. — Noi, din potrivă, ne găsim flatají de 
onoarea ce ne-aţi făcut-o, dând preferință casei noastre | 

Naie. — Noi am găzduit pěn’ acum pe toţi miniștrii! 

Lucsiţa. — Şi pe toate persoanele însemnate care 
au trecut pe-aci. 

Millo. — Sinteţi provedinfa celor carii trec! 

Lucsiţa. — Poftim, vë rog | (se pune pe canape.) 

Millo. — Sérut manile, (se pune alăturea cu Lucsita) Dum: 
neei e negresit domnisoara Lina, fiica dumnevoastre? 

Lucsiţa. — Dar, domnul mei... Am scos-o nu 
de mult din pension; dar’ ce folos că a învăţat fran- 
guzesce, latinesce și clavirul? Talentele sale se perd 
aci in provingie!.. Süntetí insurat, domnule director? 

Millo. — Ba nu, doamna mea! Sûnt âncă tot hol- 
Lem... holteiii tomnatic, precum vedeţi. 

Lucsifa. — Tomnatic?.. Vreţi së glumiţi?.. Vë 
găsiți în floarea tinereţii! 

Naie. — Un trandafir! 

Serviescu. — Ba áncá de cet de lună! 

Ciupici. — Boboc! 

Millo. — Më rog... më confusaţi... aici nu věd de 
cát un trandafir inbobocit... domnigoara Lina... și vë 
seaméná dumnevoastre, cucoaná Lucsifá! 

Lucsita. — Merci. 

Naie. — (în pane) Eacal da mie nu! 

Millo. — sculându-se, în parte) E frumusicá copila; ar fi 
bună de amoreză pe scenă. (tare) Si ce mai veste pe- 
aici, d-lor? 

Naie. — Bună, domnule director, bună pace! 

serviescu. — Multemire obsteascí si generale. 
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Ciupici. — Intusiasm | 

Millo. — Më bucur!..dar' par’ că audisem că le- 
gea rurală. .. 

Naie. — Din protivă, domnule director, sántem cu 
toții mulţemiţi ! 

Millo. — A! më bucur si mai mult! 

Naie. — Atâta numai, că arendașul mi-a lăsat mo- 
siea. .. almintirea. .. 

Millo. -- Mosiea d-tale?. . departe'i?. „în care judeç? 

Naie. — Nu Gomm putea spune, că nam mers nici 
o dată so věd. P 

Millo. — A! minunat!.. Eşti si dta ca Croesus, 
care nu 'sí cunoscea averile! 

Naie. — Ba sunt ca mulţi de-ai nostri. .. si măr- 
turisesc că, retragerea arendasului de pe moșie më 
pune într'o stare... 

Millo. — (imbind Fără stare? 

Naie. — Tocmaí!.. Blagoslovitá sé H fie vorba! 
(se apropie de Millo st? dice ince Domnule director! sûnt.. 
ruinat |.. pe de altă parte nevasta më silește s'o duc 
la Bucuresci... Nu 'mí rămâne alta de făcut, decât... 

Millo. — Înţeleg...să te inpusci! 

"^Naie. — Bal mé ferească sféntul!.. Vreü sé dic, 
că nu 'mí rémáne alt liman, de cát sé alerg la indu: 
rarea Guvernului. . . 

Millo. — Aleargă! 

Naie. — Ca sé'mí dea vre un post cu leafă bună. 
(se retrage lângă I ucsiţa.) 

Millo. — (în pante» Si el?.. Se vede că “i boală... 
can së vedeml.. ean sé vedem!.. Toţi umblă după 
posturi, adică după lefi; toţi aspiră a sé face bucu- 
resceni... Dacă sar angagea în trupa mea, ar că- 
p&ta si leafă, ar merge si în capitală!.. tobservândui cu 
coada ochiului) Eü asemene ași cápéta de-o dată cu tata 
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ton patera, o mamă nobilă, o amoreză, un amorez şi 
un trădător... trupă completă! Însă trebue mai ántéi 
së věd dacă sciü së cânte, së ridé, së plângă şi sé 
leșine, etc... sciinţi neapérate în arta dramatică. Sé Y 
cerc | .. (în timpul acestuf aparte, cele-l alte persoane, stai grupate lângă 
canape şi vorbesc înpreună despre director.) 

Lucsiţa. — (înce) Oare ce pune la cale de-o parte? 

Serviescu. — Face negresit combină... 

Ciupici. — cíuni... 

Naie.— Pentru noi, ca sé ne puie in slujbel.. 

Millo. — (în parte) Së cerc de aü glas | . . (înaintând spre 
canape) Doamnă Lucsiţă, salonul domniilor voastre e 
prea elegant si văd că aveţi un piano Pleyel... ïu- 
biți musica? B 

Lucsiţa. — Ea este una din ocupárile mele favorite. 

Millo. — Aveţi mare dreptate so iubiți, căci ar- 
moniea înalță sufletul si '| mângâe în orele cele triste 
ale vieţii... ea e soră cu poesiea, fiica cerului. 

Naie. — (cătră cefa-l-alţ) Frumos vorbește! 

Serviescu. — Dacă "1 director! 

Ciupici. — Sublim | 

Millo. — Care musică vë place mai mult, doamna 
mea?..cea italieană scii cea germană? 

Lucsiţa. — Cea italieană, domnule director, căci e 
mai sentimentală ! 

Millo. — Dar’ dumneavoastre, domnişoară Lină? 

Lina. — Eü mărturisesc că iubesc mat mult cea 
romănească. 

Millo. — Vë felicit... și cântaţi câte-o dată în- 
preuná? 

Lucsifa. — (cu modestie» Ca în provingie...cu jumá- 
tate de glas! 

Serviescu. — Ba, mé ertaţi, cucoană, că aveţi nu 
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numai un glas prea frumos, dar' pot dice si o voce 
prea... plăcută! 

Millo. — A! doamna mea... binevoesce a ne cânta 
ceva |. 

Lucsiţa. — Bucuros |. . însă cu condiţie, ca si d-vós- 
trá sé ne faceţi plăcerea de a cânta după mine, (merge 
de Tei alege un caet de musică de pe piano.) 

Millo. — Primim toţi accastá condiţie?.. Om cânta 
cu toții!.. Nu T aga, domnilor?.. 

Toţi. — Not ? (utre ei) Dar’ nu sciii?.. N'am voce... 
Sûnt răguşit. 

Millo. — (în parte) Ofü sé věd astfel de aŭ glas, pre- 
cum îmi trebue la teatrul! 


(Lucsifa înaintează în faga publicului.) 
Millo. — Tácere, domnilor! 
(Lucsiţa cântă o arie după placul el.) 


Millo. — Bravo! bravo! cântaţi ca o primadonă 
assolută ! (în taina) E bună; o angagez. 

Toţi. — Minunat!.. Sublim!.. Aferiml.. 

Millo. — Domnisoará Liná, e réndul dumnevoastre! 

. Lina. — Më ertaţi, domnul meü, că sunt cam bol. 
navă si nu pot. ep 

Millo. — Îmi pare prea reü!.. EY, domnule Ser, 
viescu, domnule Ciupici, domnule Nate, së vă văd!.. 
Dregeti-vé glasurilel.. Nu, nu, nu, mé rog! nu mé 
puteţi refusa, căci m'am angageat în numele dumne- 
voastre. 

Ciupici. — Fie!.. Eŭ pentru domnul direptore mă 
arunc şi în incendii, dacă 'mi ordonă! 

Millo. — Mer îndatora, frate Ciupică | 

Ciupici. — (ncántat, în pane) Frate! .. 'Mi-a dis, frate 
Ciupică ! 


(Clupic! scoate câteva note grave, voind a imita pe un baso italian.) 
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Millo. — Destul! De te mai coborat niţel, ajungeat 
la catul de jos. (în parte) E bun şi Ciupicil 

Serviescu. — Acum eül.. Cer de'nainte pardon 
Si ertăciune onorabilulut public ! (Serviescu scoate nisce note 
subţiri, voind sé cânte ca un tenor.) 

Millo. — Domnule Serviescu ! domnule Serviescu!.. 
stăi cá te sui in 'naltu! cerului! 

Serviescu. — V'a plácut!.. Sint flatat si mágu- 
lit... Nene Nate! vină la rénd de cântă! 

Naie. — Eŭ? Si eü sé cànt ? (in parte) Dacă nu "mt. 
ar fi de slujbă, 'i-ași arăta eŭ cântec! 

Millo. — Domnule Naie?.. voesci së fii rugat? 

Naie. — Ba nul.. Ce se potrivește!. Eaca încep! 
(Naje începe un cântec vesel de lume cu glas rágugit) 

Lucsifa. — (opisdvb Taci frate!.. că '(Y scártie gå- 
tul ca o roată de car... SÉ jurí că ești Stanciu lău- 
tarul | 

Toţi. — Ha! ha! hal.. 

Lucsita. — Domnule director, nu uitaţi ce 'mi-aţi 
promis | 

Millo. — Bucuros, doamna meal.. Am sé vë cânt 
o arie, în care dumnevoastrá cu toţii veţi face corul. 
(în parte) Astfel voiu putea sé "i judec mal bine... (are) 
. Atentiunel.. Marsei/esa CZuuzsctlor . . . improvisăciune 
in considerăciunea cZwnelu! ! ! 


(Ariea : CAirzfei la Paris, 


Millo. 


Vivat sacr’ aparicfuue 
A lui Nenea cíune! 


Toti. 
Ciune, clune, cYune, cfuue, 
CYune, cYune, cYune. 
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Millo. 
Ce-a adus deșteptăciune 
L'a noastră nácíune. 


Toti. 
Ciune, cíune, cfune, ciune, 
Cíune, cíune, cYune. 


Millo. 


E frumos ca un tàcfune; 


Toti. 


Cíune, cfune, cYune. 


Millo. 


Ca un jidov cun percfune. 


Toti. 


Ciune, cfune, cYune. 


Toţi. 
E frumos ca un tăclune, 
Cfune, cYune, cíune, 
Ca un jidov c'un perciune, 
Cfune, cfune, cfune. 


Ciupici. — Vivat, domnule direptore! 

Lucsiţa. — Domnul mei, primiţi complimentul 
mei |.. Aveţi un glas foarte just! 

Millo. — (cu modestie) Aşa s'asa... 

Serviescu. — Ba, sé 'mí dati ertare de pardon!.. 
Cântaţi ca o privighétoare, si pot dice chiar... 

Millo. — ca o filomelă? 

Serviescu. — Tocmai !.. 'Mi-aţi luat cuvéntul din 
gură! 

(Ion în livre încărcată, întră.) 


Ion. — Poftiţi la masă! 
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Lucsiţa. — Domnule director, sper că ne ţi face 
onoare... 

Millo. — Cu multă plăcere... doamna mea! (ti dă 
bragul şi se îndreaptă spre dreapta; în parte) Aü destul glas cu toţii, 
dar' mai trebue ciopliti | 

Lucsiţa. — (înset cătră Ion) Ioane! iluminează salonul. 
(întră în dreapta, Lina întră pe urma el.) 

Naie. — (cătră Serviescu și Ctupici) Eeei !.. Așa'i căi tri 
serám ohtoicuri și aghioase ? 

Serviescu. — Vorba ceea...trebue sé urli cu... 

Ciupici. — AT. . domnilor, protest!.. Domnul di- 
reptor nu ' lup! 

Serviescu. — Lup?..un ángerl 

Naie. — Numai de ne-ar pune în scAzvermiseald. 


(Es cu toții.) 


SCENA XI. 


Ion (aprinde policandrul.) 


Së aprind luminările eŭ, [on Buftea, un cetăţean! 
după cum: dice domnul Diarescu in cafenea la Chir 
Chor! Dreptate "i? N'así fi mai la locul mei întrun 
post a lui Administrativ?., de pildă, un capitan de 
carieră ... asta... de barieră... 


Toţi alerg cu limba scoasă 
După slujbele de Stat; 
Chiar o boală lipicioasă 
De Román! s'a aninat ; 
Decl si eŭ la cariera 

Vom sé fiii un capitan, 
Ca să 'mí fac o bariera 
Ca or! care cetățan ! 
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SCENA XII. 


Ion, Tachi. 





Tachi. — Ioane! a venit domnul director? 

Ion. — A venit... D-ta sé fii sănătos. 

Tachi, — Şi unde "1? 

Ion. — La masă cu boerii... Ean ascultă vivatele 

(Se aude în dreapta glasul lui Ciupici strigând): În sănătatea di- 
reptorelui. Ura | 

Tachi. — La masă!.. și eŭ âncă nam găsit lău- 
tari !.. Are së se mânie foc pe mine doamna Luc- 
sifa!.. Ioane! nu scif tu unde-ași putea pune mâna 
pe lăutari? 

Ion. — La prefectul... 
perdea, 

Tachi. — Nu 's acolo!.. "i-am căutat! 

Ion. — Apoi cată'i la crâșmă la Ochi-de-broască. ... 
Acolo petrecem nopţile... Vinu 'i bun, ocaoa 'i mare. 

Tachi. — În cotro "i crâșma aceea? 

Ion. — De la vale peste drum; alăturea cu musiu 
de Covrig simigiul | 

Tachi. — Covrig? 

Ion. — Dar; în facă cu Pericli băcanul, 

Tachi. — Du-te naibii, prostule! (ese. 

Ion. — (singu) Ba du-te tu prostului, naibă.. 
Audgt?.. Eerl las că Y vedea tu cine '1 Ion Buftea, 
când om fi la carzeră... asta... la barieră... 
Dar’ ce-aud?.. se scoală de la masă. Aprinses 
toate luminárile?.. Aprinse! Dar cá 'Y luminatie de 
poronceală | 


A 


îi cântă toată diulica la 
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SCENA XIII. 


Millo, Lucsita, Lina, Naie, Serviescu, 
Ciupici, Ion. 


Toţi (afară de Millo, cântă întrând ) 


Domnul director binevorească 
Së se întoarne ear în salon, 
Ca së deguste cafea turcească 
Si së mănânce vre un bonbon! 


Millo. — (ăsând braçul Lucsitel, se închină) Doamna mea | 

Lucsiţa. — (face un compliment adânc) Domnule. (se întoarce 
càtrá lon) Adă cafeoa. 

Millo. — Îmi dap voie sé fumez o gigară? 

Lucsiţa. — Vë rog! 

Millo. — Nu vë supără fumul? 

Naie. — Pe cine? pe Lucsiţa?.. Ea fumează ca 
Pasa de la Vidin. 

Millo. — Aséménarea e măgulitoare pentru Pașă. 

Lucsifa. — (făcând alt compliment) Domnule!.. (se duce cu 
Lina lângă piano.) 

Millo, — (inchinándu-se) Doamnă l .. în parte, pregátindu'sf o 
gizară) "l-am studieat la masă pe toţi si Tam găsit... 
a prima vista . .. destul de buni de pus pe scenă... 
Aü glas mulfemitor, dar nu sciii âncă de aŭ cele- 
l-alte calități neapárate pentru arta dramatică ... Zim- 
betul, risul, plânsul, leșinul, etc. Cum ași face ca sé 'í 
cerc ? (cautá foc pentru gigară.) 

Naie, Serviescu, Ciupici. — (apringând chibrituri) Dom- 
nule director, poftiți foc? | 

Millo. — A! domnilor...de la care s'aprind... 
luaţi seama că vé frigetl!.. 

Ciupici. — Din contra! 
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Serviescu. — Ba pot dice, chiar din protivă | (se frige 
şi 'şi suflă în degete ) 

Naie. — Ba eŭ mé frig!..aoleii!.. ţine curénd!.. 

(Millo aprinde gigara la chibritul lut Nafe.) 
(lon aduce o tabla cu tase de cafe.) 

Lucsiţa. — (alegând o tass) Cum vé place cafeoa, dom- 
nule director? turcească sét nemfeascá? 

Millo. — Ba turcească, pentru că jumătate se bea 
şi jumătate se mănâncă! 

Serviescu. — Ş'apoi si alta, că cea turcească are 
nu numai mai bun arom, dar pot dice chiar şi bun 
Parfum. (soarbe cu vuet.) 

Millo. — D'apoi miros?.. Asta e minunat de bine 
făcută. 

Lucsiţa. — (pe canape) N'a fi ca cea de la Bucuresci ! 

Serviescu. — Cred si eii, căci la Bucuresci e feartă 
cu apă dulce... 

Ciupici. — Cine-o bea nu se mai ducel 

Millo. — O! Doamne! Dumnevoastră credeți că 
toate ce sûnt în Bucuresci, sint fără defect? 

“Toţi. — Toate, toate! 

Millo. — Vë înșelaţi reii... De n'ar fi serbătoare 
'n casă, ași putea spune nisce lucruri... (caută la Lina.) 

Lucsiga. — Lino, mergi de 'mi caută evantailul in 
budoar. ! 

(Lina întră în stânga. — Ion ese fh dreapta cu tablaoa.) 

Millo. — Vo sé vé fac un tabloii de prăpăstiile, 
spoelele și cerșitoriile capitalei ? 

Lucsifa. — Ori ce ni sar spune, nimic nu e în 
stare së scadă admirarea noastră pentru ea! 

Millo. — Bravo!.. Prin urmare visul d-voastre cel 
mai drăgălaş este de a trăi pe malul Dâmboviţei? 

Ciupici. — Ba pot dice chlar...si a muri! 

Lucsifa. — Ah, ce n'ași da, sé se înplinească acel vis! 
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Toti. — D'apof ei! 

Millo. — în parte) Acu i momentul! (tare) Ei bine! .: 
Ce-aţi dice, dac'ași închipui eŭ un plan care së reali- 
seze dorința d-voastre? 

Lucsiţa. — Ah! 

Ciupici. — Te-am ridica în nouri! 

Serviescu. — Ba chiar in cer, pot dice! 

Naie. — Care ţii planul! 

Millo. — E secretul meü! 

Serviescu. — (încet cătră cela--ag) Vrea së ne pute în 
slujbe și în serviciuri pe toți! 

Millo. — Dumnevoastrá aveţi ambiţiune së... fan- 
lacsi]/ în capitală... Nu '" așa? 

Toţi. — Asal 

Millo. — Doriţi o posiţiune importantă și. . .sala- 
riată ? 

Toţi. — Hi, hi... cu leaí&. 

Millo. — Apoi dar' pentru ca së vë fac a ajunge 
la scopul d-voastre, sint silit a vé supune mai ântêï 
la oare care esamin ... prealabil; căci vedeţi d-voastră, 
publicul Bucurescilor nu sufere nulití(í; el cere per- 
soane cu talente, care së scie a ocupa rolurile sale. 

Ciupici. — Are reson! 

Naie. — Reson, dar! 

Serviescu. — Ba chiar pot dice, şi dreptate! 

Millo. — Prin urmare, vé primiţi ca së DU esa- 
minaţi ? 

Toţi. — Cum nu?.. Mai virtos... Vë rugăm. 

Millo. — Bine voití dar a zimbi.. 

Toţi. — (cu mirare) Aud? 

Millo. — Zimbiţi niţel, ca së věd dacă réspundeti 
la condiţiile T 

ServiesCu. — (incet, cătră SEH Directiea Departa- 
mentului | | 
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Lucsita. — Curioase condiţii? | l 

Naíe. — Ce së facem? 

Ciupici. — Sé zimbim ! 

Millo. — Ei! gata sânteţi? 

Naie. — Gata ! 

Millo. — Priviţi la mine galiş si 'mi zimbiţi gragios. 

(Toţi în rend lângă canape, zimbesc.) 

Millo. — Prea frumos !.. Domnule Serviescu, s&'mi 
dați vole a vé face o observare. 

Serviescu. — Poronciţi. 

Millo. — Nu e nevotë, când zimbiti, sé întindeți 
buzele pěn’ la ceafă; ar crede cineva cá voit! së vă 
muscafí de urechi... Mai cercati o dată. 

Serviescu. — Bucuros! Asa? (zimbesce.) 

Millo. — Minunat! Par cá süntefí un muţunachi ... 
Acum, domnilor, binevoiţi a ride. 

Toţi. — Sé ridem? 

Lucsiţa. — Original esamin ! 

Naie. — Ce së facem? 

Ciupici. — Condiţiunile direpţiunei... | beggen, 


încet.) 
J ( 


Së ridem dar. 
Serviescu. — Ba chiar së si hohotim. 
Millo. — Gata?.. Pornifi cu toții. 
(Toţi încep a ride încetișor,) 
Millo. — Mai tare. 
(Rid mai tare.) 
Millo. — Şi mai tare. 
(Rid tare.) 
Millo. — Cu hohot. 
(Rid cu hohot şi spasmuri.) 
Naíe. — Uf! am obosit! (se pune pe canape lângă Lucsita.) 
Millo. — (ta parte) Dën acum merge destul de bine. 
tare) Bravo! bravo! rideţi foarte natural! Numa! dom- 
nul Cfupicí e cam lugubru, cum ar dice d-lur; ` 


` 


MILLO DIRECTOR 817 


ride ca un cioclu care sar duce singur së se în- 
groape. 

Ciupici. — (cu umilinţă) Altă dată oii fi mai gentil, 
domnule direptore. 

Millo. — Domnilor! sciți prea bine, că adese ori 
după ris urmează plânsul! S& trecem dar la esaminul 
plânsului | 

Lucsiţa. — Ce face? 

Naie. — Da cum o sé plángem, că doar’ n'am per- 
dut vrun neam! 

Millo. — Pretecstul vë lipsesce?.. Ei binel vom 
povesti eü o intémplare atât de dramatică, că ea vé 
va stoarce lacrimi din ochi, fără voiel.. Dumne- 
voastră gătiți-vě basmalele, si nu uitaţi a si lesina la 
sferșitul istoriei. 

Lucsiţa. — Domnul mei, dacă n'así sci că sunteţi 
un personagiü oficial, así crede... 

Millo. — Doamna mea! În cariera noastră süntem 
siliți adese ori a plânge şi chiar a leşina. Plânsul, 
bine imitat, este una din artele cele maï precuite de 
direcţie | 

Naie. — Dacă 'i aşa, începe, domnule, cá 'ți făgă- 
duesc së și bocesc. 

Lucsiţa. — (incet cătră Nai) Cum? vrei?. . 

Naie. — (nce) Lucsifá! cariera noastră. . . Direcţiea 
Ministerului. .. înţelegi?.. Numai așa putem merge 
la Bucuresci ! 

Millo. — S& încep istoriea? 

Toţi. == Începețï! (îşi pregătesc basmalele.) 

Millo. — Ascultaţi | Jalnica tragedie a lui Mus- 
tafa Paga! 

(Arie din Agachi Flutur.) : 


Ci că de mult era, era, 
Era un Pașă Mustafa; (bis) 


67417. II. 52 
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În Bucuresci se 'namora 

De-un puYü de drac şi mil fur». 
Tra la, la, la, tra la, la, la, 
Tra la, la, la, la, la, tra la, la! 


Toti (plángénd.) 


O! la, la, la, Ol la, la, la! 
O! la, la, la, la, la, O! la, la! 


Millo (cu indignatie.) 


Cel drăcuşor coarne purta 

Si nimérul nu le-arăta; (bis.) 
Ear' după ce se mărita, 

Le dărui luf Mustafa ! 

Tra la, la, la, tra la, la, la, 
Tra la, la, la, la, la, tra la, la! 





Toti (plángénd maí tare.) 


O! la, la, lá, Ol le, 13, la, 
O ! la, la, la, la, la, Ol la, la! 


Millo (cu înduioşare.) 


Paga cumplit se întrista, 
Dicénd : Alah! si Masala ! (bis.) 
Şi de-atunci Pașa Mustafa 
Pórt'un cralii-noii siis pe cealma. 
Tra la, la, la, tra la, la, la, 
Tra la, la, la, la, la, tra la, la. 


Toţi (bocind.) 


Ot la, la, la, O1 la, la, la, 
O! la, la, la, la, la, O! la, la! 


Millo. — Leşin general! 
Toţi. — (esinánd stri) Ah! Dumnedeule! lesin! . . mor! 


(Naie si Lucsita, cad pe canape, Serviescu pe un jélt, Ciupici jos.) 
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SCENA XIV. 


Cei de'nainte, Tachi, Lina si Ion. 


(Tachi, Lina si Ion întră de o dată spárieti pe tustrele uşile.) 


Millo. — ivindvt) Tabloül.. (în parte) Îs de zugrávit!.. 
í angagez. (scoate portofoliul si scrie de o parte.) 

Tachi. — (la usa din fund) Ce este? 

Lina. — (la usa din stânga) Ce este? 

fon. — (la uşa din dreapta) Ce este? 

Lina. — Vai de mine...a leșinat maman! a'eargă 
spărietă lângă Lucsiţa.) 

Ion. — Auleo!.. A peritără boierii! 

Naie. — (ur Milo) Sé ne trezim, domnule? 

Millo. —- (întorcându-se) Treziti-vé! 

Toti. —— (sculándu-se) Ah! 

Tachi. — (zărind pe Millo vine lângă el) Ce véd P. Domnul 
Millo aci? 

Millo. — Domnule Tachi! (suingéndu' de mână) Ce mai 
faci?.. AY părăsit Bucurescii? 

Lucsiţa. — Tachi!..cunoscí pe domnul director? 

Tachi. — Cum nu? Cine nu'l cunoasce? .. Domnul 
Millo, artistul nostru! 

Toti. — Artistul? 

Tachi. — Dar!.. Directorul teatrului national. 

Lucsita. — Directorul teatrulut?.. A! (isi ascunde obra- 
zul cu rușine în sinul Linel, pe canape.) 

Naie. — Cum? .. Domnul nu este directorul?.. 

Serviescu. — Departamentului . . . 

Ciupici. — de interne? (se apropie de Millo tustrei furiosi.) 

Millo. — Nu! domnilor...n'am onorul... 

Naie. — Apoi dar', pentru ce ne-ai făcut sé cântăm. 

Serviescu. — şi sé ridem? 

Ciupici. — si sé plángem? 
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Lucsifa. — (espera) şi sé leşinăm | 

Millo. — Pentru că doresc sé vé angagez la teatru... 

Naie. — Ca actori?.. Care vrea sé dicé, Dat bătut 
joc de noi, lăsându-ne a crede cá ești directorul Mi- 
nisterului . . . (îl apucă de un braç si "1 sgudue.) 

Serviescu. — Vra sé dicé, noi ear' rămânem fără 
slujbă ? (îl apucă de cela-l-alt braç.) 

Ciupici. — (apucánd pe Millo de guler) Domnule !. . satisfă- 
ciune să&'mi dail.. 

Millo. — ttuptându-se) Da dafi'mi pace!..aff turbat? 
Nu mé hurducafí aga, că de-abia am mâncat! 

Naie. — Te-om învăța noi, berbantule, sé ne Year 
în trei parale! 

Tachi. — (intervenind) Domnilor!.. Vë puneţi tret in 
contra unuia... E o lagitate! 

Serviescu. — Fie chiar o mișelie, oul daŭ din må- 
nile mele! (in luptá, cade o scrisoare din buzunarul lul Millo.) 

Tachi. — (ridicând scrisoarea) Eată o scrisoare, a cui e? 
(citesce adresa) « Domnului Neculae Onofrescu.» 

Naie. — Pentru mine?.. Ad'o.. , (deschide scrisoarea.) 

(Toţi las pe Millo și s'apropie de Nate.) 

Millo. — (în pane) Uf! Era së më rupă ca nisce 
haïte!.. (isi drege toaleta.) 

Naie. — Ce văd? Më chiamă la Bucuresci ca së'mi 
dea prefectura de-aci? 

Lucsita. —— (sărind de pe canape) Cine? (smuncesce scrisoarea si 
o citesce.) 

Naie. — Da cine-a adus scrisoarea asta? 

Millo. — Eŭ, domnul meii... 'mi-a dat-o directorul 
Departamentului, un amic al meii, ca s'o duc în pro- 
vingie domnului Neculae Ornofrescu... Dumneta ești 
Onofre ..? 

Naie. — (stringénd pe Millo în brage şi serutándu'l) Eŭ! Ah! Vin’ 
së te sčrut! 
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Millo. — Încet... încet... că më inn&dust! 

Lucsiţa. — (nebună de bucurie) E adevărat. . . sint pre- 
fectorifá... A! domnule Millo... «1 serută.) 

Millo. — (tn parte) Curiogi provinciali | .. Acu te string 
de gât, acu te pup... (cătră Tachi) Ean spune'mi, Tachi, 
nu cumva aii nebunit gazdele? 


(În timpul următorului aparte, toţi cela-l-altf stan grupaţi lângă 
canape şi citesc scrisoarea.) 


Tachi. — Asa se vede... dat ce le-ai făcut? 

Millo. — Am credut că voiesc së se angageze la 
teatru, şi Tam esaminat. 

Tachi. — (cu mustrare) Cum?.. si pe Lina?.. A! 

Millo. — Ha! hal..asta'i copila de care 'mi-ai vor- 
bit aga de mult la Bucuresci? 

Tachi. — Astal.. O Yubesc...ínsX părinţii mé 
poartá cu vorbe! 

Millo. — Las' pe mine... 

Nale. — (apropiindu-se de Millo) Domnule Millo !.. më 
ertatf dacă am fost cam iute mai adinioarea ... 

Millo. — Vé ert, domnul meü, din toatá inima. 

Naie. — 'Mi-aţi adus o veste atât de neașteptată, 
că, den, nu stiü cum sé vé mulfemesc! 

Millo. — Dacă doriţi a'mi face o mare mulfemire, 
datt mi voie sé fiii nunul domnisoarei Lina. 

Toţi. — Nun? 

Millo. — Cununánd-o cu amicul meü Tachi... care 
m'a scăpat din... ghiarele dumnevoastre. 
Naie. — (după ce consultă pe Lucsiţa) Fie !.. (strigă) Ioane | 
adă ponciul. 


(Ion ese şi aduce o tabla cu ponciii.) 
Tachi. — A!.. Domnule Naíe!.. Doamnă Luc- 


sitd | . . (serută mâna Lucsiţei şi apoi se trage de o parte cu Lina.) 


Millo. — (m parte Am făcut doi fericiţi .. . din treacét! 
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Naie. — (cătră Serviescu si Ciupict) Cât pentru d-voastră, 
(cu un aer de protecţie) când îţi avea vro nevoe... voii fi 
saa... 

Ciupici. — (închinându-se) Üsezlzsszonus | 

ServiesCu. — (asemenea) VE sărut nu numai mânile, 
dar pot dice chiar... 

Lucsiţa. — Eaca ponciul, domnilor! . . bett în să- 
nétatea directorului , . . 

Millo. — Departamentului! . . 

Lucsiţa. — tzimbina) şi al teatrului naţional! 





Millo (luând un pahar de pe tabla.) 
(Arie din: Agachi Flutur.) | 


Când ponclul curge în pahare, 
Când ochii veseli strălucesc, 
Inima "mi saltă si tresare 
De un fior dumnegeesc. 
leii un păhărel 

Plin, plin, 
De poncíü rumenel 

Plin, plin, 
Şi publicului! îl închin. 

Ah! ah! ah! 
Tra la, la! Sufletul meü ride, 
Tra la, la! Ratul se deschide. 
Tra la, la, tra, la, la! 
Când văd mulfemit 
Publicul meii iubit ! 


Toti. 
Tra la, la! Sufletul mcü ride... etc. ete. 


Ura! Vivat prefectul | (nchin paharele cu Nafe2 


(Cortina cade.) Í 


| — PHRACLISIERUL 


E _SEU 


FLORIN ȘI FLORICA 








PERSOANE : 


Florin, tânăr țăran. 


Florica, tênëră orfană, 


+ - 


Colivescu, paraclisier. 
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PARACLISIERUL 
SEU 
FLORIN SI FLORICA 


OPERETĂ ÎNTR'UN ACT 


Scena se petrece în Târgul-frumos, în anul 1865. 


Teatrul represintă o curte cu zaplaz (uluci); ín fund o portifá se deschide în 

zaplaz. În dreapta o şură cu bageacá spre scenă; o scară rázematá de streşina 

şurii. În stângao căsuţă veche cu cerdac. În mijlocul scenei spre fund, un copac 
mare. La ridicarea cortinei, se aude în podul şuril un fluer, cântând doina. 





SCENA I. 


Florin şi Florica. 


Florica. — (ese din căsuţă aducénd un paner cu de ale mâncării) 
Florine! măi Florine! (chiu) Florine, bäi), 

Florin. —— (scoate eapul pe bageacà) Ce este? fa Floricá! 
Te-o muşcat lupu, de tipi așa? š 
Florica. — Ce faci tu acolo de adi dimineaţă, ca 

un lăstun ? 
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Florin. — Asëd fénu în podu suri. 

Florica. — Da cu ce "1 așădi, măi -bădică?.. cu 
gura? .. că ţ&poiul îi gios. 

Florin. — Cu gura? Eaca má! m'o pâcâlit dră- 
coaica | (ride prostesce) Ha, ha, ha, mat pâcâlit fa, mânca- 
'ți-aşi ochii | 

Florica. — Vedi mâncău, tot ar vre së 'mbuce câte 
ceva, 

Florin. — D'apoi cum? doar eŭ nu's fată mare, 
ca tine, së më hrănesc cu răbdări prăjite. 

Florica. — Er! dacă nu ești fată mare, cobori 
iute, că 't-am adus papă. Ean cat colea, câșșșș... 

Florin. — supăra Dec! mé cășăești acu, ca pe lës- 
tunf?.. Aşteaptă sé'tí arăt eu càs. . . (se coboară pe scară.) 

Florica. — (în pat) Se face cá s'o mâniet, doar' 
Zog mai aduce ceva de sus, ca s&l inpac. 

Florin. — (viind pe scenă) N'audi, fal știi tu că te prea 
întreci cu gluma? 

Florica. — Ce face, bádicá? (arătând paneru) Ea... ma- 
laiii și lapte dulce... 

Florin. — (tnblângindu-se) Ba më pâcâlești, ba mé că- 
șăeşti, ba mč... par’ c'así fi agiuns în doaga palama- 
riului de la sfentu Onofrei. ` 

Florica. — Şi vr'o două costitfe de... 

Florin. — Costiţe ? de care? 

Florica. — De cela... ştii tu, care'i bălan la për 
și grăește ca tine. 

Florin. — Unde's? (caută în paner) I! Doamne ! Fa, 
Florico, ştii una? 

Florica. — Ba nici două. 

Florin. — Nici că se află pe faga pământului altă 
„lighioaie de fată mai bună ca tine! Dar pugintică 
chileală adus-ai ? 

Florica. — (scoțând o garafă din paner) Asa "mit pare. 
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Florin. — I! Doamne! Florică, știi doué? 

Florica. — Ba nici trit. 

Florin. — Când ași fi Poriii impérat, pe crucea me 
că te-ași lua giupineasă 'n casă. Dar’ ceva mere data 
după persic? 

Florica. — (scoțênd mere din sin) Numai vr'o sése. 

Florin. — (întingând mâna) Las sé le culeg eŭ. 

Florica. — tdücvindv'! peşte mână) Nu pune laba. 

Florin. — [! Doamne! Florică, ştii trii? 

Florica. — Ba nici patru. 

Florin. — Mult îmi mai esti drăguță, fa hăil.. şi, 
déü, mare dor mi'i së më 'nsor cu tine. 

Florica. — D'apoi mie, Florine. 

Florin. — Dacă 'i aga povestea, știi patru? 

Florica. — Ba nici cinci. 

Florin. — Hai së ne... punem la masă și sé fa- 
cem prâng de logodnă. | | 

Florica. — Bucuros. Vin' cole, la umbra istui për. 
(se aseadá améndol, sub copac, şi întind masa pe earbà.) 

Florin. — Pe earbă verde, ca la di 'ntéi Mai... 

Florica. — Numai privighitori ne lipsesc.. 

Florin. — Ba nu, cá esti tu aici, Florică. 

Florica. — Eü is privighitoare? dar tu? 

Florin. — (cu mândrie) EÑ € privighitor | (rid) 

Florica. — Eaca masa, poftim la dinsa, cucoane. . . 

Florin. — I! ce de mai btelsug, mămulica me! Ean 
priveşte : málatíü din ratü, lapte dulce, ochii ti se duce... 
(strigând ca laptarii) Lapte, lapte, e,:&! 

Florica. — (dándu'Y un puma) Taci, má, şi mănâncă adi. 

Florin. — D'apoi coaste fripte! inima le 'nghite! 
(bocind) Vail săracu bălăel! mult era el frumugel! Cum 
'Fo pérlit pe spinare, si mi 'l-o pus în frigare, de 
strigă in gura mare: covit, covit, rëü mé doare! 
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Florica. — Lasă bocitul, mă, că 'mi vine-a plânge. 
Par’ că ingropí pe frate-tăii. 

Florin. — (atins) Ce face? 

Florica. — (tornându'i vin) Dic së bei un pahar de vin, 
ca së nu te înneci. 

Florin. — Mulfémim, pufculi(á, si poftă bună. (bea) 


Hora: Arde-me frige-me. 
(Înpreună.) 


Poftă bună, poftă bună! 
Sé petrecem înpreună 

Şi së bem și së mâncăm 
S'apoí së ne cununăm. 


Florin. 


Fa, Florică, draga mea, 
Par' că ești o vioreal 


Florica. 


Măi, Florine, dragul mei, 
Dar că ești un paraleii ! 


(Înpreună.) 


Poftă bună, poftă bună | 
etc. etc, “etc. 


Florin. — (tachinâna) Eï | së trăești, Florico, după cum 
doresti! si la anu cu bine sé dee Dumnedă&i. 

Florica. — Multémim, bădică. 

Florin. — Sé te věd cu bujori în facă si cu copil 
in brage. (bea) 

Florica. — Inghite- Agachi, virtos. 

Florin. — Na si tie; “bea de te r&coreşte. 

Florica. — bêna) Noroc bun, Florine! sé te vëd cu 
flori la ureche. 
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Florin. — Pusche pe limbá'ti... Aşa căi bun, fa? 
Lunech pe gât ca un sérpe. Sé'l tot bei si sé mai cei. 

Florica. — A fi, că doar' îi de cel de Cotnar cu 
cercuri de fer. 

Florin. — De Cotnar?.. I! că nu mé pot face si 
eŭ o bute, sé mé cercueşti tu cu bragele tale! 

Florica. — (sculându-se; Bute, tu?.. Da nu vedi cá'tí 
lipsește o doagă. 

Florin. — Că de-acu poţi dice tu câte 'ți-o plăcea. 


Am ospétat de-agiuns, slavă Domnului!.. Cine 'mr-o 
dat adi, s&'mi dee şi maní. 
Florica. — (stringând masa) Eï! acu ce mai facem? că 


süntem chiar de capu nostru, de când o murit biata 
cucoana Tudosiea, stăpâna noastră, Dumnedéü so 
erte ! 

Florin. — Așa sérmana! .. De-o săptămână de când 
am îngropat-o, am r&mas noi doï stăpâni in casa 
ei, şi, dën, de când nu mai am pe nime în capu mei, 
ca së më silească la treabă, m'o apucat o sfentă de 
lene, de mi se rup fălcile. Ca...a...asc toată diu- 
lica şi do...0...orm toată nopticica. (cască.) 


Florica. — (cu jae) Sérmana cucoaní! mare bună o 
fost cu noi cât o trăit! 

Florin. — (ninjéndus) Dumnedéü so odihnea... 
A .„dasecă | 


Florica. — Ea ne-a crescut de mici si ne-o îngrijit 
ca pe copiii ei. Acu am rémas cuc şi nu știm ce 
së facem cu averea er. 

Florin.— Da n'o lăsat-o nimérut cu limbă de moarte? 

Florica. — Nu. Tot ce stiü îi, că după moartea 
ei, o vinit de la giudecătorie de-o ridicat din casă 
câte hârtii s'o găsit. Poate së fie ceva scris în ele 
de stăpâna noastră. 

Florin. — A fi, n'a fi, nu ne privește pe noi, Treaba 
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noastră îi sé ne 'ngrilim de toate si së le păstrăm în 
bună stare, pén' ce-a vini vr'o rudă de-a r&posatei ca 
së Yee averea. Helbet! s'a găsi el cineva pe lume 
care s'o clironomisască. 

Florica. — Bani së fie, mușterii nu lipsesc. 

Florin. — Vorba ceea: la stupu de miere, roiü de 
muște. 

Florica. — Eï! da pén' atunci ce facem not, Florine? 

Florin. — Péná când? pěn’ la diua cununiei noas- 
tre? (se apropie de Florica) Ea. .. ne dismierdăm, fa, ne sč- 
rutăm ca së ne deprindem cu măritișu. 

Florica. — (depărtându-se) Degrabă "ţi-a fi? 

Florin. — D'apoi cum? N'o hotărit réposata ca sé 
'mi fif nevastă? 

Florica. — Asa este; nu dic ba, dar’... 

Florin. — Ce dar’, ce dar'?.. tocmala sferșită, nu 
se mai încape vorbă. Vin încoaci, nevastă, de më 
pupă. 

Florica. — (riqina) Eaca mă! poronceşte par’ c'ar fi 
Ciubăr Vodă. 

Florin. — Nu vrei? nu te supui de bună voie? 
Vrei poate cu de-a sila? 

Florica. — Cearcă, dacă poți. 

Florin. — Dacă pot? Ean așteaptă, leliță. (se răpede 
ca së prindă pe Florica.) 

Florica. — Sédi binisor, mài. (fuge pr'inpregíurui copacului.) 

Florin. — Ba nu, te-oífü învăţa eŭ... 

Florica. — Atunci s'agiungi tu când mër prinde. 

Florin. — Degeaba fugi, că n'ai së scapi. 

Florica. — (apucând ţepoiul) SE nu vii, că te iei in 
téporü. 

Florin. — (oprindu-se) Lasă ță&poiu, fa. 

Florica. — Ba nici gândesc. 
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Florin. — Nu? nu? Ce? socofí poate că mé tem? 
(se rápede) Ghidi, sopérlá ce eşti. F 

Florica. — (înpungênd cu tepoful pe Florin) Ha, ho, ha, ho, 
bilan, ho... 

Florin. — Încet, fa, cá mé gádilt. (se lipesce ridénd de copac.) 

Florica. — (înfige coarnele tepoYulul în copac si prinde pe Florin între 
ele) Na că te-am prins eŭ, în loc së më prindi tu. Te 
mai laudi acu? Mai poroncești, măi badeo? 

Florin. — Nu mai dic nimica... dă'mi bună pace. 

Florica. — Ba nu, am sé te fin aici pén' disară. 

Florin. — måânios) Aici? în coarnele ţ&poiului ? 

Florica. — Așa; Ye-më și tu în coarne, dacă poți. 

(Se aude pe după zaplaz glasul lui Colivescu cântând: Pa, vu, ga, de, 
ni, ghe, pa.) 

Florin. — Audi? Vine pălămariul de la sféntu Ono- 
frei... Dă'mi drumu, Floricutá dragă, că mă giur sé 
fac ce'i vra. 

Florica. — Së nai parte de bunică-ta? 

Florin. — Sé n'am! (în parte) Tot îi moartă. 

Florica. — Ei bine. Te prindi s&mi torci un fuior 
pén' disará? 

Florin.— Un fuior? eŭ? Ferească sféntu! 

Florica. — Nu vrei? Dacă "i aga, sëdi aici sé te 
vadă pălămariu. 

Florin. — Er, më prind. 

Florica. — (dinduY drumu) Acu mai vii de-acasă. Na, 
du paneriul ista sus, si së mi te 'ntorci cu fuforu la 
brén. Audi? 

Florin. — (rusino) Aud... Ges paneru) El las’, lelitš, 
că mii fi tu nevastă intr'o di... 

Florica. — Hai degrabă la furcă. 

Florin. — Eaca më duc, më duc... Încet, că nu 
daŭ Tătarii. 
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Florica. — (mânându'! cu ţepoiul) Hăis tălășman... ga 
bourean. 

Florin. — (suindu-se în cerdac) Te-oïŭ tălăşmăni eŭ când 


mii cădea la mână. (întră în casă.) 
Florica. — Ha, ha, ha, ha; o păţit rușinea flăcăul 
Ha, ha, ha, are së toarcë ca babele. Ha, ha, ha. 


SCENA II. 


Florica, Colivescu intrând pe portiţa din fund.) 


Colivescu. — (gângav) Eacal ce 'mi védurá ochii | 
Florica cu tépo... poiu 'n mână? Ce-ai pă-păţit, Flo- 
rico? 

Florica. — (nginindw) Nam pá-páfit nimica, Coli- 
vescule. (razimă tepolul de copac.) 

Colivescu. — Am credut că faci rësbo-boïŭ cu, cu, 
Cü, «GU. 25 

Florica. — Cu cine? cu cucu? N'ai gâcit. 

Colivescu. — Ei! ear ai început a ba-bate gioc 
de mine. 

Florica. — Eü?..sé'mi ba.bat gíoc?.. Nu se află. 

Colivescu. — Da, da... Më îngâni pentru că mi 
se leagă limba când te véd... Dragostea mé gângă- 
veste, si tu n'ai nici un pi-pic de milă de-un p&-pă- 
cătos care se usucă pentru tine. 

Florica. — Eşti pécátos? Dumnedëü sët erte pă- 
catele, şi së nu mai fie vorbă. 

Colivescu. Da de ce sé nu mai fi-fie vorbă? 
că doar’ nu's gângav tot deauna... Numai când sûnt 
cu tine, mé apucă, 

Florica. — Ce te-apucí? gângăviea, ori cepe- 
leagu ? 
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Colivescu. — (supărat, Na si alta acul..ci că's ce- 
peleag ...şapoi?.. Nu's si eŭ ficior de oa-oa... 

Florica. — (ridênd) De oa-oa? 

Colivescu. — De oameni. Nu's şi eŭ bun de în- 
surat ? 

Florica. — Însoară-te, cine te oprește? 

Colivescu. — (maa) Ah! Florico, când ai vra tu 
së fii pa-pa-pa-la-ma-ma... 

Florica. — Pa-pa-la-ma-ma? Ce mâncare'i aceea? 

Colivescu. — Palamareasă. 

Florica. — Da ce? Ai agiuns acu palamar? Par’ 
cá erai numai clopotar. 

ColivesCu. — (cu mândrie) M'am suit în gard. 

Florica. — În gard, ca curcanu? 

Colivescu. — Ba, ba in grad... Acu învăţ psal- 
tichiea, ca sé mé fac psalt la biserică la sfentu Onofrei. 

Florica. — Psalt! şi la mai mare! 

Colivescu. — Amin! 

Florica. — Da bine, aí glas? 

Colive$cu. — Am!.. Psaltul Chirieac mio spus 
cá am un ohtoic de cele sdravene. Vrei sé asculfí? 

Florica. — Vrei. Dă, începe si cruce-agiută. 


Arie nouă. 


Colivescu. 


Pa, vu, ga, de, ni, ghe, pal 
Mult îm! place a cânta 

Si clopotele-a suna: 

Tanda, tanda, tanda, la. 


Dacă móre-un boer mare, 
Pun clopotele 'n miscare 
Si fac mare dandana: 

Danda, danda, danda, na. 
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Ear’, când mor oameni mat mici, 
Trag clopotul de calici, 

Care sună ca telinca: 

Linca, linca, linca, linca. 


Pa, vu, ga, de, ni, ghe, pal 
Dac’ al vra, Florico, fa, 
Toată diua "(Gast cânta : 
Tanda, linca, danda, na! 


Florica. — (în parte) Par’ că'i clopotu cel ţigănesc. 

Colivescu. — Ei! ce dici, Florico? îți place? 

Florica. — Frumos! së giuri că se bat calicii in 
gură tf. 

Colivescu. — (mugemi) Așa'i? Apoi ce mai stai la 
gânduri, Floricá! Spune că te primeşti sé fii pa-pa- 
lamareasă ; încalte sé te main o dată cu mine. 

Florica. — Unde?.. în cloporniţă? 

Colivescu.— Ean, lasă glu-gluma. Vrei, ori ba? 

Florica. — Apoi dă; cum n'ași vra, păcatele mele?. . 
Audi? s'agiung de-o dată cucoană, pălămăreasă. .. së 
amiros tot a tămie si së më hrănesc tot cu colivă... 
Maï frumoasă vieatfá unde se dă? 

Colivescu. — Nu 'Í aşa? 

Florica. — Mai așal.. de cát un singur lucru ne 
stinghireste pe-améndot. 

Colivescu. — Care? 

Florica. — Că nu te iubesc pe d-ta, si că iubesc 
pe Florin. 

Colivescu. — Florin ?..un mojic? 

Florica. — Mojic, da voinic. 

Colivescu. — Elei | Florico, prost gust ai mai avut! 

Florica. — Prost, neprost, aistaí; dacă'ți place, 
cucoane pălămariule. 

Colivescu. — Da ascultă, copilă hii! Florin nui 
de tine; nun întuneca dilele cu dinsu. 
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(Se aude între culise clesonurile vânătorilor sunând un marş militar compus 
pe ariea: Pasere cu galben cioc...) 


Florica. — Ce s'aude? 

Colivescu. — Trec soldaţii care merg la lagăr. 

Florica. — Soldafii?.. I! tare mis dragi sol. 
da !.. Më duc së "i privesc, (aleargă spre fund.) 

Colivescu. — Florico, stăi; nu te duce Dr s&mi 
dai un r&spuns ca oamenii. 

Florica. — (pe pragul portiţei) Întră la oaste, dacă vrei 
së 'mi placi. (ese.) f 

Colivescu. — (singu) Së mé scrii la oaste? eŭ? 
Së "mi las eŭ clopotele si pălămăriea?. . ferească 
sféntu Onofrei!.. Mai bine...ean să cerc a presăra 
chiper între Florin si Florica... vorba ceea: chiper 
intre voi, sé ridem şi noi... "Mio spus adi dimi- 
neafá ficioru protopopului, care 'i scriitor la giudecă- 
torie, cá s'o cercetat hârtiile lăsate de réposata, cu- 
coana Todosiea, si că ea ar fi lăsat starea ei unuia 
din copii crescuți de dinsa. Care sé fie oare? Florin, 
ori Florica? (stă pe gânduri.) 


SCENA III. 


Colivescu. Florin (ese în cerdac purtând o furcă la brëü şi 


toarce cântând.) 


Florin (cântă fără acompanement de musică.) 


Frundi verde de pelin, 

Vai de tine, mă! Florin; 
Fost-aY, fost băet de treabă, 
Gar ajuns à fi chiar babă ! 


Colivescu. — (în pante) Ce 'mi vădură ochiíl.. Flo- 
rin cu furca la bréá?.. EY! apoi, netotul ista de în- 
surat îi? 
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Flor in. — (smuncind fulorul) Ardë'l focu fuïor, că in- 
câlcit îi | 
Colivescu. — Măi Florine...da...cine te-o fär 


măcat së torci ca baba Rada? 

Florin. -— (ascundénd furca după spate, dice în parte) M’ O zărit 
pălămariu dracului, 

Colivescu. — Pun rémágag cá ear Florica și-o 
bătut gíoc de tine, sérmane! 

Florin. — (coborindu-se în scenă) De unde știi ? Ea Do 
spus-o? 

Colivescu. — Ea. Dicea așa mai dinioare, că nu 
eşti bun de cât sé paști bobocii şi së încâlcești fufoare. 

Florin. — (mâniindu-se) Asa o dis? aga?.. Dacă 'i 
aga povestea (scarmănă futorul) Na fuior... na furcă, na 
tors. (aruncă furca jos s'o calcă în picioare.) 

Colivescu. — Nu face poznă, măi, că te-a bate 
Florica. 

Florin. — Pe mine? că doar am si eŭ o păreche 
de pumni ca së mě apăr. 

Colivescu. — Ei! bravo! Acu văd si eŭ că ești 
bărbat, om verde, colea, care rupe mâţa "pn două. 

Florin. — Da cum mat socotit? 

Colivescu. — Apoi dă; ce sé 'fí spun?.. Când 
te-am vëdut torcând, am chitit, in gàndu mei, că “i 
păcat de un voinic ca tine sé fie de risu fetelor, mai 
cu samă că tu, Florine, nu ești făcut së 'ți mănânci 
vieata Co férancá ca Florica. 

Florin. — (intriga) Cum asta, Colivescule? 

Colivescu. — Cum?.. Da n'ai aflat că réposata, 
cucoana Tudosiea, '(i-o lăsat fie toată averea ei? 

Florin. — Elei ! 

Colivescu. — Tu, de adi inainte, ești bogat si poţi 
së "ți înalți neamu ca ciocârliea. 
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Florin. — Eleí!..care vra sé dicé, mé pot în- 
bráca si eü ca ciocoii cu surtucá si cu giretcă? 

Colivescu. — Se 'ntëlege. 

Florin. — Si cát pentru nevastă, pot së 'mi aleg 
una chiar d'intre negustori, chiar o fată de făclier? 

Colivescu. — Ba ș'o fată de boier, dacă 'Y vra, 

Florin. — (sărind de bucurie) I1 mămulica mel că bine 
"mg pare! Îmi vine tot să sar şi së cânt! 


(Florin cântă, jucând ţerănesce.) 


Frundă verde barabotü, 
Am ajuns si eŭ ctocolii. 
Sus, Florine, sus ! 


Sûnt cfocoYü, cíocofü cu stare, 
S'am so fen de-acum pe mare. 
Sus, Florine, sus! 


Sé mé 'nal( pe catalici, 
Sé fiii mândru cu cef mici. 
Sus, Florine, sus! 


Sai, voínice, sus, sus, sus, 
Si te 'ntórce ca un fus, 


(Coliveseu si Florin joc inpreuná-) 


Sai voinice, sus, sus, sus, 
Şi te 'ntórce ca un fus. 
Sus, Florine, sus! 


Florin. — Alerg de grab’ în târg, sé mi cumpăr 
haine nemfésti... Unde-ași găsi haine nemţăști, Co- 
livescule ? 

Colivescu. — În colt, la giupânu Herscu. 

Florin. — Mam dus. (ese alergând sí chiuind) Sus, Flo- 
rine, sus | 

Colivescu. — ísingu) Ean vedí, ce 1 mândriea? cum 
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orbeste pe om!.. P&nă si Florin, un argat necioplit, 
cât "Lat încălecat pe-o minciună, se duce pérle de 
nu | mai poti ţine!.. Meargé pěn’ la méru ros, că 
eŭ nu 'lofü chiema înapoi... Ha, ha, ha, ha, are haz 
că de-acu n'a sé mai cate la Fiorica, si Fiorica de 
ciudă a sé se dee în dragoste cu mine. Bravo, Co- 
livescule | Se vede, când te-ai născut tu, c'o strénu- 
tat dracul 


SCENA IV. 


Colivescu, Florica (viina pe portiţă) 


Florica. — Doamne! Mare mândri 's la privit sol- 
dap" noştrii !.. Ştii? ti se duc ochii când îi vedi 
trecend cu musica si cu steagu întins... D'apoí vi- 
vandiera |! .. 'mi-o rămas inima la uniforma er... I! 
când aşi fi de capu mei, pre legea me, m'así face 
vivandieră. 

Colivescu. — Florico. 

Florica. — A! tot aici eşti? 

Colivescu. — toftând) Tot, tot, păcatele mele, că nu 
mé lasă inima sé mé depărtez de căsuţa ta. 

Florica. — Ear' ai început ohtoicul cel de dra- 
goste? Nu ţii greü sé D perdí vremea de flori de 
cucl..maí bine te-ai duce sé cagtí gura pe uliţă, 
privind la soldaţi; si dacă ai fi om in toată mintea, 
în loc së umbli după cai verdi, te-ai face oștean de-a 
tëriY, ca së tragi cu pușca, ear nu st tragi clopote. 

Colivescu. — Eü? 

Florica. — D'apoi cum? eŭ? Eşti coscoge român, 
cât un butoiii. .. ar sidea de-o mie de ori mai bine 
cu mir în spinare, de cât cu antereu ist’ de lăutar. 





V 
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Colivescu. — Oare?..dar'...ean spune'mi, Flo- 
rico, dacă '(f-así urma sfatu, 'mi-ai îndeplini si tu 
doru? 

. Florica. — Om videa atunci ce-a mai fi. (zărina 
furca jos.) Eaca! ce furcă "i asta? Cine-o înprăștiet fuioru 
pin ogradă? 

Colivescu. — Florin. 

Florica. — El? și de ce? 

Colivescu. — Go schimbat flăcăul Nu maï e cum 
il ştii. 

Florica. — Ce vrei së dici? 

Colivescu. — Las’ că '1 videa acuși. 

Florica. — Ce-oi videa?... 

Colivescu. — Îi videa; atâta "0 spun; îi videa. 


(ese prin fund.) 


SCENA V. 


Florica. — Vorbeşte în bobote pălămariul. Se vede 
că '.o ameţit dragostea; aibă parte de ea, si ea de 
dînsu ! (stă pe gânduri) Mare pozná si minune! De când 
am védut vivandiera regimentului, nu mi mai pot 
aduna gândurile pe-acasá. Ce frumoase haine purta!.. 
Am intrat în vorbă cu dinsa, sam aflat cá 'i de-aici 
din târg și că vre së se lase de oaste, pentru ca së 
se mărite... Audi treabă! së se facă ear mireancă, 
de unde era oșteancă?.. Doamne! dacă ep nu m'ași 
lăsa odată cu capu. 


(Ariea vivandierei.) 


De-aşi fi vivandieră 
Eŭ, pănă ce-asY muri, 
De-a țării bandieră 
Cu fală miast umbri, 
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Pe soare si pe plóYe 
Aşi merge tot la rând, 
Si 'n dușmani, la résbóte, 
Mast rápedi cântând : 
Sună dobele, sună, 
Soldaţi, cu voie bună, 
Hat toți, întrun noroc, 
Së ne-aruncím în foc. 
Ram, pataplam, plam, plam, etc, 


(lea ţepoiul drept puşcă şi face marş întrând în căsuță.) 


SCENA VI. 


Florin. — (vine pe portiţă, înbrăcat ridicul cu surtuc verde, giletcă roşie, 
pantaloni galbini de nanchin, pălărie nalt3 cu márginile strimte, si guler de cămaşă» 
carei ascunde urechile. El poartă metanii şi un ciubuc.) Doz7ur MONSU. . . 


Eată-m&'s cu tot şartul boferesc!.. Mio înbrăcat giu- 
pânu Herşcu chiar de mondă, ca la Eşt. Se vede că 
më prinde de minune, că se uită oamenii la mine ca 
la un comediant si m'arată pe win cu degitu. În sfér- 
sit îs bofer!..cu ciubucu mei, cu giretca me, cu 
surtuca me... Crişu eŭ! sn că am së 'mi-o scot 
in pele de-acu 'nainte! 


(Cântă ariea de la scena III, jucând astă dată cu aer serios, voind sé'sí dee 
aer de boier.) 


Frundă verde lemn dubit; 
Eată că m'am bolerit! 
Dăi, cucoane, dil. 


S'am sé mé aged, mă! vere, 
Pe máncare si pe bere. 
DàY, cucoane, dit, 


Sé petrec cu lăutari 
Si să 'ngel la fete mari. 
Dit, cucoane, dà. 
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Sé më bag p'intre lingă! 
Si sé frig la nătărăi, 
DÀÁY, cucoane, dif, 


SCENA VII. 


Florin, Florica (ese din cerdac.) 


Florica. — Ce věd? Florin? Ha, ha, ha, ha, ha! 

Florin. — Cine chicotește când gíoacá boeríu? 

Florica. — Da ce-ai páfit, Florine, de te-ai schi- 
mosít asa? Ha, ha, ha; par cá ești Flaímuc ciubo- 
tariu. 


Florin. — (supăra Ean ascultă, fa, Te sama cum 
grăeşti si çu cine grăești,.. Audi tu? 
Florica. — (viind în scenă) Eaca mă! Nu cumva so 


boierit topérca? 

Florin. — Topércá ești tu, obraznico. Eü de adi 
înainte sânt boier; așa sé ştii. Cucoana Todosia 'mi-o 
lăsat mie averea ef. 

Florica. — Cucoana te-o lăsat pe tine clironom? 
I! tare mi pare bine, Florinag dragă. (se apropie veselă de 
Florin.) 

Florin. — trespingând'o) Ce Florinaș dragă? Ce Flo- 
rinaş? Da mai cucoane nu poți sé'mí dici: 

Florica. — (riqâna) Bată-te cucu, cá poznas mai ești | 

Florin. — Şi te poftesc, giupineaso, së nu te hli- 
zeşti aga d'inaintea me, că doar’ nu sintem de-o samă 
amendoi. 

Florica. — Ha, ha, ha...bine se mai priface a 
boier | (îi dă un pumn.) 

Florin. — (mânios) Ean ascultă, fa; acus o inplinesti 
cu mine, 

Florica. — Decl.. ce te-o apucat? 
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Florin. — Nu se cade sé glumegtí cu mine, că 
Dam mai spus-o o dată...nu süntem de-o samă. 

Florica. — Măi, cu tot d'inadinsul gráesti? 

Florin. — D'apoi cum?... Eü sânt cu stare, sânt 
boier, sûnt stăpân aici in casă, și tu ești o biată të- 
rancá... Vedi că suntem departe unu de altu, ca 
ceriu de pământ. 

Florica. — (cu lacrimi în ochi) Așa ?.. pentru că ţi-o dat 
Dumnedăii câteva parale, ai și uitat cam fost cres- 
cuff înpreună, că sintem amândoi niște bien orfani 
culeşi de stăpâna noastră ? 

Florin. — Eŭ nu epp ce-am fost; stiü ce sunt. 

Florica. — Ce ești? Vrei sën spun eŭ ce ești, 
Florine? bett un nerecunoscétoríü, un om fără nici un. 
pic de suflet, daco putut banii së te schimbe ast- 
feliii într'o clipală. (plânge) Audi? nu mai sintem de-o 
samă | eŭ, care “i-am fost ca o soră, şi l-am iubit ca 
ochii dia capl.. 

Florin. — (aparte Mii milă de dinsa, dar" n'am 
ce'i face; eŭ boier, ea férancí...nu ne potrivim. 

Florica. — (plângând) Cine s'ar fi așteptat la una ca 
asta? sérmana biata cucoaní! unde "i sé vadă ce blăs- 
tëm şi-o făcut cu banii, lăsând in urmăi séménfá de 
vrajbă. .. 

Florin. — (cu biândeţe) EY taci, Florico, nu mai plânge, 
că nu te-oíü lepăda eŭ pe drumuri... Dacă "Y fi cu 
minte, te.ofü lua fată 'n casă la mine. 

Florica. — tzimbind) Den! 

Florin. — (cu un aer protector) Şi dacă te'i purta cum se 
cade, te-oiii mărita cu palamariu de la sféntu Onofrei. 

Florica. — Ce face? së më dai lui Colivescu? Da 
ai uitat că sintem logoditi înpreună, si Cam făcut 
adi dimineață prândul logodnei? 

Florin. — Așa este; d'apoi gândește tu singură, 
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Florico,..eü acum nu mé eartă pojijiea së më 'nsor 
Ec cico fata “de "boier... si tu... 

Florica. — Së iei pe alta? ba së nu te 'npingă 
pécatu, că'ți scot ochii, audi tu?..ití scot ochii cei 
de boier perpelit. 

Florin. — (atins) Perpelit? ei ?.. Florico, pune'ţi gard 
la gură, că pe crucea me... 

Florica. — Ce?.. Ce mit face?.. 

Florin. — Ean te-oïŭ lua frumos de spate și te-oiii 
da afară. : 

Florica. — Tu, pe mine?.. Că doar' n'o agiuns 
o fată ca mine de risu curcanilor... 

Florin. — (furios) Curcan? eü?.. Eşi de-aici, pe loc, 
nerusinato...obraznico... 

Florica. — Vai! mánca-te-ar moliile, Flaimucule... 
Na... (trage o palmă lui Florin.) 

Florin. — Valei | 

Florica. — Na, tërancš... na, obraznicá... Al 
mangositule, te-ai fudulit? Na, na, na... boieriule. Gí 
dă pumni.) 

Florin. — Sédí binisor, fa... Valeü!,.. Nu te-a- 
tinge de boierie, fa | (fuge pe după copac, şi scapă ciubucul din mână.) 

Florica. — (ridicând ciubucu Las’ sët măsor eŭ boic- 
riea pe spinare cu ciubucu ista... 

Florin. — le sama, fa, së nu strici ZicEzmóarzu. 


(Arie din : Zaéa-Hárca.) 


(Înpreună.) 


Florica. 


Lega-s'ar dracii de tine, 
Natafleţ (Gr de ruşine. 

Am së sfărm cu ist ciubuc 
Capul (ën cel prost de cuc. 
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Florin. 


Fa, Florico, da şegi bine, 
Şedgi, nu te lega de mine; 
Că muferii este dat 

Së se temă de bărbat. 


SCENA VIII. 





^ 


Florin, Florica, Colivescu (înbrăcat cu uniformă de musicant 


recrut, aduce cu dînsul un tronbon de cele mari.) 


Colivescu. — (alergând) Florico, Florico, veste bună ! 

Florica. — Ce veste? 

Colivescu. — Bucură-te... M'am scris la oaste, 
după cum ai dorit... Ean priveşte, mam şi inbrá- 
cat...aşa 'Y că'mi séde bine? (s întoarce întrun pictor) 

Florica. — N'ai fi de diochi... Da ulucu ist de 
aramă ce i? 

Colivescu. — Sé vedi... dau căpitan o cht c'asi 
fi bun de trimbitas si mia dat trimbiţoiu ista, ca sé 
mé diprind a cânta la 74072c2... ean ascultă... (suflă 
din trombon.) w 

Florica. — (astupându'şi urechile) Ho, că mat spăriet. 

Colivescu. — Ef! acu nu mai ai ce dice, Florico... 
Mam lăsat de pălămărie, si. mam dat la miliţie de 
dragostea ta... më ici? 

Florica. — Poate... (nparo SEY vii de hac lui 
Erin... 

Colivescu. — Poate? Ah! Florico... (cântă) 


Pentru tine le fac toate, 
S'apoi tu dic! numef, poate! 


Florin. — Colivescule!.. 
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Colivescu. — Taci, màl.: Florico...unde í mai 
găsi așa bujor de trimbitfas ca mine?..trupeş si cu 
pept de buhaiii? Ean ascultă... (suflă ear” din trombon.) 

Florin. — Destul! că ne rupi urechile. 

Colivescu. — Taci, má! Er! Florico, spune: vrei, 
nu vrei? 

Florica. — Apoi stiü eŭ ce së fac?..o biată fată 
sáracá ca mine... 

Colivescu. — Tu, săracă?.. Elei! da nu Tam 
spus âncă vestea cea bună? Nu știi cum s'o întors 
roata norocului? 

Florica. — Nu! 

Colivescu. — ben bogată, Florico, bogată | 

Florica. — Eŭ? 

Florin. — Ea? 

Colivescu. — Dar!.. Eaca o hârtie de la gíude- 
cătorie. .. 'mi-o dat-o ficioru protopopului ca sé o 
aduc. 

Florica. — Ce hârtie? 

. Colivescu. — (deschide o coală de hârtie) O copie de pe 
testamentu cucoanei Todosiea, prin care te lasă pe 
tine clironoama averii sale. 

Florica. — tuimită; Pe mine? 

Florin. — Pe dinsa? d'apoi ei? 

Colivescu. — Tu, te spală pe buze despre averel 
Pe tine te lasă argat Floricăi. 

Florin. — Minciuni spui, hofule, ca sé insëlí pe 
Florica. 

Colivescu. — Nu credí? Hai la giudecătorie sé afli 
adevăru. 

Florin. — Hai! Audi? argat? (ese prin fund.) 

Colivescu. — Florico, mé duc şi viii îndată ca së 
batem mâna înpreună,.. crede-mă, fa, nu scăpa chi- 
lipiríu de la mână; așa pept! (suflă tare în trombon şi apol ese.) 
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SCENA IX. 





Florica. — Eŭ bogată?. . nu'mi vine-a crede o fe- 
ricire asa de mare... bogatăl.. Care vra sé dică, 
giupânu Florin nu se mai poate fuduli cu mine, şi 
dacă s'o schimbat el în haine boierești, si eü pot 
së mi pun rochie de cucoană... A! bădică Florine, 
ai dis că më” lua fată 'n casă, și că pri face milă și 
pomană së mé măriți cu altu?.. Ei, lasă, mofpane, 
că Toi arăta eŭ fudulie... Më duc sé më inpodo- 
besc cu straie de-a cucoanei Todosiea...cánd ma 
videa Florin, sé'sí scoată căciula d'inaintea me... 
Haide, cucoană Florică, la tauletă... Ha, ha, ha, cus 
coană Florică... tare mi pare, de sanf!.. cucoană 
Floricá... Ha, ha, ha, ha... (întră în căsuţă.) 


SCENA A. 


F lorin (se întoarce abătut cu pălăria pe ochi.) 


Am păţit-o... Cenugerit de la giudecătorie o ris 
de mine cu hohot si m'o,tiuit ca pe-un dulăi cu 
tingirea 'n coadă, când le-am cerut averea r&posatei | 
Nu mai am nimică pe faça páméntului!.. Hoţu cel 
de pălămariii mo luat în oi parale, când mo făcut 
së cred cai verdi pe păreţi... I! de "Last prinde la 
largu men, ce colivă de sufletu bunicăi 'i-ași trage la 
ceafă... El îi pricina cá m'am stricat cu Florica... 
Ce-oíü së mé fac de-acu, síracu de mine?.. Florica 
'Í mánioasá pe mine... ea ' cucoană in locu mei, 
si are sé mé dee afară, s'agíung pe ulitr fără cápi- 
téfü, (dându'şi pumni peste pălărie) Na, tontule | na, prostule l 
fudulie 'tí trebuea tie? boierie 'ti lipsa?,.la grajdtü, 


FLORIN ŞI FLORICA 847 


nătărăule ...acolo ţii locu...in podu șurii cu fépofu 
`n mână, dar’ nu cu ciubuc! 


(Arie vechie : Pom, pom eram eŭ, fom.) 


Pom, pom, pom eram eram eü, pom! 
Pom eram cu frundă lată, 
S'acum is crângă uscată, 

Pom, pom, pom 

S'am rămas ne om. 


Prost, prost, prost am fost eii, prost! 
Căci prostiea din născare 
Nici o dată léc nu are. 

Prost, prost, prost 

Un biet cap de post. 


SCENA XI. 


Florin (după copac), Florica Gnbršcatš ridicul cu o rochie foarte 
unflată şi cu o capelă mare inpénatá, ese în cerdac, dându'şi vânt 
cu evantail.) 


Florica. — (vesel) Tra la, la, tra la, la, la. 

Florin. — Aud glasul Floricăi. 

Florica. — (eşind în cerdac) Tra la, la, tra la, la la. 

Florin. — (în parte) Il ce bine "i séde cu capelă! 

Florica. — cu mândrie, strigă) Loc, loc, faceţi loc, măi, 
că trece cucoana Florica, cucoana Florica... Ha, ha, 
ha, e. (se coboară în scenă, se înpedecă în poalele rochiei) Na! că era 
së daü alivanta peste cap... Marlacofu imi gioacă 
feste... më tot bate peste glezne... Fiel că “i fru- 
mos... Ean privește, par' că's unflată cu teviea; am 
talie de modă, cât o bute, ş'o oboroacá de capelă cu 
Streginá... (se primblă îngânfată) Vai de mine! Cine mé gå- 
dilé la picioare? .. Marlacofu? (sare bătând cu palma peste ro- 
chi) Da sédi binigor, blăstămatule ! 
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Florin. — t parte) Are si malac? of! (oftează) 

Florica. — (Îşi drege toaleta) Ea aşa, së më fac pu- 
puică, cu fesfesele boierești, ca së nebunească flăcăii 
după mine. (se primblă, imitând mersul damelor.) 


(Arie din Scara mâzei: Ca să fii cucoaná mare.) 


Vofü sé fiii si eŭ cucoană 
Cu deschisuri sfrangusesci, 
Sé fac prógcá, s'arunc svóni 
În fecloriY boteresct. 

Së port fișnele 

Cu tinechele ; 

Sé port capele I 
Cát un sopron; 

Să am corseturt 

Fără şireturi | 
Si marafeturi 

Tot de Zon ton. | 
Dragă Florică | | 
EstY frumușică, i 
Eşti marmuzică 

Plină de nuri; 

De-acum te (ine 

S'amefescl bine 

Pe ctoclovine 

Si pe bonjuri, 





(Înpreună) 


Ha, ha, ha, ha, . 
Ha, ha, ha, ha. 


Florin, (cu mirare) 


Na, na, na, na, 

Na, na, na, nal 
Florin. — (scăpând cfubucul jos) Tronc! L 
Florica. — (zărind pe Florin, în parte) Aice'i hâtru,. (tare) Ce 


f. 


este? Cine 'i acolo? 
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Florin. — (cu sfieală) Eŭ | 

Florica. — Care eŭ? 

Florin. — Florin ! 

Florica. — (mândră) Ce vrei? 

Florin. — Así vre, dacă n'ar fi cu supărare, sé 
rămân argat la măriea ta, Florico. 

Florica. — (atinsă) Florico?.. Floricol.. par’ c'aşi 
fi de-o samă cu dinsul..par' c'am fi păscut bobocii 
amândoi |.. Da cucoaná Florică nu poţi sé dici, 
ghiorlane ? 

Florin. — Ba pot, Florico ! 

Florica. — Bine; si de-acu 'nainte sé 'tí torci pe 
limbă când îi dischide gura ca sé vorbești cu mine, 
audi tu? 

Florin. — 'Mt-oíü toarce, cucoană ! 

Florica. — Eaca!.. Da căciula de ce tot pe 
cap d'inaintea me, năucule?.. gios cusma | 

Florin. — (soténdu'st pălăriea) Më eartă, cucoaníl.. 

Florica. — Fie, pentru astă dată. Acu spune, ce 
vrei ? 

Florin. — Apoi, dacă sar putea, ași dori sé r&- 
màn aici la curte, că pe când trăea biata cucoana 
Todosiea, stăpâna noastră... 

Florica. — Ba stăpâna ta, nu a me. Mie 'mi-o fost 
mamă. | | 

Florin. — (buimăcindu-se) Aşa vroeam sé spun, stăpâna 
ta, nu a me...adică stăpâna me, nu a ta... 

Florica. — (ridând în parte) S'o buimăcit . e (tare) Vrei 
së întri în slujbă la mine? Fie! te primesc cu leafă 
de 50 de lei pe an, un suman și trif părechi de opinci. 

Florin. — Suman si opinci? Apoi eü îs diprins 
cu straie de iste ciocoești | 

Florica. — Da de rând te-ai diprins, măi badeo? 
De gioi pěn’ mai apoi?.. Mie o trebue argat, nu ciocoii. 


67417. Il. 54 
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Florin. — (oftând) Bine, cucoană ` ofii purta și opinci, 
cinstită faca dumitale. 

Florica. — Sé porţi dar', că, după cum dicea rë- 
posata, opinca "i talpa țării, ea se lipește bine de 
pământu ţării, ear nu ciubota nemfascá, nici papucu 
grecesc. Hai, du-te sus de 'mi adă un scaun ca së 
më mal odihnesc! 

Florin. — Îndată, Florico | 

Florica. — Ear'? 

Florin. — Ba, ba nu... cucoană Florică. (întră tn casă.) 

Florica. — Ha, ha, ha... bietu Florinl.. Nu më 
pot stăpâni de ris când mé uit la el...saméni cu o 
găină smulsi. 

Florin. — (aducând un scaun) Eaca scaun, cucoană | 

Florica. — (asedánduse pe scaun) Bine; aleargă acu de 
'mi adă un scăueş de pus sub picioare. 

Florin. — (alergând) Mam dus. 

Florica. — Am sé obosésc ca pe-un cal de poștă. 

Florin. — (vine iute) Eaca și scăueșul. d așeagă sub picioa: 
rele FloricăY.) 

Florica. — Asa; du-te de 'mi adă s'o pernă së 
'mi-o pun la sele, că ' pre tare scaunu. 

Florin. — M'am dus! (ese alergând.) 

Florica. — 'L-oíü vindeca eŭ de boala fuduliei. 

Florin. — (aducând o perină) Unde so agéd, cucoană? 

Florica. — Colo, la spate. 

Florin. — (agedénd perina) Poftim. 

Florica. — Încet, mă, că mă gâdili... bine... 
acu mergi de "mi adă dulceţi. 

Florin. == Alerg. (în parte) Multe 'i mai trebuie! (ese.) 

Florica. — «izimándu-se pe perină) I! că bine "Y în puf! 
te încăldeşte la sele si OG aduce o sféntí de lene... 
de asta poate unii oameni sint asa de somnoroși... 
trăesc pe pufușor. (i se rtdică malacofu) Per dracel.. (s 
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rege rochiea) Poznasá modă... de nu "i lua sama, te 
dă de rușine. 

Florin. — (aduce o tablă de dulceti si două pahare cu apă. El calcă 
cu sfială şi se cumpănesce cănd în dreapta când în stânga, de frică să nu verse 
tablaca) Eaca dulceţile, cucoană ! 

Florica. — ¿m pane) Ean vedil cum se clatină... 
par’ cá'| bate vântu (luând dulce) Da nu te băga aga în 
sufletu men, că doar’ nai sé mé 'nghifi... stăi cole... 
drept... și te diprinde a sluji cum se cade, că de 
m'ofü mărita, poate sé te Yeü ficior în casă... 

Florin. — (mâăhni AT sé te si máriti, Florică... cu-. 
coanà Floricá?.. 

Florica. — windapă) D'apoi cum? Sé rămân fată 
mare ? 

Florin. — Ba ferească sfentu de-așa rușine... 

Florica. — Am sé 'mi Yeü de bărbat un om de 
treabă, care së nu se sparie de bani, së nu '1 farmece 
ochiu dracului, un suflet bun, recunoscător, fără fu- 
dulie, fără prostie... ca alții. 

Florin. —  (scšncind, în parte) Adică ca mine... bate 
séoa... 

Florica. — (mai luând duce) Da bune dulcefi!.. Pä- 
lămariu de la sfentu Onofrei ñ băet cu inimă, fru- 
mos, voinic, îi militar și moare de doru mei... (bea. 

Florin. — tscâncind) Pălămariu frumos !.. Pe Coli- 
vescu vrei să '] iei? 

Florica. — Si ce 'ţi pasă fie? 

Florin. — (plângând cu boci) Elef!..sé nu faci una ca 
asta, Florico, cá mé daŭ în fântână! 

Florica. — Ce face? 

Florin. — Fusese vorba së ne cununăm înpreună; 
dar' de vreme ce nu se mai poate, nu vreii së fii pă- 
lămăreasă, Florico... nu "OG daŭ voie. 

Florica. — (sculându-se) Tu?.. Ean lipsești de-aici, 
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p&cătosule, şi nu te mai scânci, că ești slut ca pécatu 
când te bocești. 

Florin. — (pune tablaoa pe scaun) Ascultă, Florică : Am 
fost un ticălos mai dinioare... m'am purtat cu tine 
ca un misël, și nu mai sûnt vrednic nici sé ți sărut: 
mâna ...dar' nici pot suferi ca së te faci Coli- 
vească. (plânge.) Nu pot, da !..apoi dacă nu pot, nu pot! 

Florica. — (în parte) Sérmanu Florin! (tare) Şi de ce 
nu poţi, mé rog? | 

Florin. — Pentru că mi ești dragă... na... și 
mé giur pe-o lege care-o am, cá, de nu mé'f asculta, 
întru în pécat... 

Florica. — Mare '1 lauda la casa omului! 

Florin. — Nu glumesc, Florico... ME giur, së mă 
duc pe lume, së nu mai audi de mine cât îi trăi. 

Florica. — Si ce mi pasé mie de te 'i duce?.. 
doar nu süntem de-o samă... Călătorie sprénce- 
mati... 

Florin. — Asal.. Apoi sé dai samă, fa, de ce s'a 
intémpla. (desperat) Merg sé mă scriii la oaste, ca sé mé 
duc la bătălie...s& mor de mâna dușmanului... în 
ciuda ta... 

Florica. — (în parte, îngrijită) Ce dice? 

Florin. — Şi cât pentru pălămariu, am sé'l ingrop 
de viii în trimbiţoiu cel gros. (se răpede spre portiţa din fund, 


si se lovesce de Colivescu, care întră.) 





SCENA XII. 
Florin, Florica, Colivescu. 


Colivescu. — Ho, mí! 
Florin. — Tu estí?.. Na l (t dă un pumn.) 
Colivescu. — Valeü!.. Nu da, mă | 
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Florin. — Si mai nal.. 

Colivescu. — Mar, sédi binişor că scot satiru si te 
há... hácuesc! 

Florin. — Satiru?.. Na satir... (t mai dă un pumn si 
apoi ese alergând.) 

Florica. — Florine... 

Colivescu. — Ean mai dă unu, fricosule, ş'apoi 
sé vedí... o fugit mișălu. 

Florica. — (a por) Florinel.. | 

Colivescu. — Bre!.. da ce 'l-o apucat de cărăbă- 
neste cu pumnii în oameni? Nu cumva Lo muşcat 
vro cucoană chiftiriță ? 

Florica. — Ba 'l-o piscat zuliea de inimă, sérmanu! 

Colivescu. — (zimbind cu multemire Dacă "i zuliea, îl ert. 
Bietu flăcăi îi zuliar de norocu meü...o şi aflat 
co së ne cununám înpreună, Florico, si asta '| roade! 

Florica. — (în parte) 'L-am pre întrecut cu didiochiu, 
și mé tem sé nu 'sí facă samă... 

Colivescu. — Vedí cá el te iubea de mult, Flo- 
ricá, si 'ÍY mergea gându la máíritig... Vorba ceea: 
Vre broscoiu sé se lipească de floare. 

Florica. — (în parte, fără së") asculte) Cum ași face sé! 
aduc înapoi... unde sé '| găsă&sc? 

Colivescu. — Dar’ sé '] lăsăm dracului pomană... 
Am vinit, Florico, sé "OG spun, că poimâne pleacă re- 
oimentu, si că 'Í vreme së ne cununám. 

Florica. — (n parte, tristă) Sérmanu Florin | 


(Aria horei.) 
Colivescu. 


Frundă verde rosmarin! 


Florica (in parte) 


Sărmanul Florin! 
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Colivescu. 
Sufletu 'mY varsă venin; 


Florica. 
Sérmanul Florin! 


Colivescu. 
bet milă de-al men chin! 
Florica. 


Sărmanul Florin ! 


Colivescu. 
Că 's un biet băet străin. 


Florica. 
Sérmanul Fioriu ! 
Colivescu. 


Florico, floare de crin... 


Florica. 


Scrmanul Florin | 
Colivescu. 
Pentru tine-amar suspin! 
Florica. 
oérmanul Florin | 
Colivescu. 
Ah! eit pe më închin; 
Florica. 


Sermanul Florin |! 


Colivescu. 
(mt mâna si di: Amin! 


Florica. 
Sărmanul Florin! 
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Colivescu. — Aud? 

Florica. — (în pane) Nu mai pot sta locului. Me duc 
în târg după el... 

Colivescu. — Aud? 

Florica. — Asteaptá-mé aici, că viii indatá sé'fi 
daü réspuns , . . (ese prin fund alergând.) 

Colivescu. — Da unde te duci?.. În cotro?,. 
Haid'! o sburat róndunica ...'mi-o dis so aştept cu 
réspunsu...halal de tine, Colivescule!..1i se clo- 
ceste nonoru gi are sé scoată pui... Ofü sé capét o 
nevăstuică frumusicá si cu avere... Ce de mai co- 
liví...eaca...vreií sé dic, ce de mai bencheturi... 
de-acu 'nainte! .. Asta’ casa Floricăi...ean so cer- 
cetez puçin pe din întru, cá ea o s&'mi fie cuibu. (întră 


în casă cântând fără acompanement de musică.) 


Fost-am fost un clopotar 
S'am mai fost şi pălămar; 
Dar' acum sunt militar 
S'am s'ajung şi ghenerar. 


SCENA XIII. 


Florin (în uniformă de venători, întră prin fund.) 


Eaca şi eiil.. M'am scris la oaste sam intrat la 
venători, ca s&mi alung aleanu... Unde” Florica? 
Am venit sc'mí Yeü diua bună de la dinsa, pén' a nu 
pleca cu regimentu ... oiii sé merg tocmai... hăt... 
la Bucureşti... së mi se peardă urma... Las, Flo- 
rico, cá mé plânge tu în lipsa me...te-a mânca el 
doru de Florinas, și Florinas unde! Nu'il..s'o dus 
peste noué mări si Lët... De unde-o cutrierat Alec- 
sandru Machedon. 
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(Arie nouă.) 


Sûnt vânător 
Copil de munte, 
Ostaș de frunte 
Învingător ! 


(Imitánd cleronul ) 


Tra ra, ra, ra, tra ra, ra, ra; 
Téra me scumpă volü apăra. 
Tra ra, ra, ra. 


Sâut vénàtorl 
La căprioare 
Glăsuitoare 
Am sé daü zor; 
Tra ra, ra, ra, tra ra, ra, ra; 
Copile mândre volii seruta. 
Tra ra, ra, ra. 


Sûnt vânător! 
De-acuma vie 
Pe Romănie 
Ori si ce nor; 
Tra ra, ra, ra, tra ra, ra, ra; 
Norul de dușmani volü alunga. 
Tra ra, ra, ra. 


SCENA XIV. 
Florin, Colivescu (ese din casă cu o sticlă de vin la gură.) 


Colivescu. — Înghite-Agachi |. . (bea) 

Florin. — Eaca pálímaríu! dracu mi Lo scos 
jn cale. 

ColivesCu. — (coborind în scenă) Halal de gospodărie 
bună... Încă o dușcă băete. (voresce să mai bea; 

Florin. — (smuncindvi sticla) Ean mai stăi, badeo, că ai 
treabă cu mine, (bea) 
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Colivescu. — Ce? ear tu?.. Ce vrei, mát, cu 
mine ? 

Florin. — Ai sé'mí dai samă de pehliviniile tale, 
sontitule. 

Colivescu. — lingriji) Care pehlivănii, nebunule? 

Florin. — A! 'ți-ai bătut gioc de mine?.. A! pus- 
chíule, maï făcut sé cred că's clironom?.. ai cercat 
sé mé strici cu Florica, pentru ca sé tragi cenuşa pe 
turta ta? (scoate sabiea.) 

ColivesCu. — (cu frică, bâiguind) Ce tur-tur-turtă ? 

Florin. — Apără-te |! sfrijitule, c'am sé'mí résbun... 
să te taiii bucățele, bucățele ca pe-o clupercá.. 

Colivescu. — (parie) Ciu-per-per-percă? 

Florin. — (ipedindu-se) Scoate ţi sabiea, oblojitule, cá 
întru 'n pécat!.. 

Colivescu. —— (apărându-se cu trombonul) Măi, nu face 
pozna ... măi, vină ti în fire... (fuge pr'inpregiurul copacului, 
alungat de Florin.) 

Florin. — Ba nu, hemesitule, am së te 'nvët eii a 
umbla cu satana 'n sin! 

Coliveseu. — Sfinte Onofrei! saple A 


Florin. — Te-oiii învăța eü së umbli după Flo- 
Dem... 

Colivescu. — Da ascultă, Florinasule... 

Florin. — N'ascult nimic... Te lepedi de sa- 
tana? 


Colivescu. — Më lepád ! 

Florin. — Te lași de Florica? 

Colivescu. — Ce face? 

Florin. — Te laşi de Florica? 

Colivescu. — Ba nici gândesc | 

Florin. — Ei! apoi, mori de mâna me, păcăto 
sule |. . (luptă între sabiea lut Florin şi trombonul lui Colivescu.) 
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SCENA XV. 


Florin, Colivescu (luptându-se), Florica (în uniformă de 


vivandieră se arată la portitá.) 


Florica. — Ram, pa, ta, plan, pa, ta, plan... etc. 

Florin. — 

Colivescu. — 

Florica. — Vivat! M'am făcut vivandieră, ca së ur- 
mez regimentu în care ai întrat tu, Florinel 

Florin. — Dën: . . (cu dragoste) Ah! Floricol.. ești un 
bujor de fată! .. dar’ cum ai aflat?.. 

Florica. — Când ai fugit de-aici mânios si desnă- 
déjduit, m'am luat după tine ca sé te cat pin târg... 
si te-am zărit esind din casa căpitanului cu uniformă 
de vénátor...atuncí am înţăles tot... și, fár' a mai 
sta la gânduri, m'am dus degrabă de mam alcătuit 
cu vivandiera ca sën "en locu. Ea rămâne aici, si 
'mi-o véndut uniforma sa...aşă'i că mé prinde bine? 

Florin. — Par’ că ești Ileana Cosinzana... 

Colivescu. — Cea din poveste, cu përu deaur... 

Florin. — Care vra sé dică, plecăm înpreună de-aici? 

Florica. — Înpreună! c'asa o lăsat cucoana Todo- 
siea cu limbă de moarte...sé nu ne dispărțim nici 
o dată. 

Florin. — Apoi ca së nu ne dispărţim... Florico... 
trebuie mai àntéi sé fim cununafí...ce dici, Flo- 
rico?..vref sé uiţi că "ţi-am greșit? 

Florica. —— (dându'i mâna) Uit tot... şi noroc sé dee 
Dumnedéü!..máni ne-a cununa cápitanu. 

Colivescu. — Eaca!..d'apoi eü?..d'apoi eŭ cum 
rămân ? 

Florica. — D-ta, dacă vrei, te réscumpér eü de la 
oaste, ca sé tot pălămărești cât îi trăi. 


Ce věd? Florica, vivandierá ? (incremenitt.) 
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Colivescu. — Ba, foarte'(í mulţămesc! Mam făcut 
militarii . .. militarii rămân, pentru ca sé trăim tustrii 
la un loc, ca niște frați buni. Vreţi? 


coc - (dându'i mâna) Vrem din toată inima. 


Colivescu. — Ura ! së trăească Florica !.. 

Florica. — Ba mai bine së strigăm: Vivat! së 
trăească oastea română | 

Toţi. — (cu entusiasm) Vivat ! 


(Arie: Pasere galbenă "a cioc / 


Florica. 


Braví ostași de-a! Romănici, 
Vivat (éra mel 
Flore mândra vitejiei, 
Vivat țéra me! 
Ne vom duce la résboti, 
Unul chiar in contra doi. 
Vivat, mândră ca o ste, 
Vivat téra me! 


Toţi. 


Ne vom duce la résbotü, 

Unul chiar în contra dot. 

Vivat, mândră ca o ste, 
Vivat téra me! 


Florin. — (ea in brage pe Florica, o serutá şi o punc In picioare pe 
scaun, strigând) ; Vivat puica me | 


Florica 


Romănași voinici de frunte, 
Vivat téra me! 

Ne vom face punte, munte, 
Vivat (éra mel 


S'om striga murind în 

RémáY ț6ră cu noroc! 

Vivat, mândră ca o ste, 
Vivat ţâra mel 


Toţi. 


Ş'om striga murind în foc: 

Rămâi rä cu noroc! 

Vivat, mândră ca o ste, 
Vivat (éra mel 





(Cortina cade.) 








PERSOANE: 








Mama Balaga, jupâneasă bătrână cu fes - 
alb, testemel, paftale, etc, 

Cuconul Matachi Nalbă, proprietar, 

Adela, fitca lui Nalbi. 

Radu, inginer topograf. 

Cucoana Caliopi, văduvă. 

Kir Manole, arendaş. 

Manolachi, fiul sei. 

Ioana, fată în casă. 

Sava, tânăr ţigan, 


DRUMUL DE FER 





DRUMUL DE FER 


COMEDIE CU CÂNTECE ÎNTR'UN ACT 


Scena se petrece în Moldova, la o moșie pe malul Siretului, în anul 1868. 


Teatrul represintá un salon de térà, simplu mobilat. Trei uşi în fund, în stânga 
și în drépta; o feréstáà în fund; o canape în stânga și alta în drépta, 
pe planul ántéY 


SCENA A 


Ioana (sede la păment rázimatá de canapeoa din stânga si. coase 
la gherghef.) 


Arde-mé, frige-mă, 

Pe-un cărbune pune-mé; 

De mëY pune pe-un cărbune 
Ibovnicul nu 'ţl-ofii spune... 


Ardă'l focu gherghef, si pe cine mo pus sé cos la 
ell Cát îi diulica de mare sëd cu trupu ghemuit si 
cu picioarele sgárcite... 'Mi-am cíuruit degitile cu 
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acu... Nal ear so rupt atal.. Unde "i giupi- 
neasa Bălaşa sé 'nceapé ear' a bodogăni... (imitând pe 
Bălașa) Bat&te-ar gardu, coţofană. Numai la sbánfuituri 
t! gându... ghidi, ghidi pupăză bălțată. (caută să bage alt 
fir de aţă în urechile acului.) Ba că chiarl.. sbănțuituri cu 
gherghefu ... dacă se potriveşte. .. (cântă încet:) 


Arde-mé, frige-mă. . . etc 


SCENA II. 
Ioana, Sava (vinduse în fund.) 


Sava. — Fa, Loan, 

Ioana. — Ce', Savo? 

Sava. — Singura eşti? 

Ioana. — Ca un cuc. 

Sava. — (intrând) Unde'i gfupineasa Bălașa ? 

Ioana. — Dracu o stie... A fi umblând ca o stri- 
goaică pe la cămară, pe la bucătărie, pe la spălă- 
torie, pe la grajdíü, pin podu casii, pin fundu pivniţii, 
tot fipánd, si ocáránd si pălmuind, după cum i" 
obiceiu. 


Sava. — Mare neastémpératit f, bat'o pérdalnicu | 
Ne face dile fripte. 
Ioana. — De și-ar fránge picioru saü vr'o mână... 


Sava. — Saü mai bine gátu... 

Ioana. — Stiü că "as plânge de milă. 

Sava. —-I! mămulica mel Când te-ar audi sfentu, 
bine ne-ar merge nouă, fa hăi. 

Ioana. — Cred si ei. 

Sava. — Am rămânea de capu nostru sam giuca 
drăgaica prin curte... Ean așa. Goacă ţigănesce.) 
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Somalkires mo, beșaii, 
Zarzavela Kirostaü. 

Ohto, pende, dabulică, 
Dragul tetit dănctulică. 


Ioana. — Taci, măi, că doarme boieríu. 

Sava. —— (oprindu-se spăriet) Aoleü |! 

Ioana. — Ean ascultă ! 

Sava. — Ce? (merge de pune urechea la uşa din stânga) Bine 
dicí, hérée boieriu ca zévodu cel din lantuh ; doarme 
dus pe lumea somnului. Nu "| mai trezeşte de-acu 
nici toaca din ead... (vine lângă Ioana) Adevărat îi, fa, cá 
boieriu vre së se 'nsoare din noii? 

Ioana. — Asa am audit. Ci că 'í-o trásnit ca sé 
lee pe cucoana Caliopi, vecina moșiei. 

Sava. — Cum, păcatele mele s'ale tale? la bëtrá- 
nete îi mar sburdă? Si ce dice giupineasa Bălașa? 

Ioana. — Gíupineasa îi discântă de strechie. 

Sava. — Dar’ duduca? 

Joana — Duduca "i blândă ca o mieoriţă... Nu 
dice nimică. 

Sava. — Ce 'i drept. Dumnegéü sé '1 infloreascá 
dilele! îi bună de pus pe rană. Tot ea ne scapă de 
nécaz si de bătăile giupinesei... Mai d&unăgi îi abă- 
tusé strigoaicei ca së 'mi puie coarne de fer, ca pe 
vremea veche... De nu era duduca ca së mě apere, 
păţam rușinea. 

Ioana. — (ridénd)] Pécat, că bine 'fi-ar fi prins coarnele. 

Sava. — Eacal rii? . Aşa ţii povestea?.. EY! 
las’ cá te-ofü face eŭ sé ridi pén' îi -—— 

Ioana. — Cum asta? 

Sava. —— (gádilind pe Ioana) Ean asa. 

Ioana. — rigên) Dă'mi pace, măi, nu mé gâdili. 

Sava. — Ba nu... 
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Ioana. — Sédí binisor, nebunule, că, den, te "um. 
pung cu acu. 

Sava. — Mácar si cu sula sé dai. 

Ioana. — Na, blăst&matule. t înpunge.) 

Sava. — Aoleü! M'ar ucis! 

Ioana. — Satură-te de gâdilit fetele. 

Sava. — Sé mé satur?.. Na. (serutš pe Ioana.) 

Ioana. — (apărându-se) Elei| bădică...ce faci? 


(Balaşa se ivesce la usa din drépta şi 'X vede.) 


SCENA III. 


Ioana, Sava, Balaşa (cu o mătură în mână.) 


Balaşa. — Cine se hirjonește aici?.. Eaca bălau- 
riim.. (se apropie pe furis şi lovesce pe Sava cu mătura) Na, hirjoaná, 
bálfatule ! | 

Sava. — Aoleü! 

Balasa. — A! t&lhariule, vii sus de stinghiresti fata 

de la gherghef? Na, na, spurcatule! 
i Sava. — Aoleŭ, Jole | (fuge prin fund.) 

Balaşa. — Taci, baragladină, că trezești boieriu. 
Stăi pe loc, stil! qi alungă.) 

Sava. — (în parte, eşind) Calu dracului | 

Balaşa. — Las că mi'f încăpea tu 'n mână, cio- 
roiule | (ioanei) si tu spanchie, cum de te hlizesci cu 
ţiganii din curte, ha? 

Ioana. — (cu frică) Glupineasă . . . 

Balaşa. — Ce-ai dis? Cum ai cáriit? 

Ioana. — N'am dis nimică, giupineasă. 

Balaga. — (ecsaminând gherghefu) Ean privește, lucru 'i 
aista? Vail unflate-ar Rusaliile! .. Ce-ai dis? 

Ioana. — Nimică. 
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Balasa. — Së nu '(í aud clantu... Hai, lasă gher- 
ghefu si mergi de freacă boieriu pe picioare. 

Ioana. — D'apoi boteríu doarme. 

Balasa. — Dacă doarme, du-te de'l apără de muște 
cu apărătoarea cea de păun... Hait'... cară-te de-aici, 
şi doar’ "Lt gâdili pe la nas cu penele, Capot atâta 
OU trebuie. 

Ioana. — (în parte, esind prin stânga) Of! îmi vine sé ieu 
lumea "pn cap! 


SCENA IV. 


Balaşa. — Un păcat cu niște ţigani! de nu sar 
teme de sfentu Neculai cel din cui, ar da foc casi. 
Noroc că 's eii pe-aici, căci bietu cuconu Matachi, de 
si se crede iute ca mustariu, bine "Lo poreclit cine 
"o dis Nalbi... îi bun de fert în oală și de făcut 
oblojele cu dinsu; n'are vlagă m el nici de-o lifcae... 
De-aceea 'l.o scos din minte gaița cea de cucoana 
Caliopi cu ohtoicurile sale de la fteatru. Audi ghiuju ! 
În loc sé 's! bată capu ca sé mărite pe duduca, el 
umblă sé se 'nsoare. Sé se 'nsoare, când îi bătut de 
brumă ca un sberciog. Poftim! ca şi când eŭ, Bălașa, 
la vrista me, así face cu ochiu logofeţilor...sar 
prinde ca nuca 'n părete si mar ride si cioaréle de 
pe gard... Nu dic...am fost si eŭ când am fost; 
dar acum priveşte, par’ că 's un testemel vechiü si 
clătit in lesie clocotită. 


Pe când Ruşii cef cu coadă, 
Pentru inimi aveam nadii, 
NurY, taclituri, fesfesele ; 
S'acum am numai sbércele, 
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Eram floare trandafir 

S'am ajuns frundá de stir; 
Eram dragă la ori cine, 
Ear’ acum fug toți de mine. 


Înainte m'alintam 

Si pe tineri incántam ; 

Ear’ acum nu Y mal incánt, 

Ci de friguri îi descânt. 

Ah! amar, amar de vřeață ! 
Fost-am foc şacum sûnt gheagă, 
Fost-am mândră, când am fost; 
S'am ajuns un lucru prost! 





Apoi dă! ce sé faci? Vremea vremueste, floarea se 
pérleste. Asa 'i lumea, bato so bată!.. 


(îşi şterge ochii siet suflă nasul tare.) 


SCENA Xx. 


Balaşa, Adela (viind din drépta.) 


Adela. — Mamă Balaşă. 

Balaşa. — (cu dragoste) Ce este, Adeluţa mamii ? 

Adela. — Am zărit de la fereastă vr'o două tră- 
suri coborind dealul spre sat. 

Balaga. — Or fi niscaiva musafiri... poate chiar 
vecinii moșiei matale. 

Adela. — Of! de n'ar mai fi ear îr Manole cu 
fiul sëü cel nesuferit | 

Balaşa. — Și cu gaița cea de cucoana Caliopi, care 
mo asurdit cu miorlăiturile sale nemţăști. Bat'o con- 
cina |.. mare străchietă'i. 

Adela. — Si pretențioasă. 

Balaşa. — Așa; are niste apucături de stăpână, 
care më string de gât; ea poroncește aici când vine, 
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ca in casa ei. Ba anch în luna trecută out trásnisé 
pin cap sé mé puie së gioc parola? Atunci sa 
gíungél.. Am giucat, când am giucat, si parola, si 
cordeoa și... dar acu am alte de făcut, am de căutat 
de gospodărie, ca o giupineasă bătrână ce sint. 

Adela. — Şi de alintat pe mine; ou! aşa, mămucă? 

Balasa. — Si de alintat pe mătăluţă, sufletu mamii, 
că eŭ te-am infágat, eŭ te-am legănat, ei te-am hă- 
răcsit de spasmuri, eŭ te-am discântat di diochiíü, en 
te-am crescut la sinu meü de-ai răsărit ca un crini- 
şor...în cát băeţii când te věd, rămân cu ochii hol. 
bati ca niște buhai de baltă. (se pune pe canape şi iea pe Adela 
pe genunchi) Apoi dă! x Cum nu li s'or aprinde cálcáile, 
bien" flăcăi, că asta'i viorica măsii, împărăteasa lumii. 
Ce face? Nu eşti împărăteasă? Ean sé 'nirézneascá 
cineva së dicé ba, că '| opáresc. 

Adela. — dëng Nu mé sui, mámucá, tocmai în 
'naltul cerului, c'or fugi de mine toţi tinerii. 

Balasa. — Or fugi?.. pentru ce? 

Adela. — De frică sé nu 'si frángé gâtul, când or 
cerca s'ajungé pănă la mine. 

Balaşa. — Si Gar părea réü, puigorule? 

Adela. — (Gimbinag Gáci, mămucă. 

Balaşa. — Am gâcit... 'Ti-o cădut tronc la inimă 
vrun puschiü din Esí. 

Adela. — (coborind ochi) Ba... nu... 

Balaşa. — Ba nu? (seu) Angeragu mamii! Ean 
spune drept : tenăr îi? frumos îi? bogat îi? boier 
mare'i | 'nalt îi? subțire 1? are musteatá răsucită? 
spune, drăgulică, nu'mi ascunde nimică... De-a fi cum 
îl chitesc eŭ, si de ţi-a fi drag matale, sûnt în stare 
sé til aduc din fundu lumii, călare pe prăjină. 

Adela. — (erutánd pe Bălașa) Scumpă mămucă | 

Balaşa. — i'i drag, ha? 


870 DRUMUL DE FER 


Adela. — (ascungându'şi obrazul în sinul Balage) Nu sciù... 

Balaşa. — Stiü eŭ... Şi când, şi cum, şi unde 
Lat cunoscut? 

Adela. — Acum două luni, scii când am cădut 


bolnavă de lungoare la Iași, la mătușa me. 

Balaşa. — Îmi aduc aminte, păcatele mele; cât pe 
ce o fost së nebunesc, când am aflat că te-o găsit în 
primejdie de moarte. (înduioșându-se) S& moară turturica 
măsii? Mai bine mar fi ridicat pe mine Dumnedăi... 
tot is o biată babă... 'Mi-am trăit traíu, 'mi-am mån- 
cat mălaiu... Cem rămâne?.. De adi pănă mâni... 
(ls suflă nasul) EY, si? nu uita cuvințelu. 

Adela. — În timpul periodului celui mai dureros a 
boalei, pe când nu mai aveam consciintá de nimic 
pe lume, m'a vegheat di şi noapte un tenăr... 

Balaşa. — Doftor? 

Adela. — Ba nu...un ténér inginer topograf. 

Balaşa. — Potografl.. Cum asta? 

Adela. — Ca amic din copilărie a vărului meu, el 
venea în toate dilele în casa mátugeí mele, unde më 
aflam. 

Balaşa. — (n parte) Înţăleg. 

Adela. — Si din ora ce mam înbolnăvit, el n'a 
voit sé se deslipească de lângă patul în care sufe- 
ream. Ahl mámucá, cu ce îngrijire ma căutat! cu 
câtă răbdare, cu câtă iubire frifeascá a petrecut dile 
întregi la capul mei, fără a inchide ochiil De-ași 
trăi o sută de ani, nu voiü uita că'i sûnt datoare 
cu vieaţa. 

Balaşa. —- Bun suflet de potograf! 


Adela. 


Precum veghează o mamă bună 
Lângă copilul ce ' adormit, 
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Astfel cu mine stând înpreună, 
De ghíara morţii el m'a ferit! 


Prin vélul negru de suferire 
Ca pe un ánger îl zăream eŭ, 
Si de atunce dulcea'Y privire 
Ades îngână sufletul meii, 


Balaşa. — Înţăleg, înțěleg ... (i'i drag ángeru; il 
vedi prin vis... elitr face ifii. Apoi dăl..tinereţa... 
inima... Asa suntem noi, partea femeească . . . slabe 
de otele... Si cum îl chiamă pe ángeru cel potograf? 

Adela. — Radu. 

Balaşa. — Radu?..írumugel nume... Si unde “i 
el acu? 

Adela, — tristă) Nu sciá, mímucíá... De când mam 
întors aici la mosiea tatălui meü, nam mai avut nici 
o scire despre dinsul. 

Balaşa. — Nu te măhni, puișorule, cá'(f spune mă- 
tusa 'ndatá unde se află Fétu-frumos. Am sé'tí trag 
in cártí. (scoate o pàreche de cărți din sin.) 

Adela. — veselă) Ean së videm ce-or spune cărţile. 

Balaşa. — Ele 's gura adivărului...stăi sé le 
menesc. 

(Amestecá cărţile, apoi le apropie de gură şi dice :) 

«32 de cărţi, bine ştiţi, bine gâciţi, bine sé esiff. 
«Cum o ştiut cel ce v'o zugrăvit în ros, în negru, 
«in albastru, asa si voi s&'mi spuneţi cu dreptu; dac’ 
«a fi sé fie bucurie si cununie, sé cadé drum în drum, 
«dar in dar, inimă 'n inimă; ear' de nu si nu, sé vé 
«sufle véntu, sé vé 'nghité pămentu.» (pune cărţile pe canape) 
Acu taíe cărţile, duducă. (Adela tate cărțile; Balașa aseadš cărţile.) 


Balaşa. 


Riga de caro, Yea séma, 
Cade tocmai lângă dama! 


EN 
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Trei ochi, drum! si ma! la vale 
Asul, casa dumitale. 

Lângă as, privesce, vine 

Un valet de ros... pre bine! 
Apoi septe... bucurie; 

Apoi dece... cununie. 


Adela. — Cununie? 

Balasa. — Cununiel.. Noroc sé dee Dumnedăii. 

Adela. — Elei! mamá Balas3, dicí Care sé vie? 

Balaga. — (arătând cărţile) Eatá'| cole... Eaca, il věd 
viind ca véntu si ca gándu... Na! ean ascultă. 

(Se aud afară pocnete de surugil.) 

Adela. — Se aude o posti, 

Balaga. — El a fi... potografu! 

Adela. — Vai de mine! Cum mi se bate inima! 

Balaşa. —— (stringându'şi cărţile) Nu fii copilă, Adeluţă. 
Mergi in odaea matale de te mai linişteşte, că Lon 
primi eü cum se cade; fugi iute 

Adela. — (pe pragul uși) Mamă Balaşă, n'ar fi mai bine 
së sed cu d-ta? 

Balasa. — Nu, drăguță, sé nu'i dăm obraz... Las” 
pe mătuşa, că ştie ea ce face... Mergi. 

(Adela ese prin dreapta.) 

Balasa. — Sé te věd, Bălaşo...acu "i acu... Ean 

să&'mi mai dreg fiongu de la testemel. 





SCENA VI. 
Balaşa, Manole (întră prin fund.) 


Manole. — Bine-am găsit, giupineasă. 

Balaşa. — Piei dracel.. Da de unde-ai esit de- 
odată popâc, Ze Manoli? Asteptam pe riga de caro, 
si 'mi esă cc] de ghindi. 
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Manole. — Ce ghindă? ce vrei së dici? 

Balaşa. — Nimică... Te 'ntreb dc unde vii? 

Manole. — Vin de la moşie de la Bursuceni, cu 
fiiul men Manolachi, ca sé facem visită lui cuconu 
Matachi. Ce face cuconu Matachi? 

Balaşa. —- Doarme. (în pane) Cum dracu de m'o în- 
sélat cărțile? 

Manole. — Doarmel..r&ă face. Somnu lung îi 
damlagiii. Am cunoscut un băcal, pe Fr Sfetcu la 
lo j ba mé 'ngël...la 1835... Ce dic <ü, .la 
1830...adică nu stiü bine; mi se pare însă că era 
pe la 1835. Însfêrşit fie: Am cunoscut la 1834... 
asta.. ..la 1835... 

Balaşa. — Ear te-aï încurcat în socotele, după 
obicetü ? 

Manole. — Nu 'ntéleg, soro, ce-am páfit de vr'o 
20 de ani încoaci, sânt cam uitit. 

Balaşa. — Tinereta... Dar undeo rămas cuco- 
nasu d-tale, Manolachi? 

Manole. —- Manolachi ? de Manolachi mé 'ntrebi?.. 
s'o oprit lângă eaz ca sé 'npuste niste rățe. D un vê- 
nátor...groaznic... Almintere un copil blând si ne- 
vinovat ca o fată mare. Ai crede, giupineasă...că 
la vrista lui... (votesce să '1 vorbească tafnic la ureche.) 

Balaga. — (depărtându-se de Manole) Par’ cá so trezit bo- 
leriu. (ascultă la usa din stânga.) 

Manole. — De-aceea am hotărit sé '] insor, si "ţi 
mărturisesc cá 'mi-am pus ochiu pe duduca Adela. 
Ce do d-ta, gíupineasá? 

Balasa. — Adela?..sterge-te pe buze, £r Manoli. 

Manole. — Pentru ce? 

Balaşa. — Adeluţa nu "i de obrazu d-voastră... 
adică sé nu bănuești, 

Manole. — Eaca! Nu cumva "i cu ste 'n frunte? 
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Balasa. — Ba cu ste; asa së știi... Eŭ am cres- 
cuto, cü am hărăcsit-o, eñ am inflorit:o ca pe-o ga- 
rofitá; eY îi trebuie alt soíü de bărbat, nu ca 
deal dé... 

Manole. — Ce ca de-al deg, Si eŭ 'l-am crescut 
pe Manolachi ca pe-o...cum aY dis? care floare? 

Balaga. — Ba că chiar, “l-ai crescut cu ţiganii. 

Manole. — Eï! șapoi? ce-o esit de-acolo? 

Balaşa. — O egit un obraznic, si altă nimică. 

Manole. — Na... Pricep acu de ce ești supărată 
pe el... pentru că Go înpușcat motanu cel alb?.. 
Apoi dá... il sgâriese pe nas. 

Balaşa. — Păcat cá nu i 'l-o frânt de tot. 

Manole. — Mare pagubă! un motanl..dacá 'mí 
aduc aminte...pe vremea Rugilor, la 1828 am avut 
în gazdă un ofigeríü de cazaci... La 28 a intrat 
Moscalii?..ba la 29...dar, la 29... Asa, cum îţi 
spuneam, giupineasă, Ja 1828 ...asta...la 1829... 

Balasa. — Ear te-ai încurcat. 

Manole. — Ba nici de cum. N'o intrat Prozorofki 
la una-mie-opt.sute... 

Balaşa. — Doispredăce. 

Manole. — Cum?..1la 1812. 

Balasa. — Tocmai, Rușii cei cu coadă. 

Manole. — Ba fără coadă... 

Balaşa. — Ba cu coadă. Adá'ti bine-aminte. 

Manole. — Ean sé videm, ean sé videm. Eü am 
înplinit 50 de ani la sféntu Ilie. De la 1812 pănă adi 
sûnt 56 de ani aproape... Care vra sé dice; esi 
venit pe lume cu 6 ani înaintea nașterii mele? Mare 
minune ! 

Balasa. — Mai așa... Acum ai nimerit. 

Manole.— Însă... däm voie; dacă m'am născut 
la una mie ș'atâta... (stă pe gânduri.) 
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Balasa. — Ce'tí mai baţi capu de geaba, omule? 
"Vrei sé știi curat de câţi ani esti? 

Manole. — De câţi? 

Balaga. — De 68. 

Manole. — 681 Cum, Doamne cartă-mă&! 

Balaşa. — 56 si cu 12, cát fac?.. taman 68. Dacă 
pu mé credi, cată-te 'n guri. 

Manole. — intriga Sé fiii oare asa de bătrân? @a- 
iuerá pe degete.) 

Balaga. — (n parte) Ean priveşte socru pentru Adela. 
Ama! cap de cuc. 


SCENA VII. 


Balaşa, Manole, Manolachi. 


Manolachi. — (întră prin fund, spărie) Băbăiţă, băbăiţă. .. 
Manole. — Ce este, copile? 
Balaşa. — (in parte) Audi, copill.. Coscoge nagat! 


Manolachi. — Eaca si Baba.Cloanfa!.. Ce faci, 
Cloanto? 

Balaşa. — Ce sé fac, gogu mamií...te privesc 
si rid. 

Manolachi. — (mânios) De mine? 

Manole. — Ean lasă, bobocu tatii, nu te mai a- 


prinde...destul de aburit ai vinit de-afară... 
Manolachi. — M'am sfădit cu un domnişor, colo 
in capétul grădinii. 
Manole. — Un domnisor? Cine sé fie, si ce fácea 
el acolo? 
E Manolachi. — Zugrávea nu;stiá ce cu plumbul pe 
hârtie. Mě luasém după o turturică cât cole, cât cole! 
Când sé trag în ea, mé trezésc cu domnișorul cela 
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în dreptul puștii; îi strig së se dee 'ntr'o parte, el 
începe a ride; eŭ më mániü, el më numeşte pástirnac 
si më ameninţă că 'mi-a rupe urechile. Atunci m'am 
făcut foc sam alergat în casă, băbăiță. Ean asa. 
Balaşa. — Viteazu mamii! Sé giuri că se trage 
din Ciubăr Vodă, care 'l-o mâncat guzganii. 
Manolachi. — (furios Ciubăr Vodă? 
Manole. — (intrigan Ciubăr Vodă! 


SCENA VIII. 


Cei de'nainte, Ioana. 


Ioana. — Giupineasă, so trezit boieriu. 

Balaşa. — S'o trezit? Duceţi degrabă dulceţi si 
cafe. (ese prin fund, strigând) Savo, Savo, adă apă proaspetă 
de la sipot. Savo, da unde te-ai ascuns, bălaure? 

Manole. — Cuconu Matachi îi în etac? 

Ioana. — (arătând in stânga) Aici. 

Manole. — Më duc sët dic diua bună. Manolachi 
vin cu mine sé sérufí mâna lui cuconu Matachi, (întră 
in odaea din stánga.) 

Manolachi. — Eaca viii, băbăiță. (merge pănă la ușa din 


stânga după tatăl sei, apoi se întoarce răpide şi apucă pe Ioana de mână.) 


SCENA IX. 


Manolachi, Ioana. 


Manolachi. — Fa, ean mai stăi. 
Ioana. — Da dă'mi pace, cuconasule, ce te tot 
legi de mine când mé vedi? 
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Manolachi. — Îmi placi, fa, s'am hotărit să te fur 
de-aici, ca së te duc cu mine la Bucureşti. 

Ioana. — Tocmai la Bucureşti? 

Manolachi. — Tocmai!.. Tată-meii mé crede tot 
in fase, si mé ţine de-aproape ca pe-o fată mare. M'am 
săturat de ţară, m'am săturat de casa părintească, si 
'mi-am pus în gând să fug chiar astădi în capitală, 
ca së më mai spoiesc în lumea cea mare. 

Ioana. — Da, bine, acolo "i târgu spoielilor? 

Manolachi. — Așa m'o încredinţat vărul meü Peh- 
livanu. Cunoști pe vérül meü Pehlivanu? 

loana. — Ba nu. 

Manolachi — El îi... Eaca ce'mi scrie din Bu-- 
cureşti, (deschide un rávas şi cântă, cetind :) 


ebe chíor sét nătărăii 
De dai în gropi mereü? 
Estí bun de mâncat fén, 
Dar aï galbint in sin? 
Poftim la Bucuresci, 

De vref sé te spoesci. 


Eşti crafü, ești Yuschíuzar 
Si tufă 'n buzunar, 

Dar' scif cu chip frumos 
Sé furi o carte 'n stos? 

Poftim la Bucuresci, 

De vrei së te spoesci, 


Eşti tânăr, 'nalt, spătos 
Şi nu pre rușinos; 
Eşti bun de cumpărat 
Ca un... amorezat? 
Poftim la Bucuresci, 
De vrei së te spoescl.» 


De-aceea gásésc că locul men îi in capitală, s'al 
en, Ioano! Ascultă: Vrei sé vii? Nu scăpa prilejul. 
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Eu te-oiii ţinea bine; 't-ofü da rochii de mătasă si 
malacof . . . primeşti ? 

Ioana. — Baru. 

Manolachi. — Audi, proasta? Se vede cá nu te-aí 
săturat de bătăile giupinesei Bálagii? Ascultă : Am sé 
te-astept din dosul gardului cu brisca băbăiții. Sé vii 
acolo, cum îi scăpa de sus. M'ai audit? 

Ioana. — (în parte) Degrabá "Da fi? 

Manolachi. — Acum fugi, că vine bšbšita. Nu uita 
cá te-aștept. 

Joana. — (în parte, esind prin fund) Asteaptá murgule... 

Manolachi. — (în pane) Una la mână. 


SCENA X. 
Nalbă, Manole, Manolachi. 


Manole. — Așa, cucoane Matachi ; dacă vrei së ot 
dai grâul cu 50 de lei chila, si popușoiul cu 16 lei 
merta, îți cumpër toată pânea de pe moșie. 

Nalbă. — Elei! zr Manoli, cum se poate sé mt 
dai nişte prețuri atât de proaste? Da știi că es iute, 
și vii nitam, nisam sé mé Yel în rt parale. 

Manole. — Nu se 'ncape mânie la negot, cucoane 
Matachi. Îţi daŭ preţul obicinuit. 

Nalbă. — Ce felii? îmi dai so de lei pe chila de 
gráü, când chila se vinde 120 de lei în Galaţi? 

Manole. — Așa este; însă unde pui chiriea de-aici 
pěn’ la Dunăre? Cărăuşiea 'i scumpă, șosele mai n’a- 
vem, si pën' agiung productele la malul Dunării, câte 
care se sfarmá, câţi boi se desghină si mor, câtă 
pâue se perde! Nu dic, dac'am avea un drum de fer, 
ci că ne-ar căra roada pămentului în străinătate, cât 
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al bate 'n palme, si noi proprietarii am câștiga câte 
so la sută, numai din cărătură ... însă fiind că n avem 
drumul de fer... 

Nalbá. — Drumuri de fei?..ear' mé Yer în trii 
parale, £z» Manoli ?. 

Manole. — Ba nici gândesc. 

Nalbă. — D-ta credí în poveşti de-acele? 

Manole. — Cred, nu cred; asa aud vorbind lumea, 
asa dic aen: "ţi-o vénd in cát am cumpérat-o. 

Nalbă. — Palavre frangusesci, £z Manoli, palavre 
frangusesci, Las pe alții sé plece urechea la ele; 
dar' nu noi, oameni cu toată giudecata. 

Manole. — Fie! Noi së ne căutăm de treabă, mai 
bine, ca niste părinți buni. Cucoane Matachi, una si 
bună: Vrei së ne 'ncuscrim împreună? 

Nalbă. — Cum asta? 

Manole. — Cununánd pe Manolachi al meü cu Adela 
d-tale? De primești, îți daŭ doi galbini pe chila de 
grâu, pe loc. 

Nalbă. — («i Azr Manoli... më superi! Copila 
mea nu ' de dat adalmas. 

Manole. — Bree! că iute-ai mai fost! Cine 'fí po- 
meneste de adalmag? Eaca băetul, vedi'l, îi frumos, 
tapén, cu duh, şapoi âncă una, care n'ai crede-o... 
Pune'fi in gând...că la vrista lui... (volesee să vorbească 
la urechea lui Nalbă.) 

Nalbà. — (ne ascultánd) De câţi ani îi? 

Manole. — De 21...asta...de 22...ba de 21. 

Nalbă. — Nu 'í prea tânăr de 'nsurat? 

Manole. — Ei, dragă cucoane Matachi, nu știi, 
mâncarea de dimineaţă și 'nsuratul de vreme... Ş'apoi 
noi eram mai în vristă când ne-am căsătorit? Eü am 
giucat Isaiea la 1821, când cu résmirifa. 

Nalbá. — Si eü la 1825. 


em 
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Manole. — La 21 o fost rësmirita?..ba la 1820. 

Nalbă. — (urmându'și gândul) Ba nu la 25, ci la 24. 

Manole. — Ce feliii la 24? La 1821 saă 20, pe 
cât imi aduc aminte, intrase Ipsilant în ţară. 

Nalbă. — Ea lasă, frate, c'am insémnat în ceaslov ; 
m'am cununat spre sfinții Aftanase și Chirilă. 

(Stai amândoi afundaţi în gânduri.) 

Manolachi. — (în parte) Ís afundați în calendar. Acu 
Y vreme de fugit. Pe-aici mit drumul la București. 
(ese pe furiş prin fund.) 

Nalbá. — ttrezindu-se) Bine diceam eŭ, r Manoli, 
a 1825. 

Manole. — (vorbind o dată cu Nalbă) Bine diceam eŭ, cu- 
coane Matachi, la 1821. 

(Se aude afară o trăsură de postă.) 

Nalbă. — Ce saude? 

Manole. — O poștă. 

Nalbă. — Cine sé fie? 

(Se aud rulade italiene afará.) 

Nalbă. — Aud glasul cucoanei Caliopi. 

Manole. — Cu adevărat. 

Nalbă. — (cu bucurie, în parte) Ba T! privighitoarea mea. 

Manole. — Eat'ol.. Dar' unde 'i Manolachi? 


SCENA XI. 


Nalbă, Manole, Caliopi (n costum de volagiü, tntrá prin fund.) 


Caliopi (se inchiná, fredonând după ariea : «Bona sera» din 
Basbiernl de Seviglia :) 


Bună diua dumnitale 
Bună diua îți doresc, 
Eată după lungă cale 
Cu plăcere-aici sosesc... 
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Nalbà. — Sërut mâna matale, cucoaná Caliopi; 
dar’ ce vênt fericit te-o adus pe la noi... De unde? 
Caliopi. — De unde? tocmai de la Bucuresci. 

Nalbă. — Tocmai de-acolo? 

Caliopi. — Am avut un proces cu posesorul la Ca- 
satie, ş'acum íntorcéndu-mé acasă, m'am abătut pe la 
moșiea d-tale. Di cá nu 's gentilă. 

Nalbă. — (serutându’Y mâna Eşti o zină... Îmi spunea 
inima c'ai sé vii. Te-am visat. 

Caliopi. — Dovadă că ai o inimă care nu minte, 
cucoane Matachi; de-aceea am și primit fără sfieală 
curtea d-tale. 

Nalbă. za (serutându'i améndouá mânile) A frodito | 

Caliopi. — Afrodită... dar! însă cât pe ce era 
së nu OG mai vedi Afrodita. 

Nalbă. — Vai de mine! Cum? 

Caliopi. — Ínchipuifi-vé că, de la Bucuresci si pěn’ 
aici am put sése dile, m'am prăvălit de sése ori, sam 
agiuns cu giumătate de suflet. Cát n'om avea dru- 
muri de fer, tot de-aceste o sé pățim. 

Nalbă. — Da ce-ai páfit, ângerașule? spune. 

Caliopi. — Ce-am pátit? Ascultaţi: 


Ah! ce-am pățit 
Ce-am pătimit 
Aici pén' am sosit! 
Oh! câte supărări 
Şi sdruncinări |! 
Drumu "Y stricat, 
Caii 's cádu(f si surugiul bat; 
Ef plec de pe loc 
Íntr'un. noroc. 
Eată c'ajungem la un deal; 
Cánd sé '] suim, cade un cal, 
Cei-l-alţi dap înapof, trísura dă de mal, 
O roată ese din butuc, 
Şi surugiul stă năuc; 
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Caii se duc 
Ear eii remân și de cap m'apuc, 
Răcnesc, oftez merei : 
Ca val de eŭ! 
Si dic în gândul mei: 
Ah | te rog sfinte Dumnedeü, 
Scapá-më din acest greă! 


Nalbă si Manole. — Cum se poate! 
Caliopi. 


Dar’ în sfârşit 
La sat trimit 
Postașul bulmácit ; 
Vr'o patru bof sosesc 
Si ear pornesc. 
«Ca, mif, Prian, 
Hàifs Tàálígmau!» striga bietul feran ; 
Dar’ bot ne 'nvăţaţi, 
Stan înjugaţi. 
Românul bate 'n boit sei: 
Ei strig la el, maï tip la el, 
Si boif spărieţi pornesc ca nisce zmel; 
nsi de-o dată hodoronc 
Dăm întrun sant cu toţii tronc! 
Eŭ cad în fund 
De-a rostogolul ca un pachet rotund, 
S'acolo, vai de eŭ! 
Geménd mere, 
Diceam ta gándul mei: 
Ah! te rog sfinte Dumnedeii, 
Scapă-mă din acest greü! 


Nalbă și Manole. — Kirie ton dinameon! 
Caliopi. 


Ce-o së më fac? 
Cu al meŭ sac, 
Ca un biet neamt sarac; 
Pe câmpul cel glodos 
Plec, vaï | pe jos! 
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La ori ce pas 
Alunec, cad, răcnesc în mare glas, 
Si chiar papucii 'mi las 
La ori ce pasi 
Când ajung séra lângă sat, 
Cânii s'apuc de latrat, 
Şi ca pe-un șoldănaș mé Yeaü la alungat; 
Ear eŭ cu spalmă crudă 'n sin 
Sar iute pe-o clae de fân 
9i pănă 'n zori, 
Plángénd, gemând, cuprinsă de fiori, 
Am stat acolo, deü, 
Ca vaï de eii] 
S'am dis în gândul mei: 
Ah! te rog sfinte Dumnedeii, 
Scapí-mé din acest grei ! 


Nalbă. — Vai de mine! era së 'mi mănânce cânii 
odorul, si eŭ së rămân véduoiü pën'a nu më 'nsura... 
Cucoană Caliopi...în privirea stării drumurilor, te 
rog să nu mai amâni diua cununiei noastre... Eí | 
mé știi, sânt iute din fire si 'mi place lucrul grab- 
nic... Spune, vrei sé facem nunta peste cinci dile? 

Caliopi. — (cu sentiment) Ah! tiranule .... fie. 

Nalbă. — (transportat) Eşti un serafim | 
- Manole. — Noroc sé dee Dumnegăi!..par' cá 
sunteţi dor hulubasi. 

Caliopi. — Efectul amoriului, Zr Manoli, 

Manole. — A fi...prin urmare știți una?..haí- 
dent sf facem améndoué& nunțile 'ntro di. 

Caliopi. — Care amândouă? și d-ta vrei sé te 'nsori? 

Manole. — Ba, ferească Dumnedgéü !.. doar n'am 
căpchiet la vrista mea. 

Nalbà. — (atins) Aud? 

Manole. — Vorbesc de căsătoriea fiiului mei, Ma- 
nolachi, cu duduca Adela. 

Caliopi. — Bună păreche... Sé trăească! 
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Manole. — Amin!.. Nu l-ai întelnit pe Manolachi 
când ai sosit, cucoaná Caliopi? 

Caliopi. — El 'mi-a deschis oblonul trăsurii, si chiar 
'mi-a luat din mână sacul mei de drum, ca së '] a- 
ducă aici. 

Manole. — Trebue sé vie acus, păunașul tatii. 

Caliopi. — (cam îngrijită) Bine-ar fâce, fiind că am niște 
bani în sac (în parte) și o corespondență de amor, 
foarte... 

Manole. — Së nai nici o grijă, cucoană; sacul 
d-tale se află in mâni sigure. Manolachi îi un míeluf 
nevinovat, un păunaş... Pune'tí în gând, că la vrista 
lu... (voiesce sé vorbească la urechea Caliopii.) 

Caliopi. — (fără al asculta) 4076069, cucoane Matachi, 
am întâlnit, pe la capătul livedif, un păunaș străin 
care se furiga pe sub gard și părea că studiea locu- 
lile... Qime T: l 

Nalbà. — Nu ştii. 

Manole. — A fi poate obraznicul cela care i-o dis 
luf Manolachi păstirnac? 

Caliopi.-— Aducea de departe cu un amic a ma- 
Ioruluí... 

Nalbă. — Care maior? 

Caliopi. — (îngăimată) Matforul... Velinescu.. . din 
Bucuresci ... un vër a răposatului... 

Nalbă. — (cam cu îndoială) Asa? 

Manole. — (căutând pe fereastă) Eată'l | 

Caliopi. — Maiorul? Unde? 

Nalbă. — (observând mâna Caliopii, în parte) Eaca. . SAC. ma 

Manole. — Colo, pe movilă, in fagă cu casa. 

Caliopi. — (alergând la fereastă) Maiorul ? 

Manole. — Ba nu, păunaşu cel străin care diceat 
că "l-ai intélnit pe sub gard. 

Caliopi. — Bine dicí... Ce face oare-acolo? 
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Manole. — Par'că scrie. 

Caliopi. — Ba, par'că face sémne cuiva din casă, 
Priveşte, cucoane Matachi, el pune acu mâna la ochi 
ca sé vadě mai bine. 

Nalbă. — Së nu fie Radu Anghel? 

Caliopi. — Nu cred, că " prea elegant îmbrăcat. 

Manole. — Asta nu "i o dovadă. 

Nalbă. — Apoi dar’ cine dracu sé fie? 

Caliopi. — Ha! am gácit. 

Manole si Nalbà. — Ce? 

Caliopi.— A fi vr'un ténér înamorat de Adela. 

Manole si Nalbă. — (npreuni;. Oare? 

Caliopi. — Şi după pantomina ce '| věd făcend, ași 
giura că ' în corespondență cu dinsa. 

Nalbá. — Cum? Adela:.. 

Manole. — Noră-mea... 

Nalbă. — Së facé năsbutii? 

Manole. — Pén' a nu së mărita, 

Nalbă și Manole. — Nu se poate! 

Caliopi. — Ba se prea poate. Cine-o ştie mai binc 
de cât mine? 

Nalbă. — Aud? (în parte, nemultemit) Hmm | 

Caliopi. — Sss! .. tăceţi... hoţul s'apropie de gar- 
dul grădinii. 

Nalbă și Manole. — Ce scop are? 


Caliopi. 


Priviţi, priviţi, cum 'naintează 
Acel străin înamorat 

Și pe sub gard se furișează, 
Chiar ca un lup după vânat. 
De aveţi vot amândoi 

Miros bun, nas de copoi, 
Luaţi séma, pánditY bine; 
Eată lupul, lupul vine! 
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Fată lupul încruntat | 
Eatá lupul, lupul vine 
Si 'n grădină a intrat! 


Toţi. 


Eată lupul, pándifi bine 
Eatá lupul incruntat ! 
Luaţi séma, lupul vine 
Şi 'n grădină a intrat! 


SCENA XIE 


Cei de'üainte, Balasa. 


Balaga. — (n parte) Eaca | ce s'o apucat?.. Nu cumva 
vreii së s'arunce pe fereastră... (tare) Cucoane Matachi, 
ie sama sé nu cadi. ` 

Caliopi. — Ha, ha! giupineasă Bilasš, bine cai 
venit së te complimentez de buna creștere a Adelei. 

Balaşa. — Bunătatea d-tale, cucoană. 

Caliopi. — Frumoasă educaţie | 

Balaşa. — Frumoasă...nu mii rușine. 

Caliopi. — O copilă de părinţi buni, së se com: 
promită la vrista eil Bravo! de cu vreme-a început! 

Balaşa. — Ce face?.. Cum ai dis? 

Caliopi. — Dic că ai abuzat de încrederea boie- 
răului. 

Balaşa. — Ce-am făcut boferiului ? 

Caliopi. — Ai abuzat... 

Balaşa. — Buzat?.. Cine 'í buzat? Cuconu? 

Caliopi. — Nu te preface că nu 'nţălegi. 

Balasa. — (esasperându-se) Da ce sé 'nféleg, ce së 'n- 
téleg? Vorbeste'mi crestineste. 
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Caliopi. — (arătând pe fereastă) Cunoști pe ténérul cela 
care se uită 'n coací cu ochianul? 

Balasa. — Care? Cel de colo?.. Sé '1l ingrop de 
l-am mai zărit pěn’ acu. 

Caliopi. — Cu atâta ești mai vinovată, giupineasă. 
Aï ochi si nu vedí manevrele Adelei. 

Balaşa. — Manevre?.. Ce manevre? Adeluta mea 
face manevre? Pusche pe limbá't?, cucoană! 

Nalbă. — sever) Bălaşo ! m 

Caliopi. — Las'o, cucoane Matachi, s'o înfund cu 
minciuna. Giupineasă Bälaşă... priveşte cum ténérul 
face sémne întracoaci. Așă'i? Cui le face, mé rog?.. 
Dumitale? nul.. mie? nu! lui cuconu Matachi? nul 
lui fir Manoli? nici atátal.. prin urmare numai 
Adelei. 

Balaşa. — El: së indrëzneascá... Adeluţii mele?.. 
Aşteaptă, marțafoiule, së te 'nvéf eŭ a zădări fetele. 
(merge la uşa din fund şi strigă) Savol Savo! 

Nalbă. — Da ce vrei së faci? 

Balaşa. — Vei videa d-ta... Savol 


SCENA XIII. 


Ce? de'nainte, Sava. 


Sava. — (intrând prin fund) Aud, giupineasă. 

Balaşa. — Savo, vedi pe domnisoru cel de colo? 

Sava. —— (la fereastá) i véd. 

Balaşa. — Aleargá iute de" spune că'l pofteste 
boieriul sus; ear de n'a vra cumva sé vie, unflă'l in 
spinare sil adá aici, hurduz, burduz. 

Sava. — Bine, gíupineasá (ese alergând.) 

Nalbà. — Ce gând ai, Bălașă?.. 
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Balasa. — Ce gând am ? Var! batë'] asa si pe din- 
colo venetic! Audi, sé vie un pușchiii din lume ca 
sé fure minţile copilei? S&'mi smulgă garofița de la 
sin ş'apoi së fugă cu ea peste noué mări si tëri?.. 
Hei! doar’ âncă oo închis ochii Bălașa... N'am 
crescut-o eŭ, nam discântat-o eŭ, n'am hărăcsit-o eŭ 
de flori de cuc... Adeluţa 'í a mea; nare sé s'a- 
mestece nime unde nu "i ferbe oala... Map au- 
dit? Nime! 

Nalbă. — Cum? nici eŭ care "i sint tată? 

Manole. — Nici eü care am sé'Í fiii socru? 

Caliopi. — Nici eŭ care am s&'Í fii maștigă. 

Balaşa. — Nici d-ta, nici d-ta, nici d-ta!.. Eü sânt 
mama Adeluţii, de când o murit r&posata, Dumnegăii 
s'o erte] eŭ am invéfat-o gospodăriea. Audi? nu I-am 
dat creștere bună?..nu Tam dat educație ! 


Dar pentru gospodărie 
Cine poate so întreacă? 
Ca Adela cine scie, 
Cine scie ca së facă 
Dulceţuri bune, 
Vutci de minune, 
Păstrămuri, pască și cozonac? 
Şi aluaturi 
9i marinaturi 
Şi cataifuri şi caimac? 
Pohaci, plăcinte 
Grase ferbinte 
Së le mănânce chfar împărați; 
Varză, bulionurY 
Dobă, jambonuri 
Si bujăniță de mușch! svântaţi. 


Dar! bujăniță!.. degeaba dai din umeri Zr Ma- 
noli; poate că știi d-ta s'o faci mai bună? Cum 


aï dis? 
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Manole. — Da dă'mi pace, giupineasă, că nu dic 
nimicá. 

Balasa. — Apoi, ean sé te 'mpingé pécatu sé dic 
din protivă. (caută pe fereas&) Eaca, nu se mai vede. L-a 
fi unflat Sava pe sus. 


SCENA XIV. 


Cei denaintc, Sava. 


Sava. — Gíupineasá, "Lamm adus. 

Toţi. — Unde '? 

Sava. — Suie scările. (ese.) 

Balaşa. — Bine! Së '] luăm la depănat. 

Nalbă. — Ce s&'i spunem? Cucoană Caliopi, së'Y 
vorbeşti d-ta. 

Caliopi. — Ba d-ta, cucoane Matachi, ca stăpânul 
casei, 

Nalbă. — Eŭ îs cam iute, si... 

Balaşa. — (în parte) lute ca nalba. 

Nalbá. — Socot car fi mai potrivit së vorbească 
kir Manoli, ca socru... 

Manole. — Eŭ? bucuros; însă nu stiü cum Së 'ncep; 
prin urmare tot mai cuviincios îi cuconu Matachi, ca 
părinte... 

Nalbă. — Dacă n'agí fi iute... 

Balasa. — Mări, ce vé poftiți ca Grecii la temniţă? 
Las că'i gráeste Bălaşa. Eatà'l! 
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SCENA XV. 


Ce de'nainte, Radu. 


Radu. — Domnilor!.. Un curier extraordinar, 
în chip de ţigan, a venit să më invite aici din partea 
stăpânului seü ... Cine "i mé rog stăpânul pomeni- 
tului balaur ? 

Nalbă. — Gina) Ei, domnule. 

Radu. — Domnul mei, eatí-mé d'inaintea d-tale. 


Ce poftesci ? 

Nalbă — Eüá ?.. Întreabă pe cocoana Caliopi. 

Caliopi. — Ba, pardon ... pe kir Manoli. 

Manole. — Ba pe giupineasa Bălașa. 

Radu. — A l.. Se vede eă ne jucăm de-a baba- 
oarba. 

Balasa. — (atinsă) Ce baba-oarbă? .. Cine 'i baba- 
oarbă ?.. N'audi, mosřu cela?.. 

Radu. — Mie 'mí vorbesci, jupăneasă? 
` Balaga — D-tale ... Se vede că'ți plac fetele? 

Radu. — Cum nu?..cànd îs frumușele... dar 
ovare, a face? .. 

Balaşa. — Ip plac!.. şi de-aceea te furişăzi pe 
sub gardurile oamenilor? `- 

Radu. — Eŭ? 

Balaşa. — Si faci sëmne la ferestrele caselor? 

Radu. — (în pane) E lipsită | 

Balaşa. — Faci sémne, ha? Asa, cu mânile, ca 
o moară de vânt şi cu capu, aşa, ca un cal ce se 
apără de muscă? 

Radu. — ¿da Natba) Domnule, esplică'mi, te rog, ci- 
militurile jupănesei. 

Nalbá. — Ce sën esplic, domnule... În două 
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cuvinte îți spun curat cá'(í perdí timpul in zădar... 
Copila mea out de-acele . .. 
Radu. — De care? 


Nalbă. — Copila mea are creștere bună, dom- 
nule. 
Balaşa. — Are dar; că eŭ am crcscut.o, eŭ am... 


Radu. — S'apor?.. Ce mă priveşte pe mine? 

Balaga. — Dacă nu te priveşte, de ce catí so 
scoţi din minte cu schimonositurile d-tale ?.. De ce 
te-ai asëdat dincolo de grădină in fagi cu fereastra 
ei? De ce "i faci s&mne cu mâna si te uiţi la dinsa 
cu ochíana? Nu ţi'i ruşine ca să te porți ca un 
sare-garduri ? 

Radu. — Al înțeleg acum... Ha, ha, ha, ha, ha! 

Balaşa. — Ean audil că si ride! are obraz să 
rídé | 

Toţi. — Ride ! 

Radu. — Më ertatí, dar, deü 1 nu më pot opri de 
ris... prepusurile d-voastre sûnt atât de comice! .. 

Balaga. — Ce sünt?.. Ean mai di odată? 

Radu. — Domnilor! în câteva cuvinte vë pot 
linişti ... Aţi credut că fac curte prin semne tele- 
grafice nu sciii cărei domnigoare de aici? V'aţi în- 
șelat. Dacă m'am asedat cu instrumentele mele pe 
movila de lângă grădină, am făcut-o ca së ridic planul 
locului pe unde are sé trécé drumul de fer. 

Toţi. — Planul...locului drumului de fer! 

Radu. — Dar, domnilor! Companiea drumului de 
fer m'a însărcinat cu ridicarea planului; căci sânt 
inginer topograf. 

Balaşa. — Potograt ! 

Nalbă. — Şi pe unde, më rog, are së treacă 
drumu ? 

Radu. — De-a lungul moşiei acesteia. 
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Nalbă. — De-a lungu?.. Sá mi se striceo mul- 
time de fălci de.aríturá si de fénaf ? 
Manole. — Pagubă îns&mnătoare ! 


Radu. — scoțând un plan din carton) Eată liniea trasă aici 
pe plan. Ea incepe de la hotarul moșiei, trece prin 
pădure . 


Nalbă. — Să 'mi taie şi Bidutea d 

Radu. — Cotigesce pe lângă eaz, apoi apucă drept 
prin grădina boierescă, si chiar drept . i 

Nalbă. — Prin mijlocu casei poate? 

Radu. — Precum dici; chiar prin mijlocul casei... 
m pare reii, domnul mei; însă avem së fim siliți 
an da casa la pământ, pentru ca să trecă drumul. 

Nalbă. — (furios) Casa mea ! 

Manole. — Casa lui! 

Nalbă. — Dărăpănată ! 

Caliopi. — Cu grădină | 

Balaşa. — Si cămară ! 

Radu. — Tot! 

Balaşa.— Ca pe vremea Enicerilor | 

Radu. — Ba nu, căci Enicerii nu daii despăgubire. 


(Nalbă, Manole, Caliopi şi Baluşa se apropie de Radu şi vorbesc o dată 
cu toții.) 


Nalbă. — Şi socoţi d-ta com lăsa eŭ së mi stri- 
Ca bunătate de casă, unde mam născut, unde-am 
crescut, unde m'am însurat, unde 'mi-aü murit r&po- 
sata? Odată cu capul 

Balaşa. — Si socoţi d-ta com lăsa eŭ sé strici 
bunătate de casă, unde.am trăit sam inbétránit cu 
cheile în mână, şi unde-am crescut pe Adelufá ? Odată 
cu capu! 

Manole. — Şi socoţi d-ta c'oiü lăsa eŭ să stricaţi 
bunătate de casă unde m'am deprins a veni de două. 
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déci s'atátí de ani, si care are sé fie destrea miresei? 
Odată cu capu! 1 

Caliopi. — Si socoţi d-ta c'oiü lăsa eŭ sé stricati 
bunătate de casă unde-am sé mé mărit, sé fiu stăpâ- 
ni, si sé mi fac cuibu fericirii mele căsătoresci? 
Odatá cu capu! 

Radu. — Încet, încet nu vé aprindett. 

Nalbă. — Ce së nu m'aprind? Ei sûnt iute, 
domnule. Audi? Sé mé păgubească de nu stiü câte 
fălci de pámént, pentru ce? pentru un drum de 
fer !.. par că noi nam trăit pén' acum si fără 
drumuri. 

Manole. — Ba am trăit și ne-a mers bine, slavă 
Domnului ! 

Radu. — Bine, dar!..si mar cu sémí móle... 
prin glod... cu carul... Hăis tălăşman, ga boean!.. 
si boii se spetesc întindend la jug și carul scártie 
prin glod, și bietul român asudă bătend cu prăjina 
în boii lui... Hăis bofolan, ça prian!..și roata dă 
intro groapă şi carul se frânge!.. Ha ho! ha ho!.. 
Dar la deal? e pre înalt... Dai la vale? e pre 


răpide... Dai pe ses, e pre mlástinos!.. sosesci la 
malul unei ape? pod nui! Ha ho! ha ho!.. Carul 
stă ear pe lo-!...și tot astfel, când coup féra ca 


si carul remáne înglodată, in timp ce terile vecine 
merg înainte cu răpediciunea gândului. 
Nalbá. — S'apoí?.. Meargă sănătoase... Ce ne 


pasí noué? 
Manole. — Ce.avem noi a inpárfi cu ele? 
Balaga. — det Manole) Te 'ntreb? 


Radu. — Ce-avem a inpíárti? Avem a inpšrti bine- 
facerile civilisatiei si radele acelui soare modern ce 
pórtá falnicul nume de progres. Avem a inpárfi cu 
alte popóre comorile pămentului nostru si a lua in 
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schimb de la ele ceea ce ne lipsesce : industrie, arte, 
cunoscinfe folositóre terii. Avem a proba că si noi 
sântem demni de a face parte din marea familie euro- 
peană, care pásesce cătră un viitor măreț. Avem a 
ne feri de a fi porecliti: Cártitile Europei... Si pen- 
tru tóte aceste, pentru ca sé pășimca tótí lumea pe 
calea ce se deschide înaintea nostră, ne trebue dru- 
muri de fer, domnilor, precum ne-aă trebuit tele- 
graful electric şi marele reforme de care se bucură 
Româniea. 

Nalbă. — Ba că chiar! 

Manole. — Ama! 

Radu. — Dar! drumuri de fer, care nu vor pune 
în relație cu lumea intrégá; drumuri de fer, care vor 
înlesni transportul ródelor muncii nostre; drumuri de 
fer, care ne vor indeci și înmii averile; drumuri de fer, 
care, la cas de bólă, ne vor da mijlocul a ne procura 
ajutorul sciinței medicale ; drumuri de fer, care ne vor 
scăpa de ruină si de morte; dar! drumuri de fer, 
domnilor, adică: inflorirea, întinerirea, reînvierea Pa- 
triei nostre. 


Drumul dé fer este un Zmeü 
Ce trece munţi in sborul seü 
Si riurf, mări si vă! adănci 

Si bălți si rip și nale stânci. 


Drumul de fer cu-aripi de foc 
Duce lumini în ori ce loc, 

Si 'n calea lut nasce belşug, 
Si 'n urma lut lipsele fug. 


Drumul de fer unesce 'n sbor 
Ori ce popor cu alt popor, 
S'aprinde-amor dutos, frățesc 
In orf ce suflet omenesc. 
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Nalbà.— Palavre, domnule, palavre!.. aga ne-ati 
asurdit cu vorbe mari pén' ce ne-ati luat moșiile si 
ne-ați făcut una cu locuitorii... Palavre frangusesci | 
Drumurile de fer aŭ së imbogățască pe străinii care 
le-or face, ear' nu pe noi. 

Radu. — Eaca!.. Nu cumva veţi pretinde ca strá- 
inii sé ne aducă în térš sciinta lor... pentru hatiírul 
ochilor nostri cei frumoși ? Ei domnilor! sé fim drepți 
și së ne ferim de a ne potrivi acelor ce tot strig în 
contra străinilor ; căci am cădea in trista categorie 
de oameni nerecunoscétorí... Terilor civilisate străine 
sintem datori noi, Românii, cu luminile ce avem 
astádí; prin urmare, când străinii voiesc sé inzes- 
treze Romániea cu instituţii folositore, trebue së le 
intindem mânile cu dragoste, trebue së "i incuragíám, 
dându-le avantage potrivite cu sacrificiile lor, ear' nu 
së facem ca orbul din basme, care a spart capul 
celui ce 'i-a arătat drumul. 

Nalbă. — Toate aceste 's frumoase, domnule, dar’ 
eŭ unul sânt hotárit së nu las ca së treacă drumul 
d-tale pe mosiea mea. 

Radu.— Pre bine; însă cum îl vei opri? 

Nalbă — Moiü aţine la hotar cu paru, dac a 
trebui. 

Radu. — Ha, ha, ha, ha! 

Nalbà. — S'aü mai bine m'oiü duce la București 
ca sé intrigarisésc in contra luf, Helbet!.. doar o 
găsi eü acolo oameni cu cap, care sé înţeleagă lucru- 
rile ca mine. 

Radu. — Nu cred. 

Nalbà.— Audi? palavre; drumul de fer ii Zmeü 
cu aripi de foc... trece peste munţi Ze Za lipa... 
poveste de mancá... par cam fi copii... Mai bine 
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carul cu boi, de cât drumuri de fer... Nu asa, 
boieri d-voastră? 
Manole. — Asa!.. 


SCENA XI. 
Cei de'nainte, Adela. 


Adela. — Ce certă 'í aici, mamă Balaşă? 

Balaşa. — Nu "i nimică, Adeluţă... S'o aprins 
boieriu. 

Radu. — Adela | 

Adela. — Radul! 


(Se apropie cu bucurie unul de altul.) 


Toţi. — (în parte). Se cunosc ! 

Radu. — Cum de vë găsesc aici? 

Adela. — Aici e mosiea talălui mei. 

Nalbă. — Ean ascultă, domnule, de unde cunoști 
pe Dich mea? 

Radu.— Am avut onorul de a "i fi presentat la 
laşi. 

Balaşa. — (tn pante) Aista 'i potografu! 

Nalbă. — Așa?.. Apoi de ce mat insëlat, spuin- 
du'mi că nu făceai nimérui din casă sémne mai adi- 
nioarea ? 

Radu. — Domnule, vé incredintez. .. 

Nalbă.— Ai vrut sé "ți baţi gtoc de mine? 

Caliopi. — Şi de mine? 

Manole. — Şi de mine? 

Balaşa. —— (in parte, arătând pe Manole). Na si el!.. 

Radu. — Domnilor, vé rog sé m'ascultaţi ... 

Nalbá. — Ce sé te-ascult?.. ear palavre?.. Ha, 
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> v)? 


hal vrei sé 'mi faci drumuri prin casă, si cati sé mi 
3 


amăgești copila ! 

Adela. — (cu rugăminte). lat... 

Radu. — Domnule ... 

Nalbă. — Afară, berbantule | 

Radu. — lindignay) Domnule... 

Nalbă. — Afară pěn’ nu mé iuţesc. 

Radu. — Ai noroc, domnule, că ești părintele Ade- 
lei. . . (ese prin fund) 

Nalbă. — Părinte, nepărinte, afară din casa mea... 
și cát pentru d-ta, duducá, care cunoşti ingineri, së 
nu te maï arăţi în ochii mei, nerusinato ! 

Adela. — (piângâna A ! 

Balaşa. — Ce face?.. pugche pe limbă ţi. 

Nalbă. — Taci nebună bătrână ce ești, că numai 
vorba "T de tine... nu ești nici de-o ispravă... De 
adi înainte nu 'mi trebuești. .. Mergi de 'ți cati loc 
aiurea. | 

Balasa. — (furioasă) Cum ai dis? Më dai afară după 
25 de ani de slujbă, pe mine Balașa?... si socoţi 
poate că m'oiii duce cu una, cu doué?.. Coin lăsa 
eŭ pe Adeluţa ... garofița măsii?.. care-am crescut-o, 


(plângând) am discântat-o, am hărăcsit-o... 


Adela. — Tată, tată, értă pe mama Balașa... 

Nalbă. — Lipsiti amândouă... Să nu vé mai věd. 

Adela. — Ah | mamă... (leşină in bragele Balaset.) 

Balaşa. — Vai de mine! "Mi-o ucis puiu, hapsinu 
dracului... Adelă... Adeluţă... (o asédš pe canape.) 

Toţi.— A leșinat! .. Colonie... oget... penearse 
la nas. 

Balasa. — Ghíagà, ghíagá... Aduceţi un lighean 
cu ghiacá. 

Caliopi. — Aleargá degrabă la ghec&rie, £zr Manoli. 
. Manole. — Eaca mé duc. (ese prin stânga): 
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Nalbă. — tbuimăci) Bălaşo... nu 'şi vine 'n simtirí? 

Balaşa. — Fugi, căpcăunule, cá 'mi-ai omorît o- 
doru... Adelutfa mătușii, 

Nalbă. — (lângă Adela) Adelá... 

Caliopi. — E nesimţitoare... ar trebui un doftor. 

Nalbă. — Dar un doftor... Sé trimetim îndată... 

Balaşa. — Unde să trimetim ?.. Cale de trií posti 
de-aici nu se găsește nici doftor, nici spiter... Ar 
trebui o di 'ntreagá ca sé meargă un om pen la 
tárg. 

Caliopi. — Dac'ar fi un drum de fer pe moșie, in- 
tro clipá ar sosi doftorul aict. 

Nalbá.— (ài Dar... un drum de fer... bine 
dici. 

Balasga.— Ce mai pomenești de drum de fer, cu- 
coană Caliopi! N'ai audit că boieriu vra sé s'atie cu 
paru la hotar?.. 

Nalbă.— Eï! aja... am dis-o... dar mé că- 
esc... (cu desperare) Ași da acu şi moșiea 'ntreagá, nu- 
mai sé scape Adela... Treacă& drumul de fer prin 
pădure, prin grădină, prin casă... pe unde "La plá- 
cea... treacă chiar peste trupul men, numai sé ou mt 
perd copila... Adeluţă, vină'ţi in simfirí... 'fi-oíü 
da ce'i vrea, oi împlini toate dorintile tale. | 

Balaşa. — (în pane) Bietu boieríü... plânge ! 

Nalbă. — Bàlasí!.. tu "mi-ai crescut-o, tu së mio 
scapi de moarte... audi tu?.. Spune ce sé fac?.. 
ce së fac, săracul de mine! 

Balaşa.— Ce së faci? so măriți cu potografu. 

Nalbă. — Care potograf? 

Balasa. — Cel de diniaore, care "Lat dat afară, si 
care se iubeşte cu Adela. 

Nalbă. — Fie... dar’ unde 'Y, unde 1? 
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Balaşa.— Unde-a fi, nai grijă... il aduc eŭ cu 
ulcica... 

Nalbà. — Adš'l! 

Caliopi. — Ai sé vrăjesci? 

Balasa. —- Am. (scoate din buzunar o ulcică şi o várgutá şi începe 
a descânta iute.) Tăceţi molcu, së nu 'mi smintiţi vraja... 
Sss ! 


(Descântă învârtind vérguta în ulcicá.) 


Vërgutá de alun, 
Acum întrun cés bun, 
Prefă-te balaur 

Cu soldii de aur, 

Si pe cel dus 

Adá'l pe sus; 

Ca un nebun, 

Pe-o prăjină de alun. 


Nalbă și Caliopi. — Vine? 
Balaşa. — Vine, vine... eată'l sositor. 


SCENA XVII. 


Ce? de'nainte, Sava. 


Sava. — Giupineasă, gíupineasá... 

Balasa. — Carnacsi. 

Sava. — Săriţi !.. Cuconașu Manolachi o răpit pe 
Ioana. 

Toți. — Cum? 

Sava. — 'L-am vëdut cu ochii mei... din dosu 
grajdiului, apucând pe Ioana în brage, sărind cu ea 
în briscá, si luând drumu spre eaz. 

Caliopi. — A fugit Manolachi?.. cu sacul meü!.. 
Vai de minel..aleargá Savo!.. 
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(Sava ese alergând.) 


Nalbă. — Ce sac? 

Caliopi. — (desperată) Sacul meü de voiagiii în care- 
aveam 3000 de galbini și corespondența de amor a 
maiorului... Săraca de mine |! 

Nalbă. — Corespondenţă de a maior... de amor a 
maiorului |... Ha, ha! cucoaní ... aveai corespondență 
de a maior...cu alfii?.. 

Caliopi. — Ah!..ce am spus!..ahl ah! (eade în is- 
tericale pe canapeoa din stânga.) 

Nalbă. — Bălașă... nu mé lăsa... îmi vine-ame- 
țală ... 

Balaşa. — Altă bele, acu!.. Mergi iute de ţi 
pune la cap un şervet cu ghiacă. 

Nalbă. — (eşind prin stânga, ameţit) Ghiaqă ...8 maler. 
Adela... 

Caliopi. — (în spasmuri) Sacul SSC banii v. maiorul -— 

Balaga. — Ean priveşte ce frumos o prinde |. . coş- 
cogea spanchíe cu istericale... Se vede cá cucoana 
era scrisă la oaste... Aferim! 

Caliopi — Sacul... sacul... 


SCENA XVIII. 
Cei de'naznte, Sava, Ioana. 


Sava. — (aducând sacul) Eaca sacu...eaca si Ioana... 
(pune sacul în bragele Caliopil.) 

Caliopi.— (trezindu-se) Sacul!.. el e! săcușorul mei... 
averea me...eati'l!.. Nu'i lipsesce nimic? . . (deschide 
sacul și '| ecsaminează.) 

Bălaşa. — Dar! cum ai scăpat, fa, din ghíaréle ho- 
țului ? 
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Ioana. — Un străin mo audit strigând: agiutor; 
o esit înaintea cailor, 'i-o oprit, şi cuconaşu Manolachi 
cum 'lo védut, o sărit spăriet din brișcă eo apucat 
fuga pe câmpi. 

Balaşa. — Da unde” străinu? 

Ioana. — Nu stiü ... el mo adus în curte cu brigca, 
sapoi so făcut nevădut. 

Balaga. — (tn pane El a fi, potografu!.. Sé mai 
vrájésc...doar' a vini mai degrabă, (începe iar a vrăji si a 
descánta.) 


Vărguţă de alun, 
Adá'] întrun cés bun; 
Cu Yuteala vântului 
Pe fagă pământului; 
Ear copila së 'nflorésci, 
Pe loc sé se curăţâscă 
De fapt 
De dat 
De párá 
De ură 
De intristare 
Si de vătămare. 
Ursitul să vie 
Fata së re'nvie 
Curată 
Lur inată 
Ca së fie măritată. 


SCENA XIX. 


Cei d'inante, Radu. 


Toti. — Eatá'll 
Radu. — Pardon... mam întors aici ca sé vé 
spun... 
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Balasa. — Sss? 

Radu. — Ce'i? 

Balaşa. — (o arată pe Adela.) 

Radu. — Ce văd! Adela leșinată ! (se apropie de Adela) 
Adeli... Adeli! 





SCENA XX. 


Ce: denazute, Nalbă degat cu un servet la cap), Manole 


(cu un lighean în mână.) 


Manole. — Eată ghiaga ! 
Balaşa. — Sss! 


(Manole remâne încremenit lângă uşă.) 


Nalbá. — Ce 1? 

Balaşa. —— (arătând pe Radu) Potografu. 

Nalbă. — A vinit? 

Balaşa. — 'L-am adus cu ulcica. 

Nalbă. — Ce face-acolo? 

Balaga. — Sss! ! 

Radu. — (cu glasul ulmi» Adelă, Adelá... Ascultă gla- 
sul mei... Eü sûnt lângă tine...eü, Radu, care te 
iubesc ca pe ângerul tinerefilor mele; eŭ, care 'mi-ași 
da vieata pentru tine. 

Manole. — Ce dice?.. ce dice? 

Balaga. — Sss!! 

Radu. — Adelă, din lumea în care te găsesci in- 
toarce-te ear' pentru noi, ca së vedí cum te plángem, 
cum te dorim, cát te iubim... Adelá! 

Adela. — (deşteptându-se) Unde sünt?.. Cine mé chía- 
má? Radu ! Radu!. . Ah ! (Se pleacă pe umărul lui Radu.) 
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Radu. — Scumpa me! 

Nalbă. — (pășind spre Adela) A înviet copila! 

Adela. — (spătmântată) Tatí-meü!.. fugi Radulel 

Radu. — N'ai frică, scumpa me... Nici mórtea 
nu mé va putea smulge de lângă tine... De-a fi chiar 
să ne ucidă părintele tei, om muri împreună unul 
lângă altul... 
- Nalbă. — (vind lângă Adela) SE vé ucid eü?..máé fe- 
rească Dumnedeü! Mai bine vé voii cununa, ca së 
fac fericirea voastră . . . și sé viii de hac lui Zzr Manoli. 

Manole. — Aud? 

Adela. — (serutând mâna lui Nalbă) Bunul mei părinte | 

Balaşa. — Așa mai vii de-acasă, cucoane. 

Radu. — Domnule... cum së vë probez recunos- 
cinta me? 

Nalbă. — Cum?.. Fericind pe Adela si fácéndu'mi 
drumuri de fer pe toată mosiea. 

Caliopi. — Bravo, bravo, amicul meü! 

Nalbă. — Cât pentru d-ta cucoaná Caàliopi, îşi pof- 
toresc s'agiungi din maioreasă, ghin&răreasă. 

Caliopi. — Merci... Më duc la Iași së më mărit 
cu maiorul, 

Nalbă. — Călătorie... (pat) sprâncenată. 

Manole. — Ei bine; eii ce fac cu ligheanu ist de 
ghíacá? 

Balaşa. — Bagál in sin, £z» Manoli. 

Manole. — Ear cu fiiul men, Manolachi? 

Balaşa. — Trimete'] la volintirie pe malu Dunării. 

Manole. — Cine?.. el volintir?..bobocul tatií?., 
dar’ nu "Ham spus, giupineasă Bălașă, cá el áncá ... 
(vorbesce Bălașei la ureche) n'a schimbat toți dinții. 

Balaşa. — Ha, ha, ha! mare nataflet o mai fost. 

Manole. — Nataflef. 

Adela. — Ce ridi, mamă Balașă? 
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Balasa. — Nimic... ban £r Manole spune ghi. 
dusit. ZE a 

Toţi. — Ce SES 

Balasa. — Ci că. 

Manole. — Së më 'ngropr de ` i spune, giupineasă. 

Balaşa. — Ci că... drumul de fer îi iscodirea dra- 
cului. 

Radu. — Chiar așa să fie, noi së strigăm cu en- 
tusiasm : Vivat drumul de fer! 

Toţi. — Vivat! 


Drumul de fer unesce 'n sbor 
Ori ce popor cu alt popor; 
El va sădi amor frátfesc 

În opt ce suflet românesc. (bis.) 


(Cortina cade.) 
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